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ZMOGUS SUKURTAS PAGAL DIEVO PAVEIKSLA
IR/AR PANASUMA? BAZILIJAUS CEZARIECIO
PR 1,26-27 KOMENTARO TEOLOGINIAI ISSUKIAI

SAULIUS RUMSAS OP

Ivadas. Zmogaus sukiirimo pagal Dievo paveiksla ir panasuma
(gr. kat’ eikova kal ka0’ opolwow) (Pr 1, 26-27) tema susilaukeé iSskirti-
nio BaZnycios Tévy ir ankstyvosios kriks¢ionybés rasytojy démesio. Nors
svarstymai dazniausiai plétojami PradZios knygos pasakojimo apie sukiirima
komentaruose’, jvairiis doktrininiai traktatai ar homiletiniai veikalai, apta-
riantys kristologinius, antropologinius ar dvasinio gyvenimo klausimus,
neaplenkia Sios ankstyvajame teologiniy svarstymy pasaulyje pamatine ta-
pusios biblinés temos?.

Bazilijus Cezarietis (329-379) savo garsiosiose devyniose Homilijose apie
Sesias dienas, galimai viename i paskutiniy savo uzbaigty kuriniy?®, neatsi-

! Biblinio pasakojimo apie sukiirimg svarba patristiniame laikotarpyje liudija jvairts
ilgesni ar trumpesni komentarai apie Sesiy dieny kiirima, kurie skaiciuojami Simtais; plg.
Yves Congar, ,Le théme du Dieu-Créateur et les explications de I'Hexaemeron dans la
tradition chrétienne”, in: L’homme devant Dieu: Mélanges offerts au pére Henri de Lubac, t. 1:
Exégese et Patristique, Paris: Aubier, 1963, p. 189-222. Apie SeSiy dieny kiirimo komentarus
IV a,, jy keliamus tikslus bei pagrindines tematines linijas Zr. Roberto Ravazzolo, A immagi-
ne e somiglianza: Note di Basilio di Cesarea per una predicazione sulla creazione dell’uomo, (Sapien-
za, 55), Milano: Glossa, 2012, p. XXXVII-CIV. Filono Aleksandriecio (apie 20 m. pr. Kr. —
45 m. po Kr.) ir Origeno (185-254) darbai apie PradZios knygq yra vieni svarbiausiy ir
tiesiogine jtaka Bazilijui padariusiy veikaly; plg. Philon d’Alexandrie, De opificio mundi,
introduction, traduction et notes Roger Arnaldez, (Les ceuvres de Philon d’Alexandrie, 1),
Paris: Les Editions du Cerf, 1961 ir Origene, Homélies sur la Genese, introduction de Henri
de Lubac et Louis Doutreleau, texte latin, traduction et notes Louis Doutreleau, (Sources
chrétiennes, 7°%), Paris: Les Editions du Cerf, 2003. Dél Pradzios knygos egzegezés Saltiniy
apskritai zr. Rainer Henke, Basilius und Ambrosius iiber das Sechstagewerk, (Chrésis, 7), Basel:
Schwabe, 2000, p. 17-24.

2 I gausios literatiiros siuo klausimu pazymékime Henri Crouzel, ,Image”, in: An-
gelo Di Berardino (dir.), Dictionnaire encyclopédique du christianisme ancien, t. I, Paris: Les
Editions du Cerf, 1990, p- 1212-1215; Adalbert-Gautier Hamman, L’homme image de Dieu:
Essai d'une anthropologie chrétienne dans I’Eglise des cing premiers siécles, (Relais-études, 2),
Paris: Desclée, 1987.

* Nors yra pagrindo manyti, kad jos buvo pasakytos ar bent jau pradétos rengti
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lieka nuo bendros tendencijos ir, detaliai aptares Pradzios knygoje pasako-
jamo kiirimo procesa ir dienos Sviesa iSvydusius kiirinius, uzbaigia savo
pasnekesius akcentuodamas ne tik zmogus sukuirima, bet ir Zzmogaus su-
kiirima pagal Dievo paveikslg ir panaSuma*. Nebespédamas tinkamai is-
gvildenti antropologinés temos, Bazilijus savo klausytojams pazada greitu
laiku pratesti pasnekesius ir iSplétoti Zmogaus suktarimo pagal paveiksla ir
panasuma tema. Ar buvo tesinys ir, jei taip, koks jis buvo?

Musy laikus pasieké dvi specialiai zmogaus sukiirimo aptarimui skirtos
homilijos, kuriy kritinis leidimas autoritetingoje Sources chrétiennes serijoje
buvo publikuotas Bazilijaus Cezariecio vardu, o dvi homilijos, neturéjusios
bendro pavadinimo, jvardintos pirmosios vardu — Apie Zmogaus kilme (I1EPI
THX ANOPQIIOY 'ENEXEQZX). Tadiau jy autorysté, paraSymo aplinky-
bés ir teksto perdavimo istorija dar iki Siol kelia karstas specialisty diskusi-
jas®. Rankrastinéje istorijoje zinomos dvi iy dviejy homilijy versijos - ilgoji
ir trumpoji — jvairiais pavadinimais: Oratio I et II: De hominis structura, In
verba: Faciamus hominem, Homilia X et XI in hexaemeron, De creatione hominis.
Kartais jy autoriumi laikomas pats Bazilijus arba jos priskiriamos bazilis-

370 m., kai Bazilijus dar buvo kunigas Cezaréjoje, tac¢iau dauguma tyréjy Siandien linke
argumentuotai teigti, kad Sios devynios Homiliae in hexaemeron buvo pasakytos 378 m.
prie$ Velyky Sventes; plg. Paul Jonathan Fedwick, ,A Chronology of the Life and Works
of Basil of Caesarea”, in: Basil of Cesarea christian, humanist, ascetic: A sixteen-hundredth An-
niversary-Symposium, Toronto: Pontifical Institute of Medieval Studies, 1981, p. 18. Siame
straipsnyje jos bus cituojamos i Basile de Césarée, Homélies sur I’'Hexaéméron, texte grec,
introduction et traduction de Stanislas Giet, (Sources chrétiennes, 26*), Paris: Les Editions
du Cerf, 19682. Taip pat remtasi naujesniais leidimais: Basilio di Cesarea, Sulla genesi
(Omelie sull’Esamerone), testo critico, traduzione e commento di Mario Naldini, (Scrittori
greci e latini), Milano: Fondazione Lorenzo Valla, 1990; Basilius von Caesarea, Homilien
zum Hexaemeron, herausgegeben von Emmanuel Amand de Mendieta und Stig Yngve
Rudberg, (Die Griechischen christlichen Schriftsteller der ersten Jahrhunderte, Neue Folge, 2),
Berlin: Akademie Verlag, 1997; Basilio di Cesarea, Omelie. Sull’Esamerone e di argomento
vario, a cura di Francesco Trisoglio, Firenze-Milano: Giunti Editore-Bompiani, 2017. Visus
$iame straipsnyje cituojamus Bazilijaus Cezariecio tekstus i§ senosios graiky kalbos verté
straipsnio autorius.

4 Plg. Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie Sesias dienas, IX, 6.

> Plg. Basile de Césarée, Sur l'origine de I'homme (Hom. X et XI de I’'Hexaéméron), in-
troduction, texte critique, traduction et notes par Alexis Smets et Michel Van Esbroeck,
(Sources chrétiennes, 160), Paris: Les Editions du Cerf, 1970. Siame straipsnyje jas vadinsime
ir cituosime pagal $j leidima.

¢ Siy klausimy istorija placiai nusviecia Roberto Ravazzolo savo iSsamiame jvade j
$iy dviejy homilijy italiska leidima bei vertima; Zr. Roberto Ravazzolo, A immagine e somi-
glianza, p. XV-XXXVL
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kajai tradicijai, kartais autoriumi jvardijamas jo jaunesnysis brolis Grigalius
Nisietis (335-394), o kartais autoriumi arba bent jau galutiniu redaktoriumi
minimas kuris nors i$§ Bazilijaus rastininky. Garsioji Jeano-Paulio Migne’io
Patrologia graeca serija jas publikuoja skirtingais pavadinimais ir prie Bazi-
lijaus, ir prie Grigaliaus Nisiecio darby, pazymint, kad autorysté iki galo
neiSaiskinta’. Panasios nuomoneés laikosi nauja teksto redakcija pateikusi
Hadwiga Horner, publikuodama Sias homilijas Grigaliaus Nisiecio dar-
by serijoje, taciau aiskiai nepasisakanti nei uz Bazilijaus, nei uz Grigaliaus
autoryste®. Nors jtakingasis Maurice’o Geerard’o Clavis patrum graecorum,
remdamasis Ezio Gallicet studija, neigiancia bet kokig Bazilijaus autorys-
te?, jas traktuoja kaip grigaliSkosios tradicijos veikalus'’, vis délto didesné
Siandienés kritikos dalis linkusi atmesti Grigaliy Nisietj kaip galima Siy
dviejy homilijy autoriy ar galutinj redaktoriy dél ju esminiy teologiniy skir-
tumy su autentiskais Grigaliaus veikalais Zmogaus suktirimo klausimu'.
Tad Siandien linkstama manyti, kad Sios dvi homilijos kaip tik ir buvo Ba-
zilijaus duoto pazado iSteséjimas, taciau jy pirminé versija buvo arba paties
Bazilijaus pastabos pasnekesiams, arba kokio rastininko uzrasyta Bazilijaus
kalbos santrauka. Galutiné redakcija grei¢iausiai buvo atlikta anoniminio
autoriaus jau po Bazilijaus mirties'?. Sekdami $iais kritinio teksto leidéjais ir

7 Plg. atitinkamai Basilii Caesarea, Apendix tomi primi. Oratio I et II: De hominis structura,
in: Patrologie graeca accurante ].-P. Migne, t. XXX, Parisis, 1857, col. 9-61; Gregorii Nysseni,
Oratio I et II: In Scripturae verba, Faciamus hominem ad imaginem et similitudinem nostram, in:
Patrologie graeca accurante J.-P. Migne, t. XLIV, Turnholti: Brepols, s. d., col. 257-277.

8 Plg. Auctorum incertorum vulgo Basilii vel Gregorii Nysseni Sermones de creatione homi-
nis, Sermo de paradiso, edidit Hadwiga Horner, (Gregorii Nysseni Opera, Supplementum),
Leiden: Brill, 1972.

° Plg. Ezio Gallicet, ,,Intorno all attribuzione a Basilio delle due omelie De creatione
hominis”, in: Atti della Accademia delle Scienze di Torino, 11, (Classe di Scienze Morali, Storiche
e Filologiche, 109), Torino: Accademia delle Scienze, 1975, p. 319-342; Roberto Ravazzolo,
op. cit., p. XXV.

0 Plg. Mauritii Geerard, Clavis patrum graecorum, t. II, (Corpus christianorum), Turnhout:
Brepols, 1974; Maurice Geerard et Jacques Noret, Clavis patrum graecorum. Supplementum,
Turnhout: Brepols, 1998, Nr. 3215, 3216.

' Plg. Jvadas i Bazilijaus Cezariecio, Apie Zzmogaus kilme, p. 20-21. Taip pat svarbu Siy
dviejy homilijy nesumaisyti su autentisku Grigaliaus Nisiecio kiiriniu De opificio hominis;
plg. Grégoire de Nysse, La création de I’homme, introduction et traduction par Jean Laplace,
notes par Jean Daniélou, (Sources chrétiennes, 6'), Paris: Les Editions du Cerf, 2002.

2 Panasia iSvada daré Sources chrétiennes leidéjai; zr. Jvadas j Bazilijaus Cezariecio, Apie
Zmogaus kilme, p. 17. Tokia iSvada daro ir Ravazzolo, dar kartg perzitiréjes ne tik minéty
leidéjy, bet ir jy kritiky argumentus; zr. Roberto Ravazzolo, op. cit., p. XXVL
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kity tyréjy studijomis, kurias pristatysime netrukus, Sias dvi homilijas Sia-
me straipsnyje traktuojame kaip baziliskas, pratesiancias Bazilijaus mintiji-
mus apie Zmogaus sukiirima pagal paveiksla ir panasuma. Be to, ju teiginiy
ir argumentacijos palyginimas su autentiSkumo klausimo nekelianciais Ba-
zilijaus veikalais, tikimes, atskleis keletg argumenty, patvirtinanciy bazilis-
kaja homilijy kilme. Sis trumpas jvadinis sustojimas prie Siy dviejy homilijy
autentiSkumo yra svarbus miisy temos plétojimui, nes biitent jos pateikia
gausiausius ir jdomiausius svarstymus apie Zzmogaus sukiirimg pagal pa-
veiksla ir ypac pagal panasuma.

Be Siy Homilijy apie SeSias dienas ir Apie Zmogaus kilme, tarp reikSmingy
Bazilijaus Cezariecio kiiriniy mums riipima tema reikia paminéti Homilijg
apie 48-gjq psalme*®, Homilijq apie Attende tibi ipsi'* ir bene svarbiausig bei Zi-
nomiausia 375 m. kapadokiecio parasSyta ir Amfilokui Ikonieciui dedikuo-
ta traktata Apie gventqjq Duasig, kuriame sutinkame tik vieng, bet svarby,
panasumo temos paminéjima®®. Dar keleta temos paminéjimy galima rasti
kituose Bazilijaus veikaluose, kuriy visuma sudaro keturis, t. y. 29-32 Jea-
no-Paulio Migne’io Patrologia graeca tomus, taciau j Sig studija jie nejtraukti,
nes jie dazniausiai sutinkami vienuoliams skirtuose rastuose ir kalba apie
moralinj ar dvasinj gyvenima, bet ne apie sukiirima ir ontologine Zmogaus
plotme, kuriuos sieks apzvelgti Sis straipsnis.

Sunku kalbéti apie Zmogaus sukiirimo pagal Dievo paveiksla ir pana-
Suma temos paminéjimo gausa'é, taciau Bazilijaus Cezariecio atveju verta

3 Basilius Caesariensis, Homiliae in Psalmos, in: Patrologia graeca accurante ].-P. Migne,
(toliau — PG), t. XXIX, Parisis, 1857, col. 209-494. Penkiolikos Homilijy apie psalmes data-
vimas sudétingas. Jos nesudaro vientiso corpus ir, kaip ir daugelis kity homilijy, buvo
pasakytos jvairiais Bazilijaus kunigystés ir vyskupysteés, t. y. 363-379, metais; plg. Paul
Jonathan Fedwick, op. cit., p. 9-10.

" L’homélie de Basile de Césarée sur le mot ‘Observe-toi toi-méme’, édition critique du texte
grec et étude sur la tradition manuscrite par Stig Yngve Rudberg, (Acta Universitatis Stock-
holmiensis. Studia Graeca Stockholmiensia, 2), Uppsala, 1962. Ankstesné pastaba apie homilijy
datavima taip pat tinka Siai Homilijai apie Attende tibi ipsi.

15 Basile de Césarée, Sur le Saint-Esprit, texte grec, introduction, traduction et notes de
Benoit Pruche, (Sources chrétiennes, 17°), Paris: Les Editions du Cerf, 2002.

16 Thomas Spidlikas teigé priesingai. Jam uzteko keturiy ar penkiy i$trauky i$ traktato
Apie Sventqjq Duasiq, i$ Homilijos apie 48-aja psalme ir i$ Homilijos apie Attende tibi ipsi, kad
patvirtinty, jog ,ji [atvaizdo tema] daZnai sutinkama ir Bazilijus daznai prie jos sustoja”
(Thomas épidh’k, La sophiologie de S. Basile, (Orientalia Christiana Analecta, 162), Roma: Pon-
tificium Institutum Orientale, Roma, 1961, p. 40). Atvaizdo temos ,,daugialypj pritaikyma”
Bazilijaus teologinéje antropologijoje taip pat pabrézia Maximos Aghiorgoussis, In the
Image of God: Studies in Scripture, Theology and Community, Brooklyn: Holy Cross Orthodox



*5 ZMOGUS SUKURTAS PAGAL DIEVO PAVEIKSLA IR/AR PANASUMA? 1
BaziLijaus CezARIECIO PR 1, 26—27 KOMENTARO TEOLOGINIAI ISSUKIAI

kalbéti ne apie temos gausa, o jos originaluma — savita , pagal paveiksla”
ir , pagal panasuma” derinima bei netikétai pateikta originalia panasumo
sampratg. Daugelis graikiskai rasiusiy BaZnycios Tévy linke ,paveiksla” ir
,panasuma” traktuoti kaip giminingas ar net tg pacia reikSme turincias sa-
vokas'. Net kai kurie Bazilijaus tyrinétojai Sias savokas traktuoja kaip si-
nonimus'®. Vis délto atidZiau patyrinéje minétus Bazilijaus tekstus, galime
pamatyti kaip ir kodél gimsta savita teologiné pozicija zmogaus sukiirimo
,pagal Dievo paveiksla” ir , pagal Dievo panasuma” tema.

Si isskirtinio démesio verta Zmogaus sukirimo tema Bazilijaus Ceza-
rie¢io teologiniuose svarstymuose yra sulaukusi negausiy, taciau reiks-
mingy tyréjy darby. Be jau minéty kritiniy teksty leidéjy, verta paminéti
Etienne Stéphanou, kuris bene vienas i$ pirmuju atkreipé démesj i temos
svarba®. Ja nagrinéjo jau minéti Thomas Spidlikas ir Maximos Aghior-
goussis®. Po teksto publikacijuy Sources chrétiennes ir Gregorii Nysseni Opera
serijose, tema palieté Ezio Gallicet, tadiau, kaip minéta, jis nepriskyré Bazi-
lijaus plunksnai homilijy Apie Zmogaus kilme*'. Neabejotinai autentiskuose

Press, 1999, p. 52. Aghiorgoussis remiasi Spidliko cituotais tekstais, prie kuriy prideda
keleta kity, daugiausia i$ vienuoliams skirty taisykliy paimty istrauky. Stebina tai, kad jis
remiasi homilijomis Apie Zmogaus kilme, tac¢iau neliecia jose aptariamos atvaizdo temos.

17 Pavyzdziui, Grigaliui Nisie¢iui Dievo paveikslas yra dieviskas panasumas savo
prigimtinéje ir antgamtiné pilnatvéje. PanaSumas néra niekas kitas kaip grizimas prie pa-
veikslo tokio, koks buvo Kiiréjo jspaustas nuo pat pradzios; plg. Jean Daniélou, Platonisme
et la théologie mystique: Essai sur la doctrine spirituelle de saint Grégoire de Nysse, Paris: Aubier,
1944, p. 52.

18 Spidlikas pereina nuo vienos savokos prie kitos, nekvestionuodamas jy galimai
skirtingy reik$miy; plg. Thomas Spidlik, op. cit., p. 40—42.

¥ Plg. Etienne Stéphanou, , Le sixiéme jour de I'Hexaemeron de Saint Basile”, in: Echos
d’Orient, Istambul-Paris, 1932, t. 168, p. 385-398.

2 Thomas Spidlik, op. cit., p. 40-43; Maximos Aghiorgoussis, op. cit., p. 9-74. Tiesa,
pastaroji studija yra jvairiy straipsniy rinkinys, tarp kuriy maisy temai svarbts: ,'Image’
as ‘Sign’ (semeion) of God: Knowledge of God Through the Image According to St. Basil”,
in: Greek Orthodox Theological Review, Brookline, 1976, t. 21, p. 19-54; , Applications of the
Theme ‘Eikon Theou” (Image of God) according to Saint Basil the Great”, in: Greek Orthodox
Theological Review, Brookline, 1976, t. 21, p. 265-288. Abu straipsniai parasyti jo teologijos
daktaro disertacijos pagrindu, kurios tema: La dialectique de 'image de Dieu chez Saint Basile
le Grand, Université de Louvain, 1964. Deja, su ja susipazinti nepavyko. Taip pat svarbu
pazymeéti, kad minétos studijos remiasi i PG 30, 9-61 paimtu homilijy Apie Zmogaus kilme
tekstu, kuris Zenkliai skiriasi nuo Smetso ir Van Esbroecko atliktos teksto redakcijos, pub-
likuotos Sources chrétiennes serijoje.

2 Plg. Ezio Gallicet, ,Intorno all attribuzione a Basilio delle due omelie De creatione
hominis”, p. 319-342.
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Bazilijaus rastuose sutinkama Sia tema autoritetingai apzvelgia pripazintas
Bazilijaus teksty zinovas Mario Girardi*. Tad homilijos Apie Zmogaus kilme
ijo tyrimy lauka nepatenka. PrieSingai, kitas ne maziau pripazintas Bazi-
lijaus specialistas Philipas Rousseau Siy homilijy autentiSkumu neabejoja
ir joms skiria specialig studijag”. Anot jo, ,net jei nelaikysime Bazilijaus pa-
skutiniu redaktoriumi, homilijos neabejotinai perteikia Bazilijaus mintis“*.
Taip pat dar karta galima paminéti Roberto Ravazzolo darba, rengiant is-
samy jvada dviejy homilijy italiSkam leidimui®. Pastarieji darbai specialiai
nelygina Apie Zmogaus kilme sutinkamos sukiirimo temos pagal paveiksla
ir panaSuma su kitais Bazilijaus tekstais, kuriy autentiSkumu neabejojama.
Prie $iy darby galima dar paminéti reikSmingus Ancos Vasiliu tyrimus apie
paveikslo sampratg kapadokieciy rastuose® ir vieng Marléne Kanaan pa-
teikta mokslo populiarinimo straipsnj*. Naujesniy publikacijy paveikslo ir
ypac panasumo tema Bazilijaus veikaluose aptikti nepavyko.

Vis délto tyrinéjimy Sykstumas Sia tema gali stebinti. To priezasties rei-
kia greiciausiai ieSkoti homilijy Apie Zmogaus kilme autentiSkumo abejonése.
Kita vertus, pastaryjy desimtmediy patristiniai tyrimai, jei kalbésime apie
kapadokiecius, daugiau démesio skyré Grigaliaus Nisiecio rastams ir juose
gvildenamoms filosofinéms ir teologinéms temoms, tarp kuriy reikSminga
vieta uzima , paveikslo” tema®. Tad analizuodamas jau minétus Bazilijaus
Cezariedio veikalus ir lygindamas homilijy Apie Zmogaus kilme teologines

2 Plg. Mario Girardi, ,L'uomo immagine somigliante di Dio (Gen 1, 26-27) nell’esegesi
dei Cappadoci”, in: Vetera Christianorum, Bari, 2001, t. 38, p. 293-314.

2 Plg. Philip Rousseau, ,,Human Nature and its Material Setting in Basil of Caesarea’s
Sermons on the Creation”, in: Heythrop Journal, Oxford, 2008, t. 49, p. 222-239.

# Ibid., p. 222.

% Plg. Roberto Ravazzolo, op. cit., p. XV-CV.

% Plg. Anca Vasiliti, ,,Vision noétique, contemplation ou vie dans l'esprit? La lettre et
I'image selon le Grand Basile”, in: Mélanges de I’Ecole francaise de Rome. Moyen-Age, Rome,
2005, t. 117, Nr. 1, p. 27-51; Anca Vasiliu, EIKON: L’image dans le discours des trois Cappado-
ciens, Paris: PUF, 2010.

7 Plg. Marlene Kanaan, ,,L’homme, image de Dieu? ‘Sur I'origine de 'homme” selon
Basile de Césarée”, in: Connaissance des Péeres de l’Eglise, Paris, 2013, t. 130, p. 43-51.

% Be klasikiniy ir vis dar aktualiy Leys ir Merki darby (Roger Leys, L'image de Dieu
chez saint Grégoire de Nysse: Esquisse d'une doctrine, (Museum Lessianum. Section théologique,
49), Bruxelles: Ed. Universelle, 1951; Hubert Merki, OMOIQXIY ©EQI, Von der Platonischen
Angleichung an Gott zur Gottihnlichkeit bei Gregor von Nyssa, (Paradosis, VII), Fribourg: Pau-
lusverlag, 1952) Siuolaikiniai tyrimai vien paveikslo tema Nisiecio veikaluose skaiciuojami
desSimtimis; plg. Base d’Information Bibliographique en Patristique, http://www4.bibl.ulaval.
ca/bd/bibp, (2022-07-15).
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pozicijas su autentiSkumo klausimy nekelianciy Bazilijaus teksty teologi-
niais teiginiais — ¢ia gludi tyrimo naujumas - straipsnis sieks atskleisti ir
sintetiSkai pristatyti zmogaus sukiirimo pagal Dievo paveiksla ir panasuma
reikSme, Bazilijaus pozicijos originaluma ir parodyti jos keliamus aktualius
isstkius bei atveriamus naujus kelius ne tik teologiniam ar antropologiniam
diskursui, bet ir krikScioniSkai iSganymo sampratai apskritai.

1. Dievo paveikslas Zmoguje. Bazilijus Cezarietis nediskutuoja zmo-
gaus sukirimo ,, pagal Dievo paveiksla” (gr. kat’ eitkova Oeov) prielaidy ar
atvaizdo suteikimo Zmogui suk{irimo metu galimybiy®. Remdamasis Sven-
tojo Rasto tekstu, butent Pr 1, 26-27, ir turtinga teologine tradicija, sukiirima
~Ppagal paveiksla” jis priima kaip duotybe ir siekia atskleisti jos kristologine
bei antropologine reikSme.

1.1. , Pagal paveikslg” kaip kristologinis argumentas. Zmogaus sukiirimas
,pagal paveiksla” Bazilijaus Cezariecio rastuose daznai tampa kristologiniu
argumentu. Tai nestebina, nes Bazilijus Sventojo Rasto tekste randa tinka-
ma jrodyma treciosios arijonybés bangos, t. y. Eunomijaus ir jo Salininky,
dar arSiau neigusiy Jézaus dieviskuma, argumentams atremti®. Sis kristo-
loginis argumentas ypac isryskéja devintojoje Homilijoje apie Sesias dienas,

» Savokos ,paveikslas” ir ,,atvaizdas” Siame darbe vartojamos kaip sinonimai ir
vercia ta pacia eikav savoka. Nors miisy temai labiau tikty ,atvaizdo” savoka, taciau
pasirinkti vieng sunku dél bibliniy teksty skirtingy vertimy j lietuviy kalba, pavyzdziui,
Antanas Rubsys hebrajy kalbos o7y (selem) vercia , pagal paveiksla” (Pr 1, 26-27), o Ceslovas
Kavaliauskas graiky kalbos eikwv vercia ,atvaizdu” — ,jis [Kristus] yra neregimojo Die-
vo atvaizdas” (Kol 1, 15). Zodis ox (selem) sutinkamas tik 17 karty, jprastai Septuaginta
ji verdia eikwv savoka; plg. ,,07% (selem)”, in: Theological Dictionary of the Old Testament,
t. XII, Eerdmans Publishing Co., 2012, p. 386-396; Paul-Eugene Dion, ,,Ressemblance et
image de Dieu”, in: Supplément au Dictionnaire de la Bible, t. 10, Paris: Letouzey et Ané,
1985, col. 385-386. Reikia atkreipti démesj, kad graikiskoji elcc)v savoka vercia ne tik oy
(selem), bet ir kitus hebrajiskus ZodZzius; plg. , eikcv (eikdn)”, in: Gerhard Kittel, Gerhard
Friedrich, Grande Lessico del Nuovo Testamento, t. I1I, Brescia: Paideia, 2000, col. 139-184.

% Labiau stebina tai, kad dar 364 m. parasSytame veikale Adversus Eunomium Bazilijus
$io argumento nenaudoja ir né karto nesiremia Pr 1, 26-27; zr. Basile de Césarée, Contre
Eunome, t. 1: Livre I, t. 2: Livres II-1I], suivi de Eunome, Apologie, introduction, traduction
et notes de Bernard Sesboiié, Georges-Matthieu de Durand, Louis Doutreleau, (Sources
Chrétiennes, 299, 305), Paris: Les Editions du Cerf, 1982-1983. Tesdamas vyresniojo brolio
diskusija su Eunomijumi, Grigalius Nisietis, nors pora karty mini Pr 1, 26, taip pat Sio
argumento nenaudoja; plg. Grégoire de Nysse, Contre Eunome I et 11, texte, traduction et
notes par Raymond Winling, (Sources Chrétiennes, 521, 524, 551), Paris: Les Editions du
Cerf, 2008, 2010, 2013.
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kurioje Zmogaus sukiirimo epizodo perspektyva akivaizdziau atskleidzia
Dievo Stinaus buvima, jo dieviskuma ir pagrindzia vienybe Dieve®'. Anot
Bazilijaus, pasakymas, kad zmogus ,sukurtas pagal Dievo paveiksla” kaip
tik pasitarnauja Kristaus dieviskumui jrodyti®. Siuo atveju antropologija
tarnauja kristologijai, 0 Zmogaus sukiirimas ,pagal paveikslg” kaip toks
neaptariamas, taciau, kadangi aiskiai iSsakytas Pr 1, 26-27 tekste, patei-
kiamas tarsi visiems suprantamas argumentas kristologinei tiesai pagristi.
Be to, Sventasis Rastas neteigia, kad zmogus yra Dievo paveikslas, o kad
jis sukurtas pagal paveiksla. Tad natiiraliai kyla klausimas, kas yra Dievo
paveikslas ir kokj pirmavaizdj jis atspindi? ApZvelgdama ir apmastydama
kapadokieciy atvaizdo sampratg Vasilil taikliai atkreipé démes;j j atvaizdo
kaip veidrodinio atspindZio principa ir jo daugiaprasmiSkuma Bazilijaus
rastuose apskritai, pazyméjo jo teologinj vaidmenj aptariant vieng i$ Tre-
jybés asmeny ir pristaté atvaizdo tapatumo bei panasumo problematika®.
Misy gvildenamos temos apie sukiirimg rémuose pasirodanti atvaizdo sa-
voka ne maziau sudétinga, taciau galime apciuopti pagrindines reikSmines
linijas, kurias trumpai pristatysime ir aptarsime.

DaZniausiai atvaizdas kreipia Dievop ir atvaizdo pirmavaizdis yra pats
Dievas arba, kaip Homilijos apie Attende tibi ipsi ar Homilijos apie 48-gjq psal-
me atveju, kalbama apie Kuréja: ,siela, kuri i$ prigimties yra brangi, nes su-
kurta pagal savo Kuréjo paveiksla“*. Taciau kokj statusa turi atvaizdas — ar
jis turi savita egzistencija, ar yra tik kito atspindys ir kiek kitas yra atvaiz-
de? Bazilijaus Cezariecio atsakymas yra biblinis, o j atvaizdo filosofinius
svarstymus Homilijose apie Sesias dienas Bazilijus nesileidzia. Pirmiausia jis
atkreipia démesj j daugiskaitine Pr 1, 26 forma: , Dievas taré: ‘Padarykime
zmogy pagal musy paveiksla ir panasuma’ (kat eimev 0 0ed¢ [Nomowpev
avOowmov kat’ elkdva NuetéQay kal kad' opoiwow)”. Bazilijus atmeta
tuo metu paplitusia nuomone apie tai, kad Dievas kalbasi su angelais® —
nes, anot jo, Zmogus negali tuo pat metu buiti sukurtas ir pagal Dievo, ir pa-

31 Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie Sesias dienas, IX, 6.

% Ibid.

% Plg. Anca Vasiliu, op. cit., p. 189-299.

3 Homilija apie 48-qjq psalme, 3, PG 29, 437 C; Homilija apie Attende tibi ipsi, 6, p. 33; plg.
Homilijq apie 44-gjq psalme, 2 ir 11, PG 29, 392 B ir 412 B. Tiesa, pastarosios dvi nuorodos
kalba ne apie sukiirima, o apie bitinybe , apsivilkti nauju Zmogumi, atsinaujinusiu, kad
pasiektume pazinima pagal Karéjo paveiksla”.

% Tokig nuomone apie angelus turintis Bazilijaus tekste minimas zZydas tyréjy tapati-
namas su Filonu Aleksandrieciu; plg. Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie sesias dienas, IX, 6,
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gal angely paveiksla — ir parodo, kad Dievas Tévas kalbasi su Stnumi, kuris
taip pat aktyviai dalyvauja pasaulio kiirime*. Daugiskaitiné forma tampa
kristologiniu argumentu, jrodanciu Stinaus dieviskuma. Be to, Bazilijus ten
pat patikslina, kad pasakymas , pagal miisy paveiksla” reiskia, kad Zmogus
yra sukurtas ir pagal Tévo, ir pagal Stinaus, galime sakyti, bendra paveiksla,
o Tévui ir Stinui bendra — dievysté”. Tad atvaizdas Zmogaus kurime krei-
pia i Dievo dievyste.

Sukuirimo jgyvendinimas Pr 1, 27 suteikia Bazilijui Cezarieciui dar vieng
papildoma argumenta kalbéti apie dievyste apskritai, nejvardijant atskiry
dievisky asmeny. Graikiskoji Septuagintos versija, kuria skaité ir komen-
tavo Bazilijus, pabrézia: ,ir Dievas sukuré Zmoguy, pagal Dievo paveiksla ji
sukuré” (kat émoinoev 6 Oeog Tov avOpwmov, kKat’ elkdva Oeov énoinoev
avtov) (Pr1, 27)%. Remdamasis ZodZzio ,,Dievas” pakartojimu graikiSkame
bibliniame tekste, bent jau Homilijose apie sesias dienas Bazilijus teigia, kad
atvaizdas galiausiai kreipia ne j Téva ar Stiny atskirai, o j dievyste bendrai.
Tai paties Dievo paveikslas. Vadinasi, paveikslas Zmoguje yra Dievo die-
vystés atspindys. Vis délto Bazilijaus bandymai minétoje Homilijoje susie-
ti paveikslg ir pirmavaizdj iki galo neiSsprendzia atvaizdo funkcionavimo
klausimo ir nepaaiskina ,pagal” (kat’) reikSmeés.

Keleta atsakymo elementy galima rasti kituose ne maziau reikSminguo-
se Bazilijaus Cezariecio veikaluose, kuriuose kalbama apie kristologine ir
daznai teologinéje tradicijoje sutinkama tema — Kristy kaip Dievo atvaiz-
da. Si tema kyla i§ Kol 1, 15: ,jis [Stinus] yra neregimojo Dievo atvaizdas”
(8¢ éotv elkwv TOL BeODL TOL AoEATOV). Remdamasis $iuo apastalo Pauliaus
tekstu ir teigdamas Tévo ir Stnaus lygybe Bazilijus pabrézia, kad Sunus yra
,neregimojo Dievo atvaizdas” ir , Dievas Tévas ji pazyméjo savo spaudu,
jame visiskai save ‘atspausdamas’“¥. Nors pagal Kol 1, 15 Stinus yra regimas

p- 514, isn. 3. Taciau Filonas Aleksandrietis (De opificio mundi 69-88, p. 186—201) nekalba
apie pasitarima konkreciai su angelais, o su kazkuo i$ kiiriniy, kuris nejvardijamas.

% Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie Sesias dienas, IX, 6.

% Ibid.

% Pagal Rubsio vertima i$ hebrajy kalbos skaitome: ,Dievas sukiiré Zmogy pagal savo
paveiksla, pagal savo paveiksla sukiiré ji”“ (Pr 1, 27). Svarbu atkreipti démesj j tai, kad savo
pasnekesiuose Bazilijus komentuoja nepilng Pr 1, 27 eilute. Jo komentaruose neaptinkame
minétos eilutés tesinio — , vyra ir moterj, juos sukairé”.

¥ Kat 6t tovtov 6 Tlatnp éopodyioev 6 B@edg, 6Aov avt® éavtov évtvnwoag (Ba-
zilijus Cezarietis, Apie §ventqjq Duasig, VI, 15, 25-27); plg. ,,dangiskasis paveikslas”, ibid.,
X1V, 32, 15-25; Maximos Aghiorgoussis, op. cit., p. 49-52.
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neregimojo Dievo atvaizdas, taciau pasak Homilijos apie 44-qjq psalme, nej-
manoma jo iki galo i$sakyti, nes ,ZodZio groZis, jo iSminties spindesys ir jo,
kaip Dievo paveikslo, pavidalas yra neisreiskiami ir neapsakomi”*. Tuo tar-
pu Sventoji Dvasia, pabrézia Bazilijus, néra vadinama kieno nors atvaizdu,
taciau joje apsireiskia tikrasis atvaizdas — Stinus: ,Jis gi [Parakletas], tar-
si saulé, besinaudojanti tyriausigja akimi, tau parodys savyje neregimojo
Dievo paveiksla. Palaimingai regédami Paveikslg pamatysite neapsakoma
Pirmavaizdzio grozj”“*. Jei Kristus yra neregimojo Dievo paveikslas — Sis tei-
ginys Bazilijui svarbus mokyme apie dvasinj gyvenima, — taciau nepavyko
aptikti teksto, kuriame pats Bazilijus aiskinty ,, pagal” reikSme ir daryty tie-
siogines sasajas tarp Sios kristologinés i$ Kol 1, 15 kylancios atvaizdo temos
ir zmogaus sukirimo. Tad teiginys — Zzmogus sukurtas pagal Kristaus pa-
veiksla — teologiskai teisingas, taciau Bazilijaus teologiniuose svarstymuose
apie Zmogaus sukiirima neatrodo gvildenamas.

1.2. Dievo atvaizdo ,vieta” Zmoguje. Daug placiau Bazilijus Cezarietis ap-
taria atvaizdo buvimo Zmoguje , vieta”. Kitaip tariant, kapadokietis iesko,
kur Zmoguje reziduoja atvaizdas. Zodis , vieta” neturéty suklaidinti. Jis ne-
reiSkia, kad ieSkoma tarsi i$ iSorés jdéto ir kazkur paslépto kazkokio daikto.
Sis svarstymo kelias netinkamas ir, kaip matysime toliau, Bazilijaus teologijoje
nepagrijstas. Be to, kalbama ne tiek apie paveiksla Zmoguje, kiek apie Zmogy
ar kazka zmoguje, kas yra , pagal paveiksla”. Aghiorgoussio klausimas tin-
kamesnis — kas atspindi Dievo paveikslag Zmoguje?* Taciau ir jis gali buti klai-
dinantis, nes gali painiotis su tuo, kas yra ,,pagal panasuma”, ir gali kreipti
zmogaus veiksmuy link, kai tuo tarpu kalbame apie ontologine plotme. Paties
Bazilijaus uZduodami klausimai islieka gana aptakiis ir nepaaiskina, ko tiks-
liai ieSkoma: , taigi kame zmogus turi Dievo paveiksla?“#, arba: ,kaipgi jis
yra Dievo paveikslas?“#* Pazvelkime, kaip i juos atsako pats kapadokietis.

1.2.1. Zmogus kaip Dievo paveikslas. Devintojoje Homilijoje apie $esias dienas
iSkeltas klausimas lieka retorinis ir atsakymo nesulaukia. Bazilijus Cezarie-
tis tik pazymi: , kokj stebuklg jis [Dievas] padare tau, kuris buvai sukurtas
pagal jo paveiksla” ir ,, Sitaip Kiréjas mus aiskiai moko, kad jis viska pajun-

4 Bazilijus Cezarietis, Homilija apie 44-qjq psalme, 6, PG 29, 401 C.
4 Bazilijus Cezarietis, Apie §ventqjq Duoasig, 1X, 23, 5-10.

2 Maximos Aghiorgoussis, op. cit., p. 52.

® Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie sesias dienas, IX, 6.

“ Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, I, 5.
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gé musy vadovavimui, nes mes buvome sukurti pagal jo paveiksla“*. Tiek
Homilija apie Attende tibi ipsi, tiek Homilija apie 48-qjq psalme beveik identis-
kais zodZiais pabréZia Zmogaus unikaluma likusios kiirinijos atzvilgiu ir
Dievo bei Kuiréjo atvaizda tarsi , talpina” tiesiog zmoguje: ,Tu esi Zzmogus,
vienintelis i§ gyvujuy, kurj sukaré Dievas. Tad argi tau neuztenka, jei pro-
tingai mastai apie didZiausia dZiaugsma, kad tave sukireé viska palaikancio
Dievo rankos? Argi tau nepakanka, kad esi gimes pagal Kiiréjo paveiksla“*.

1.2.2. Zmogaus $irdis kaip Dievo paveikslas. Bazilijaus Cezarie¢io homile-
tikoje Zmogaus Sirdis taip pat jvardijama kaip Dievo paveikslui tinkama
vieta: , Dievas, Zmoniy kuréjas, sukiré paprasta Sirdj, kuri pati savaime
atitinka jo paveiksla“¥. Sirdis siame kontekste suprantama ne kaip kiino
organas, o kaip Zmogaus centras, kuriame gimsta jvairios mintys, subresta
sprendimai ir jie priimami*.

1.2.3. Magstymas ir siela. Jei Homilijoje apie Attende tibi ipsi Bazilijus Ceza-
rietis be platesniy komentary atmeté Zmogaus kiing, kaip galintj atspindéti
Dievo paveiksla, nes Dievas yra nekuniskas® ir Kiiréjo paveiksla ,, patalpino”
zmogaus sieloje (gr. Puxn) ir prote (gr. vovg)™, tai homilijose Apie Zmogaus
kilme jis pateikia keleta svarbiy ir labiau iSplétoty paaiskinimy apie atvaiz-
do vieta Zmoguje. Pirmiausia Bazilijus pasalina tai, kas negali Zmoguje turéti
dievisko atvaizdo. Bazilijus atmeta Zzmogaus iSorine formg, nes Dievas neturi
formos®. Kalbant bendrai, tiek pats Bazilijus, tiek aleksandriskoji mokykla®,
kuria jis puikiai iSmané, atsisako naudoti antropomorfizmus Dievo atZvilgiu,
nes kyla pavojus ,,uzdaryti Dieva kiiniSkose savokose” ir apriboti ji Zzmogaus
proto matu®. Tad negebéjimas aprépti Dievo didybés neleidZia aiskinti Dievo

% Plg. Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie Sesias dienas, VIII, 5; Apie Zmogaus kilme, IX, 5.

% Bazilijus Cezarietis, Homilija apie Attende tibi ipsi, 6, p. 33; Homilija apie 48-gjq psalme,
8, PG 29, 449 B - 452 C. Tiesa, kaip matysime toliau, Homilija apie Attende tibi ipsi taip pat
kalbés apie sielq ir prota kaip galima Dievo atvaizdo buveine.

¥ Bazilijus Cezarietis, Homilija apie 32-gjq psalme, 8, PG 29, 344 B.

* Antoine Guillaumont, ,Le sens des noms du cceur dans 1’Antiquité”, in: Le Ceeur,
(Etudes carmélites), Paris: Desclée De Brouwer, 1950, p. 41-81.

¥ Bazilijus Cezarietis, Homilija apie Attende tibi ipsi, 7, p. 34.

% Ibid., 3, p. 26.

51, Dievas neturi formos, jis yra paprastas” (Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, I, 5).

%2 Plg. Filonas Aleksandrietis, De opificio mundi, 69, p. 186; Origenas, Homilijos apie
PradZios knygg, 1, 13, p. 57-65.

% Bazilijus Cezarietis, Apie Zzmogaus kilme, I, 5. Homilijy redaktoriai kalba apie klasi-
kinj antropomorfizmy atmetima; plg., pvz., Filonas Aleksandrietis, De opificio mundi, 69,
p. 186.
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atvaizdo zmoguje formos kategorijomis. Bazilijaus zodziais tariant, begali-
nis negali baiti ribotame, o nenykstamas — nykstamame, todél ,, mes neturime
Dievo atvaizdo kuiniskame pavidale“*. Atvaizdas yra dieviskas zenklas zmo-
guje ir negali buiti nykstantis, nes priklauso nuo nenykstancios prigimties™,
o ,kino forma priklauso gendanciajam“*, todél ,, per gendamybe nejmano-
ma atvaizduoti negendamybeés””. Taigi Dievo atvaizdas negali biiti Zmo-
gaus ktine, kuris dar ir kinta, nes auga, mazéja, sensta ir keiciasi, o atvaizdas
priklauso nekintanciojo ir visada identiskojo kategorijai®. Kismo kategorija
padeda pereiti prie nemedziaginiy Zzmogaus sudedamujy daliy ar savybiy
jvertinimo, kaip galimos Dievo paveikslo buvimo vietos. IS ¢ia seka, kad aist-
ros, kaip atvaizdo buvimo vieta, taip pat atmestinos™.

Atmetus kiing ir jo forma, kas genda ir kinta, atvaizdo vietos reikia ies-
koti tame, kas Zmoguje nematerialu ir nekintama, kas primena Dievui bii-
dingus bruozus ar dieviskas savybes. Remdamasis Pr 1, 26 (,,sukurkime
zmogy pagal miisy paveiksla ir panaSuma; ir tevaldo jis...”), Bazilijus Ceza-
rietis klausia, kaip valdyti gyviinus: kiinu ar samprotavimu (gr. AoyLopog)?
IS ¢ia seka kitas klausimas — ar tai, kas yra , pagal paveiksla”, yra kiine ar
sieloje?® Galia valdyti Bazilijaus perspektyvoje tampa samprotavimo do-
vanos jrodymu®, tad , kur yra galia valdyti, ten ir Dievo atvaizdas”®. Pats

% Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 5-6.

% Ibid., 1, 6.

% Ibid., 1, 5.

57 Ibid.

% Ibid., 1, 6.

¥ Ibid., 1, 8.

8 Ibid., 1, 6.

6 Siy homilijy redaktoriai teigia, kad ,Bazilijus atvaizde pirmiausia iskiria mastymo
dovana, o tik po to su ja susijusia pareigg valdyti” (ibid., I, 8, p. 185, isn. 1). Nors Bazilijus
panasiai kalbés véliau, taciau jo pozicija apie tai, ar protas yra jsakymo valdyti priezastis,
ar pasekmé, néra iki galo aiski. Ne karta jis kalba apie vadovavimo pirmuma: , pirmiausia
mums suteikta teisé vadovauti. Zmogau, tu esi gyva bitybé, sukurta vadovauti!” (ibid., I, 8)
arba: , pirmiausia mums buvo suteikta valdzia gyviinams...” (ibid., I, 9). Vienareiksmisko
atsakymo Siuo klausimu nejmanoma pateikti, nes, viena vertus, logiska buity jspausti
Dievo paveiksla j jau egzistuojancia tikrove. Be to, Bazilijus seka Origenu (Homilijos apie
PradZios knygq, 1, 12) ir Filonu Aleksandrieciu (De opificio mundi, 73), kuris teigia: , intelektas
ir protas yra tarsi ydos ir dorybés buveiné”, kas leisty manyti mastyma esant pirma. Kita
vertus, jsakymo valdyti iSkélimas j pirma vieta puikiai suprantamas Pr 1, 26 kontekste,
kuris nieko tiesiogiai nesako nei apie prota, nei apie mastyma.

62 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, I, 8. Ar tuomet galios ar galimybiy valdyti
nebuvimas reiksty Dievo atvaizdo nebuvima Zmoguje? Jokiu biidu! Anot Bazilijaus, net
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Kiréjas suteiké Zmogui galia valdyti, todél viskas Zmogui buvo pavesta®.
Homilijos Apie Zmogaus kilme Zengia dar toliau ir jsakyma valdyti pavercia
zmogaus sukiirimo tikslu®. Bazilijus daro iSvada, kad valdymo galimybe
suteikia ,,samprotavimo pranasumas”, nes ,ko truksta [Zmogaus] kino
jégai, ta puikiai atperka samprotavimo struktiira”®. Dél samprotavimo
Zmogus yra pranasesnis uZ visus kitus gyviinus®. Tad Zmogus valdo visas
biitybes samprotavimo déka®. Sitaip, anot Bazilijaus, Zmogus yra pagal
Dievo paveiksla samprotavimo déka, o dieviskasis sprendimas — ,,Sukur-
kime Zmogy pagal miisy paveiksla” — reiskia: , Suteikime jam samprotavi-
mo pranaSuma”“®.

Bazilijus Cezarietis net klausia, kodél Pradzios knygoje nekalbama apie
samprotavimo suktrima, pavyzdziui, ,,sukurkime prota”, bet sakoma , su-
kurkime zmogu”, ir daro iSvada: ,Zzmogus yra Dievo atvaizdas, o sampro-
tavimas yra Zmogus“®. Samprotavimas yra dalis vidinio Zmogaus, kurj i§
esmés sudaro siela, todél siela jvardijama kaip Dievo atvaizdo buveiné” ir
galia jsakinéti slypi sieloje”’. Bazilijus priduria: ,sakoma, jog Zmogus yra
pati siela””2. Nereikéty Siuose Bazilijaus teiginiuose jzvelgti Zzmogaus samp-
ratos susiaurinimo iki samprotavimo ar sielos. Bazilijus ieSko to, kas savita
zmogui ir kas jj iSskiria i$ likusios zemiSkosios kiirinijos, o savitume galima

vergas turi jam pavaldziy gyviny. Bazilijui svarbu ne tiek iSryskinti gebéjima jsakinéti,
kiek pabrézti zmoguje glidincig racionaliaja galia, kuri uzpildo fizine Zmogaus spraga:
Viska, ko triiksta kiino jégai, su kaupu prideda mastymo struktiira. Kaip Zmogus pajudina
didZiulius svorius — déka proto ar kiino jégos?” (ibid., I, 6).

 Ibid., 1, 9. Taip pat: , Dievas viska atidavé j Zzmogaus rankas. Jis uzbaigé kiirinija ir ne-
atmeté Zmogaus teisés vieSpatauti. Nesakykite: ‘kuo uz mane pranasesnés biitybés, kurios
sklando ore! Dél jiasy mastymo jos taip pat yra jums pavaldZios” (ibid., I, 10). Apie Dievo
isakyma vadovauti kaip visy valdziy pagrinda, plg. Philip Rousseau, op. cit., p. 227.

& Ibid., 1, 19.

 Ibid., 1, 6. Taip pat: ,,Zmogus gavo galia jsakinéti dél mastymo pranasumo” (ibid.,
L, 9). Zmogaus virSenybé gyviiny atzvilgiu dél mastyme esancio paveikslo sutinkama taip
pat Filono Aleksandriecio De opificio mundi, 69 ir 84.

% Bazilijus aiSkina, kaip Zmogus jsakinéja gyviinams; zr. Bazilijus Cezarietis, Apie
zZmogaus kilme, 1, 9-10.

 Net litita valdys Zmogus proto déka (ibid., 1, 19).

®Ibid., 1,7ir1, 8.

“1Ibid., 1, 7.

70 Nors Bazilijaus pozicija Sioje homilijoje néra labai aiski, i$ jo svarstymy apie siela
galima daryti panasia iSvada (ibid., I, 7).

™ Ibid., 1, 8.

7 Ibid., 1, 7.
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ieSkoti to, kas yra pagal Dievo paveiksla. Tad samprotavimas yra savitas
zmogui ir gali biiti suprastas kaip Zmogaus sielos aukséiausia dalis, savy-
bé ar galia, todél jis ir, placiau Zvelgiant, siela, labiausiai tinka btiti Dievo
atvaizdo buveine zmoguje.

Kalbant apie samprotavima homilijose Apie Zmogaus kilme, reikia pa-
stebéti, kad ¢ia placiai vartojamas terminas Aoyiopég, o zodis ,, protas”
(gr. voug) sutinkamas tik tris kartus™. Jei atvaizdas yra samprotavime
(gr. Aoyiopdg), tai nieko nesakoma ar protas, t. y. vovg, irgi yra atvaizdas,
ar ne. Siy dvieju savoky vartojimas Siame Bazilijaus tekste, i$ paZzitiros, ais-
kus: jei Aoyiopog is esmés skirtas jsakyti, tai voUg tarnauja tiesai pazinti’™.
Tuo tarpu, kaip jau matéme, Homilijoje apie Attende tibi ipsi akcentuojamas
proto (gr. voug) gebéjimas priimti Kiiréjo paveiksla™.

Siuos svarstymus apie atvaizdo vieta Zmoguje homilijose Apie Zmogaus
kilme Bazilijus Cezarietis uzbaigia pateikdamas Zmogaus apibrézima: ,,Zmo-
gus yra Dievo kiirinys, apdovanotas samprotavimu ir sukurtas pagal savo
Kiréjo paveiksla“’. ApibréZimas neiSsamus”, taciau iSreiSkia esminj da-
lyka: ,Zmogus sukurtas pagal Dievo paveiksla“?. Kitaip tariant, Zzmogus
yra sukurtas, bet savyje nesiojasi kazka dievisko, todél visi antropologiniai
svarstymai turi prasidéti nuo Sio teiginio.

1.2.4. Dvasia, valia ir laisvé kaip galimos Dievo paveikslo buveinés. Tyriné-
jant, kaip Bazilijus Cezarietis suprato Dievo atvaizdo vieta Zzmoguje, galima
atskirai paminéti Siuolaikiniy tyréjy svarstymus apie dvasia, valig ir laisve
kaip Dievo atvaizdo buveine. PavyzdZiui, Spidlikas atvaizdo buveine per-
kelia j dvasig”™. Savo teiginiui pagristi jis cituoja iStrauka i Homilijos apie
Attende tibi ipsi: , protu pazjsti butybiy prigimtj“*. Minétoje Homilijoje Sios
eilutés parodo zmoguy kaip Dievo paveiksla, taciau Bazilijaus vartojama

B Ibid, 1, 1;1, 5; 11, 4.

" Ibid., 11, 4. Be to, Aoylouog ir voog santykio Siose homilijose patikslinimas reikalauja
atskiro tyrimo, i kurj leistis neleidzia $io straipsnio ribos.

7> Bazilijus Cezarietis, Homilija apie Attende tibi ipsi, 3, p. 26.

76 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 11.

77 Nors Bazilijus mano priesingai: , Jei Siame apibrézime 1V<o nors triiksta, tegul tie, kurie
ilgai kaupé gendancia iSmintj, iesko i§ naujo” (ibid., I, 11). Cia labiau isryskéja poleminis
Bazilijaus zZodZiy tonas, taciau atsizvelgiant j daug platesnius svarstymus apie Zmoguy,
Bazilijus neapsiribojo vien $iuo apibrézimu.

7 Ibid., 1, 11.

7 Thomas Spidlik, op. cit., p. 40.

8 Bazilijus Cezarietis, Homilija apie Attende tibi ipsi, 6, p. 33.



+15 ZMOGUS SUKURTAS PAGAL DIEVO PAVEIKSLA IR/AR PANASUMA? 21
BaziLijaus CezARIECIO PR 1, 26—27 KOMENTARO TEOLOGINIAI ISSUKIAI

terming voug sunku versti ,dvasios” sqvoka, kaip tai daro Spidlikas. Tad i
tiesy ¢ia kalbama apie prota.

Panasiai su valia. Pristatydamas valig kaip Dievo atvaizdo buveine
Spidlikas remiasi Homilija apie 48-gjq psalme, pasak kurios, laisva valia su-
teikia Zmogui pranasuma likusios kiirinijos atzvilgiu®. Taciau kartu su lais-
va valia toje pacioje Homilijoje dar minimos mintys ir spontaniski judesiai,
kurie pristatomi kaip sielos gebéjimai, o ne kaip Dievo atvaizdo zmoguje
savybés ar kaip atvaizdo buveiné. Tad sunku suprasti, kokiu pagrindu cia
galétume iSskirti valia ir jq padaryti atvaizdo buveine. Tiesa, Spidlikas trak-
tuoja valia kaip jsakymo valdyti priezastj, taciau Bazilijaus Cezariecio teo-
loginéje mintyje jsakymas valdyti yra proto arba samprotavimo, o ne valios
iSdava. Valios kaip Dievo atvaizdo zmoguje galimos buveinés idéjq taip pat
palaiko Aghiorgoussis, kuris remiasi tais paciais tekstais kaip ir Spidlikas,
taciau jo argumentacija kiek skiriasi®. Pirma, jis aiSkina, kad atvaizdas yra
sieloje, o antra, kad samprotavimas (gr. Aoyloudc) ir laisva valia yra glau-
dZiai susije su sielos gebéjimais, todél jie atspindi Dievo paveiksla Zmoguje.
Tad tokiu badu valia taip pat tampa Dievo atvaizdo buveine. Sie svarsty-
mai, be abejo, teisingi, bet labiau iSvestiniai, nes pats Bazilijus tiesiogiai ne-
talpina Dievo atvaizdo Zmogaus valioje.

Kalbédamas apie laisve kaip atvaizdo buveine Spidlikas, vélgi remda-
masis Homilija apie 48-qjq psalme, teigia, kad valdymas buitinai suponuoja
laisve. Jis akcentuoja glaudy rysj tarp samprotavimo ir laisvés, o tai leidZia
jam daryti iSvada, kad ,laisvé ir pazinimas yra esminés Dievo atvaizdo
mumyse dalys“®. Pasak jo, ,Dievo paveikslas mumyse biitinai postuluoja
laisve”®. Kadangi Zmogus yra laisvas, jis turi Dievo paveiksla, tad $is at-
vaizdas gludi laisvéje. Vélgi, laisvés kaip atvaizdo buveinés patvirtinimas
yra Bazilijaus teksty apmastymo vaisius, beje, visiskai teisétas, bet sunkiai
pagrindziamas paties Bazilijaus tekstais.

Baigiant Dievo atvaizdo , vietos” ar buveinés Zmoguje aptarima, atsizvel-
giant i dabartine tyrimy situacijq ir pateikty argumenty trapuma, arciausiai
Bazilijaus minties liktume teigdami, kad Dievo atvaizdas gludi Zmoguje,
tiksliay, sieloje, dar tiksliau — samprotaujancioje sielos dalyje. Sis racionalus
gebéjimas yra savitas Zzmogui ir atspindi dieviskaji Zenkla jame.

81 Thoms épidh’k, op. cit., p. 40-41.

8 Maximos Aghiorgoussis, op. cit., p. 52.
% Thomas Spidlik, op. cit., p. 42.

8 Ibid., p. 41.
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1.3. , Paveikslo” pasekmeés ir trukmé. Anot Bazilijus Cezariecio, Dievo at-
vaizdo buvimas turi tiesiogines pasekmes zmogui. Beveik visuose miné-
tuose tekstuose patvirtinamas iSskirtinis Zmogaus orumas btitent dél jo
sukiirimo ,, pagal paveiksla”, kuris Zmogui suteikia ypatingg vieta kiirinijo-
je. Ne karta Homilijose apie sesias dienas Bazilijus primena pasaulio sukiirimo
seka, kurios pabaigoje sukuriamas Zzmogus. Vadinasi, anot jo, visa kiri-
nija iki Zmogaus yra tarsi preliudas, pasiruosimas zmogaus atsiradimui.
Sia prasme Zmogus suvokiamas kaip tobuliausias ir garbingiausias kiirinys,
kaip ,,dangiskasis augalas”®. Panasiai kalbama Homilijoje apie 48-gjq psalme
ir Homilijoje apie Attende tibi ipsi, kurios akcentuoja prieZastinj rysj tarp Zmo-
gaus sukiirimo ,,pagal Dievo paveiksla” ir Zmogaus savitumo bei iSskirti-
numo. Kaip matéme, homilijose Apie Zmogaus kilme pabréziamas Zmogaus
orumas ir jo pareiga valdyti. Homilija apie 48-gjq psalme taip pat patvirtina
unikalig valdymo dovana Zmogui: ,, Ar dar kas nors zeméje yra pagal K-
réjo paveiksla? Kam dar maloné suteikeé galig ir valdzia viskam, kas gyva
zeméje, vandenyje ar ore?"* Homilijoje apie 48-qjq psalme labiau pabréZiami
ne tiek ontologiniai padariniai, kiek ,pagal paveiksla” pasekmés Zmogaus
gyvenimui, nes sukiirimas ,pagal Dievo paveikslg” jpareigoja Zmogy gy-
venti pagal jam suteiktq garbe. Homilijoje apie 44-gjq psalme kvie¢iama ieskoti
,tinkamo drabuzio, kuris papuosty bitybe, panasia j Karéjo paveiksla“¥.
Tai tik kelios pagrindinés aiskiai Bazilijaus iSsakytos Dievo atvaizdo buvi-
mo zmoguje pasekmeés. Atskiro tyrimo reikéty norint patikslinti, ar Bazili-
jaus antropologinéje sampratoje protas ir samprotavimas, valia ir laisvé yra
zmogaus savitumai nepriklausomai nuo atvaizdo, ar, kaip tik prieSingai, jie
baty Dievo atvaizdo buvimo Zmoguje pasekmés®.

Jei Dievas sukuré zmoguy pagal savo paveiksla, ar $is zmoguje paliktas

% Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie seSias dienas, IX, 2. Bazilijus turéjo skaityti Platono
Timajuje 90 A-B: ,mes esame ne Zemiskas, o dangiskas augalas”. I8 tiesy Platonas mano,
kad zmogus yra dangiskas augalas tik protingos sielos déka. Bazilijus teigia, kad Zmogus
tiesiog yra dangiskas augalas. Ar jis keicia Platono perspektyva tarsi jtraukdamas kanis-
kuma, ar vis délto, kaip ir Platonas, galvoja apie protinga siela, kaip apie tikraji Zzmogy?
Homilijos kontekste kalbama biitent apie Zmogaus sielg, taciau, zvelgiant placiau j bazilis-
kaja antropologija, tiksliau buity kalbéti ne vien apie siela ne kaip apie tikraji zmogy, o kaip
apie zmogaus savituma, iSskiriantj jj i visos kitos zemiskos kiirinijos.

% Bazilijus Cezarietis, Homilija apie 48-gjq psalme, 8, PG 29, 452 B.

% Bazilijus Cezarietis, Homilija apie 44-qjq psalme, 11, PG 29, 412 A.

8 Aghiorgoussis i$ vienuoliams skirty teksty prideda nemirtinguma, meile, tobulu-
ma, Sventuma ir veikimo galig, laikydamas juos Dievo atvaizdo Zmoguje padariniais; Zr.
Maximos Aghiorgoussis, op. cit., p. 53-54.
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dieviskas pédsakas iSnyks, ir, jei taip, kada, ar jis pasiliks amzinai? Atvaiz-
do trukmés zmoguje klausimas kelia kitus ne maziau svarbius klausimus.
Viena vertus, jis vercia susimastyti apie zmogaus galimybes ir salygas ji
prarasti, jei imanoma ji visiskai prarasti. Cia turimas mintyje ne tik Zmo-
gaus moralinis gyvenimas, bet ir Dievo kaip Karéjo priémimas arba ap-
galvotas ir valingas atmetimas. Kita vertus, jis kelia Zmogaus laikinumo ir
amzinumo klausima. Ar mirtis pajégi sunaikinti ta dieviska Zyme Zmogu-
je? Ar, atvirksciai, $i Zzymé pranoksta mirties statomas ribas ir tarsi perne-
$a zmogy amzinam gyvenimui? Bazilijus pateikia ne viena pasvarstyma
Siais klausimais.

Nors Bazilijus Cezarietis, regis, aiskiai nekalba apie Dievo atvaizdo
Zmoguje amzinuma, apie tai galima spresti iS atvaizdo dieviskyjy savybiy.
Kalbédamas apie atvaizdo vieta zmoguje ir atmetes kuniskuma, Bazilijus
zmoguje ieskojo nematerialaus, nekintancio, begalinio ir nemirtingo pra-
do, kuris galéty talpinti dieviska paveiksla ir, dél savo dieviSkos kilmeés,
buity amzinas. Tad atvaizdo amzinumas Zmoguje gali btti iSvestas ir i$ jo
dieviskos kilmés, ir i$ sielos amZinumo. Bazilijus aiSkiai pripaZjsta sielos
nemirtinguma, taciau pravartu bty atskirai patyrinéti, ar jis jo neisSveda is
Dievo atvaizdo buvimo sieloje. Bet kokiu atveju, jei atvaizdas negali iSnyk-
ti, jis kreipia zvilgsnj | Zmogaus amzing gyvenima. Atvaizdas liudija apie
Zmogaus amzinuma.

Kartais Bazilijaus Cezariecio tekstai, rodos, kalba prieSingai ir liudi-
ja apie dieviskojo Zenklo Zmoguje laikinuma. Homilijoje apie 48-gjq psalme
pastebima, kad Zmogus, , btidamas sukurtas pagal Kuréjo paveiksla, [...]
pamirso, kad atmesdamas savo, kaip dangiskos buitybés, paveiksla, prisié-
mé zemiskos butybés paveiksla“®. Atrodyty, kad Bazilijus kalba apie kelias
atvaizdy rasis, kurias Zzmogus gali keisti, taciau nieko nesako apie Dievo
atvaizdo likima. Toliau Homilijoje kalbama apie Dievo ZodZio atéjima, ne-
nurodant, ar jis jsikiinija tam, kad priminty Zmogui, jog jis yra , pagal Die-
vo paveiksla”, ar tam, kad atkurty $j paveiksla. Homilijoje apie 32-qjq psalme,
kurioje kalbama apie Sirdj, ne organa, o Zmogaus centra, kurioje priimami
sprendimai, kaip atvaizdo buveing, teigiama, kad Dievo paveiksla gali su-
naikinti kiino aistros®. Traktate Apie Sventgjg Dvasiq Bazilijus netiesiogiai
teigia, kad atvaizdas gali buiti prarastas arba atrodyti tarsi prarastas. Jis ra-
gina ,sugriZti prie prigimtinio grozio ir prie karaliskojo atvaizdo (kai oiov

% Bazilijus Cezarietis, Homilija apie 48-qjq psalme, 8, PG 29, 452 A.
% Bazilijus Cezarietis, Homilija apie 32-gjq psalme, 8, PG 29, 344 B.
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elovL PaciAucn)“t. Apie nusidéjélius jis sako: , Jie nenesiojo dangiskojo at-
vaizdo (v eikdva oL €mtovpaviov). [...] Jie nenusivilko senojo Zmogaus
ir neapsivilko nauju Zmogumi, atnaujinto pazinimu pagal savo Kiréjo pa-
veikslg (kat’ elkdva To0 KTioavtog avtdv)“2,

Taigi jei atvaizdo amzinumo svarstymai vyksta labiau ontologinéje plot-
méje, tai laikinumo klausimas daZniausiai iSkyla moralinéje srityje, kuri dar
neteigia atvaizdo ontologinio praradimo, bet kalba apie jo neveiksmingu-
ma ar ,,apdulkéjima” dél Zmogaus pasirinkimo. Be to, tiek citatos i$ trakta-
to Apie Sventajq Duasig, tiek i8 Homilijos apie 48-gjq psalme veréia susimastyti
apie galima painiava tarp to, kas priklauso , pagal paveiksla” ir to, kas ,, pa-
gal panasuma”. Homilijoje apie 48-gjq psalme, uzsimines apie dangiskojo at-
vaizdo atmetima, Bazilijus priduria: ,apleisdamas sekimg Dievu ir tapima
panasiu j Karéja bei tapdamas kunisky aistry vergu, jis pasirodé esas kaip
nemastantys gyvuliai ir tapo panasus j juos”®. Kaip matysime toliau, pana-
$us teiginiai labiau primena funkcionavimo , pagal panasuma” padarinius.
Tad nejmanoma vienareiksmiskai teigti Dievo atvaizdo visisko isSnykimo
dél moraliniy Zmogaus pasirinkimy.

Baigiant tyrinéti svarstymus apie Zmogy , pagal Dievo paveikslg”, ga-
lime konstatuoti, kad Bazilijaus Cezariecio rastuose sutinkame i$ esmés
klasikines Dievo paveikslo Zzmoguje traktavimo gijas. Dievo paveikslas at-
sispindi nematerialiojoje ir mastanciojoje Zzmogaus plotméje. Dievas paliko
Zmoguje Zyme, kuri primena apie Zmogaus artuma savo Karéjui. Dievo at-
vaizdas zmoguje skelbia Zmogaus gebéjima priimti transcendentine tikro-
ve ir tapti amzinu dangiskuoju augalu. Jei Dievo atvaizdas iskelia Zzmogu i
dangiskas aukstybes, kokj tada vaidmenj atlieka panasumas? Gal sukiiri-
mas , pagal panaSuma” dubliuoja , pagal paveiksla”, o gal turi savita reiks-
me? Ir jei taip, kokia? Apie tai ilgéliau pasvarstykime.

2. Zmogus ,pagal panasuma”. Bazilijus Cezarietis savo rastuose jpras-
tai neiSsiplecia aptardamas su atvaizdo tematika glaudziai susijusig savoka
»pagal panasuma” (gr. ka0’ Opolwov)®™. Pastaroji dazniausiai be dides-

°1 Bazilijus Cezarietis, Apie §ventqjq Duousig, 1X, 23, 5.

%2 Ibid., X1V, 32, 20.

% Bazilijus Cezarietis, Homilija apie 48-gjq psalme, 8, PG 29, 452 A.

% Septuaginta opoiwolg (panasumo) sgvoka vercia hebrajiskaji nw7 (d°miit),
daug abstraktesnj nei 07% (selen), Senajame Testamente pasirodantj 25 kartus; plg. Paul-
Eugéne Dion, op. cit., col. 386-387. Visais Siais atvejais d‘miit gali biti iSreiksStas ZodZiais
~kazkas kaip...”, reiSkianciais iSvaizda, aspekta, forma. Taciau, kaip matysime toliau,
opolwols savokai Bazilijus suteiks specifine reiksme.
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nio iSplétojimo minima aiskinant Pr 1, 26-27%. Kartais gali atrodyti, kad
kapadokietis tapatina , pagal paveikslag” ir , pagal panasuma” reikSmes ar
bent jau jas laiko giminingomis. Situacija kardinaliai keiciasi dviejose ho-
milijose Apie Zmogaus kilme, kai Bazilijus ne tik jas atskiria, bet ir suteikia
suktrimui ,pagal panasuma” originalia reik§me, kurios nepavyko aptikti
ikibaziliSkuose pasaulio sukiirimo pasakojimo komentaruose. Tad pirmiau-
sia seksime Bazilijaus minties vystymosi etapus, atvedusius prie originalios
panasumo reik§meés, o paskui parodysime, kur slypi Bazilijaus pozicijos ori-
ginalumas, ir apsvarstysime Sio originalumo pasekmes bei i$stikius tolimes-
niems galimiems teologiniams svarstymames.

2.1. Bazilijaus dvejonés dél savitos ,panasumo” reiksmés. Savoka , pagal
panasuma”“®® sutinkama Homilijy apie Sesias dienas pabaigoje, kai Bazilijus
kalba apie Zzmogaus sukiirima, taciau antropologiniy aspekty neplétoja ir
pazada apie juos pakalbéti véliau. Vis délto dél tekste pasirodanciy uzuomi-
ny galime susidaryti tam tikra Bazilijaus minties vaizda miisy nagrinéjama
tema. Viena vertus, sekant iy Homilijy apie sesias dienas logika ir turint min-
tyje kristologine perspektyva, nebtity klaidinga teigti, kad , pagal paveiks-
la” ir ,pagal panasuma” yra, jei ne sinonimai, tai gana giminingos savokos,
nes tame paciame tekste Bazilijus kalba apie Stinaus panasSuma su Dievu,
lygiai taip pat kaip jis kalbéjo apie Kristy kaip tobula Dievo paveiksla”.
Stnaus panasumas su Tévu kyla i$ pacios jo prigimties. Kita vertus, klaus-
damas ka reiSkia Dievo paveikslas Zmoguje, Bazilijus tuo pat metu atski-
rai iSkelia panasumo klausima — , kaip Zmogus dalyvauja jo panasume?”%
Siy Homilijy apie Sesias dienas leidéjas ir vienas i$ geriausiy Zinovy Stanislas

% Cia galima atkreipti démesj j idomy paveikslo ir panasumo savoky Zaisma hebra-
jiskame ir graikiskajame Sv. Rasto tekste. Pr 5, 1 skaitome: , Kai Dievas sukiiré zmogy, jis
padareé ji panasy j Dieva” (RubSio vert.). IS tiesy hebrajiskame tekste turime nw7 (dmiit),
t. y. panasumo savoka. Galima pagrjstai viltis Septuagintoje sutikti ka0’ 6poiworv. Deja,
Septuaginta sako: 1) 1)péoa émoinoev 6 Beog TOv Adap, kat’ eikdva Beol €moinoev aLTOV.
Kad ir kaip jdomu biity, vis délto neverta, musy atveju, ilgiau apsistoti prie Pr 5, 1 vertimo,
nes néra duomeny, kad Bazilijus biity skaites hebrajiskai, o svarbiausia, nei Bazilijaus,
nei bendrai kapadokieciy veikaluose Sis PradZios knygos tekstas necituojamas; plg. Biblia
Patristica: Index des citations et allusions bibliques dans la littérature patristique, t. 5: Basile
de Césarée, Grégoire de Nazianze, Grégoire de Nysse, Amphiloque d’Iconium, Paris: CNRS,
1991, p. 145.

% Bazilijus jau buvo panaudojes §j zodj, bet tada jis kalbéjo apie sukurty biitybiy pa-
nasuma viena j kita; zr. Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie Sesias dienas, IX, 2.

7 Ibid., IX, 6.

% Ibid.
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Giet tikina, kad ¢ia Bazilijus jau jveda nauja mintj, kuri bus iSplétota homi-
lijoje Apie Zmogaus kilme — paveikslas zmogui duotas, o tampame panasiis
kriksc¢ionisko gyvenimo déka®. Sunku pasakyti, kiek vélesni Bazilijaus teks-
tai daro jtakos tokiam Giet aiSkinimui, nes rySys tarp panasumo ir krikscio-
niSko gyvenimo Siame tekste néra akivaizdus. AiSku bent jau tai, kad Siose
Homilijose apie Sesias dienas paveikslo ir panasumo savokos nors ir greta,
bet traktuojamos atskirai. Bazilijus net du kartus tvirtina, kad Zmogus daly-
vauja panasume, taciau placiau nei dalyvavimo, nei panasumo nepaaiskina.
IS dalies pritardami Giet aiSkinimui, bet dar neturédami galimybiy aiskiai
nusakyti panasumo reikSmeés, galime jzvelgti aktyvy Zmogaus jsitrauki-
ma, o panasuma suprasti ne kaip kazka statiska, tarsi nejudantj paveiksla,
bet kaip vyksma ar procesa. Si jZvalga bus labai svarbi tolimesniam tyrimui
irji tiesiogiai siejasi su ne tik Bazilijui, bet ir visiems kapadokie¢iams budin-
ga dvasinio gyvenimo kaip begalinio proceso samprata'®.

2.2. Panasumas kaip suteikta galia ir galimybé. PanaSumo aptarimas i$ es-
més keiciasi homilijose Apie Zmogaus kilme ir traktate Apie vaentqjq Duasig,
prie kuriy dar galima prideéti Panegirikq apie Julitos kankinyste'™. Homilijose
Apie Zmogaus kilme Bazilijui Cezarieciui pirmiausia uzklitiva skirtumas tarp
vadinamosios dieviskosios tarybos sprendimo priémimo ir jo jgyvendini-
mo'®, Sis skirtumas liko visiskai nepastebétas Homilijose apie Sesias dienas'®.
Dieviskosios tarybos sprendimas turéjo dvi dedamasias — ,Tuomet Dievas
taré: ,Padarykime Zmogy pagal muisy paveikslg ir panasumg...”” (Pr 1, 26),
taciau sprendimo vykdymas teturi tik paveiksla — , Dievas suktré Zmogy
pagal savo paveiksla, pagal savo paveiksla sukuiré jj...” (Pr 1, 27)'*. Skirtu-

# Ibid., IX, 6, p. 520, isn. 3.

10 Plg. Bazilijus Cezarietis, Apie Sventqjq Dogsig, VIII, 18, 35-45; taip pat plg. Brooks
Otis, ,Cappadocian Thought as a Coherent System”, in: Dumbarton Oaks Papers, Washing-
ton, 1958, t. 12, p. 101.

1 Plg. Homilia in martyrem lIulittam, PG 31, 237 A - 261 A.

192 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 15-16. Sig problema jau pastebi PradZios
knygos komentatoriai; plg., pvz., Origenas, Homilijos apie PradZios knygg, 1, 13. Be Sio, ais-
kiausiai isreiksto klausimo, uzuoming sutinkame Bazilijaus Panegirikoje apie Julitos kanki-
nyste, 3, PG 31, 244 B.

1% Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie sesias dienas, IX, 6.

104 Kaip jau buvo minéta auksciau, Bazilijus Cazarietis necituoja ir nekomentuoja
likusios Pr 1, 27 dalies — ,,vyra ir moterj, juos sukaré”. Tad belieka tik spélioti, ka jis biity
pasakes apie vyro ir moters sukiirimo sasajas su dieviskosios tarybos sprendimu sukurti
zmogy pagal paveikslg ir pagal panasuma.
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mas Bazilijui pasirodé reikSmingas, tad jis nusprendé placiau panagrinéti
sprendimo ir jo jgyvendinimo neatitikimo prieZastis.

,Ar Dievas vieng nusprendé, o paskui pakeité nuomoneg?” — klausia
Bazilijus Cezarietis ir atsako, kad tai nejmanoma, nes nuomoneés kaitalioji-
mas diskredituoty Kuréjo zodj'®. Be to, kaip daugelj karty parodé Homili-
jos apie sesias dienas, Dievo Zodis yra veiksmingas — sakyti reiskia padaryti.
Toliau ieSkodamas skirtumo priezas¢iy, Bazilijus pastebi, kad Sis neatitiki-
mas jau buvo tapes proga apkaltinti Dieva bejégiskumu — esg Dievas nevisa-
galis. GrieZtai atmetes , tokius SventvagiSkus” teiginius'®, Bazilijus klausia
ar ,pagal paveiksla” ir ,pagal panasuma” nereiskia to paties?'"” Sis teigi-
nys taip pat be pagrindo, nes , perdém pavirsutiniska kartoti du kartus
ta pati“!®. Be to, ,sakyti, kad Sventajame Raste yra nereik$mingas Zodis,
tai baisi Sventvagysté“!%”. Dél savo pazodinés egzegezés principo, taip pla-
¢iai naudojamo Homilijose apie Sesias dienas'’, Bazilijus atmeta nereikSmingy
70dziy galimybe Sventajame Raste. Neatitikima tarp sprendimo ir jo vyk-
dymo taip pat iSkéles Panegirikoje apie Julitos kankinyste, Bazilijus klausia,
ar kartais Dievas neatliko tik pusés darbo. ,IS tiesy nemalonus vaizdas ma-
tyti paveiksla, kuris tik pusiau panasus j savo modelj“!!'. Apibendrindamas
savo ieSkojimus Bazilijus daro iSvada —jei Dievas nusprendé sukurti Zmogy
pagal paveiksla ir panasuma, ,biitina, kad Zmogus btuity pagal paveiksla ir
panasuma”'2. Tadiau Sventasis Rastas sako, kad Zmogus buvo sukurtas tik
pagal Dievo paveiksla.

Norédamas iSspresti Sig problema, Bazilijus Cezarietis pirmiausia tiks-
lina ,, pagal panasuma” turinj ir parodo santykj su , pagal paveiksla”. Sitaip
Bazilijus pasitilo savita iSeitj i§ tariamos prieSpriesos ar neatitikimo tarp

15 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 15.

1 Ibid.

107 Visai kita Grigaliaus Nisie¢io perspektyva; zr. Grégoire de Nysse, La création de
I’homme, 14-15, p. 146-150.

108 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 15. Sioje vietoje bene geriausiai isryskéja
skirtumas tarp Bazilijaus ir §iuolaikiniy Biblijos interpretacijy.

199 Ibid.

10 Bazilijus Cezarietis, Homilijos apie $esias dienas, 111, 1; 111, 3, 2; VI, 11; IX, 9, 1. Si ar-
gumentacija primena Bazilijjaus kristologinius gincus su Eunomijumi ir pastarojo loginj
principa, kad viena savoka reiskia tik vieng tikrove, o savoky jvairové, net sinonimy, —
skirtingas tikroves.

M Bazilijus Cezarietis, Panegirika apie Julitos kankinyste, 3, PG 31, 244 B.

2 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 15.
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sprendimo priémimo ir jo jvykdymo, tarp Dievo zodzio ir Dievo veiksmo.
Cia bitina pacituoti misy temai labai reikSmingg iStrauka i$ homilijy Apie
Zmogaus kilme:

,Sukurkime Zmoguy pagal miisy paveiksla ir miisy panasuma” (Pr 1, 26). Mes
turime vieng déka sukiirimo, mes jsigyjame kita per valia. Pirminéje struktiro-
je mums buvo duota gimti pagal Dievo paveiksla; per valig formuojasi mumy-
se biitis pagal Dievo panasuma. Tai, kas kyla i$ valios, mtsy prigimtis turi kaip
galig, bet mes ja jgyvendiname per veikima. Jei mus kurdamas VieSpats nebu-
ty i$ anksto pasiriipings sakydamas ,sukurkime” ir , pagal panasuma”, jei jis
mums nebtty suteikes galios tapti , pagal panasuma”, vien tik savo pastango-
mis negalétume jgyti Dievo panasumo. Bet Stai, jis mus sukiiré kaip turincius
galia panaséti j Dieva. Suteikdamas mums galig biiti panasiems j Dievay, jis lei-
do mums buti Dievo panaséjimo kiiréjais, kad uz savo darbg gautume atlygj,
kad nebiitume panasis j dailininko ranky nupiestus portretus, lyg inertiskus
daiktus, kad miisy panasumo rezultatas nebtuity kito pagyrimas. IS tiesy, kai tu
matai visiSkai modelj atitinkantj portreta, tu giri ne portreta, o Zaviesi dailinin-
ku. éitaip, todél, kad a3, o ne kas kitas, bti¢iau Zavéjimosi objektas, jis man pa-
liko riipintis tapti pagal Dievo panasuma. IS tiesy atvaizdo déka turiu protinga
buitj, o tampu pagal panasuma tapdamas kriksc¢ioniu.'?

Turime raktinj teksta suktirimo , pagal panasuma” Bazilijaus Cezarie-
¢io teologijoje sampratai. IS tiesy jis nepriestarauja Homilijose apie SeSias die-
nas sutiktai ir aukSc¢iau muisy aptartai ,panasumo” savokai, o ja praplecia
ir paaiskina. Pirmiausia bandykime perzvelgti galimus Bazilijaus Saltinius
ir trumpai patyrinéti, kaip jie kalba apie , pagal paveiksla” ir , pagal pana-
Suma” santykj.

IS tiesy pagrindiniai galimi Bazilijaus Cezariecio Saltiniai panasuma ais-
kino kitaip. Anot Filono Aleksandriecio, panaSumas pazymi, kad paveikslas
yra ne Siaip blyskus atspindys, o tiksli kopija'. Panasiai masto Origenas,
kuriam tikrasis Dievo paveikslas yra ISganytojas Jézus Kristus, pagal kurj
buvo sutvertas Zmogus, o panasumas Zymi Zmogaus atitikimo paveikslui,
t. y. Kristui, laipsnj. Jei Kristus yra tobulas paveikslas, Zzmogus turi nuolatos
iji zvelgti, kad buity , perkeistas j jo panasuma”'">. Be to, nei vienas, nei ki-
tas autorius minétuose komentaruose neaiskina skirtumo tarp sprendimo
irjo realizavimo. Tad, pervertus ankstyvesnius PradZios knygos komentarus,
persasi nuomoné apie Bazilijaus aiSkinimo originaluma. Taciau ne PradZios

5 Ibid., 1, 16.
4 Filonas Aleksandrietis, De opificio mundi, 71, p. 188-189.
5 Origenas, Homilijos apie Pradzios knygg, I, 12-13, p. 69-73.
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knygos komentaruose aptinkame kazka labai panasaus j Bazilijaus iSsaky-
tas mintis. Mums vél gali padéti aleksandriskoji mokykla. Pirmiausia per-
verskime Klemenso Aleksandriec¢io Stromatus, kuriuose skaitome: , Ar ne
Sitaip, anot kai kuriy misiskiy interpretacijos, Zmogus i$ karto gimimo
metu gavo ‘paveiksly’ ir véliau, pagal tai, kiek jis taps tobulas, priims savyje
panasuma?“*® Sioje trumpoje iStraukoje Klemensas aigkiai atskiria paveiks-
la ir panasuma, viena duodamas pradziai, o kitg palikdamas pabaigai.
Origenas savo veikale Apie pradus dar aiskiau , panasuma su Dievu”
jvardija kaip protingos zmogiskos prigimties tiksla ir pateikia ilgesne argu-
mentacija, kuria Bazilijus Cezarietis galimai rémési savo homilijoje'". Pir-
miausia Origenas prisimena Platono svarstymus apie panaSumo su dievais
ribas ir pabréZia, kad auksciausias géris yra tapti panasiu j Dieva kiek tai
imanoma (lot. prout possibile est)''®. Paskui jis pastebi neatitikima tarp dievis-
ko sprendimo ir jo jgyvendinimo, o tai reiskia, kad ,Zmogus gavo paveiks-
lo oruma pirmos kiirinijos metu, bet panasumo tobulumas jam rezervuotas
pabaigai”!®. Taciau pats Zmogus turi pasirtipinti panasumo jsigijimu savo
paties veiklos déka imituojant Dieva. PanaSumo jsigijimo galimybe Ori-
genas kildina i$ paveikslo: ,8io tobulumo galimybé buvo jam duota nuo
pradzios per paveikslo oruma“'®. Savo pozicija Origenas argumentuoja
1n 3, 2: ,,Mylimieji, mes dabar esame Dievo vaikai, bet dar nepasirodé, kas
buisime. Mes zinome, kad kai pasirodys, buisime panasus i ji (6potot avt@

116 Klemensas Aleksandrietis, Stromatai, 11, 131, 6; cit. is: Clément d’Alexandrie, Les
Stromates: Stromate 11, édition de Pierre Thomas Camelot et Claude Mondésert, (Sources
chrétiennes, 38), Paris: Les Editions du Cerf, 1954, p. 133. Neéra tiksliai Zinoma, kas yra
Klemenso minimi , kai kurie miisiskiai”. Manoma apie Iréniejy Lionietj (Adversus haereses,
V, 6, 1), pagal kurj Zzmogus sukirimo metu gavo tai, kas yra , pagal Dievo paveiksla”, o pas-
kui tampa ,,pagal panasuma” dalyvaudamas Sventojoje Dvasioje; plg. Ibid., p. 133, i3n. 6.

117 Plg. Origenas, Apie pradus, 111, 6, 1, 1-40; cit. iS: Origene, Traité des principes, t. III:
(Livres 11l et 1V), édition par Henri Crouzel et Manlio Simonetti, (Sources chrétiennes, 268),
Paris: Les Editions du Cerf, 1980, p- 236-239.

118 Plg. Origenas, Apie pradus, 111, 6, 1, 10. Klemensas Aleksandrietis taip pat jau buvo
perémes platoniskaja tradicija dél ,kiek tai jmanoma”: ,buti panasiems j teisyji Logosa
tiek, kiek jmanoma” (Klemensas Aleksandrietis, Stromatai, II, 134, 2). Vienas pagrindiniy
Platono teksty siuo klausimu: ,Juk dievai niekuomet neapleis to Zzmogaus, kuris stengiasi
biiti teisingas ir puoselédamas dorybes tampa panasus j dievg, kiek tai Zmogui jmanoma”
(Platonas, Valstybé, verté Jonas Dumcius, Vilnius: Margi rastai, 2014, 613 b). Apie platonis-
kaji ,, panaséti” kaip , tapti protingai teisingu ir dievobaimingu” zr. Platonas, Teaitetas, verté
Tatjana Alekniené, Vilnius: Zara, 2020, 176 b.

% Origenas, Apie pradus, 111, 6, 1, 16-20.

120 1bid., 111, 6, 1, 23-24.
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£06peO), nes matysime ji tokj, koks jis yra“. Sitaip, anot Origeno, biblinis
tekstas su dideliu tikrumu nurodo ir visy dalyky pabaiga, nors dar nepasi-
rodé kokia ji bus, ir panasuma j Dievg, kurj viliamés gausia pagal nuopelny
tobuluma. Tas panasumas vyks ne tik ateityje, bet ir bus duotas VieSpaties
uztarimo déka. Origenas i$ dviejy evangelisto Jono eiluciy konstruoja savo
argumenta: ,Téve, a noriu, kad tavo man pavestieji biity su manim ten, kur
ir a8” (Jn 17, 24) ir ,Kaip tu, Téve, manyje ir as tavyje, tegul ir jie bus viena
mumyse” (Jn 17, 21). Tad galiausiai panasumas tik didés, kol visa taps vie-
na, nes pabaigoje Dievas bus visa visuose'?'.

Sis ilgesnis Origeno minties pristatymas padeda geriau suprasti Bazi-
lijaus Cezariecio teksta ir pamatyti jo originaluma. Tad griZkime prie jo ir
pabandykime placiau iSskleisti Bazilijaus pateiktus teiginius'>.

Pirmiausia, paveikslas ir panasumas yra aiskiai atskirti ir apima skir-
tingas reikSmines tikroves. Vietoj ,,panasumo” labiau tikty , panaséjimas”,
aktyvi, veikima reiskianti sagvoka. Be to, pats Bazilijus Cezarietis taip pat
vartoja veiksmazodine forma — , panaséti”. Tad ¢ia uztikrintai galime kalbé-
ti apie vyksma ar apie tam tikra procesa. Sitaip panasumo savoka dar aki-
vaizdZiau tampa kapadokieciams btuidingo dvasinio gyvenimo, kaip kelio
ar progreso, israiska'?.

Kaip ir atvaizdo atveju, kuris tarsi spaudas yra zmogaus racionaliojo-
je prigimtyje, taip ir panasumas yra Zmogaus prigimtyje, kaip ir atvaizdas,
taip ir panaséjimas Zmogui duotas dar sukiirimo metu. Baitent ¢ia slypi vie-
nas i$ Bazilijaus Cezariecio pozicijy originalumy'**. PanaSumas néra vien
tik paveikslo atgavimas ar nuvalymas, ar pabaigoje pasiekta biisena, ar ap-
vainikavimas uz nuopelnus. Jis Zmogui yra prigimtinis, todél Zmogus gali
panaséti j Dieva. Vadinasi, tai ontologiné duotybé, todél panaséjimas néra
vien tik moralés reikalas, taciau yra susijes su Zmogaus prigimtimi, su pa-
¢ia zmogiska buitimi. Sunku pilnai sutikti su Sios iStraukos komentatoriaus
Etienne’o Stéphanou daroma igvada, kad , biiti “pagal Dievo paveiksla’ yra
prigimties dalykas, o buti ‘pagal Dievo panaSumg’ — asmeniniy pastangy

2 Ibid., 111, 6, 1, 25-40.

122 §j teksta galios, pasirinkimo ir tapimo kriké¢ioniu perspektyvoje komentuoja Philip
Rousseau, op. cit., p. 233-234. Jis labiau akcentuoja pasekmes krikscioniSkam gyvenimui.

12 Plg. Brooks Otis, op. cit., p. 101.

12¢ Zinoma, galutiniam teiginiui apie originaluma pagristi reikeéty atskiro tyrimo. Bazi-
lijaus specialisty darbuose, tyrinéjanciuose Sias temas, nepavyko aptikti jokios uzuominos
nei apie panasumo davima potencialiai kiirimo metu Saltinius, nei apie baziliSkojo ,, pagal
panasuma” komentaro jtaka vélesniems autoriams.
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ir laisvés dalykas”'®. Kaip matome, Bazilijus kalba apie Zzmogaus sukiirima
ir pabrézia, kad panasumas duotas kaip galia, vadinasi, potencialiai, kaip
panaséjimo galimybé. Siuo atzvilgiu $i galia yra prigimties dalykas, kuris,
tiesa, bus iSskleistas Zmogaus veikimo déka. Tik pastaraja prasme panasu-
mas gali biiti suprastas kaip asmeniniy pastangy ir laisvés dalykas.

Zmogaus valia yra suteikto potencialumo igjudintoja, nes $is gebéjimas
neatsiskleidZia be aktyvaus Zmogaus dalyvavimo. Zmogus tampa savo pa-
ties bendraautoriu ir bendrakuiréju. IS ¢ia iSplaukia ne tik Bazilijaus Ceza-
rie¢io minimas atlygis Zmogui uZ pastangas, bet galime jzZvelgti Zmogaus
atsakomybés uz save ir savo ateitj skatinima. Dievas zmogy sukiiré bend-
ram darbui ir veiklai. Cia galime prisiminti daznai patristikoje sutinkama
mintj, kad Dievas mus sukiiré be miisy, bet be miisy neiSganys.

Savo veikimo buidu Zzmogus panaséja j Dievg, o tas veikimo budas - ta-
pimas kriké¢ioniu. Sis originalus Bazilijaus Cezariedio teiginys aiSkiai nu-
sako panasumo jgyvendinimo btida ir netiesiogiai nurodo pavyzdj, kuriuo
reikia sekti — Jézy Kristy, ir kuris apreiskia ne tik Dieva, bet ir tikra Zmo-
gu. Panaséjimo reikalavimus Bazilijus iSdésto i$ karto po cituoto teksto,
tai — baiti tobulam, tapti blogio prieSu, myléti brolius ir juos uzjausti, buti
gailestingu artimui, prisipildyti gerumo ir uzuojautos. Visa tai jmano-
ma Evangelijos déka ir apsivilkus Kristumi, t. y. priémus krikstg'?. Iki ¢ia
buvo galima teigti, kad gera moraliné ar etiné laikysena yra i$ prigimties
kriks¢ioniska, taciau toliau matome, kad panaséjimo keliami reikalavimai
negali buti jgyvendinami be aiSkaus ir tvirto apsisprendimo tapti krikscio-
niu ir bendrystés su Kristumi. Tik Kristus tobulai jgyvendina panaséjima,
o kriks¢ionybé néra niekas kitas kaip , panaséjimas j Dieva tiek, kiek lei-
dzia Zmogaus prigimtis (®eo0 OpolwoIS kAT TO £VdeEXOUEVOV AVOEWTTOL
¢dvoel)1¥. Bazilijus tarsi perima auks¢iau Origeno minéta Platono teiginj
»kiek tai Zmogui jmanoma“”'*, tac¢iau galima pagrjstai susimastyti, ar pri-
gimties savokos jvedimas Sioje diskusijoje nekeicia moralinés perspektyvos
i ontologine. Platono atveju panasumas buvo teisingumas, dorybiy prakti-
kavimas ir dievobaimingumas, kiek tai jmanoma Zmogui. Bazilijaus atveju
panasiai, tik keiciasi tai, kad Zmogus Siuo atveju seka Kristumi, kuris tobu-
lai jvykdé, galima sakyti, panaSé¢jimo reikalavimus. Tada kyla klausimas,

125 Etienne Stéphanou, op. cit., p. 391.

126 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 17.

127 Ibid.

128 Plg. Origenas, Apie pradus, 111, 6, 1, 10; Platonas, Valstybé, 613 b; Teaitetas, 176 b.
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ka i$ tiesy leidzia Zmogaus prigimtis — ar tik gerus moralinius veiksmus?
O gal kaip tik , prigimtis” brézia ta ontologine riba tarp Karéjo ir kiirinio ir
kalba apie zmogiskosios biities pilnatvés pasiekima, tac¢iau visada isliekant
Zmogumi ir niekada, skirtingai, nei teigé Origenas, netampant viena su Die-
vu? Tadiau palikime Siuos svarstymus nuosalyje ir pazvelkime, ar tokia Ba-
zilijaus pozicija sutinkame tik homilijose Apie Zmogaus kilme?

Panaséjimas, kaip tapimas krikscioniu, aiskiai iSreikstas viename i$ pa-
grindiniy Bazilijaus Cezariecio veikaly, t. y. traktate Apie 5ventqjq Duasig,
kuriame netiesiogiai uZsimenama, kad panaséjimas — tai krikScioniskasis
gyvenimas: ,Mums yra pasitllyta panaséti i Dieva kiek tai jmanoma zmo-
giskai prigim¢iai. Tac¢iau panaSumo néra be paZinimo, o pazinimo be mo-
kymo (611 meokettat fiuiv opotwdnvat Oe@, KAt to duvatov AvOpwWToL
¢dvoeL. Opolwoig d€, ok Avev YVHOOEWS 1] D€ YVQOLS, €K dDayHATwV) 1.
Pazinimas $iuo atveju néra bet koks racionalus veiksmas, bet kriksto pri-
émimas ir tapimas krikséioniu. Kitoje traktato Apie Sventgjg Dvasig vietoje
Bazilijus nepalieka abejoniy — palaimingo tikslo pasiekima, t. y. Dievo pa-
zinima, pats i$ saves maloningai suteikia VieSpats tiems, kurie jj jtikéjo, to-
dél Kristus yra tikras ir geras kelias, vedantis pas auksciausia gérj — Téva'™®.
Pratesiant Bazilijaus mintj, galime sakyti, kad nuo pat suktirimo kiekvienas
zmogus yra potencialus krikScionis. Pats Bazilijus taip toli neina, taciau jo
postuluojamos panasumo reikSmeés leidZia apie tai susimastyti.

Tad Bazilijus Cezarietis remiasi tikriausiai Klemensu Alesandrieciu ir
ypac Origenu, taciau Zenkliai koreguoja juy samprotavimo apie panasuma
linijas, pateikdamas nors ir negausius, taciau originalius ir savitus svarsty-
mus apie panaséjima, kaip nuo sukiirimo duota galia, kurig Zmogus pats
gali jgyvendinti eidamas kriks¢ioniskuoju keliu. Sitaip sukarimui ,pagal
panasuma” suteikiama reikSmé zenkliai skiriasi nuo sukirimo ,pagal pa-
veikslg” reikSmeés, taciau nuo pat kiirinijos pradzios Zmogus buvo Dievo
sukurtas ir ,,pagal paveiksla”, ir ,pagal panasuma”.

Apibendrinimas. Siame straipsnyje siekéme analizuoti ir kiek jmano-
ma sintetiSkiau pateikti Bazilijaus Cezarie¢io mokyma apie Zmogaus sukii-
rima pagal Dievo paveikslg ir panasumag, jo reikSme ir originaluma. Misy
tyrimas apéme ne tik pagrindinius Bazilijaus veikalus, pavyzdziui, Homili-
jos apie Sesias dienas ar traktata Apie Sventajg Dovasig, bet ir maZiau Zinomus

12 Bazilijus Cezarietis, Apie §ventqjq Dugsig, 1, 2, 10; plg. Mario Girardi, op. cit., p. 294.
1% Plg. Bazilijus Cezarietis, Apie Sventgjq Dovgsig, VIII, 18, 40-48.
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ar autorystés klausimus keliancius tekstus, ypac dvi homilijas Apie Zmogaus
sukiirimg. Nagrinéjant Siuos tekstus, démesys krypo j tai, kaip jie kalba apie
ontologine Zmogaus plotme. Nors specialiai nekalbéjome apie moralinius
ar dvasinius dalykus, susijusius su paveikslo ar panaséjimo tema, taciau,
kaip matéme, nejmanoma jy palikti nuosalyje, nes tiek paveikslas, tiek pa-
naséjimas daro jtaka moraliniams ir dvasiniams pasirinkimams. Bazilijaus
teologijoje paveikslas ir panaSumas netapatinami ir iSreiSkia skirtingas ant-
ropologines ir dvasines tikroves, taciau ir vienas, ir kitas Kiiréjo duoti nuo
pat sukiirimo — vienas realiai, kitas potencialiai.

Bazilijus Cezarietis pristato klasikine pozicijg apie zmogaus sukiirima
~pagal paveikslag” ir primena apie dieviska Zmogaus kilme, bet kartu ragina
prisiminti Dievo Kiiréjo buvima. Dar daugiau, Bazilijus liudija apie tiesio-
giai neiSsakyta, taciau jo rastuose lengvai uz¢iuopiama problematika — kaip
perzengti Kiiréja ir kiirinj skirianéia bedugne? Zmogaus sukiirimas , pagal
Dievo paveiksla” slepia zmogaus ir Dievo santykio galimybés pagrindima.
Nors ir visiskai kitoks, Zmogus vis délto yra giminingas Dievui dél nuo pat
pradzios Kiiréjo paliktos dieviskos zymés, kurios déka panasus gali pazin-
ti panasuy.

Sioje santykio perspektyvoje savaip atsiskleidZia sukirimo ,pagal pa-
nasuma” reikSmeé. Jei paveikslas teigia realaus santykio buvimo galimy-
be, tai panasumas, tiksliau, panaséjimas, nes kalbama apie vyksma, kalba
apie santykio puoseléjimo galimybe ir pateikia konkrecia instrukcija onto-
logiSkai skirtingy buitybiy abipusei bendrystei. Su , pagal paveiksla” har-
moningai dera originali Bazilijaus pozicija, kuri skirtingai nuo pirmtaky,
akcentuoja panasumo galimybés suteikima Zmogui nuo pat sukiirimo ir
panaséjima jvardija kaip krikSc¢ioniSka gyvenima. Tai kelia nemenkus, ta-
ciau viltingus isstkius platesniam teologiniam-antropologiniam diskursui.
Keleta juy pabaigoje jvardinsime.

Pirmiausia reikia pastebéti Zzmogaus neisbaigtuma. Viena vertus, Die-
vas nesukiiré nekintamai tobulo Zmogaus, o pa¢iam Zmogui paliko pareiga
rapintis savo kiirimu ir laisvai save nukreipti Zmogiskos ir dieviskos pil-
natvés link. Bazilijus Cezarietis aiskiai teigia: ,Taip jau yra, kad viena dalis
tau duota, o kita palikta nebaigta, kad tu pats save uzbaigtum'! ir batum
vertas dievisko atlygio”®2. Zmogaus kiirimo testinumas iki jo uzbaigimo

11 Zodis teAeiwoig reidkia uzbaigtuma, pabaiga, galutinij tiksla ir $io tikslo pa-
siekima.

132 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 17.
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yra jo paties rankose. Vadinasi, zmogus yra besiformuojanti butybé, jis yra
tapsme. IS ¢ia kyla daug platesnis visos kiirinijos uzbaigtumo ar neuzbaig-
tumo klausimas.

Bazilijaus Cezariecio teologiné antropologija optimistiné. Ji akcentuoja
ne nuopuolj i$ tobulos biisenos j sugedusia, ne nuodémiy paieska ir nepa-
liaujama saves kaltinima, o skatina laisva, atsakinga ir viltingg saves kiirima
paties Dievo suteiktomis priemonémis, i$ kuriy, be abejo, reikSmingiausia —
pats Jézus Kristus. Zmogaus gyvenimas Sioje perspektyvoje tampa ne vien
moralinio ar etinio atitikimo pirminiam paveikslui ieSkojimas ar tam tikry
dorybiy vaikymasis, o prigimtinés potencialiai duotos galios iSskleidimas,
darant esminius ir egzistencinius pasirinkimus.

Zmogaus sukiirimas ,, pagal Dievo paveiksla” parodé zmogaus prigim-
ties giminyste su jo Karéju. Sukiirimas ,, pagal panasuma” patvirtina pirma-
ji teiginj ir parodo, kad savo pasirinkimu ir veikimu Zmogus turi galimybe
panaséti j savo Kuréja. Pasakymas, kad zmogus yra panasus i Dieva, taip
pat kalba apie Dievo ir Zmogaus gimininguma bei bendras savybes'®. Sitaip
7mogaus isganymas tampa bendru Dievo ir mogaus darbu. Zmogus néra
paliktas kazkokiam fatalizmui, tac¢iau yra kvie¢iamas atsakingai pazvelgti
1 savo gyvenima.

Zmogaus gyvenimas tampa panaséjimo j Dieva kelias, kuriame jis ke-
liaus Dievo draugijoje. Todél Bazilijaus CezarieCio pristatytas panaséjimas
kelia esminj klausima kriks$¢ionybei ir pasauliui. Viena vertus, tikéjimas i
Kristy pasirodo kaip ontologiskai jraSytas j Zmogaus prigimtj ir Zmogaus
gyvenimas, kaip panasumo jgyvendinimas, neiSvengiamai turi tapti kriks-
¢ionisku gyvenimu. Tada jis tampa Zmogaus isbaigimo ir iSganymo keliu.
Ne veltui apie PradZios knygos sukiirimo pasakojima Bazilijus sako: ,Taigi Si
istorija yra Zzmogaus gyvenimo ugdymas“'*. Kita vertus, Bazilijus netiesio-
giai parodo, kaip krikScioniSkas gyvenimas néra vien amziy eigoje atsirades
darinys ar net svetimkiinis Zmogui, bet nuo pat Zmonijos pradzios jis yra
jraSytas Zmogaus prigimtyje. Tad kriksc¢ioniSkas gyvenimas néra svetimas
ar primestas, taciau prigimtinis reikalas.

1% Zmogaus gimininguma su Dievu pagrindZia gyviiny apra$ymui taikoma analogija.
Vienas j kit panasiems gyviinams suteikiamas vienodas kategorijos arba riiSies pavadini-
mas, o kad biitybés btity panasios, jos turi turéti bendry savybiy; plg. Bazilijus Cezarietis,
Homilijos apie Sesias dienas, VII, 1, p. 395; VII, 2, p. 399. Placiau apie zmogaus ir Dievo
giminyste kalba klasikinis ir vis dar aktualus Edouard Des Places, Syngeneia: La parenté de
I"homme avec Dieu d’Homeére a la patristique, Paris: Klincksieck, 1964.

134 Bazilijus Cezarietis, Apie Zmogaus kilme, 1, 17.
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Bazilijaus Cezariecio svarstymai apie zmogaus sukiirima pagal paveiks-
la ir panasuma atveria dar ir Siandien aktualias Dievo ir Zmogaus santykio
galimybés, zmogaus atsakingo ir save kuriancio riipescio galimybés bei
pareigos, jrasytos Zmogaus prigimtyje, temas. Tuo pat metu Bazilijaus ap-
mastymai drgsina primindami Dievo duotas konkrecias priemones ir paties
Dievo rupestj bei siekj kurti Zmogy kartu su paciu Zmogumi, kaip lygia-
verciu bendradarbiu.

L’HOMME EST-IL CREE A L'IMAGE ET/OU A LA
RESSEMBLANCE DE DIEU? DEFIS THEOLOGIQUES DES
COMMENTAIRES DE BASILE DE CESAREE SUR GN 1, 26-27

Résumé

Le theme de la création de 'homme a I'image et a la ressemblance de Dieu
(Gn 1, 26-27) est présent dans certains écrits de Basile de Césarée (329-379),
notamment dans les Homélies sur Hexaémeéron, le traité Sur le Saint Esprit, |’ Homélie
sur le psaume 48, I’ Homélie sur Attende tibi ipsi et les deux homélies Sur l'origine de
I’homme, que nous considérons comme issues, dans leurs substance, de la plume
ou de la parole de Basile de Césarée. Certains études sur le sujet ont déja déblayé
le terrain. Toutefois, I'interprétation originale de la création de I'homme ,a la
ressemblance” invite a s’y attarder. Cet article analyse les ceuvres mentionnées
et compare les positions théologiques des deux homélies Sur ['origine de I'homme
avec d’autres écrits de Basile. L’objectif de cet article est de montrer la signification
de la création de I'homme a I'image et a la ressemblance de Dieu, remarquer
I'originalité de la position de Basile et de soulever les défis actuels qu’elle pose
et indiquer les nouvelles voies qu’elle ouvre non seulement pour le discours
théologique ou anthropologique, mais aussi pour la compréhension chrétienne
du salut en général.

L’étude a montré que Basile présentent de maniere classique I'image de
Dieu dans I’homme. Elle est imprimée dans ce qui est immatériel et rationnel
dans 'homme, c’est-a-dire dans I'ame ou dans sa partie rationnelle, le vovc. Elle
témoigne de la capacité donnée a 'homme a embrasser la réalité transcendante et
a devenir une plante céleste éternelle. L’image et la ressemblance sont clairement
distinctes et impliquent des réalités différentes. La ressemblance est donnée par
Dieu lors de la création comme une puissance et une potentialité a réaliser par
I'homme. Par sa fagon d’agir, 'homme devient semblable a Dieu, et cette fagon
d’agir, c’est devenir chrétien. Cette position originale de Basile expose clairement
la maniére dont cette ressemblance doit étre réalisée, et indique 'exemple a suivre,
Jésus-Christ, qui révele non seulement Dieu, mais aussi 'homme véritable.
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ANAKSIMANDRAS IR RIBINES SAVOKOS
PAIESKOS

MYKOLAS DEGUTIS

Mileto mieste, kuriame gimé Anaksimandras, Praksiado siinus, jvyko
bene svarbiausias Vakary kultiiros perversmas, i$ pradziy sudrebines vien
Graikijos intelektualus, bet laiko eigoje iziebes nesustabdoma iSminties mei-
le, kuria mes vadiname filosofija'. Bet po tiek amziy (ir tokios ilgos filoso-
fijos evoliucijos) gali kilti klausimas — ar Anaksimandras isties buvo tikras
filosofas? O gal tokj titula jis gavo vien dél istorinio patogumo? Ar toks se-
nas ir tik trupiniais islikes mastytojas nusipelno filosofo titulo? Gal verciau
§j titulg palikti Platonui ar Aristoteliui, kuriy islike iStisi tekstai iki $iy die-
ny konkuruoja su moderniomis teorijomis?

Tokias abejones gali prasklaidyti filologinis ir istorinis darbas, biitinas
ankstyviesiems filosofams pazinti. Vis délto jis néra lengvas. Pirmyjy filo-
sofy , tekstai” dazniausiai téra keli sakiniai, pacituoti gerokai po ju mirties.
Negana to, didelé dalis jy teorijy mus pasieké liudijimy pavidalu, jos daz-
nai perpasakotos daug vélesniy autoriy.

Vis délto jau Georgas Wilhelmas Friedrichas Hegelis ankstyviausiems
graiky filosofams, vadinamiesiems ikisokratikams, skyré nemenka déme-
si*, o Martinas Heideggeris pastarujy tekstuose ieskojo biities mastymo ir
jos uzmarsties uzuomazgos. Heideggerio pradétas filosofinis atsizvelgimas
i ,pradinj mastyma” paspartino ir vélesnius filologinius tyrinéjimus. Istori-
niame filosofijos pradZios taske mes galime ne tik pamatyti, kokia filosofija
buvo kadaise, bet ir geriau suprasti filosofijos prasme apskritai. Taigi tirda-
mi ankstyvuosius filosofus turime isskirtine galimybe atsakyti j klausima —
kas yra ir kam skirta filosofija?

Tad norédami iSsklaidyti abejones, tyrimui galime pasirinkti pirmo ne-
abejotino filosofinio rasytinio teksto autoriy — Anaksimandra.

! Straipsnis parengtas vykdant LMT projekta ,Studenty tyrimai vasaros metu” (reg.
Nr. P-5V-22-115).

2 Georg Wilhelm Friedrich Hegel, Filosofijos istorijos paskaitos, t. 1, i$ vokieciy kalbos
verté ir pratarme parasé Albinas Lozuraitis, Vilnius: Alma littera, 1999.
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I. Pries jsigilindami j Anaksimandro mintj turétume trumpai apzvelgti
kulturinius pokycius, vykusius tuo metu Graikijoje, dél kuriy Anaksimand-
ras ir jo mokytojas Talis buvo i$ dalies ir kalti. Galime spéti, kad pirmieji
filosofai puikiai suprato, i kokius neiStyrinétus vandenis jie iSplaukia. Klau-
simai, kuriuos jie sprendé, ir tai, kaip jie juos sprendé, buvo visai nauji. Taigi
ankstyviesiems filosofams buvo svarbu save aiskiai atsieti nuo ankstesnés
tradicijos dviem prasmémis:

1) savo raiska (t. y. siekti naujo kalbinio skaidrumo ir minties tikslumo);

2) aptariamomis temomis.

Kad jzvelgtume skirtuma tarp, viena vertus, iSminciy, poety ir, antra
vertus, ankstyvyjy filosofy tradicijy, galime palyginti juos vien Zanrine
prasme. Poety raiska radikaliai skyrési nuo kasdienés — visos poety mintys
buvo i§sakomos eiliuotai. Pirmieji filosofai ir kiti tikrovés tyréjai (,,istorikai”
Hekatajas ir Akusilajas) pasirinko prozineg raiska. Robertas L. Fowleris, pui-
kiai apibendrindamas Siuolaikinius darbus, taip formuluoja $j skirtuma:

Poetai buvo smalsis ir iSmintingi, bet juos varzé daugelis aplinkybiy, i kuriy

ne maziausiai svarbi buvo ta, kam jie kuria. O poety kiiryba buvo visas pake-

tas: ne tik tekstas, bet ir daina, ir Sokis, ir pasirodymas, ir ritualas. Nuo pat pra-
dZios istoriografija priémé forma paprasto teksto, kruopsciai tyrinéjancio savo

Saltinius ir pateikiancio save tokiam paciam tyrinéjimui. Cia buvo pabréziami

atradimas ir kritika. Taip pat nebebuvo Miuzy, jkvepianciy kurti, jokiy preten-

zijy j tai, kad Zinia kitus Zeméje i§ dangaus pasieké per poeta: egzistavo tik pri-
gimtinis autoriaus protingumas.?

Negana to, poezija graiky pasaulyje buvo glaudziai susijusi su orali-
ne tradicija, vieSais skaitymais. Rapsodai, jsimine istisus eiliy tekstus, juos
perdainuodavo susirinkusiems klausytojams. Bet tokio ,, teksto” klausytojai
negaléjo apzvelgti kritiSkai, patys neatsimindami tikslios formuluotés sun-
kiai galéjo ji analizuoti ar sukritikuoti. Tuo tarpu prozinis tekstas nebuvo
skirtas vien atlikimui, bet i$ tiesy buvo paruostas analitiniam skaitymui ir
tyrinéjimui. Toliau Fowleris raso:

Proza, kurig jau naudojo Jonijos mokslininkai, buvo nattralus pasirinkimas Siai
komunikacijai. Tekstai, kaip galime pasakyti i§ Hekatajo pradzios zodziy (fr. 1),
buvo isleidZziami, kad baty skaitomi ,,i$ atstumo” ty, kuriems buvo jdomu. Ais-
ku, Hekatajas skaité savo knyga vieSai arba privaciuose susitikimuose, arba
naudojo kaip paraginima tose situacijose. Bet tekstas, kurj turime, néra aide-me-
moire; tai knyga, skirta skaitytojui. Apie 500 m. pr. Kr. nebuvo daug skaitytojuy,

*Robert L. Fowler, Early Greek Mythography, t. I1: Commentary, Oxford University Press,
2013, p. 12.
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bet tie, kurie mokéjo skaityti, buvo geri. Nors Graikija buvo oraliné visuomené,
kai kurie graikai, kaip Hekatajas, buvo iSskirtinai rastingi. Poetai taip pat buvo
skaitytojai; visgi mes turime jy tekstus, nes jie juos uzrasé, o Hekatajo laikais
visokio pobtidzio poetiniy eiluciy (epiniy, lyriniy, jtraukiant ir citarodijas, ele-
gijas ir jambus, pranasystes) suskaiciuojama bent du Simtai takstanciy. Toks
oralinés enciklopedijos apribojimas iki tiksliy ir aiskiy formy teksty turéjo pa-
spartinti besikuriantj kritinj mastyma; antropologinés paralelés rodo, kad ras-
tingumas siuo atzvilgiu yra svarbus. [...]. Rastingumo lygis ir jo kontekstas buvo
tokie, kad graiky archajinio amziaus pabaigoje sukélé revoliucija.*

Poetinés raiskos atsisake autoriai noréjo pasaulj aiskinti kuo tiksliau.
Tam buvo pasitelkti jau ir seniau naudoti gamtiniai ir paprasti jvaizdziai,
bet ju funkcija radikaliai pakito. Vaizdiniai, kuriais galéjo naudotis tiek Ta-
lis>, tiek Anaksimandras® nupasakodami kosmoso tvarka, turéjo aiSkia ana-
logijos paskirtj, kurios nereikéty maisyti su poetiniais jvaizdziais, turinciais
suzaveéti ir jtraukti klausytoja. Kaip teigia Jonathanas Barnesas:

Be kita ko, Talio argumentas turi ir Salutinj efekta. Visy pirma, tokia analogija yra
pirmasis pavyzdys tos Zymiosios ikisokratiky mastymo charakteristikos: nuo Talio
analoginiai jvaizdziai ir argumentai tampa vis daznesni; analogijos daznai buvo kil-
dinamos i$ paprasty ir nemokslisky aspekty ir daznai genialiai perteikiamos.”

Puikaus poetinio kalbéjimo atsisakymo ir analogijos naudojimo pavyz-
dzio ilgai ieskoti nereikia, nes pats Anaksimandras tai puikiai atlieka. Savo
iStaroje, kuri laikoma seniausiu Vakary filosofijos tekstu, Anaksimandras
mums pasakoja apie daikty gimima ir sunaikinima. Si i$tara mus pasiekeé
Aristotelio Fizikos komentare, parengtame Simplicijaus. Ji skamba taip:

IS kokiy dalyky esantys daiktai gimsta, j tuos pacius jie ir sunaikinami, nes pagal

biitinybe jie teikia teisinguma [dixcnv] ir atpildg [Tiow] vienas kitam dél savo neteisy-

biy, pagal laiko tvarkq — taip Siuos dalykus jis aptaria gana poetiskais zodziais.?

Cia galime pastebeéti kelis svarbius dalykus. Visy pirma, Anaksimandras
nupasakodamas daikty gimima ir sunaikinima pasitelkia savokas , teisingu-
mas” (0ikn) ir ,atpildas” (tiowc). Poetinéje tradicijoje, tokiu atveju, tikétina,

* Robert L. Fowler, op. cit., p. 12.

® Thal. D7 LM = A14 DK.

¢ Anaximand. D29 LM = A22 DK.

7 Jonathan Barnes, The Arquments of the Philosophers, Routledge, 1979.

8 Anaximand. D6 LM = A9 DK (Simpl. In Phys. 24.13-25: ‘EE @v ¢ 1) yéveoic €0t T0lg
000, Kol v pOogav eig Tabta YiveosOal kTt TO XQewV: ddOVAL Y&Q avTa dikNV Kail
tiow dAANAOLE TAG AdIKIAG KATX TIV TOD XQOVOUL TAE LV, MOTIKWTEQOLS OVTWS OVOUATLY
avta Aéywv). Vertime pazymeéta autentiska istaros dalis.



40 MyxkoLras DEGuTIS *4

sutiktume pasakojima apie Dzeusa, kuris Sig tvarka jvykdo, galbiit mita
apie tai, kaip Dzeusas jsigaléjo Olimpe. Tuo tarpu Anaksimandras mums
pateikia schema to, kaip vyksta daikty gimimas ir sunaikinimas, nenaudo-
damas jokiuy poetiniy jvaizdziy; kaip jgyvendinamas teisingumas Anak-
simandras nenusako, bet pateikia, kad tai jvyksta , pagal laiko tvarka”’.
Negana to, iStaroje teigiama, kad , teisingumas” ir , atpildas” yra teikiamas
»Vvienas kitam”, bet ne kokiai dievybei. Taigi i$ karto galime pamatyti visai
kitokj pasaulio aiskinima ir tam pasitelkta raiskos btida — daug tikslesnj ir
aiskesnj vaizda, kurj netgi pavadin¢iau schema.

Si istara yra analoginé — vartojamos savokos ir jvaizdZiai glaudZiai sie-
jasi su teismu ir teismine terminologija'®. Taigi galime sakyti, kad daiktai,
kaip ir Zzmonés, sprendzia , turtines” bylas. Anaksimandras ir ¢ia nepasitel-
kia jokio mitinio-poetinio jvaizdzio, bet aiSkina pasaulj analogiskai, pagal
to meto Graikijai aktualia socialine patirtj'’.

Bet turbiit bene svarbiausias jrankis, pasitelktas siekiant aiSkumo, buvo
savoka. Siuo aspektu Anaksimandras yra pirmasis ir svarbiausias mums -
nomas autorius. Apie Talio tekstus, deja, negalime nieko pasakyti, kadan-
gi Sie, jei kokie ir egzistavo, neisliko. Bet panasu, kad Talis jokiy nuosekliy
savoky dar nevartojo. Jokios nuoseklios terminijos neturéjo ir poetai. Bru-
no Snellis mus patikina, kad Anaksimandras i$ tiesy buvo pirmasis savoka
pavartojes autorius:

Seniausias filosofinis ir mokslinis terminas, kurj mes zinome ir kuris, panasu,

buvo seniausias Zinomas ir graikams, yra Anaksimandro apeiron -, beribis” ar

,begalinis”.!?

Anaksimandro sgvoka iSskirtiné ne vien tuo, kad tai ,, pirmoji moksliné”
savoka, bet ji svarbi dar ir tuo, kokia forma ji pateikta. Anaksimandras nau-
doja iSskirtine graiky kalbos savybe, kuria véliau jvaldys ir Parmenidas, ir
Platonas — sudaiktavardinima. Paprastai tariant, Anaksimandras nesiteikia
apibiidinti kosmoso kaip vienokio ar kitokio objekto, apdainuoti jo grozio
ir t. t. Jis mums aiskina kosmoso tvarkoje veikiantj principa, kurj jis imasi
ivardyti viena savoka — 10 &metpov. Ir Sis terminas nebéra siejamas su poe-

® Andrew Gregory, Anaximander a re-assessment, London: Bloomsbury, 2016, p. 69.

10 Maria-Michela Sassi, The Beginnings of Philosophy in Greece, Princeton University
Press, 2009, p. 39-40, 85-93.

! Jean-Pierre Vernant, The origins of Greek thought, Ithaca, NY: Cornell University Press,
1962, p. 121-122.

2 Bruno Snell, , The Forging of Language for Science in Ancient Greece”, in: The Clas-
sical Journal, Baltimore, 1960, t. 56 (2), p. 50-60.
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tiniais jvaizdZziais ar net analogijomis. Filosofinis mastymas, kuris naudoja
sudaiktavardinimo funkcija, démesj skiria jau nuo empirisSkumo atribotoms
savokoms. Kitaip tariant, filosofijoje naudojamos abstrakcijos. Hansas Ge-
orgas Gadameris teigia, kad sudaiktavardinimas prie buidvardzio niekatro-
sios giminés formos pridedant artikelj teikia galimybe intencionaly objekta
paversti subjektu:

Pirmoji produktyvi i§ mums zinomy graiky gramatikos savybiy (ji, be kita ko,

egzistuoja ir vokieciy kalboje) yra niekatrosios giminés naudojimas, kuris lei-

dzia minties intencionaly objekta pateikti kaip subjekta.”

Svarbus tokios abstrakcijos aspektas yra tas, kad ji leidZia perkelti jpras-
tai predikatu esantj Zodj j subjekto vieta'. Tarkime, gerai Zinomas Platono
vartotas Zodis 10 kaAov yra puikus to pavyzdys. [prastame graikiSkame
sakinyje galétume sutikti vartojama zodj kaAdg (pvz., kaAog déuag ‘gra-
zus kiinas’). Zodis kaAdg reidkia ‘grazus’, taigi yra bidvardis. Bet Platonas
sakydamas 10 kaAov turi omenyje ne grazius dalykus ar Zmones, t. y. ne
predikata, o patj grozj kaip tokj, kuris tampa nauju tyrimo subjektu. Tokia
kalbos funkcija leidZia analitiskai tirti du dalykus vienu metu: pasaulj ir jam
nupasakoti naudojama kalba.

Taigi 10 &melpov atveju galime teigti, kad kalbama ne apie kokj beribj
objekta, personifikuotg dieva ar t. t., o apie patj , beribiSkuma” kaip tokj.
Dél savo abstraktumo i savoka yra tik pamastoma’. Sis savokos aspektas
mums taps itin svarbus véliau. Liudijimuose 10 dmnelgov forma yra gerai
patvirtinta, pavyzdziui, [...] OOV Tiver Tov ameipov’s; [...] TV doxnv etvat
TO &meQovY; [...] molovOL MaRd TO ATtELROVE.

Vis délto kontroversijy negalime iSvengti dar net nepradéje uzsiim-
ti prasmine interpretacija. Palyginti neseniai tyréjai Dirkas L. Couprie
ir Radimas Kocandrle kritikavo jsitikinimg, kad Anaksimandras varto-
jo daiktavardine forma®. Ju manymu, Anaksimandras niekada nevarto-
jo sudaiktavardintos savokos 10 amewgov, o tik budvardj amewgog, skirtg

3 Hans-Georg Gadamer, The Beginning of Philosophy, London: Bloomsbury Academic,
1996, p. 34.

4 Bruno Snell, op. cit., p. 59.

15 Ibid., p. 55.

16 Anaximand. D7 LM = A11 DK.
7 Anaximand. D10 LM = A14 DK.
8 Anaximand. D9 LM = A15 DK.

¥ Dirk L. Couprie, Radim Kocandrle, ,, Anaximander’s ‘Boundless Nature'”, in: Peitho /
Examina Antiqua, Poznan, 2013, t. 1 (4), p. 67.
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kazkokiam kitam objektui, kuris buvo svarbus jo filosofinéje sistemoje (anot
Couprie ir Koc¢andrle interpretacijos, tai buvo ¢pvoic)®.

Ju argumentas remiasi Aristotelio Fizikos* tekstu. Cia Aristotelis skirsto
apie begalybe kalbancius filosofus j dvi grupes. Pirmoji grupé, kuriai priski-
riami Platonas ir Pitagoras, begalybe interpretuoja kaip savaime egzistuo-
jancia substancija®. Antroji grupé, kuriai priskiriami , visi kiti fizikai” (ot 0¢
TeQl PLoews dmnavtes), begalybe interpretuoja kaip predikata ir priskiria
ja kokiai kitai prigimciai®. | antraja grupe patenka ir Anaksimandras. Tai-
gi pagal juos Aristotelis nepriskiria Anaksimandro prie ty mastytojy, kurie
begalybe laiké atskiru dalyku.

Siai pozicijai galima iskelti du priestaravimus:

1) Aristotelis kalba apie ,fizikus” (¢pvoioAdyot). Néra savaime aisku,
ar Anaksimandras patenka i Sia mastytoju aibe, o jeigu patenka, ne-
Zinome, ar toks Aristotelio interpretavimas yra teisingas;

2) Aristotelio T0 &melpov sagvokos vartojimas ganétinai painus ir néra
aisku, ar Aristotelis teisingai suprato Anaksimandro apibrézima, ir ar
jis i§ viso ji pasieké autentiSku pavidalu®. Tikétina, kad Aristotelis be-
galybe laike tik matematiniu reiSkiniu, ko nedaré Anaksimandras.

Couprie ir Koc¢andrle pastangos jrodyti, kad Anaksimandras nevartojo
sudaiktavardintos 10 &melpov sgvokos, yra ambicingos, bet visgi neturéty
miisy gasdinti. Svarbiausia suprasti, kad Aristotelio pateiktos ikisokratiky
teorijos formuluotés retai btina patikimos. Aristotelio negalime ir galutinai
atmesti, bet | ji reikty Zvelgti iSskirtinai atidZiai ir atsargiai. Pradédamas
savo ankstyvyjy filosofy interpretacija, Gadameris teigia:

Kas tik cituoja, i$ karto ir interpretuoja, pagal tai kaip ir kokia forma pristato
teksta, kurj cituoja. Visi Sie fragmentai surinkti ikisokratiky kolekcijose téra ci-
tatos, kurios miisy nepasieké uzbaigtuose ir iSdirbtuose tekstuose, bet pasieké
per Platong ir Aristotelj, peripatetikus, stoikus, skeptikus, Baznycios Tévus —
daugybe autoriy, kurie visi cituoja juos ir apibtidina jy mastyma, turédami
skirtingus pretekstus. Todél musy pirmoji uzduotis turéty tapti siy teksty, ku-
riuose iSsamiai pateikiamas ikisokratiky interpretuotas mastymas, studijavi-
mas. Tik suprasdami pilng iy Platono ir Aristotelio teksty konteksta, galime
suprasti teksto fragmentus, kuriuos Dielsas sutelké savo leidiniuose.”

2 Ibid., p. 79.

2 Arist. Phys. 202b30ff.

2 Arist. Phys. 203a4.

2 Arist. Phys. 203al6.

# Andrew Gregory, op. cit., p. 89.

» Hans-Georg Gadamer, op. cit., p. 34.
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Taigi tirdami Anaksimandrg turime atsizvelgti i sudétinga hermeneu-
tine savo padétj. Kaip tokio nekritiSko vertinimo pavyzdj galime pasitelk-
ti net patj Simplicijy, kuris mums pristato Anaksimandro iStara. Pabaiges
citatg, Simplicijus Anaksimandro mintj jvertina: ,[...] taip Siuos dalykus jis
aptaria gana poetiskais Zodziais“*. I$ karto galime priesStarauti Simplicijui,
nes jau parodéme, kad Anaksimandras gerokai skiriasi nuo poety ir jo zo-
dziai ¢ia visai ne poetiski. Bet neoplatonizmo atstovui Simplicijui jie galéjo
atrodyti poetiski, lyginant juos su Platono ar Aristotelio filosofijomis.

Prie$ pradédami kalbéti apie Anaksimandro vartotos savokos filosofi-
ne prasme ir galimas interpretacijas, privalome turéti omenyje dar vieng
problema. Pries tai apZvelgéme, kaip tyréjai Anaksimandro filosofiSkumu
suabejoja i$ kalbinés pusés. Panasiai tyréjai abejoja Anaksimandro statusu
ir i$ prasminés pusés.

Tokie tyréjai kaip Normanas Sieroka® ir Marco A. Lopezas® abejoja, kad
Anaksimandro mastymas (ir vartota savoka) i§ viso buvo filosofinis. Galime
greitai apzvelgti jy argumentus. Sieroka teigia, kad Anaksimandro savoka
T0 amewov turéty bati kildinama i$ poetinés tradicijos. Tiksliau sakant, i8
Homero ir Hesiodo poemu. Zodis &megov (ne sudaiktavardintomis formo-
mis, kaip &melpog, anelpwv, ameigitog) néra Anaksimandro iSradimas. Jis
pasirodo jau pirmuosiuose epiniuose tekstuose. Cia poetai ji naudoja api-
btadinti, tarkime, ozky kaimenei (atyec amepéoa®®) arba jurai (mévtog
ameipitoc®). Negana to, Sieroka pamini ir Anaksimandro gimtajj Mileta,
kuris buvo uostamietis ir glaudZiai siejosi su jira, laivininkyste ir preky-
ba juroje. Taigi jkvépimas Anaksimandrui galéjo kilti i$ Homero ir Hesio-
do teksty bei juros vaizdo. Tokiomis aplinkybémis esa galima paaiskinti ir
Anaksimandro susidoméjima geografija bei jo Zemélapio atsiradima®'.

Toks Anaksimandro siejimas su poetine tradicija yra bergzdZzias. Tie-
sa, kad Zodzio t0 &megov Saknj skirtingomis formomis galime aptikti

% Anaximand. D6 LM = A9 DK: [...] mromtikwtéols o0Ttws 0VOpaoLY avto Aéywv.

% Norman Sieroka, , The Bounds of Experience: Encountering Anaximander’s In(de)-
finite”, in: Ancient Philosophy, Charlottesville, Virginia, 2017, t. 37, p. 243-263.

% Marco A. Lopez, , Entre mitologia, filosofia y ciencia: lo apeiron y la imagen de
Anaximandro transmitida por la doxografia®, in: Theoria. Revista del Colegio de Filosofia,
México, 2020, t. 37, p. 27-57.

» Od. ix 118.
% 11.1350; Od. iv 510, x 195; Theog. 109.
* Norman Sieroka, op. cit., p. 9-13.
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poetiniuose tekstuose. Vis délto ta maza detalé, kad ji randame ,,skirtin-
gomis formomis”, néra beprasmé, bet viska keicia i§ esmés. Cia neverta
iSsiplésti, nes jau anksc¢iau buvo minéta, kad Anaksimandro savoka yra abs-
trakcija (sudaiktavardinta &meipoc forma). Taigi jos prasmé stipriai skiriasi
nuo poetiskos ir jy nederéty gretinti. Taip pat galima §j argumenta apsukti
ir teigti, kad poetiniuose tekstuose mes kaip tik niekur nerandame ZodZio
0 amelgov, o tik skirtingas, nesudaiktavardintas jo formas.

Lopezo pozicija labiau komplikuota, bet tai nereiskia, kad ji yra patiki-
ma. Jis teigia, kad Anaksimandro 16 amnewpov yra Eleusino misterijose jgau-
namos mistinés iSminties atvaizdas, kurj galime pamatyti graiky Sventykly
piesiniuose. Sie piesiniai biidavo rato formos ir turéjo atspindéti pasaulio
kismo cikla, kurj galimai apibtidina Anaksimandras savo iStaroje. Negana
to, Lopezas atkreipia démesj j tai, kad Simplicijus pateikdamas t0 dmelpov
apibrézimus, viename i$ jy mini, kad tai gali reiksti , cirkuliaruma” arba
,labirintg“®2.

Gali kilti klausimas — kas vercia daryti tokia jungtj? Lopezas teigia, kad
Anaksimandro savokos kilmé iki Siol yra neaiski, todél reikéty atmesti bet
kokj mokslinj aiSkinima (kaip Charleso Kahno) ar panasias interpretacijas,
kadangi tai anachronistinis bidas analizuoti Anaksimandra®. Gana ironis-
ka, kad suabejojes Kahno teorijos pagristumu, Lopezas kaip pagrindine pa-
sitilo naudoti Simplicijaus pateikta galima 0 dmelgov prasme, kuri net jam
paciam nebuvo pirminé. Negana to, visi kulturiniai skirtumai, kurie atsie-
ja Anaksimandra nuo ligtolés tradicijos (poetinio snekéjimo atsisakymas ir
t. t.), Lopezui atrodo visiSkai neaktualts ir turbtit jvyke nesamoningai.

II. Kaip matome, Anaksimandro 10 &melgov savokos interpretavimas
iki Siol lieka ganétinai problemiSkas. Neuztenka vien konstatuoti jos , termi-
nologiskuma” — §i savoka pasizymi ne tik iSskirtine gramatine forma, reikia
atskleisti ir jos specifine filosofine reikSme. IS esmés galima iSskirti tris skir-
tingas pozicijas, kurias priima tyréjai. To dmnepov gali reiksti:

1) ,beribis”/,begalinis” (boundless, unlimited, limitless);

2) ,nepereinamas” (untraversable);

3) ,neapibréztas” (indeterminate, indefinite).

Pagal pirmaja interpretacija 1o &meigov reiksty , beribis” arba , begali-
nis”, akcentuojant begalybés reikSme. Teigiama, kad Zodis 10 &dmewgov yra

%2 Marco A. Lopez, op. cit., p. 49-50.
* Ibid., p. 30-37.
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sudarytas i$ alpha privativum ir daiktavardzio meipag, kuris reiskia ,riba”.
Tokia pozicija paplitusi senesniuose tekstuose (tarkime, Johno Burneto®,
Eduardo Zellerio®, i$ Siuolaikiniy tyréjy — Jeano-Pierre’o Vernant’'o*). To-
kios pozicijos pagrindinis argumentas yra tas, kad daiktai pasaulyje vienas
kit naikina ir nyksta (pagal iSlikusig Anaksimandro iStarg), todél Siai kaitai
turi egzistuoti begalinis Saltinis, kad pasaulis neisSnyktuy.

Tokiai pozicijai galima pateikti du svarbius prieStaravimus:

1) elementy kaitai néra reikalinga begaliné materija¥;

2) tokia interpretacija yra anachronistine.

Prie pirmojo prieStaravimo verta prideti, kad pagal Anaksimandro iSta-
ra daiktai naikina ir keiéia vienas kita, taigi néra btitinybés begaliniam ma-
terijos Saltiniui, kuris leisty ,neissekti” visatos kismui. Cia svarbu atkreipti
démesij j tai, kad leidimuose, kuriuos naudojo Zelleris ir Burnetas, Anaksi-
mandro citatoje nebuvo zodZzio &AANjA0LS (,,vienas kitam”)*®. Toks tekstas
leisty manyti, kad daiktai sunaikinami negrjztamai. Taigi interpretacija i$
karto jgauty poetinj ir teologinj aspekta, nes be dAAnj Ao daiktai teisingu-
ma ir atpilda atiduoty nezinomam dalykui — o pagal daugelj interpretaci-
ju dievybei (Anaksimandras buvo lyginamas su orfikais, tarkime, Zellerio
tekste®). Véliau, paskelbus naujais rankrasciy tyrimais paremta teksta (su
&AANA0LS), interpretacija gerokai pakito ir buvo pradéta kalbéti apie kos-
moso savi-pakankamuma ir ekvilibriuma (Kahnas)*.

Kaltinimas anachronizmu taip pat néra beprasmis. Andrew Gregory*
ir Danielis Grahamas* parodo, kad graiky mastyme begalybés matemati-
nis ir fizikinis suvokimas atsirado gerokai véliau, su Leukipo ir Demokrito

3 John Burnet, Early Greek Philosophy, London: A & C Black, 1920, p. 39.

% Eduard Zeller, Outlines of the History of Greek Philosophy, translated with the author’s
sanction by Sarah Frances Alleyne and Evelyn Abbott, New York: Henry Holt and Com-
pany, 1881, p. 44.

% Jean-Pierre Vernant, Myth and Thought among the Greeks, translated by Janet Lloyd
with Jeff Fort, Brooklyn: Zone Books, 2006, p. 122.

% Andrew Gregory, op. cit, p. 67-70.

% Jaap Maansfield, ,Bothering the Infinite: Anaximander in the Nineteenth Century
and Beyond”, in: Antigvorum Philosophia: An international journal, Pisa, Roma, 2009, t. 3,
p. 9-71.

¥ Eduard Zeller, op. cit., p. 44.

0 Charles Kahn, Anaximander and the Origins of Greek Cosmology, New York: Columbia
University Press, 1960.

# Andrew Gregory, Ancient Greek Cosmogony, Bristol Classical Press, 2008.

#2 Daniel Graham, Explaining the Cosmos, Princeton University Press, 2006.
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siiloma begaline erdve, Zenono begaliniu dalumu ar Anaksagoro begaly-
be. Tiesa, toks argumentas néra galutinis — vien dél to, kad savoka nevar-
tojama iki tam tikro teksto, tai dar nereiskia, kad autorius pats negaléjo jos
sugalvoti. Bet ¢ia verta atkreipti démesj | tai, kad jokie kiti senovés autoriai
netapatina Anaksimandro 1o ameipov su, tarkime, Anaksagoro begalybe.
Tai leidZia galvoti, kad Anaksimandro filosofijoje §i savoka turéjo kitokia
prasme, nei tolimesniame kontekste.

Antroji interpretacija, galima sakyti, pagerina pirmesne, kadangi ji atsi-
duria viduryje (tiek chronologine, tiek idéjine prasme) tarp ,begalybés” ir
,Neapibréztumo” interpretacijy, kaip tarpiné pozicija. Anaksimandro tyri-
muose turbiit viena svarbiausiy yra Kahno pozicija. Jo pateiktas filosofinis
Anaksimandro modelis ilga laika formavo tyrimy tradicijq ir iS tiesy dar da-
bar yra aktualus. Pagal Kahna, ne Aristotelj, o Anaksimandra galime laikyti
pirmuoju tikru mokslininku, padéjusiu pamatus iuolaikiniam mokslui. Sio
filosofo mastyme galime jzvelgti ne tik Jonijos filosofams jprasta nattiraliz-
ma, bet ir nauja susidoméjima geometriniu pasaulio aiSkinimu, kuriuo jis
radikaliai skiriasi nuo Homero. Kaip sako Kahnas:

Poetinis Tartaras yra suvokiamas vaizdingai ir dramatiskai. Tuo tarpu diagrama
[Zemés modelis, — M. D.] reikalauja ne dramatiskumo, o tikslaus geometrinio
iSsidéstymo ir niekas negali buti labiau svetima poeto mastymui, nupasako-
jant tokias mistiskas vietoves. Kita vertus, tai budingas Anaksimandro pozitirio
bruoZas — Zemé tiesiogiai tinka geometriniam vaizdavimui.®

Be naujo geometrinio poziurio j pasaulj Anaksimandras, anot Kahno,
dar pasitlo ir originalia kosmologine pozicija. Anaksimandro to dmnelgov
yra begaliné masé, kuri apsupa visg pasaulj ir i$ kurios gimsta visi daiktai.
Cia esama jdomiy Kahno pastebéjimy apie daikty atsiradima (yéveolic).
Jo manymu, pagal Anaksimandra visata atsirado ir toliau kinta déka to
amepov, kuris turi neiSsenkamo Saltinio funkcija. IS esmés, Kahnas tokia
interpretacija apgina pateikdamas kritika yéveoic fenomeno interpretaci-
jai, kuriq daznai palaiko tyréjai — esg kismas vyksta i$ vienos ir tos pacios
materijos, o nauja materija negali atsirasti (kaip, tarkime, mano Francisas
Macdonaldas Cornfordas*). Tokj yéveoig suvokima, pagal Kahna, priims
tik Parmenidas, gerokai véliau, taigi manyti, kad tokia pozicija priima ir
Anaksimandras, yra anachronistiska. Anot Kahno interpretacijos, daiktai,

# Charles Kahn, op. cit., p. 81.

4 Francis Macdonald Cornford, Principium Sapientiae, Cambridge University Press,
1952, p. 178.
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kurie kinta (pagal iStara), nekeicia vienas kito, bet sunyksta ir i$ naujo atsi-
randa. Taip yra todél, kad, Anaksimandro manymu, yéveoic gali vykti tik
atsirandant naujai materijai, bet nesikeiciant tai paciai®. Taigi bet kokiam
atsiradimui reikia Saltinio ir toks 3altinis yra t0 dmeipov:

Jis [Anaksimandras] priémé kaip neabejoting fakta, kad vienas dalykas gali kil-
ti i$ kito, kaip diena kyla i$ nakties, pavasaris i$ Ziemos ir jis tai iSreiské paciu
svarbiausiu buidy, kokj tik galéjo jsivaizduoti jis pats ar to meto Zmonés — pagal
analogija su gyvy organizmy generacija. Jis padaré iSvada: kadangi sudétiniai
pasaulio principai, kaip mes juos pazjstame, egzistuoja nuolatinéje ir abipuséje
transformacijoje, jie patys kilo i$ kazkokio dar pastovesnio Saltinio, kuris mums
i dalies arba visiskai nepazinus, bet kuris turi biiti toks, kad suteikty neissen-
kantj kiirybinés galios ir materijos rezerva. Jis §j nepaziny pasaulio Saltinj vadi-
no TO ATELQOV, ,tai, kas neiSsenka” ir ji tapatino su panasiai paslaptingu kiinu,
kuris laiko pasaulj savo ,,rankose” .

Tokia interpretacija gali atrodyti identiSka prie$ tai aptartai matema-
tinés begalybés pozicijai. Bet Sias interpretacijas skiria du fundamentaliis
principai:

1) pagal Kahna, t0 dmepov yra visa ko Saltinis ne kaip matematiné,

o kaip erdviné begalybé*;

2) o amewpov yra kosmologinis pradzios taskas, taigi jis ne tik paaiski-
na, kaip dabar pasaulyje vyksta yéveoic, bet ir kaip pasaulis galéjo
apskritai atsirasti. To ameipov tampa pries bet kokj laika ir bet kokj
kisma egzistavusiu dalyku.

Pirmuoju punktu Kahnas atskiria Anaksimandra nuo poetinés tradici-
jos ir parodo galima jo idéju santyki su kitais Mileto mastytojais. Pasaulio
principas néra kokia nors personifikuota dievybé, bet yra erdvinis princi-
pas — taigi ¢ia akivaizdZiai atsisakoma mitinio-poetinio pasaulio aiSkinimo.
Negana to, panasiai kaip ir Talis, Anaksimandras pasitilo naturalistine pri-
eiga prie kosmologijos, t. y. jo principas yra susijes su imanentiniu pasauliu.
Tiesa, ¢ia pat galime pastebéti, kad nuo Talio jis taip pat ir radikaliai skiria-
si —jo principas néra joks konkretus elementas, bet kazkas kita.

Prie antrojo punkto verta pastebéti, kad, pasak Kahno, Anaksimandras
savitai prieina prie pasaulio pradZios klausimo. Ne taip, kaip poetai, pasa-
kojantys jvairias istorijas arba i$ vis nieko nepasakantys apie pasaulio pra-
dzia, Anaksimandras pasaulio susikiirimui pasitilo vieng principa (vél ne

# Charles Kahn, op. cit., p. 236.
% Ibid., p. 237.
¥ Ibid., p. 233.
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dievybe, o principa). Vis délto 10 dmelpgov tampa beveik transcendentine
tikrove — jis egzistavo pries laika™*.

Reikia pripazinti, kad Kahno koncepcija, nors ir jtakinga, néra nuosek-
li ir vientisa. Kahnas Anaksimandra laiko pirmuoju mokslininku, padéju-
siu pamatus Vakary mokslo tradicijai, o jo sgvoka yra mokslinis terminas,
skirtas erdviniam principui jvardyti. Kita vertus, Kahnas Anaksimandro
nevadino grynu filosofu ir jo 10 &mepov savokos nelaiké aukscéiausio lygio
abstrakcijos pavyzdziu. Jo manymu, 10 amneipov Anaksimandro mastyme
uzémeé tik kosmologine pozicija (kaip pradzios taskas ir materijos Saltinis).
Tai turéty jrodyti ir Kahno pateikiama 10 &meipov etimologija. Pagal jj,
T0 amelpov savoka sudaryta i$ a privativum ir veiksmazodzio meodw, kuris
reiskia , praeiti”. Tokiu atveju, 10 &melpov reiksty ,nepereinamas”, t. y. di-
dziulis, net sunkiai suvokiamo dydzio kiinas, bet, kita vertus, ne koks nors
uz erdveés esantis dalykas. Tokia samprata, gerokai besiremianti j metaforis-
ka ,nepereinamuma” (kaip, pvz., jura — Zr. auksciau), sunkiai islaiko savo
tapatuma visuose tyrimo kontekstuose. Gregory taikliai pastebi:

Viena problema, kurig a§ matau Kahno apeiron pozicijoje yra ta, kad , neperei-
namas” labai greitai virsta ,begalinis”. [...] Pagal Kahna, Anaksimandro apeiron
yra , didelé, neiSsenkanti masé, besiskleidzianti i visas puses be pabaigos”. [...]
Taigi ,,nepereinamumas” tapo begalybe, 0 Anaksimandras atomisty pirmtaku.*

Maza to, Kahnas, galbuit veikiamas kai kuriy liudijimy, kurie to dmeipov
vaizduoja ne vien kaip kosmologine, bet ir metafizine sgvoka™, kalba ir apie
10 Ameov visiska ar bent dalinj ,nepazinuma”, uz pazinimo riby esantj , k-
rybinés galios ir materijos rezerva”. Sis Kahno interpretacijos nenuoseklu-
mas atskleidé vieng svarbiausiy probleminiy klausimy — ar 10 amepov, kad
ir kaip materijos rezervuaras, priklauso pasaulio sarangai ir téra kosmologi-
nis, taigi empirinis pradas, ar traktuotinas, velgi anachronisting savoka varto-
jant, kaip transcendentinis principas, ar bent kosmosui iSoriné causa efficiens.

Trecig budg interpretuoti 10 &melpov pasiulé Paulas Tannery 1904 m.”,
véliau jj atgaivino Dirkas L. Couprie 2013 m.?2 Sie tyréjai sitilo vertima ,ne-

 Ibid., p. 238.
¥ Gregory Andrew, op. cit., p. 88.

50 Tarkime, Anaximand. D7 LM = A11 DK; Anaximand. D10 LM = A14 DK; Anaximand.
D11 LM = A1 DK.

*! Paul Tannery, , Pour I'histoire de la science hellene”, in: Revue Philosophique de la
France et de I'Etranger, Paris, 1889, t. 27, p. 488-503.

*2 Dirk L. Couprie, Radim Kocandrle, op. cit., p. 67.
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apibréztas”, nes pagal juos Zodis 0 dmelgov yra sudarytas is alpha privati-

vum ir daiktavardzio melga (kylancio iS veiksmazodzio mewpaoOaut, kuris

reiskia , patirti”). Tokiu atveju, 10 dmewgov reiksty ,neapibréztas”, turint

omenyje antjusliSkuma, ne empirine prigimtj.

Tokiai pozicijai paremti pateikiami du argumentai:

D)

2)

daikty pradas negali buti vienas i$ elementy, nes tada visi daiktai
turéty tik to daikto savybes. Tarkime, jei viskas kilty iS vandens, tai
viskas turéty vandens savybes. O taip néra, todél visa ko pradas turi
buti kas nors kita, neapibrézta, nepasiZymintis jokiomis empiriskai
patiriamomis savybémis;

jeigu vienas i$ elementy bity begalinis, tai jis sunaikinty visus kitus
elementus. Taciau jeigu begalinis elementas yra nepanasus j né vie-
na is mums gerai zinomy elementy, tai nejvyks®.

Sie du argumentai labai skirtingo pobtidZio. Pirmajj mums pateikia iuo-

laikiniai autoriai (Lawrence‘as J. Hatabas®, Richardas D. McKirrahanas®,

Alex Priou®). Antrasis argumentas mums pateiktas paties Aristotelio.

Pirmajam $ios pozicijos argumentui galima iskelti du priestaravimus.

Visy pirma:

D)

2)

jeigu 1o amelgov negaléjo biiti nei oras, nei vanduo, tai nereiskia, kad
jis buvo koks nors neapibréztas dalykas. Sis argumentas implikuo-
ja didelj minties Suolj. Nuneigdami t0 ameigov kaip viena i§ mums
zinomy elementy, negalime jo automatiskai paversti neapibréztu
dalyku®. Tiesa, negalime nuneigti, kad t0 &meipov Anaksimandras
pasitilé kaip atsaka Taliui — atrodo tikétina, kad viename mieste, vie-
nu metu gyvene, panasiais dalykais uzsiéme Zmonés galéjo vienas
kita pazinti. Negana to, liudijimuose daznai minimas $iuy trijuy vyry
santykis. Vis délto reikty buiti atsargiems priskiriant Anaksimandrui
argumentus, dél kuriy nesame tikri;

verta paminéti ir kitq svarbia opozicija Siam argumentui. Tarp liudijimy
galime surasti pasakojima apie kosmoso atsiradima. Ten minima, kad:

% Arist. Phys. 3.3 204b22-29; Phys. 3.3 204b22-29.

% Lawrence J. Hatab, Myth and Philosophy, a Contest of Truths, Open Court, Illinois:
La Salle, 1990.

* Richard D. McKirahan, Philosophy before Socrates, Indianopolis: Hackett, 2010.

% Alex Priou, ,,...Going further down the road...: The origin and foundations of Mile-
sian thought”, in: The Review of Metaphysics, Washington, DC, 2016, t. 70, p. 3-31.

* R. M. Dancy, ,Thales, Anaximander, and Infinity”, in: Apeiron, De Gruyter, 1989,
t. 22 (3), p. 149-190, ypac p. 151.
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Jis sako, kad dalis visad tveriancio [&dtoc], kuris yra gimdantis karstj ir saltj, at-
siskyré besikuriant pasaulio tvarkai ir i$ to atsirado kazkokia ugnies sfera, kuri
apsupo ora, esantj aplink zeme, kaip kad Zievé [(pAoioc] ant medzio.®

Taigi pagal §j liudijima 10 dmnewpov savoka nebeatrodo siejama su ele-
menty kaita, bet yra skirta paaiSkinti kosmoso atsiradimui ir pasaulio susi-
formavimui. Cia savoka vartojama grynai kosmogonine prasme.

Prie$ antrajj argumenta galime panaudoti panasy prieStaravima. Jeigu
né vienas i$ elementy negali buti begalinis, tai nereiskia, kad toks elemen-
tas gali buti (o svarbiau, kad pagal Anaksimandra buvo) to dmnewgov. Taip
pat Aristotelis pats niekada taip neargumentuoja®.

Vis délto neverta tokios interpretacijos visiSkai atmesti, kitaip nei pir-
mosios. Galbut negalime jrodyti, kad Anaksimandras teigé, jog t0 dmeipov
yraneapibréZtas daikty pradas, bet tokia hipoteze visgi galime iskelti. Tokia
hipotezé neblogai jsilieja j bendra turima Anaksimandro filosofijos modelj.

Verta paminéti dar vieng Anaksimandro interpretacija. Tai bandymas
pazvelgti i Anaksimandra iS kitokios perspektyvos. Vernant'o struktiiralis-
tiné pozicija ne tiek siekia paaiskinti, kas yra 10 dmepov ,,savaime”, o suras-
ti galima Sios savokos kilme ir jos funkcionavima. Vernant‘as racionalumo
apskritai iskilima siejo su mikéniskosios visuomenés, kitaip dar vadinamos
,rumy visuomenés”, grititimi ir iSkylanc¢iomis naujomis politinémis sant-
varkomis. Mikeéniskaji karaliy (BaoiAevc), valdantj, galima sakyti, monar-
chijos principu, pakeicia besiformuojancios demokratijos. Galia sutelkta jau
nebe viename asmenyije, o miesto centre (agoroje), kuriame plétojamas po-
litinis diskursas. Tokj naujos socialinés realybés susiformavima Vernantas
laiko pagrindu, kuris leido atsirasti ir naujo pobuidZio racionalumui. [vaiz-
dis, kai jstatymus nusako nebe vienas karaliaus, o bendras pilieciy susi-
rinkimas, atsikartoja ir peréjime nuo mitologinio prie filosofinio mastymo.
Pasaulio nebevaldo Dzeusas ar kokios kitos dieviSkos galios, o racionaliis
désniai, kurie visiems nusako bendrg tvarka.

Aiskindamas visg Siq schema Vernant‘as daznai pasitelkia Anaksimand-
ra, kadangi jis puikiai iliustruoja jo mintj. Vernant’o manymu, Anaksi-
mandro kosmologinis modelis iSskirtinai aiSkiai atkartoja nauja socialine
realybe. Zemé kybo ore dél to, kad yra tolygiai nutolusi nuo visatos krasty,
panasiai kaip ir miesto valdzia sutelkta miesto centre ir visus pavercia ly-
giais, t. y. yra nuo visy tolygiai nutolusi arba visiems lygiai artima:

% Anaximand. D8 LM = A10 DK.
* H. B. Gottschalk, ,Anaximander’s Apeiron”, in: Phronesis, Leiden, 1965, t. 10, p. 51.
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Joks elementas ar dalis pasaulio nebebuvo privilegijuotas kity kaina; jokia fi-
ziné galia nebebuvo dominuojancioje basileus pozicijoje ir nevykdé savo dynas-
teia kity dalyky atzvilgiu. [...] Monarchija buvo pakeista, kaip gamtoje, taip ir
mieste, isonomijos valdymu.®

Naujo demokratinio mastymo jvaizdzius Vernant‘as jzvelgia ne tik
Anaksimandro kosmologiniame modelyje, bet ir mums aktualioje t0
arelgov savokoje. Anot jo, T0 dmewpov tampa viskg valdanciu principu.
Bet jis nevaldo pasaulio kaip karalius ar tironas, o grei¢iau nusako visiems
dalykams bendra tvarka, pagal kuria jie visi egzistuoja. Tokiu atveju né vie-
nas elementas negali turéti absoliucios tironiskos valdzios (kgatdc) kitiems
elementams, nes tai neatitikty teisybés. Taigi, pasak Vernant’o, 10 dmewgov
yra kitoks nei visi kiti elementai ir tvarko pasaulj pagal lygybés pries jsta-
tyma (isonomia) principa:

Kartu su $ia samprata iskilo ir atsisakymas arche pozicija suteikti vandeniui

(Talis) ar orui (Anaksimenas), ar bet kokiam kitam elementui. Anaksimandras

pirmaja substancija — ,,begaling, nemirtinga ir dieviska, valdancia viska” — su-

vokeé kaip atskira realybe, kitokia nei visi elementai; ji sudaré jy bendra prada
ir buvo neissenkantis Saltinis, i$ kurio visi tolygiai maitinosi.®!

Taigi, pagal Vernant’a, t0 drteipov turéty biti laikomas pasaulio valdy-
mo principu. Viena vertus, 1o ameipov radikaliai skiriasi nuo visy kity ele-
menty, bet, kita vertus, ji néra koks dieviskas dalykas, o lygybés principas,
kurj galime sutikti ir socialinéje patirtyje.

Kaip matome, tyréjai nepasitlo vienos sutartinés , teisingos” interpre-
tacijos Siai Anaksimandro savokai. Viena vertus, visos skirtingos pozicijos
turi savy stiprybiy ir silpnybiy, todél né viena i$ jy negalime aklai pasitike-
ti, bet ir né vienos negalime lengvai atmesti kaip nepagristos. Kita vertus, ir
paciy duomeny stoka neleidzia uzimti grieztos pozicijos. Galiausiai reikia
konstatuoti, kad interpretacijy skirtumai priklauso ir nuo skirtingy prieigy,
todél skirtingi pozitiriai j pagrindine Anaksimandro savoka ir jo filosofines
paZziuras apskritai nebuitinai paneigia vienas kita.

III. Aptare svarbiausias 10 &melQov interpretacijas, galime iSryskinti ke-
lis momentus, kurie leidzia perzengti apzvelgtos diskusijos rémus. Negalima
neigti detalios filologinés ir istorinés diskusijos verteés, taciau tai pirmiausia
filosofiné savoka, kurios dél jos ankstyvumo neturime jsprausti j anachro-

® Jean-Pierre Vernant, op. cit., p. 121-122.
o1 Ibid.
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nistinius vélesniy daug labiau iSplétoty filosofiniy sistemy rémus. Drau-
ge reikia ir pameéginti, kiek leidzia iSlikusi medziaga, suvokti 10 dmeipov
funkciskai, to meto minties kontekste ir paties Anaksimandro filosofijoje.
Kai kurie filosofijos istorikai stipriai vizualizavo t0 dmetgov kaip visata
supantj zieda. Tai veda prie klaidinancios dilemos, ar apeironas turi biti su-
prastas kaip materialus ir vos ne fizinis materijos Saltinis, ar jis yra kazkokia
kita tikrovés forma. Martinas Heideggeris jau 1941-1942 m. pastebéjo Sios
skirties neproduktyvuma. Kad ir kaip vertintume Heideggerio filosofines
prielaidas, reikia pripazinti, jog
Kas yra esmiska dmewgov, gludi ne jo nemedziagiskume (Un-stofflichen), todél
ir ne atskyrime tarp medziagisko ir nemedziagiSko (Unterscheidung des Stoffli-
chen und Nichtofflichen). Tai i8 tiesy bty tik skirtis tarp esiniy, skirtis, kuri lai-
kosi medziagiskumo ir nuo jo pradeda. Lemiamas dalykas ¢ia tas, kad bitis yra
atskiriama nuo esiniy (gegen Seiendes).*

Galima nesutikti su paskutiniu Heideggerio sakiniu, kaip ir su visa jo
filosofija, taciau aisku, kad koncentruojantis j §ig materialaus/nematerialaus
dilema, praziopsome kazka svarbesnio — apeirono filosofine funkcija.

Tradiciskai sakoma, kad ankstyvieji graiky filosofai ieSkojo aoxn — tik-
rove sudarancio prado. Filosofijos istorikai dabar kritikuoja tokj teiginj —
neva &pxn esanti Aristotelio sagvoka, pastarojo retrospektyviai primesta
ankstesniems filosofams. Net jei tai tiesa, reikalo esmé nekinta — bent jau
miletieciai filosofai stengési atsakyti, i$ ko sudaryta visa tikrové, nesvarbu,
ar vartojo apxr savoka, ar ne.

Pradékime Talio vandeniu. Talis bando paaiskinti kosmoso susiktirima
ir pateikia savo teorijg — Zemé pluduriuoja vandenyje (kaip malka), i$ to
vandens ji ir atsirado. Prie$s musy akis iSkyla labai tiesmukas vaizdas: anot
Talio, norint paaiskinti kosmoso tvarka, uztenka zemisky pavyzdziy. Bet
tokiam aiSkinimui staigiai iSkyla daug priestaravimy. Kaip, tarkime, toks
sunkus dalykas kaip zemé gali pladuriuoti vandenyje? Kodél viskas nepa-
virsta vandeniu? Kaip zemé susikuria i$ vandens? ir t. t. Tokia imanentiné
pozicija filosofiniu klausimu — jvardinant ne vien elementa, bet ir pasiren-
kant viena i$ zinomy elementy — mus glumina. Iskyla filosofinis paradok-
sas — ar tikrai galime empirinj pasaulj ir jo procesus paaiskinti pagal tame
paciame empiriniame pasaulyje atrasta daikta?

8 Martin Heidegger, Gesamtausgabe 71: Das Ereignis, Frankfurt am Main: Vittorio Klos-
termann, 2009, p. 40; plg. ,,Der Spruch des Anaximander”, in: Martin Heidegger, Holzwege,
Frankfurt am Main: Vittorio Klostermann, 1950, p. 296-343.
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Tokj ,elementary” pasaulio aiSkinima dar galime pavadinti daliniu.
Talio teorijos, panasu, buvo skirtos atsakyti i tam tikrus praktiskai Zmo-
néms aktualius klausimus: zemés drebéjimai, saulés uztemimai, cunamiai
ir t. t.° Talis buvo tarpiné figiira tarp tradicinés iSminties ir filosofijos, todél
jo padeétis filosofijos istorijoje ganétinai kebli®. Tai galbtit paaiskina, kodél
jo mastymas niekada nepasieké pakankamo abstraktumo lygio, kad tikty
atsakyti j kelis klausimus vienu metu.

Tradicijoje kaip Mileto ,,mokyklos” atstovas dar nurodomas ir Anaksi-
menas. Jis, pagal liudijimus, kiiré po Anaksimandro. Savo filosofijoje Anak-
simenas pateiké dar kita pasauliui paaiskinti skirta principa — ora (ano).
Idéjy istorijos prasme tokia chronologija atrodo labai keista. Sunku jsivaiz-
duoti, kad po Anaksimandro, kaip spéjama, atsako Taliui, Anaksimenas
galéjo papriestarauti Anaksimandrui sugrjzdamas prie primityvokos nata-
ralistinés teorijos. Dél to kai kurie tyréjai pradéjo abejoti, ar Anaksimenas
iSties yra véliausias Mileto mokyklos atstovas, tokia pozicija noriau pripa-
zindami Anaksimandrui?®

Tiesa sakant, tiksli chronologija ¢ia nelabai svarbi — negalime dél jos
buti tikri. Svarbiau cia tos pacios epochos mastytojy idéjy sasajos. Anaksi-
meno anjg ir Talio vanduo pasizZymi neapibréztumu, aiskiy riby neturéjimu,
takumu, neapciuopiamumu. Anaksimandro t0 dmepov irgi yra ,neapi-
bréztas”, panasiai kaip Talio ir Anaksimeno pasirinkti pasaulio pradai. Vis
délto Anaksimandro sgvoka sieti su oru ar vandeniu nebuty adekvatu®.
Nors visi trys mastytojai jvardija ,neapibréztus” pasaulio pradus, taciau
Anaksimandro pradas yra gerokai kitoks — jo net nederéty vadinti papras-
tu ,pradu”. Geresnis pavadinimas jam — ,tikroveés aiskinimo principas”,
kadangi jis skirtas ne supaprastinti, o aiskinti pasaulj. Vanduo ir oras téra
elementai, tuo tarpu Anaksimandras pasitelkia juos perzengiancia savoka.
Nors galime sakyti, kad vanduo arba oras gali bati dmeipoc, bet negalime
ju tapatinti su tuo, ka turi omenyje Anaksimandras sakydamas to &metgov.

% Thomas Heyd, ,And yet she moves! — the earth rests on water: Thales on the role of
water in Earth’s mobility and in nature’s transformations”, in: Apeiron, De Gruyter, 2014,
t. 47, p. 1-28.

% Richard P. Martin, ,The Seven Sages as Performers of Wisdom”, in: Carol Dougher-
ty, Leslie Kurke, eds., Cultural Poetics in Archaic Greece: Cult, Performance, Politics, Oxford
University Press, 1998, p. 108-130.

% Maria-Michela Sassi, op. cit., p. 37.

¢ Aryeh Finkelberg, , Anaximander’s Conception of the Apeiron”, in: Phronesis, Lei-
den, 1993, t. 38, p. 229-256.



54 MyxkoLras DEGuTIS *18

Esminis skirtumas, tarp Talio ir Anaksimandro filosofijy atveriantis prara-
ja, kaip minéta, yra tas, kad Anaksimandras savo savoka vartoja kaip ribinj
realybés aiSkinimo principa, bet ne prada. Tuo tarpu Talis ir Anaksimenas
pasirenka viena i$ elementy kaip pasaulio prada ir tai jiems padeda sukurti
atsakymus j kelis skirtingus, veikiau empirinius, klausimus, bet nieko dau-
giau. Galime teigti, kad Talio vanduo ir Anaksimeno oras tinka priezastiniy
grandiniy kurybai, bet ne filosofinés teorijos konstravimui. Kitaip tariant,
nei Talio, nei Anaksimeno modeliai niekada netapo ir negaléjo pretenduoti
1 visuminés teorijos statusa.

Antras svarbus Sios savokos ypatumas yra tas, kad ji apibréziama ne-
gatyviai. Tai, kad Anaksimandro savoka 10 dmelgov yra negatyvi (apofa-
tiné), galime pastebeéti ir i$ tyréjy pateikiamy interpretacijy. Visais atvejais
interpretuojant t0 dmelpov sgvokos prasme, démesys atkreipiamas j nau-
dojama «a privativum. Taigi kiekvieno aiskinimo atveju to amnewov yra kaz-
ko paneigimas. Pirmos pozicijos atveju paneigiama ,ribos” savoka. Taigi
T0 dmeov tampa begalinis — jokios ribos neturintis daiktas. Antru atveju
paneigiama galimybé ji , pereiti”, taigi 10 &melpov tampa , nepereinamu”.
Treciu atveju paneigiamas sugebéjimas jj suvokti, taigi 10 dmeipov tampa
,neapibréztas”.

Aristotelio liudijime 16 dmelgov aptariamas taip pat apofatiskai:

Negana to, [t0 dmewov yra, — M. D.] dar ir nesukurtas (&dyévntov) bei nesu-
naikinimas (&$Oaptov), tiek kiek jis yra kazkoks pradas (&oxn). [...] Ir tai yra
dieviska: nes tai yra nemirtinga (dBavatov) ir nesugriaunama (&vwAeBgov),
kaip Anaksimandras ir daugelis i$ fiziology sako.

Taigi ¢ia yranet keturios negatyviai pateikiamos 1o dmeipov savybeés: jis ne-
sukurtas («yévntov), nesunaikinamas (&¢$pOagtov), nemirtingas (d0avatov),
nesugriaunamas (&vwAe0ov)®. Visos savokos, kaip nesunku pastebéti,
prasideda a privativum, kuris panaudotas ir pacioje 10 amnelgov savokoje.

To &mepov negatyvus apibrézimas taip pat glaudZiai siejasi su nattira-
listinés pozicijos atsisakymu. Kaip jau buvo minéta, Anaksimandro savoka
néra tapatinama su jokiu empiriniu elementu. Negana to, T0 dmtelpov uZima
radikalia pozicijg su imanentiniais pasaulio apibréZimais apskritai. Anaksi-
mandras ne tik teigia, kad pasaulio aiskinimo principas negali biiti vanduo
ar oras, jis teigia, kad toks principas i$ viso néra jprasto empirinio pasaulio

¢ Anaximand. D9 LM = A15 DK (Arist. Phys. 3.4 203b7-15).

% Pirmi du apibtidinimai gali bati kvestionuojami kaip priklausantys bitent Anaksi-
mandrui, taciau kiti du abejoniy nekelia.
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dalis. Todél ji galime vadinti ribine savoka, t. y. tokia savoka, kuri tampa
galutiniu mastymo objektu — savita , demarkacine linija”.

IV. Filosofiniame kontekste galime aiSkiai matyti, kad Anaksimandro
modelis skiriasi savo abstraktumo ir interpretatyvumo lygiu nuo kity Jo-
nijos filosofy natiralistiniy pozicijy. Koks biitent yra tas , abstraktumas®,
kurj pasiekia Anaksimandras? Kodél skaitydami jo tekstus galime atlik-
ti geresne interpretacija negu Talio ar Anaksimeno atvejais? Taip yra dél
dviejy priezasciy:

1) Anaksimandras nepasirenka jokio specifinio elemento, t. y. savo pa-
saulio aiSkinimo principo netapatina su jokiu empiriniu objektu. Tuo
tarpu Talis ir Anaksimenas pasirenka gerai paZjstamus elementus;

2) savo pasirinkta principa Anaksimandras apibréZia negatyviu budu.
Taigi mes ne tik negalime t0 &mewpov redukuoti j kokj nors prada,
bet apskritai negalime jo laikyti empirinio patyrimo objektu, veikiau,
pavartokime anachronistinj apibtidinima, tai yra bet kokio patyrimo
galimybeés salyga.

Tad nors Anaksimandro sagvoka vadinti transcendentaline biity ana-
chronistiska, tac¢iau galime pripazinti, kad ji savo pobudZiu panasi j véles-
nes metafizines ribines savokas (kaip Platono idéa ar Aristotelio ovoia arba
poodn). Galbiit 10 &mewgov galime laikyti juy visy pirmtake, pirmu tukstant-
mecio filosofijos statinio akmeniu.

ANAXIMANDER AND THE SEARCH
FOR THE LIMITARY CONCEPT

Summary

This article examines the nature and possible meaning of the first philoso-
phical term 70 dmetpov introduced by Anaximander. Anaximander’s term is
explained through the analysis of interpretations of the term by Burnet, Zeller,
Kahn, Vernant, Couprie, and Priou. All the different approaches of these authors
show that the term is of an abstract nature, which distinguishes Anaximander from
all other contemporary thinkers (like Thales and Anaximenes). This ‘abstractness’
of the term mainly stems from two points: (1) it is not one of the well-known
elements, like water or air, and (2) it is defined in a negative way. So to dmetpov is
not empirical in its nature and it also defies usual empirical apperception. Rather,
itis a limitary concept used to explain reality. In a sense, though anachronistically,
it could be called a transcendental term.
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FILOSOFINIS LIETUVOS JEZUITU IDIRBIS
APSVIETOS EPOCHOJE:
CICERONO IR SENEKOS VERTIMAI

DALIUS VILIUNAS

Ivadas. Straipsnis skirtas gilesniam Lietuvos jézuity intelektualinés
veiklos istorijos paZinimui, batent vienam jos aspektui XVIII a. antroje pu-
séje. Sis periodas, kaip Zinoma, sutapo su Ap$vietos kultarinés-pasauléZia-
rinés epochos sklaida. Rupimas aspektas apibréztinas taip: jézuity indélis j
Lietuvos filosofija Apsvietos epochoje.

Ivairiy sriciy Lietuvos ir Lenkijos istoriografijose jézuity santykis su
Apsvieta (ir Sios epochos raiskos biidais — pastoracija, edukacija, mokslu,
etika, estetika, taip pat filosofija, etc.) vertintas nevienareiksmiskai. Ten-
dencingo , antijézuitinio stereotipo” genezé yra pelniusi rimty tyrinéjimy’,
o nuo fundamentalaus Stanistawo Bednarskio darbo” apie Jézaus Draugijos
prisikélima i$ intelektinio nuosmiikio néra abejojama, kad $i vienuolija prie$
kasacija 1773 m. vél buvo kulttirinés, dvasinés veiklos priesakyje. Pastaruju
desimtmeciy Liudwiko Piechniko ir kity istoriky darbai® ,,juodosios jézuity
legendos” temga, regis, yra uzbaige.

Vis délto faktai liudyty, kad dvasinio gyvenimo lyderysté XVIII a. i$
jézuity ranky Abiejy Tauty Respublikoje (ATR) ir Lietuvos DidZiojoje Ku-

! Stanistaw Janeczek, ,,O stereotypie szkoly jezuickiej: Uwagi komparatystyczne”, in:
Christo Redemptore: Ksiega pamigtkowa ku czci Ksigdza Profesora Jerzego Misiurka, Lublin: Wy-
dawnictwo Gaudium, 2001, p. 363-384; Janusz Tazbir, , Literatura antyjezuicka w Polsce”,
in: Jezuici a kultura polska, redaktor Ludwik Grzebien, Krakow: WAM, 1993, p. 311-333;
Stanistaw Salmonowicz, , Szkoty jezuickie a gimnazja akademickie w Prusach Krélewskich
XVII-XVII wieku. Préba poréwnania®, in: Rocznik Gdarski, Gdansk, 1987, t. 47 (1), p. 152-153.

2 Stanistaw Bednarski, Upadek i odrodzenie szkot jezuickich w Polsce: Studium z dziejéw
kultury i szkolnictwa polskiego, Krakow: Wydawanictwo Ksiezy Jezuitow, 1933.

* Ludwik Piechnik, , Przemiany w szkolnictwie jezuickim w Polsce XVIII wieku”, in:
Roczniki Humanistyczne, Lublin, 1977, t. 25 (2), p. 31-63; Ludwik Piechnik, Dzieje Akademii
Wilenskiej, t. 4: Odrodzenie Akademii Wileniskiej, 1730-1773, Rzym: Institutum Historicum So-
cietatis Jesu, 1990; Jan Poplatek, Komisja Edukacji Narodowej: Udziat bytych jezuitéw w pracach
Komisji Edukacji Narodowej, Krakéw: Wydawnictwo Apostolstwa Modlitwy, 1974; Z dziejow
szkolnictwa jezuickiego w Polsce: Wybor artykutow, Krakoéw: WAM, 1994.
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nigaikstystéje (LDK) tikrai iSspriido. Dél to kaltas ne tik panaikinimas, po
kurio jos nariai veiké jau tik kaip ,eksjézuitai” ir savo vardu nebegaléjo
organizuoti naujy vie$ojo gyvenimo iniciatyvy*. Negincijama iskili, lenky
istoriografijoje placiai nagrinéta aplinkybé — pijory ordino pradéta ir igy-
vendinta modernizaciné Svietimo ir ugdymo reforma (siejama su jos , kal-
viu” Stanistawu Konarskiu), teikusi gaires Zymiosios Tautinés Edukacinés
Komisijos veiklai. Visuotinai sutariama, kad Lietuvos ir Lenkijos intelekti-
niame gyvenime XVIII a. antroje puséje pijorai, vadinti , mokytojy ordinu”,
dominavo - tai locus communis ATR istoriografijose®. Kai kuriose svarbio-
se Apsvietos dvasinio gyvenimo sferose, antai filosofijoje, Lietuvos jézuity
pédsakas apskritai néra jzvelgiamas. Paskutinis Zymesnis Vilniaus jézuitas
filosofas esa buvo Antonijus Adamas Skorulskis (1715-1777), beje, Alma Ma-
ter Vilnensis rektorius®. Nors ir atstovaves greitam naujujy amziy filosofijos
ir gamtos moksly recepcijos proverziui (pastarojo aplinkybés nagrinétos
1933 m. Bednarskio veikale), jis, rases lotyniskai, Svietéjams nepriskiriamas.
Nuomonei, kad XVIII a. jézuitai vien tik ,pureno dirva” Apsvietai, bet pa-
tys Siai formacijai nepriklausé (ir jai saves nepriskyre), atstovavo Romanas
Pleckaitis’. Gaji tyrimais giliau negrjsta nuomoné, kad Tautinei Edukacinei
Komisijai filosofija pasalinus i studiju programuy, $i ,,moksly motina“” kelis
desimtmecius Lietuvoje apskritai apmiré, jos nebebuvo®.

Sio straipsnio tikslas — kvestionuoti jvardyta nuomoniy ir tyrimy situa-
cija bei atskleisti iki Siol ignoruota filosofinio jézuity indélio niSg miisy ,,mo-

49

dernybés slenkscio”® epochoje.

4 Siame straipsnyje ordino kasacijos 1773 m. faktas nelaikomas ceziira, ,imamas j
skliaustus”, suponuojant, kad aptariamy persony (vertéjy) kultiariné-filosofiné orientacija
ir veiklos programa susiformavo iki $ios datos ir buvo atstovaujama bei tgsiama po jos.

> Pvz., Wkiad pijaréw do nauki i kultury w Polsce XVII-XIX w., pod redakcja Ireny Stasie-
wicz-Jasiukowej, Warszawa—-Krakéw: Polska Akademia Nauk, 1993.

¢ Pagrindinis jo veikalas — platy tuometiniy moderniy filosofiniy recepcijy spektra
aprépiantis vadovélis Commentariolum philosophiae logicae scilicet, metaphysicae, physicae
generalis et particularis, Vilnae: Typis S. R. M. Academicae, 1755.

7 Romanas Pleckaitis, ,Vilniaus universitetas ir Apsvietos epochos pradzia (1750-
1773)", in: Alma Mater Vilnensis: Vilniaus universiteto istorijos bruozai, Vilnius: Vilniaus
universiteto leidykla, 2009, p. 355-395.

8 Plg. Tomas Kacerauskas, ,, Antikos mintis Lietuvoje: toli ir arti”, in: Filosofija. Sociolo-
gija, Vilnius, 2011, t. 22 (3), p. 252.

* Si metafora — lenky literatirologeés Teresos Kostkiewiczowos sintezés antrastéje:
Oswiecenie — prég naszej wspétczesnosci (Warszawa, 1994).
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Apsvietos filosofijos LDK personalijos ir prieskyros. Siekant jvardyto
tikslo, i$ pradziy buitina bent punktyriskai nubréZti ApSvietos epochos filo-
sofijos Lietuvoje eskiza, kurio prielaidas teikia ligSioliniai tyrimai. Jie reziu-
muotini dvejomis lentelémis'®:

1 lentelé. Apsvietos epochos (XVIII a. antra pusé) filosofai Lietuvoje™

Pijorai Misionieriai Pasaulieciai
1. Kazimieras Narbutas 1. Vilhelmas Kalinskis 1. Joachimas
(Kazimierz Narbutt) — (Gwilhelm Kaliniski) — Liutauras
volfianizmas, eklektizmas, fiziokratizmas, bendrieji Chreptavicius
logika, antropologija. Apsvietos postulatai. (Joachim Litawor
2. Jeronimas Stroinovskis 2. Tomas HusazZevskis gh.reito?zcz) B
(Hieronim Stroynowski) — (Tomasz Husarzewski) — Zlokratizmas.
fiziokratizmo sistema; Apsvietos istorikos 2. Mauricijus
prigimtinés teisés teorija. pradininkas. Pranciskus Karpis
3. Juzefas Konstantinas 3. Mykolas PranciSkus g\/luury 4 Frqnczszek
Boguslavskis (Jozef Konstanty Karpavicius (Michat 1'grp ’)c'_ rusoizmas,
Bogustawski) — teiseés filosofija, Francizek Karpowicz) — ! etr, lmzinfl,s’
fiziokratizmas. fiziokratizmas, bendrieji sentimentalizmas.
4. Filipas Neréjus Golianskis Apsvietos postulatai.
(Filip Nereusz Golariski) —
eklektiné estetikos teorija,
klasicizmas.

Apsvietos epochos filosofija Lietuvoje (atstovauta nuo XVIII a. septinto
desimtmecio) iki Siol buvo suvokiama kaip: 1) vokieciy racionalisto Chris-
tiano Wolffo recepcija, kalbant apie ontologija; 2) fiziokratizmo doktrinos re-
cepcija teisés ir socialinéje filosofijoje; 3) Johno Locke’o ir Etienne’o Bonnot
de Condillaco empirizmo bei sensualizmo recepcija, kalbant apie pazinimo

0 Lietuvos Apsvietos filosofijos ,kanono” nustatyma lémé du kriterijai: 1) autoriai
tyrinétojy yra pripazinti ir jvardyti biitent kaip LDK filosofai (Narbutas, Karpavicius,
Chreptavicius, Stroinovskis, Karpis); 2) ju tekstai sieké konceptualinj-argumentacinj lyg-
menj, budinga Siandien , filosofinei literatiirai” priskiriamiems svarstymams. Pagrinda
bibliografinéms paieSkoms teiké katalogas XVIII a. Lietuvos knygos lenky kalba: Kontrolinis
sqrasas (sudaré Marija Ivanovic, Karina Basiul, Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno Maz-
vydo biblioteka, 2015). Pateiktame sarase potencialiai galéty buiti LDK marsalas Ignotas
Potockis, istorikas Adamas Narusevicius, politikas Michatas Wielhorskis, kiti iskiltis Aps-
vietos autoriai. Tac¢iau dabar jie LDK kulttirinio paveldo , dalybose” priskiriami Lenkijai;
jie spausdinosi ne Vilniuje, buvo inspiruojami Lenkijos kultiiros centry.

I Ivardyty autoriy veikaly kopijos pasiekiamos internete (visy pirma — svetainéje
polona.pl).
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teorija ir logika; 4) mokslo filosofija skolinosi dekartiskaja metodologija. Visi
autoriai, dar pridurtina (5), atstovavo eudaimonistinei etikai ir klasicizmo
estetikai (Mauricijus Pranciskus Karpis — sentimentalizmo estetikai). Nau-
ju ir naujausiy Vakary minties recepcijy konglomeratas jtapo j vadinamaja
,KrikscioniSkaja / KatalikiSkaja ApSvieta” — nuosaikia, programiskai eklek-
tine ,,sveikojo proto” filosofijos atmaina (ji Lenkijoje yra pelniusi kapitaliniy
Stanistawo Janeczeko tyrimy'?), nekvestionavusia, kad pasaulio fizinés ir
moralinés tvarkos pamatas yra Dievas. Pastaruoju metu dar nustatytos Jea-
no-Jacques Rousseau ir pranctizy laisvamaniy — barono d’Holbacho, Denis
Diderot, Jacqueso-André Naigeono recepcijos®.

N John Locke . .
Francis Bacon - Frangois Quesnai
N Rene Descartes Etienne Bonnot de .
Isaac Newton . irkt.
Condillac
\ / P Jean-Jacques Paul-Henri
\ | / P
- Rousseau d‘Holbach
* /

Eklektikos
kryptis

Rusoizmas
Fiziokratizmas

Libertinizmo
KrikScioniskoji apsSvieta (Oswiecenie

pogrindis
chrzescijanskie)

-~
Jeronimo
Kazimiero Narbuto Stroinovskio
Logika (1769) Prigimtinés teisés
mokslas (1785)

Mauricijaus
Pranciskaus Karpio
Kaimo filosofija (1791)

1 schema. Apsvietos filosofijos Lietuvoje stovykly aproksimacija'*

12 Stanistaw Janeczek, Oswiecenie chrzescijariskie: Z dziejéw polskiej kultury filozoficznej,
Lublin: Redakcja Wydawnictw KUL, 1994; Stanistaw Janeczek, ,,Rola O$wiecienia Chresci-
janskiego w kulturze wieku XVIII“, in: Kultura i wartosci, Lublin, 2015, Nr. 15, p. 10-48.

B Dalius Vilitinas, ,,Barono d'Holbacho pédsakai Lietuvoje: Libertiniski LDK pabaigos
kontekstai”, in: Logos, Vilnius, 2013, Nr. 74, p. 6-16; Dalius Vilitinas, ,D'Holbachas XVIII a.
Lietuvoje: Libertiniskos pasaulézitiros aspektai”, in: Logos, Vilnius, 2013, Nr. 76, p. 24-36;
Dalius Vilitinas, , Filosofas laisvamanis”, in: Dalius Vilitinas, Vygandas Aleksandravicius,
Jeanas-Jacques’as Rousseau ir Lietuvos DidZioji Kunigaikstysté, Vilnius: Lietuvos kultiiros ty-
rimy institutas, 2016, p. 186-199.

4 Schema sudaryta remiantis Janeczeko, Tunaicio, Pleckaicio ir Vilitino tyrimais bei
Lenkijos filosofijos istorijos sintezémis.
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Lenteléje Nr. 1 iSvardintoje lietuviy filosofy draugijoje tik trys auto-
riai, visi pijorai, parasé akademiniy standarty filosofinio pobiuidzio vado-
vélius. Kazimieras Narbutas parasé etapinés reikSmés logikos vadoveélj,
Jeronimas Stroinovskis — iSplétota prigimtinés teisés, Filipas Neréjus Go-
lianskis — kompiliacinj estetikos vadoveélj. Visi kiti spausdino brositiras, ats-
tovavo pamokslijos ir publicistikos zanrams; jy filosofiniy pazitiry konttrai
distiliuojami dar i$§ akademiniy programy ir prakalby, kity pragmatiniy
diskursy, pavyzdziui, seimo kalby. Tikrai reprezentatyviais pripazjstami
Narbuto ir Stroinovskio akademiniai traktatai, kurie i$ tiesy buvo desimt-
meciais Vilniuje ir kitur Lietuvoje studijuojami. Abu jie, iSversti | lietuviy
kalba, pelné ir Siuolaikinius mokslinius leidimus'®, lenky ir lietuviy moks-
lininky tyrinéjimus.

Vertimai — Lietuvos filosofinés kulturos recepcijos saltinis. Repre-
zentatyvi imtis. , Lietuvos filosofijos istorija pristatoma kaip viduramziais,
Renesanso laikotarpiu, naujaisiais amziais bei XX a. sukurty filosofijos
teorijy recepcija ir Lietuvoje kurtos filosofijos indélis j visuotinj filosofijos
pavelda“'®, — Sis Pleckaicio, labiausiai nusipelniusio aptariamai tyrimuy sri-
ciai, apibrézimas néra kvestionuotas ir laikytinas kanoniniu. Nors filosofijos
recepcijos teorija neblogai iSplétota', taciau pastebima, kad praktinis jos tai-
kymas turi spragy. Cia vis délto, vengdami prarasti tyrimo ribas, nesitlytu-
me filosofijos recepcijy ieskoti ne filosofiniuose tekstuose ir artefaktuose'.

15 Kazimieras Narbutas, Rastai, verté Romanas Pleckaitis, Vilnius: Mintis, 1986; Je-
ronimas Stroinovskis, Prigimtinés teisés mokslas, verté Dalius Vilitinas, Vilnius: Lietuvos
kulttiros tyrimy institutas, 2011.

16 Romanas Pleckaitis, Lietuvos filosofijos istorija, t. I: ViduramZiai. Renesansas. Naujieji
amziai, Vilnius: Kultiiros, filosofijos ir meno institutas, 2004, p. 14.

17Pvz., Jan Garewicz, ,Kilka uwag o badaniu recepdji filozofii”, in: Wybrane zagadnienia
z historii filozofii polskiej na tle filozoficznej umystowosci europejskiej: Materialy ogdlnopolskiego
zjazdu filozoficznego, praca zbiorowa pod redakcja Jana Legowicza, Wroctaw—-Warsza-
wa-Krakéw-Gdanisk: Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, 1979, p. 103-107; Barbara Skarga, ,Recepcija ir kartojimas”, in: Barbara
Skarga, Istoriskumo ribos, i$ lenky kalbos verté Vytautas Deksnys, Vilnius: Mintis, p. 70-84;
Romanas Pleckaitis, op. cit.

8 Pvz., Artino Sverdiolo nuomone, , Lietuvos filosofijos istoriky dar nepaliestas lau-
kas — filosofija pamoksluose, postilése ir katekizmuose. Romanui Pleckaiciui, parasiusiam
solidzig senosios Lietuvos filosofijos istorija, tai nertipéjo, jis nagrinéjuo tik akademine
filosofija — paskaity kursus, disertacijas ir traktatus” (Artinas Sverdiolas, Rec.: Dainora
Pocituteé, Nematomos tikrovés Sviesa: Reformacijos Lietuvoje asmenybés ir idéjos, in: Archivum
Lithuanicum, Vilnius, 2017, t. 19, p. 320).
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Miisy nuomone, tiek Lietuvos, tiek ir Lenkijos filosofinés kultiiros ty-
rinétojy svarstymuose i$ esmés ignoruojamas svarbus Sios kultiiros as-
pektas — filosofijos darby vertimai j nacionalines kalbas. Sunku nugincyti,
kad nutinka, jog intelektualine krasto ar kultarinio centro biikle konkreciu
metu reprezentuoja ne vietiniy autoriy kiiryba (pagal Pleckaicio apibrézi-
ma — ,indélis i visuotinj filosofinj pavelda”), o betarpiskai skolinti, tiesio-
giai recipuoti tekstai, pavyzdziui, lotyny ar pranciizy kalba. Antai XVIII a.
antroje puséje Lietuvoje, kaip rodo mokyklinés ataskaitos, funkcionalesnis
buvo ne lenkiskas Narbuto logikos vadovélis (1769), o pranciiziSskas Condil-
laco sensualistinés logikos-psichologijos darbas (1778)", i lenky kalba Vil-
niuje iSverstas tik 1802 m. (ir pelnes dar du pakartotinius leidimus). Tas pat
pasakytina ir apie vertimus — esama atvejy, kai bitent jie reprezentuoja rea-
ligsias filosofines bendrijos preferencijas®. Galima teigti, kad tai normali,
net standartineé filosofinés kulttiros gyvavimo btiklé, toli grazu nesvetima
ir musy dieny Lietuvai.

Vertéjy j lenky kalba (t. y. nacionaline kultaros ir vieSojo gyvenimo kal-
ba) idirbio reikSme ApsSvietos epochoje ignoruoti nejmanoma: be jo nesuvo-
kiama pati epochos specifika ATR. ,,Noras versti Sviesiy ir garsiy pasaulyje
raSytojy veikalus teikia garbe ne tik vertéjui, bet ir tautai, kurioje ji gyvena“*, —
teigé amzininkai. Vertimo darbas vadintas ,iSganingu”, ,paslauga visuo-
tiniam gériui”, , pasiSventimu tarnaujant tautai”, ,,darbu palikuonims” ir
panasiai. Lenky istoriografijos klasika tape tyrimai teigia, kad vertéjo ran-
gas niekad nebuvo toks aukstas kaip ApsSvietos kultarinéje savimonéje®.

Kokie uzsienio filosofy vertimai buvo spausdinami Lietuvos spaus-
tuvése? Be abejo, ju neaplenké europiné galofilijos banga — daug versta is

1 Stanistaw Janeczek, ,Jeszcze raz o dydaktyce logiki w oswiacie Komisji Edukacji
Narodowej: Ujecie E. B. de Condillaca a przepisy i praktyka szkolna”, in: W kierunku filozofii
klasycznej: inspiracje i kontynuacje: Ksiega jubileuszowa ofiarowana profesorowi Edwardowi Niez-
nanskiemu, redaktorze Jan Krokos, Kordula éwietorzecka, Roman Tomanek, Warszawa:
Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego, 2008, p. 471-483.

? Pvz., rekordinis Friedricho Schlegelio Gyvenimo filosofijos (Vilnius, 1840) vertimo
prenumeratoriy kiekis rodyty, kad Lietuvos visuomene domino biitent §is romantinés
krypties autorius (Adomo Mickeviciaus kiirybos prenumerata buvo apie tris kartus ma-
zesné); plg. Dalius Vilitinas, ,,Uzmirstieji Lietuvos romantizmo teoretikai: kun. Ignotas
Dembinskis”, in: Problemos, Vilnius, 2021, t. 100, p. 25-26.

2 Glos Jasnie Wielmoznego ]. P. M. F. Karpia posta Zmudzkiego na sessyi seymowey dnia 24
stycznia roku 1791 miany.

2 Jadwiga Zietarska, Sztuka przektadu w pogladach literackich polskiego Oswiecenia, Wroc-
taw-Warszawa—-Krakow: Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, 1969.
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pranciizy kalbos. Taciau Vilniui, kaip ir kitiems ATR kultiros centrams,
budingas paradoksas, i kurj jau yra atkreipe démesj kulttiros, literatiiros
tyrinétojai®. Buitent versti ir leisti ne pagrindiniai epochos , véliavnesiai®,
radikalts liumjerai — libertinai, ateistai, deistai, skeptikai (net ne nuosaikes-
ni jy epigonai), o ju ,refutacijos” — atmetimai; pastaraisiais vertimais rapi-
nosi konservatyvusis dvasiskijos sparnas. Sis specifinis reiskinys nusipelno
atskiro tyrimo; beje, Sios ruiSies spaudiniai ir pasmerkimai i§ ambony galéjo
tik skatinti doméjimasi pranciziskais libertiny filosofijos originalais®, kuriy
apykaita amzininky yra gausiai paliudyta®. Biita ir vietinés, neverstinés an-
tilibertiniskos refutacinés kiirybos: kurioziskas atvejis — opusas, raginantis
nesimokyti pranctizy kalbos, kuria sklinda nuodinga filosofija*. Leista uz-
sienio moralistika, priklausiusi Apsvietos paribiui.

Siame tyrime apsiribotina intuityvia hipoteze, kad refutacijy, filosofi-
nés moralistikos, parapijy kunigams parankiy zinyny (tokiy kaip Francois-
Xaviero Fellerio Filosofinis katekizmas ar Claude’o-Frangois Nonnotte’o
Filosofinis religijos Zodynas¥) leidiniai, vertimai i§ pranctizy kalbos buvo jei
ne chaotiskas, tai bent jau spontaniskas procesas, tolygiai intensyvéjantis
kylant viduriniosios ir smulkiosios bajorijos mobilumui, rastingumui ir to-
lydzio didéjant pacios leidybos mastams.

Vis délto tuometiniame literatiiros sraute buvo vienas isskirtinis reis-
kinys. Atskiro jvykio statusa pelno Antikos vertimai: 1) tai prilygintina

# Jerzy Snopek, Objawienie i oswiecenie: Z dziejéw libertynizmu w Polsce, Wroctaw:
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1986; Jadwiga Zietarska, op. cit.

# Zofia Sinko, ,,Sztuka przektadu w pogladach literackich polskiego Oswiecenia”, in:
Pamietnik Literacki, Wroctaw, 1970, t. 61 (2), p. 473.

% Pvz., apie ,pranciizy rastininky makliorstvas” ir ,Voltero tarny”, kurie ,sumané
pries Dieva tauzyti”, antpliidj rasé Motiejus Valancius Zemaiiy vyskupystéje (Motiejus
Valancius, Rastai, t. 2, Vilnius: Vaga, 1972, p. 394-395).

% Michat Kadtubowski, Filozofia nowa w samym przektadaniu obcych xigzek na polski jezyk,
xiedzu plebanowi nieznosna, parafianom szkodliwa, W Grodnie: w drukarni Jego Krolewskiey
Mci, 1787, [4], 35 p.

¥ Frangois-Xavier Feller, Katechizm filozoficzny, czyli Zbior dowodow stuzacych na obrone
wiary chrzescianskiey przeciwko nieprzyjaciotom jey: dzieto pozyteczne dla tych, ktérzy cheq unikqé
zarazy od niedowiarkéw teraznieyszych; a mianowicie dla duchownych, ktérym z obowigzku nalezy
drogi sktad wiary s. w catosci dochowaé [...] przez x. Th. Waluszewicza filoz. doktora, plebana
poszwitinskiego, W Wilnie: w druk. Krolewskiey przy Akademii, 1784; Claude-Frangois
Nonnotte, Dikcyonarz filozoficzny religii: w ktorym gruntujq si¢ wszystkie Wiary Swigtey ar-
tykuty IZone od niewiernych, i odpowiada si¢ na wszystkie ich zarzuty [...] przez J. X. Tadeu-
sza Brzozowskiego, professor igzyka francuskiego w szkotach minskich wytlumaczony,
W Wilnie: w drukarni J. K. Mci przy Akademii, 1782.
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proverziui — nieko panaSaus anksc¢iau nebuvo; 2) Antikos autoriai buvo
dazniausiai ver¢iami autoriai; 3) versti solidis, filosofinj svorj turéje auto-
riai — klasikai; 4) ju vertéjai buvo iskilios asmenybés, pirmaeiliai epochos
veikeéjai; 5) Antikos leidyba turéjo projekto, programinés uzduoties pobudj;
6) ji turéjo akademinj pobiuidj, atitiko moksliniy veikaly leidybos standar-
tus. Nauja Antikos filosofijos — pirmiausia stoicizmo tiesioginé recepcija —
neabejotinas faktas. Dera tik uzsiminti, kad $Sis faktas bent jau Lietuvos
filosofijos istorijos interpetavimuose yra ignoruotas, net recenzuojamuo-
se akademiniuose leidiniuose tvirtinant jokiais tyrimais nepagrijstus teigi-
nius apie ,beprecedentinj filosofijos nuopuolj” Antikos naujos recepcijos
kontekste®.

Konstatavus, kad vertimai j lenky kalbg sudaré aktualia, gyva filoso-
finés kultiros dalj, kyla klausimas apie proporcijas: koks yra tiesioginiy
recepcijy, perteikty vertimais, santykis su santykinai originalia, vietine filo-
sofine rastija (kurios autoriai ir priklausomybés jvardytos auksciau pateik-
tose lentelése)? Keldami $j klausima, reprezentatyvia imtimi ¢ia laikome
Antikos vertimus.

Abiejy jvardyty reprezentatyviy Apsvietos veikaly (Narbuto 1769, 1775,
1782, 1791 m. ir Stroinovskio 1785, 1791 m. leidimai) bendra apimtis — 1174
puslapiai. Tuo tarpu 1759-1792 m. jvairiose Vilniaus, retsykiais Nesvyziaus
spaustuveése buvo isleisti 27 Antikos autoriy veikaly vertimai j lenky kalba,
kuriy bendra apimtis — apie 7500 puslapiy. Kokie autoriai? Be Kvintilijano
teismo kalby, moralizuojanciy istoriky Liucijaus Anéjaus Floro ir Gajaus Sa-
liustijaus Krispo, taip pat trijy Sv. Augustino leidiniy (visi jie priskirtini filo-
sofinei kulttirai) — tai Marko Tulijaus Cicerono ir Liucijaus Anéjaus Senekos
autorystés leidiniai. Lenky kalba buvo paskelbtos 11 Cicerono ir 9 Senekos
knygos, iskaiciuojant pakartotinius leidinius — i$ viso 5942 puslapiai. Pas-
taryjy filosofy publikacijos, skaiciuojant leidinius, mazdaug dvigubai vir-
Sijo vietinés Kriksc¢ioniSkosios apsvietos filosofinés kiirybos leidyba, kuriai

%, Apsvietos laikotarpis Lietuvoje, kaip ir kitur Europoje, pasizyméjo atograza j
antikos kultiira architektiiroje (L. Stuoka-Gucevicius), dailéje (P. Smuglevicius), dra-
buziy madoje. Taciau $ia susidoméjimo antikos paveldu banga lydéjo beprecedentis
filosofijos puolimas, kurio pasekmé — Edukacinés komisijos uzdarytas Filosofijos fa-
kultetas Vilniaus universitete. Viena, uz tai buvo atsakingas pats Filosofijos fakultetas,
kuriame, jsivyravus tomizmui ir antikos minties interpretacijos deficito salygoms, jau
ilgus deSimtmecius nesiplétojo filosofiné kiirybingos polemikos mintis. Kita, filosofy
kalvés uzdarymas, nukreiptas pries ,nenaudingas” filosofines spekuliacijas [...]” (Tomas
Kacerauskas, , Antikos mintis Lietuvoje: toli ir arti”, in: Filosofija. Sociologija, Vilnius, 2011,
t. 22 (3), p. 252).
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atstovavo lenteléje Nr. 1 iSvardyti dvasininkai ir du pasaulieciai. Minétus
reprezentatyviuosius ,originalius”, t. y. Vilniaus pijory karinius (Narbuto
ir Stroinovskio vadovélius), kaip regime, pranoko, skaiciuojant puslapius,
daugiau nei 6 kartus.

Net keturiais atvejais Cicerono ir Senekos vertimai susilauké pakarto-
tiniy leidiniy, o tai liudija apie neabejoting ju paklausa, autoriy populia-
ruma. Nebuty tikslu teigti, kad §is realus musy filosofinés kulttiros faktas,
daugiau nei tikétina, dares jtakgq bendrajam intelektualiniam Salies tonusui,
tyrinétojuy liko nepastebétas. | Antikos paveldo leidybg atkreiptas démesys
bendryjy LDK rastijos tyrinéjimy kontekstuose. Konstatuota, kad Seneka
yra antroje vietoje po Cicerono tarp Antikos autoriy pagal publikacijy, leis-
tu XVI-XVIII a. LDK; taikliai pastebéta, kad XVIII a. Cicerono ir Senekos
vertimai sutapo su Svietéjy jsitraukimu j klasikos paveldo sklaida naciona-
linémis kalbomis®.

Istoriky apskaiciuota, kad XVIII a. antroje puséje ATR buvo iSversti 26
Antikos autoriai (6 ju i$ senosios graiky kalbos)®. Vis délto Lietuvos kulti-
ros istorijoje Cicerono ir Senekos recepcija ApSvietos epochoje liko placiau
neinterpretuota, nesieta su Lietuvos aktualijomis, apsiribojant tik nuorodo-
mis j pastangas gerinti lotyny kalbos déstyma®; vertimai nesieti su konk-
recios konfesinés, politinés ar pasauléziurinés terpés iniciatyva. Tad esti
erdvés zengti naujq tiriamajj zingsnj, pradedant $io fenomeno aiskinimui
reiSkmingy aplinkybiy ir detaliy jvardijimu, toliau — aptariant pagrindiniy
vertéjy personalijas, filosofines paZitiras ir galiausiai keliant platesnes kul-
tiros istorijos hipotezes — kuo Ciceronas ir Seneka buvo svarbiis LDK sau-
lélydZzio epochoje, kokiy ju minties turiniy aktualizacija galéjo skatinti ar
zadinti socialinj ir politinj vyksma?

» Jadvyga Tijunélyté, ,M. T. Cicerono veikaly leidimas XVI-XVIII a. Lietuvoje”, in:
Bibliotekininkystés ir bibliografijos klausimai, Vilnius, 1967, t. 6, p. 137-145; Eugenija Ul¢inai-
té, , Antikos autoriai XVI-XVIII a. Lietuvoje”, in: Vilniaus universiteto bibliotekos metrastis,
Vilnius, 1993, p. 75-91.

%, Antyk”, in: Stownik literatury polskiego Oswiecienia, redaktor Teresa Kostkiewiczowa,
Wroctaw—Krakéw—-Gdansk: Ossolineum, 1977, p. 19.

3 Pvz., konstatavus, kad , [d]augiausia M. T. Cicerono rasty Lietuvoje buvo isleista
XVIII a.”, daryta menkai informatyvi kategoriska iSvada, kad , [S]iame amziuje M. T. Ci-
cerono veikaly taip daug buvo leidZziama, be abejonés, dél to, kad universiteto déstytojai
lotyny kalbos déstymui kélé didelius reikalavimus” (Jadvyga Tijunélyte, op. cit., p. 140).
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2 lentelé. Cicerono ir Senekos vertimai Lietuvoje Apsvietos epochoje
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Metai | Autorius Veikalas Vertéjas Dedikuota/ | Spaustuve | Psl.
Réméjas

1 | 1761 | Ciceronas | M. Tulii Ciceroni Radvilos | Nesvy- 330
epistolae ad fami- Ziaus
liares collectae proe jézuity
superiore Ordine kolegijos
infimae classis spaustuve
grammaticae.

[Dvikalbis leidimas]

2 | 1763 | Ciceronas | Nauka O Juzefas Ignacas Vilniaus | 208
Krasomowstwie Bareika Oginskis, | jézuity
z Ksigg M. T. Elena akade-
Cicerona Dla Oginskiené | mijos
[...] Aloizego spaustuve
Oginskiego
Kasztelanica
Witebs[kiego] [...]

Na Polski iezyk
Wytlumaczona.

3 | 1766 | Ciceronas | Marka Tuliusza Bieniaszas | Kazimieras| Vilniaus | 42
Cicerona Ksiegi Budny Narusevi- | jézuity
o starosci z Cius akade-
facinskiego na Adomui mijos
polski z pilnoscia Cartorys- | spaustuve
przelozone i kiui
wydane przez
Bieniasza Budnego.

4 | 1766 | Ciceronas | Marka Tulliusa Stanistawas | Kazimieras| Vilniaus |278
Cycerona o powin- | Koszutskis | Narusevi- | jézuity
nosciach wszech ir Beniaszas | ¢ius akade-
stanow ludzi Budny Adomui mijos
ksiegi troje przez éartorys— spaustuveé
S. Koszutskiego kiui
przefozone y
przypiskami
objasnione. Na
ostatku przydane
sq tegoz Cycerona
ksiegi o staro$ci
przetozone przez B.

Budnego.

5| 1770 | Ciceronas | Mowy za Sextem Vilniaus |262
Rosciuszem pijory
Amerynskim, za kolegijos
ustawa Maniliusza, spaustuve
za Milonem i za
Deiotarem.

[Dvikalbis leidimas]
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6 | 1770 | Ciceronas | Orationes. Julijonas Aleksand- | Vilniaus |579
Mowy Cycerona. | Siemaska ras pijoru
[Dvikalbis leidimas] | (1739-1773) | Mykolas | kolegijos

Sapiega spaustuve

7 | 1771 | Seneka Luciusza Anneusza | Dovydas Ignotui Vilniaus 413
Seneki O Krotkodci | Pilkauskas | Tadui jézuity
Zycia; O zyciu Dombrovs-| akade-
Szczedliwym; O kiui mijos
Opatrznosci; O spaustuve
Pokoju Duszy; O
statosci Madrego:

Ksiag Pigcioro.

8 | 1772 | Seneka O dobrodzieyst- Lukaszas Tadas Vilniaus |576
wach ksiag Gornickis Oginskis | jézuity
siedmioro. (1527-1603) akade-

mijos
spaustuve

9 | 1775 | Seneka O Laskawosci i Dovydas Povilas Vilniaus | 389
Gniewie. Pilkauskas | Ksaveras | jézuity

BZostovs- | akade-
kis mijos
spaustuvé

10| 1777 | Ciceronas | Mowy [pakartotinis| Julijonas Aleksand- | Vilniaus |292
1770 m. leidimas]. | Siemaska ras pijory

Mykolas kolegijos
Sapiega spaustuve

11| 1778 | Ciceronas | Mowy M. T. Adomas Vilniaus |341
Cycerona na Tolocka pijory
oyczysty jezyk kolegijos
przez x. Adama spaustuve
Totoczke
scholarum piarum.

12| 1781 | Seneka Lucyusza Dovydas Karalius Vilniaus | 385
Anneusza Seneki | Pilkauskas | Stanislovas | jézuity
Listy do Luciliusza. Augustas | akade-

T. 1. Poniatovs- | mijos
kis spaustuve

13| 1781 | Seneka Lucyusza Dovydas Karalius Vilniaus |456
Anneusza Seneki | Pilkauskas | Stanislovas | jézuity
Listy do Luciliusza. Augustas | akade-

T. 2. Poniatovs- | mijos
kis spaustuve

14| 1781 | Seneka Lucyusza Dovydas Karalius Vilniaus 448
Anneusza Seneki | Pilkauskas | Stanislovas | jézuity
Listy do Luciliusza. Augustas | akade-

T. 3. Poniatovs- | mijos
kis spaustuve
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15| 1782 | Seneka O Laskawosci i Dovydas Vilniaus  |411
Gniewie ksiag Pilkauskas jézuity
dwojie. [2 leidimas] akade-
mijos
spaustuve
16 | 1782 | Seneka Lucyusza Dovydas Karalius Vilniaus |256
Anneusza Seneki | Pilkauskas | Stanislovas | jézuity
Listy do Luciliusza. Augustas | akade-
T. 4. Poniatovs- | mijos
kis spaustuve
17| 1783 | Ciceronas | Mowy Marka Adomas Vilniaus 246
Tulliusza Cycerona | Tolocka pijory
Na Oyczysty kolegijos
Jezyk Przez X. spaustuve
Adama Totoczke
Scholarum Piarum
Przetozone. T. 2.
18| 1783 | Ciceronas | Nauka o Juzefas Vilniaus |192
Krasomowstwie Bareika jézuity
z Ksiag M. akade-
T. Cicerona mijos
Wyttumaczona spaustuve
Przez X. Jozefa
Boreyko Soc: Jesu
Nauczyciela Sztuki
Krasomoéwskiey
In Collegio
Nobilium Societatis
Jesu w Wilnie.
[Pakartotinis
leidimas]
19| 1784 | Ciceronas | Mowa Cicerona Lietuvos Vilniaus | 49
Za Marcellem Didziosios jézuity
Miana W Senacie | Kunigaiks- akade-
Rzymskim / tystés mijos
Przetozona Na Vyriausio- spaustuvé
Jezyk Oyczysty sios
Przez Uczniow mokyklos
Literatury w Szkole| studentai
Glowney W. X. L.
Roku 1784.
20| 1792 | Seneka Luciusza Anneusza | Dovydas Vilniaus |404
Seneki O Kroétkosci | Pilkauskas jézuity
Zycia; O zyciu akade-
Szczesliwym; mijos
O Opatrznosci; spaustuve
O Pokoju Duszy;
O statosci Madrego.
[Pakartotinis

leidimas]
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Kilty abejoniy, ar Cicerono retoriniai veikalai priskirtini filosofijai — juk
egzistuoja filosofiniy jo rasty sensu stricto kanonas. Vis délto gintina paziu-
ra, kad ir pirmieji priklauso filosofinei kultiirai; retorika, biidama specifi-
niu intelektiniu homo politicus ir homo dialecticus gebéjimu, jjungtina, sekant
Aristoteliu, j filosofijos apréptj. Juolab respublikonizmo teorinius turinius
implikuojanti Cicerono retorika: jo paties nuomone, retorika be filosofijos
valstybei nenaudinga ir vice versum — tokia pati ir filosofija be retorikos.
Kultivuojama Cicerono retorika — netskiriama ATR ir LDK filosofinés kul-
tiros dalis.

Svarbus pateiktai lentelei komentaras: tai butent XVIII a. antros pusés,
t. y. ApSvietos reiskinys — iki amziaus vidurio, baroko epochoje Seneka ir
Ciceronas (nei kiti Antikos filosofai) Lietuvoje nebuvo nei versti, nei leis-
ti lotyny kalba (nors visada priklausé Respublikos kulttiros aktyvui, buvo
gerai zinomi, cituojami). Ciceronas verstas ir leistas Renesanse, Vilniuje,
vadinamojoje Aukso amziaus epochoje, XVI a. pabaigoje. Antra, pastebéti-
na, kad ATR kultiiros aukso amzius partpo ir sutelktinémis pastangomis
Apsvietoje buvo aktualizuotas, tiesiog metodiSkai kuriant tautinés kultiiros
testinumo vaizdinj. Sis reikinys yra aptartas lenky, maziau LDK kultiiros
istorijos tyrinéjimy horizontuose. Kad ir faktografiné dalis — Vilniuje buvo
iSleistas, pavyzdziui, ne tik iskiliausio lenky Renesanso teoretiko Andrze-
jaus Frycziaus Modrzewskio (1503-1572) monumentalaus politinés filosofi-
jos veikalo vertimas i lotyny kalbos®, bet ir grazintas senasis jdirbis, andai
veél greZiantis | Romos respublikonizmo filosofija. Kaip matome, Vilniuje
1766-1782 m. pakartoti Stanistawo Koszutskio (?-1559), Bieniaszo Budno
(?-1624), vertusiy Cicerong (leista Vilniuje, Jano Karcano spaustuvéje 1583,
1595, 1606 m.), ir Lukaszo Goérnickio (1527-1603), vertusio Seneka (leista
Krokovuje 1593 m.), darbai.

Taigi konstatuojame iSskirtinj, daugiaplanj Apsvietos periodo fenome-
na. ATR ApSvietos antikofilijos reiskinys, kaip uZsiminta, yra pelnes gau-
siy tyrinéjimy, kolektyviniy monografiju®. Pastebéta, kad j Antika ApSvieta
grezési samoningai, aiskiai reflektuodama Sios atograzos reikSme. Iliustra-
tyvi citata i jtakingiausio Lenkijos ir Lietuvos periodinio leidinio Monitor

3 Andrzeja Frycza Modrzewskiego O Poprawie Rzeczypospolitey Ksiegi Czwore: Pierwsze o
Obyczajach, Drugie o Statucie, Trzecie o Woynie, Czwarte o Szkole [...] przez Cypryana Bazylika
z Lacinskiego na Polski przettumaczone, W Wilnie: w drukarni J. K. Mci y Rzeczypospo-
litey XX Scholarum Piarum Roku 1770, 576 p.

3 Pvz., Antyk oswieconych: Studia i rozprawy o miejscu starozytnosci w kulturze polskiej XVIII
wieku, pod redakcja Tomasza Chachulskiego, Warszawa: Polska Akademia Nauk, 2012.
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(1765-1785): ,Kas ju [Antikos autoriy, — D. V.] nezino [...], negali biiti i$ tiesy
nuodugiai iSsimokslines. Blogai elgiasi tie, kurie nusigreZe nuo ty Pasaulio
mokytojy, miisy jaunimg gundo vien tik pranciizy ar kitos tautos autoriy
skaitymu. [...] Grynesnis ir sveikesnis vanduo yra paciame Saltinyje, nei
upeliuose, i5 jo tekanciuose”*.

Kas buvo Svietéjai, uzsimoje atverti Cicerono ir Senekos stoicizmo ,,iSsi-
mokslinimo gryna ir sveika” versme Lietuvos sostinéje? Siuo atveju akivaiz-
dus jézuity bendradarbiavimas (o gal kiirybiné konkurecija) su pijorais.

Pijory, ,,mokytojuy ordino” vaidmuo akivaizdus — ¥ aptariamuy verti-
my iSéjo ju spaustuvéje. Per Lietuvos pijory ciceroniang, trukusia 13 mety
(1770-1783), isleisti 5 leidiniai, kiek didesniu mastu priskirtini retorikai,
nei filosofijai; didaktine ju paskirtj liudija tiesioginés nuorodos (,, kilmingo-
jo jaunimo naudai”), paraleliniai tekstai lotyny kalba ir pakartotiniai (be-
simokanciy kartoms reikalingi) leidimai. Zinomos dvieju pijory, Cicerono
kalby vertéjy, pavardés: Adomas Tolocka (Adam Totoczko, 1728-1793) ir
Julijanas Siemaska (Julian Siemaszko, 1739-1773), kurio leidinius mecenavo
Aleksandras Mykolas Sapiega. Siy asmeny darbas buvo suderintas — abu
autoriai tuo paciu metu verté skirtingus kuirinius, taciau, panasu, nekoordi-
nuotas su jézuitais: Tolocka 1770 m. verté ,Kalba pries Katiling” ir ,Kalba
uz Marka Marcela”, nepaisydamas, kad jos abi pries septynis metus (1763)
jau buvo i$verstos ir paskelbtos Varsuvoje Vilniaus jézuity auklétinio jézui-
to Ignaco Nagurczewskio.

UZmirstasis jézuity jdirbis — Cicerono ir Senekos vertimai. Jézuitai
pirmieji XVIII a. Lietuvoje inicijavo mokykloms skirta Cicerono leidyba.
Ne tik inicijavo, bet ir visokeriopai $j klasika aktualizavo, adaptavo (apie
tai — toliau). LDK jézuity provincijoje pradéta nuo masyvaus, daugiau kaip
1500 p. apimties rinktiniy kalby tritomio Commentarius In Selectas M. T. Ci-
ceronis Orationes. Ad usum Scholarum Societatis Jesu. Post editiones Germanicas
in Litvania — Vilniaus jézuity akademijos spaustuvéje 1754-1756 m. Ten pat
1755 m. iSleistas ir laiSky rinkinys: M. Tulii Ciceronis Epistolarum a doctis viris
ad usum studiosae iuventutis selectarum. Libri IV. Vilnae, typ. Acad. S. 1., 1755
(142 p.). Po dvikalbio 1761 m. NesvyZiaus leidinio M. Tulii Ciceroni episto-
lae ad familiares collectae proe superiore Ordine infimae classis grammaticae ivy-
ko laZis: Ciceronas pradétas nuosekliai versti j lenky kalba. Intriguoja Sio

3 Monitor, 1767, Nr. 84; cit. i$: Gabriela Pianko, , Rola czasopism z okresu O$wiecenia
w propagowaniu studiow nad antykiem”, in: Meander: Miesiecznik poswiecony kulturze
Swiata starozytnego, Warszawa, 1962, Nr. 9, p. 430-431.
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pokycio data. Esminio Apsvietos ideologijos proverzio pradzia sutartinai
datuojama nuo 1764 m., nuo ,,apsviestojo” karaliaus Stanislovo Augusto Po-
niatovskio valdymo pradzios: vienas esminiy Sios ideologijos komponenty
buvo klasikinés retorikos paradigma (pirmiausia ciceronianizmu) gristas
bendrinés norminés lenky kalbos kairimas.

Kaip matome, kiek anksciau, dar Saksy epochoje, Lietuvos jézuity zidi-
nyje pribrendo vertimo j , tautine kalba” reikSmé: Vilniuje buvo parengtas
ir 1763 m. iSleistas svarbus Cicerono retorikos veikalas, skirtas akademi-
néms reikméms, — ISkalbos mokslas (Nauka o krasomowstwie z Kéigg M. T.
Cycerona. Tai buvo vadinamasis retorinis (t. y. nepazodinis) Partitiones ora-
torige vertimas, papildytas dideliu filosofiniu-pedagoginiu paties vertéjo
priedu (p. 97-169)*. Pirmajj knygos leidima mecenavo Aloizijus Oginskis,
dedikuota buvo Ignacui ir Helenai Oginskiams. Tad tenka pripazinti pre-
cedenta, kad Vilniaus jézuitai ir didikai aplenké karaliaus reforma, de facto
tapdami ApSvietos iniciatoriais Lietuvoje. Idéja paankstinti ApSvietos epo-
chg (pasiremiant aptariamo leidinio faktu) priklauso Lietuvos estetikos is-
torijos tyrinétojui Gyciui Vaitkiinui, kuris atkreipé démesj, kad Cicerono
vertéjas, , Lietuvos kultaros mjslinga figtira“* jézuitas Juzefas Bareika (Jo-
zef / Jozephus Boreyko, 1729-1765) jau 1763 m. vienareikSmiskai atstovavo
Svietéjiskam racionalistiniam klasicizmui. Tuo metu Vilniuje dar vieSpatavo
barokas — kiirybinj pakilima iSgyveno architektas Jonas Kristupas Glaubi-
cas, darbavosi Simonas Cechavicius, Antanas Gruseckis.

Ciceronininkas Juzefas Bareika. IS tiesy Bareikos paziuros, kurios néra
tyrinétos (Vaitktinui sutelkus démesj i estetikos problematika®), nusipelno
rekonstrukcijos, juolab kad jau pussimtj mety tebesitesiant diskusijoms apie
Apsvietos periodizacija, jos pirmtakus ir , tikruosius” pradininkus®.

* Prieiga internetu: https://polona.pl/item/nauka-o-krasomowstwie-z-ksiag-m-t-cice-
rona-dla-aloizego-oginskiego-kasztelanica, ODcONDUSMDY/6/#info:metadata, (2022-05-05).
Originalus tekstas trijy daliy: ,Nuomoné apie iskalbos [biitinybe] lenky jaunimui”, , Kokia
yra iskalbos meno verté?”, , Kodél lenkams tas mokslas reikalingas?” (Zdanie o krasnomows-
twie dla polskiej mtodzi; Naprzod jaka iest zacno$¢ sztuki krasnoméwskiej? Powtdre Jakie sq sposoby
nabyéia oney? Nakoniec jako Polakom ta umieietnos¢ potrzebna?).

% Gytis Vaitktinas, ,Juozapas Bareika”, in: Gytis Vaitktinas, Lietuvos estetikos istorija:
Apsvietos epocha, Vilnius: Lietuvos kulttros tyrimy institutas, 2010, p. 74.

¥ Ibid., p. 75-84.

* Nuolat atnaujinamy diskusijy (leidinyje Wiek Oswiecienia ir kt.) pradininkas — Ju-
liuszas Nowakas-Dtuzewskis; Zr. jo , Periodyzacja polskiego O$wiecenia”, in: Przeglgd
Humanistyczny, Warszawa, 1960, Nr. 3 (18), p. 109-122.
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Bareikos biografija taip pat dométasi menkai®. Jis gimé ir miré Vilniu-
je; jézuitams priklausé nuo 1744 m.; apie 10 mety désté retorikg Lietuvos
jézuity provincijos kolegijose iki mirties 1765 m. Daugiameté specializacija
(ordine esant rotacijos praktikai) liudyty neeilinius déstomos srities gabu-
mus. Buvo Vilniaus jézuity Kilmingujy kolegijos (Collegium Nobilium) studi-
ju prefektas, taigijo veikla sietina pirmiausia su Vilniaus kultariniu Zidiniu;
tiesa, Bednarskis jj mini greta Zymiyju Stanistawo Jaworskio ir Stanistawo
Konarskio kaip nuosekly jézuity naujosios (t. y. reformuy) dvasios reiskéja,
kuri budinga visai ATR*.

Bareikos manifeste, paskelbtame kaip Cicerono vertimo priedas, reis-
kiamas natiiralizmas — apeliacijy i Dieva néra. [Zvelgtina empiristiné paZi-
nimo teorija ir racionalistiné pedagogika: teigiamas proto, galincio atskleisti
tikruosius gamtos désnius, lavinimo prioritetas. Tiesa, racionalizmas Svel-
ninamas sentimentalistinio voliuntarizmo elementais: Bareika aukstai ver-
tino valios, jausmy ir Sirdies galias. Sqmoningai atmeté sistemas, turincias
rigoristiniy taisykliy rinkinius — tai jau budinga prancuziskajai Apsvietai.
Formulavo progresyvistine (, pazangos”) asmens, valstybés ir Zmonijos
raidos vizija, akcentavo pilietinj-politinj prada, kuris legitimizuoja visa-
pusiskus ir nuolatinio lavinimosi imperatyvus. Bareika ciceroniskai teigé,
kad ,, deramas zmogiskumas” (nalezyta ludzko$¢) — esminis asmens kilnumo
garantas, kartu stodamas jau i modernaus egalitarizmo Salininky greta. Su
pietetu grezeési j Zymiuosius Lenkijos Renesanso humanistus (Lukasza Gor-
nickj, Stanistawa Orzechowskj, etc.), atstovaudamas kultiirinio testinumo
ir progreso idéjai. Cicerono vertimo priede yra net ir kalbos filosofijos es-
kizas: kalba traktuojama kaip antrasis (drauge su protu) esminis Zmogaus
atributas: ji esanti intelekto pagrindas. Filosofija sensu largo tapatinama su
logine kalbos struktiira: iSvystyta, kultivuota (polerowana) filosofija vieSoje
praktikoje yra retorika. Ciceroniskai retorika siejama su valstybeés ir politi-
kos teorija: laisva tauta turi buiti iSkalbinga (ir vice versum); iSkalba palaiko
misy valstybeés laisves ir teises. Visuomeninis-valstybinis nuosmukis ta-
patinamas su vieSos kalbos destrukcija. ATR regima per respublikoniskos
Antikos prizme, pabréziant, kad laisvé priklauso nuo seimeliy, privatus gy-
venimas — nuo teismy, visuotinis géris —nuo Senato tarybos ir Seimo. Nuo
suklestéjusios iSkalbos visose valdzios grandyse priklausys musy valsty-

¥ Stanistaw Bednarski T. ]., ,Boreyko Jozef”, in: Polski stownik biograficzny, t. 2, Krakdw:
Polska Akademia Umiejetnosci, Sktad Gtéwny w Ksiegarniach Gebethnera i Wolffa, 1936,
p. 325.

4 Stanistaw Bednarski, Upadek i odrodzenie szkot jezuickich w Polsce, p. 244.
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bés slove ir galia. Pastebétina, kad karaliaus vieta , lenky laisvés” (wolnos-
ci Polskiej) sistemoje apskritai nereflektuojama®!. Antrasis Cicerono Iskalbos
mokslo leidimas 1783 m., reikia manyti, turéjo rysky politinj-demokratinj-
liberalistinj skambesj, atliepusj tuometiniy respublikony-antimonarchisty
LDK politines stovyklas®.

Net ir glausta Bareikos pazitiry apZvalga leidZia teigti, kad jis atstovavo
jau brandzios Apsvietos etapo pagrindiniams filosofinés minties bruozams.
Reziumuojant, pritartina hipotezei, Siam Vilniaus jézuitui suteikianciai nau-
jos epochos pradininko Lietuvoje statusa — ankstesnés ApSvietos asmenybeés
Lietuvos sostinéje néra jvardytos.

Senekos vertéjas Dovydas Pilkauskas. Seneka, skirtingai nei Cicero-
nas, jézuity taikytam mokykliniam kanonui nepriklausé®, taigi jo vertimai
jau griezta prasme priklauso filosofijos recepcijos sklaidai, juolab kad verté-
jas atstovavo vertinanciajam ir dialoginiam santykiui su verstu autoriumi.

Dovydas Pilkauskas (Dawid Zygmunt Pilchowski, 1735-1803), éjes Colle-
gium Nobilium prefekto pareigas po Bareikos, yra pelnes ne vieng studijos po-
biidZio tyrinéjima*. Sis pirmasis Uznemunés $viesuolis lenky istoriografijoje
yra jsitvirtines kaip Zymus jézuity intelektinio proverZzio atstovas, reformy

4! Darius Kuolys nustaté dvi Bareikos prakalbas, skirtas jo metu valdziusiems ATR ka-
raliams: , Abiejy valdovy paveikslai visy pirma yra siejami su respublikos bei laisvos tau-
tos idealais. Stanislova Augusta Slovinancioje kalboje taip pat ryskios Apsvietos nuostatos:
kaip tautos laimés Saltinis iSkeliama neva pasaulyje iSskirtiné Respublikos valdovo iSmin-
ties $viesa” (Darius Kuolys, , Pasakojimai apie Respublika: Literatiira ir politika Lietuvos
DidZziosios Kunigaikstystés saulélydyje”, in: Darbai ir dienos, Kaunas, 2007, Nr. 48, p. 152—
153). Tyrinétojo konstatacija, kad tai , [t]ipiskas [Abiejy Tauty Respublikoje] panegirinio pa-
sakojimo pavyzdys”, dera papildyti - tai itin ankstyvi ApSvietos respublikonizmo tekstai.

#2 Trecioji laida, po ATR zlugimo, jau be originalaus Bareikos patriotinio turinio teks-
to, papildyta didaktinémis lentelémis ir lotynisku Cicerono tekstu, iSéjo 1806 m. Polocke,
jézuity, kuriy nepalieté ordino kasacija, spaustuvéje.

# Nuodugniis Sios srities tyrimai apie Seneka uzsimena tik sporadiskai: plg. Jan Da-
nysz, Jezuicki kanon lektury starozytnych autorow, Lwéw: Z. 1. Zwiazkowa drukarnia, 1902.
Jézuity kolegijy , Mokymo nuostatai” (Ratio studiorum, Romae, 1599) pagrindiniu auto-
riumi, mokantis klasikinés lotyny kalbos ir grazaus stiliaus, laiké Cicerona (stylus ex uno
fere Cicerone sumendus est); plg. Eugenija Ul¢inaité, ,, Europos humanisty knygos Lietuvoje
(XVI-XVIII a.)”, in: Vilniaus universiteto bibliotekos metrastis: 1999, Vilnius, 2000, p. 49.

# Wanda Januszkiewiczowa, ,, Dawid Pilchowski, jako profesor literatury w Szkole
Gléwnej W. Ks. Lit.”, in: Ksigga pamigtkowa ku uczczeniu CCCL rocznicy zatozenia i X wskrze-
szenia Uniwersytetu Wilenskiego, t. I, Wilno: Uniwersytet Stefana Batorego, 1929, p. 85-102;
Gytis Vaitkiinas, , Estetinés koncepcijos Literatiiros ir estetikos katedroje”, in: Gytis Vait-
kiinas, Lietuvos estetikos istorija, p. 84-88.



74 Davrius VILIONAS *18

Salininkas®. Tai buvo valstybinio rango veikéjas (ir Vilniaus vyskupas aug-
ziliaras). Wanda Januszkiewiczowa jzvelgé Bareikos poveikj jo mastymui,
o Vaitkiinas, nepriklausomai nuo $ios tyrinétojos, tvirtino, kad jie laikési
,,tos pacios linijos”, panasios buvo ne tik ju ,,nuostatos, bet ir koncepcijos”“.

Pilkauskas 1775 m. Senekos leidimo pratarméje nurodé, kad Sio auto-
riaus vertimams skyré jau beveik 20 mety". Taigi darbas buvo pradétas
XVIII a. SeStame deSimtmetyje, jam pradéjus profesoriauti Vilniaus jézuity
kolegijoje. Verta pastebéti, kad tuo metu Vilniaus jézuity Kilmingujy kole-
gijoje profesoriavo Janas Albertrandis — vienas svarbiausiy Apsvietos perio-
dikos kiiréjy, darbavosi Ignacas Nagurczewskis — poetas, Cicerono vertéjas,
literattiros istorikas ir pedagogas, Sesto desimtmecio pradzioje i$ Vilniaus
kolegijos iSvyko Franciszekas Bohomolecas, ta¢iau Akademijoje désté zy-
musis Adamas Tadeuszas Stanistawas Naruszewiczius — visi paminéti iski-
ltis jézuitai atstovavo tai paciai nacionalinés kulttiros gaivinimo programai,
visi, pabréztina, verté ir Antikos autorius.

Koordinuoto lietuviy kilmés Sviesuoliy bendradarbiavimo hipoteze
pripazjstant galima*, pastebétina, kad Pilkauskas i3 iSvardytos plejados is-
siskyré vertimy tematikos nuoseklumu. Atrodo, jis buvo iSsikéles uzduotj
iSleisti visg filosofinj Senekos korpusa. IS 12 miisy dienas pasiekusiy filoso-
finiy Sio stoiko veikaly Pilkauskas pristaté 10 (visus isleido Vilniaus jézuity
akademijos spaustuveé): Laiskus Lucilijui, diatribes Apie Apvaizdg, Apie iSmin-
Ciaus tvirtybe, Apie pyktj, Apie laimingq gyvenimaq, Apie poilsj, Apie sielos ramybe,
Apie gyvenimo trumpuma, Apie geradarystes, Apie atlaidumg. Vilniaus jézuitas
neverteé tik gana specifiniy Gamtos klausimy ir diatribés Apie paguodg — pasta-
raja Lenkijoje 1782 m. iSleido Jézefas Ossolinskis (kuris karaliui norodé, kad
jam tenka garbé biti teciuoju, po renesansinio Gornickio ir kolegos Pilkaus-
ko, Senekos vertéju*’). Taigi darbas buvo derinamas, sinchronizuojamas.

4 Stanistaw Bednarski, Upadek i odrodzenie szkot jezuickich w Polsce, p. 228-231.

4 Gytis Vaitkiinas, Lietuvos estetikos istorija, p. 86.

4 Dawid Pilchowski, ,,Przedmowa”, in: Luciusza Anneusza Seneki o Laskawosci i Gniewie,
Wilno: Drukarnia Akademicka, 1775, p. 1.

4 Siai pazitirai atstovavo, nepriklausomai nuo lenky tyringjimy, Vaitkinas: ,Taigi
yra pagrindo kalbéti apie tai, kad reformos ir naujovés, paprastai siejamos su Edukacinés
komisijos veikla, buvo nemaza dalimi jgyvendintos jau Jézuity akademijoje, ir kad jas
igyvendinant svarby vaidmenj suvaidino Bareika ir Pilkauskas” (Gytis Vaitkiinas, op. cit.,
p. 85).

¥ Jozef Maskymillan Ossoliniski, Do Nayiesnieyszego Stanistawa Augusta [...], in: Seneca,
O Pocieszeniu Ksigg Troje, Warszawa: Drukarnia Nadworna Jego Krolewskiej Mosci i Ko-
misji Edukacji Narodowej, 1782.
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,Senekianos projekta” nuo pat pradziy rémé iskiltis mecenatai — Paulavos
respublikos steigéjas Povilas Ksaveras BZostovskis, véliau pats Karalius —
jam dedikuoti j lenky kalba iSverstieji Laiskai Lucilijui.

Svarbus bruozas, siejantis visa Apsvietos Cicerono ir Senekos veikaly
leidyba — spaudiniy paratekstai, sukurti — tai akivaizdu - sekant Italijos Re-
nesanso humanisty Antikos leidiniais. Pastaruosiuose, kaip zinoma, buvo
pateikiama moksliné teksto analizé, komentarai, mitologiniy, istoriniy,
kulttriniy realijy aiskinimai. Pilkausko atveju tai buvo didelés pratarmeés —
»vertéjo ZodZziai skaitytojams”, paprastai pateikiancios ir verc¢iamy autoriy
(verté ir Saliustiju)* biografijas. Komentarai (iSnasos teksto apacioje) — itin
didelés apimties, jie ne karta puslapyje virsija verciamo teksto apimtj. Su-
sumavus komentarus, atspausdintus smulkiu Sriftu, susidaryty desimtys
ar net §imtai puslapiy originalaus vertéjo idirbio. Cia ne tik aiskinti vertéjo
sprendimai, kuriant naujg vertimo ir taisyklingos kalbos teorija (tai Zenkli
iSnasy ir programiniy istarmiy dalis), ne tik gvildentos Antikos realijos, bet
ir reiksti filosofinio pobuidZio svarstymai, pritariantys ver¢iamam tekstui ar
polemizuojantys su juo. Pilkauskas, zavédamasis Romos stoiczmu kaip ar-
timiausiu kriks¢ionybei filosofavimu, jvaduose ir komentaruose nurodyda-
vo, kas stoiky mastysenoje nepriimtina krikSc¢ioniui. Labiausiai neigiamai
vertinti keli dalykai: , puikybé” (stoicizmas kartais, esa, reikalauja dalyky,
kurie pranoksta tai, ka gali pakelti Zmogaus prigimtis, kita vertus, Senekos
asmeninis gyvenimas esg neatitiko jo paties principy); esa Seneka laime re-
géjo Siame gyvenime, tuo tarpu kriksc¢ioniui ji — anapusiniame; katalikui
netiko ,aklo fatumo pripazinimas” kvestionuojant laisvq Zmogaus valia.
O didziausia klaida, ,kuriai prieStarauja tikéjimas, protas, prigimtis” — tai
savizudybeé. Neigiamai vertinta , iSminciaus” koncepcija, kurioje jZvelgtas
jo tapatinimas su dieviskosios iSminties reiskéju. Visas filosofinio pobtidzio
komentary korpusas — dar nenagrinétas lietuviskosios filosofinés minties
istorijos Saltinis.

Dél Senekos stoicizmo reikSmés amzininkams, kurj atvéré Pilkausko
vertimai, galimos jvairios, ¢ia neiSsemtinos hipotezés. Lengva pastebéti, kad
jie neblogai atliepé padétj viduriniosios, ypa¢ smulkios antimonarchistinés
bajorijos, kuri stengeési didinti savo laisviy apimtj, menkai paisydama iSori-
nio pasaulio (o muisy atveju — valstybés), nuolat svyrancio ir pagaliau realiai
patenkancio j politine nelaisve. Respublikonams buvo priimtina iSlaikyti

* Crisp Sallustiusz, O wojnach z Katyling i Jugurtq, W Wilnie: w Drukarni J. K. M. i Rze-
czyposp.: 1767; Poczajow, 1776.
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distancija nuo dvaro gyvenimo, artima asmeninés ir politinés nepriklau-
somybeés apoteozé. Senekos pamokymas Lucilijui — , Praeities jau nebéra,
o ateitis — neriipi” (78 laiSkas) — galéjo koreliuoti net su ydomis, priskiria-
momis konservatyviai hedonistinei bajorijai.

Antra vertus, stoikas — tai veiklos Zmogus, kuriantis planus ir atsizvel-
giantis | praeitj: jis iSsiZada ne mastymo apie aktualiuosius dalykus, bet
kesmuy, kuriuos gali suzadinti tuscios viltys ir bevertis apgailestavimas.
Seneka, kaip ir Ciceronas, teigé, kad doroviné gero Zzmogaus pareiga yra
vienaip ar kitaip tarnauti visuomenei, ir jis, kaip ir Ciceronas, ryztingai at-
meté epikirininky (Apsvietoje jais laikyti libertinai) asmeniniy malonumy
siekimg, paminant visuomenés interesus. Taciau priesingai nei Ciceronas,
Seneka sugebéjo jzvelgti tarnavima visuomenei, nesusijusj su valstybinémis
pareigomis ir grynai politinémis funkcijomis. Tai suteiké visai nauja kryptj
senai stoiky doktrinai, kad kiekvienas Zzmogus yra dviejy valstybiy narys —
pilietinés valstybés, kurios valdinys jis yra, ir didziosios visy protingy bu-
tybiy valstybés, kuriai jis priklauso dél savo Zmogiskumo. Sioje didZiojoje
valstybéje pagal Seneka galioja veikiau moraliniai ir religiniai, o ne teisiniai
ir politiniai rySiai. Turbat neiSkreipsime Senekos paZitiry pasakydami, kad
pats Dievo garbinimas jau yra tarnavimas zmogui, kaip teigé krikscioniy
autoriai. Siuo poZitiriu Senekos vertimai atitiko Lietuvos Kriks¢ioniskosios
apsvietos filosofijos farvaterj, suteikdami nauja gaivia absoliutybés, dievis-
kumo jprasminimo perspektyva.

Apsvietos epochoje isrySkéjo Pranciizijos filosofinio avangardo (kuriuo
sekta ir Lietuvoje) sasajos su Antikos mastytojais, pirmiausia — Seneka. Iden-
tiskai kaip Seneka, Jeanas-Jacquesas Rousseau mang, kad tikroji laisvé pasie-
kiama tada, kai poreikiai apribojami iki grieztos butinybés. Rousseau ypac
priimtina idéja apie ,menu” tobuléjimo sukelta pagedima, kuri iSsamiai ap-
tariama Senekos 88 laiSke Lucilijui. Laimé tik tada yra uztikrinta, kai iSorinés
aplinkybés uzvaldomos arba nuo jy Zmogus tampa nepriklausomas. Kadangi
pirmoji salyga nejgyvendinama, privalu rinktis antrajj variantg — tapti savo
paties vie$paciu. Si stoicizmo koncepcija sudaré idtisa moraline-pedagogine-
didaktine platforma, ATR atsidiirus beviltiSkoje tarptautinéje situacijoje.

Stoiky kosmopolitizmas galéjo teikti impulsy egalitarizmui, greitinti feo-
dalinés luominés savimoneés nykima, kartu eventualiai tarnavo LDK mo-
dernizacijos, Zemyjy luomy emancipacijos procesams, pagreitj jgavusiems
veliau, XIX amzZiuje. Moderniai visuotiniy Zmogaus teisiy ir laisviy idéjai
turéjo atliepti stocizmo nuostata, kad gyvenimas privalo atitikti Zmogaus
prigimtj, kuri yra vienoda visiems zmonéms. Stoiky filosofijoje giliai jpras-
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mintas lemties nepastovumas. Biitent stoiska jo samprata teiké vilties, kad
nepalankius dalykus keis palankiis (ATR priklausomybé virs nepriklauso-
mybe, anarchijq keis tvarka, etc.). I greitai pralekiancio gyvenimo sumais-
ties zmogy turi vaduoti iSminties dorybé. Puoseléjant pastaraja, détos viltys
i kultiros ugdymo programa, kuriant nepalauziamos vidinés tautinés ta-
patybés samprata. Stoiskos dorybés — taupumas, darbStumas, vyriSkumas,
drasa, pertekliaus vengimas, kuklumas, iSmintingumas, saziningumas, etc.,
greta istorinés atminties ir pilietiniy idealy, sudaré Sios viltingai perkuria-
mos LDK tapatybés branduolj. [domu tai, kad Apsvietos publicistai Sias
dorybes, sekdami liberaléjanéios epochos dvasia, priskyré , liaudziai”. Sioji
prieskyra, valstie¢iy Sviesuoliams iSmokus skaityti ir publikuotis, pasirodé
esanti noriai ir visuotinai priimtina lemtingame XIX a., j dorybiy ir vertybiy
saraso priekj Apsvietos bajorams jtraukus dar ir gimtaja kalba.

Reziumé: jézuity ciceronianizmas ir stoicizmas Lietuvos Apsvietos fi-
losofijoje. Lietuvos jézuity indélj ApSvietos filosofinei kultirai sunku per-
vertinti. Pateikiami punktai — tai hipotezés, kurias leidzia gristi ligSiolinés
deskripcijos ir tyrimai.

Estetikoje, meno filosofijos srityje, Bareika ir Pilkauskas inicijavo Svie-
¢iamojo klasicizmo estetikos epocha Lietuvoje, bemaz vienvalde iki XIX a.
tre¢io deSimtmecio.

Svietéjiskos etikos-didaktikos-pedagogikos koncepcijos, kurioms atsto-
vavo Lietuvos moralistai-pamokslininkai (Mykolas Pranciskus Karpavi-
¢ius, Vilhelmas Kalinskis, Kazimieras Kognovickis ir kt.), esmingai koreliavo
su Senekos etika, dorybes laikant laimés pagrindu, o ja traktuojant kaip
auksciausia ar net vienintelj gérj.

Stoicistinis moralizmas neatsiejamas nuo jo pozitirio i visata: gamta
yra protinga, harmoninga, dieviska (kriksc¢ioniSkosios ApsSvietos versijo-
je —Dievo sukurta ir valdoma Jo taisykliy): tobulybés siekiantis zmogus turi
gyventi harmonijoje su gamta. Taigi stoicistiné metafizika ne tik nesikirto
su Apsvietos fiziokratizmo (,,gamtos / prigimties valdzios”) doktrina, kuri
skatino Zemés tikio reformas ir valstieciy iSbaudziavinima, bet ir ja legiti-
mizavo®. Fiziokratinis nuolatinés Zemeés gérybiy reprodukcijos vaizdinys

* Populiarusis Stroinovskio Prigimtinés teisés veikalas pradedamas Senekos sentencija:
Natura duce utendum est: hanc ratio observat, hanc consulit: idem est ergo beate vivere et secun-
dum Naturam (Seneca, de Vita Beata Cap: 8) — ,Vadovaujant prigimciai, reikia gyventi —ja
protas gerbia [jos protas laikosi], jos patarimo klausia; tas pats yra gyventi palaimingai ir
pagal prigimtj”.
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taip pat turéjo atrama stoicizme, esq visuotinés ,natiiros” cikluose vyrauja
grieZta butinybeé ir tiksltis pasikartojimai.

Politinés ir teisés filosofijos kiiryba atitiko adaptuotus Senekos ir Cice-
rono principus: amzininkai, Vilniaus universiteto profesoriai tvirtino, kad
esame jstatymo tarnai, jog butume laisvi; teisé neatsieta nuo moralés, kuri
esanti teisingos (bitent kriksc¢ioniskos) edukacijos, visuotinés apsvietos
funkcija®. Stroinovskio vadovélio dalis ,, Apie politine teise” programiskai
buvo pradéta nuo Cicerono moto®. Laikytasi S§io romény literattiros aukso
amziaus eklektiko idéjy>.

Atskiro tyrimo tema — natiraliosios religijos koncepcija, kuriai atsto-
vavo Lietuvos rusoistai ir filosofinis pogrindis (Karpis, Jasinskis ir kt.). Cia
apsiribotina jzvalga, kad si koncepcija esmingai sutapo su stoicistine pri-
gimties — gamtos — religijos teorija, o nuo Krikscioniskosios apsvietos sky-
rési nebent tik radikaliais antiklerikaliniais devizais, bet ne turiniu®.

Be abejo, Apsvietos filosofiné mintis, skleista lenky kalba, pirmiausia
skleidé lenky kulttira — visy ATR tauty aukstaja kultiira, patiriancia, sa-
kytume, , antraji renesansa”. Pasilypéje ant Romos klasiky peciy, naujieji
klasikai jau kiiré modernybeés, miisy epochos pamatus. Tautinis aukstosios
kultiiros atgimimas, esama argumenty manyti, teiké prielaidas ir naujai
lietuviskajai kuirybai, kaip ir kaimyny, turéjusiai podirvi Renesanse. Visis-
kai remtina Dariaus Kuolio jzvalga, kad jézuitas Bareika atstovavo LDK
kultiirinei tradicijai, pradétai Mikalojaus Dauksos 1599 m., kuri sieké pa-
gristi politine tautinés kalbos galig®. Prie Sios jzvalgos galbut pridurtina,

52 Jozef Konstanty Bogustawski, O doskonatym prawodawctwie, W Warszawie: w Dru-
karni Nadworney J. K. Mci i Przes. Kom. Edukacyi Narodowey, 1786.

>3 Nihil est profecto praestabilius, quam plane intelligi, nos ad justitiam esse natos; neque
opinione, sed natura constitutum esse Jus. Id iam patebit, si hominum inter ipsos societatem con-
junctionemque perspexeris. Cicero de Leg: libr:1.

> Dalius Vilitinas, ,,Naujasis mokslas Pranciizijoje ir Abiejy Tauty Respublikoje”, in:
Jeronimas Stroinovskis, Prigimtineés teisés mokslas, sudarytojas ir mokslinis redaktorius,
vertéjas, jvado ir komentary autorius Dalius Vilitinas, Vilnius: Lietuvos kulttiros tyrimy
institutas, 2011, p. 205-232.

% Dalius Vilitinas, , Typy filozofa salonowego w epocie Oswiecenia na Litwie”, in:
Colloquia communia, pod redakcja Pawta Bytniewskiego, Mirostawa Chatubinskiego, Basi
Nikiforowej, Lublin, 2006, t. 1-2 (80-81): Filozofia na Litwie. Diachronia i synchronia, p. 34-40;
Dalius Vilitinas, ,Barono d’'Holbacho pédsakai Lietuvoje”, p. 6-16; Mauricijus Pranciskus
Karpis, Zemaitijos kunigaikstystés pasiuntinio rinktiniai ratai, sudarytojas ir vertéjas Dalius
Vilitinas, Vilnius: Lietuvos kulttiros tyrimy institutas, 2017.

* Darius Kuolys, ,Steigtis ir sauga: Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés patirtys”, in:
Problemos. Priedas, Vilnius, 2020, p. 113.
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kad Pranciskus Ksaveras Bohusas, kuriam priskiriama islavintos lietuviy
bendrinés, grozinei literattirai tinkamos kalbos (polerowany jezyk) idéja¥,
studijavo toje pacioje Vilniaus jézuity Kilminguyjy kolegijoje (nuo 1761 m.),
kurioje skleidési ir Bareikos programa; Bohusui désté Pilkauskas. Senekos
vertéjas Pilkauskas 1794 m. Kosciuskos sukilimo metu buvo LDK sukiléliy
vyriausybés narys, kuri pirma kartg Lietuvos istorijoje pradéjo leisti poli-
tinius ,,Visuotinius tautinius” potvarkius ir lietuviy kalba; jis tuomet vado-
vavo Tautinés instrukcijos skyriui.

Cia tik paminétas efemeriskas, bet kartu intriguojancias sasajas palie-
kant kitam tyrimui, vis délto konstatuotina, kad Antikos filosofy klasiky
vilniskeé leidyba buvo raiSkus Lietuvos kulturos dinamikos faktas. Jézaus
Draugijos atstovy Bareikos ir Pilkausko pavardés yra hipotetiskai jrasyti-
nos j dabartinés Lietuvos kiiréjy, ir neabejotinai — j musy filosofijos istorijos
svarbiy asmeny registra.

MNaujos inspiracijos

2 schema. Koreguota LDK Apsvietos filosofijos schema

ISvados. Isdéstyti svarstymai leidZzia koreguoti Apsvietos filosofinés
kultaros Lietuvoje vaizdinj. Senekos ir Cicerono veikaly vertimy korpu-
sq galima traktuoti kaip trinarés strukturos vidurinjji narj — ,tarp”: tarp
Krikscioniskosios apsvietos ir radikaliosios Apsvietos (kurig jvardijame
kaip libertiniSkg pogrindj). Filosofiniy turiniy poZitriu jis koreliavo su
KrikscioniSkaja apsvieta, taciau vis délto nelaikytinas pastarosios poaibiu
vien dél didelés kiekybinés persvaros. Aptartas korpusas buvo masyvus,

 Franciszek Ksawery Michat Bohusz, O poczqtkach narodu i jezyka litewskiego, roz-
prawa... na publicznym posiedzeniu... Tow. Warsz. 1806 r. d. 12 grudnia czytana, Warszawa:
Drukarnia Gazety Warszawskiej, 1808, p. 202.
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iskilus reiskinys, kurj suktiré Jézaus Draugijos nariai, ijgyvendindami mo-
dernizacine filosofijos, apsvietos, edukacijos ir tautinés bendrinés kalbos
kiirimo programa.

PHILOSOPHICAL WORK OF THE LITHUANIAN JESUITS
IN THE AGE OF THE ENLIGHTENMENT: TRANSLATIONS
OF CICERO AND SENECA

Summary

The purpose of this article is to reveal the contribution of the Jesuits to
Lithuanian philosophy in the Age of the Enlightenment. The study rests on the
assumption that translations of foreign authors into the national language (in the
eighteenth century, it was Polish) are still a poorly used resource in reconstructing
the real historical situation of culture (especially philosophical culture). There
exist arguments that in the Age of the Enlightenment, translations were a parti-
cularly significant segment of intellectual culture. A representative sample of it
is identified: in the second half of the eighteenth century in Lithuania, Cicero
and Seneca were the most translated and published authors (all publications are
presented in the table).

The circumstances of this phenomenon are discussed in the article, and it
was established that in three-fourths of cases, the works by Cicero and Seneca
were translated by the Jesuits. The study makes it possible to see that it was the
members of the Jesuit Order who were the actual initiators of the Enlightenment
in Lithuania, and at the end of the Saxon period formulated (on the occasion of
translations) the content of the mature philosophy of the Enlightenment. In this
way, the conclusions of Polish scholars regarding the resurrection of the Jesuits
of the Republic of the Two Nations from intellectual stagnation in the middle
of the eighteenth century are confirmed and new additional hypotheses are put
forward. The aim was to determine the place that the direct reception of the above-
mentioned classics of Antiquity occupied in the structure of the philosophy of the
Enlightenment. Enabled by research to date, the article presents the philosophical
panorama of the Age of the Enlightenment in Lithuania, and translations of Cicero
and Seneca allow this panorama to be fundamentally adjusted: qualitatively (in
terms of the number of both publications and pages), their corpus exceeded the
volume of the philosophy of the so-called Christian Enlightenment (which inclu-
ded physiocracy and Wolfianism) and the writings of the libertine underground.

Examination of the specifics of the translations allows to note that the relation-
ship with the translated authors was dialogical. These translations introduce the
phenomenon of paratexts, i.e., introductions, comments, and footnotes. Hypo-
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theses are raised about the eventual significance of Ciceronianism and Seneca’s
stoicism for the sunset society of the Grand Duchy of Lithuania. These trends are
said to have correlated with the aesthetics, ethics, metaphysics, and pedagogical
and political thought of the Christian Enlightenment.

The study firmly allows adding two Jesuits to the canonical list of philosophers
of the Lithuanian Enlightenment (until now, it did not feature any members of
the Jesuit Order): Juzef Bareika (Jézef / Jozephus Boreyko, 1729-1765) and Dovydas
Pilkauskas (Dawid Zygmunt Pilchowski, 1735-1803), prefects of the Collegium
Nobilium of the Jesuits of Vilnius, who were translators and commentators of
Cicero and Seneca.
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VILNIAUS VYSKUPIJOS KATEDROS
KAPITULOS SESIJU RAIDA XIX A.

ALDONA PRASMANTAITE

Po Abiejy Tauty Respublikos padalijimy Lietuvos DidZiosios Kunigaiks-
tystés zemese, atitekusiose Rusijos imperijai, imperijos valdzia nuosekliai
siekeé kataliky baznytinj gyvenima tvarkyti pagal ortodoksy Baznycios mo-
delj. Ortodoksy tikéjima iSpazjstantys Rusijos imperatoriai uzurpavo ne
viena iSimtinai Apastaly Sosto kompetencijai kanony teise rezervuota ka-
taliky religinio gyvenimo sritj. Katedry kapitulos, vyskupijos hierarchijoje
uzimancios pirma vietg po vyskupo, taip pat neiSvengé imperijos valdZios
intervencijos. Temos literattiroje iSsakyta mintis apie nuo XVI a. tolydZio
silpnéjusias katedry kapituly pozicijas' néra pakankamai argumentuota,
taciau katedry kapituly raidoje biita ne vieno, is laiko perspektyvos luzi-
niams priskirtino etapo, kai Sios institucijos pozicijos baznytinéje hierar-
chijoje akivaizdziai susilpnédavo. XIX a. tokiy taip pat nestokota®. Vilniaus
katedros kapitula, drauge su vyskupija jkurta dvasininky korporacija, kaip
ir kity vyskupijy kapitulos, saistoma pareigos reziduoti prie katedros ir tal-
kinti vyskupui/administratoriui®, laikotarpiu po Abiejy Tauty Respublikos
padalijimy tesé veikla vadovaudamasi kolegialumo principais. Sprendimai,
kaip ir iki tol, bidavo priimami kolegialiai bendruose posédziuose, vadin-
tuose kapitulomis arba sesijomis.

Siuo straipsniu pristatomo tyrimo tikslas yra remiantis istoriografija
ir Saltiniais rekonstruoti Vilniaus katedros kapitulos sesijy raida XIX a. ir
atskleisti jos ypatumus. Glaustai pristatant analizei pasirinktu laikotarpiu
rengty sesijy pobudj, siekiama nustatyti jy rengimo daznj, fiksuoti trukme.
Pagrindinis démesys skirtas generalinéms sesijoms. Keliamas uzdavinys

1 Egidijus Juravicius, , Kanauninkai”, in: Vilius Kavaliauskas, Lietuvos baznycios regali-
jos: Zenklai ir #monés XIX-XX a., Vilnius: Dirva, 2012, p. 277.

2 Bolestaw Kumor, Ustrdj i organizacja Kosciola polskiego w okresie niewoli narodowej
1772-1918, Krakow: Polskie Towarzystwo Teologiczne, 1980, p. 267-320.

3 Jerzy Ochmanski, Biskupstwo wileniskie w sredniowieczu: Ustréj i uposazenie, Poznan:
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 1972, p. 24-25.
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identifikuoti generaliniy sesijy posédziams pirmininkavusius asmenis, ais-
kinamasi, kokia vieta analizei pasirinktu laikotarpiu Sios pareigos uzémeé
dvasiniy pareigybiy hierarchijoje. Siekiama iSskirti svarbesnius kolegialiai
katedros kapitulos dvasininky svarstyty klausimy teminius blokus. Kelia-
ma hipotezé, kad imperijos valdZios politika Kataliky BaZnycios atzvilgiu
buvo pagrindinis kapitulos sesijy raidg XIX a. jtakojes veiksnys.

Tyrimo chronologinés ribos — 1798-1914 m. imtinai. Pirmoji data — Ru-
sijos imperijos valdzios inicijuoty vyskupijos pavaldumo, teritoriniy ir
administraciniy reorganizacijy metai. Primintina, kad Vilniaus vyskupija
po treciojo padalijimo Rusijos imperijos auksciausios valdZios sprendimu
buvo panaikinta (1795) ir vietoje jos jkurta Inflianty vyskupija, pastarosios
vyskupo rezidencija paliekant Vilniuje. Imperijos sosta uzémus Povilui I,
sugrazintas Vilniaus vyskupijos pavadinimas. Pati vyskupija priskirta pa-
saulietinés valdzios iniciatyva naujai jsteigtai Mogiliavo metropolijai, ku-
riai pavaldzios tapo visos Rusijos imperijos teritorijoje tuo metu buvusios
kataliky vyskupijos. Apastaly Sostui sutikus vyskupijy ribas derinti su-
tinkamai su politiniy pokyciy salygotais pasaulietinés valdZios reikalavi-
mais, Rusijos valdZios imperijos inicijuota reorganizacija 1798 m. jteisinta
kanoniskai*. Baigiamosios tyrimo datos, sutampancios su Pirmojo pasau-
linio karo pradzia, pasirinkimas salygotas temos istoriografinés situacijos
ir Saltiniy bazeés buiklés. Dabartiniame temos tyrimo etape turimi Saltiniai
nuodugnesnei kapitulos sesijy raidos analizei Pirmojo pasaulinio karo lai-
kotarpiu yra nepakankami.

Istoriografijos ir Saltiniy metmenys. Temos literatiiroje XIX a. laiko-
tarpio Vilniaus katedros kapitulos istorija vienu ar kitu aspektu yra pa-

* Abiejy Tauty Respublikos padalijimy salygoti LDK Zemése buvusiy kataliky vysku-
piju turéto statuso poky¢iai istoriografijoje yra aptarti, zr., pvz., Jan Kurczewski, Biskupstwo
wileniskie od jego zatozenia az do dni obecnych, zawierajqce dzieje i prace biskupdéw i duchowienstwa
djcezji wileniskiej, oraz wykaz koSciotdw, szkét i zakladéw dobroczynnych i spolecznych, Wilno:
Naklad i Druk Jozefa Zawadzkiego, 1912, p. 182-249; Bolestaw Kumor, op. cit., p. 267-320;
Tadeusz Krahel, ,Zarys dziejow (archi)diecezji wilenskiej”, in: Studia Teologiczne, Biatys-
tok-Drohiczyn-fomza, 1987-1988, Nr. 5-6, p. 28-30; Stanistaw Litak, ,Stosunki koscielne
na ziemiach litewsko-ruskich w latach 1772-1815", in: Ziemie pétnocne Rzeczypospolitej
polsko-litewskiej w dobie rozbiorowej 1772-1815, pod redakcja Mariana Biskupa, Warszawa—
Torun: Upowszechnianie Nauki-O$wiata , UNo-O”, Towarzystwo Naukowe w Toruniu,
1996, p. 67-80; Antanas Alekna, Kataliky Baznycia Lietuvoje, Kaunas: Sv. Kazimiero drau-
gijos leidinys, 1936, p. 112-120; Vytautas Merkys, Tautiniai santykiai Vilniaus vyskupijoje
1798-1918, Vilnius: Versus aureus, 2006, p. 18-30; Krikscionybés istorija Lietuvoje, sudaré
Vytautas AliSauskas, Vilnius: Aidai, 2006, p. 323-327.
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lieciama be iSimties visuose Kataliky Bazny¢ios Lietuvoje raidos analizei
skirtuose darbuose. Pastaraisiais metais svariu impulsu Vilniaus vyskupi-
jos katedros kapitulos istorijos tyrinéjimams tapo jos statuty publikacija’.
Tyréjai katedros kapitulos dokumentus paprastai pasitelkia kaip infor-
matyviag duomeny baze laikotarpio vyskupijos istorijos tyrimams. Atski-
ra skirsnj, koncentruodamasis j laikotarpj iki Abiejy Tauty Respublikos
padalijimy, Vilniaus vyskupijos istorijos raidai skirtame veikale kapitu-
los veiklos pristatymui skyré Jonas Kurcevskis (Jan Kurczewski)®. Vil-
niaus katedros kapitulos raida XIX a. kity kapituly istorijos kontekste
glaustai aptaré Bolestawas Kumoras’. Taciau katedros kapitulos sesijy rai-
dos XIX a. tyréjas nenagrinéjo. Vienas pirmuyjy i Vilniaus katedros ka-
pitulos sesijas kaip galimg savarankiska tyrimo objekta démesj atkreipé
Tadeuszas Kasabuta, savo tyrimus laikotarpiu iki valstybés padalijimy
apibendrings atskiru tam skirtu straipsniu®. Tad XIX a. Vilniaus kated-
ros kapitulos sesijy raidos analizé savaip pratesia Kasabulos tyrinéjimy
chronologija.

Pagrindiné tyrimui pasitelkty Saltiniy bazé — Baznycios veikla atspin-
dintis dokumenty masyvas. Katedros kapitulos dokumenty, visy pirma
posédziy protokoly prieinamuma lengvina XX a. pradZzioje paskelbta ka-
tedros kapitulos posedZiuose svarstyty klausimy glausta santrauka’. Siame
straipsnyje prioritetas teiktas katedros kapitulos dokumenty originalams,
kuriy pagrindiné dalis dabar yra saugoma Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy bibliotekos Rankras¢iy skyriaus (toliau - LMAVB RS) fonduo-
se. Naudotasi taip pat ir minéta Kurcevskio parengta ju santrauka.

Sesiju pobudis. Laikotarpiu iki valstybés padalijimy Vilniaus katedros
kapitula be generaliniy sesijy rinkdavosi j ekstraordinarines ir partikulia-
rines sesijas. XIX a. partikuliarinés sesijos vyko retai. Ekstraordinariniy

® Wioletta Pawlikowska-Butterwick, Liudas JovaiSa, Vilniaus ir Zemaiciy katedry kapituly
statutai, Vilnius: Lietuviy kataliky mokslo akademija, 2015.

¢ Jan Kurczewski, Biskupstwo wileriskie, p. 105-124.

7 Bolestaw Kumor, op. cit., p. 301-311 ir kt.

8 Tadeusz Kasabuta, , Sesje kapituly katedralnej wileniskiej w okresie przedrozbioro-
wym”, in: Rocznik Teologii Katolickiej, Biatystok, 2018, t. XVII (3), p. 259-272.

¥ Koscidt zamkowy czyli katedra wileriska w jej dziejowym, liturgicznym, architektonicznym
i ekonomicznym rozwoju, cz. 3: Strzeszczenie aktéw kapituly wileniskiej, opracowat ks. Jan
Kurczewski, Wilno: Naktad i druk Jézefa Zawadzkiego, 1916. Pateikta katedros posédziy
protokoluose fiksuoty duomeny santrauka apima 1503-05-30-1905-07-16 laikotarpij.

10 Ibid., p. 406-534.
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sesijy, kaip pats pavadinimas suponuoja, rengty iskilus ypatingos skubos
kolegialaus kapitulos sprendimo reikalingam klausimui, tradicija testa.
Siose sesijose kapitula paprastai svarstydavo viena-du klausimus. Antai
1798 m. kovo 18 d. pasibaigus generalinés pavasario sesijos posédziams,
po keliy dieny, kovo 22 d., kanauninkai ir prelatai rinkosi i neeilinj posé-
dj. Pretekstu tam tapo vyskupo kreipimasis dél prasidésiancio katedros
remonto. Vyskupijos ganytojas kvieté kapitulos narius jsipareigoti regulia-
riai siysti remonto darbams tam tikra skaiciy Zmoniy i$ jiems priklausanciy
valdy. ] neeilinj poséd; takart susirinkusieji prelatai ir kanauninkai tokiam
vyskupo sumanymui pritaré. Buvo nuspresta iki geguzés 15 d. i$ kapitulos
Zinioje esanciy valdy katedros remonto darbams partipinti 40 darbininkuy.
Kanauninkas Ignotas Kontrimas (Ignacy Kontrym) takart buvo jpareigotas
8 skaiciy paskirstyti tarp visy katedros kapitulos nariy pagal ju administ-
ruojamy valdy dydj'. Sis atvejis priskirtas prie klasikiniy neeilinés sesijos
susSaukimo pavyzdziy (neatidéliotinas klausimas ir nevilkinant priimtas
kolegialus sprendimas).

Pirmaisiais metais po valstybés padalijimy ir vyskupijos reorganizacijos
neeilinés sesijos vyko laikotarpiu tarp generaliniy. Taciau nuo 1800 m. ru-
dens randasi ekstraordinariniy sesijy Saukimo praktika, tebevykstant gene-
ralinés sesijos posédziams. Antai katedros kapitula rinkosi j neeilinj posédj
paskuting kalendoriniy 1800 m. dieng tam, kad isklausyty vyskupo pave-
dima j Romos Kataliky dvasinés kolegijos asesorius iSrinktam kanauninkui
Ignotui Houvaltui (Ignacy Houwalt) iSmokéti jam priklausancias refekci-
jas'?. Kapitula teisinosi lésy stygiumi ir Zadéjo su Houvaltu atsiskaityti, kai
tik kapitulos kasoje atsiras pinigy®. Mazai tikétina, kad kanauninkas buty
nezinojes finansinés kapitulos situacijos. Labai galimas dalykas, kad aksti-
nu kreiptis pagalbos j vyskupa dél jam priklausancio atlygio Houvaltui bus
tapes planuojamas iSvykimas trejus metus turésianciai trukti asesoriaus ka-
dencijai j Sankt Peterburga ir dél to galimai iSaugsianciais kastais.

Ekstraordinariniu posédziu pertraukta generaliné 1800 m. rudens sesija
testa jau kitais kalendoriniais metais. Baigiamasis Sios sesijos posédis jvyko

1 Katedros kapitulos ekstraordinarinés sesijos protokolas, 1798-04-22, in: Lietuvos
moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rankrasciy skyrius (toliau — LMAVB RS), . 43, b. 245,
p. 173-174.

12 Cia — uzmokestis uz vienas ar kitas tarnystés pareigas, pavyzd#iui, dalyvavima
liturginése pamaldose, kuris kapitulos nariams mokétas i$ bendry pajamy.

13 Katedros kapitulos ekstraordinarinés sesijos posédzio protokolas, 1800-12-31, in:
LMAVB RS, £. 43, b. 246, p. 170-171.
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1801 m. kovo viduryje'. Po keliy dieny, likus savaitei iki 1801 m. generali-
nés pavasario sesijos pradzios, vél buvo sukviestas neeilinés sesijos posé-
dis, kuriame kapitulos rastininkas pristaté Pasvalio valdy patikros, atliktos
gubernatoriaus nurodymu, ataskaita. Posédyje dalyvavusiy kapitulos nariy
sprendimu rastininkui buvo pavesta jg atiduoti j gubernatoriaus kanceliarija'.

Ekstraordinariniy sesijy posédziy protokoluose paprastai nenurodoma,
kas jai pirmininkavo. Generalinés sesijos prezidentas, net jeigu neeilinés se-
sijos posédis vykdavo tarp ty mety generalinés sesijos posédziy, pareigos
jai vadovauti neturéjo. Svarbiausi kapitulos kompetencijai priklause reika-
lai, kaip ir LDK laikais, XIX a. svarstyti generaliniy sesijy metu. Jose kole-
gialiai priimti sprendimai turéjo teisine galia.

Kapitulos statutais buvo numatyta per metus surengti dvi generalines
sesijas. [vykiy raida leidZia teigti, kad pastarojo statutais apibrézto susita-
rimo ne visuomet laikytasi. Atkreiptinas démesys, kad pagal 1513 m. gruo-
dzio 4 d. generalinés katedros kapitulos sesijos posédyje priimta sprendima
kurj laikg buvo rengiamos trys generalinés sesijos — pavasario, rudens ir
ziemos'®. Wioletta Pawlikowska-Butterwick nurodo, kad XVI a. statutuo-
se neminimos Ziemos sesijos prasidédavusios kita diena po Své. Mergelés
Marijos Apsivalymo, arba Graudulinés, Sventés (vasario 2 d.)". Pasak Ka-
sabulos, islike sesijy posédziy protokolai leidzia teigti Ziemos sesijas iki
XVII a. vidurio vykus kone kiekvienais metais'®. Tyréjo nuomone, genera-
lines Ziemos sesijas liautasi rengti po 1662 m., neskaitant vélesniais metais
pasitaikydavusios vienos kitos iSimties”. Ta¢iau rengti dvi generalines sesi-
jas per metus katedros kapitula apsisprendé tik dar po keliy deSimtmeciy.
1712 m. pavasario sesijoje buvo priimtas sprendimas rinktis j generalines se-
sijas dukart per metus ir pavasario sesija pradéti geguzés 8 d., rudens — rug-
séjo 27 d.* Po valstybés padalijimy XVIII a. pabaigoje radikaliai pasikeitus
politinei situacijai ir Vilniaus vyskupijos baznytinei priklausomybei, prie

14 Katedros kapitulos 1800 m. rudens generalinés sesijos posédis, 1801-03-16, in:
LMAVB RS, f. 43, b. 246, p. 191-192.

15 Katedros kapitulos ekstraordinarinés sesijos posédzio protokolas, 1801-03-20, in:
LMAVB RS, f. 43, b. 246, p. 192.

16 Jan Kurczewski, Biskupstwo wilenskie, p. 108.

7 Wioletta Pawlikowska-Butterwick, , XVI a. Vilniaus ir Zemaiéiq katedry kapituly
statutai”, in: Wioletta Pawlikowska-Butterwick, Liudas Jovaisa, op. cit., p. 83.

18 Tadeusz Kasabuta, op. cit., p. 262.
1 Tbid.
2 Jan Kurczewski, Biskupstwo wileriskie, p. 108-109; Tadeusz Kasabuta, op. cit., p. 262.
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trijy generaliniy sesijy modelio negrjzta. Nuo to laiko, sutinkamai su statu-
tais, rengtos dvi generalinés sesijos per metus. Jos tradiciSkai vadintos pagal
mety laikus — pavasario ir rudens. Juy trukmé, kaip ir iki tol, perzengdavo
kalendoriniy mety datas.

Katedros kapitula 1799 m. rudens generalinéje sesijoje patikslino sesijy
pradZios datas. Pavasario sesijas sutarta pradéti kovo 28 d., rudens — rugse-
jo 28 d., su iSlyga, kad tomis dienomis iSpuolus baznytinei iSkilmei ar vals-
tybinei Sventei, sesijos pradzia buity keliomis dienomis atidéta®'. Dabartiné
temos tyrimo situacija leidzia teigti, kad nuostatos pradéti sesija numatyta
dieng su viena kita iSimtimi nuosekliai laikytasi kone Sesis deSimtmecius.
Pradedant XIX a. SeSto-septinto deSimtmeciy sandiira, vélesniais metais in-
formacija apie generalinés sesijos pradzia kapitulos posédziy knygose pa-
teikiama vis reciau. Sesijos pabaiga taip pat nenurodoma.

ISlike posédziy protokolai laikotarpiu nuo XIX a. aStunto deSimtmecio
pradzios paprastai ima apsiriboti posédj protokolavusio sekretoriaus/no-
taro pateikta lakoniSka informacija apie i§ dvasinés vyresnybés ar pasau-
lietinés valdzios kapitulos vardu gauta rasta, kapitulos nariy rinkimus j
dvasines tarnystes ir pan. Tipiskas tokio protokolavimo pavyzdys yra 1903—
1915 m. radyti generaliniy sesijy posédziy, pramaisiui su ekstraordinariniy,
protokolai*?. Sprendziant pagal nurodyta svarstyty klausimy skaiciy, tais
metais vykusiy generaliniy sesijy posédziy protokolai i§ esmés nesiskiria
nuo XIX a. pirmoje puséje vykusiy ekstraordinariniy posédZiy protokoly.
1880-1885 ir 1887-1890 m. posédziy protokolai jei ir buvo savo laiku rasyti,
tai iki mtisy dieny neisliko. Persasi prielaida, kad pastarosios $altiniy spra-
gos gali biiti aplaidaus posédziy protokolavimo padarinys. Atsainaus ge-
neraliniy sesijy posédZziy protokolavimo atvejy pasitaikydavo ir anksciau.
Turimi duomenys leidzia teigti, kad iki astunto deSimtmecio tokiais atve-
jais buvo siekiama dél vienokiy ar kitokiy priezasciy atsiradusias kapitulos
dokumenty spragas uzpildyti. Ypac ¢ia pasizymeéjo prelatas Juozapas Bau-
kevicius (Jozef Bowkiewicz), deramai sutvarkes, t. y. pasirtipings j knygas
surasyti buvusius atskirais lapais iSblaskytus penkto deSimtmecio poseédziy
protokolus ir ketines tokius tvarkybos darbus testi®. Iki musy dieny islike

2 Katedros kapitulos 1799 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1799-12-21, in: LMAVB RS, f. 43, b. 245, p. 409.

2 Acta Venerablis Capituli Vilnensis. Pars historica, 1903-1915, in: LMAVB RS, f. 43,
b. 271, 1. 1-23v.

# Katedros kapitulos 1865 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1865-04-06, in: LMAVB RS, f. 43, b. 268, 1. 268.
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generaliniy sesijy, rengty septinto-asStunto deSimtmeciy sandiiroje ir véles-
niais metais, posédziy protokoly knygos leidzia teigti, kad Baukevicius se-
kéjy tvarkyti katedros kapitulos dokumentacija neturéjo.

Pastebétina, kad, pradedant XIX a. astuntu deSimtmeciu, generaliniy se-
sijy pradzios datos neretai perdém nutolsta nuo auksciau minéty, 1799 m.
nustatytyjuy. Antai 1878 m. rudens generaliné sesija prasidéjo spalio antroje
puséje*, 1905 m. —spalio 10 d.%, 1903 m. pavasario — geguzés 27 d.* Posédziy
protokolai ima panaséti j trumpy pastebéjimy rinkinj. Turint omenyje, kad
cituotus 1903-1915 m. posédziy protokolus rasé prelatas Kurcevskis, auto-
rius aukséiau minéty ¢ia cituojamy aktualumo nepraradusiy darby Vilniaus
vyskupijos istorijos tema, neatmestina, kad tai, kas i$ laiko perspektyvos yra
aplaidaus protokolavimo pavyzdys, gali biiti laikotarpiu iki padalijimy susi-
formavusios tradicijos tasa, kai posédj protokolaves notaras uzrasydavo tik
tai, kg jam posédZio dalyviai nurodydavo uZrasyti”. Islikusiy Sio laikotarpio
posédziy protokoly maza apimitis ir lakoniskas stilius leidZzia manyti, kad nuo
aStunto deSimtmecio pradZios generaliniy sesijy rengimas ima strigti.

Generalinés sesijos pabaigos data analizei pasirinktu laikotarpiu kas-
kart keitési. Sesija neretai baigdavosi likus keliolikai ar keletui dieny iki
kitos sesijos pradZzios. Nepasiteisino ir 1770 m. kovo 8 d. priimtas genera-
liniy sesijy trukme reglamentuojantis sprendimas jas baigti per 8 dienas®.
Generaliniy sesijy posédziy skaicius XIX a. svyravo nuo keliy ar keliolikos
iki keliy desiméiy. Siuo pozitiriu i$skirtinis atvejis yra prelato Jurgio Po-
lubinskio (Jerzy Potubinski) vadovauta 1799 m. rudens sesija, uzsitesusi
iki 1800 m. birzelio vidurio. Jos metu kapitula surengé 86 posédzius (2 i$
ju — ekstraordinarinius)®.

XIX a. pirmame deSimtmetyje generaliniy sesijy posédziy skaicius svy-
ruoja nuo dviejy iki penkiy desimciy. Tolygus generaliniy sesiju posédziy

2 Katedros kapitulos 1878 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1878-10-18, in: LMAVB RS, £. 43, b. 269, 1. 27v.

% Katedros kapitulos 1905 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1905-11-10, in: LMAVB RS, f. 43, b. 271, 1. 12.

2% Katedros kapitulos 1903 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1903-05-27, in: LMAVB RS, £. 43, b. 271,1. 1.

¥ Tadeusz Kasabuta, op. cit., p. 267.

% Koéciét zamkowy, cz. 3, p. 355-366; Jan Kurczewski, Biskupstwo wilenskie, p. 109; Ta-
deusz Kasabuta, op. cit., p. 266.

# Katedros kapitulos 1799 m. rudens generaliné sesija, in: LMAVB RS, f. 43, b. 245,
p. 315-521; f. 43, b. 246, p. 1-128.
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skai¢iaus mazéjimas pastebimas pradedant pirmaisiais ketvirto deSimtme-
¢io metais. Antai per 1842 m. pavasario generaling sesija jvyko 8 posédziai®,
ty paciy mety rudens —4°'. Abi sesijos tesesi keleta ménesiy, tad neatmesti-
na, kad ne visy posédziy protokolai isliko. Pastarajj teiginj argumentuotai
pagristi nejmanu, taciau turimi fragmentiski duomenys leidzia teigti, kad
neislikusiy (jei tokiy bita) posédziy protokoly skaicius ketvirtame-SeStame
deSimtmetyje neturéty buti Zenklus. Pastebétina, kad sesijy trukmé, mazeé-
jant posédziy skaiciui, praktiskai nekito. Persasi prielaida, kad pagrindinis
veiksnys, turéjes jtakos sesiju trukmei, buvo kapitulos kompetencijai tuo
laiku priskirty reikaly kiekis.

Generaliniy sesijuy suSaukimo ir eigos ypatumai. Apie prasidésiancia
sesija kapitulos nariams bidavo prane$ama i$ anksto. Siuo poZifiriu kapitu-
los nariy informavimo tvarka esmingai nesikeité. Laikotarpiu iki valstybés
padalijimy, pasak Kasabulos, pries ménesj atitinkamo turinio skelbimas bt-
davo iSkabinamas ant katedros dury, biisimos generalinés sesijos pradzia
paskelbiant ir i§ sakykly Vilniaus baznyciose®. Ar pastaroji praktika testa
ir XIX a., nepavyko nustatyti. UZuominos Sio laikotarpio Saltiniuose leidZia
teigti, kad kapitulos nariams buidavo siun¢iamas individualus kvietimas
(bilet). Tad pagrindo manyti, kad generalinés sesijos pradzia katedros kapi-
tulos narius uzklupdavo netikétai, néra. [vykiy eiga (zr. Zemiau) rodo, kad
nei iSankstinis viesas skelbimas apie prasidésiancia generaline sesija, nei as-
meninis kvietimas nebuvo pakankama kvoruma uZztikrinanti priemone.

Tiek pavasario, tiek rudens generaliné sesija prasidédavo nustatytos
ir i$ anksto pavieSintos dienos ryte 9 ar 10 val. aukotomis votyvinémis
Sv. Dvasios misiomis. Pastarosios nebuvo i§imtinai dvasininky luomui re-
zervuota liturginé iSkilmé. Turint omenyje ja vykus eiling savaités diena,
pasaulie¢iy gausiai, spétina, nesusirinkdavo, taciau vienas kitas uolesnis
katalikas, be abejo, ateidavo pasimelsti drauge su iskiliais vyskupijos dva-
sininkais. Po miSiy katedros kapitulos nariai i$ karto rinkdavosi j jZzanginiu
vadinta pirmajj poseédj. Jam paprastai pirmininkaudavo prie$ tai buvusios
sesijos prezidentas arba pagal pareigas vyriausias posédyje dalyvaujantis
balso teise turintis kapitulos narys.

%0 Katedros kapitulos 1842 m. pavasario generaliné sesija, in: LMAVB RS, f. 43, b. 267,
1. 45-67v.

81 Katedros kapitulos 1842 m. rudens generaliné sesija, in: LMAVB RS, {. 43, b. 267,
1. 68-71v.

2 Tadeusz Kasabula, op. cit., p. 263.
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Pagrindinis kapitulos nariy uzdavinys pirmajame posédyje buvo is
savo tarpo iSsirinkti generalinés sesijos pirmininka, tituluota prezidentu,
visai jos kadencijai. Kapitulos statutai j Sias pareigas leido skirti ir posédy-
je nedalyvaujancius asmenis, o rinkimy procediira galéjo vykti nepriklau-
somai nuo tagkart posédyje dalyvaujanciy asmeny skaiciaus. Antai 1807 m.
rugséjo 28 d. po misiy katedroje tadien numatyta pradéti generaliné rudens
sesija atidaryta dalyvaujant dviem prelatams: Antanui Giedraiciui (Anto-
ni Giedroy¢) ir Mykolui Dluskiui (Michal Dtuski) bei kapitulos rastininkui
kun. Antanui Zizkovskiui (Antoni Zyszkowski)®. Sio posédZio dalyviai
pasinaudojo statutais numatyta teise ir prezidentu isrinko posédyje neda-
lyvavusj kanauninka Motiejy Tiskeviciy (Maciej Tyszkiewicz), pavesdami
kapitulos rastininkui 8ig Zinig jam pranesti*. Tuomet ir paaiskéjo, kad dél
asmeniniy reikaly ir turimy visuomeniniy jsipareigojimy TiSkeviciaus daz-
nai nebus Vilniuje®*. Tad prezidento rinkimy procediira teko pakartoti. Po
poros savaiciy, spalio 10 d., j Sias pareigas vienbalsiai iSrinktas posédyje da-
lyvaves kanauninkas Valentinas Volcackis (Walenty Wotczacki)*. Tai nebu-
vo vienintelis atvejis, kai prezidentas rinktas generalinés sesijos eigoje.

Siekdama iSvengti bereikalingos generalinés sesijos darbg trikdancios
painiavos, 1819 m. pirmajame rudens sesijos posédyje kapitula priémé spren-
dima vadovautis statuty straipsniu ,,De pulsu ad generale capitulum”¥.
Pastaruoju apibrézta, kad be pateisinamos priezasties generalinés sesijos
posédziuose nedalyvavusius narius bausti nemokant jiems priklausan-
C¢ios pajamy dalies, kasmet skiriamos i$ bendry kapitulos 1ésy*. Kiek Sio
straipsnio suaktualinimas pagerino kapitulos posédziy lankomuma — klau-
simas atviras. Spétina, kad Simtaprocentinio nariy dalyvavimo neuztikri-
no. Antai | 1820 m. pavasario generalinés sesijos atidaryma atéjo 9 nariai:
2 prelatai (Jonas Civinskis (Jan Cywinski) ir Ignotas Kontrimas (Ignacy Kont-
rym)), 5 kanauninkai (Mykolas Avtuskevicius (Michal Awtuszkiewicz),

% Katedros kapitulos 1903 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1807-09-28, in: LMAVB RS, {. 43, b. 247, 1. 157.

* Ibid.

% Ibid.

% Katedros kapitulos 1903 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1807-10-10, in: LMAVB RS, f. 43, b. 247, 1. 157-157v.

% Katedros kapitulos 1819 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1819-09-29, in: LMAVB RS, £. 43, b. 260, p. 128-129.

% [49] De pulsu ad generale capitulum, in: Wioletta Pawlikowska-Butterwick, Liudas
Jovaisa, op. cit., p. 323.



92 ALDONA PRASMANTAITE *10

Jonas Chodanis (Jan Chodani), Andrius Klongevicius (Andrzej Klagiewicz),
Vincentas Labunskis (Wincenty Labuniski), Tomas Puzyna (Tomasz Puzy-
na)) ir 2 kanauninkai koadjutoriai (Petras Cibovicius (Piotr Cybowicz) ir
Jonas Lesnevicius (Jan Lesniewicz))*. Kanauninkai koadjutoriai paprastai
turéjo pareiga atstovauti savo koadjutus. Su $ia iSlyga kanauninky daly-
vavimas 1820 m. pavasario sesijoje padidéjo iki 7, tad dalyvavimo rodiklis
iSaugo iki 0,5 % nuo bendro visateisiy nariy skaiciaus 18 (6 prelaty ir 12
kanauninky).

Atskiro tyrimo reikéty, norint nustatyti nedalyvavimo posédziuose
priezastis ir ju skale. Viena i§ dazniausiai minimy priezasciy — sveikatos
negalavimai ir uzimtumas kitais reikalais. Ta¢iau per Simtmecius nusisto-
véjusi pirmojo posédzio eiga nagrinéjamu laikotarpiu buvo islaikyta. Da-
bartiniame temos tyrimo etape turimi katedros kapitulos generaliniy sesijy
protokoly duomenys leidzia teigti, kad analizei pasirinktu laikotarpiu ne-
buvo posédzio, kuriame biity dalyvave visi tais metais kapitulos kanaunin-
ko ar prelato pareigas éje dvasininkai. Darytina prielaida, kad dalyvavimo
generaliniy sesijy posédziuose klausimas buvo aktualus ir LDK laikais.
Taciau argumentuotam jos pagrindimui reikéty platesnés imties tyrimy.

Eilinis generalinés sesijos posédis neretai buvo atidedamas j ji negalint
atvykti prezidentui. Antai 1801 m. prasidéjus pavasario sesijai, vadovauja-
mai prelato koadjutoriaus, titulinio vyskupo Dovydo Zigmanto Pilchovskio
(Dawid Zygmunt Pilchowski), geguzés 4 d. turéjes jvykti posédis jam su-
negalavus buvo nukeltas j geguzés 6 d.*° Tais atvejais, kai iS anksto biidavo
zinoma, kad dél vienokiy ar kitokiy priezasciy takart generalinei kapitulos
sesijai vadovaujantis prezidentas negalés posédziuose dalyvauti, kapitula
rinkdavo jj pavaduojantj. Taip nutiko 1804 m. pradZioje, 1803 m. rudens se-
sijos posédziams vadovaujan¢iam kanauninkui Tadui Jureviciui (Tadeusz
Jurewicz) pranesus, kad paslijusi sveikata neleidzia posédziuose dalyvau-
ti, juolab jiems vadovauti. Kapitula nematydama galimybés sesija baigti
anksfiau (argumentuota nebaigtais tvarkyti reikalais), takart rinko prezi-
denta sesijai jpuséjus. Juo tapo prelatas Antanas Giedraitis*'. Taciau neretai
prezidenta pavaduodavo posédyje dalyvaujantis paprastai pagal tarnystés

% Katedros kapitulos 1820 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1820-03-31, in: LMAVB RS, f. 43, b. 260, p. 229.

40 Katedros kapitulos 1801 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1801-05-04, in: LMAVB RS, f. 43, b. 246, p. 221.

4 Katedros kapitulos 1803 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1804-01-04, in: LMAVB RS, £. 43, b. 247, 1. 16v.
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kapituloje laika vyresnis prelatas ar kanauninkas. Antai 1819 m. rudens se-
sijos prezidentui kanauninkui Vincentui Labunskiui susirgus, ji sutiko pa-
vaduoti takart posédyje dalyvaves prelatas Dluskis*. Kapitulos posédziy
protokoly duomenys leidzia teigti, kad posédis negaléjo vykti nedalyvau-
jant prezidentui ar ji pavaduojanciam asmeniui, tac¢iau pavaduojantysis ne-
biitinai turéjo buti oficialiai bendru sutarimu renkamas. Pakakdavo vieno
ar kito tagkart posedyje dalyvaujancio nario geranoriskos valios pavaduoti
posédziui negalintj vadovauti prezidenta.

Pirmaisiais XIX a. metais, motyvuojant kapitulos nariy uZimtumu, buvo
nuspresta generalinés sesijos posédzius rengti 3 kartus per savaite: pirma-
dieniais, tre¢iadieniais ir SeStadieniais®. Kurj laika tokio ritmo laikytasi.
Taciau iSimtys darytos. Antai 1821 m. rudens generalinés sesijos preziden-
tu iSrinktas prie$ metus kapitulos kanauninku tapes Andrius Klongevicius
(Andrzej Kiagiewicz), biisimasis vyskupijos ganytojas, konfratrus i$ anksto
ispéjo, kad dél savo uzimtumo universitete Sestadieniais negalés dalyvauti
posédziuose. Kapitula tagkart priémé sprendima Sios sesijos SeStadienio po-
sédzius ,perkelti” j treCiadienio popiete*. Tad XVIII a. astuntame desimt-
metyje buvo jteisinta tvarka rengti generaliniy sesiju posédzius pirmoje
dienos puséje pasiteisino tik i$ dalies. Sesija buvo atidaroma ir pirmasis jos
posédis visada vykdavo ryte, tai kity tos sesijos posédziy laikas neretai bu-
davo keic¢iamas pagal poreikj. Pagrindineé to priezastis — kitos kapitulos na-
riy tarnystés ir pareigybés. Ar kapitula svarsté galimybe koreguoti statutu
apibrézta prezidento rinkimo procediirg, leidusia j Sias pareigas rinkti ka-
pitulos narius be iSankstinio juy sutikimo, néra zinoma.

Pasak Kurcevskio, katedros kapitulos posédziai vykdavo pacioje kated-
roje, virs zakristijos jrengtoje erdvioje saléje, kurioje buvo sudéti nebenau-
dojami liturginiai rubai ir gobelenai®. Taciau dabartiniame temos tyrimo
etape turimi duomenys leidZia teigti, kad laikotarpiu po valstybés padaliji-
my susiklosciusios aplinkybés ne kartg verté kapitula ieSkotis posédziams

# Katedros kapitulos 1819 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1820-02-28, in: LMAVB RS, f. 43, b. 260, p. 207.

4 Katedros kapitulos 1800 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1800-09-28, in: LMAVB RS, f. 43, b. 246, p. 132.

4 Katedros kapitulos 1821 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1821-09-28, in: LMAVB RS, f. 43, b. 260, p. 504.

* Koscict zamkowy czyli katedra wileriska w jej dziejowym, liturgicznym, architektonicznym
i ekonomicznym rozwoju, cz. 1, opracowat ks. Jan Kurczewski, Wilno: Naktad i Druk J6zefa
Zawadzkiego, 1908, p. 285, 288.
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kitos vietos. Antai XVIII-XIX a. sandiiroje kapitulos nariai katedroje posé-
dZiauti neturéjo galimybés dél joje vykusio remonto. Keleta mety i$ eilés
i generalinés sesijos posédzius kanauninkai ir prelatai rinkdavosi konfrat-
ry namuose. Spétina, kad tai buvo kapitulai priklause dabartinéje Pilies ir
Bernardiny gatvése esantys namai. Katedros kapitulos nariai laikinai jiems
administruoti pavestus pastatus daznu atveju panaudodavo nuomai. Ta-
¢iau netriiko ir tokiy, kurie juose patys jsikurdavo. Manytina, kad kapitulos
posédziai rengti namuose, kuriuose prelatai ir kanauninkai, kaip laikinie-
ji ju S8eimininkai, nuomai naudojo ne visg pastata. 1798-1804 m. kapitulos
posédziai dazniausiai buvo rengti kanauninko Antano Krusevskio (Anto-
ni Kruszewski) ir prelato Jurgio Polubinskio (Jerzy Potubiniski) namuose.
1801 m. rudens sesijos posédziams savo namy duris atvéré Pilchovskis*.
Remonto darbams pasibaigus, kapitula griZzo posédziauti j katedra. 1805 m.
pavasario generaliné sesija buvo atidaryta ir visi 28 jos posédZiai po keliy
mety pertraukos vél vyko katedros zakristijoje?”. Nuo tada zakristija tapo
pagrindine generalinés sesijos posédZiy vieta. Kapitulos nariai, spétina, ja
vertino kaip ne itin tinkama ir mégino ieskoti kitos, posédziavimui tinka-
mesnés erdveés. 1813 m. buvo priimtas sprendimas i$ bendrai valdomy ka-
pitulos lésy skirti 30 sidabro rubliy vyskupijos konsistorijos salés remontui.
Planuota po remonto ten rengti kapitulos posédzius*®. Taciau pastarasis
planas, panasu, ir liko planu. Katedros kapitulos posédZiy protokoluose
konsistorijos salé kaip generaliniy sesijy vieta nefunkcionuoja. Mazai tike-
tina, kad tais atvejais, kai posédj protokoluojantis rastininkas konstatuoda-
vo kapitula susirinkus j sesijg susirinkimams skirtoje vietoje (miejsce obrad,
kapitularz)®, omenyje turéta vyskupijos konsistorijos salé. Vélesniy mety
katedros kapitulos posédziy protokoly duomenimis dazniausiai katedros
zakristija taip pat nurodoma kaip vieta, kurioje vyko posédis. Be to, kaip
ir XVIII-XIX a. sandiiros metais, kapitulos posédziams ir vélesniais metais
ne karta savo namy duris atverdavo kapitulos nariai. Budavo sesiju, kuriy

# Katedros kapitulos 1798-1804 m. posédziy protokolai, in: LMAVB RS, f. 43, b. 245,
p- 141, 177, 281, 315; . 43, b. 246, p. 131, 195, 287, 335, 373, 399; f. 43, b. 247, 1. 1, 26, 49.

¥ Katedros kapitulos 1805 m. pavasario generalinés sesijos posédziy protokolai, in:
LMAVB RS, £. 43, b. 247, 1. 87-102.

4 Katedros kapitulos generalinés sesijos posédzio protokolas, 1813-08-30, in: LMA-
VB RS, £. 43, b. 252, p. 107-108.

¥ Katedros kapitulos 1813 m. rudens, 1814 m. pavasario, 1833 m. pavasario — 1834 m.
rudens generaliniy sesijy posédziy protokolai, in: LMAVB RS, f. 43, b. 253, 1. 1, 37; £. 43,
b.264,1.1, 35,57, 92, 122.
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dalis posédziy vykdavo katedros zakristijoje, dalis — kanauninky namuo-
se. Antai 1819 m. rudens generalinés sesijos posédziai vyko ir zakristijoje,
ir Siai sesijai pirmininkavusio kanauninko Labunskio namuose. Kapitula
tam, kad pas Labunskj j generalinés sesijos posédzius susirinksiantiems
kapitulos nariams nepritriikty Sviesos, nutaré i$ bendros kasos nupirkti
60 vaskiniy stalo zvakiy®.

Kokie veiksniai turéjo jtakos kapitulos apsisprendimui perkelti visos se-
sijos ar tik dalj tos sesijos posédziy j privacias erdves, prie kokiy priskirtini ka-
tedros kapitulos nariy administruoti namai, neaisku. Atkreiptinas démesys,
kad tokia praktika buvo veikiau LDK laikais susiklosciusios tradicijos tasa,
o ne XIX a. kapitulos sesijy raidos ypatumas. Kapitulos statutus ir jy taiky-
mo praktika laikotarpiu iki padalijimy nuodugniai analizavusi Pawlikows-
ka-Butterwick raso, kad nors taisyklés ir jpareigojo kapitulos narius rinktis
i posédzius tam tikroje vietoje, o kapitulos salé ir buvusi ta jprastiné posé-
dziy vieta, tac¢iau kapitulos nariai, pasak tyréjos, retkarciais posédziaudavo
vieno i$ jy namuose arba vyskupo rimuose®. Auksciau cituoto Kurcevs-
kio teiginio, kad kapitulos nariai posédziaudavo vir$ zakristijos buvusia-
me kambaryje, XIX a. generaliniy sesijy protokoly duomenys nepatvirtina.

Posédziuose svarstytos temos. Viena i$ pagrindiniy XIX a. generalinése
sesijose svarstyty temy, kaip ir laikotarpiu iki valstybés padalijimy XVIII a.
pabaigoje, yra susijusi su kapitulos kaip korporacijos, atskiry jos nariy ir
vyskupijos turtiniais reikalais. Nors po valstybés padalijimy LDK Zemeé-
se, atitekusiose Rusijos imperijai, Kataliky Bazny¢ios turtai, neiSskiriant ir
Vilniaus vyskupijos, buvo smarkiai apkarpyti, tac¢iau kapitula dar turéjo ir
bendrai valdomy, ir kanauninkams/prelatams pagal ju pareigybe kapitulo-
je priskirty Zemés valdy, vadinamuyjy prestimonijy®. Spétina, kad siekiant
patikslinti kapitulos Zinioje likusiy Zemés valdy plotus ir apsiskaiciuoti ga-
limas pajamas, 1798 m. rudens generalinéje sesijoje buvo priimtas sprendi-
mas atlikti juy matavimus. Takart nutarta i$ kapitulos nariy rinkti komisarus
ir siysti inspektuoti juos Zemés valdas, jpareigojant vietoje nustatyti, kiek

0 Katedros kapitulos generalinés sesijos posédzio protokolas, 1819-10-01, in: LMAVB
RS, f. 43, b. 260, p. 129.

51 Wioletta Pawlikowska-Butterwick, ,XVI a. Vilniaus ir Zemai&iy katedry kapituly
statutai”, p. 86-87.

2 Liudas Truska, Baznytiné Zemévalda Lietuvoje feodalizmo epochoje (XVIII a. 2-oje — XIX a.
1-oje puséje, Vilnius: Lietuvos TSR aukstojo ir specialiojo vidurinio mokslo ministerijos
Leidybiné redakciné taryba, 1988, p. 35-38.



96 ALDONA PRASMANTAITE *14

ju patikrai pavestose valdose yra pavaldiniy, iSsiaiskinti, kiek is ju atlieka
laza, kiek moka ¢in$a. Visos zemés valdos turéjo biiti iSnuomotos. Nuomos
procediira ir priezitira, kaip ir laikotarpiu iki valstybés padalijimy XVIII a.
pabaigoje, priklausé kapitulos kompetencijai®. Akivaizdu, kad tam reikéjo
gero ukiniy reikaly iSmanymo. Neatsitiktinai tad tarp prelato Dluskio ka-
pitulos konfratrams kelty salygy prie$ sutinkant imtis generalinés 1809 m.
pavasario sesijos prezidento pareigy (Zr. toliau), buvo ir reikalavimas uztik-
rinti, kad i posédzius visada atvykty kanauninkas Joakimas Sulistrovskis
(Joachim Sulistrowski), kaip geriausiai iSmanantis ekonominius reikalus™.
Mety metais per generaliniy sesijy posédzius diskutuota su Zemés valdy
administravimu susijusiais ir kolegialaus sprendimo reikalavusiais rei-
kalais (nuoma, retkarciais iskylantys nesutarimai su nuomotojais, neretai
taip pat tai valdai priklausanciais ir mokescius mokanciais ar lazo dienas
atidirbinéjanciais valstieciais, etc.). Iki Kataliky BaZnycios Zemeés valdy se-
kuliarizacijos XIX a. penkto deSimtmecio pradzioje™, daugiausia rapesciy
kapitulai kélé jos zinioje buvusiy bendry, vadinamujuy stalo, valdy ir pres-
timoniju administravimas. Imperijos valdzios sprendimu jas nusavinus,
buvo pastebimas generaliniy sesijy posédZziy retéjimas ir kintancios juy pro-
tokolavimo tradicijos (zr. auksciau).

Dar vienas svarbus pajamy saltinis buvo kapitulai priklause zemés skly-
pai ir namai Vilniaus mieste. Pastarojo turto apréptys buvo zenkliai suma-
Zéjusios jau iki valstybés padalijimy XVIII a. pabaigoje®, taciau kapitulos
zinioje buvusiy namy, administruojamy kanauninky ir prelaty, klausimas,
ypac su ju valdymu ir priezitira susije reikalai, nagrinéjamu laikotarpiu ir
toliau liko aktualiis. Kapitula kolegialiai per generaliniy sesiju posédzius
sprendé, kuriam konfratrui skirti administruoti tq ar kitq nama, aiskinosi
retkarciais iSkylancius nesutarimus dél jy valdymo ir priezitiros su mies-
to valdzia.

Salia turtiniy klausimy ne maZiau svarbus, nuolatinio démesio reika-
laves klausimy blokas nagrinéjamu laikotarpiu buvo susijes su kapitulos
nariy tarnystémis ir pareigybémis. Akcentuotina, kad kapitulos kolegialiai
priimtas sprendimas dél vienos ar kitos kapitulos nario pareigybés papras-

% Katedros kapitulos 1798 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1798-10-30, in: LMAVB RS, £. 43, b. 245, p. 237-238.

5 Katedros kapitulos 1809 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1809-04-03, in: LMAVB RS, f. 43, b. 248, 1. 113-113v.

> Liudas Truska, op. cit., p. 48-50.
% Ibid., p. 11-12.
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tai jsiteisédavo tik aukSciausiai imperijos valdZziai jj patvirtinus. Taciau ka-
pitulos teisé svarstyti kandidattiras ir tinkamas sitilyti tvirtinimui nebuvo
panaikinta. Juolab kad Siuo laikotarpiu be iki tol buvusiy, radosi naujos,
Rusijos imperijos vykdytos Baznycios politikos pasekméje jkurtos pareigy-
bés. Viena i8 juy — i$ kapitulos nariy rinkto asesoriaus, turéjusio pareiga ats-
tovauti vyskupijai imperijos valdZios jsteigtoje Romos kataliky dvasinéje
kolegijoje””. Kapitula kolegialiai spresdavo, kurj i$ savo nariy siysti j Sankt
Peterburga — teikdavo pasitilymus, svarstydavo kandidattiras ir priimdavo
sprendimus, kaip ir dél kity jvairaus lygmens tarnysciu.

Kapitulos kompetencijai taip pat priklausé teisé ir pareiga uztikrinti sta-
tutais nustatytg korporacijos nariy skaiciy. Tad kapitula XIX a., kaip ir laiko-
tarpiu iki valstybés padalijimy, kolegialiai per generaliniy sesijy posédZzius
priimdavo sprendimus dél naujy kapitulos nariy. Taciau nuo pirmyjy ana-
lizei pasirinkto laikotarpio mety kapitulos kolegialiai priimtas sprendimas
jsiteisédavo tik auksciausiai imperijos valdziai ji patvirtinus. Imperijos val-
dzia buvo suinteresuota lojalia kapitulos laikysena, tad nevenge kistis j jos
Korporacijos formavimo reikalus. Akivaizdus to pavyzdys, kai 1863 m. su-
kilimo metais vietos pasaulietinés valdZios iniciatyva j prelatus buvo iskelti
kapitulos nariai: Antanas Nemeksa (Antoni Niemeksza), Edvardas Tupals-
kis (Edward Tupalski) ir Petras Zilinskis (Piotr Zylifiski)®®. Pastarasis trijy
,virSetatiniy” prelaty paskyrimo i$ anksto su kapitula to nederinus atve-
jis patvirtina teze, kad imperijos valdzia kapitula naudojo kaip nuosekliai
vykdytos prie$ Kataliky Baznyc¢ig nukreiptos politikos jrankj. Tad kapitula,
nors ir neprarado teisés i nariy rinkimo procediira, taciau jos kolegialiai pri-
imtas sprendimas tapo formalus, teisinés galios neturintis veiksmas.

Generalinés sesijos prezidentas. Pagal 1799 m. rudens sesijoje jteisinta
tvarka, pavasario sesijos prezidentu turéjo buti renkamas prelatas, rudens —
kanauninkas®. Pastebétina, kad sprendimas prezidento pareigas pakaiciui
patikéti prelatams ir kanauninkams buvo priimtas prelato Polubinskio vado-
vautoje sesijoje, kuriai vadovauti pagal patvirtintg tvarka turéjo kanauninkas.

 Plac¢iau apie asesorius i$ Vilniaus vyskupijos zr. Aldona PraSmantaite, ,,Romos ka-
taliky dvasinés kolegijos asesoriai i§ Vilniaus vyskupijos: kolektyvinio portreto Strichai”,
in: Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2020, t. 43, p. 19-14.

* Plac¢iau zr. Aldona Prasmantaité, ,Vilniaus vyskupijos katedros kapitula ir 1863 m.
sukilimas”, in: Lituanistica, Vilnius, 2008, t. 54, Nr. 1 (73), p. 15-33.

% Katedros kapitulos 1799 m. rudens generalinés sesijos posédis, 1799-12-21, in:
LMAVB RS, £. 43, b. 245, p. 409.
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Taciau takart kapitulos nariai, akcentuodami broliska tarpusavio lygybe ir
numatyty svarstyti ekonominiy reikaly svarba, nusprendé esamo preziden-
to neperrinkti. Tad Polubinskis ir toliau vadovavo Sios sesijos posédziams®.
Atlikta turimy XIX a. posédziy protokoly analizé leidZia teigti, kad 1799 m.
nustatytos rotacijos tvarkos kurj laika buvo paisoma. Tac¢iau nuostatos atsi-
zvelgti j konkrecia to meto situacijg ir, jeigu reikia, taikyti iSimtis, kaip rodo
ivykiy raida, nuosekliai laikytasi.

Remiantis dabartiniame tyrimo etape turimais duomenimis, analizei
pasirinktu laikotarpiu identifikuotos 144 generalinés sesijos, kurioms pir-
mininkavo 48 kapitulos nariai (Zr. Priedg), kas reiksty, kad kiekvienas ju
Sias pareigas éjo vidutiniskai 3 kartus. Tac¢iau tokiy buvo tik 3,4 % (7 i$ 48).
Dominuoja asmenys, generalinéms sesijoms pirmininkave viena (17) ar du
(16) kartus (zr. Priedq). Turint omenyje auksc¢iau aptartas posédziy proto-
koly spragas, manytina, kad pilnas generaliniy sesijuy prezidenty sarasas
galéty siekti penkias deSimtis ar nezymiai §j skaiiy virsSyti. Dabartiniame
temos tyrimo etape turimais duomenimis tai biity mazdaug pusé katedros
kapitulos nariy, kanauninky ir prelaty, nagrinéjamu laikotarpiu turéjusiy
visateisiy statusa. Akivaizdu, kad ne kiekvienam katedros kapitulos kanau-
ninkui/prelatui savo laiku teko eiti generalinés sesijos prezidento pareigas.
Akcentuotina, kad nustatytas generaliniy sesijy skaicius taip pat néra baig-
tinis. Ar ateityje ji pavyks reikSmingai koreguoti, klausimas atviras. Pagrin-
diné to priezastis — akivaizdzios Saltiniy spragos.

Pagal turimus generaliniy sesijy protokoly duomenis kanauninkai
vadovavo 79 sesijoms (jskaitant ir kanauninko Ignoto Klimanskio (Igna-
cy Klimanski) koadjutoriaus PranciSkaus KelpSos (Franciszek Kietpsz)
1798 m. vadovauta pavasario sesija) (Zr. Priedg), kas sudaro 54,86 % nuo
bendro identifikuoty sesiju skaiciaus (144). Prelatai vadovavo 65 sesijoms,
kas sudaro 45,14 % nuo 144. Pastebétina, kad 6 (Baukevicius, Kazimieras
Dmochovskis (Kazimierz Dmochowski), Antanas Fijalkovskis (Antoniusz
Fijatkowski), Mamertas Herburtas (Mamert Herburt), Jonas Markevicius
(Jan Markiewicz), Liudvikas Zdanavicius (Ludwik Zdanowicz)) kapitulos
nariai, savo laiku éje prezidento pareigas, i§ kanauninky buvo pakelti j pre-
zidentus, tad atstovauja ir vienai, ir kitai grupei (Zr. Priedq).

Turimi duomenys persa prielaida, kad XIX a. pirmaisiais deSimtmeciais
gero tono taisykle laikyta, kai j prezidentus keliamas kandidatas sutikdavo

% Katedros kapitulos 1799 m. rudens generalinés sesijos posédis, 1799-12-21, in:
LMAVB RS, £. 43, b. 245, p. 409.
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eiti pareigas konfratrams nesiliaujant jkalbinéjus jy imtis. Pasitaikydavo,
kad dazniausiai vienbalsiai per vota secreta prezidentu iSrinktas kanau-
ninkas ar prelatas nesutikdavo. Savo atsisakymg paprastai motyvuodavo
prasta sveikata ar uzimtumu. Turint omenyje, kad pareiga dalyvauti sesijos
darbe turéjo visi visateisiai kapitulos nariai, mazai tikétina, kad atsisakiusieji
buty venge jsipareigoti grieZtesnei dienotvarkei (generalinés sesijos posé-
dis, kaip minéta, nedalyvaujant prezidentui ar ji pavaduojanciam asme-
niui, negaléjo jvykti). Kita vertus, yra ir iSskirtiniu prieraiSumu generaliniy
sesijy prezidento pareigoms pasizyméjusiy asmeny. Pagal pirmininkauty
generaliniy sesijy skaiciy prie tokiy kapitulos nariy, kurie noriai imdavosi
prezidento pareigy, neretai netgi nepaisydami statutais reglamentuotos ar
kita forma kapitulos jteisintos sesijy organizavimo tvarkos, visy pirma pri-
skirtini prelatai Baukevicius ir Herburtas. Vertinant is laiko perspektyvos,
Siems kapitulos nariams vadovavimas generalinés sesijos posédziui buvo
tapusi nuolatine, ilgiau nei deSimt mety be pertraukos trukusia tarnyste
(Z1. Priedq). Geriau dokumentuotas yra Baukevidiaus atvejis. Sis i§ Upytes
pavieto kiles kanauninkas, nuo 1843 m. prelatas, mokykla Dotnuvoje bai-
ges Vilniaus seminarijos auklétinis, véliau per deSimt mety joje déstes, teo-
logijos moksly daktaras (1832) nuo pat savo kunigiskos tarnystés pradzios
(iSventintas 1818 m.) angazavosi veikliai pastoracijai. Dvasinés vyresnybés
pavedimu dirbo jvairiuose Baznycios reikalus lie¢ianc¢iuose komitetuose
ir komisijose. Nuo 1832 m. buvo vyskupijos konsistorijos asesorius, véliau
oficijolas. Gerai susipaZings su vyskupijos valdymo reikalais, buvo uzsi-
tarnaves ir konfratry, ir dvasinés vyresnybés pasitikéjima. Primintina, kad
1863 m. sukilimo metais iStremtas vyskupas Adomas Stanislovas Krasins-
kis jam, kaip kapitulos generaliniam vikarui (Vilniaus katedros kapitulos
kanauninku tapo 1831 m.), buvo pavedes vyskupijos valdyma®'.
Pirmakart prezidentu iSrinktas 1835 m. generalinei sesijai, kanauninkas
Baukevicius 3 kartus (1845, 1848, 1852) juo rinktas jau kaip prelatas vado-
vauti pavasario sesijy posédziams (Zr. Priedg). Baukeviciaus vadovavimo
istorijoje luziniu tasku laikytina 1853 m. rudens sesija. [Zanginis jos posé-
dis pagal 1799 m. nustatyta tvarka prasidéjo rugséjo 28 d. Prezidentas ture-
jo biiti renkamas i$ kanauninky. Paaiskéjus, kad né vieno jy tadien mieste

1 Ks. Czestaw Falkowski, ,Bowkiewicz Jozef (1794-1866)”, in: Polski Stownik Biogra-
ficzny, t. 2, Warszawa-Krakow-Lodz-Poznan-Wilno—-Zakopane: Naktadem Polskiej Aka-
demii Umiejetnosci, Sktad Gtéwny w Ksiegarniach Gebethnera i Wolfa, 1936, p. 379-380;
Adomas Stanislovas Krasinskis, Atsiminimai, parengé Aldona PraSmantaité, Vilnius: Lie-
tuvos istorijos instituto leidykla, 2013, p. 202.
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néra, generaliné sesija buvo atidaryta, taciau prezidento rinkimai nukelti
kita posédj. Po keliy dieny, spalio 1 d., dalyvaujant ir prelatams, ir kanau-
ninkams, posédZiui pirmininkaves prelatas Baukevicius prie$ prasidedant
rinkimy procedurai konfratrams pasiulé buisima prezidenta jpareigoti de-
ramai sutvarkyti praéjusio deSimtmecio juodrasciais, o neretai tik padri-
komis pastabomis iSlikusius kapitulos posédziy protokolus ir pasirtipinti,
kad jie buity kapitulos 1éSomis jristi®?. Posédyje dalyvave kapitulos nariai
tam pritare, o priéje iSvados, kad tokia uzduotis reikalauja ne tik gero ka-
pitulos reikaly iSmanymo, bet ir ypatingo pasis§ventimo, vienbalsiai prasé
Baukeviciaus be eilés imtis Sios sesijos prezidento pareigy ir kartu ankstes-
nio laikotarpio kapitulos posédziy protokoly sutvarkymo reikaly. Prelatas
tarsi buty tikéjesis tokio pasitilymo, konfratry valiai pakluso®. [vykiy rai-
da rodo, kad keleta mety kapitula, argumentuodama ankstesniy katedros
kapitulos posédziy sutvarkymo poreikiu, j prezidentus bendru sutarimu
skirdavo prelata Baukeviciy. Tad kai atidarant 1865 m. pavasario sesija pre-
latas Herburtas pasiiilé grjZti prie statutais apibréztos prezidento rinkimy
slaptu balsavimu tradicijos, Baukevicius nesutiko pirmininkavimo tarnys-
tés atsisakyti. Atkreipes konfratry démesj, kad generalinés sesijos preziden-
to pareigas be pertraukos eings jau dvylika mety ir kiekviengkart kapitula
jo, kaip geriausiai kapitulos reikalus iSmanancio, vienbalsiai prasydavusi ir
toliau generalinéms sesijoms vadovauti. Patikino vykdantis 1853 m. gauta
ipareigojima deramai sutvarkyti ankstesniy mety kapitulos posédZziy pro-
tokolus ir turintis vilties be kliti¢iy darba uzbaigti*. Kapitula nepriestaravo,
tad Baukevicius liko vadovauti ir Siai, 1865 m. pavasario generalinei sesijai.
Kadangi vadovavimas pavasario sesijoms buvo rezervuotas prelatams, tad
kanauninky/prelaty pakaitinio vadovavimo sesijoms tvarka takart nebuvo
paZeista. Sesijos darbas baigtas ty paciy mety rugséjo 23 d., taigi maziau nei
savaitei likus iki rudens sesijos atidarymo.

Pirmasis 1865 m. rudens generalinés sesijos posédis jvyko rugséjo 28 d.
dalyvaujant tadien mieste buvusiems katedros kapitulos nariams, prela-
tams: Baukeviciui, Herburtui, Simonui Kozlovskiui (Szymon Koztowski),

62 Katedros kapitulos 1853 m. rudens generalinés sesijos posédzio protokolas,
1853-09-28 / 1853-10-01, in: LMAVB RS, £. 43, b. 268, 1. 69v-70; sesija buvo atidaryta 1853-
09-28, taciau nedalyvaujant kanauninkams, i$ kuriy turéjo btiti renkamas prezidentas,
posédis perkeltas j 1853-10-01.

8 Ibid., 1. 69v-70.

¢ Katedros kapitulos 1865 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1865-04-06, in: LMAVB RS, f. 43, b. 268, 1. 267v—268v.
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Aleksandrui VaZinskiui (Alexander Wazynski) ir kanauninkui Zdanavi-
¢iui. Dalyvavo taip pat ir visi trys 1863 m. sukilimo laikotarpiu pasaulieti-
nés valdZios j prelatus iSkelti kapitulos nariai: Nemeksa, Tupalskis ir Petras
Zilinskis®. Per §j Baukevitiaus vadovaujama 1865 m. rudens sesijos posé-
dj dauguma balsy prezidentu iSrinkus kanauninka Zdanaviciy®, i§ pirmo
zvilgsnio tarsi buvo griZta prie 1799 m. nustatytos ir iki 1853 m. daugiau
maziau sékmingai veikusios pakaitinés prelaty/kanauninky vadovavimo
generalinéms sesijoms praktikos. Neatmestina, kad Baukevicius dél prezi-
dento kandidatiiros takart galéjo turéti kita nuomone, tac¢iau posédzio pro-
tokole ji (jeigu tokia buvo) neuzfiksuota. Kokie veiksniai lémé, kad ilgiau
nei desSimtmetj besitesianti Baukeviciaus kadencija generalinés sesijos pre-
zidento pareigose 1865 m. rudenj nutriiko, argumentuotai pagristi nejma-
nu. 1865 m. pavasario sesijos posédziy protokoluose neatsispindi, ar jam
pavyko uzbaigti 1853 m. uzsibréztus ankstesniy mety katedros kapitulos
posédziy tvarkybos darbus. Susigrazinti dvylika mety is eilés eity preziden-
to pareigy 1866 m. pavasario generalinés sesijos metu Baukevicius nebandé.
Neatmestina, kad tam jtakos galéjo tureti silpstanti sveikata.

Dauguma balsy 1866 m. kovo 4 d. atidarytoje pavasario generalinéje
sesijoje prezidentu buvo iSrinktas pries metus Baukeviciaus kandidattira
kvestionaves prelatas Herburtas®”. Pastebétina, kad Herburtui tai nebuvo
pirmoji vadovaujama sesija. Prezidentu keleta karty su pertraukomis kaip
kanauninky atstovas rinktas nuo 1841 m. rudens generalinés sesijos tapo po
14 mety pertraukos, Sjkart jau kaip prelatas. Netruko paaiSkéti jj turint am-
bicijy Baukeviciaus savaip jteisinta nenutritkstamo pirmininkavimo sesi-
joms praktika testi (Zr. Priedq). Pradéjes vadovauti 1866 m. pavasario sesijai,
Herburtas prezidento pareigy neatsisakeé iki paskutiniy dienuy. Miré 1873 m.
vasario 18 d., savaite tesirges, tebevykstant 1872 m. rudens sesijai®. Taigi
kanauninko Zdanaviciaus iSrinkimas 1865 m. rudens sesijos prezidentu nu-
trauké Baukeviciaus etatine tampancia prezidento tarnyste, taciau neuztik-
rino 1799 m. jteisintos ir XIX a. pirmoje puséje daugiau maziau veikusios
pakaitinio kanauninky/prelaty vadovavimo sesijoms tvarkos testinumo.

% Katedros kapitulos 1865 m. rudens generalinés sesijos protokolas, 1865-09-28, in:
LMAVB RS, {. 43, b. 268, 1. 272v-273.

% Ibid., 1. 273.

¢ Katedros kapitulos 1866 m. pavasario generalinés sesijos protokolas, 1866-04-04, in:
LMAVB RS, £.43,b. 268, 1. 274-274v.

¢ Katedros kapitulos 1872 m. rudens generalinés sesijos protokolas, 1873-02-18, in:
LMAVB RS, £. 43, b. 268, 1. 325v.
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Po Herburto generaliniy sesijy prezidento pareigas perémé prelatas pre-
pozitas Petras Zilinskis, pasaulietinés valdZios skyrimu nuo 1866 m. vidu-
rio vadovaves vyskupijai. Tad vyskupijos administravimas ir vadovavimas
katedros kapitulos generalinéms sesijoms vél, kaip ir Baukeviciaus laikais,
tapo sutelktas vienose rankose. Tik Sjkart atsidiiré baznytinés vyresnybés
igaliojimy neturincio ir konfratry daugumos pasitikéjima praradusio pa-
saulietinés valdZios statytinio®. Galima argumentuotai pagristi, kad Zi-
linskis vadovavo tik 1873 m. rudens ir 1875 m. pavasario generaliniy sesijy
darbui (Zr. Priedq), taciau islike keliolikos to laiko sesijy posédziy protokoly
fragmentai persa prielaida, kad jis be pertraukos galéjo pirmininkauti ma-
ziausiai deSimtmetj (1873-1883). Dabartiniame temos tyrimo etape $ig prie-
laida argumentuoti nejmanu dél Saltiniy spragy.

Pastebétina, kad generalinés sesijos prezidento pareigas po keleta kar-
ty éje kapitulos kanauninkai ir prelatai iSsiskyré administraciniais gebe-
jimais. Vienas tokiy — i$ Palenkes kiles buves vyskupo Ignoto Masalskio
(Ignacy Masalski) kapelionas prelatas Dluskis, bene viena spalvingiausiy
katedros kapitulos XIX a. pirmujy deSimtmeciy asmenybiy (miré 1821 m.).
Veiklios pastoracijos dvasininkas ir kartu uolus Vilniuje veikusiy masony
loZiy narys™ nuo 1805 m. su pertraukomis vadovavo penkioms pavasario
generalinéms sesijoms (zr. Priedg). Kiekvienakart prezidento pareigas de-
rino su kitomis dvasinémis tarnystémis ir pasaulietiniais jsipareigojimais.
Daugiau nei deSimtmetj éjo vyskupo Jono Nepomuko Kosakovskio (nuo
1795 m., Jan Nepomucen Kossakowski) sekretoriaus pareigas. Padéjes vys-
kupui jsteigti Labdarybés draugija, pats nuo pirmos dienos tapo jos nariu”.
Neapleido ir asmeniniy reikaly, uoliai riipinosi kapitulos jam kaip prelatui
arkidiakonui administruoti pavesta Rukainiy prestimonija”. Turimi duo-

% Vytautas Merkys, Tautiniai santykiai Vilniaus vyskupijoje 1798-1918 m., p. 266-278,
280-282 ir kt.; Krikscionybés istorija Lietuvoje, p. 369-371.

70 Czestaw Falkowski, , Dtuski Michat”, in: Polski Stownik Biograficzny, t. 5, Krakow:
Nakladem Polskiej Akademii Umiejetnosci, 1939-1946, p. 193-195; Stanistaw Matachows-
ki-Eempicki, Wolnomularstwo na Ziemiach dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego 1776-1822:
Dzieje i materjaty, Wilno: Naktadem Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Wilnie, 1930, p. 10-17,
37-40 ir kt.; Stanistaw Matachowski-L.empicki, Masonai buvusios Lietuvos DidzZiosios Ku-
nigaikitystés Zemése: Istorija ir altiniai, i8 lenky kalbos verté Zilvinas Norkanas, Vilnius:
Mintis, 2009, p. 22-25 ir kt.

I Czestaw Falkowski, op. cit., p. 193-195; Maria Korybut-Marciniak, Vilniaus Labdarybés
draugija XIX a. pirmoje puséje, i lenky kalbos verté Tamara Bairasauskaité, Olsztyn: Centrum
Badan Europy Wschodniej, Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie, 2011, p. 45.

2 Czestaw Falkowski, op. cit., p. 193-195.
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menys persa prielaida, kad gebéjo savo laika ir darbus planuoti, nevengeé
konfratrams kelti ultimatyviy reikalavimy. Antai pries sutikdamas vado-
vauti 1809 m. pavasario sesijai jis pareiské, kad dél pradéty eiti vyskupijos
konsistorijos oficijolo pareigy per savaite turi tik SeStadienio rytmet;j, tad
noréty jj skirti savo tikio reikalams, ir pageidavo, kad sesijos posédZziai buity
rengiami po piety, iSskyrus penktadienio ir SeStadienio popiecius™. Be to,
kapitula, Dluskio manymu, taip pat turéty pasirtipinti iSrinkti jj pavaduo-
ti galésiantj narj ligos ar kokio nors skubaus reikalo atveju. Tik tada, kai
kapitula su visais jo keltais reikalavimais sutiko, prezidento teise nustatyta
tvarka atidareé sesijg’™. Atkreiptinas démesys, kad visi kapitulos nariai, dau-
giau nei vieng karta jvairiu laiku vadovave generaliniy sesijy posédziams
(Zr. Priedg), buvo veiklios dvasinés tarnystés dvasininkai. Ne vienas ju va-
dovavima posédziams derino su kitomis aukstomis baznytinémis parei-
gybémis ar véliau kilo baznytinés karjeros laiptais (zr. Priedq). Taciau néra
pagrindo teigti, kad generalinés sesijos prezidento pareigybé biity turéju-
si tam reik$mingos jtakos. Patys kanauninkai ir prelatai, nezitirint vienos
kitos iSimties, paprastai prioriteta teiké kitoms tarnystéms ir pareigybéms.

Akcentuotina, kad su Baukeviciaus nenutrukstamo vadovavimo gene-
ralinéms sesijoms pradZzia nuo 1853 m. rudens sesijos émé aizéti katedros
kapitulos 1799 m. generalinéje rudens sesijoje priimtas sprendimas, jteisines
kanauninkuy/prelaty vadovavimo sesijoms rotacija. Su Baukeviciaus ilgame-
te kadencija tarp generalinés sesijos prezidenty jsivyraves prelaty domina-
vimas yra sietinas su pasaulietinés valdZios inicijuota ir jvykdyta Kataliky
BaZnycios administracijos pertvarka XIX a. viduryje. Rusijos imperijos te-
ritorijoje buvusias vyskupijas ir kapitulas suskirscius j tris klases, Vilniaus
vyskupija ir jos katedros kapitula buvo priskirta antrajai klasei”. Mogilia-
vo arkivyskupijai priklausiusiy vyskupijy katedry kapituly struktiira buvo
suvienodinta — paliktos 6 prelatiros ir 3 kanonijos”™. Tad Vilniaus katedros
kapitulos tikryjy nariy skaicius dél imperijos mastu jvykdytos pertvarkos su-
mazéjo perpus — vietoje 18 visateisiy nariy liko 9 (6 prelatai ir 3 kanauninkai)”.

73 Katedros kapitulos 1809 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas,
1809-04-03, in: LMAVB RS, f. 43, b. 248, 1. 113-113v.

7 Ibid.

7> Placiau zr. Aldona Prasmantaité, ,Vilniaus vyskupijos katedros kapitulos sandaros
raidos bruozai XIX a.”, in: Soter, Kaunas, 2016, t. 60 (88), p. 41-54.

76 Bolestaw Kumor, op. cit., p. 306.

77 Katedros kapitulos 1842 m. pavasario generalinés sesijos posédzio protokolas, 1842-08-11,
in: LMAVB RS, {. 43, b. 267, 1. 60v-65.
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DrastiSkas kanauninky skai¢iaus sumazinimas —nuo 12 iki 3 — prisidéjo prie
generaliniy sesijy prezidento rinkimy proceduros, gristos kanauninky/pre-
laty rotacija, modelio iSbalansavimo.

Apibendrinimas. Vilniaus katedros kapitula po valstybés padalijimy
XVIII a. pabaigoje ir juos lydéjusiy radikaliy vyskupijos administracinés
priklausomybés pokyciy tesé kolegialumo principu grista savo veiklos tra-
dicija. Akivaizdi to apraiska — kolegialus darbas sesijose. Nuosekliausiai
testa generaliniy sesijy tradicija. ISkilus skubiam kolegialaus sprendimo
reikalingam klausimui, kaip ir LDK laikais, kapitula rinkdavosi j ekstraor-
dinarinj posed,i.

Per visa analizei pasirinkta laikotarpj kapitula dirbo statutais nustaty-
tu dviejuy generaliniy sesijy, rudens ir pavasario, ritmu. Sesijy trukmé ne-
buvo grieztai reglamentuota, tad neretai uzsitesdavo iki prasidedant kitai.
1799 m. rudens sesijoje priimtu sprendimu jvestos ir iki XIX a. septinto de-
Simtmecio sesijy pradzios daty (kovo 28 d. ir rugséjo 28 d.) nunykimas yra
sietinas su Rusijos imperijos valdZios prelatu ir vyskupijos administratoriu-
mi paskirto Petro Zilinskio valdymu (1866-1883). Tai vertintina kaip impe-
rijos valdzios vykdytos konfesinés politikos padarinys.

Pareiga dalyvauti generalinés sesijos darbe turéjo visi visateisiai ka-
tedros kapitulos nariai, taciau atlikta analizé persa prielaida, kad dalyva-
vimas nebuvo Simtaprocentinis. Generaliniy sesijy darbui, kaip ir LDK
laikais, vadovavo i$ kapitulos nariy renkamas prezidentas. Identifikuotas
generalinéms sesijoms vadovavusiy asmeny skaicius (48) dél saltiniy spra-
gy yra preliminarus. Dominuoja asmenys, generalinéms sesijoms pirmi-
ninkave vienga (17) ar du kartus (16). Nustatyti ilgamecio pirmininkavimo
atvejai (Baukevicius, Herburtas) priskirtini prie iSim¢éiy. Pagrindo teigti ge-
neralinés sesijos prezidento pareigybe buvus prestiZine néra. Patys kapi-
tulos nariai prioritet teiké kitoms tuo metu savo turétoms tarnystéms ir
pareigybéms. Pasaulietinés valdZios inicijuoti kapitulos sandaros poky¢iai,
zenklus kapitulos visateisiy nariy skaiciaus sumazinimas (nuo 18 iki 9) is-
balansavo nustatyta ir kurj laika sékmingai veikusia generaliniy sesijy pre-
zidenty rotacijos (kanauninkas/prelatas) tvarka.

Imperijos valdzios vykdyta konfesiné politika atitinkamai pakoregavo
ir generaliniy sesijy posédziy tematika. XIX a. viduryje imperijos valdziai
sekuliarizavus kapitulai priklausiusias Zemés valdas, ekonominiai reikalai,
per generaliniy sesijy posédzius uzimdave daugiausia laiko, ima apsiriboti
Vilniaus mieste kapitulos administruoty namy valdymo klausimais.
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Imperijos valdZia nuo pat XIX a. pradzios nuosekliai sieké katedros
kapitula paversti imperinés konfesinés politikos jrankiu. Dél to kapitulos
kolegialiai priimamy sprendimy spektras, lyginant su LDK laikotarpiu, to-
lydZio siauréjo, apréptys mazéjo. Kapitulos generaliniy sesijy rengimo ir
eigos analizé patvirtina tyrimo hipoteze apie Rusijos imperijos vykdytos
politikos Kataliky Baznycios atzvilgiu jtaka jy raidai.

THE DEVELOPMENT OF THE SESSIONS OF THE VILNIUS
DIOCESAN CATHEDRAL CHAPTER IN THE NINETEENTH
CENTURY

Summary

Like the cathedral chapters of other dioceses, the Vilnius Diocesan Cathedral
Chapter, a corporation of clergymen founded in the fourteenth century simul-
taneously with the diocese, was bound by the duty to reside at the cathedral and
assist the bishop/administrator. During the period following the partitions of the
Polish-Lithuanian Commonwealth, it continued its activities, which were based on
the principles of collegiality. Asin the times of the Grand Duchy of Lithuania, the
decisions delegated to the cathedral chapter used to be passed collegially in joint
meetings referred to as chapters or sessions. It was found that in the nineteenth
century, the tradition of general sessions was upheld most consistently.

The discussion of the peculiarities of the development of sessions is based on
the relevant literature and primary sources. The 48 clerics who chaired the general
sessions were identified; the number and the years of the sessions they had chaired
are presented in the tables. It should be stressed that the list of the chairmen is
provisional due to gaps in the sources. The conclusion is that in the nineteenth
century, the canons/prelates of the cathedral chapter who at various times served
as presidents of the general session were skilled administrators and active in
pastoral work. The confessional policy of the Russian imperial authorities, which
was directed against the Catholic Church, was found to be one of the main factors
influencing the development of the sessions of the cathedral chapter. Compared to
the times of the Grand Duchy of Lithuania, in the nineteenth century the spectrum
of issues to be decided collegially by the cathedral as a diocesan hierarchical
corporation of the clergy was steadily narrowed and the scope was reduced.
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VILNIAUS KATEDROS KAPITULOS GENERALINIU SESIJU
PREZIDENTAI 1798-1914 M.

Eil. | Asmenvardis irjo Pareigybe Generaliné Kan./prel. Pastabos
Nr. | forma Saltiniuose kapituloje | pavasario/rudens | pirminin-
vadovavimo | sesija (metai) kauty
generalinei sesijy
sesijai metu skaicius
1 Avtuskevicius Kan. 1817 | 1817 r., 1824 r. 2
Mykolas
(Awtuszkiewicz
Michal/Michael)
2 Baika Karolis Prel. 1898 1905 p. 1 Neatmestina, kad
(Bajko Karol/ pirmininkavo
Carolus) 1910 r., 1912 p,,
1912 r, 1913 p.,
1913 r., 1914 p.
3 Baukevicius Kan. 1835, | 1835r., 1845 p., 27 Vilniaus vysk.
Juozapas prel. 1843 |1848 p., 1852 p., administratorius
(Bowkiewicz 1853 r. — 1865 p. 1863-1866
Jozef)
4 Boguslavskis Kan. 1808 1808 p., 2
Juozapas 1816 1.
(Bogustawski
Jozef)
5 | Borovskis Ignotas | Kan. 1829 1834 1. 1 Prel. 1843
(Borowski Ignacy/ [?]
Ignatius)
6 BZostovskis Prel. 1824 1825 p. 1 Kan. 1811
Povilas
(Brzostowski
Pawel/Paules
Ksawery)
7 Chodanis Jonas | Kan.1820 | 1820r., 1822r. 2
(Chodani Jan
Kanty Kalikst)
8 Cibovicius Petras | Kan. 1823 | 1823 r., 1828 r. 2
(Cybowicz Piotr/
Petrus)
9 Civinskis Jonas Prel. 1813 | 1819 p., 1827 r,, 4 Kan. koad. 1811,
(Cywinski Jan [?] 1833 p., 1839 p. kan. 1812; Vilniaus
Kajetan) vysk. Traky sufr.

1838, Dercos/
Dercus tit. vysk.,
vysk. administra-

torius 1841
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10 | Dluskis Mykolas | Prel. 1801 |1805 p., 1807 p., 5 Kan. koad.
(Dtuski Michat) 1809 p., 1816 p., 1788; prel. koad.
1820 p. 1799; vysk. Jono
Nepomuko Kosa-
kovskio sekretorius
(1795-1807)
11 Dmochovskis Kan. 1812, | 1813 r., 1828 p., 2 Kurso sufr.
Kazimieras prel. 1823 1838; Meloé in
(Dmochowski Licia tit. vysk.
Kazimierz/ 1840; Mogiliavo
Casimirus Roch) arkivysk. 1848
12 Fijalkovskis Kan. 1831, | 1833 r., 1844 p. 2 Kameneco
Antanas prel. 1843 vysk. sufr. 1856;
(Fijatkowski/ Kameneco vysk.
Fiatkowski 1860-1866;
Antoniusz/ Mogiliavo
Antonius) arkivysk. 1872
13 Fronckevicius- Kan. 1901 1904 p., 3 Vysk. Adomo
Radziminskis 1907 p., 1908 1. Stanislovo
Viktoras Krasinskio
(Fronckiewicz- kapelionas
Radziminski (1863-1873);
Wiktor/ Vilniaus vysk.
Frackiewicz- administratorius
Radzimiriski (1902-1904)
Wiktor)
14 Giedraitis Prel. 1803 |1802 p., 1803 p., 3 1803 r.,
Antanas 1808 p. pavaduojantis
(Giedroy¢ Antoni) prezidentas
15 Gonsovskis Kan. 1833 1839 r. 1
Joktibas
(Gasowski Jakub)
16 Grozmanis Prel. 1827 | 1835 p., 1842 p. 2 Kan. 1827
Juozapas
(Grozmani Jozef)
17 | Harasimovicius | Prel. 1897 | 1903 p., 1903 r. 2 Kan. 1883
Motiejus (Harasi-
mowicz Maciej)
18 Herburtas Kan. 1828— | 1841 r.,1845r., 19 Prel. dekanas,
Mamertas 1853, prel. | 1848 1., 1851, Vilniaus vysk.
(Herburt Mamert) | 1853-1873 | 1852r., 1866 p., Konsistorijos vice-
1872 r. oficijolas
19 Hiteris Feliksas Kan. 1889 1891 r. 1 Prel. 1898
(Hitter Feliks)
20 Ichnatavicius Kan. 1825 1826 r. 1
Atanazas
(Ihnatowicz
Atanazy)
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21

Jurevicius
Tadas (Jurewicz
Tadeusz)

Kan. 1798

1799 p., 1801 r.,
1803 r.

22

Kelp$a Pranciskus
(Kietpsz
Franciszek)

Kan. koad.

1798 p.

Kan. 1809

23

Klongevicius
Andrius
Benediktas
(Ktagiewicz
Andrzej/Andreas
Benedykt)

Kan. 1820

1821 r., 1827 r.

Vilniaus vysk.
Vilniaus sufr. 1828,
Vilniaus vysk.
administratorius
1828-1841; Vilniaus
vysk. 1841

24

Kontrimas
Ignotas (Kontrym
Ignacy/Ignatius)

Prel.
1798

1804 p., 1806 p.,
1815 p., 1818 p,,
1821 p.,
1823 p. - 1824 p.

Kan. 1795

25

Kosakovskis
Adomas
(Kossakowski
Adam)

Kan.
1814-1828

1814 r.

Kurso sufr. 1793,
Limiros tit. vysk.
1795

26

Kundzicius
Tadas (Kundzicz
Tadeusz/Thadeus)

Kan. 1810

1812r., 1815,

27

Labunskis

Vincentas

(Labunski

Wincenty/
Vincentius)

Kan.
1808-1831

1810 p., 1811,
1819 r.

pavadavo

kapitulos
prezidenta kan.
Smolskj 1818 r.

28

Lachnickis Kostka
Stanislovas
(Lachnicki Kostka
Stanistaw)

Prel. 1811

1811 p.

29

Linkinas
Klementas
(Linkin Klement)

Prel. 1872

1878 1.

Kan. 1869

30

Majevskis
Konstantinas
(Majewski
Konstantyn)

Kan. 1905

1905 1., 1908 r.

31

Markevicius Jonas
(Markiewicz Jan)

Kan. 1833,
prel. 1852

1838 r., 1847 r.,
1850 r., 1853 p.

32

Mikuckis Vin-
centas (Mikucki
Wincenty)

Prel. 1825

1826 p., 1841 p.,
1850 p.

33

Mirskis
Juozapatas
(Mirski Jozafat)

kan. 1812

1804 r., 1809 r.

Kan. koad. 1791 [?]
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34

Osinskis Aloyzas
(Osinski Alojzy/
Aloysius)

Kan. 1824

18251.

Prel. 1830, Olykos
infulatas 1831

35

Pacevicius
Dionizas

(Pacewicz
Dionyzy/

Dionysius)

Kan. 1838

1844 r.

36

Pavlovskis
Antanas
(Pawtowski
Antoniusz/
Antonius)

Kan. 1832

1846 r., 1849 r.

37

Pilchovskis
Dovydas
Zigmantas
(Pilchowski
Dawid Zygmunt)

koad. pral.

1792-1803

1801 p.

Vilniaus vysk. sufr.
1793; Echino tit.
vysk. 1798

38

Polubinskis Jurgis
(Potubinski Jerzy)

Prel. 1785

1798 r., 1799 r.

39

Puslovskis
Steponas
(Pustowski
Stefan/Stephanus)

Prel. 1811

1812 p., 1813 p,,
1814 p., 1822 p.

40

Skidelis Jonas
(Skidelt Jan/
Skidel Joannes)

Kan. 1829
[?]

1832 1.

41

Smolskis Mykolas
(Smolski Michal/
Michael)

Kan. 1815

1833 r.

42

Stanevicius Jonas
(Staniewicz Jan/
Joannes)

Kan. 1829
[?]

18407r., 1842 .,
1843 1.

43

Tiskevicius
Motiejus
(Tyszkiewicz
Maciej)

Kan. 1796

1800 p.

44

Volc¢ackis
Valentinas
(Wotczacki

Walenty)

Kan. 1803

1806 r., 1807 r.

45

Zdanavicius
Liudvikas (Zda-
nowicz Ludwik/

Ludovicus)

Kan. 1859,
prel. 1883

18657r., 1877 r.,
1885 r.

Vilniaus vysk. sufr.
1889, Dionisijos tit.
vysk. 1890
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46 Zenkovicius Kan. 1795 1802 r. Kan. koad. 1790
Ignotas [?]
(Zienkowicz
Ignacy/Ignatius
Bernard)
47 | Zilinskis Petras | Prel. 1865 | 1873 ., 1875 p. Vilniaus vysk.
(Zylinski Piotr) administratorius
(1866-1883)
48 Zigkovskis Prel. 1832 | 1834 p., 1840 p., Kan. 1827
_Antanas 1843 p., 1847 p.,
(Zyszkowski 1851 p.
Antoni)
Saltiniai

Katedros kapitulos posédziy protokolai: LMAVB RS, f. 43; katedros kapitulos prelato Jono
Kurcevskio publikuotos katedros kapituly posédziy protokoly anotacijos: Kosciét zam-
kowy czyli katedra wileriska w jej dziejowym, liturgicznym, architektonicznym i ekonomicznym
rozwoju, cz. 3: Strzeszczenie aktow kapituly wilenskiej, opracowat ks. Jan Kurczewski, Wilno:
Naktad i druk Jézefa Zawadzkiego, 1916; Vilniaus vyskupijos liturginiuose kalendoriuo-
se-zinynuose 1800-1809, 1811-1812, 1814, 1816-1820, 1823, 1828-1867, 1869, 1871-1885,
1887-1914 metams: Directorium horarum canonicarum et missarum pro dioecesi Vilnensi AD
[1800-1809, 1811-1812, 1814, 1816-1820, 1823, 1828-1867, 1869, 1871-1885, 1887-1914] —
publikuoti katedros kapitulos nariy sarasai; www.catholic-hierarchy.org.

Lentelés santrumpos

arkivysk. — arkivyskupas, arkivyskupija

kan. - kanauninkas

kan. koad. - kanauninkas koadjutorius

p- (po mety) — pavasario generaliné sesija, pvz., 1803 p.
prel. — prelatas

prel. koad. - prelatas koadjutorius

r. (pomety) — rudens generaliné sesija, pvz., 1803 r.
vysk. - vyskupas, vyskupija

sufr. - sufraganas

tit. vysk. — titulinis vyskupas
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VILMA ZALTAUSKAITE

Baznycia — parapijos centras ir erdvé, kurioje Svenciama liturgija, kur
vyko kitas liturginis gyvenimas pagal liturginiy mety cikla. Konkreciai jis
buvo apibréziamas Zemaiciy (Telsiy) vyskupijos metiniame kalendoriuje,
o XIX a. paskutiniais deSimtmecias dar ir vyskupo bei pasaulietinés val-
dzios suderintame baznycios Svenciy sarase su nurodytu atvykti galinciy
»svetimy” — besiribojanciy parapijy — kunigy skaiciumi.

Tikinciyjy elgesys baZnycioje turéjo buti apsprestas vietos sakralumo,
ivykio, kuriame dalyvaujama, ypatingumo, turéjo buti tikéjimo, pagarbos
Dievui israiSka. Nors ,[n]e individas yra liturginio veiksmo ir maldos nesé-
jas”, o dvasiné bendrija, — biitent §j liturgijos pobtidj pabrézé XX a. pradzioje
liturgine reforma reflektaves teologas'. XIX a. katekizmai, maldynai, kita re-
liginé literatiira, atspindéjusi potridentine dvasingumo tradicija, rodo, kad
ir individo buvimui bei veiksmams bazny¢ioje, jo dalyvavimui sv. MiSiose
paaiskinti ir ugdyti buvo skiriamas démesys. Maldynuose, literatiiroje buvo
nurodoma, kaip elgiasi tikintysis §v. Misiy daliy metu, kunigui atliekant li-
turginius veiksmus®. Nuostatos ir veiksmai, kuriais garbinamas Dievas, tu-
réjo labai konkrecias iSraiskas®. Nurodoma, kur pasaulieciui eiti negalima,
kada ir kaip klauptis, kurioje vietoje apeigy metu turéty bati vyrai, mote-
rys, vaikai ir seneliai, baZnytiniy brolijy nariai ir narés*. Tai pat buvo skiria-
mas démesys ir socialiniam tikinciuyjy elgesiui. Varniy kunigy seminarijos

! Romano Guardini, Apie liturgijos dvasig, i$ vokieciy kalbos verté Giedré Sodeikiené,
Vilnius: Kataliky pasaulio leidiniai, 2015, p. 19.

2 Jan Kurczewski, Wyktad przenajéwietszej Ofiary Mszy Swietej w 30 naukach niedzielnych,
Wilno: Nakladem i drukiem J6zefa Zawadzkiego, 1898.

% Antoni Nowowiejski, Ceremonjat parafjalny: Przewodnik liturgiczny dla duchowieristwa
pasterstwem dusz zajetego, t. 1, Ptock: druk Kazimierza Miecznikowskiego, 1906, p. 9.

4 Ibid., p. 80-81.
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rektorius Motiejus Valancius 1848 m. isleistos Zemaiciy vyskupystés skyriuje
»Padorus elgimos baZnycioje” nurodé¢, kad ,Vyskupai ir klebonai visados
dabojo, kad zmonés prideranciai elgtysi baznyciose” ir vardijo tokio pobu-
dZio vyskupy nurodymus: subaré pypkes baZzny¢ioje ritkancius bajorus, nu-
rodé, kur kliapoti vyrams ir moterims, ir kad misias klausyty klipodami,
isteigé uzveizétoja (szwajcara), katras daboty, ar visi dailiai meldzias, Sne-
kancius perspéty, o neklausancius i§ baznycios iSvesty”. Ir XIX a. pirmos
puses, ir XX a. pradzios tekstai rodo, kad baznycioje egzistavo teologiniu
turiniu pagrjstos kultiirinés, socialinés elgesio taisyklés.

Kaip elgesio taisyklés funkcionavo XIX a. bazny¢ioje, rodo parapijie-
¢iy skundai baznytinei ir pasaulietinei valdziai. Parapijieciai skundé nede-
rama kunigy elgesj baznycioje — ir Sv. Misiy, ir kity religiniy apeigy metu,
ir klausantis iSpazinciy, ir jvedant naujoves nusistovéjusio religinio gyve-
nimo tvarkoje. Dvasininkai gi skysdavosi baznycioje triukSmaujanciais ir
nesiklausanciais parapijieciais, kitomis jy socialinio elgesio ,nedorybémis”.
Visi skundy autoriai - valstieciai, bajorai, miestieciai, dvasininkai — savo ra-
Siniuose nurodydavo luomag ir, tikétina, kad tai buvo privaloma padaryti.
Taciau tai, kad po skundais (ir prasymais) pirmieji dazniausiai pasirasyda-
vo privilegijuoto luomo asmenys, rodo socialinio statuso reikSminguma.
Pacioje minéty rasty struktiiroje atsispindéjo anuometiné luominé visuome-
nés saranga, jos hierarchigkumas, tikinéiujy socialinis statusas. Siame tyri-
me analizuojama, kaip jis reiskeési, ar ir kaip socialinis statusas atsispindéjo
sprendziant konfliktus — nagrinéjant skundus — BaZny¢ioje.

Tarp keleto desiméiy parapijie¢iy skundy ir prasymuy, adresuoty Zemai-
¢iy (Tel$iy) vyskupui 1891 m., saugomas ir Seredziaus parapijiecio bajoro®
Stanislovo Valerijono” Gaizausko skundas savo parapijos dvasininky, vys-

5 Motiejus Valancius, Rastai, t. 6: Zemaiciy vyskupysté, parengé Vytautas Vanagas, Vil-
nius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2013, p. 575-576.

¢ Skunde ir kituose rusy kalba raSytuose Saltiniuose luomui apibiidinti vartojamas
terminas dvorianin. Jis reiskia Heroldijos pripazintg bajora, kilminj bajora, Zemvaldj;
zr. Tamara Bairasauskaité, ,Visuomené: uzdara ir laisvéjanti”, in: Lietuvos istorija, t. 8, d. 1:
Devynioliktas amZius: Visuomené ir valdZia, autoriai Tamara Bairasauskaité, Zita MediSaus-
kiené, Rimantas Miknys, Vilnius: Baltos lankos, 2011, p. 308-314. Savo tyrime ir Saltinio
vertime vartosiu terming , bajoras” — kaip bendrinj aukstojo privilegijuotojo luomo asmens
jvardijima, nes nesiekiu patikrinti ,,dvarininkais” nurodomy asmeny genealogijos, turtinés
padéties.

7 Antrasis vardas — Valerijonas — nurodomas kriksto jrase, taciau toliau Saltiniuose jis
nevartotas; zr. Seredziaus Romos Kataliky Baznycios gimimo metriky knyga, 1858-1867,
in: Lietuvos valstybés istorijos archyvas, (toliau — LVIA), . 1406, ap. 1, b. 2, 1. 88.
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kupo sufragano Antano Baranausko elgesiu ir kiti nenuosekliai sudélioti
Sios , bylos” eiga atspindintys dokumentai®.

Straipsnio tikslas — nagrinéjant 1891 m. pavasarj kilusj Gaizausko ir Se-
redZiaus parapijos (Veliuonos dekanatas) dvasininky konflikta ir jo tyrima,
analizuoti ar/kaip jame atsispindi socialiné hierarchija ir santykiai parapijo-
je/Bazny¢cioje, konflikto dalyviy luomo tapatybé. Aptarsiu skundo nagrineé-
jimo tvarka anuometinéje Bazny¢ioje, skundéjo, skundziamuyjy dvasininky,
liudytoju pa(si)aiskinimy prasmes, ju tekstuose sutinkamy reiskiniy pla-
tesnius kontekstus, konflikto baigti. Siuo tyrimu noriu vieno konflikto ana-
lizéje jzvelgti Lietuvos Kataliky Baznycios gyvenimo socialinius aspektus
XIX a. pabaigoje.

Kartu su straipsniu pateikiamas ir baznytinio tyrimo metu suformuotos
bylos vertimas i$ rusy kalbos j lietuviy (zr. Priedq). Noriu parodyti Sio Salti-
nio visumos vertinguma, jo daugiaprasmiskuma, iSkalbinguma BaZnycios
ir socialinei Lietuvos istorijai. Atkreipiu démesj, kad verciant i$ rusy kalbos
i lietuviy, palikta didZiyjy ir mazyju raidziy raSyba tokia, kokia buvo origi-
nale. Sioje byloje tai reiksminga, nes tekstai labiau atspindi ne anuometines
raSybos taisykles, o rasiusiyjy kultiirines nuostatas. Dauguma teksty autoriy
(ar ju rastininky) savokas ,,dvasininkas”, , kunigas”, , klebonas”, ,baznycia”
rasé didziaja raide ir taip iSreiské savo subjektyvy santykj su minimu luomu,
asmeniu, reiskiniu. Rodyta pagarba socialiniam statusui, dvasininky luomui.
Pasaulietinés valdzios atstovo — Kauno gubernatoriaus kanceliarijos raste di-
dZiaja raide kreipiamasi tik j vyskupa — ypatingo socialinio statuso asmenij.

Istoriografijoje, nagrinéjancioje XIX a. Lietuvos Kataliky Baznycios
problemas, skundais/praSymais buvo remiamasi tiriant dvasininky elge-
sj, Baznycios laikyseng visuomenéje’, taciau skundas kaip socialinés tapa-

8 Reikty pridurti, kad nustaciau dar vieng 1891 m. bajoro skunda dél dvasininko (beje,
surasyta lenky kalba), taciau jis detalesnio baznytinio tyrimo formos nejgavo ir Siame ty-
rime lieka kaip statistika ir kontekstas; zr. Aleksandro Jankovskio rastas Zemaiciy (Telsiy)
vyskupui, [be datos, iki 1891-07-05], in: LVIA, 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1158; Zemaiéiq (Telsiy)
vyskupo rastas Gadiinavo klebonui, 1891-07-05, in: Ibid., 1. 1159.

° Rimantas Vébra, Lietuvos kataliky dvasininkija ir visuomeninis judéjimas, Vilnius: Min-
tis, 1968; Muxauna Joabuaos, Pyccxuii kpaii, wyxas eéepa: IMHOKOHPECCUOHANbHAS NOAU-
muxa umnepuu 6 Aumse u beaopyccuu npu Arexcandpe I, Mocksa: Hosoe antepaTypHOe
ob6ozpenne, 2010; Vilma Zaltauskaité, ,Socialiniai aspektai Vilniaus ir Zemaiéiq (Telsiy)
vyskupijos Romos kataliky dvasininko tarnystéje ir gyvensenoje”, in: Lietuvos istorijos
metrastis 2017/1, Vilnius, 2017, p. 77-118; Vilma Zaltauskaite, ,Vyskupo kontrolés laikas:
Vilniaus vyskupijos vyskupas ir dvasininkai 1883-1885", in: Lietuviy kataliky mokslo akade-
mijos metrastis, t. 40, Serija B: Baznycios istorijos studijos, t. 9, Vilnius, 2018, p. 169-201.
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tybés raiskos dalis ar Baznycios istorijos aspektas nagrinétas nenuosekliai.
Skundai/praSymai kaip valstieciy luomo savivoka reflektuojantis ar tik pa-
rodantis reiskinys nagrinéti ne Baznycios istorijos kontekstuose’. Lenky
istoriografijoje Sie Saltiniai naudoti kataliky dvasininky elgesiui tirti, nors
taip pat fragmentiskai'.

Skundas ir tyrimas. Zemaiciy (Tel$iy) vyskupas sufraganas, tuo metu
éjes ir vyskupijos valdytojo pareigas, Antanas Baranauskas gavo l. e. Kau-
no gubernatoriaus pareigas rasta su persiunciamu bajoro Stanislovo Gai-

zausko 1891 m. geguzés 15 d. skundu dél SeredZiaus parapijos dvasininky

,grubaus su juo elgesio baznycioje”2.

Skundo nagrinéjimo Baznycioje tvarka buvo jvairi. Baznytiné valdzia
sprendé tyrimo organizavima. SkundZiamasis dvasininkas buvo supaZzin-
dinamas su skundu ir turéjo pateikti savo pasiaiSkinima — raporta. Taigi Zi-
nojo skundo turinj, ji apskundusiuosius ir galéjo juos paveikti tolimesnio
tyrimo atveju ar tiesiog kersyti, kurstyti kitus parapijie¢ius. Buvo atveju,
kai po anoniminio skundo skundZiamasis netgi pats atliko rasto ekspertize
ir konstatavo, kad rasiusiojo nenustaté’®. Gavus skundziamojo pasiaiskini-

10 Vytautas Merkys, Nelegalioji lietuviy spauda kapitalizmo laikotarpiu (ligi 1904 m.): politi-
nés jos susikiirimo aplinkybés, Vilnius: Mokslas, 1978, p. 136-197; Saulius Pivoras, , Lietuviy
ir latviy valstie¢iy mentaliteto tautiski profiliai XIX a. pirmojoje puséje”, in: Lietuviy atgi-
mimo istorijos studijos, t. 4: Liaudis virsta tauta, redakciné kolegija Egidijus Aleksandravicius,
Antanas Kulakauskas, Rimantas Miknys, Egidijus Motieka, Antanas Tyla, Vilnius: Baltoji
varnelé, 1993, p. 339-361; Leonas Mulevicius, ,Valstieciy savimoné kaip istorijos mokslo
objektas”, in: Lietuviy atgimimo istorijos studijos, t. 4, p. 363-382; Antanas Kulakauskas,
,Penki 1882-1883 m. Ryty Lietuvos valstieciy kolektyviniai prasymai dél lietuviy spaudos
lotyniskuoju raidynu leidimo®, in: Lietuviy atgimimo istorijos studijos, t. 4, p. 479-489.

" Krzysztof Lewalski, , Miedzy sacrum a profanum, czyli jak to wéréd braci kaplanskiej
bywato: Duchowienstwo rzymskokatolickie w zaborze rosyjskim w II potowie XIX i na
poczatku XX wieku (zarys problematyki)”, in: Echa przesztosci, Olsztyn: Wydawnictwo
uniwersytetu Warminskiego-Mazurskiego, 2006, t. 7, p. 53-68; Maria Krisan, Chlopi wobec
zmian cywilizacyjnych w Krolestwie polskim w drugiej potowie XIX — poczqtku XX wieku, War-
szawa: Wydawnictwo Neriton, Instytut Historii PAN, 2008; Maria Krisan, , Aktywnos¢
religijna chfopéw Krdlestwa Polskiego przed wybuchem pierwszej wojny swiatowej: Ruch
mariawicki i zaraniarski”, in: Imperia, narody i spofeczetistwa Europy Weschodniej i Srodkowej
na progu pierwszej wojny swiatowej, pod redakcja Andrzeja Nowaka przy wspdtpracy Mi-
kotaja Banaszkiewicza, Warszawa: Wydawnictwo Centrum Polsko-Rosyjskiego Dialogu i
Porozumienia, 2016, p. 99-117.

12 L.e. Kauno gubernatoriaus pareigas rastas Antanui Baranauskui dél gauto Stanislo-
vo Gaizausko skundo, 1891-05-21, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1240.

3 Ugioniy filialisto Jono Cipareviciaus rastas Veliuonos dekanui, 1891-02-21, in: Ibid.,
1. 1287.
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ma, baznytiné valdzia arba priimdavo galutinj sprendima ir jj nurodydavo
tiesiogiai ar per dekang (kartais nurodydavo tik kunigui, kartais — ir kitai
pusei), arba tyrima tesdavo — nurodyma atlikti platesnj tyrima su liudyto-
ju apklausa siysdavo dekanui. Jis pateikdavo visa apklausy medziagg ir
iSvada. Toliau sprendé baznytiné valdzia. Gavus vyskupo rezoliucija, ty-
rimo medZiaga galéjo tvirtinti konsistorijos posédziuose. Tiriamos bylos
atveju tokio konsistorijos sprendimo nenustatyta'*. Vyskupo rezoliucija,
skirta Seredziaus klebonui, buvo ant Gaizausko prasymo vyskupui'®. Apie
sprendima daZniausiai informuodavo abi puses. Kunigui skiriant bausmes,
susijusias su jo tarnystés vietos pakeitimu, ribojimu, t. y. uzdarant j vienuo-
lyna, Salinant i$ parapijos, buvo reikalingas pasaulietinés valdZios sutiki-
mas'®. Taigi nors skundo nagrinéjimas Baznycioje — uzdara sistema, taciau
pasaulietinés valdzios dalyvavimas buvo ijmanomas ir sprendziat tokio po-
btidZio bylas. Tai buvo XIX amZiaus BaZnycios ypatybé, kurig lémeé Rusijos
imperijos valdzios politika Kataliky Bazny¢ios atzvilgiu Lietuvoje, ypac tai-
kyta po 1863-1864 m. sukilimo. Seredziaus atveju vyskupijos valdytojas jau
geguzés 24 d. rastu prasé Seredziaus klebono Vitalio Kajetono'” Dembskio
pasiaiskinimo, o geguzés 28 d. jo raportas buvo iSsiystas vyskupui'®. Birze-
li dél Gaizausko skundo vyskupas sufraganas nurodé Veliuonos dekanui
atlikti apklausa (doznanije) vietoje. Tai ir buvo padaryta liepos 28-31 d.%
Galbit dél to, kad Veliuonos dekanas ir Vilkijos klebonas (nuo 1865 m.),
kanauninkas Adalbertas Novickis jau buvo garbaus amziaus (78 m.), jis ne
itin skubéjo oficialiai apklausti liudytojus.

14 Zemaidiy (Tel$iy) vyskupijos Romos kataliky dvasinés konsistorijos protokoly kny-
gos (1891 m. sausio — birzelio mén., 1891 m. liepos — gruodzio mén., 1892 m. sausio-birZelio
meén.), in: LVIA, f. 669, ap. 2, b. 96, 97, 98.

15 Stanislovo GaiZausko rastas Zemaiciy (Telsiy) vyskupui, 1891-11-30, in: LVIA, f. 1671,
ap. 4, b. 155, 1. 1203.

6 Vilma Zaltauskaité, ,Romos kataliky dvasininky tarnybos prasizengimy samprata ir
praktika Siaures vakary kraste (po 1863-1864 m. sukilimo —iki XX a. pradzios)”, in: Lietuvos
istorijos metrastis 2021/1, Vilnius, 2021, p. 68-71.

17 Istoriografijoje sutinkamas vienas $io dvasininko vardas — Vitalis. Jo rasytuose/pasi-
rasytuose dokumentuose, kai kuriuose baznycios dokumentuose vartojami du vardai.

18 SeredZiaus klebono Vitalio Kajetono Dembskio raportas Zemaiciy (Telsiu) vyskupui,
1891-05-28, in: LVIA, . 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1210-1211.

1 Zemaidiy (Tel$iy) vyskupo sufragano Antano Baranausko rastas Veliuonos dekanui
Adalbertui Novickiui, 1891-06-11, in: Ibid., 1. 1212.

?Ljudijimai. SeredZiuje pradéty liudininky apklausy parodymai, 1891-07-28, in: Ibid.,
1. 1222-1227; Liudijimai ir dekano iSvada, 1891-07-31, in: Ibid., 1. 1220-1221, 1238.
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Galima daryti prielaida, kad pasaulietinés valdzios — Kauno guberna-
toriaus — jsikiSimas turéjo jtakos priimant sprendima dél detalesnio tyrimo.
Kita vertus, kity 1891 m. skundy sprendimo kontekstas rodo, kad vyskupas
sufraganas Baranauskas buvo gana atidus ir greitas reaguodamas j skun-
dus ir priimdamas sprendimus?®.. Disciplina ir tvarka vyskupijoje jam rupé-
jo. Seredziaus atveju ir pats Baranauskas gana akivaizdziai buvo apskustas
gubernatoriui®. Nustatyti, ar Baranauskas kam nors aiskinosi dél tokio jo
veiksmy jvertinimo skunde, nepavyko.

Skundo jvykiai pagal dalyvius. [vykiai, dél kuriy Kauno gubernatoriui
skundési bajoras Stanislovas GaiZauskas, klostési dvi savaites: nuo 1891 m.
balandZzio 22 d., antros $v. Velyky dienos, iki geguzés 12 d., sekmadienio, kai
buvo iskilmingai $vendiama Sv. Stanislovo $vente. Gaizauskas skunde prasé
gubernatoriy ji apsaugoti nuo parapijos dvasininky. Esg, antraja Sv. Velyky
dieng vikaras , Cichanovskis“? liepé baznyc¢ios tarnams pasalinti jj ir kitus
su juo buvusius svecius i$ bazny¢ios. IS skundo aiskéja, kad jie nesiklaupe,
nors buvo giedama giesmé ,Sventas Dieve” prie isstatyto Sv¢. Sakramen-
to, ir nereagavo i vikaro nurodyma klauptis. Gaizauskas aiskino, kad pagal
Kataliky Baznycios apeigas tai neprivaloma, nurodé, kad viskas vyko po
$v. Misiy. Rasé ir apie geguzés 12 d., sekmadienj, ne tik baznytinés, bet ir as-
menineés GaiZausko Sventés — vardo dienos — jvykius. Tada konfliktas kilo su
klebonu Dembskiu. Gaizauskas raseé: , klebonas Dembskis, kaip galima jtar-
ti, paprasytas Vikaro, pa¢iupo mane uz parankeés ir noréjo iSvesti mane i$
baznycios, tik uz tai, kaip jis man tada saké, kad a$ atéjau j baznycia su laz-
dele, sakydamas, kad jauniems nedera j baznycia eiti su lazdomis ir tai lei-
dziama tik seniams. Tikrai nesuprantu, kaip tai gali buiti susije su religija“*.

Atkreiptinas démesys, kad Gaizauskas abiem atvejais minéjo bazny-
¢ig, 0 i$ dvasininky pasiaiskinimy, liudytojy apklausy aiskéja, kad veiks-

2! Antano Baranausko rezoliucija Utenos dekanui isiaiskinti dél 1891-05-18 Balninky
parapijieciy rasto, 1891-05-27, in: Ibid., 1. 1139; Antanas Baranauskas nurodo Rumsis-
kiy klebonui Julijui Petrasevskiui pasiaiskinti dél 1891-03-01 Leopoldo Wegnerio rasto,
1891-03-15, in: Ibid., 1. 1189-1190; Antanas Baranauskas praso pasiaiskinti Subaciaus klebo-
na dél gauto 1891-03-07 parapijieciy rasto, 1891-03-12, in: Ibid., 1. 1183-1184.

2 Stanislovo Gaizausko skundas Kauno gubernatoriui, 1891-05-15, in: Ibid., 1. 1215.

» Gaizauskas skunde visur vartoja Sig pavardés forma. Vyskupijos kalendoriuje, ki-
tuose bylos rastuose nurodomas vikaras Petras Cechanovskis.

# Stanislovo Gaizausko skundas Kauno gubernatoriui, 1891-05-15, in: LVIA, f. 1671,
ap.4,b.155,1.1214.
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mas vyko zakristijoje — dviejuy auksty patalpoje, desinéje puséje nuo jéjimo
i baznycia. Joje buvo medinés grindys, trys langai pirmame aukste ir du su-
klype — antrame, trys senos ir viena nauja skrynia liturginiams drabuziams
laikyti®. Zakristijoje dvasininkai rengdavosi pamaldoms. SeredZiaus baz-
nycioje zakristija buvo deSinéje puséje nuo jéjimo. Istoriografijoje yra uZsi-
menama, kad baZnycioje desiné laikyta vyry puse, o zakristijoje rinkdavosi
turtingesni parapijieciai*. Turbut Gaizauskas save tokiu ir laiké, jo veiks-
mai rodo, kad j bazny¢ia nesiverzé, rinkosi tarsi maziau jpareigojantj bu-
vima joje ir bevelijo stovéti stebédamas apeigas. Taciau tai, kad aplinkiniai
ir zakristijoje klapojo, rodo, kad baznycios tvarka ir tradicija jokioje erd-
véje iSlygy net ir aukStesniam parapijiecio statusui nedaré. Ypac kai buvo
igstatytas Sv¢. Sakramentas. Tuomet buvo privaloma klépoti. Gaizauskas
galéjo neskaityti religinés literattiros, kurioje apie tai raSoma, bet ir XIX a.
giesmyny giesmése, o jos, didelé tikimybé, buvo giedamos ir Seredziuje,
tik toks Sv¢. Sakramento garbinimo badas ir apgiedamas. Taigi jo Ziniose
apie BaZznycios apeigas buvo spragy, nors pats, kaip rodo jo skundo teks-
tas, taip nemané. Atkreiptinas démesys, kad Gaizauskas rasé minédamas ir
kitus asmenis, patyrusius nederama vikaro elgesj, bet byloje jis liko vienas.
Tikétina, kad ,kiti” atsisake oficialaus skundo, o kaip konflikto dalyviai —
net nebuvo apklausiami.

Svarbu, kad Gaizauskas skunde rasé ne tik apie tuos du jj jzeidusius
atvejus. Jis svarsté placiau: rasé skundzias nekontroliuojama jo parapijos
kunigy elgesj, ju savivaldziavima, netgi vikaro smurta prie$ moterj, kuri at-
éjo priimti Sv. Komunijos dévédama skrybéle — esa vikaras numeté skrybéle
ir iSmeté Komunikanta. Skundé ir vikaro pamokslus, kuriuose esa jis ko-
neveikia , inteligentiska” luoma. Netgi leido sau rasyti daugiskaita — para-
pijieciy, kuriems esa jkyréjo toks elgesys, vardu —ir pridéjo, ,kad pas mus,
katalikus, kiekvienas pataikauja kunigui ir baiminasi, kad po to jo neapkes
valstieciai ir su skundais dél kunigy nesikreipia”. Nors GaiZauskas ir nu-
rodé savo konfesineg tapatybe (,,pas mus katalikus”), bet taip pat minéjo ir
socialine — atskyré savo ir valstieciy poziurj i tuos, kurie skundzia dvasi-
ninkus. Jis gubernatoriui netgi sitilé kaip reikty bausti kunigus — ,nuolan-

% Seredziaus parapinés baznycios vizitacijos aktas, 1845, in: Lietuvos literatiiros ir meno
archyvas, (toliau — LLMA), . 139, ap. 1, b. 404, 1. 39; SeredZiaus parapinés baznycios inven-
torius, sudarytas vizituojant bazny¢ia, 1888-10-27, in: LLMA, f. 139, ap. 1, b. 407, 1. 12-13;
Seredziaus parapinés baznycios inventorius, [1892 m.?], in: Ibid., 1. 19.

% Stasys Rastikis, Kovose dél Lietuvos, d. 1, (fotografuotinis leidimas), Vilnius: Lituanus,
1990, p. 24.
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kiai prasé” gubernatoriaus iskelti juos kiton vieton. Dar pasiskundé atsainiu
»Siandien” sutikto ,Kauno Vyskupo” pozitiriu ir nurodé vienuolikos liu-
dytojy pavardes?. Atrodo, kad GaiZauskas nezinojo, jog Zemaiciy (Tel$iy)
vyskupija neturi ,Kauno Vyskupo” ir kad tai yra Staciatiky Baznycios vys-
kupo titulas. Apie pasaulietinés valdzios — gubernatoriaus kompetencijas —
galig bausti dvasininkus, daryti jtaka vyskupui sitilant jy tarnystés vietas,
Gaizauskas Zinojo. O svarbiausia — jis kaltino kunigus savivaldZiavimu,
nekontroliuojamu elgesiu. Tai buvo reik§mingas kaltinimas pasaulietinés
valdzios akyse ir skundo adresatas — gubernatorius — buvo papildomas ar-
gumentas biitent tuo skysti dvasininkus. Vis délto skunde labiau priekais-
tauta vikarui nei klebonui. Gali buti, kad Zemesnis vikaro socialinis statusas
Baznyc¢ioje atpalaidavo skundéja — bajora, — ir vikarui kliuvo daugiau dé-
mesio. Galbuit vikaro elgesys — nurodymai bajoraiciams — antraja Sv. Vely-
ky diena ji labiau suerzino.

Kita vertus, tolesné bylos eiga, tiksliau, jos aprasymai (klebono rapor-
tas vyskupui, vikaro raportas dekanui ir 21 liudytojo parodymai uZzfiksuo-
ti Seredziuje per apklausa liepos 28-31 d., nors ir praéjus beveik dviems su
puse — trims ménesiams po jvykiy) rodo, kad Gaizauskas neturéjo skru-
puly ir pries klebona. Tiesa, pirmiausia su skundu dél vikaro ir kreipési j
klebona, bet nesulaukeé to, ko tikéjosi. O geguzés 12 d. kilo konfliktas ir su
klebonu. Gaizauskas skunde nurodé dvasininky veiksmus, ZodZzius, elge-
si, 0 apie savo elgesj nerasé. Skundo tekste galima atpazinti autoriaus pri-
vilegijuota aukstesnj socialinj statusa. Save jis atskiria nuo ,valstieciy”.
Taciau istoriografijoje minimo bajory luomo ypatingo pozitirio i dvasinin-
ky luoma, to luomo toleravimo Gaizausko tekste néra®. Taigi konkrec¢iomis
aplinkybémis dvasininky ir aukstojo luomo santykiai nebuvo idiliski. Kita
vertus, nederéty ir absoliutinti, nes aukstasis luomas bazny¢ioje turéjo jam
rodomus pagarbos Zenklus (pavyzdZiui, jiems skirtus suolus®). Tai tradici-
jos pédsakas, bet kai kur ji minima ir XX a. pradzioje.

Jau minéta, kad skunde Gaizauskas nurodé ir 11 liudytojy. Vélesné by-
los eiga leidZia nustatyti ir ju luoma: 6 — privilegijuotojo luomo, 5 — vals-
tieciai. Liepos 29 d. liudytojais jis nurodé dar 7 asmenis — net 5 bajory

7 Stanislovo Gaizausko skundas Kauno gubernatoriui, 1891-05-15, in: LVIA, f. 1671,
ap. 4, b. 155, 1. 1214-1215.

» Tamara Bairasauskaité, ,Visuomené: uzdara ir laisvéjanti”, p. 321.

» Labanoro klebono Motiejaus Klevinskio rastas Zemai¢iy (Tel$iy) vyskupui, 1906-06-
26, in: LVIA, f. 696, ap. 2, b. 346, 1. 76; Stasys Rastikis, op. cit., p. 24.
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luomo ir 2 miestiecius®. Vykstant liudytoju apklausai, jis labiau kliové-
si savo luomo asmenimis, galbtit tikéjosi jam palankiy liudijimy. Auksto-
jo luomo asmenys galéjo biiti jam asmeniskai artimesni, galbiit biciuliai,
pazjstami.

Savo jvykiy aprasymus baznytinei valdziai pateiké ir Seredziaus dvasi-
ninkai. Klebono Vitalio Kajetono Dembskio 1891 m. geguzés 28 d. pateikta-
me raporte vyskupui - taigi rasyta apie visai nesenus jvykius — Gaizauskas
apibtidinamas kaip gana drasus, iimus parapijietis, nederamai elgesis per
$v. Misias, trukdes dvasininkams atlikti kitas religines pareigas.

Tiesa, apie balandzio 22 d. klebonas pasakojo vikaro Petro Cechanovs-
kio versija, kadangi pats tuo metu Sventé Sv. MiSias ir zakristijoje nebuvo.
IS klebono rasto aiskéja, kad vikaras ,jsaké” giedotojui Kazimierui Petraiciui
iSvesti Gaizauska i$ zakristijos, bet Siam nurimus to nepadaré®. Gaizaus-
kas i$ karto po balandzio 22 d. konflikto skundé vikara ,Petra” klebonui,
o nerades jo palaikymo, vel grasino skuystis, nes esa , kunigas neturi tei-
sés iSvesti i§ baznycios”. Klebonas tokj teiginj paneigé nurodydamas: ,Jis
klystate — kunigas gali iSvesi ta, kuris nederamai elgiasi bazny¢ioje. Taip be-
kalbant, mano namuose buvo bajoras Benediktas Zotkevidius. Zodiiq, kad
,kunigo veiksmai nekontroliuojami ir jis baznycioje yra kaip lydeka van-
denyje” as nesakiau“®?. Taigi klebonas atpasakojo vykusj dialoga kaip gana
pagarby i$ savo pusés — naudojo kreipinj ,,Jus” (kitaip nei Gaizauskas, vi-
kara vadines gana familiariai -, Petru”), ir neigé ka nors sakes apie nekont-
roliuojamus kunigo veiksmus baZny¢ioje ir lydeka vandenyje. (Vertinant
kultariniu aspektu, jdomu pastebéti, kad panasia metafora vartojo kunigas
Juozas Tumas-Vaizgantas — i$ ilgesnés laiko perspektyvos savo perkélima j
Mosédj jis jau vertino pozityviai: , paskyré vikaru | Mosédj, vadinasi, lydj
jmeté j vandenj“**). Anot klebono, ir geguZzés 12 d. jis pagarbiai kreipési ne
tik { Gaizauska, bet ir j visus zakristijoje: , Geguzés 12-3 per $v. Stanislovo
Svente 10 Y2 as jéjau i zakristijg per votyvines miSias (votiva), radau Stanis-
lova GaiZauska stovintj atsirémusj j lazdg nederama poza, pastebéjes tai as
pasakiau: ,Ponai, prasau deramai elgtis baznycioje, tai Dievo Sventové ir

% Stanislovo Gaizausko pareiskimas Veliuonos dekanui Adalbertui Novickiui, 1891-
07-29, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1213.

% Seredziaus klebono Vitalio Kajetono Dembskio rastas Zemaiciy (Telsiy) vyskupui,
1891-05-28, in: Ibid., 1. 1210.

% Ibid., 1. 1210-1211.

% Vilma Zaltauskaité, ,, Kunigo Juozo Tumo tarnysté XIX a. pabaigos Zemaiciy (Tel3iy)
vyskupijoje”, in: Colloquia, Vilnius, 2020, t. 44, p. 37.
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maldos namai, su lazdomis ¢ia eiti nedera”, o tarnams priduriau: , Neleis-
kite nieko j zakristija su lazdomis, nebent tik senus ir nejgalius“*. O cituo-
jamuose Gaizausko ZodZiuose néra pagarbumo, vartojamas kreipinys ,, tu”,
jis Sauke, uzgauliojo klebona, gincijosi, kai klebono nurodymu baznycios
tarnai tempé ji i$ zakristijos: ,Cia Gaizauskas mane puolé, bet jj sulaiké ir
noréjo isvesti, tada Gaizauskas jéjo i baznycia besibardamas. AS atsisedau
zakristijoje klausyti iSpazinciy, o tai pastebéjes Gaizauskas jéjo j zakristija
ir praeidamas pasakeé: ,Vagis, plésikas, asji i grandines sukaustysiu“*®. Beje,
klebonas taip pat nurodé, kad klausinéjo skunde minima Antaning Semas-
ko (jos luomo klebonas nepaminéjo) ir kitus apie incidenta su skrybéle ir
iSmestu Komunikantu ir kad istorija nepasitvirtino.

Klebonas taip pat niekur neminéjo ir Gaizausko luomo. Jo raste pamini-
mas tik bajoras Benediktas Zotkevicius, kuris lankési klebonijoje. Ir tai gali
btiti uzuomina apie klebono socialinius kontaktus, rysius. Jis pabrézé nepa-
garby Gaizausko elgesj baznycioje, neigiamai pakomentavo jo iSsilavinima
ir katalikiSkuma: esa jis nezino, kada privaloma kliipéti, , dar neatliko ve-
lykinés iSpaZinties” ir skleidZia gandus parapijoje, kad Zmogus neturi sie-
los*. Tai tikrai reikSmingi trikumai ar net kaltinimai asmeniui, kuris save
laiké kataliku. Juos buvo verta panaudoti, norint tokj asmenj diskredituoti.
Kad tai rimti kaltinimai ir kad tokie buvo vartojami, matoma ir kity skun-
dy nagrinéjimo kontekste: juos vartojo dvasininkai, besiginantys nuo kalti-
nimy, o kartais ir patys tuo buvo kaltinami?.

Vikaras Cechanovskis tai, kas jvyko tarp jo ir Gaizausko balandZio
22 d., Veliuonos dekanui aprase tik liepos 28 d. Iki tol jo paaiSkinimo ne-
reikéjo. Baznytinei valdZiai pakako to, ka perdave klebonas. Ir tai taip pat
socialinis aspektas byloje — Zemiausios socialinés grupés dvasininkijoje as-
muo — vikaras — apklausiamas véliausiai, jau pradéjus kito lygio tyrima.
Jis raportuoja dekanui, o iki tol tik klebonas Dembskis pasakojo vikaro is-
torija. O iS klebono raporto aiskéja, kad jis nepaisé vikaro prasymo kreip-
tis j policija dél GaiZausko veiksmuy. Ar tikrai noréjo buiti geru ,, ganytoju”,
ar nejvertino vikaro ir Gaizausko istorijos kaip pavojingos.

% Seredziaus klebono Vitalio Kajetono Dembskio rastas Zemaidiy (Tel$iy) vyskupui,
1891-05-28, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1211.

% Ibid.

% Ibid.

¥ Gadiinavo klebono Jurgio Rupkos pasiai$kinimas Zemaiciy (Tel$iy) vyskupui, 1891-
07-30, in: LVIA, 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1185-1186; Vilma Zaltauskaité, ,Vyskupo kontrolés
laikas”, p. 197.
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Taigi vikaras Cechanovskis Gaizausko elgesj zakristijoje vadino nepado-
riu. Jis rasé, kad balandzio 22-3 pats buvo zakristijoje ir pastebéjo Gaizaus-
ka, jo brolj Otong ir , kazkokj Ustinoviciy i§ Kauno miesto”, kurie kalbéjosi
stovédami. Vikaras rasé, kad ,[t]lada a$ pakéles balsa pasakiau: , Klaupki-
tés, Ponai, ant keliy, o prieSingu atveju paprasysiu iSvesti i§ zakristijos”,
po Siy mano ZodZiy visi trys sulenké kelius“*. Taciau tuo viskas nesibaige
ir po giesmés, vikarui rengiantis liturginius rabus, Gaizauskas jam jzuliai
priekaistavo®. Toliau vikaras paneigé Gaizausko kaltinima dél jzeidinéji-
muy per savo pamokslus. Beje, iSkalbinga tai, kad numestos Semasko skry-
bélés ir iSmesty Komunikanty vikaras visai nekomentuoja. Nenori pasakyti
per daug, nezino kaip liudys kiti? Taigi Cehanovskis gana lakoniskas, apie
Sv. Stanislovo sekmadieni visai nerago — tai palieka klebono kompetencijai,
Gaizausko luomo ir religingumo vélgi niekaip nevertina. Taciau jo aprasy-
mas aiskiai parodo dvasininko statusa baznycioje, jo reiksminguma: vikaras
nurodo ,, ponams” klauptis, jsako tarnams Gaizauska iSvesti, ir pastebi, kad
tai vyko per $v. MisSias, o jis pats tuo metu rengési kitoms $v. MiSioms, dar-
gi vilkosi liturginius rabus. Vargu ar GaiZzauskui besigincijant buvo svarbu,
kad kunigas velkasi liturginius rabus, o BaZznycios mokyme tai reikSmingas
aspektas —kunigo ypatingos tarnystés prie altoriaus zZenklas ir pabrézimas —
suprantamas kiekvienam dvasininkui. Pavyzdziui, Vilniaus vyskupijos ku-
nigas Mykolas Ordynskis aisSkindamasis dél savo elgesio pazyméjo, kad esa
tuo metu jis buvo su liturginiais riibais ir elgtis nemandagiai negaléjo, o pa-
prasyti kitq asmenj palikti baznycia dél jo uzgaulaus elgesio galéjo®. Taigi
kitam dvasininkui — dekanui — vikaro pastaba apie liturginius rabus turéjo
buti iSkalbinga ir svarbi.

Skundo autoriaus ir skundziamujuy biografiju detalés

Bajoras Stanislovas GaiZauskas buvo senos, Seredziaus apylinkése Zemes
valdziusios bajory giminés (herbas gulbé — Labedz) devintos zinomos kar-
tos palikuonis. Tévas Kiprijonas Joktibas (g. 1819, prie jo vardo biita ir pas-
tabos apie bajory luomo praradima) turéjo 6 siinus: Aleksandra Gracijona
(g. 1855), Jona Grigaliy (g. 1858), Juozapa (g. 1860), Stanislova (g. 1864),

3 Seredziaus vikaro Petro Cechanovskio rastas Veliuonos dekanui Adalbertui Novic-
kiui, 1891-07-28, in: LVIA, £. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1216.

% Ibid.

% Kabilninko administratoriaus Mykolo Ordynskio pasiaiSkinimas, pateiktas ant
1884-10-06 Svencioniy apskrities 3 stano pristavo rasto, in: LVIA, f. 378, ap. 1884 ps, b. 126,
1. 10-11.
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Otona Patriciju Benedikta (g. 1868) ir Antana (g. 1869)*!. Seredziaus para-
pijos gimimo metriky knygoje jrasyta, kad bajoras Stanislovas Valerijonas
Gaizauskas gimé 1864 m. birzelio 5 d. SeredZiaus parapijos Gaideliskiy ba-
jorkaimyje, pakrikstytas birzelio 14 d. Seredziaus vikaro Leono Romanovs-
kio. Tévai — Kiprijonas GaiZzauskas ir Sabina Dobsevicitté-Gaizauskiené*.
Atkreiptinas démesys, kad motinos brolis bajoras Jonas Dobsevicius buvo
tarp tiriamos bylos liudytojuy (liudijimas Nr. 3). Taigi skundo autoriui buvo
beveik 27 metai ir jo luomas buvo Zinomas parapijos dvasininkams. Raste
Zemaiciy (Tel$iy) vyskupui Meéislovui Leonardui Paliulioniui jis save va-
dino ,jaunu zmogumi” ir tai laiké lengvinancdia, jo poelgius paaiskinancia
aplinkybe: , AS, kaip jaunas Zmogus, iSdidZiai pasielgiau ir jpuoles j pyk-
ti, neatsimindamas daug ka savo prasyme perdaviau ne taip, kaip buvo”®.
Ar iS8didumas yra jaunystés savybé, ar asmens charakterio bruozas — gali-
ma interpretuoti jvairiai, taciau iSdidumas anuometiniame kultariniame
naratyve sietas su aukstuoju luomu. Liudijimai rodo, kad bajoraitis Stanis-
lovas buvo gana stilingas ,jaunas Zmogus” — akivaizdu, kad dél maniery,
o ne i$ reikalo, turéjo lazdele ir ja ramstydamasis glosté barzda, raité isus
ir bendravo su savo sveciais zakristijoje stovédamas per Sv. MiSias. Jo i$-
vaizda, manieringumas $iuo atveju yra ir jo luomo Zenklas. Beje, ir jo pa-
pasakotoje istorijoje apie vikaro numesta skrybéle aiskéja, kad ja dévéjo ne
Siaip Daucioniy bajorkaimyje gyvenanti siuvéja, o bajory luomo moteris
Antanina Semasko. Be to, i$ liudytojy suzZinome, kad su dvasininkais jis
kalbéjo, tiksliau — juos pliido, lenky kalba. Turbit tai buvo jo gimtoji kal-
ba. Paminétina, kad Sioje byloje lenky kalba dar karta bus pavartota pasi-
rasant po liudijimais. Pastarieji visi buvo uzrasyti rusy kalba — kaip buvo
privalu oficialioje rastvedyboje, taciau 3 is 9 apklausty aukstojo luomo —
bajoras Ignacijus Vitovskis (liudytojas Nr. 20), bajory luomo Antanina Se-
masko (Nr. 4), miestietis Juozapas Limontas (Nr. 5) — pasirasé lenkiskai. Tq
padaré ir vienas valstietis i$ 10 $io luomo apklaustyju — Mykolas Dubinskis
(Nr. 6) (iliustracija Nr. 1). Tad rastininkas turéjo dar kartg uzrasyti vardus ir

4 Gregorz Blaszczyk, Herbarz szlachty Zmudzkiej, t. 2, Warszawa: Wydawnictwo DiG,
2015, p. 226-227. Dékoju kolegai dr. Jonui Drungilui, padéjusiam nustatant Gaizausko
giminés genealogija.

4 Seredziaus Romos kataliky baznycios gimimo metriky knyga, 1858-1867, in: LVIA,
f. 1406, ap. 1, b. 2, 1. 88.

# Stanislovo Gaizausko rastas Zemaiciy (TelSiy) vyskupui Mecislovui Leonardui
Paliulioniui, 1891-11-30, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1203; klebono Vitalio Kajetono
Dembskio ir vikaro Petro Cechanovskio rastas, 1891-11-30, in: Ibid., 1. 1194.
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pavardes kirilika. Beje, bajorai Jonas Skirgaila (Nr. 1) ir Boleslovas Petraus-
kas (Nr. 17) pasiraS8ydami nurodé ir luoma ,bajoras”, o pasirasé rusy kalba
kaip ir dauguma.

Siuo atveju lenky kalba buvo ir luomo Zenklas, bet akivaizdu, kad ji
funkcionavo ir uz bajory luomo ribos, ja suprato dauguma konflikte dalyva-
vusiy parapijie¢iy — bajory ir valstieciy. Lenky kalba buvo vartojama ir kle-
bonijoje, ir Spitoléje. Biitent taip atsiminé Pranas Virakas, kurio tévas buvo
pasamdytas ,pramatoriauti” — buti giesmiy uzvedéju baznycioje, o Seima
gyveno SeredZiaus Spitoléje. Taip pat prisimenama, kad su , kaimieciais”
klebonijoje kalbéta lietuviskai*.

Petras Cechanovskis SeredZiuje vikaru tarnavo nuo 1889 m.*, gaudavo
150 rubliy atlyginima*. Klebonijoje jis tikrai galéjo bendrauti ir lietuvis-
kai. Bidamas PanevéZio apskrities Rozalimo vals¢iaus valstietis j Zemai-
¢iy (Telsiy) seminarijg jstojo 1881 m.*” Kunigu jSventintas 1885 m. Taigi
jis buvo vyskupo Paliuliono laiko dvasininkas. Vikaro socialiné kulttriné
laikysena rodo, kad jis buvo klusnus vyskupui, kuris prieSinosi tikybos
déstymui rusy kalba, dvasininkas. Cechanovskis su pasaulietine valdZzia su-
siduiré 1885-1886 m. dél tikybos déstymo lietuviy kalba Veivirzény liaudies
mokykloje, dél to jis konfliktavo su Veivirzény klebonu Fortunatu Bileviciu-
mi*. Dél konflikto buvo i$ parapijos iskeltas, negavo leidimo déstyti tiky-
bos kitoje liaudies mokykloje. Taigi jis turéjo aiSkia nuostata, kaip turi elgtis
dvasininkas, ir jg rodé. Buvo beveik Gaizausko bendraamzis (g. 1862 m.),
bet dévédamas dvasininko rtibg nejauté skrupuly dél amziaus.

“ Pranas Virakas, , SeredZius, jo apielinkés, paprociai pabaigoje devynioliktojo Simt-
mecio”, in: SeredzZius, vyriausioji redaktoré Vida Girininkiené, Vilnius: Versmé, 2003,
p. 701-703, 754.

* Seredziaus parapinés baznycios inventorius, sudarytas vizituojant baznycia, 1888-
10-27, in: LLMA, f. 139, ap. 1, b. 407, 1. 14, 16.

4 Kad tokios didelés vikaro pajamos biity nurodomos baznycios dokumentuose —
itin reta. Vikarai atlyginimy Zemai¢iy (Telsiy) vyskupijoje negaudavo, o dvasininky
formuliariniai sarasai rodo, kad i$ klebono gaudavo 20-30 rubliy; Zr. Vilma Zaltauskaite,
,Socialiniai aspektai Vilniaus ir Zemaiciy (Tel3iy) vyskupijos Romos kataliky dvasininko
tarnystéje ir gyvensenoje”, p. 97-98.

¥ Kauno gubernatoriaus rastas Vilniaus generalgubernatoriui, 1881-06-14, in: LVIA,
f. 378, ap. 1881 bs, b. 296, 1. 1.

# Rastas apie Kauno gubernijos liaudies mokykly tikybos mokytojy kunigy itin ne-
normaly poziiirj j savo pareigas, 1888, in: LVIA, f. 567, ap. 26, b. 537, 1. 181-193; Edvardas
Vidmantas, Religinis tautinis sqjidis Lietuvoje XIX a. antrojoje puséje — XX a. pradZzioje, Vilnius:
Kataliky akademija, 1995, p. 260-272.
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Klebonas Vitalis Kajetonas Dembskis, Benedikto stinus, bajoraitis i TelSiy
apskrities, SeredZiaus Sv. Jono Krikstytojo bazny¢ioje tarnavo nuo 1888 m.
birzelio®*. Bazny¢ia buvo varganos iSorés: kai 1829 m. kovo 19 d. potvynis
nunesé senaja baznycia, tai 1830 m. nauja buvo pastatyta kitoje vietoje — pa-
rapijos kapinése, ir vis buvo remontuojama®, nekonsekruota, nes tikétasi
pastatyti nauja miuiring baznycia™, taciau 1890 m. Kauno gubernatorius tokj
parapijie¢iy prasyma atmeté®. SeredZiaus parapija buvo Zemiausios 5 kla-
sés®, su beveik 5000 tikinciyju™, tad tarnystés veiklos dviems dvasininkams
joje pakako. Klebonas gal ir nespédavo visy parapijieciy aplankyti kalédo-
damas, bet bajorus GaiZauskus, greiciausiai, Zinojo.

Kunigas Dembskis — margos biografijos dvasininkas, Zinomas ir dél
savo pusbrolio sukilélio kunigo Vladislovo Dembskio, su kuriuo palai-
ké rysius®. Varniy seminarijoje mokési nuo 1863 m., mokslus baigé Kau-
ne 1868 m.* Taigi jau seminarijoje patyré pasaulietinés valdZios politikos
priemones, taikytas Kataliky BaZnyciai (pavyzdziui, seminarijos perkéli-
ma i$ Varniy j Kauna). Dvasininko Sventimus gavo i$ vyskupo Motiejaus

¥ Seredziaus parapinés baznycios inventorius, perimant bazny¢ia i§ kunigo Aleksand-
ro Likeviciaus kunigui Vitaliui Kajetonui Dembskiui pagal vyskupo 1888-06-21 nurodyma,
in: LLMA, £. 139, ap. 1, b. 407, . 7-8.

50 Ibid., 1. 8; Vladislovas Sirokomlé, Nemunas nuo versmiy iki Ziociy, iS lenky kalbos verté
Kazys Bizauskas, Vilnius: Mintis, 1991, p. 41; Povilas Spurgevicius, ,,Seredziaus bazny¢ios
istorija”, in: SeredZius, p. 144-145; Vincentas Juzumas, Zemailiy vyskupijos aprasymas, pa-
renge ir i§ lenky kalbos verté Mindaugas Paknys, Varniai: Zemaiciy vyskupystés muziejus,
2013, p. 983, 985.

%! Vincentas Juzumas, op. cit., p. 985.

%2 Parapijie¢iy praymas Zemaiciy (Tel$iy) vyskupui, 1890-10-17; Zemaiciy (Tel$iy)
vyskupo rastas, 1890-10-29, in: LLMA, f. 139, ap. 1, b. 410, 1. 38, 40; Povilas Spurgevicius,
op. cit., p. 145.

% XIX a. penktame deSimtmetyje po Baznycios turto sekuliarizavimo parapijos bu-
vo suskirstytos j klases. Nuo klasés priklausé parapijos dvasininko etatinis atlyginimas
(I-os klasés — 600, II-os — 500, III-ios — 400, IV-os — 275, V-o0s — 230 rubliy, vikarai etatinio
atlyginimo Zemaiciy (Telsiy) vyskupijoje negaudavo); 7r. Aldona Pramantaite, 1863 mety
sukilimas ir Kataliky BaZnycia Lietuvoje, Vilnius: Lietuvos istorijos institutas, 2014, p. 47—49.

341888 m. inventoriuje nurodyti 5032 parapijieciai; zZr. Seredziaus parapinés baznycios
inventorius, sudarytas vizituojant baznycia, 1888-10-27, in: LLMA, f. 139, ap. 1, b. 407, 1. 14.
Ty paciy mety parapijos sarasuose nurodyta 4050 siely; Zr. Seredziaus parapinés baznycios
parapijieciy sarasas, 1888-05-04, in: LLMA, f. 139, ap. 1, b. 409, 1. 104-163.

% ,Dembskis Vladislovas®, in: Visuotiné lietuviy enciklopedija, t. 4, Vilnius: Mokslo ir
enciklopedijy leidybos centras, 2003, p. 602.

% Jeva Senaviciené, Duasininkija ir lietuvybé: Kataliky Baznycios atsinaujinimas Zemaiciy
vyskupijoje XIX a. 5-7-ajame desimtmetyje, Vilnius: Lietuvos istorijos instituto leidykla, 2005,
p. 292-293.
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Valanciaus 1868 m.” Dalyvavo vyskupo organizuotame nelegaliy knygu
gabenime ir platinime, Sia struktiira atskleidus buvo suimtas, su kitais ku-
nigais kalintas Vilniaus citadeléje ir, tardymo komisijos teigimu, liudijo
pries vyskupa. Trys Sios bylos dvasininkai gavo lengvesnes bausmes —buvo
perkelti j Vilniaus vyskupija™®. Toliau biografija miglota. Enciklopedijoje ji
gana hagiografiné: , perkeltas j Vilniaus vyskupija, atiduotas dvasinés vy-
resnybés bei policijos priezitirai, véliau iStremtas i Rusija. 1878-1887 m.
buvo Kazanés klebonas ir karo kapelionas“®. Niekur nenurodoma, kad
kaip Vilniaus vyskupijos dvasininkas (buves Sv. Rapolo bazny¢ios vikaras)
nuo 1872 m. rudens mokési ir Imperatoriskojoje Romos kataliky dvasiné-
je akademijoje Sankt Peterburge® (pavyzdZiui, i$ ten 1873 m. vasara vyko
atostogy pas moting j Tryskius®), ja baigé 1876 m. teologijos kandidato
laipsniu®. Darytina prielaida, kad dar akademijoje Sankt Peterburge pradé-
jo artimiau bendrauti ir su Kazimieru Jauniumi, kurj globojo siam sugrizus
i§ Kazanés 1895 m.®® I§ akademijos Dembskis sugrjzo j Vilniaus vyskupi-
ja: 1876 m. liepa tarnybos priesaika dave Svendioniy dekanui Mozei Juse-
viciui*, vadinasi, turéjo tarnauti Ssiame dekanate. Véliau tarnavo Kazanéje,
vadinasi — Mogiliavo arkivyskupijoje. GriZes i Zemaiciy (Telsiy) vyskupija,
tarnavo Lapiy filijoje®® (Karmélavos 4 klasés parapijoje), o 1888 m. buvo pa-

% Duomenys apie klierikus, gavusius Zemuosius Sventimus ir tonziirg (1864-09-11),
subdiakono (1867-04-08) ir diakono Sventimus (1867-06-10), kunigo Sventimus (1868-10-
05), in: Kauno arkivyskupijos kurijos archyuvas, (toliau — KAKA), Liber, b. 182, 1. 37, 41, 44.

* Vytautas Merkys, Motiejus Valancius: Tarp katalikiskojo universalizmo ir tautiskumo,
Vilnius: Mintis, 1999, p. 736-753.

* ,Dembskis Vladislovas”, p. 602.

% Byla apie kunigo Vitalio Dembskio iSsiuntimag j Romos kataliky dvasine akademija,
1872, in: LVIA, £. 378, 1872 bs, b. 1297, 1. 1-5.

¢ Vidaus reikaly ministerijos Kitatikiy dvasiniy reikaly departamento direktoriaus
raStas Vilniaus generalgubernatoriui su atostogy is akademijos vykstanciyjy sarasu, 1873-
06-09, in: LVIA, £. 378, ap. 1873 bs, b. 1396, 1. 2.

62 Akademijos studenty sarasas, in: Sankt Peterburgo Centrinis valstybinis istorijos archy-
vas, f. 46, ap. 1, 950, 1. 42; Seredziaus parapinés baznycios inventorius, sudarytas vizituojant
bazny¢cia, 1888-10-27, in: LLMA, £. 139, ap. 1, b. 407, 1. 14.

% Vaizgantas, Rastai, t. 16: Literatiiros istorija 1896-1933, parengé Ilona CiuZauskaité,
vyr. redaktorius Vytautas Vanagas, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas,
2005, p. 356.

% Priesaikos lapas, 1876-07-29, in: LVIA, f. 694, ap. 41, b. 2393, 1. 349.

6 ,,Dembskis Vladislovas”, in: Lietuviy enciklopedija, t. 4, Bostonas: Lietuviy enciklo-
pedijos leidykla, 1954, p. 435; ,Dembskis Vladislovas®, in: Visuotiné lietuviy enciklopedija,
t. 4, p. 602.
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skirtas j Seredziy. Pastebétina, kad Kazanéje iki mirties gyveno broliai Jus-
kos: kunigas Antanas 1879-1880 m. ir Jonas 1879-1886 m. Tikétina, kad jie
visi galéjo bendrauti. Ar tai, kad Kazanéje 1880 m. mires kunigas Antanas
Juska buvo tarnaves Veliuonos dekanate, kur yra ir Seredziaus parapija,
yra tik sutapimas Dembskio biografijoje, sunku nustatyti. Vargu ar jis galé-
jo rinktis tarnybos vieta sugrizes i$ Kazanés, taciau visi jo socialiniai rysiai
nezinomi. 1892 m. i$ Seredziaus Dembskis buvo iskeltas j Palévenés (5 kla-
sés) parapijos GelaZiy (GeleZiy) filija Utenos dekanate vietoj kunigo Felik-
so Rudoko, kuris buvo perkeltas klebonu j Seredziy®. Rudokas $ig tarnyste
pradéjo 1892 m. kova®, o Dembskiui, beveik 50 mety amziaus kunigui (gi-
mes 1845 m.), filialisto tarnysté 5 klasés parapijoje nebuvo paaukstinimas.
Taciau vargu ar i$ Seredziaus jis buvo iSkeltas dél konflikto. Galbut ieSkota
kito veiklesnio dvasininko, kuris rapintysi naujos baznycios statyba.
Klebonas Dembskis 1888-1891 m. SeredZiaus baZznycios vizitacijy do-
kumentuose Veliuonos dekano buvo vertintas palankiai, nors ne geriau
kaip iki jo buves klebonas Aleksandras Likevicius. Dembskis nebuvo kaip
nors ypatingai iSskirtas — nebuvo nei tarp peikiamyjy, nei tarp giriamy-
ju dvasininky. Jis ,, patenkinamai” tenkino tikinciuyjy poreikius, , kazkaip”
priZitréjo ir saugojo metriky knygas, kaip nurodyta 1891 m. vizitacijoje®.
Kartais jas saugojo bazny¢ioje ,,po spyna”, kaip nurodyta 1889 m. vizita-
cijoje®, kartais — klebonijos miegamajame, kaip nurodyta 1890 m. vizitaci-
joje™®. Reikmenuy bazny¢ciai jgydavo nuolatos (pavyzdziui, 1890 m., be kita
ko, nupirko penkiy laipty katafalkg uz 5 rublius, balta Silkinj arnota uz
35 rublius, liturgine knyga uZz 48 rublius’; 1891 m. nupirko nauja spinta
baznytiniams ritbams saugoti uz 25 rublius, taburete uz 6 rublius™). Litur-
ginj vyna, kaip jprasta Veliuonos dekanate, Dembskis pirko i§ Skirmun-
to riisiy”. IS ambonos katekizavo parapijiecius, o vaikus katekizmo moke

6 Zemaiciy (Telsiy) vyskupo rastas Kauno gubernatoriui (kopija), 1891-10-31, in: LVIA,
f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1017.

¢ Seredziaus baznycios inventorius Veliuonos dekanui kanauninkui Adalbertui No-
vickiui perduodant bazny¢ia i$ kunigo Vitalio Kajetono Dembskio kunigui Feliksui Rudo-
kui, 1892-03-31, in: LLMA, £. 139, ap. 1, b. 407, 1. 18-22.

 Veliuonos dekanato vizitacija, 1891, in: LVIA, £. 669, ap. 3, b. 2336, 1. 341.
% Veliuonos dekanato vizitacija, 1889, in: Ibid., 1. 42.

70 Veliuonos dekanato vizitacija, 1890, in: Ibid., 1. 131.

71 Ibid.

72 Veliuonos dekanato vizitacija, 1891, 1. 341.

7 Veliuonos dekanato vizitacija, 1889, 1. 43; Veliuonos dekanato vizitacija, 1890, 1. 131.
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nepastoviai (per sv. Martyna, Kristaus Ktino Svente, procesijy dienomis)™.
Taigi Sio klebono tarnysté ypatingai neissiskyré, bet savo luomui deramy
priedermiy jis paisé. Ir lempelé prie$ Sv¢. Sakramenta jo baznyéioje degeé
nuolatos. Sio itin svarbaus bazny¢ios tvarkos rodiklio jis laikési.

Idomu, kad rasydamas apie Seredziaus baznycia Juzumas nurodé, jog
,baznycia [yra] mediné, nedidelé, skurdziai tapyta, joje téra trys neisskirtinio
darbo altoriai. Néra joje jokiy papuosimy ir brangaus inventoriaus. Taciau
zakristijoje yra keturi puosniis pacios ponios Burbienés siuvinéti arnotai””.
Siame aprasyme j akis krenta nevertinami vietiniy meistry dirbinti altoriai,
kuriuose buvo parapijai brangiis paveikslai, skulptiiros, bet svarbu buvo
paminéti, kad zakristijoje saugoti , pacios Burbienés siuvinéti arnotai”.
Privilegijuoto luomo asmens — Zemvaldés Teodoros Burbienés — démesys
bazny¢iai ¢ia svarbus ir minimas. Beje, 1892 m. inventoriuje nurodyta, kad
Burbiené 1890 m. paaukojo balta ilkinj, 0 1891 m. — violetinj arnota™. 1891 m.
gruodzio meén. ji miré, klebonas Dembskis riipinosi leidimais iSkilmingoms
laidotuvéms, ir liturgija vyko ne baznycioje, o Belvederio koplycioje”.

Liudytoju istorijos. Vikaras Petras Cechanovskis liudytoju nenurodé né
vieno bajory luomo asmens, o jo nurodytieji — tai 5 valstieciai, zakristijoje
buve balandzio 22 d. ir apie jvyki pasakoje detaliau uz vikara. Taigi liudijo:
Adomas BartoSevicius (liudijimuose jrasytas Nr. 10, berastis, uz jj pasirasé
Juozapas Maciulis); Stanislovas Armanovicius (Nr. 11, berastis, uz jj pasira-
$é Juozapas Maéiulis); Juozapas Maciulis (Nr. 12); Stanislovas Simkevicius
(Nr. 13, berastis, uz ji pasirasé Jonas Daniliauskas); Jurgis Mazurkevicius
(Nr. 15, berastis, uz jj pasirasé Kazimieras Butkevicius, t. y. Nr. 9 liudijes
zakristijonas). BartoSevicius ir Maciulis beveik identiskai citavo vikara: anot
BartoSeviciaus, , Gaizauskas priéjo prie jo ir garsiai jzuliu balsu paklausé:
,Kokig teise turi man jsakinéti, kad as klaupciausi ant keliy?” | tai Kun. Ce-
chanovskis atsaké: , A$ kaip Kunigas privalau Jus jtikinéti ir mokyti, kad Jts
deramai batuméte Dievo Sventovéje ir neduotumete kitiems blogo liturgi-
jos metu””®. Maciulis prisiminé, kad GaiZauskas , keleta karty jztliai ir gar-

7 Veliuonos dekanato vizitacija, 1890, 1. 132.
7> Vincentas Juzumas, op. cit., p. 985.
76 Seredziaus baznycios inventorius, 1892 [?], in: LLMA, £. 139, ap. 1, b. 407, 1. 33.

77 Seredziaus klebono Vitalio Kajetono Dembskio raportas vyskupui, 1891-12-14, in:
LVIA, £. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 787.

7% Liudijimai, 1891-07-28, 1. 1226.
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siai klausé: , Ko nori i§ manes, kodél mane Zemini ir darai géda esant mano
zmonéms?“ Kun. Cechanovskis jam atsaké, kad jis kaip Kunigas turi teise ir
privalo, kad Baznycioje tik vienas Kunigas turi teise mokyti parapijiecius”?.
Jie taip pat nurodé, kad veiksmas vyko kunigui velkantis liturginius rtibus.
Tik Mazurkevicius nurodé, kad , maté, kaip Gaizauskas per misias — voti-
va — stovéjo uzpakaliu atsirémes j lazdg ir i5Zerges kojas”®, t. y. tik jis pa-
stebéjo ir lazdelg, ir jvertino stovéjimo maniera, o kiti liudytojai konstatavo,
kad Gaizauskas ,stovéjo”. Galima daryti prielaida, kad ju akyse tai buvo
pakankamas nederamo elgesio baznycioje nurodymas. Beje, Mazurkevicius
vienintelis i$ visy liudytoju nurodé, kad Gaizauskas pliidosi lenky kalba,
0 jis esq Sios kalbos nesupranta (nors ir suprato, kad GaiZauskas pludosi) ir
daugiau paaiskinti negali. Vadinasi, visi kiti lenky kalbg suprato.

Dera paminéti, kad liudijo dar 2 valstieciai, kurie buvo artimai susije
su SeredZiaus parapijos dvasininkais, nors nebuvo nurodyti kaip Cecha-
novskio liudytojai (galbuit dél to, kad antrg Sv. Velyky diena ju zakristijo-
je nebuvo). Juos nurodé GaiZauskas. Taigi liudijo zakristijonas Kazimieras
Butkevicius (Nr. 9)* ir klebono geguzés 12 d. baznycios , tvarkos priziuréto-
ju” paskirtas Juozapas Bartosevicius (Nr. 2)®. Bartosevicius pastebéjo ir Gai-
zausko stovéjimo maniera, ir liturginius rabus besirengiantj klebona. Be to,
jie abu Gaizauska jvertino detaliau: anot BartoSeviciaus, ,, Gaizauskas, iéjes
i Bazny¢ia, niekaip nepagarbino Sv¢. Sakramento ne tik ta dieng, bet ir nie-
kada ne tik nepriklaupia, bet ir nepalenkia galvos pagerbdamas”®, o But-
kevicius teigé, kad ,niekada nematé jo besimeldziancio, kaip turéty elgtis
tikras krikscionis“®. Ilgametis baznycios zakristijonas ir Spitolés gyventojas®
zinojo , tikrojo” kriksc¢ionio savybes ir tokiu Gaizausko nelaiké. Apibend-
rinant pastebétina, kad visi vikaro nurodyti liudytojai buvo valstieciai,

7 Ibid., 1. 1227.
8 Jbid., 1. 1219.
8 Ibid., 1. 1225-1226.
8 bid., 1. 1222-1223.
8 Ibid., 1. 1222.
8 Ibid., 1. 1226.

% Pranas Virakas, ,Seredzius, jo apielinkés”, p. 702. Bazny¢ios vizitacijos aktuose kar-
tais biidavo nurodomi ir ,baznycios tarnai”; buvo nurodytas ir zakristijonas Kazimieras
Butkevicius; zr. Seredziaus parapinés baznycios inventorius, sudarytas vizituojant bazny-
Cig, 1888-10-27, in: LLMA, {. 139, ap. 1, b. 407, 1. 12. Jdomu, kad 1845 ir 1850 m. dekano vizi-
tacijose nurodomas vargonininkas Kazimieras Butkevicius; zr. 1845 m. vizitacija; 1850 m.
vizitacija, in: LLMA, f. 139, ap. 1, b. 404, 1. 41, 47.
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o keturi i$ jy buvo nerastingi. Uz du pasirasé taip pat vikaro liudytojas
Maciulis. Taip pat pasirasé jau minétas zakristijonas Butkevicius. Tai gali ro-
dyti artimus jy bendravimo rysius, galimybe derinti, aptarti liudijima. Ir tur-
bt ne vien tik per zakristijong vikaras galéjo turéti jtakos liudytojams.

Taciau svarbu, kad minétieji zakristijonas ir baznycios tvarkos sergéto-
jas buvo ir tarp Gaizausko geguzeés 15 d. skunde nurodyty liudytoju. Tiesa,
véliau paaiskéjo, kad kai kuriy vardus jis nurodé klaidingai, ir jie buvo pa-
taisyti (Nr. 10 — vietoje Adomo klaidingai nurodé Kazimiera, Nr. 16 — vietoje
Tomo klaidingai nurodé Motiejy, Nr. 17 - vietoje Boleslovo klaidingai nuro-
dé Kazimiera)®. Taigi be jau minéty 2 valstieciy dar buvo nurodyti¥”: mies-
tietis Juozapas Limontas (Nr. 5), bajoras Jonas Dobsevicius (Nr. 3), bajoras
Jonas Skirgaila (Nr. 1), bajoras Kazimieras Petrauskas (Nr. 17, nurodytas ir
liepos 29 d. Gaizausko raste), valstietis Kazimieras BartoSevicius (Nr. 10),
valstietis Motiejus Urbanavicius (Nr. 16), bajoras Adolfas Obulevicius (Nr. 8),
valstietis Kazimieras Firevi¢ius (Nr. 7) ir bajory luomo Antanina Semasko
(Nr. 4) — vienintelé moteris Sioje byloje, kurig GaiZauskas nurodé paskuti-
nigja. Ar atsitiktinai, ar tai iSkalbingas moters statuso vertinimo Zenklas?

Liepos 29 d. Gaizauskas dekanui padavé pareiskima prasydamas pa-
pildomai apklausti ir kitus 7 liudytojus: bajora Boleslova Petrauska (Nr. 17,
nurodytas ir geguZzés 15 d.), bajorg Jong Danichovskj (Nr. 14), bajorg Igna-
ciju Verzboviciy (Nr. 19), bajora Juozapa Zotkevitiy (Nr. 21), bajora Ignacijuy
Vitovskj (Nr. 20), miestietj Zenong Lukoseviciy (Nr. 18). Dar nurodé Kaune
gyvenantj Klementijy Ustinoviciy®. Taciau pastarasis apklaustas nebuvo,
nes to prasé vikaras, kaltindamas jj nederamu elgesiu®.

Ka apie jvykj liudijo kiti Veliuonos dekano Adalberto Novickio liepos
28-31 d. apklausti asmenys? Jau minéta, kad buvo apklaustas 21 asmuo.
Buvo apklausta 17 Gaizausko nurodyty asmeny ir 5 vikaro Cechanovskio
nurodyti valstieciai, o kas nurodé valstiecius Mykolg Dubinskj (Nr. 6) ir
Toma Urbanaviéiy (Nr. 16) — néra aisku. Nors i§ pastarojo liudijimo aiSkeé-
ja, kad jis buvo tarp klebono uzfiksuoty liudytoju, nors tiesiogiai klebono
nurodyto liudytojo nebuvo jvardyta né vieno. Visi bajory luomo liudyto-
jai buvo nurodyti tik Gaizausko. Nenuostabu, kad Gaizauskas liudytojais

8 Dekano pastaba apklausiant liudytojus, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1221.
8 Visy liudytojy luomas nustatytas i$ apklausy, nes Gaizauskas skunde jo nenurodé.

8 Stanislovo Gaizausko pareiskimas Veliuonos dekanui Adalbertui Novickiui, 1891-
07-29, in: LVIA, {. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1213.

8 Seredziaus vikaro Petro Cechanovskio rastas Veliuonos dekanui Adalbertui Novic-
kiui, 1891-07-28, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1217.
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nurodé daugiausia aukstojo luomo asmenis - tai buvo jo sociokultiiriné
aplinka. Tikétina, kad i$ jy GaiZauskas lauké savo pozicija, skunda patvir-
tinanciy teiginiy. Vis délto j akis krenta tai, kad liepos 29 d. nurodyti liudy-
tojai (apklausti liepos 31 d.*°) — Zenonas Lukasevicius (Nr. 18), Verzbovicius
(Nr. 19), Vitovskis (Nr. 20), Zotkeviius (Nr. 21) - nedaug teprisiminé, buvo
lakoniski, nes nebuvo zakristijoje (Lukasevicius®), nesuprato, dél ko klebo-
nas varo Gaizauska i$ zakristijos (Vitovskis®). Verzbovicius ir Zotkevitius
girdéjo ir maté, kaip vikaras ragino Gaizauska klauptis, o tas esg po keleto
tokiy raginimy pakluso®. Veiksmo ir citaty jy liudijimuose nedaug — Gai-
Zausko jie visai necituoja.

Gaizausko dédé (motinos brolis) Jonas Dobsevic¢ius (Nr. 3) daugiau
prisiminé apie geguzés 12 d.: esa per sv. MiSias Gaizauskas tik stovéjo za-
kristijoje netoli jéjimo i baznycia, o kodél klebonas ji ,paciupo uz desiniojo
peties”, nezinojo™. Anot dédés, Gaizauskas triukSmo ir gincy nekélé, taciau
klebonas pagrasino ,Sita laidoka”, t. y. GaiZauska, pamokyti®.

»Laidokas” (fajdak) —lenky ir lietuviy kalbos Zodis liudijime uzfiksuotas
rusy kalba®. Tai dar karta rodo, kokiomis kalbomis zakristijoje galéjo vykti
dialogai. Klebonas §j Zodj galéjo vartoti, nors daugiau né vienas liudytojas
jo nepacitavo. Pamirsta ar ne itin mandagiu Zodziu nenoréta sukompromi-
tuoti klebono? Taigi GaiZausko dédé Dobsevicius daugiau démesio skyré
klebono veiksmams ir ZzodZiams atpasakoti, 0 giminai¢io veiksmai nutyléti,
cituojama kalba mandagi: , Ko Klebone i§ manes norite??” Sis liudijimas,
nors ir iSsiskiria iSsamumu, vis délto lakoniskai charakterizuoja Gaizausko
veiksmus ir panaséja j véliau liudijusiy neiSkalbiyjy bajory parodymus.

Kity liudytojy bajory parodymai buvo neiSsamdtis, taciau juose pateikta
ir Gaizauskui ne itin palankiy detaliy: maté jj stovintj zakristijoje su lazdele
(bajoro Obuleviciaus (Nr. 8)*, bajoro Skirgailos (Nr. 1)* liudijimai), maté,

? Liudijimai, 1891-07-28, 1. 1220-1221.

o Ibid., 1. 1220.

%2 Ibid.

% Ibid., 1. 1220-1221.

% Ibid., 1. 1223.

% Ibid.

% Lietuviy kalbos Zodynas, t. 7, Vilnius: Mintis, 1966, p. 24; Dabartinés lietuviy kalbos
Zodynas, Vilnius: Mintis, 1972, p. 352.

7 Liudijimai, 1891-07-28, 1. 1223.

% Ibid., 1. 1225.

% Ibid., 1. 1222.
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kaip su klebonu kalbéjo ,,dauzydamas lazda j grindis” (Skirgailos liudiji-
mas'”). Daugumos bajory lakoniski liudijimai rodo, kad pakenkti GaiZaus-
kiui jie nenoréjo, labiau buvo linke nutyléti detales, nors ir ne visi.
Gaizausko nurodytas liudytojas valstietis Firevicius (Nr. 7) nurodé ir
pakelta lazda kalbant su klebonu, ir jvykio laikg bei aplinkybes — $v. Misiy
su isstatytu Sv¢. Sakramentu metu, o dvasininkas buvo su liturginiais ra-
bais'®'. Dar nurodé, kad ,,GaiZauskas visada BaZznycioje buvo nepadoriai,
o biitent: kai visa liaudis kltipojo, jis vienas kaip stulpas stovéjo, ir niekada
jokio nusilenkimo prie$ Sv¢. Sakramenta nedaré”!, Valstietis Urbanavicius
(Nr. 16) nurodé, kad , kiek matydavo Gaizauska, tai jis niekada nebiidavo
padoriai Baznycioje, kaip ir per miSias, taip ir kity maldy metu“'®®.
Atkreiptinas démesys, kad valstieciai gana detaliai prisiminé jvykius,
o kas budinga tik jy liudijimams — tai apibudino ir jvertino Gaizausko elgesj
ne tik konkretaus incidento metu, bet ir placiau. Panasiai liudijo valstieciai
BartoSevicius ir Butkevicius (Nr. 2 ir 9). Tokie liudijimai gali rodyti, kad de-
kanas Novickis mané, jog ir su jvykiu tiesiogiai nesusije¢ pastebéjimai gali
bati reikémingi. Galbat kai kuriy liudytojy valstie¢iy to buvo klausiama.
Atsakymai aiskiai formavo neigiama nuomone apie GaiZauska.

Svarbu pastebéti, kad visiems liudytojams buvo budingas pozityvus
vikaro Cechanovskio pamoksly turinio jvertinimas — niekas jokiy jzeidimy
per pamokslus negirdéjo. Kita vertus, atsakymuy apie pamokslus fiksavimo
forma leidZia manyti, kad liudijimai galéjo buti redaguojami. Ar tikrai dau-
guma apklaustyjy nurodé, kad pamokslai buvo sakomi ,Sv. Evangelijos
dvasia“? Manytina, kad tai buvo formalus, dvasininky luomui suprantamas
ir jam skirtas atsakymas. Reikia pastebéti, kad visy liudytoju parodymus
uzrasé Veliuonos dekanas. Sio asmens veiksnys byloje taip pat yra svarbus,
nors jo jtaka gali biiti labiau numanoma, nei jrodoma faktais.

Ivykiai ir bylos baigtis. Antraja Sv. Velyky dieng — balandzio 22 d. -
Stanislovas Gaizauskas su jaunesniuoju broliu Otonu ir biciuliu i§ Kauno
Ustinovi¢iumi atvyko j bazny¢ia: jau vyko §v. MiSios su isstatytu Sv¢. Sak-
ramentu ir buvo giedama ,Sventas Dieve”. [ bazny¢ios vidy jie néjo, liko
zakristijoje. Tq dieng baznycioje buvo gausu Zmoniy, jie uzpildé zakristi-
ja —ir bajorai, ir valstieciai. Gaizauskas stovéjo pasirémes lazdele, jie kalbé-

100 Ibid., 1. 1222.
108 Ibid., 1. 1225.
102 Ibid.

18 Ibid., 1. 1219.
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josi. Vikaras Petras Cechanovskis nurodé Siai grupelei klauptis. Gaizauskas
pakluso ne i$ karto, véliau jzuliai kalbéjo su Sv. MiSioms besirengianciu
vikaru, kuris nurodé baznycios tarnams (vienas jy — giedotojas Kazimie-
ras Petraitis) ji iSvesti i§ zakristijos. Gaizauskas aprimo ir liko zakristijoje.
Ta pacia diena jis skundé vikarg klebonui. Kadangi kitg sekmadienj — ba-
landZio 28 d. —klebong aplankeé policijos pareigtinas ir klausinéjo apie jvyki
baZnycioje'®, tai galima manyti, kad Gaizauskas skundési pasaulietei val-
dziai. Beje, ir vikaras prasé klebono apie Gaizausko poelgj pranesti policijai,
kad jis buty nubaustas, taciau klebonas to nepadaré'®.

Sekmadienj, geguzés 12 d., vyko Sv. Stanislovo votyvinés §v. Misios,
kaip ir dera $ios $ventés metu — buvo istatytas Sv¢. Sakramentas!®. Svar-
bu paminéti, kad SeredZiuje Sv. Stanislovas — ypatinga $venté, baznycioje
netgi vienas i$ trijy altoriy buvo skirtas §v. Stanislovui ir $v. Kazimierui'®.
Tai atlaidy diena, kuri i§ geguzés 8 d. buvo atkeliama j pirmajj sekmadien;j
po jos, kur galéjo dalyvauti net Sesi aplinkiniy parapijy dvasininkai'®. Beje,
visoje byloje apie kity parapijy dvasininky dalyvavima iskilméje niekas ne-
uzsimena, tad tikétina, kad jie nedalyvavo. Be to, §ia dieng miestelyje turé-
jo vykti viena i$ SeSiy per metus vykstanciy vienos dienos mugiy'®. Taigi
zmoniy baznycioje turéjo biti gausu. Gaizauskas atsirémes lazdele stovéjo
zakristijoje. Klebonas Dembskis j zakristijg jéjo apie puse vienuolikos, nes
turéjo ruostis 10.30 val. vyksianc¢ioms Sv. MiSioms'"’. Davé pastaba Gaizaus-
kui, kad j baznycia/zakristija su lazdomis jauniems Zmonéms eiti negalima,
pasitilé eiti j baznycia ar Sventoriy. Tarp jy kilo gincas, per kurj Gaizauskas
lazda dauzé j medines zakristijos grindis. Miestietis Juozapas Limontas ji
prilaiké uz peciy ir ramino™'. Klebonas kreipési j baznycios tarnus (valstietj

14 Seredziaus klebono Vitalio Kajetono Dembskio raportas Zemaiciy (Tel$iy) vysku-
pui, 1891-05-28, in: Ibid., 1. 1211.

15 Ibid.

16 Sventés, per kurias i$statomas Sv¢. Sakramentas, nurodytos XIX a. pirmos pusés

dekano vizitacijy aktuose; zr. 1845 m. vizitacija; 1850 m. vizitacija, in: LLMA, £. 139, ap. 1,
b. 404, 1. 42, 49.

107 Seredziaus parapinés baznycios inventorius, perimant baznycia i$ kunigo Aleksandro
Likevi¢iaus kunigui Vitaliui Kajetonui Dembskiui pagal vyskupo 1888-06-21 nurodyma,
in: LLMA, £. 139, ap. 1, b. 407, 1. 8.

1% Duomenys apie baznytines Sventes, in: KAKA, b. 159, 1. 3.
1% Vincentas Juzumas, op. cit., p. 983.

110 Kunigo Aleksandro Likeviciaus priimtas Seredziaus parapinés baznycios invento-
rius, 1875-11-21, in: LLMA, f. 139, ap. 1, b. 407,1. 1, 4.
" Liudijimai, 1891-07-28, 1. 1224.
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Juozapa BartosSeviciy, galbuit valstieti Toma Urbanaviciy), kurie ta diena
baZnycioje priziuréjo tvarka, kad Gaizauska nuvesty j baznycia, bet ir is-
vestas jis sugrjzo j zakristijq iki Sv. MiSiy pabaigos. Zakristijoje klausykloje
klebonas klausé iSpazinciy, o pro 3alj eidamas Gaizauskas jam grasino. At-
kreiptinas démesys, kad klebonas iSpazinciy klausé zakristijoje. Baznycios
inventoriai nemini, kad zakristijoje biity buves konfesionalas, taciau klebo-
nas savo nekanoninio elgesio neslépé — gal tai nebuvo isskirtinis dvasininko
elgesys. Po desimties mety kunigui Juozui Tumui-Vaizgantui tai buvo pa-
teikta kaip kaltinimas skunde dél jo elgesio, nors Tumo reakcija rodo, kad
toks elgesys buves gana daznas''?. Po $v. Misiy Gaizauskas iS¢jo j Sventoriy,
véliau kapinése sutiko miestietj Zenong Lukaseviciy, kuriam gyrési konf-
liktu su klebonu. Dembskis ta pacia diena apie konflikta informavo Kau-
no apskrities 1 stano pristava'”®. Gaizauskas 1891 m. geguzés 15 d. iSsiunté
skunda Kauno gubernatoriui (gautas geguzés 16 d.). O jau geguzés 18 d. dél
klebono pareiskimo GaiZzauska ir liudytojus apklausé pristavas ir byla per-
davé Kauno apygardos 5-osios nuovados taikos teiséjui'’*. Taciau pasaulie-
tiniame teisme $i byla nebuvo nagrinéjama, jvyko baznytinis tyrimas.

Skunda Kauno gubernatorius geguzés 21 d. persiunté vyskupijos valdy-
tojui Antanui Baranauskui. Gaves klebono raporta dél skundo, Baranaus-
kas pradéjo tyrima ir birzelio 11 d. nurodé Veliuonos dekanui Seredziuje
atlikti liudytojuy apklausa. Dekanas neskubéjo. Apklausa vyko liepos 28—
31 d. Dekanas konstatavo, kad SeredZiaus dvasininkai nekalti ir rugpjucio
6 d. vyskupui sufraganui iSsiunté 20 lapy sunumeruota, susititq ir ants-
pauduota byla'®. Po to Seredziaus dvasininkai turéjo biiti informuoti apie
baznytinés valdzios sprendima, nes buvo skystas ju elgesys, o iSteisinti
dvasininkai galéjo reikalauti teisétos bausmeés skundéjui. Turéjo biiti infor-
muotas ir Gaizauskas, ir Kauno gubernatorius, tac¢iau tokios informacijos
byloje neidentifikuota.

Kas vyko nuo rugpjucio iki lapkricio 30 d., néra aisku. Galbat buvo lau-
kiama vyskupo ordinaro sprendimo. Tik i§ Gaizausko lapkric¢io 30 d. rasto —

12 Juozo Tumo-Vaizganto laiskas Aleksandrui Dambrauskui, 1901-11-09, in: Vilniaus
Universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius, f. 1, b. E118, laiskas Nr. 26. Zinoma, kad Motiejus
Valancius neleido zakristijoje klausyti motery iSpazinciy, iSimtis buvo taikoma ligoniams
ir invalidams; Zr. Vytautas Merkys, op. cit., p. 247. Bet akivaizdu, kad nutikdavo visaip.

113 Pristavas — aukstesnis policijos pareigiinas, stanas — policijos teritorinis vienetas.

11 Serediaus klebono Vitalio Kajetono Dembskio raportas Zemaidiy (Telsiy) vysku-
pui, 1891-05-28, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1211.

15 Veliuonos dekano rastas Zemaiciy (Telsiy) vyskupijos valdytojui vyskupui sufra-
ganui Antanui Baranauskui, 1891-08-06, in: Ibid., 1. 1193.
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,nuolankaus prasymo” vyskupui — aiskéja, kad skundo autorius susitaiké
su Seredziaus dvasininkais'*. Jie atleido skundéjui, ka paliudijo rastu, o kle-
bonas paliudijo, kad atsisako , kelti teisminj tyrima uz grasinimus, Smeizta
ir melaginga pranesima Pasaulietinei Valdziai“!"’ (iliustracija Nr. 2). Vadi-
nasi, skundo autorius ar jo tarpininkai su dvasininkais turéjo bendrauti ir
tartis. Galbtit tuo metu toliau vyko ir pasaulietinis tyrimas. Vyskupui Me-
cislovui Leonardui Paliulioniui Gaizauskas pripazino savo kalte ir atsipra-
8¢, kad dvasininkus skundé pasaulietinei valdziai, kad nederamai elgési
bazny¢ioje, kad supykes skunde prirasé netiesos. Vyskupui jis rasé: , Jeigu
Jusy Ekscelencija uz mano poelgius skirsite man dvasine atgaila kaip Gany-
tojas, tai a$, kaip krikscionis, iStikimas savo BaZny¢iai, visada pasiruoses ja
atlikti. Be to, ad i§ savo pusés SeredZiaus Baznyciai aukoju kryZiy didZiajam
Altoriui, kuriame saugomas Své&. Sakramentas”!®, Klebono ir vikaro pasi-
raSytame raste buvo nurodyta, kad Gaizauskas ,sutiko uz bausme Sere-
dziaus baznyciai paaukoti kryziy ant didZiojo Altoriaus, kuriame saugomas
Své. Sakramentas”!?. Dvasininky ratas rodo, kad tai jie inicijavo atsipra-
Symo Zenkla — dovang baZnyciai, bet GaiZausko raste vyskupui nurodyta
jo iniciatyva. Vyskupas ant Gaizausko rasto uzdéjo tokia rezoliucija: , Para-
Syti Seredziaus Klebonui, kad P. Gaizauskas susitaikes su zmonémis iesko-
ty atleidimo pas VieSpatj Dieva ir atlikty Sv. ISpazintj” (iliustracija Nr. 3).
Turbt taip ir nutiko, artéjo adventas ir Sv. Kalédos.

1892 m. SeredZiaus bazny¢ios inventoriuje jrasyta: ,trys mazi kryziai
ant Altoriaus ir trys zakristijoje, visi pasidabruoti, susidévéje (vetchije)'*.
Kitame inventoriaus egzemplioriuje, kuriame nurodytos dovanos bazny<¢iai
ir dovanotojai, joks Gaizausko dovanotas kryZzius neminimas'?..

Gaizausko ir SeredZiaus dvasininky byloje sudalyvavo apie 30 jvairiy
luomy asmeny, neskaidiuojant tiesiog buvusiuyjy baznycioje ir zakristijoje

116 Stanislovo Gaizausko rastas Zemaiéiq (Telsiy) vyskupui, 1891-11-30, in: Ibid. 1. 1203;
Klebono Vitalio Kajetono Dembskio ir vikaro Petro Cechanovskio rastas, 1891-11-30, in:
Ibid., 1. 1194.

117 Klebono Vitalio Kajetono Dembskio ir vikaro Petro Cechanovskio rastas, 1891-11-
30, in: Ibid., 1. 1194.

118 Stanislovo GaiZzausko rastas Zemaiciy (Tel$iy) vyskupui, 1891-11-30, in: Ibid. 1. 1203.

119 Klebono Vitalio Kajetono Dembskio ir vikaro Petro Cechanovskio rastas, 1891-11-
30, in: Ibid., 1. 1194.

120 Seredziaus baznycios inventorius Veliuonos dekanui kanauninkui Adalbertui
Novickiui perduodant baznycia i§ kunigo Vitalio Kajetono Dembskio kunigui Feliksui
Rudokui, 1892-03-31, in: LLMA, £. 139, ap. 1, b. 407, 1. 19.

121 Seredziaus baznycios inventorius, 1892 [?], in: Ibid., 1. 32-35.
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3 iliustracija. Stanislovo GaiZausko 1891 m. lapkri¢io 30 d. rastas Zemaiéiy (Tel3iy)
vyskupui Mecislovui Leonardui Paliulioniui su vyskupo rezoliucija. LVIA, f. 1671, ap. 4,
b. 155, 1. 1203r
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per sv. Misias. Taigi skundési bajoras, dél skundo aiskinosi 2 dvasininkai —
tai privilegijuotyju luomy asmenys. Liudijo 21 asmuo — 9 bajorai, 2 mies-
tieciai ir 10 valstieCiy. Buvo paminéti ir kiti jvykiy dalyviai: Gaizausko
jaunesnysis brolis Otonas, ju svecias i Kauno Ustinovicius. Klebonas dar
minéjo bajora Benedikta Zotkeviciy. Buvo minimas ir giedotojas Kazimie-
ras Petraitis, gaves vikaro nurodyma iSvesti Gaizauska i$ zakristijos, taciau
apklaustas jis nebuvo. Kai kuriy asmeny neapklausimas gali rodyti bylos
dalyviy poziurj j vadinamuosius , baznycios tarnus”, patarnaujancius baz-
nycioje — parapijos socialine grupe, kuriy uZsiémimas galéjo btiti svarbesnis
uz jy nuomone, kartais net varda ir pavarde.

Visi §ie skirtingy luomuy asmenys susitiko vienoje erdvéje — baznycio-
je, liturginiy Svendiy metu. Jie paisé religinio gyvenimo praktiky, apklau-
soje liudije valstieciai dalyvavo Sv. MiSiose ir antra sv. Velyky diena, ir per
Sv. Stanislova, bajorai buvo aktyvesni $vesdami votyvines Sv. Stanislovo
miSias, antra $v. Velyku diena Sventé namuose. Dél zakristijoje jvykusiy
konflikty tarp bajoro GaiZausko ir SeredZiaus dvasininky, kurie bazny¢ioje
nesibaigé, bajorai, valstieciai ir kiti baznytinio tyrimo metu turéjo liudyti.
Liudytojy luomas buvo atpaZjstamas ne tik dél to, kad jis buvo nurodomas
fiksuojant liudijimus, bet ir pa¢iame liudijimo turinyje. Bajorai dazniau
buvo atlaidesni to paties luomo skundo autoriui, o valstieciai detaliau api-
badino GaiZausko elgesj ir pateiké daugiau jam nepalankiy charakteristiky.
Veliuonos dekano Novickio bylos tyrimo iSvadoje pazymima apie nedievo-
baiminga Gaizausko elgesj per Sv. Misias ,,ir giedant ,,gventas Dieve” prie
i$statyto Sv¢. Sakramento”!? (iliustracijos Nr. 4 ir 5). Dekanas nurodé dva-
sininky pareiga parapijie¢ius mokyti dievobaimingumo ir saugoti nuo pa-
gundy, kad dvasininkai taip su Gaizausku elgési mokydami ji nuolankumo
ir Sv¢. Sakramento gerbimo, todél dél savo elgesio jie liko nekalti. Esg jie
,uzsistojo uz Dievo garbe ir garbinima kliipancios liaudies akivaizdoje, kai
vienintelis S. Gaizauskas to nedaré”’®. Svarbu, kaip Sioje dekano isvadoje
zakristijoje vykes veiksmas jgauna teologine forma ir prasme — buvo pa-
bréztas Gaizausko nenuolankumas ir neklusnumas dvasininkams — galios
autoritetui baznycioje. Nuolankumas, kaip tikinciojo teologiné nuostata,
buvo esminis reikalavimas ir dalyvaujantiems liturgijoje'*. O paklusnu-
mas buvo svarbus socialiniame parapijos gyvenime. Dekano iSvada ir bylos

2 T judijimai ir dekano iSvada, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1221.
12 Dekano iSvada, in: Ibid., 1. 1238.
124 Romano Guardini, op. cit., p. 37-38.
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baigtis parodé dvasininky luomo socialine galia parapijoje. Byloje pasiektas
susitaikymas rodo pastangas konflikto neeskaluoti, neperkelti jo i pasaulie-
tinés valdzios lauka, kuriame sprendimai priklausyty jau ne nuo BaZnycios.

Seredziaus bylos analizé parodo, kad klebono Dembskio ir vikaro Ce-
chanovskio laikysenoje reikSmingiausia buvo jy luomo tapatybé. O bu-
vusioji (t. y. ta, su kuria ateinama j dvasininky luoma) néra samoningai
pabréziama, bet gali buti atpazjstama. Bajoro Gaizausko socialiné tapatybé
buvo reikSminga ir pabréZta, taciau konflikto su dvasininkais metu ji pas-
tariesiems uzleido vieta luomuy hierarchijoje. Baznytinis tyrimas buvo reiks-
mingas faktorius bitent tokia hierarchija sudéliojant.

Post scriptum. Seredziaus dvasininky byla leidzia analizuoti minétus
baZny¢ios tarnus kaip dar vieng parapijos socialine grupe. Bylos dalyviai ir
liudytojai juos ne karta mingjo ir jvairiai vadino. Vizituojant baznycia kar-
tais buvo atskirai nurodomos bazny¢ios tarny — vargonininko, zakristijono,
giedotojo, rastininko, skalbéjo, siuvéjo, varpininko vardas ir pavardeé. Spito-
lés kartais buvo nurodomos kaip ,baznyc¢ios tarny namai“'?>. Sie asmenys
turéjo aiskias funkcijas baznycioje, gaudavo sutarta atlygj, o priémimas j
tokig tarnyba visiskai priklausé nuo klebono'*, kuris jiems galéjo demonst-
ruoti savo galia. Tai yra fiksuojama ir Seredziaus byloje: vikaras nurodé gie-
doriui Petraiciui iSvesti Gaizauska i$ zakristijos antrg Sv. Velyky dieng'”.
Byloje taip pat minétas Sveicorius, tvarkos priZitirétojas (liudytojas Nr. 2),
i$ klebono nurodymus gave bazny¢ios tarnai. Siuo atveju tai nebuvo zakris-
tijonas ir vargonininkas, nes jie buvo uzimti liturgijos metu. Tad baznycioje
buvo ir kiti dvasininkams pavaldiis asmenys. Jie palaiké tvarka baznycioje.
Dvasininky nurodymu jie baznycioje galéjo panaudoti jéga kity atzvilgiu.

Atsiminimuose yra nuorody apie baznycios marsalkas, jéga darydavu-
sius kelig kunigui einant per bazny¢ia, ar gaudavusius Sias pareigas uz tam
tikrus nuopelnus bazny¢iai'®. Marsalkos, Sveicoriai, deSimtininkai, dziady,
broliukai, bazny¢ios tarnai buvo XIX a. pabaigos — XX a. pradZios Zemaiéiy

12 Seredziaus baznycios inventorius Veliuonos dekanui kanauninkui Novickiui per-
duodant baznyc¢ia i§ kunigo Vitalio Kajetono Dembskio kunigui Feliksui Rudokui, 1892-
03-31, 1. 20.

126 Zemaidiy (Teliy) vyskupijos konsistorijos rastas Ukmerges dekanui, 1891-09-03, in:
LVIA, £. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1322.

17 SeredZiaus klebono Vitalio Kajetono Dembskio raportas Tel$iy (Zemaiciy) vysku-
pui, 1891-05-28, in: Ibid., 1. 1210.

128 Stasys Rastikis, op. cit., p. 24-25; Pranas Virakas, ,Seredzius, jo apielinkés”, p. 702, 747.
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(Telsiu) vyskupijos parapiju baznyciy kasdienybés reiskinys. Ju rysj su vys-
kupijoje buvusiomis baZnytinémis brolijomis reikéty jrodinéti atskiru tyri-
mu, tadiau pastebétina, kad ir 1891 m. yra iSlikes skundas dél , baznycios
broliuky”, kaip aiskios organizacinés struktuiros, ir klebono nesutarimo’®.
Vadinasi, tokiy sasajuy visiskai atmesti negalima.

SeredZiaus byloje minimi tik baZnycios tarnai. Veliuonos dekanas No-
vickis dar 1887 m. buvo informaves vyskupa, kad jo dekanate jokiu ,baz-
nycios broliuky” néra, o per baznytines sventes padeda tik baznycios tarnai
(prisluga)™. Jis buvo labai lakoniskas, palyginus su kitais dekanais, paaiski-
nusiais, kad marsalkos arba broliukai (Obeliy dekanas paminéjo baznycios
senitinus arba desSimtininkus'*') — tai iSrinkti ar klebono paskirti asmenys,
sekmadieniais, per Sventes padedantys liturgijos metu, priziarintys tvarka
baznycioje, procesijy metu giedantys ir neSantys kryziy, véliavas, Zibintus,
baldakimus'®. Vis délto dekanas Novickis marsalkos, broliuky sgvokos ne-
vartojo, kaip ir parapijieciai per apklausa.

Taciau svarbu nurodyti, kad 1898 m. Vilniaus generalgubernatorius at-
kreipé démesj j prie baznyciy esancius ,broliukus” —ju nelaikeé brolijy na-
riais, taciau vertino kaip klititj, siekiant jam patikéta administruoti krasta
paversti ,teisingu”, gyvenanciu ,rusiska dvasia”. Jis nurodé surinkti duo-
menis apie baznyciose patarnaujancius , broliukus”, ju turta ir visuomenine
padeétj, jtaka, kad buity galima greitai reaguoti j bet kokj dvasininky priesis-
kuma valdziai*®. Gavus tokj valdZios nurodyma, broliuky veikla 1899 m.
placiai apibiidino Kauno apskrities ispravnikas. Galima jtarti, kad jis buvo
subjektyvus, taciau svarbu, jog jo pateiktas apibtidinimas mazai skyrési nuo
minéty 1887 m. klebony ir dekany pateikto broliuky veiklos aprasymo ar
atsiminimuose nurodomos juy veiklos®. Ispravnikas raseé: ,Visi nurodytie-
ji broliukai tarp valstieciy palaiko Romos kataliky religija, per iSkilmingas

122 Subaciaus klebono raportas TelSiy vyskupijos valdytojui vyskupui sufraganui An-
tanui Baranauskui, 1891-04-26, in: LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 155, 1. 1181.

1% Veliuonos dekano Adalberto Novickio raportas Zemaiciy (Telsiy) vyskupijos kon-
sistorijai, 1887-02-18, in: LVIA, £. 669, ap. 3, b. 2287, 1. 47.

31 Obeliy dekano raportas konsistorijai, 1887-02-27, in: Ibid., 1. 52.

132 Batakiy dekano raportas konsistorijai, 1887-01-07; Panevézio dekano raportas konsis-
torijai, 1887-01-10; Seduvos dekano raportas konsistorijai, 1887-01-28; Novoaleksandrovsko
dekano raportas konsistorijai, 1887-02-23, in: Ibid., 1. 15, 18, 19, 48; Kurkliy parapijos klebono
raportas dekanui, 1887-01-06; Alizavos filialisto raportas dekanui, 1887-01-31, in: Ibid., 1. 41, 44.

13 Vilniaus generalgubernatoriaus Vitalio Trockio aplinkrastis Kauno gubernatoriui, 1898-
10-26, in: Kauno regioninis valstybés archyvas, (toliau — KRVA), £. 1-50, ap. 1, b. 23570, 1. 1-2.

134 Pranas Virakas, ,Seredzius, jo apielinkés”, p. 703.
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Sventes (,festas”) atlieka baznycios tarny pareigas, vykdo kunigy nurody-
mus, pavyzdZiui: pateikia duomenis apie iSpazinties nebuvusius asmenis,
apie amoraly valstie¢iy gyvenima, bazny¢iy statybai ir kunigy islaikymui
renka slaptas aukas. Pries Kalédas kunigui apsilankant kaimuose su sven-
tintu vandeniu (, Kalenda”), broliukai pranesa, kad kunigui atvykus pa-
gal galimybes valstieciai jam duoty produkty i$ savo tikio (avizy, mieZiy,
rugiy, Zirniy ir kt.). Liturgijos metu atlikdami baZzny¢ios tarny pareigas,
broliukai gyventojy akyse tampa lyg vyresniaisiais, aukstesniais uz kitus,
pelno pagarba ir pasitikéjima, valstieciai ju klausia patarimy Seimyniniais
ir visuomeniniais reikalais, taip jie turi jtakos aplinkiniams. Visi sagraSe nu-
rodyti broliukai kitu smerktinu elgesiu pastebéti nebuvo”!®.

1899 m. broliuky sarase buvo 204 pavardés. IS Seredziaus parapijos buvo
net trylika asmeny'*. Dviejy broliuky vardai ir pavardés sutampa su 1891 m.
liudijusiyjy SeredZiaus byloje. Tikétina, kad 1899 m. nurodytas bajoras Da-
nichovskis'”” Seredziaus byloje buvo liudytojas Nr. 14, o valstietis BartoSe-
vicius™® — liudytojas Nr. 10. Jau minéta, kad byloje apklaustas zakristijonas
Butkevicius buvo ilgametis baznycios tarnas, todél tikétina, kad galéjo bati ir
daugiau nuolatiniy aktyviy parapijieciy. Gali buti, kad 1891 ir 1899 m. pasi-
kartojancios pavardés rodo formas keitusia, taciau nenutriikusia baznytinés
brolijos parapijoje veikimo tradicija, nes SeredZziuje ji egzistavo — XIX a. sep-
tinto deSimtmecio Saltiniuose brolija minima kaip tebeveikianti nuo 1746 m.,
turto neturinti’®. Galbut XIX a. pabaigoje i$ baznytinés brolijos nariy teliko
,bazny¢ios broliukai”. Dél pasaulietinés valdzios taikyty priemoniy, pasi-
keitus kataliky religingumo praktiky raiSkos galimybéms (apribotos bazny-
tinés procesijos, reglamentuotos iskilmingos laidotuvés, giedojimas ju metu),
baznytinés brolijos patyré transformacijas. Brolijos bendruomenéje prarado
teatraliskos raiskos galimybes, taciau savo veikima orientavo j socialine prak-
tika — padéjo dvasininkams liturginéje, sielovadinéje veikloje.

135 Kauno apskrities ispravniko slaptas raportas Kauno gubernatoriui su baznycios
broliuky sarasu, 1899-03-23, in: KRVA, {. I-50, ap. 1, b. 23570, 1. 97-98.

136 Sarase jie nurodomi: Nr. 27-36, Nr. 52-54 (i$ ju — 2 bajorai, kiti — valstieciai) (ibid.,
1. 98-101).

137 Nr. 28 sgrase nurodomas 48 mety amziaus bajoras Jonas Danichovskis, Benedikto
stinus, i$ Vitkiiny bajorkaimio, turintis 10 deSimtiniy zemeés (ibid., 1. 98).

138 Nr. 30 sgrase nurodomas 69 mety amziaus valstietis Adomas BartosSevicius, Stanis-
lovo stinus, i$ Rusteikoniy kaimo, turintis 4 deSimtines Zemeés (ibid. 1. 98).

139 Seredziaus klebono Juozapo Jurgeleviciaus rastas, 1865-10-19 patvirtintas Veliuo-
nos dekano, in: LVIA, f. 669, ap. 3, b. 890, 1. 61-62; Veliuonos dekano Adalberto Novickio
raportas, 1868-06-23, in: LVIA, f. 669, ap. 3, b. 1136, 1. 23.
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Isvados. 1891 m. bajoro Stanislovo Gaizausko ir SeredZziaus parapijos
dvasininky — klebono Vitalio Kajetono Dembskio ir vikaro Petro Cecha-
novskio — konflikto analizé parodé, kad luomo tapatybé buvo reikSmingas
ir atpaZjstamas démuo parapijos erdvéje XIX a. pabaigos Lietuvoje. Ji buvo
privaloma deklaruoti oficialioje rastvedyboje, taip pat atpazjstama ir skirtin-
gy luomy - skundéjo, skundziamuyjy ir liudytojy — tekstuose. Baznycia kaip
institucija turéjo skundy sprendimo sistema, kuri buvo hierarchiné, uzdara
ir leido daryti jtaka bylos tyrimui bei baigciai. Pasaulietinés valdZios dalyva-
vimas tam tikrais atvejais buvo galimas, taciau Baznycia jo vengeé. Seredziaus
bylos tyrimas ir baigtis rodo, kad dvasininky luomas savo socialinj statusa,
kuris anuometinéje visuomenéje buvo aukstas, saugojo. Kataliky BaZnycia
XIX a. Lietuvoje tebegyveno potridentine ekleziologine tradicija, kurioje Baz-
nycios valdzios ir hierarchiskumo akcentavimas buvo svarbus. Tikétina, kad
bajoro Gaizausko parklupdymo ir iSvesdinimo i$ zakristijos istorija nebuvo
vien jauno jzeisto asmens konfliktas. Nuorodos apie dvasininky elgesj gali
biti patikimos, tadiau Siuo tyrimu nesiekéme nustatyti kaltyju ar nekaltyju.
Siistorija leidZia pamatyti luomy statusa visuomenéje ir Baznycioje, iskalbin-
gai rodo galima socialinj elgesj, kulttirines laikysenas. Tyrime taip pat buvo
parodyta, kad XIX a. pabaigoje SeredZiaus parapijos socialiniame gyvenime
funkcionavo bazny¢ios tarny socialiné grupé, jos atstovy statusas buvo pa-
nasus j baznytiniy brolijy nariy. Baznycios tarny egzistavimas galéty rodyti,
kaip XIX a. pabaigoje transformavosi baznytiniy brolijy veikla.

ON THE BEHAVIOUR IN CHURCH AND OTHER
DETAILS OF THE EXPRESSION OF STATUS IDENTITY:
THE CASE OF SEREDZIUS IN 1891

Summary

The article analyses the conflict between Stanislovas GaiZzauskas, a noble,
and the clergy of the parish of Seredzius (Veliuona deanery), which occurred
in the spring of 1891. It is focused on the complaint of noble Gaizauskas and its
investigation. It examines whether or how it reflects social relations in the parish/
church and the status identity of the participants in the conflict. It considers the
way social status was reflected in conflict resolution and complaint handling in
the church, as well as the relationship between the clergy and other believers.
The paper analyses the procedure of complaint handling in the Church of that
time, the meanings of the explanations and apologies of the complainant, the
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clergy complained about, and the witnesses, and the broader context of the
phenomena found in their texts.

The article concludes that the 1891 conflict between the clergy and Gaizauskas
in the parish of SeredZius and its investigation show that status identity was a
significant and recognisable constituent in the parish/church space in late-
nineteenth-century Lithuania. The status identity (nobles, clergy, and peasants) is
recognised in the texts of the plaintiff, the defendants, the witnesses, and in court
rulings. The examination of the conflict shows that the Church as an institution
had a conflict/complaint resolution system, which was closed and hierarchical.
On the other hand, the involvement of the secular authorities was possible in some
cases, but the Church avoided it. The outcome of the case shows that the clergy
was defending their social status and power and achieved success.

This story of the young noble forced to kneel down and led out of the sacristy
is probably not just his fantasy, and the reference to the behaviour of the clerics
is not a fantasy either. The article shows that although the author used biased
testimonies, this ‘story” is important and telling as an indication of the possible
behaviour of all estates and points to the status of the priest in the Church and
the society of the time.

Religious literature paid considerable attention to the behaviour of believers
in the church and did not emphasize their status, but social reality was shaping
patterns of behaviour in which the status was important and recognisable.
The status of the cleric remained supreme.

In addition, the analysis of the conflict revealed that at the end of the nine-
teenth century, there was a social group in the public life of the parish of SeredZzius
whose status was similar to that of the members of church fraternities: it included
servants of the church and other people who maintained order in it. Their existence
may be indicative of the transformation of the activities of church fraternities in
the late nineteenth century.

The appendix contains the translation of the file compiled during the years of
ecclesiastical research into Lithuanian.
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Priedas

STANISLOVO GAIZAUSKO IR SEREDZIAUS PARAPIJOS DVASI-
NINKUBYLA 1891 M.

Stanislovo GaiZausko ir Seredziaus dvasininky byla saugoma Lietuvos
valstybés istorijos archyve (LVIA, £. 1671, ap. 4, b. 155). Ja sudaro 20 nume-
ruoty lapy, archyvinéje byloje jie jriSti nenuosekliai, o ju seka nustatoma
pagal ty paciy lapy atskirg numeracija, kuria, tikétina, atliko Veliuonos de-
kanas kunigas Adalbertas Novickis, 1891 m. liepos 31 d. baiges apklausa
Seredziuje ir rugpjucio 6 d. tyrimo medziaga siysdamas vyskupui sufraga-
nui Antanui Baranauskui j Kauna. Sioje publikacijoje lietuviy kalba doku-
mentai teikiami laikantis dekano suformuotos bylos logikos ir numeracijos.
Verciant dokumentus i rusy kalbos j lietuviy kalba didziujy raidziy rasyba
palikta tokia, kokia buvo Saltinyje (iSskyrus rasant datas). Manytina, kad
tai atspindi ne tik jvairuojancias skirtingy institucijy rastvedybos taisykles,
bet ir kulttiring rasanciojo laikyseng — reiskinio, luomo, asmens vertinima,
kuris Siame tyrime yra svarbus. Publikacijoje kursyvu iSskirti skundo auto-
riaus, skundziamuyjy ir liudytojy parasai — vardai ir pavardés. LauZtiniuo-
se skliaustuose teikiami jterpti skaiciai ir ZodZiai. Archyvineés bylos lapy
numeracija irgi teikiama lauZztiniuose skliaustuose — pirmuoju skai¢iumi
nurodomi dekano Novickio numeruoti bylos lapai, antruoju — archyviné
numeracija.

[1. 1218r]
Pono Gaizausko byla su Seredziaus Baznyc¢ios Dvasininkais
[1.1/1 1212r]

Veliuonos Dekanui Kanauninkui Novickiui Nr. 1061

Siunciu Jums bajoro Stanislovo Gaizausko, Kiprijono, skunda ir Sere-
dziaus baznycios Klebono pasiaiskinima, nurodydamas Jums atlikti ap-
klausa vietoje ir apie rezultatus pranesti man, sugrazinant pridedamus
dokumentus.

Kaunas, 1891 m. birzelio 11 d.
Vyskupijos Valdytojas Sufraganas Vyskupas A. Baranauskas
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[L 2 vacat!]
[1.3/1. 1214r]

Jusy Prakilnybei Ponui Kauno Gubernatoriui?

Bajoro Stanislovo Gaizausko, Kiprijono, gyvenancio nuosavame dvare
Daucionyse, Seredziaus parapijoje, Kauno apskrityje

Skundas

Zemiau aprasomi SeredZiaus Romos Kataliky BaZnycios Kunigo poel-
giai verdia mane kreiptis i Jiisy Prakilnybe su $iuo praSymu ir prasyti Jus
kaip Gubernijos VirSininka suteikti man apsauga.

Reikalas toks: Antraja praéjusiy Velyky dieng, kai a$ su savo giminai-
Ciais atvaziavau j baznycia, Kunigas Vikaras Cichanovskis’, visiSkai be

jokios priezasties jsakeé pasalinti mane ir kitus su manimi buvusius i§ bazny-
¢ios uz tai, kad neva as ir kiti su manimi buvusieji neatsiklaupé ant keliy tuo
metu, kai po misiy giedojo .Sventas Dieve”. Kunigo Cichanovskio pasaukti

broliukai*, kad pasalinty mus i baznycios, matydami Kunigo Cichanovskio
reikalavimy nepagristuma, jo nurodymy vykdyti nesiémeé. Kiek [1. 1214v]
a$ iSmanau Romos Kataliky Bazny¢ios apeigas, klipoti tuo metu, kai gieda-
mas ,,Sventas Dieve” po misiy, neprivaloma. Kai a$ kreipiausi j BaZznyc¢ios
klebona Dembskj, kad liautysi toks Vikaro Cichanovskio elgesys, kunigas
Dembskis man atsaké, kad kunigo veikimas baznycioje yra nekontroliuoja-
mas, ir jis baznycioje — taip kaip lydeka vandenyje, todél Kunigas Dembskis
nerado reikalo padaryti kokig nors pastaba kunigui Cichanovskiui.
Praeita sekmadienj a$ taip pat atvaziavau j bazny¢ia, tada klebonas
Dembskis, kaip galima jtarti, paprasytas Vikaro, paciupo mane uz paran-

kés ir noréjo iSvesti i§ baznycios, tik uz tai, kaip jis man tada saké, kad as
atéjau j baznycia su lazdele, sakydamas, kad jauniems nedera j bazny<ia eiti
su lazdomis, nes tai leidziama tik seniams.

Tikrai nesuprantu, kaip tai gali buti susije su religija. Kad labiau ap-
Sviesciau Seredziaus kunigy savivaldziavima ir valdzios plétima parapijie-

! Lapas tuscias, archyvo nenumeruotas, jristas pries 1. 1228.

2 Lapo virsuje desinéje yra Kauno gubernatoriaus kanceliarijos antspaudas su data:
1891 m. geguzés 16 d. Skunde kai kurie ZodZiai pabraukti piestuku, kairéje puséje uzra-
Syta: Nusiysti Vyskupui dél [sprendimo].

% Gaizauskas rasé tokia vikaro pavarde, nors vikaras — Cechanovskis.

* Gaizauskas vartojo terming poslusniki.
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¢iams, manau, nebus perdéta pateikti kita pavyzdj: Daucioniy bajorkaimyje

gyvenanti siuvéja Antanina Semasko po iSpazinties per gavénia éjo Sven-
tos Komunijos. Kunigas Cichanovskis dalindamas $v. Komunija ir paste-
béjes, kad Semasko su skrybéle, numeté jos skrybéle ir tuo metu iSmeté
komunikanta.

Ir be to kunigas Cichanovskis [1. 4 /1. 1215r] kiekviena savaite bara savo
parapijiecius, visus labiau inteligentiskus, visiSkai be jokios prieZasties.

Tai pranesdamas Jusy Prakilnybei nuolankiai prasau, kad rastuméte ga-
limybe nurodyti, kad baigtusi toks Seredziaus kunigy elgesys arba pervesti
juos kiton vieton, nes jie savo elgesiu parapijeciams jkyréjo.

PraSymas $is Jusy Prakilnybei gali pasirodyti keistas, nes jis pateikia-
mas vieno asmens vardu, bet a$ turiu paaiskinti, kad pas mus, katalikus,
kiekvienas pataikauja kunigui ir baiminasi, kad po to jo neapkes valstieciai,
ir su skundais dél kunigy nesikreipia.

Be to, turiu garbés pridéti, kad a$ Siuo reikalu Siandien skundziausi
Kauno Vyskupui, bet jis i tai labai mazai kreipé démesio. Tai gali paliudyti
Sie asmenys: Juozapas Limontas Belvederio dvare, Jonas Dobsevicius Dau-
¢ioniy dvare, Jonas Skirgailo Juskevic¢iy dvare, Kazimieras Petrauskas Pa-
dubysio dvare, Juozapas ir Kazimieras Bartoseviciai i$ Rusteikoniy kaimo,
Motiejus Urbanavicius i§ Pikcitiny kaimo, Kazimieras Butkevicius i$ Sere-
dziaus, Adolfas Obulevicius i$ Seredziaus ir Kazimieras Firevicius — visi
1-0jo stano Seredziaus parapijos, taip pat ir Antanina Semasko i§ Daucio-
niy dvaro.

Apie rezoliucija praSau man pranesti.

1891 m. geguzés 15 d.
Bajoras S. GaiZauskas

[L5/1 1210r]

Jusy Ekscelencijai Ponui TelSiy arba Zemaidiy Vyskupui Seredziaus
Romos Kataliky parapinés baznycios Klebono

Raportas
Dél Jisy Ekscelencijos $. m. geguzés 24-os nurodymo Nr. 963 turiu gar-

bés paaiskinti Ssiuos dalykus: Antra Sv. Velyky diena, $iais metais balandzio
22-3, kai as Svenciau votyvines miSias, begiedant Sventas Dieve” su i8kil-
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mingai i$statytu Sv¢. Sakramentu, kai visa liaudis bazny¢ioje ir zakristijoje
kltpéjo, i zakristijg jéjo Seredziaus parapijietis Stanislovas Gaizauskas su
savo broliu Otonu ir su kazkokiu i§ Kauno atvykusiu juy pazjstamu. [eida-
mas j zakristijg, net nepersiZegnojes, dirsteléjo j bazny¢ia, atsistojo ir uzve-
dé sneka. Kunigas Petras Cechanovskis, kuris tuo metu buvo zakristijoje ir
besimelsdamas rengési iSkilmingoms miSioms, tai pastebéjes pasakeé: ,Po-
nai, klaupkités, nepiktinkite”, bet jie ir toliau kalbéjo stovédami. Tada kun.
Cechanovskis pakéles balsg pasakeé: ,Klaupkités, o tai parodysiu duris”,
jie nurimo ir atsiklaupe. [1. 1210v] Baigus giedoti ,Sventas Dieve”, kai kun.
Cechanovskis rengési miSioms liturginius riibus, prie jo priéjo Stanislovas
Gaizauskas ir pasakeé: ,Kunige, Jis uZsimirState. AS Jums negaliu to atleis-
ti, as skysiuos”. Siuos ZodZius Gaizauskas kartodamas keletg karty trukdé
rengtis. Kun. Cechanovskis i tai jam nieko neatsakinéjo, bet kai ji iSvedé is
kantrybés nurodyty zodziy kartojimu, tai priéjes prie dury, vedanciy is za-
kristijos j Sventoriy, jas atidaré ir pasakeé: ,ISeikite, ten vieta gincams”. Tuo
metu i$ baznycios j zakristija éjo giedotojas Kazimieras Petraitis, kuriam Ce-
chanovskis jsaké iSvesti persekiojantj, trukdantj ir zakristijoje nereikalinga
Gaizauska. Tik tada GaiZauskas nurimo ir atsistojo prie baznycios dury ir
todél kun. Cechanovskis nerado reikalo jo i$ zakristijos Salinti, o ir laiko ne-
buvo, nes turéjo pradéti iskilmingas misias.

AS, sugrjzes nuo altoriaus j zakristija, nieko nepastebéjau. Kun. Cecha-
novskis pradéjo miSias, o a$ pasimeldes grizinéjau namo. Pakeliui namo i$
zakristijos mane pasivijo GaiZauskas ir pasake: , Ka kunigas Petras iSdariné-
ja, mane, brolj ir miisy svecia jsaké iSvesti i§ zakristijos uz tai, kad mes nesi-
klaupéme ant keliy”. A§ Gaizauskui pasakiau: ,,AS dar nieko nezinau, kas
tarp Jusy jvyko, turbat Jis nederamu buvimu zakristijoje privertéte kuniga
su Jumis taip pasielgti”. Gaizauskas atsaké: ,, As skusiuosi, todél kad kuni-
gas neturi teisés iSvesti i§ bazny¢ios”. | tai a$ jam pasakiau: , Jis klystate —
kunigas gali iSvesi ta, kuris nederamai elgiasi baznyc¢ioje”. Taip bekalbant
mano namuose buvo bajoras Benediktas Zotkevidius. Zodiiq, kad , kuni-
go veiksmai nekontroliuojami ir jis baZnycioje yra kaip lydeka vandenyje”
a8 nesakiau. Apie jvykj tarp kun. Cechanovskio [l. 6 /1. 1211r] ir Gaizaus-
ko, sugrizes i$ baznycios po misiy, kun. Cechanovskis man taip perdaveé,
kaip auksciau iSdéséiau. Po to, Tomo sekmadienj, BalandZzio 28 [diena],
pas mane atéjo Zandary unter karininkas Volikas, gyvenantis Ariogaloje,
ir klausinéjo apie jvykj baznycioje tarp kun. Cechanovskio ir Gaizausko.
Kun. Cechanovskis manes prase, kad as apie Gaizausko poelgj pranesciau
Policijai, kad jis btity patrauktas atsakomybén uz tylos trikdyma ir nedera-
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ma buvima bazny¢ioje, bet as$ kaip Ganytojas maniau, kad geriau neprasyti
teisinés Gaizausko atsakomybeés.

Geguzeés 12-3 per Sv. Stanislovo Svente 10 %2 as jéjau j zakristija per voty-
vines misias (votiva), radau Stanislova Gaizauska stovintj atsirémus;j j laz-
da nederama poza, tai pastebéjas pasakiau: ,Ponai, praSau deramai elgtis
bazny¢ioje, tai Dievo Sventové ir maldos namai, su lazdomis cia eiti nede-
ra”, ir tarnams pridiriau: ,,Neleiskite nieko j zakristija su lazdomis, nebent
tik senus ir nejgalius”. Cia GaiZauskas garsiai kreipési Zodziais: ,Ko a$
prie jo kimbu, ir ko i$ jo reikalauju?” AS pasakiau: , Reikalauju i Jasy ir i$
visy deramai elgtis baznycioje, ¢ia maldos, o ne gincy namai, kitaip — jsa-
kysiu iSvesti”. Bet Gaizauskas tuojau pat pakéleé balsa, pri¢jo ir émé gincy-
tis. AS pakvieciau Sveicoriy ir tarnus, besirengdamas klausyti iSpazinties
bepasnikaujanciyjy, tada pasakiau tarnams: ,Sitq pona isveskite i§ bazny-
cios, 0 jei nori, tai tegu eina j baznyc¢ia”. Gaizauskui pasakiau: , Eikite j baz-
nycig arba i$ zakristijos, nes Jus iSves”. Kai Gaizauskas nesiliove gincytis
ir nemané eiti i baznycia, pasakiau: ,,Imkite, ko Zitrite”. Cia Gaizauskas
mane puole, bet ji sulaiké ir noréjo iSvesti, tada GaiZauskas jéjo j baZnycia
besibardamas. A$ atsisédau zakristijoje klausyti iSpaZinciy, o tai pastebéjes
Gaizauskas jéjo j zakristijg [1. 1211v] ir praeidamas pasakeé: ,Vagis, plésikas,
as ji i grandines sukaustysiu”.

Tai girdéjo keletas arciau buvusiyjuy. Apie visa tai geguzés 12 dieng
Nr. 90 a$ informavau Kauno apskrities 1 stano P[ona] Pristava, nes pama-
c¢iau, kad nenubaustas pirmas blogas Gaizausko poelgis su kun. Cechanovs-
kiu duodajam drasos kelti didesne netvarka ir gundyti liaudj. Ponas Kauno
apskrities 1 stano Pristavas atliko apklausa geguzés 18-a. Apklausé liudy-
tojus ir Gaizauska, ir byla, kaip girdéjau, iSsiunté Ponui 5-osios nuovados
Kauno apygardos Taikos Teiséjui. Koks bus Teismo Valdzios sprendimas,
a$ Jusy Ekscelencijai nedelsiu perduoti.

O dél to, kad kun. Cechanovskis numeté skrybéle nuo Antaninos Se-
masko galvos dalindamas Sv. Komunijg ir iSmeté sv. Komunikanta, tai as
klausiau Semasko ir kity, kurie visa tai neigia. Tai tik Gaizausko i$sigalvo-
jimas. Apie kun. Cechanovskio pamokslus galiu pasakyti, kad jie sakomi
pagal homiletikos ir poezijos taisykles ir jeigu juose, anot Gaizausko, kun.
Cechanovskis bara (tiksliau, jspéja) savo parapijiecius, visus ,labiau inte-
ligentiskus”, uz jy trikumus, tai S. GaiZauskas net negali saves laikyti ,la-
biau inteligentisku”, nes pats jo skundas jrodo ji esant nerastingu Zmogumi.
O koks jis krikscionis taip pat parodo jo skundas, nes pasaké, kad giedant
,Sventas Dieve” neprivaloma klipéti; jis dar neatliko velykinés iSpaZinties,
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kaip priklauso krikscioniui, ir po parapija skleidzia savo svarstymus apie
tai, kad Zzmogus neturi sielos.

Visus faktus, iSdéstytus paneigiant Gaizausko skunda, patvirtins ne tik
mano, bet ir jo liudytojai.

Seredziaus Klebonas

Kunigas Vitalis Kajetonas Dembskis
Nr. 106

1891 m. geguzeés 28 d.

[1.7/1. 1216r]
DidZiai gerbiamam dvasiSskam tévui Ponui Veliuonos dekanui
Pareiskimas

Dél Ponui Kauno Gubernatoriui pateikto Pono Stanislovo Gaizausko
iy mety geguZzés 15-os skundo, turiu garbés paaiskinti, kad as antra Vely-
ky dieng, t. y. balandZio 22-3, buvau zakristijoje tuo metu, kai iSkilmingai
giedojo ,Sventas Dieve” ir buvo i$statytas Sv¢. Sakramentas. Pastebéjau
Stanislova Gaizauska, jo brolj Otona ir kazkokj Ustinoviciy i§ Kauno mies-
to nepadoriai stovintj per minétas apeigas ir paprasiau juos, kad nutraukty
savo pokalbj ir atsiklaupty ant keliy prie$ Sv¢. Sakramenta, bet jie stovéda-
mi tesé pokalbj. Tada as pakéles balsa pasakiau: , Klaupkités, Ponai, ant ke-
liy, o priesingu atveju paprasysiu iSvesti i§ zakristijos”. Po $iy mano zodziy
visi trys sulenkeé kelius. [1. 1216v] Pasibaigus iskilmingam giedojimui, kai a$
rengiausi liturginius ribus misiy Sventimui, Stanislovas Gaizauskas priéjo
prie manes ir jzeidZianciais ZodZias pradéjo man priekaistauti: , Ko kunige
nori i manes”, ,Kunige, uzsimirsti”, , AS to negaliu atleisti”, , AS privalésiu
skuystis”, ir kartojo tuos priekaistus po keleta karty mane sekiodamas. Tada
a8, kreipdamasis j tarnus, jsakiau jj iSvesti i$ zakristijos pridures, kad jei ir
nori su manimi gincytis, tai ¢ia ne vieta, iSeik i$ baznycios ir netrukdyk be-
simeldZziantiems. Su tais Zodziais Gaizauskas liovési man priekaiStaves ir
niekas jo i$ zakristijos neiSvedinégjo.

Apie mano pamokslus, per kuriuos, GaiZzausko Zodziais, a$ kiekvieng
savaite baru kiekviena i$ labiau inteligentisky be jokiy priezasc¢iy, tai paais-
kinsiu, kad pamoksluose a$ niekada nevartoju jzeidzianciy zodziy. Priesin-
gai, visada kalbu pagal Sv. Evangelija, o jei kada pasakojau apie ydas, tai ne
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tik savo [l. 8 / 1. 1217r] parapijieciy, bet visy klausytojy, be jokios iSimties
pagal iSsilavinimo laipsnj ar luoma.

Prie to dar prasau Didziai gerbiama dvasiSka téva, kad P[ono] Ustino-
viciaus, kaip kartu su Ponu Gaizausku savo kalbéjimu ardZiusius tyla, Sia-
me reikale liudytoju nekviesti.

Kunigas Petras Cechanovskis
Seredzius, 1891 m. liepos 28 d.

[1.9/1.1213r]

DidZiai gerbiamam dvasiSkam tévui Ponui Veliuonos Dekanui Kuni-
gui Novickiui bajoro Stanislovo Gaizausko, Kiprijono [stinaus]

Pareiskimas

Papildant mano praSyma, paduota Jo Prakilnybei Ponui Kauno Gu-
bernatoriui pasibaigusj birzelj®, apie SeredZiaus kunigy man padarytas
skriaudas, turiu garbés nuolankiai prasyti Didziai gerbiama dvasiska
téva pakviesti ir apklausti Siuos liudytojus: bajorus Boleslovg Petrauska
i§ Padubysio palivarko, Jona Danichovskj, Konstantino, i§ Vitkiiny ba-
jorkaimio, Ignacijy Verzboviciy, Juozapa Zotkevidiy, Julijono, ir Ignaci-
ju Vitovskj i§ Gaideliskiy bajorkaimio, Zenona Lukoseviciy i§ RuksSioniy
bajorkaimio. Jie visi i§ 1-ojo Stano [l. 1213v] Kauno apskrities Seredziaus
valsciaus. Taip pat ir gyvenantj daktaro Feinbergo name Klementijy Usti-
noviciy, kuris uzsiima rastvedyba pas pirmosios nuovados Taikos Tarpi-
ninkg Kauno mieste.

Bajoras Stanislovas Gaizauskas

Daucioniy dvaras
1891 m. liepos 29 d.

®> Skundas buvo paduotas geguzeés 15 d.
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[1. 10 vacat®]
[L.11/1. 1222r]

Liudijimai

1891 m. liepos 28 d., Seredzius. Dél Jo Ekscelencijos Tel$iy-Zemai-
¢iy Vyskupijos Valdytojo Pono Vyskupo-Sufragano $iy 1891 m. birzelio
11 d. nurodymo Nr. 1061 Veliuonos Dekanas atvyko i Seredziy, vykdé ap-
klausa vietoje dél bajoro Stanislovo Gaizausko, Kiprijono, skundo Sere-
dziaus BaZny¢ios Dvasininkais — Vikaru Kun. Cechanovskiu ir Klebonu
Kun. Dembskiu. Apklausé skunde nurodytus Liudytojus ir nurodytus pa-
tikimus Kun. Cechanovskio asmenis. Apklausa parode:

1. Bajoras Jonas Skirgailo, Deziderijaus, i$ JuSkeviciy dvaro paaiskino,
kad antra Velyky dienga jis BaZnycioje nebuvo ir apie vykusj ginca tarp Vi-
karo Kunigo Cechanovskio ir bajoro Stanislovo Gaizausko nieko paaiskinti
negali. O geguzés 12-3, Sv. Stanislovo iskilmingos Sventés diena, Skirgaila
buvo Baznydios zakristijoje ir pastebéjo Gaizauska, kuris stovéjo prieSais
save laikydamas lazda. Staiga pro jj einantis Klebonas Kun. Dembskis pa-
saké: ,Ponai! Prasau neiti i BaZny¢ia su lazdomis”. | tai GaiZauskas atsake:
,,Ko i§ manes nori? Kur a$ turiu déti lazda?” Klebonas j tai Gaizauskui at-
saké: , Prasau Jus jeiti i BaZny¢iq ar iSeiti i Sventoriy”, bet Gaizauskas karto-
jo ta pati, esa kur jis turéty déti lazda. Netekes kantrybés klebonas nurodé
Baznycios tarnams [l. 1222v] iSvesti Gaizauska i$ zakristijos j Sventoriy, bet
Gaizauskas prieSinosi. Tada Klebonas taré: ,Pone Gaizauskai, teikiteés eiti
Baznycia”, o Gaizauskas Klebonui dauzydamas lazda i grindis atsakeé: , Ko
i$ manes nori?” Klebonas kreipési j dalyvavusius ten asmenis: , Girdite ir
matote, Ponai, esant reikalui, busite liudytojais”. Visa tai vyko per misias
(votiva) su i§statytu Sv¢. Sakramentu monstrancijoje. Daugiau apie §j reika-
la nieko paaiskinti negaliu ir savo ranka pasirasau Bajoras Jonas Skirgaillo.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

2. Valstietis Juozapas Bartosevicius i$ Riusteikoniy kaimo paaiskino, kad
jis geguzés 12-3 buvo Bazny¢ioje ir Klebono buvo paskirtas tvarkos prizit-
rétoju, kad Gaizauskas jéjes j Bazny¢ia niekaip nepagarbino Sv¢. Sakramen-
to ne tik ta dieng, bet ir niekada ne tik kad nepriklaupia, bet ir nepalenkia
galvos pagerbdamas. Minéta dieng Bartosevicius maté, kaip Gaizauskas

¢ Lapas tuscias, archyvo nenumeruotas, jristas po 1. 1227.
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iéjes i zakristija stovéjo nepadoriai prazerges kojas ir atsirémes uzpakaliu j
lazda, ir tai pastebéjes Klebonas pasaké Gaizauskui: ,Prasau Jus eiti j Baz-
nycia arba iSeiti j Sventoriy”. Gaizauskas garsiai belsdamas lazda j grindis
keleta karty taré: , Ko nori i§ manes?”, paskui [1. 12 /1. 1223r] pakéles j vir-
Sy lazda grasino kartodamas tq pati: ,Ko nori i§ manes?” Tada jis su kitais
tarnais jvedé ji per slenkstj j Bazny¢ia. Bet GaiZzauskas sugrizes is Bazny¢ios
i zakristija, praeidamas pro Klebona, kuris klausé iSpazinties klausykloje,
jam pasakeé tokius zZodzius: ,,AS Sita plésika ir vagj apkaustysiu grandiné-
mis ir pasodinsiu kaléjiman”. Visa tai nuo pradzios iki pabaigos vyko tuo
metu, kai Klebonas buvo apsivilkes liturginius rtabus ir atliko dvasine tar-
nyste. Daugiau Siuo reikalu nieko negaliu pasakyti. Be to, antrg Velyky
dieng jis BaZznycioje nebuvo ir apie vykusj ginca tarp Kun. Cechanovskio
ir Gaizausko nieko paaiskinti negali. Po tuo savo ranka pasirasau. Juozapas
BartoSevicius.
Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

3. Bajoras Kolegijos Asesorius Jonas DobSevicius, Benedikto stinus, tik-
ras Stanislovo Gaizausko dédé, paaiskino, kad antra Velyky diena jis za-
kristijoje nebuvo ir apie visus jvykius nieko paaiskinti negali. Geguzés 12-a,
iskilminga S$v. Stanislovo Sventés dienag, jis zakristijoje buvo per misias (vo-
tiva), o jo giminaitis Stanislovas Gaizauskas stovéjo netoli jéjimo i$ zakris-
tijos i Bazny¢ia. Bet kodél Klebonas Dembskis prie jo priéjo ir paciupes uz
deSiniojo peties pasaké, kad su lazda negalima buiti zakristijoje, kad arba
eity i Baznycia, arba i Sventoriy, tai to jis nezino. | tai Gaizauskas ataskeé:
,Ko [l. 1223v] Klebone i§ manes norite?” Staiga Klebonas Dembskis jsakeé
Sveicoriui iSvesti Gaizauska lauk i$ zakristijos, ir dél to Sveicorius suciupo
Gaizauska uz parankiy ir tempeé laukan, bet kai to vienas padaryti negaléjo,
Klebonas nurodé ir kitam patarnautojui padéti, taip dviese tampé Gaizaus-
ka po zakristija, bet Gaizauskas liko zakristijoje ir pats atsistojo ant slenks-
dio i$ zakristijos | BaZnycia ir stovéjo iki miSiy pabaigos. Gaizauskas jokio
triukSmo ir gincy nekeélé. Be to, jis girdéjo, kaip Klebonas Dembskis nurodé
nieko j zakristija su lazdomis neleisti, iSskyrus senius ir nejgalius, ir ¢ia pat
pasaké vienam i$ patarnautojy: ,Surasyk visus, kurie buvo Sio jvykio liu-
dytojai, as Sita laidoka pamokysiu”. Daugiau apie $j reikalg nieko pasakyti
negaliu ir savo ranka pasirasau. Kolegijos Asesorius Jonas Dobsevicius.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.
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4. Bajoré Antanina Semasko, Povilo, i§ Daucioniy dvaro paaiskino, kad
ji atliko velykine iSpazintj ir eidama Sventos Komunijos pastebéjo, kad
kazkaip Komunikantas iSkrito i§ kun. Cechanovskio rankos ant grindy,
bet ne tada, kai jai teiké. Ji i§ Kun. Cechanovskio ranky sékmingai priému-
si Sv. Komunija, po to pajuto, kad kazkas, esant daugybei Zmoniy, [. 13 /
1. 1224r] ja pastimé uz skrybélés, bet kad tai padaré Kun. Cechanovskis, ji
nepripazjsta. Geguzeés 12-3 ji nors ir buvo Baznycioje, bet zakristijoje nebu-
vo. Nieko dél Kun. Klebono Dembskio ir Stanislovo Gaizausko bylos paais-
kinti negali. Savo ranka pasirasau Antonjna Semasko.

(Reiskia Antanina Semasko).

Apklausé Veliuonos Dekanas Novickis.

5. Kauno Miestietis Juozapas Limontas i$ Belvederio dvaro paaiskino,
kad jis nors ir buvo Baznycioje, bet nebuvo zakristijoje, ir nieko negali pa-
sakyti apie ginca tarp Kun. Cechanovskio ir Stanislovo Gaizausko antra
Velyky diena. O dél Kun. Cechanovskio pamoksly, tai jis niekada negir-
déjo uzgauliy ZodZiy nei apie SeredZiaus parapijos bajorus, nei apie Zem-
valdZius, o tik pamokymus Sv. Evangelijos dvasia. GeguZés 12-3 jis buvo
zakristijoje ir girdéjo kaip Klebonas pasaké Gaizauskui, kad j Baznyc¢ia su
lazda eiti negalima, o leidziama tik seniams ir nejgaliems. Tada Gaizauskas
keleta karty Klebonui atsaké: , Ko Klebonas i§ manes nori?” Klebonas pa-
sitilé jam jeiti j Baznycia arba iSeiti j Sventoriy, bet GaiZauskas nepakluso,
tada Klebonas liepé BaZnycios tarnams jj iSvesti, bet GaiZauskas priéjo prie
dury i$ zakristijos i Bazny¢ia ir ten prastovéjo iki misiy (votivy) pabaigos.
Be to, kai Gaizauskas kalbéjo Klebonui: , Ko i§ manes nori?”, as ji raminau
sakydamas: ,, Nurimk, nurimk, nesipriesink”, [1. 1224v] o po misiy pabaigos
jis su Gaizausku iséjo i Sventoriy. Daugiau apie $j reikala nieko paaiskinti
negali ir sava ranka pasiraso. Juzef Limont (reiSkia Juozapas Limontas).

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

6. Valstietis Mykolas Dubinskis i§ Burbiskiy kaimo, SeredZiaus valsciaus
paaiskino, kad antrg Velyky dieng jis buvo Baznycioje ir girdéjo zakristijo-
je pakeltu balsu vykusj pokalbj, panasy j ginc¢a. Pazino Kun. Cechanovskio
balsa, o kieno buvo kitas, nepazino ir sakomy Zodziy nesuprato. Kiek kar-
ty girdéjo Kun. Cechanovskio pamokslus, tai jokiy uzgauliy ZodZiy Zem-
valdZziams, bajorams ir apskritai liaudZiai negirdéjo, o visi pamokslai buvo
sakyti Sv. Evangelijos dvasioje. GeguZés 12-a jis taip pat buvo Bazny¢ioje ir
girdéjo garsia kalba, bet jos esmés visai nesuprato. Daugiau apie $j reikala
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nieko paaiskinti negali ir sava ranka pasiraso. Michat Dubinski (reiSkia My-
kolas Dubinskis).
Apklauseé Veliuonos Dekanas Novickis.

7. Valstietis Kazimieras Firevicius i$ Piestvény kaimo, Seredziaus vals-
¢iaus paaiskino, kad jis nieko nezino apie antra Velyky diena vykusj ginca
tarp Kun. Cechanovskio [1. 14 /1. 1225r] ir Stanislovo Gaizausko. Paaiskino,
kad geguzés 12-3 buvo zakristijoje ir maté Gaizauska pasirémusj i lazda.
Klebonas tai pastebéjes pasake: ,Cia ne vieta jeiti su lazda”, ir praé Gai-
zausko eiti j Baznycia, bet Gaizauskas nepaklusdamas atsakinéjo Klebonui:
Ko nori i§ manes?”, tai kartojo keleta karty. ISvestas i$§ kantrybés klebonas
liepé Baznycios tarnams jvesti Gaizauska j Baznycia, bet Gaizauskas prie-
S$inosi ir beldé lazda j grindis, pakélé ja i virsy ir garsiai paklausé: ,Ko nori
i§ manes?”, vélgi kartodamas tai keletg karty. Visa tai vyko misiy (votivy)
metu su i$statytu Své. Sakramentu, ir Klebonas tada buvo su liturginiais ra-
bais. Be to, jis paaiskino, kad Gaizauskas visada BaZny¢ioje biidavo nepado-
riai — kai visa liaudis kltipojo, jis vienas kaip stulpas stovéjo, ir niekada jokio
nusilenkimo pries Sv&. Sakramenta nedaré. Daugiau apie §j reikala nieko
paaiskinti negali ir sava ranka pasiraSo. Kazimieras Fireviius.

Apklauseé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

8. Bajoras Adolfas Obulevicius’ paaiskino, kad antra Velyky dieng, nors
ir buvo Baznycioje, bet kas vyko zakristijoje tarp Kun. Cechanovskio ir Sta-
nislovo Gaizausko, nieko neZino ir nieko negali paaiskinti. O apie [l. 1225v]
geguzeés 12-3, Sv. Stanislovo iSkilminga Svente, paaiskino, kad jis po Gai-
zausko jeidinéjo j zakristija ir maté, kaip Gaizauskas uzpakaliu pasirémes
ilazda ir iSsizerges glosté savo ranka barzda ir raité tisus. Staiga atéjo i za-
kristija Klebonas ir pamates liaudies minig, prasé visy iSeiti i$ zakristijos,
o tuo metu Gaizauskas belsdamas lazda j grindis garsiu balsu kreipési i
Klebong sakydamas: ,, Ko i§ manegs nori?” Klebonas tuo metu buvo liturgi-
niais ruibais. Be to, dar pridéjo, kad Juozapas Limontas prilaiké GaiZauska
uz peciy sakydamas: ,Nurimk, nurimk ir nesipriesink Klebonui, o geriau
eik j Bazny¢ia arba iSeik i$ zakristijos i Sventoriy”. Praéjus kiek laiko, Gai-
zauskas jam saké: ,Gaila, kad as tada Klebonui netrenkiau lazda ar ranka j
veidg, ir bty baigesis reikalas”. Daugiau apie §j reikala paaiskinti negali ir
savo ranka pasiraso Adolfas OboleviCius.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

7 Pasirasé Obolevicius.
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9. Vieksniy valsciaus valstietis Kazimieras Butkevicius i SeredZiaus pa-
aiskino, kad apie antros Velyky dienos jvykius tarp Kun. Cechanovskio ir
Stanislovo Gaizausko nieko paaiskinti negali, nes tuo metu nebuvo zakris-
tijoje. O apie Kun. Cechanovskio sakomus pamokslus, kuriy jis kiekvieng
[1. 15 / L. 1226r] Sekmadienj klauso, ir kad Kun. Cechanovskis sakyty ko-
kius nors uzgaulius ZodZius, niekada negirdéjo, o visada Kun. Cechanovs-
kis saké pamokslus, mokeé liaudj Sv. Evangelijos dvasioje. Geguzeés 12-3 jis
taip pat nebuvo zakristijoje, o buvo prie pagrindinio altoriaus per misias
(votiva), todél nieko negali paaiskinti apie Gaizausko elgesj su Klebonu
Kun. Dembskiu. Be to, kadangi jis yra zakristijonas, tai visada pastebédavo
Gaizauska zakristijoje, bet niekada nematé jo besimeldZiancio, kaip turéty
elgtis tikras krikScionis. Daugiau apie §j reikala paaiskinti negali ir sava ran-
ka pasiraso Kazimieras Butkevicius.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

10. Seredziaus valsciaus valstietis Adomas BartoSevicius, Tado, i Rus-
teikoniy kaimo, Kun. Cechanovskio liudininkas, paaiskino, kad jis antra
Velyky dieng buvo zakristijoje, kai buvo giedama ,Sventas Dieve” prie is-
statyto Sv¢. Sakramento. Tada j zakristija jéjo Stanislovas Gaizauskas, kuris
stovéjo, o ne klupéjo. Tai pastebéjes Kun. Cechanovskis paprasé ji klauptis
ant keliy. Gaizauskas tai atliko, bet baigus giedoti, kai Kun. Cechanovskis
jau buvo apsirenges liturginiais ribais, Gaizauskas priéjo prie jo ir garsiai
izaliu balsu paklausé: ,Kokia teise turi man jsakinéti, kad a$ klaupciausi
ant keliy?” [ tai Kun. Cechanovskis atsakeé: , AS kaip Kunigas privalau Jus
itikinéti ir mokyti, kad Jis deramai butuméte Dievo Sventovéje ir neduotu-
meéte kitiems blogo pavyzdzio [l. 1226v] liturgijos metu. Bet kai Gaizauskas
nedavé ramybés Kun. Cechanovskiui jziliu savo elgesiu, Kun. Cechanovkis
paprasé ji iSeiti i§ zakristijos. O apie pamokslus, sakomus Kun. Cechanovs-
kio, tai jis niekada negirdéjo, kad Kun. Cechanovskis sakyty per pamoksla
kokius nors uzgaulius ZodZius, o visada i ambonos moké liaudj Sv. Evan-
gelijos dvasia. Geguzeés 12-3 jis taip pat buvo zakristijoje ir girdéjo, kaip Kle-
bonas saké, kad su lazdomis jauniems zmonéms nedera eiti  Baznycia, ir
siuos zodzius Klebonas skyré Gaizauskui. Jis elgési nepadoriai, t. y. stovéjo
uzpakaliu atsirémes j lazdaq ir iSsiZerges. Tada Gaizauskas priéjo prie Klebo-
no ir jztliai pasake: , O koks tavo reikalas ir ko i§ manes nori?”“ Klebonas vél
pasaké: ,Kadangi Jis esate dar jaunas, tai néra buitinybés su lazda vaikscio-
ti”. Budamas jpykes GaiZauskas keleta karty dauzeé su lazda grindis ir net
pakéles lazda j virsy klausé: , Ko i$ manes nori?” Visa tai vyko per misias —
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votiva — su istatytu Sv¢. Sakramentu. Daugiau apie §j reikalg nieko paais-
kinti negali ir uz berastj jo paties prasSymu pasiraso Juozapas Maciulis.
Liudijima priémé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

11. Valstietis Stanislovas Armanovicius, Stanislovo, i§ Piestvény kaimo,
Kun. Cechanovskio liudininkas, paaiskino, kad antra velyky diena buvo
zakristijoje ir maté Gaizauska stovintj per misias (votiva), bet kai [1. 16 /
1. 1227r] pradéjo giedoti , Sventas Dieve” prie idstatyto Sv¢. Sakramento, tai
Kun. Cechanovskis pasaké Gaizauskui, kad turi sulenkti kelius. Gaizauskas
truputj susilenké, bet po misiy, kai Kun. Cechanovskis vilkosi liturginius
rabus, GaiZauskas prie jo priéjo ir jZuliai émé klausinéti: , Kokia teise turi
man jsakinéti, kad a$ klaupciausi ant keliy?” Kun. Cechanovskis atsaké:
,Jeigu Jiis Katalikas, tai privalote garbinti Sv¢. Sakramentq”, ir tai pasakes
Kun. Cechanovskis i$éjo j iSkilmingas misias. O apie Kun. Cechanovskio
pamokslus — tai jis visada lanko bazny¢ia ir klauso pamoksly ir niekada ne-
girdéjo, kad Kun. Cechanovskis sakyty jZeidziancius zodZius, o visada saké
pamokslus Sv. Evangelijos dvasioje. Daugiau apie & reikalg jis paaiskinti
negali ir pasiraso Stanislovas (BartoSevicius)® Armanovicius, o uz berastj jo
prasymu Juozapas Maciulis.

Apklause Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

12. Valstietis Juozapas Maciulis, Kun. Cechanovskio liudininkas, paais-
kino, kad antrag Velyky dieng jis buvo zakristijoje ir maté, kaip Gaizauskas
atéjo i zakristija per misias — votiva, giedant ,Sventas Dieve” prie istatyto
Sv¢. Sakramento ir stovéjo. Dél to Kun. Cechanovskis jam pasaké pastaba,
,kad dabar reikia ir privaloma klauptis”, bet Gaizauskas nepakluso, o pasi-
baigus misioms, kai Kun. Cechanovskis vilkosi liturginius riibus, jis priéjo
prie kunigo Cechanovskio ir keleta karty jztliai ir garsiai klausé: , Ko nori
[1. 1227v] i$ manes, kodél mane zZemini ir darai géda esant mano Zmonéms?“
Kun. Cechanovskis jam atsake, kad jis kaip Kunigas turi teise ir privalo,
pamokslus: tai Kun. Cechanovskis visada sakeé juos Sv. Evangelijos dvasio-
je ir niekada jis negirdéjo, kad Kun. Cechanovskis sakyty kokius nors jZei-
dziancius zodZius parapijieciams. Daugiau apie §j reikalg nieko paaiskinti
negali ir savo ranka pasiraso Juozapas Maciulis.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

8 Tekste apskliausta klaida.
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13. Valstietis Stanislovas Simkevi¢ius i§ Grivan¢iy kaimo, Kun. Cecha-
novskio liudytojas, paaiskino, kad jis antra Velyky diena buvo zakristijo-
je ir girdéjo, kaip Kun. Cechanovskis liepé klauptis, bet negaléjo atpazinti,
kam tai buvo sakoma — visiems ar tik vienam Gaizauskui, bet pastebéjo,
kad visi atsiklaupe, o tik GaiZauskas stovi. O apie pamokslus: tai jis nieka-
da negirdéjo, kad Kun. Cechanovskis ka nors barty i§ ambonos, o visada
visus moko Sv. Evangelijos dvasioje. Prie to pridéjo, kad geguzés 12-a jis
nebuvo zakristijoje ir nieko pasakyti negali. Daugiau apie §j reikala paais-
kinti negali. Stanislovas Simkevi¢ius. O uZz berastj ir jo praSymu pasirasé
Jonas Daniliauskas.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

[L.17 /1. 1219r]

14. Bajoras Jonas Danichovskis, liudininkas, kurj nurodé Gaizauskas,
asmeniskai atéjes, paaiskino, kad jis geguzés 12-3 buvo zakristijoje ir girde-
jo, kaip Klebonas Kun. Dembskis jeidamas j zakristija ir pamates GaiZauska
su lazda, padaré pastabg, ,kad su lazda jauniems Zzmonéms nereikia ir ne-
mandagu eiti j Baznycia, o leidZiama tik seniams ir nejgaliems”. Gaizaus-
kas priéjo prie Klebono ir jzuliais ZodZziais paklausé: , Ko nori, ko kimbi prie
manes?”, kartodamas tuos zodzius keleta karty. Apie Kun. Cechanovskio
pamokslus: negirdéjo, kad Kunigas Cechanovskis kada nors tarty jzeidzian-
¢ius zodZius, o visada moke liaudj Sv. Evangelijos dvasia. Daugiau apie &
reikalg nieko paaiskinti negali ir savo ranka pasiraso Jonas Danichovskis.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

15. Valstietis Jurgis Mazurkevicius, Kun. Cechanovskio liudytojas, is
Mateiky kaimo paaiskino, kad antra Velyky dieng jis buvo zakristijoje ir
maté, kaip Gaizauskas per miSias — votiva — stovéjo uzpakaliu atsirémes
i lazda ir iSZerges kojas. Tada Kun. Cechanovskis Gaizauskui keletg karty
pasakeé pastaba, kad jis klauptusi, bet Gaizauskas nepakluso ir priéjes prie
Kun. Cechanovskio pasaké: , Ko i§ manes nori, kodél kimbi?”, girdéjau ir
paskui nederamus zodzius, Gaizausko sakomus Kun. Cechanovskiui, bet
kadangi GaiZzauskas juos sake lenky kalba, o jis [1. 1219v] nesupranta lenky
kalbos, tai daugiau apie tai negali nieko paaiskinti. O apie pamokslus: tai
Kun. Cechanovskis visada saké Sv. Evangelijos dvasioje ir jokiy uZzgauliy
70dziy niekada nesaké. Sv. Stanislovo diena, t. y. geguzés 12-a, jis Bazny-
c¢ioje nebuvo ir todél nieko daugiau apie §j reikala paaiskinti negali ir pa-
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siraso Jurgis Mazurkevicius, o dél nerastingumo ir jo prasymu Kazimieras
Butkevicius®.

16. Valstietis Tomas Urbanavicius i$ Pikéitiny kaimo paaiskino, kad antra
Velyky dieng BaZnycioje nebuvo ir Kun. Cechanovskio ir GaiZausko reika-
lu nieko paaiskinti negali. Kad lankydamas BaZny¢ig jis Kun. Cechanovs-
kio pamoksluose niekada negirdéjo, kad Kun. Cechanovskis sakyty kokius
nors uzgaulius ZodZius, o visada liaudj moké Sv. Evangelijos dvasia. O ge-
guzés 12-a, Sv. Stanislovo dienos Svente, tai jis buvo netoli zakristijos dury,
iSgirdo triukSma, kilusj zakristijoje, ir paprasytas Klebono Kun. Dembskio
bati liudininku dél kilusio triukSmo, maté ir girdéjo, kaip Ponas GaiZaus-
kas, veidu prisilenkes prie Klebono, kalbéjo jziiliai: , Ko i§ manes nori, ko i$
manes nori?” Kiek matydavo Gaizauska, tai jis niekada padoriai nebtidavo
Baznycioje, kaip ir per miSias, taip ir kity maldy metu. Daugiau nieko pa-
aiskinti negali ir sava ranka pasiraso Tomas Urbanavicius.

Liudijima priémé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

[L. 18 /1. 1220r]

17. Bajoras Boleslovas Petrauskas i§ Padubysio dvaro paaiskino, kad ant-
ra Velyky dieng jis Baznycioje nebuvo ir Kun. Cechanovskio ir Gaizausko
reikalu nieko negali paaiskinti. (Geguzés 12-3 jis buvo.) Apie Kun. Cecha-
novskio pamokslus: tai jis niekada negirdéjo uZgauliy ZodZiy. Sv. Stanis-
lovo dieng, t. y. geguZés 12-3, jis buvo zakristijoje ir i j jeidamas pastebéjo
ir girdéjo, kaip Klebonas Kun. Dembskis laikydamas uz rankos GaiZauska
prasé jo eiti i Bazny¢ia arba iSeiti j Sventoriy dél sukelto triukSmo, bet Gai-
zauskas kartodamas klausé Klebona: , Ko i$ manes nori, ko i$ manes nori?“
Be to, Juozapas Limontas ramino GaiZauska sakydamas: , Nurimk, nu-
rimk”. Daugiau apie §j reikalg nieko paaiskinti negali ir sava ranka pasira-
$o Bajoras Boleslovas Petrauskas.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

Be to, pagal Pono Gaizausko liepos 29-0s prasyma jo pradétoje byloje

su Seredziaus BaZny¢ios dvasininkais, liepos 31-g buvo apklausiami liudy-
tojai. Jie apklausiami paaiskino:

? Kas apklausé nenurodyta.
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18. Kauno miestietis Zenonas Lukasevicius i§ Daucioniy dvaro paaiski-
no, kad antra Velyky diena jis visai nebuvo baznycioje ir nieko Sioje byloje
paaiskinti negali. Apie Kun. Cechanovskio pamokslus: tai niekada negirde-
jo uzgauliy zodZiy. Geguzés 12-3 nors ir buvo Bazny¢ioje, bet per tg triuks-
ma nebuvo zakristijoje ir nieko negali paaiskinti, bet paskui GaiZauskas
sutikes ji kapinése gyrési, kad jis [1. 1220v] kovojo su Klebonu Kun. Dembs-
kiu. Daugiau apie §j reikalg nieko paaiskinti negali ir sava ranka pasiraso
Zenonas Lukasevicius.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

19. Bajoras Ignacijus Verzbovicius i§ Gaideliskiy bajorkaimio paaiski-
no, kad antrg Velyky dieng jis buvo zakristijoje ir mate, kaip Gaizauskas
iéjo j zakristija iskilmingai giedant prie isstatyto Sv¢. Sakramento ir neatsi-
klaupé. Tai pastebéjas Kun. Cechanovskis jam pasakeé: ,Prasau klauptis ant
keliy, dabar i$statytas Sv¢. Sakramentas”. Tai kartojo du kartus, po trecio-
jo Gaizauskas atsiklaupé, bet baigus iskilminga giesme, Gaizauskas priéjo
prie Kun. Cechanovskio, kuris tuo metu rengési liturginiais riibais sumos
misioms. Kg kalbéjo Gaizauskas Kun. Cechanovskiui, jis negirdéjo. O ge-
guzeés 12-3 tai jis visai nebuvo BaZnycioje ir nieko paaiskinti negali ir sava
ranka pasiraso Ignacijus Verzbovicius.

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

20. Bajoras Ignacijus Vitovskis i$ Gaideliskiy bajorkaimio paaiskino, kad
antra Velyky dieng jis nebuvo BaZnycioje. GeguZés 12-3 jis buvo zakristijo-
je ir girdéjo, kaip Klebonas prasé Gaizausko iseiti i$ zakristijos, bet kadangi
buvo daug liaudies, jis negaléjo suprasti, dél kokios priezasties Klebonas
praso Gaizauska iseiti i$ zakristijos. Daugiau apie $j reikala nieko paaiskin-
ti negali. [1. 19 /1. 1221r] Apie Kun. Cechanovskio pamokslus: tai jis nieka-
da negirdéjo, kad Kun. Cechanovskis kalbéty kam nors uzgaulius ZodZius,
o visada liaudj moko Sv. Evangelijos dvasia. Sava ranka pasiraso Ignacy Wi-
tosky (reiSkia Ignacas Vitovskis).

Apklausé Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

21. Bajoras Juozapas Zotkeviius, Julijono, i§ Gaideliskiy bajorkai-
mio paaiskino, kad jis antrg Velyky dieng buvo zakristijoje ir girdéjo, kaip
Kun. Cechanovskis keleta karty padaré pastaba Ponui Gaizauskui nurody-
damas, kad jis klauptysi, nes tuo metu buvo iskilmingai giedama ,Sventas
Dieve” prie i$statyto Své. Sakramento. Po trecio karto, kai Kun. Cecha-
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novskis pasaké klauptis, kad negundyty liaudies, tada Gaizauskas paklu-
so. Giedojimui pasibaigus jis priéjo prie Kun. Cechanovskio, kuris rengeési
liturginiais rubais, bet kg Gaizauskas kalbéjo, jis negirdéjo. Geguzés 12-3 jis
Baznycioje nebuvo. Apie Kun. Cechanovskio pamokslus: tai jis niekada ne-
girdéjo, kad Kun. Cechanovskis kalbéty uzgaulius ZodZius, o visada liaudj
moko Sv. Evangelijos dvasia. Daugiau apie §j reikalg nieko paaiskinti negali
ir sava ranka pasira3o Juozapas Zotkevi¢ius.
Apklause Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

22. Vykdant apklausa bajoras Stanislovas Gaizauskas asmeniskai man
pareiské, kad geguzeés 15-os skunde dél SeredZiaus BaZnycios Dvasininky
kai kuriy liudininky vardus uZrasé klaidingai: Nr. 10 vietoje Adomo klai-
dingai uzrasé Kazimieras BartoSevicius, [l. 1221v] Nr. 16 vietoje Tomo per
klaida — Motiejus Urbanavicius, Nr. 17 vietoje Boleslovo per klaidg nuro-
dé Kazimiera Petrauska. Todél as apklausiau: Adoma BartoSevic¢iy, Toma
Urbanaviciy ir Boleslova Petrauska. Taip pat pagal liepos 29-0s Stanislovo
Gaizausko pareiskima neapklausiau Klementijaus Ustinoviciaus, nes jo ne-
buvo SeredZiaus apylinkése. Be to, Kun. Cechanovskis savo liepos 28-os pa-
reiSkime prasé neleisti jam liudyti, nes jis esa kartu su Gaizausku Baznycioje
ardé tyla, triukSmavo ir su Gaizausku garsiai kalbéjosi per misias giedant
,Sventas Dieve” prie iSstatyto Své. Sakramento.

Baigus liudininky paaiskinimy apklausa pasirodé, kad Seredziaus Baz-
nycios dvasininkai Vikaras Kun. Cechanovskis ir Klebonas Kun. Dembskis
pastebéje nenuolanky, nedievobaimingg ir nenuosirdy Pono Gaizausko el-
gesj per pamaldas, baitent per misias ir giedant ,,Sventas Dieve” prie issta-
tyto Sv¢. Sakramento, negaléjo i tai Zitiréti abejingai ir be jokio susilaikymo
buvo priversti piktintis ir rastauti dél Pono Gaizausko nederamo elgesio
Baznycioje.

Todél Klebonas Kun. Dembskis ir Vikaras Kun. Cechanovskis, turéda-
mi galvoje savo pareiga kiekvieng parapijietj kreipti dievobaimingu keliu,
ispéjo Pona Gaizauska, lenké jj prie deramo ir nuolankaus elgesio mal-
dos namuose ir moke ji pagarbos bei garbinimo Sv¢. Sakramento, i$statyto
ant Altoriaus Monstrancijoje Velyky metu ir per Sv. Stanislovo iskilminga
svente.
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[1.20 /1. 1238¢]

Tuo tarpu Ponas Gaizauskas, visus jspéjimus atmetes, priesinosi ir su
triukSmu, uzgauliais ZodZiais kreipési j savo Dvasininkus, vieSai rodyda-
mas akivaizdy nepaklusima ir sukiiré nemaza pagunda, dalyvaujant j Sven-
te susirinkusiems kitiems asmenims.

Todél Seredziaus Dvasininkai Kun. Vikaras Cechanovskis ir Kun. Kle-
bonas Dembskis P[ono] Gaizausko skunde yra nekalti, nes uzsistojo uz Die-
vo garbe bei garbinima ir atmeté tuo metu klapéjusioje liaudyje, iSskyrus
Pong Gaizauskg, beplintantj gundyma.

Apklausa atliko Veliuonos Dekanas Kun. Novickis.

[1. 1238v]

Nir. 456. Sioje byloje yra dvidesimt (20) sunumeruoty ir susifity su Ve-
liuonos Dekano parasu ir antspaudu lapy. Seredzius, 1891 m. liepos 31 d.

Veliuonos Dekanas Kun. Novickis
[Dekano antspaudas]
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MYKOLAS HOMOLICKIS APIE VYTAUTO KAPA,
ANTKAPI IR ALTORIU SENO]JOJE VILNIAUS
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BIRUTE RUTA VITKAUSKIENE

Sis straipsnis' skirtas savotiskai sukakdiai: 2016 m. sukako 155 metai,
kai paslaptingas profesoriaus Mykolo Homolickio rankrastis Vilniaus ka-
tedros istorijos fragmentai buvo perduotas Vilniaus laikinajai archeologijos
komisijai (toliau — Vilniaus archeologijos komisija), ir lygiai tiek pat mety
ji galime laikyti buvus dingusiu. Mykolas Homolickis (Michat Homolic-
ki, 1791-11-22-1861-01-21), Vilniaus archeologijos komisijos ir Medicinos
draugijos narys, XIX a. ir XX a. pradZioje laikytas vienu didZiausiy Vilniaus
erudity. Soviety valdzios deSimtmeciais jis buvo nepelnytai nustumiamas
i parastes ir gana retai cituojamas. Ypac reikSmingi Homolickio darbai yra
skirti Vilniaus katedrai®. Rengiantis pritaikyti Sventykla paveiksly galeri-
jai, 1955-1956 m. buvo pradéti archeologiniai ir architektiiriniai pastato ty-
rimai. Katedros kriptos metodiskai imtos tyrinéti dar tarpukariu, po karo
daug desSimtmeciy Sie tyrimai buvo tesiami. Lietuvos didZiojo kunigaiks-
¢io Vytauto kapo paieskos buvo tapusios didZiausia intriga, kélusia daug

! Straipsnis parengtas pranesimo, skaityto tarptautinéje mokslinéje konferencijoje
,Abiejy tauty sostiniy katedros. Krokuvos ir Vilniaus vyskupiskos baznycios” (Vilnius,
2016-10-12-14, Nacionalinis muziejus Lietuvos DidZziosios Kunigaikstystés valdovy rii-
mai), pagrindu.

2 Placiau zr. Rata Janonieng, ,Mykolo Homolickio indélis j Lietuvos meno istorija”,
in: Meno istorija ir kritika, t. 7: Menotyros iStakos Lietuvoje, Kaunas: Vytauto DidZiojo univer-
siteto leidykla, 2011, p. 55-62. Autoré nejtrauké vienos svarbios Homolickio publikacijos
,Katedra wileriska” (in: Wizerunki i roztrzqsania naukowe: Poczet nowy drugi, Wilno, 1840,
t. 13, p. 110-123). Tekste paminéta informacija apie Homolickio testamentu Vilniaus Se-
nieny muziejui atitekusj Vilniaus katedros istorijai skirta rankrastj, taciau tolesni autorés
svarstymai $iuo klausimu yra klaidingi. Pilng Homolickio publikacijy, iSspausdinty leidi-
nyje Wizerunki i roztrzqsania naukowe, sarasa zr. Virgilijus Pugaciauskas, , Lietuvos istorija
,Wizerunki i Roztrzasania Naukowe” (1834-1843)“, in: Lietuvos istorijos metrastis, 2001-2,
Vilnius, 2002, p. 229-234. Homolickis, kaip nurodo Pugaciauskas, buvo vienas aktyviausiy
zurnalo autoriy.
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diskusijy ir hipoteziy. Apie dingusia ir Saltiniy stokos rako gaubiama Vy-
tauto palaidojimo vieta Vilniaus katedroje susikaupé nemazas pluostas
istoriografijos®. Homolickio rankrastyje aptinkama Saltiniy analizé greta jsi-
tvirtinusiy ir tebeklaidziojanciy jvairiausiy speéliojimy iSsiskiria nuoseklu-
mu ir stebina moksline kompetencija. Vilniaus katedros statybos periody
datavimo ir pastato architektiiros kaitos problematikai skirtuose tekstuose
stigo pagrindinio, mano nuomone, siems klausimams iSspresti reikalingo
Saltinio — Vilniaus katedros kapitulos posédziy protokoly (toliau — Kapitu-
los aktai) tyrimo. To nebuvo imamasi, o remiamasi dar XIX a. pirmoje puse-
je paskelbtais Zinomais Homolickio tekstais ir kapitulos archyve iSlikusiais
$iy teksty parengiamaisiais rankrasciais®.

Paslaptinga ir iki Siol niekieno neaptarta Mykolo Homolickio rankras-
tj aptikau 2003 m. dirbdama Krokuvos archyvuose. Sis straipsnis yra ban-
dymas bent i dalies atstatyti teisinguma ir pirmenybés palme didZziojo
kunigaikscio Vytauto kapavietés tyrimuose atiduoti Siam daugelj svarbiy
atradimy ir jzvalgy padariusiam Vilniaus istoriniy paminkly ir Saltiniy ty-
rinétojui. Straipsnyje pristatoma Homolickio rankrascio, skirto Vilniaus
katedrai, dalis, kurioje autorius pristato autentiSkus Saltinius, susijusius su
didziojo kunigaiks¢io Vytauto kapaviete.

* Pateiksime svarbiausias istoriografijos pozicijas: Jézef Ignacy Kraszewski, Wilno:
Od poczatkéw jego do roku 1750, t. 2, Wilno: Wydawnictwo Adama Zawadzkiego, 1840,
p- 228-230; Koscict zamkowy czyli Katedra Wileriska w jej dziejowym, liturgicznym, architekto-
nicznym i ekonomicznym rozwoju, opracowat ks. Jan Kurczewski, t. 1, Wilno: Druk Jozefa
Zawadzkiego, 1908, p. 14, 74; Wiadystaw Zahorski, Katedra wileriska, Wilno: Naklad
ksiegarni Jozefa Zawadzkiego, 1904, passim; Stanistaw Lorentz, ,,Groby krolewskie
w Wilnie”, in: Kurjer wileniski, Wilno, 1933, Nr. 231, p. 2; Stanistaw Lorentz, ,Katedra
wilenska”, in: Kurjer wileriski, Wilno, 1934, Nr. 88, p. 3; Napoleonas Kitkauskas, Vilniaus
pilys: Statyba ir architektiira, Vilnius: Mokslas, 1989, p. 21, 134-135; Napalys Kitkauskas,
Vilniaus arkikatedros poZemiai, Vilnius: Kulttira, 1994, passim; Napoleonas Kitkauskas,
Vilniaus pilys: Istorija, statyba, architektiira, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos cent-
ras, 2012, passim; Vilniaus Arkikatedros Bazilikos gelbéjimo komiteto medziaga zr. Algé
Andriulyté, ,KaraliSkyjy palaiky atradimas Vilniaus arkikatedroje 1931 m.: atvaizdy
kolekcija”, in: Acta Academia Artium Vilnensis, t. 65-66: Lietuvos kultiiros karaliskasis démuo:
jvaizdZiai, simboliai, reliktai, Vilnius, 2012, p. 327-360 (¢ia visa kripty tyrimy istoriografija
ir ikonografija); naujausia Saltiniy ir istoriografijos analize zr. Marek Janicki, , Grob i
komemoracja wielkiego ksiecia Aleksandra Witolda w katedrze wileniskiej w kontekscie
upamietnienia Wtadystawa Jagietty w katedrze krakowskiej propagandy jagiellonskiej
XIV-XVIw.”, in: Przeglqd Historyczny, 2020, t. 111, sas. 4, p. 769-814. Adomo Honorijaus
Kirkoro darbai aptariami toliau.

* Napoleonas Kitkauskas, Vilniaus pilys, passim.
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Rankrascio dingimo aplinkybés. Vykdydamas Mykolo Homolic-
kio valia jo rankrastj Vilniaus archeologijos komisijai 1861 m. kovo 10 d.
perdavé gydytojas, Vilniaus mediky draugijos bibliotekininkas Anicetas
Renjé (Anicety Renier vel Regnier, Reniger, 1804-1877)°. 1861 m. gruo-
dZio 11 d. vykusiame Vilniaus archeologijos komisijos posédyje Adomas
Honoris Kirkoras (Adam Honory Kirkor, 1818-1886) pristaté rankrascio
apzvalga®. I8 jos suzinome, kad rankrastis nebuvo jristas, o jdétas j popie-
rinj aplanka, ant kurio Homolickio ranka buvo titulas Fragment z historyi
kosciota Katedralnego (Vilniaus katedros istorijos fragmentas) ir prierasas Re-
kopism Zbidr rozmaitych wyciggéw i notat do zycia wielkiego ksiecia litewskie-
go Witolda pod tytutem , Fragmenta Witoldowskie”, fol. (,Rankrastis. [vairiy
iStrauky ir pastaby i$ Lietuvos didZiojo kunigaikscio Vytauto gyvenimo,
pavadinty ,Vitoldianos fragmentai”, rinkinys”), o keliose vietose pava-
dinimas Fragmenta Witoldowskie pakartotas. Esa Homolickiui dar gyvam
esant Kirkoras girdéjes ji savo darbg taip vadindavus. Kirkoras nurode,
kad rankrasc¢io apimtis — 211 dideliy lapy ir keli §imtai lapeliy su pasta-
bomis ir iSrasais, daugelis puslapiy perbraukti, perradyti naujai. Pateikes
detaly rankrascio turinj ir aukstai ji jvertines, Kirkoras kreipési j komisi-
jos pirmininka grafa Eustachijy Tiskeviciy siulydamas, kad mielai imtysi
rankrascio parengimo spaudai ir jj iSleisiags 1862 m., beje, kartu su dar vie-
nu Homolickio darbu - Atsiminimai apie Jozefq Frankg, kurio yra 227 lapai,
o visg pelna skirsigs Draugijai’. Jo nuomone, prasminga buity paskelbti ir
didZiojo kunigaik3cio Vytauto kapavietés atminimui 1853 m. Vilniaus ka-
tedroje jrengtos lentos dokumentus. Skaitant iSsamy Kirkoro pranesima,
susidaro jspudis, kad praneséjas kalbéjo su dideliu jkvépimu, justi dide-
lés mokslinés Homolickio tyrinéjimy vertés suvokimas.

® Wolg . p. Profesora b. Uniwersytetu Wileriskiego Michata Homolickiego sktada si¢ do Mu-
zeum nastepne dzieta i rekopisma [...], in: Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius
(toliau — VUB RS), f. 46, b. 19, 1. 54v—-55r.

© W liczbie rekopiséw pozostatych po $. p. prof. Homolickim [...] , Fragment z historyi kosciola
Katedralnego Wileriskiego”, tres¢ tego dziela ‘Grob, nagrobek i ottarz Witolda w starej katedrze
Wileriskiej. Inne jego wspomnienia i nadania w tym kosciele. Ustepy i dodatki w zwigzku z niemi,
albo w zblizeniu zostaigce. Na oktadce i w kilku innych miejscach rekopism ten nosi ogolny tytut
»Fragmenta Witoldowskie” [...], in: VUB RS, f. 46, b. 20, 1. 181-227.

7 Sio rankraséio dalj Kirkoras perdaveé i§spausdinti Krokuvoje leistoje trijy tomy
teksty rinktinéje; zr. ,Pamietniki Dra Jozefa Franka, profesora uniw. wil. Streszczone i
uzupetnione przez Dra Michata Homolickiego”, in: Na dzis: Pismo zbiorowe, poswigcone
literaturze, naukom, sztuce, gospodarstwu krajowemu, handlowi i przemystowi, t. 1, 1872, p. 9-60;
t.2, p. 5-35; t. 3, p. 2043.
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Nuo to laiko Homolickio rankrastis dingo. Jau pusantro simto mety is-
toriografijoje klaidZioja Zinios apie mistinj Homolickio rankrastj®. Vilniaus
archeologijos komisijos archyve jo néra. Pralaiméjus 1863-1864 m. suki-
limui, Vilniaus archeologijos komisijos veikla buvo sustabdyta, Vilniaus
senieny muziejus reorganizuotas, eliminuojant is jo rinkiniy Lietuvos Di-
dZiosios Kunigaikstystés valstybingumui aktualius daiktus, o Kirkoras i$
pradziy iSvyko i Peterburga, po 1870 m. — j Krokuva.

1877 m. Varsuvoje isleistame leidinyje Kirkoras paskelbé straipsnj apie
Vilniaus katedros lobyna, panaudodamas 1598 m. katedros kanauninko,
Vilniaus dekano Mikalojaus Decijaus sudaryta zakristijos inventoriy’. Svar-
bu pazymeéti, kad kartu su kitais rankras¢iais Homolickio patikétinis Renjé
Vilniaus archeologijos komisijai perdavé ir Decijaus inventoriy'’. Decijaus

8 Pirmaja paskelbé Samuelio Orgelbrando enciklopedijoje iSspausdinto straipsnio apie
Homolickj autorius, pasirases inicialais F. M. S.; Zr. Encyklopedyja powszechna S. Orgelbranda,
t. 12, Warszawa: S. Orgelbranda Synowie, 1863, p. 103-105. Jis nurodé, kad Homolickio
rankrastis Fragmenta Witoldowe yra Kirkoro nuosavybéje ir turéty biiti netrukus paskelb-
tas. Atkreiptinas démesys, kad $ias zZinias straipsnio autorius, matyt, turéjo i§ Vilniaus
archeologijos komisijos. Krokuvos moksliniuose kuluaruose rankras¢iu domeétasi ir véliau:
kaip rodo Piotro Jamskio straipsnyje apie Vilniaus Sv. Kazimiero koply¢ia pateikta zinute,
1888 m. rengiamame spaudai Vilniaus kapitulos prelato Augustino Lipnickio (zr. Ksiadz
LIPNICKI AUGUSTYN - Pratat Kapituty Wilenskiej, Magister Sw. Teologji, przezywszy
lat 91, http://rossa.lt/index.php/component/content/article/2-uncategorised/98-wsparciel)
rankrastyje Historyja wilerniskiego katedralnego kosciola uzZsiminta apie nebaigta Homolickio
rankrastj Dawne bogactwa kaplicy Sw. Kazimierza; 7r. Piotr Jamski, ,Ottarz relikwiarzowy
w wilenskiej kaplicy $w. Kazimierza w pierwszej potowie XVII wieku”, in: Barok. Histo-
ria. Literatura. Sztuka, Warszawa, 2005, t. 12, Nr. 2 (24), p. 42, i5n. 5. Liudvikas ZoStautas
(Ludwik Zasztowt) 1910 m. iSspausdintame straipsnyje paminéjo turjs 1858 m. lapkricio
15 d. rasyta Homolickio teksta apie Karaliskaja koplycia, kurj gavo i$ Kirkoro; zr. [Ludwik
Zasztowt], ,Homolicki o grobach krolewskich w Katedrze Wilenskiej”, in: Kwartalnik Li-
tewski: Wydawnictwo poswiecone zabytkom przesztosci, dziejom, krajoznawstwu i ludoznawstwu
Litwy, Biatorusi i Inflant, Petersburg, 1910, t. 1, marzec, p. 41-47. Sis tekstas esa buvo skirtas
Eustachijui Tiskeviciui. ZoStauto straipsnis atsirado dél Wiladistawo Zahorskio 1909 m.
aptikty palaiky prie rytinés katedros sienos, kurie buvo priskirti vyskupui Valerijonui
Protaseviciui. | §j neeilinj jvykj gilinosi Janas Kurczewskis; Zr. Kosciot zamkowy czyli Katedra
Wilerniska w jej dziejowym, liturgicznym, architektonicznym i ekonomicznym rozwoju, opracowat
ks. Jan Kurczewski, t. 2: Zrédta historyczne na podstawie aktéw kapitulnych i dokumentéw his-
torycznych, Wilno, 1910, p. 348.

? Adam Honory Kirkor, ,Skarbiec Katedralny w Wilnie”, in: Kwartalnik Ktoséw: Pismo
naukowe i literackie, Warszawa, 1877, t. 2, p. 161-197.

10" Aniceto Renjé buvo nurodyta: Rekopism Regestr Apparatow i inszego sprzetu zlota i
srebra w kosciele Sgo Stanistawa Katedralnym na zamku Wilerniskim spisany i rewidowany przez
ksiedza Mikotaia Deciusza Pratata Dziekana w R. 1598, fol. Sio dokumento originalo, islikusio
VUB RS (f. 4-35808 (A-2472)), pavadinimas Siek tiek skiriasi: Regestr Apparatéw y inszego
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inventoriaus originalas ir dabar saugomas Vilniaus universiteto bibliotekos
Rankrasciy skyriuje, bet argi Homolickis galéjo turéti originala? Ar buvo ji
kruopsc¢iai nusirases? Inventoriy Homolickis ne karta naudojo savo tyriné-
jimuose ir ji citavo. Kol kas $ia mjsle iminti sunku. Yra zinoma, kad kitas
katedros zakristijos 1598 m. inventoriaus egzempliorius, daug labiau nau-
dotas XVI a. pabaigoje ir XVII a., susidévéjes ir su daugeliu jvairiy pastaby,
yra patekes j Vilniaus mokslo biciuliy draugijos rinkinius". O Vilniaus uni-
versiteto egzempliorius — Svarutélis. IS tiesy, atidziau iStyrus paciy invento-
riy originalus ir Kirkoro publikacija, matyti, kad pastarojoje apstu klaidy'.
Savo straipsnio jzangoje Kirkoras nurodé, kad pasinaudojo Homolickio rank-
rasciu Vitoldianos fragmentai, Sitaip dar kartg informuodamas visuomene
apie tokio darbo egzistavima. Bet prierase jis pabrézé, kad nezinas, kas tam
rankrasciui nutike, o esa dar Homolickiui gyvam esant, gaves is jo kelias
svarbias pastabas®. Si pacituota Kirkoro pastaba yra netiesa, nes Homolickio
rankrastyje katedros lobyno aprasymui ir analizei skirta 92 lapai teksto. Bet
labiausiai glumina tai, kad vien pirmu Zvilgsniu palyginus Vilniaus archeo-
logijos komisijai perduotame Homolickio rankrastyje analizuojama kated-
ros lobyna ir Kirkoro publikacija, matyti, jog pastarasis Homolickio tyrima
panaudojo pilnutinai, daugelyje viety nepakeisdamas né Zodzio, pateikda-
mas net tokias detales kaip, pavyzdziui, Vytauto laiky lietuvisky kapy kursa
XIX a. vidurio lenkiskais auksinais. Kirkoras melavo, kad nezino, kas nuti-
ko Homolickio rankraséiui, o savo publikacija rengé turédamas ji po ranka.

Homolickio rankrastis apémeé daugelj Vilniaus katedros istorijos as-
pekty, ne vien lobyno istorija. Jis nusprendé ir toliau juo naudotis. 1882 m.

Sprzetu, ztota y srebra; w koscielie S. Stanistawa Cathedralnym na Zamku Wileriskim: spisany y
reuidowany w Roku Pasiskim 1598.

11 §iy inventoriy analize ir palyginima Zr. Biruté Rita Vitkauskiené, , Inwentarz ka-
tedry wilenskiej z roku 1598, in: Skarbiec katedry wileriskiej. Zamek krolewski w Warszawie
2 lipca— 28 wrzesnia 2008 / Zamek Krélewski na Wawelu 15 pazdziernika 2008 — 15 stycznia 2009,
Warszawa: Zamek krélewski w Warszawie, 2008, p. 71-101.

12 Antai minétame Kirkoro straipsnyje ,Skarbiec Katedralny w Wilnie” p. 168, nr. 15
aprasytas auksinis pacifikalas nei viename inventoriaus egzemplioriuje, nei 19 iSnasoje
minimame Homolickio straipsnyje apie 10 000 kankiniy altoriy Vilniaus katedroje (zr. Wi-
zerunki i roztrzqsania naukowe, 1840, t. 13, p. 111) nefigtiruoja.

3 W rekopismie pozostatym po s. p. Michale Homolickim pd. t. ,,Fragmenta Witoldowskie”,
przekazanym bytej kommissyi archeologicznej w Wilnie, zawierato sig niemato szczegétéw i o
skarbcu katedralnym, chociaz wiadomodci te, jako dodatkowe, nie stanowity catosci. Nie wiemy co
sig stalo z tym rekopisem, ale jeszcze za zycia $. p. Homolickiego mielismy udzielonych przez niego
kilka waznych spostrzezen (Adam Honory Kirkor, ,,Skarbiec katedralny w Wilnie”, p. 161).
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Varsuvoje Jézefo Ungero spaustuvéje buvo isleista Kirkoro knygelé Groby
wielkoksigzece i krélewskie w Wilnie, perteikianti didziausia Vilniaus katedros
intriga — didziojo kunigaikscio Vytauto kapavietés istorija™. [zangoje Kir-
koras su didele pagarba paminéjo Homolickio darba, bet toliau jo knygos
tekste randame nuo Homolickio nuraSytus istisus sakinius'. MaZa to, dés-
tydamas Vytauto kapo ir altoriaus istorija Kirkoras panaudojo pastraipas i$
Homolickio rankrascio, o iSnasose pateiké nuorodas j fiktyvius Homolickio
straipsnius leidinyje Wizerunki i roztrzqsania naukowe (tomy numeriai ir pus-
lapiai taip pat buvo fiktyviis). Kirkoro darbe, kuriuo rémési visi vélesni ka-
tedros tyrinétojai, néra pakankamos argumentacijos ir nuorody j Saltinius.

Lygiai ta patj apie Vytauto kapa Kirkoras pakartojo 1886 m. iSleistoje
monografijoje Bazylika litewska'. Tai paskutinis Kirkoro veikalas. [zangoje,
kaip ir anksciau, yra pakartota, esa Homolickis skolings jam savo uzrasus.

Ateitis jvertins Kirkoro, neprisipazinusio, kad turéjo Homolickio rank-
rastj ir juo tiesiogiai naudojosi, poelgij ir jo publikacijas. Kirkoras iSsaugojo
§j vertingg darbg savo archyve. Kaip matyti i§ 1933 m. paskelbto Kroku-
vos Jogailaiciy bibliotekos jsigijimy 1881-1901 m. katalogo, Homolickio
rankrastis, kartu su visu Kirkoro archyvu, buvo perduotas greiciausiai
neuzilgo po jo mirties — 1886 m."” Katalogo sudarytojas bibliotekininkas
Wiadystawas Wistockis (m. 1900), matyt, atidziai perzituréjo perimamus
dokumentus ir atkreipé démesj j auksciau iSvardintus Kirkoro veikalus.
Jis ranka paraSytose pastabose prie Homolickio rankrascio su nuostaba
konstatavo, kad Kirkoras neprisipaZino laikes Homolickio darba pas save
(co uderza nieprzyjemnie w zestawieniu z tekstem...).

Homolickio rankrastis Vitoldianos fagmentai. Homolickio rankrastis,
kurio tikslus pavadinimas yra Fragment z historii kosciota Katedralnego Wi-

4 Adam Honory Kirkor, Groby wielkoksigzece i krdlewskie w Wilnie, Warszawa: druk
Jozefa Ungra, 1882.

15 Kirkoras lenkia galva pries Homolickio talenta: Najpracowitszy z badaczow wilenskich,
prof. Michat Homolicki, ktory najstaranniej wszystkie akta kapituly przejrzat i wypisy stosowne
porobil, a z ktérych, jak réwniez z uczynnosci ks. pratata M. Herburta z udzielonych nam przez
niego aktéw w przektadzie i my porobilismy obszerne wypisy [...]. I8 tikryjy Homolickis daré
i8samius irasus i$ lotyniSky Kapitulos akty, juos analizavo ir jais grindé savo tyrima,
o Kirkoras tais iSrasais pasinaudojo.

16 Adam Honory Kirkor, Bazylika litewska, Krakéw: druk Wi L. Anczyca i Spotki, 1886.

7 Inwentarz rekopisow Biblioteki Jagielloniskiej, nr. 4175-5182, Krakéw: Naktadem To-
warzystwa Przyjaciot Biblioteki Jagielloniskiej, 1933. Kirkoro fondo aprasymas jklijuotas
tarp p. 114-115.
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leniskiego. Grob, nagrobek i ottarz Witolda w starej katedrze wilenskiej. Inne jego
wspomnienia i nadania w tym kosciele. Ustepy i dodatki w zwigzku z niemi albo w
zblizeniu zostajgce (Vilniaus katedros istorijos fragmentas. Vytauto kapas, antkapis
ir altorius senojoje Vilniaus katedroje. Kiti jo paskyrimai ir fundacijos siai bazny-
Ciai. Ekskursai ir priedai, susije su Siomis fundacijomis arba joms artimi; rankras-
cio signatiira: Krakow, Biblioteka Jagielloniska, rps 4497/1V, t. 17), rasytas
ant dideliy ir maZesniy 220 lapy, tekstas uzpildo abi lapo puses. Rankrastis
prasideda vienu zodziu Najwazniejsze (,Svarbiausia”), atrodo, kad tai galéjo
biiti paties autoriaus paliktas jrasas, norint parodyti, koks svarbus jam buvo
Sis darbas. Rankrastis néra tvarkingas ir skaityti jj nelengva. Paginacija gana
paini ir trikinéjanti, autoriaus mintys déstomos klampiai, nuolat braukant
parasSytus puslapius, perraSant juos i$ naujo, su daugybe pasikartojimy ir
ilgy ekskursy. L. 37r Homolickis surasé bendra savo rengiamo teksto apie
Vytauto kapaviete turinj Poczet rzeczy. Verta Cia jji pateikti, nes atskleidzia,
kokj gigantiska darba i$ Vilniaus katedros istorijos ir jos Saltiniy tyrimy is-
torikas buvo sumanes:

I.  Miejsce grobu Witolda i ottarz

II.  Oftarz i nagrobek Witolda

III.  Ottarz Witoldowski Bozego Ciata. Potozenie jego nie w kaplicy, lecz w
glownym koscielnym gmachu

IV.  Zniknienie nagrobku i ottarza Witolda. Dwie uchwaty kapitulne o jego
wznowieniu. Co sie stato ze szczatkami bohatera?

V.  Uposazenie Witoldowskiego ottarza

VL. Ustep. Ottarz Sw. Krzyza albo Dziesigciu Tysiecy Rycerzy Meczennikéw
(Rycerzy) w posrdd kosciota, wzskrzeszony przez Waleryana biskupa,
i kaznodzieja katedralny biskupi

VII. Ottarz Witoldowski Bozego Ciata i kaznodzieja katedralny wilenski

VIII. Ottarz Witoldowski byt tylko jeden i pierwiastkowe jedna byta altarya.
Przyczyna zmieszania go z ottarzem Sw. Krzyza posréd kosciota. Kazno-
dzieje kapitulny

[I.  Vytauto kapo vieta ir altorius

II.  Altorius ir Vytauto antkapis

III.  Vytautinis Dievo Kuino altorius. Jo vieta ne koply¢ioje, o pagrindinéje baz-
nycios erdvéje

IV. Vytauto antkapio ir altoriaus dingimas. Dvi kapitulos nutartys dél jo at-
naujinimo. Kas nutiko didvyrio palaikams?

V.  Vytauto altoriaus aprapinimas

VI. Ekskursas. Sv. Kryziaus arba Desimties tiikstanciy riteriy kankiniy al-
torius katedros viduryje, atnaujintas vyskupo Valerijono Protaseviciaus,
ir katedros vyskupo pamokslininkas
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VII. Vytautinis Dievo Kuno altorius ir katedros Vilniaus pamokslininkas

VIIL. Vienintelis Vytauto altorius, nes i$ pradziy tik viena buvo altarija. Jo ir
Sv. KryZiaus altoriaus katedros viduryje supainiojimo priezastis. Kapi-
tulos pamokslininkai]

Ir tai tik viena aptariamo rankrascio dalis. Tolesnés yra skirtos katedroje
rastai herbinei plokstei, troféjinéms véliavoms, 1598 m. katedros invento-
riui, Sv. Kazimiero koply¢ios dokumentams, esantiems Priisijos bibliotekoje
Berlyne, apie kuriuos Homolickis suzinojo i§ Ambrozy Grabowskio (1782—
1868) Eustachijui Tiskeviciui 1858 m. kovo 20 d. rasyto laisko'.

Siame straipsnyje bus aptarta viena $io rankras¢io dalis — Homolickio
iSdéstytos mintys apie dingusia Vytauto kapaviete. Tai pirmoji rankrascio
dalis, apimanti apie 64 lapus teksto, turinti atskirgq pavadinima O grobie, na-
grobku, ottarzu i obrazie Witolda w dawnej katedrze wileriskiej (, Apie Vytauto
kapa, antkapj, altoriy ir paveiksla senojoje Vilniaus katedroje”). Pries pra-
dedant ji nagrinéti, verta paminéti, kad Homolickis buvo lankesis katedros
kriptose ir, kaip matyti iS jo straipsniy, iSspausdinty leidinyje Wizerunki i
roztrzqsania naukowe, ieSkojo katedros perstatymus menanciy Zymiy ir Sal-
tiniy. Jis genialiai numane, kad iki 1530 m. gaisro katedra buvo likusi to-
kio pat dydZio, kokia jg buvo pastates Lenkijos karalius ir Lietuvos didysis
kunigaikstis Jogaila. Homolickis jrodé, kad tik po Vilniaus vyskupo Jono i$
didziyjy kunigaiksc¢iy 1534 m. liepos 22 d. sudaryto kontrakto su architek-
tu Bernardino Zanobi de Giannotis (?-1541) dél katedros statybos ir véliau
ivykdytos rekonstrukcijos katedra paplatéjo i pietine puse, buvo naujai pa-
statyta Manvyduy koplycia (kaplica Montwidowska, kaip jis mané, dabartinio
pietinio jéjimo vietoje), o katedros presbiterija ir kanauninky choras smar-
kiai padidéjo j ryty puse. Homolickiui riipéjo nustatyti, kur katedroje iki
1530 m. buvo zakristija ir izdiné (skarbiec). XVI a. pirmo tre¢dalio kapitulos
aktuose jis aptiko tik tris apie tai bylojancius jrasus, i$ kuriy tik vienas —
1529 m. geguzés 17 d. jrasas jvesdinant Jong i§ Domanovo katedros klebo-
nu - tiksliai apibrézia, kad desiniosios choro stalés buvo pietinéje puséje.

18 Pastarieji dokumentai Antrojo pasaulinio karo metais pateko j Krokuva; publikuota:
Biruté Rita Vitkauskiené, ,Sv. Kazimiero koplyios fundacija, statybos ir dekoravimas
XVII a. altiniy duomenimis®, in: Sventasis Kazimieras istorijos vyksme: [vaizdis ir refleksija,
sudarytojas Paulius Subacius, Vilnius: Lietuvos nacionalinis muziejus, 2006, p. 31-56 (pa-
skelbti originaliis tekstai ir vertimai).

1 Ze tu tawka choru kanoniczego bierze si¢ od potudnia, dowodzi odbyta w r. 1529 intallacya
Jana z Domanowa kanclerza diecezjalnego na pratata proboszcza katedry wileniskiej, ktéremu wyz-
naczono pierwsze stallum w prawej stronie chéru ku patacowi biskupemu. Homolickio rankrasc¢io
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Sis jrasas pateikiamas Jano Kurczewskio iSrasuose?®, o tik jis, Homolickio
nuomone, jrodo, kad 1524 m. suteikiant vieta kanauninky stalése kunigui
Vaclovui Cirkai (Wactaw Czyrka), nurodoma, kad desinioji arba pietiné
choro pusé buvusi priesais zakristija (przy instalacji na kanonie ks. Wactawa
Czyrki w r. 1524 dano mu stallum szdste na prawej stronie chéru kapitulnego przy
zakrystyi — ,stallum sextum in dextra parte chori penes sacristiam versus altare
maius”, cit. Akta kapituty, t. 1, r. 1524 VIII 4, nr. 243)*. Kaip matome i$ ori-
ginalo teksto, Cirka gavo buvusia Andriejaus Nadboro vieta. Tais padiais
metais, kiek anksciau, vasario ménesj, i kapitulos sudétj buvo jrasytas Nad-
boras, tuo metu tik zemuyjy Sventimy klierikas. Jam paskirta Sestoji vieta kai-
réje choro puséje, prie dury i izdine (stallum sextum penes thesaurum in chori
parte sinistra, cit. Akta kapituty, t. 1, 1524 11 12, 1. 67, nr. 219)*. Taip pirmoji
ir didziausia Vytauto kapo problema buvo iSspresta. Homolickio tyrimas

paginacija Sioje teksto vietoje yra neaiski. Todél ¢ia ir kitose citatose lapai nenurodomi.
Autorius pateiké tikslig nuoroda j Kapitulos aktus: Akta kapitulne, r. 1529 V 17, k. 132-133,
nr. 475. Originalo teksta Zr. Acta capituli ecclesiae cathedralis Vilnensis saec. XVI-XVIII,
t. 1: 1502-1533, parengé Darius Antanavicius, Vilnius: Lietuvos istorijos institutas, 2018,
p. 252-253: Domini loannis de Domanowo prepositi recepcio. [...] post maturam missam infra
decantacionem per vicarios horarum canonicarum predictum loannem Domanowski in ecclesiam
predictam cathedralem Vilnensem intromiserunt ac realem et actualem possesionem, eidem stallum
in choro videlicet primum in dextra parte versus palatium episcopi (pabraukta mano, - B. R. V),
vocem et locum in capitulo assignaverunt et in prepositum suum receperunt [...].

2 Jan z Domanowa zostaje prepozytem; dano mu pierwszq stale po prawej rece, naprzeciw
patacu biskupiego (132-133) (cit. i8: Kosciot zamkowy czyli Katedra Wileriska w jej dziejowym,
liturgicznym, architektonicznym i ekonomicznym rozwoju, opracowat ks. Jan Kurczewski, t. 3:
Streszczenie aktow kapituly wilenskiej, Wilno: druk Jozefa Zawadzkiego, 1916, p. 31).

2 Kurczewskis Sig protokolo pastraipa pateiké labai apibendrintai, praleides mums
rapimas detales: 4 sierpnia. Po dtugich protestach i reprotestach nareszcie Wactaw Czyrka przy-
jety do gremium kanonikéw; zr. Kosciot zamkowy, t. 3, p. 18; originalo teksta zr. Acta capituli
ecclesiae cathedralis Vilnensis, t. 1, p. 130-132: Receptio d. Venceslai Czyrka vigore literarum
exequutorialium ad canonicatum et prebendam Vilnensem. [...] deinde exiens de capitulari loco
duxit superpilitiatium dominm archipresbyterum exinde ad chorum, demum sibi in personam
sui principalis sextum stallum in dextra parte chori penes zacristiam versus altare mayus, in quo
protunc dominus Andreas Nadbor stabat, assignavit.

2 Kurczewskio iSraSuose informacija apie Nadboro priémima yra, bet mums ripima
svarbi detalé apie katedros presbiterijos struktiira nepateikiama; zr. ibid., p. 18; originalo
teksta Zr. Acta capituli ecclesiae cathedralis Vilnensis, t. 1, p. 130-132: Receptio d. Andree Nadbor.
[...] et in minibus mei, notarii capitularis, ad sancta Dei evangelia prestito stallum sibi sextum penes
thezaurum versus in chori parte sinistra et locum similiter extremum in capitulo versus ostium
cum [?] plenitudine [?] iuris canon[ici vel um?] assignaverunt presentibus testibus quibus supra.
Tenka sutikti, kad i teksto vieta paini, galbiit dél to Kurczewskis pasistengé originala
sutrumpinti.
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patvirtino, kad Teodoras Narbutas, publikaves Bychovco metrascio liudiji-
ma, esa 1430 m. Vytautas buvo palaidotas ,baZnycios chore kairéje puséje
prie zakristijos duru” (w chdrze na lewoj storonie wedle drzwi zakrystii), buvo
teisus teigdamas, kad tuometinéje katedroje zakristija buvusi pietuose. Nes
zvelgiant j Didjji altoriy, deSiné arba pietiné pusé kanoniskai yra vadinama
kairiaja arba Epistola, o kairé arba Siauriné — Evangelija. Iki 1530 m. gais-
ro, kaip matyti i§ Kapitulos akty, katedros choras, kur stovéjo kanauninky
suolai, nebuvo atskirtas navomis nuo zakristijos ir izdinés. Tuometinés ka-
tedros presbiterijos ir altoriy sistema Homolickis jsivaizdavo buvus pana-
§ig j Vilniaus Visy éventqjq bazny¢ios, kai i$ abiejy choro pusiy yra durys
i Sonines patalpas.

Homolickis negaléjo atlikti tokiy tyrinéjimy katedros riisiuose, kokie
buvo padaryti XX a., taciau i$ jo aiskinimy matyti ji manius, kad Vytauto
1430 m. spalio 21 d. katedrai duotoje privilegijoje minimas Sv. Mykolo Ar-
kangelo altorius, prie kurio jis pasirinko savo palaidojimo vieta, iki 1530 m.
gaisro turéjes stoveti senosios, dar Jogailos statytos katedros chore, pietine-
je puséje, prie dury j zakristija. Jis visiSkai teisingai numané, kad tuometi-
nés katedros presbiterija sieké antraja pilioriy pora, Zvelgiant nuo Didziojo
altoriaus pusés naujojoje, padidintoje baznycioje. Taip nebeliko vietos tei-
giniams, esq Vytautas po 1399 m. gaisro pastaté daug didesneg, trinave ha-
lés konstrukcijos katedra. Homolickio atrasti Saltiniai patvirtina neseniai
muziejininko ir Zymaus numizmatikos tyrinétojo Eduardo Remeco iskelta
hipoteze, kad dabartiné sta¢iakampé katedros presbiterija su Soninémis na-
vomis, siekianciomis rytine sieng, buvo suformuota po 1530 m. gaisro®.

Sioje vietoje dar galétiau nuo saves pridurti, kad nelabai aisku, kodél
istoriografijoje kartojama Zinia apie Siaurinéje senosios katedros puséje bu-
vusia pirmojo Vilniaus vyskupo Andriaus Vasilos (Andrzej Wasito, ?-1398)
koply¢ia. Koplycios fundaciniame dokumente vyskupas rasé: construimus
construereque fecimus unam capellam in honorem beatorum Andreae apostoli
et Francisci Conf. Gloriosi circa sacristiam et chorum cathedralis Vilnen. eccle-
siae [...], Sioje koplycioje jis steigia altarija Dievo Motinos ir Dievo Kano
garbei (In qua quidem capella erigimus et fundamus altare ad laudem Dei om-
nipetentis et honorem eius almae genitricis virginis Mariae, et specialiter in lau-
dem et honorem Corporis Christi[...]), kas aiSkiai nurodo, kad tai turéjusi biti
patalpa greta zakristijos, kurioje veikiausiai buvo saugomas Sv¢. Sakra-

» Eduardas Remecas, ,Vilniaus gaisro datavimo problematika: ar tikrai Vilniaus pilis
sunaikino 1419 m. gaisras?”, in: Lietuvos pilys. 2010, Vilnius, 2011, Nr. 6, p. 76-91.



*11 Mykoras HoMmoLickis APIE VYTAUTO KAPA, ANTKAP] IR 175
ALTORIY SENOJOJE VILNIAUS KATEDROJE

mentas?. Grei¢iausiai nuomoné apie Siaurinéje puséje buvusia vyskupo
Andriaus koply¢ia jsitvirtino XX a. aStuntame-devintame deSimtmetyje
vykusiy archeologiniy tyrimu metu atradus pirmosios, arba mazosios, ka-
tedros pamaty likucius ir manant buvus dvi patalpas prie Siaurinés presbi-
terijos sienos®. Bet dabar iSaiskinty Saltiniy Sviesoje atrodo, kad tai galéjo
buiti pirmoji katedros izdiné (skarbiec).

Taigi savo darbe Homolickis pirmajj Vytauto kapo ir Sv. Mykolo Arkan-
gelo altoriaus egzistavimo etapa apibrézia 1430-1530 m., lygiai Simtmeciu.
Po 1530 m. gaisro beveik tris deSimtmecius tesési naujos katedros statybos
darbai. Katedra konsekruota tik 1557 m.? Iki Sios datos jokiy ziniy apie Vy-
tauto altoriy Homolickis nerado. Jis sukritikavo Narbuta, esa i$ pirsto iSlau-
zusj zinia, kad karaliené Bona 1553 m. Vytautui antkapj pastaté Siaurinéje
navoje. Analizuodamas XVI a. Kapitulos aktus ir pateikdamas j juos nuoro-
das Homolickis pastebéjo, kad XV a. didZiojo kunigaiki¢io Vytauto Sv. My-
kolo Arkangelo altoriui uzrasytos pajamos po 1530 m. pastatytoje katedroje
peréjo vadinamajai Vytauto altarijai (altaria Witoldowska)¥. Ir Stai 1557 m.
Vytauto altoriaus altarista italas Aleksandras de Pessenti skundési dél jam
neismokamy beneficiju, o 1558 m. Zygimantas Augustas isdavé privilegija
kapitulai paciai parinkti vadinamajj karaliskajij pamokslininka ir skirti jam
Vytauto altarijos pajamas (prawo podawania Witoldowskiego ottarza). Dievo
Kiino altorius dar niekur neminimas. Homolickis ra%o, kad Sv¢. Sakramentas

% Wyciag dostowny z dokumentu fundacyjnego tegoz biskupa Andrzeja Wasitty
wzgledem zbudowanej przezen kaplicy”, in: Koéciét zamkowy, t. 2, p. 17.

% Daug painiavos pirmojo Vytauto kapo paieskose atsirado dél Kitkausko teksty, ku-
ris laikési nuomonés, kad pirmykstis Vytauto kapas buvo katedros choro Siaurinéje puséje;
zr. Napalys Kitkauskas, Vilniaus katedros pozemiai, p. 60. Dar karta skrupulingai Saltinius
analizavo Marekas Janickis, paminéjes maziau Zinomas diskusijas Siuo klausimu; zr. Ma-
rek Janicki, Gréb i komemoracja, p. 781, isn. 47; p. 800-802. Taciau galiausiai jis konstatavo,
kad vieningos nuomonés neprieita.

% Kurczewskis $ig ziniq perteikia taip: [1557 pazdziernik] ... o wygrodzenie cmentarza
dookota katedry przed jej konsekracjq (Kosciét zamkowy, t. 3, p. 44).

¥ Verta atkreipti démesj j neseniai paskelbtg zinute, kad paskutinioji Vytauto duotis
katedrai — Thumenio valdos uzrasymas 1430 m. spalio 21 d. ir visi su tuo susije jpareigojimai
buvo tokie svarbiis, kad 1511-1513 m. perrasyti j Kapitulos akty knyga, o tarp 1522 ir 1559
m. suformuluotas specialus nutarimas, tapes Kapitulos statuto 64 paragrafu: De exequiis
Vitoudi singulis quartalibus anni complendis, nurodantis kanauninkams kas ketvirtj melstis
uz donatoriaus sielg; zr. Wioletta Pawlikowska-Butterwick, Liudas Jovaisa, Vilniaus ir
Zemuiéiu katedry kapituly statutai, Vilnius: Lietuviy kataliky mokslo akademija, 2015, p. 66,
166-167, 329. Apie didZiojo kunigaiksc¢io Vytauto kulto stipréjima Zr. Marek Janicki, op. cit.,
p- 787-788. Vytauto minéjimy tradicija Vilniaus katedroje Homolickiui buvo zinoma.
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naujojoje katedroje i$ pradziy buvo laikomas Karaliskaja vadinamoje koply-
tioje, kurioje buvo palaidoti Zygimanto Senojo broliai — Kazimieras ir Alek-
sandras Jogailaiciai ir kuri jau 1534 m. buvo atstatyta. Homolickis nurodé
Motiejaus Stryjkovskio jvelta klaidg, véliau daugelio pakartota, teigusia,
kad 1506 m. Lenkijos karalius ir Lietuvos didysis kunigaikstis Aleksandras
buves palaidotas toje pacioje koplycioje, kur ir jo brolis Kazimieras, o pries
tai — Vytautas guléjo. Esa tai buvusi visy Lietuvos didziujy kunigaiksciy — ir
Zygimanto Kestutaicio, ir Mykolo Zygimantaicio, Svitrigailos, arba valdan-
Ciosios dinastijos — kripta. Taciau Siame Stryjkovskio teiginyje néra logikos,
nes Kazimieras Jogailaitis sinui Kazimierui mirus 1484 m., pastaté atskirg
Své. Mergelés Marijos vardo koplycia. Nesama jokiy Ziniy, raso Homolickis,
kad i ja biity perkelti seniau mirusiy didZiujy kunigaiks¢iy palaikai. Zygi-
mantas Senasis Sia koply¢ia atstaté po 1530 m. gaisro, kaip rodo 1534 m. ge-
guzeés 29 d. duota privilegija, tik savo dviejy broliy Kazimiero ir Aleksandro
palaikams pagerbti®. Argi buity nutyléjes, stebisi Homolickis, jeigu ten pat
bty buves palaidotas Vytautas ir kiti Seimos nariai?

Reikia pasakyti, kad skaitant $ia Homolickio rankrascio dalj matyti,
kaip ilgai jis blaskeési ir kankinosi, kol pagaliau priéjo prie savo galutiniy
iSvadu. Jis nuolat perrasinéjo tas pacias jrodinéjimy pastraipas, daug karty
tikrindamas Saltiniy patikimuma ir logika.

Vytauto altorius imtas vadinti Dievo Kiino (Bozego Ciafa), mazuoju arba
Ciborijos altoriumi (Altare minus seu Ciborii) po 1573 m., kai vyskupas Vale-
rijonas Protasevicius uZbaige katedros vidaus pertvarkyma, pastaté ir ap-
ripino Sv. KryZiaus altoriy katedros viduryje, prie kurio ir sau kapaviete
pasirinko?, o j $iaurinés navos gale pastatyta altoriy perkelé Sv¢. Sakra-
mentg ir prie jo padéjo karalienés Bonos Sforzos uzsakyta Vytauto antkapi.
Homolickis pabrézia, kad Siam altoriui pridétas Vytautinio pavadinimas
jsitvirtino ne dél antkapio, o dél altarijos ir Vytauto uzraSyty pajamy, nes

 Apie $ig privilegija i§ Homolickio rankrascio: Capellam Beatae Mariae Virginis, sub qua
Serenissimi olim Alexandri Regis et Casimiri fratrum nostrorum germanorum corpora noscuntur
deposita, ad pristinum statum et nitorum restituimus (Przywilej ponowny w r. 1534 dnia 29 Maia).
Janickis atkreipé démesj, kad Kirkoras 1882 m. isleistoje savo knygoje apie Vilniaus katedra
paneigé Stryjkovskio paskleistq mitg apie KaraliSkojoje koplycioje palaidotus Lietuvos
kunigaiksc¢ius (Adam Honory Kirkor, Groby wielkoksigzZece, p. 14, i$n. 8); Zr. Marek Janicki,
op. cit., p. 793. Dabar mes zinome, i$ kur Kirkoras paémé Sia mintj.

» [§ vyskupo Protasevi¢iaus uzrasymo Sv. KryZiaus altarijai dokumento: apud altare
vero nostram praedictum, a nobis nunc in ecclesia praefata fundatum, ante quod et sepulturam
corpori nostro, cum defunctum fuerit [...] (cit. i8: ,, Zapis débr Borodzicze na Altarje Sw. Krzyza
i kaznodzieje katedralnego przez biskupa Protasewicza”, in: Kosciét zamkowy, t. 2, p. 63).
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tokia buvusi ir kity su zymiais asmenimis siejamy altoriy pavadinimy tra-
dicija: Pilypaviciaus (Filipowiczowski), Rumbolto (Rumbottowski), Valerijono
(Walerianski), Vainos (Wojnianski) ir panasiai. XVI a. antroje puséje Vytauto
arba Dievo Kuno altorius buvo antrasis pagal svarba po Didziojo ir nepap-
rastai gausiai apriipintas. Sio altoriaus vieta gerai atspindi 1607 m. jrasas
Kapitulos aktuose, kai kanauninkui Steponui Vil¢opolskiui (Stefan Wilczo-
polski) uz nusizengima pasalintam i$ kanauninky staliy, buvusi paskirta
bausmé kanonines valandas melstis prie Vytauto altoriaus, kuriame buvo
laikomas Své. Sakramentas, stovéjusio uz kapitulos choro, Siaurinés navos
gale®. Tuo metu kanauninky choras nebuves taip aukstai pakeltas, kaip da-
bar, o tik atitvertas tvorele. Pietinés navos gale buvo durys j katedra karalis-
kajai Seimai, kurias dél palydos dvariskiy keliamo triuksmo liepta rakinti.
Véliau $ioje vietoje buvo pastatyta naujoji Sv. Kazimiero koply¢ia, o kated-
ros rytinéje sienoje atsirado su riimais sujungta galerija.

Homolickis savaip interpretavo Szymono Starowolskio (1588-1656)
publikuota Vytauto epitafijos jrasa. Jis atskyré du dalykus: antkapj ir epi-
tafija. Esa, iS teksto matyti, kad karaliené Bona uzsakeé tik antkapj, kurio
instaliacija uztruko. Vyskupas Protasevicius Vytauto antkapj pastaté pri-
dédamas jrasg, kurio formuluoté, kad paminklas skirtas Sios Sventovés ge-
radariui (Monumentum hoc Benefactori templi huius), rodo antkapj buvus ne
katedros statytojui, o geradariui®. Homolickis apgyné Protaseviciy, dau-
gelio kaltinta kone Vytauto palaiky iSniekinimu. O i$ tikryjy Vytauto kau-
lai specialioje skryneléje (kaip tais laikais buvo jprasta perlaidoti), kartu su
antkapiu ir epitafija buvo sudéti garbingiausioje vietoje, greiciausiai j desi-
ne nuo Dievo Kuino altoriaus, t. y. i Didziojo altoriaus puse, o visas altorius
buves atitvertas tvorele, uz kurios buvo vieta atsisésti. Todél Dievo Kuno al-
torius buvo panasus j koply¢ia, bet tais laikais, kaip raso Homolickis, net ir
prie pilioriy stovéje altoriai budavo atitveriami.

Katedra vél degé 1610 m. Jq atstacius, Své. Sakramentas buvo perkeltas
inauja Didjji arba Vikary altoriy prie rytinés presbiterijos sienos, o Vytauto

% Posade Witoldowskiego ottarza lepiej jeszcze objasnia wyrok kapitulny na ks. Stanistawa
Wilczopolskiego w r. 1607. Bo za to, ze ks. Wilczopolski przez swe ustawiczne w kosciele gadanie
czynit przeszkode w nabozenstwie obok siedzqcym kapituta odsqdzila go na 2 miesigce od stallum
kanoniczego, wyznaczajgc mu miejsce do modlitwy za chorem kapitulnym przed ottarzem Witolda,
w ktorym sie sakrament Najswietzsy przechowuje. Nuoroda i Acta Capituli, 1607 die 17 Junii,
fol. 307. Sioje pastraipoje Homolickis priduria, kad uZ tokj menka nusiZengima bausmé
melstis uzdaroje koplycioje biity buvusi per griezta.

% Janickio, aptikusio karalienés Bonos Sforzos 1535 m. pateikto teksto Vytauto antka-
piui originala, svarstymus Siuo klausimu Zr. Marek Janicki, op. cit., p. 789-794.
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arba Dievo Kuino altoriaus pavadinimas i§ dokumenty dingo. 1628 m. gegu-
7és 16 d. kapitula priémé nutarima Vytauto altoriy ir antkapj atstatyti, bet
tai nebuvo padaryta®. Albertas Vijikas-Kojalavicius 1669 m., jau po karo
su maskveénais, Antverpene iSleistoje Lietuvos istorijoje paminéjo, kad Bona
Sforza desinéje Didziojo altoriaus puséje pastaté marmurinj antkapj*. Ga-
lima numanyti, raSo Homolickis, kad iki 1655 m. vasaros Vytauto antkapio
dalys dar buvo islikusios. Taigi antruoju Vytauto altoriaus, vadinto Dievo
Kiino arba Sv¢. Sakramento altoriumi, egzistavimo etapu Homolickis laiké
1557/1559-1610 m., arba nuo pirmojo Sio pavadinimo paminéjimo iki alto-
riaus ir antkapio sunaikinimo. Jis rasé, kad po 1610 m. Vytauto arba Dievo
Kiino altoriaus pavadinimai dingsta i$ kapitulos dokumenty, o miSios lai-
komos prie kito altoriaus (bet nenurodé, kurio).

Homolickis parodé daug atidumo ir saziningumo, kai gilindamasis i
Kapitulos aktus suprato, kad kadaise pats suklydo leidinyje Wizerunki i
roztrzgsania naukowe raSydamas, jog Sv. Kryziaus altorius katedros vidu-
ryje taip pat buves Vytauto fundacija®. Siai savo paties Ziniai paneigti Ho-
molickis rankrastyje paskyré atskirg tyrima, kurj perteikti dabar neturime
galimybés; paminésiu tik, kad Sig klaida jvélé patys kapitulos nariai, kai-
taliodami atskiry altarijy pajamas ir kanauninky beneficijas. Homolickis
tvirtai teigia, kad Vytauto altorius katedroje visa laika buves tik vienas,
o ne du®.

Tuo Vytauto kapavietés paieSkas galima biity baigti. Nes tik dar vieng
karta — 1697 m. spalio 8 d. — generaliné kapitula priémé nutarima katedro-
je pastatyti Vytautui paminkla®. Tadiau prasidéjes tarpuvaldis ir Siaurés
karo metai, marmetis uzkirto kelia Siems ketinimams. Apie 1710 m. Siauri-

2 Rankrastyje Homolickis pateiké Sio dokumento tekstg originalo kalba ir jo verti-
ma. Kurczewskis Sio teksto nepateiké, apsiribojo tik paminéjes, kad kapitula nusprendé
pastatyti Vytauto atminimui epitafija: 9 pazdziernika. Postanowiono dla uczczcenia pamieci
Witolda wznies¢ splendidum epitaphium, nie zatujgc kosztéw (1. 598) (Koscidt zamkowy, t. 2,
p. 267).

% Albert Wiiuk Kojalowicz, Historiae Litvanae Pars altera, seu de Rebus Litvanorum, Ant-
verpiae: Jacobum Meursium, 1669, p. 138: Memoriam eius [Vitoldi] ad postuos renovavit Bona
Sforcia Regina Poloniae marmoreo tumulo ad dextrum arae maioris latus excitabo.

% Michat Homolicki, ,, Katedra Wileniska”, p. 110-123.

¥ Klausima apie du Vytauto altorius atkakliai kélé Kitkauskas, bet galutinés iSvados
nepateiké; Zr. Napoleonas Kitkauskas, Vilniaus arkikatedros poZemiai, p. 60-63. ] kompli-
kuotas dviejy Vytauto altoriy Vilniaus katedroje pinkles pateko ir Janickis, be abejonés,
pasiremdamas minétu Homolickio straipsniu; zr. Marek Janicki, op. cit., p. 795-798.

% Homolickio rankrastyje pateikiamas lotyniskas dokumento tekstas ir jo vertimas.
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nés navos gale buvo pastatytas Sv. Roko altorius, o jame —mirtinomis maro
strélémis baudziancio Kristaus paveikslas. Kapitulos nutarimas per visa
vyskupo Konstantino Kazimiero BZostovskio vyskupijos valdymo 35-metj
net né karto neprisimintas, nesama net menkiausiy uzuominy apie kokias
nors i$laidas Vytauto atminimui pagerbti. Sioje rankrascio vietoje Homolic-
kis padékojo perzituréti Kapitulos aktus jam daug padéjusiam tuometiniam
archyvarui Ignotui Pileckiui (Ignacy Pilecki).

1763 m. kanauninkas Adomas Tadas Kolontajus (Adam Tadeusz KoHataj)
netoliese, prie zakristijos dury pastaté Sv. apastalo Tado altoriy”. Jis stoveé-
jo tikriausiai ten, kur dabar yra generolo Tomo Antano VavZeckio (Tomasz
Antoni Wawrzecki, 1759-1816) antkapis, prie dury j zakristija. Po Lauryno
Guceviciaus rekonstrukcijos katedra istustéjo. Bet ne Gucevicius buvo kal-
tas, raSo Homolickis, kad Vytauto kapavietés neberandame, nors dauge-
lis pirmiausia kaltino paskutinés rekonstrukcijos architekta. Sia nuomone,
anot jo, iSplatino 1828 m. katedros vizitatoriai®*. Jis nenurodé, kas buvo $ios
minties autorius, tik paminéjo, kad tai kapitulos narys, Bonos Sforzos uzsa-
kyto antkapio praradimu apkaltines ir kapitula, ir Guceviciy®.

Homolickis jauteé Sirdgéla dél pasklidusiy ir jsiSaknijusiy klaidingy
Vytauto kapavietés interpretacijy. Jam atrodé, kad jo darbas turéty pasi-
tarnauti teisingumo atstatymui. Tac¢iau taip neatsitiko. Ne tik jo rankras-
tis neiSvydo dienos Sviesos, bet ir analitinis darbas, kuriam, kaip matyti

¥ Sios informacijos néra Kurczewskio publikuotuose iSrasuose.

% Diecezijos vizitacija 1828 m. vasario ménesj jsaké atlikti naujai paskirtas administra-
torius arkivyskupas Kasparas Kazimieras CieciSovskis (Kacper Kazimierz Cieciszowski,
1745-1831), ja atliko prelatas Jonas Civinskis (Jan Cywinski, 1772-1846). Dokumento
signattira: VUB RS, f. 57-b 53-1, katedros vizitacijos teksta (1. 3-43v) pasirasé Kazimieras
Dmochovskis (Kazimierz Dmochowski, 1780-1851) ir Aloyzas Osinskis (Alojzy Osinski,
1770-1842). Vizitacijoje (I. 20) pateiktas katedros rekonstrukcijos metu sunaikinty 34 ant-
kapiy sarasas (Nagrobki zniszczone w Katedrze pod czas iey przerabiania, odnowiq sig w pamieci
w zyciach Biskupéw Wilenskich uktadanych od X. Aloizego Osiniskiego). 31 pozicijoje aprasytas
Vytauto antkapis: Witolda Alexandra W: X: Lit. Postawiony od Bony Krélowej; a od Waleryana
Szuszkowskiego Biskupa w ottarz Witoldowski wtozony, i kosci jego w nim umiescit 1573.

% Homolickis karstai priestarauja Guceviciaus kaltintojams: Azali teraz juz przynajm-
niej zaprzestang obwinia¢ Gucewicza o zburzenie nagrobka Witolda przez Bong jeszcze Krdlowq
umieszczonego?!! Azali przestang pisac, ze ten pomnik znikngt dopiero w ostatniej restauracyji
kosciota? Tak to trudno jest wykorzenic¢ blad przez opisujgcego wizyte katedy wileriskiej w r. 1828
z niestusznym oskarzeniem v. kapituty, ktorej byt cztonkiem, i Wawrzynca Gucewicza nieostroznie
posiany. Reikia pasakyti, kad turimame 1828 m. katedros vizitacijos tekste tokiy kaltinimy
aptikti nepavyko. Vis délto norint geriau iSsiaiskinti $iq istorija, reikéty atlikti papildoma
istoriografinj tyrima ir palyginti Starowolskio 1655 m. paskelbtg ir vélesnius katedros
antkapiy sarasus.
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i§ daugybés pribraukymuy, atidavé daug laiko ir jégy, Kirkoro publikaci-
ju déka perteiktas gerokai supaprastintas, daugiau kaip Simtmetj klaidino
tyrinétojus®.

Baigdamas $ig katedros tyrimy dalj Homolickis spéjo: ne tiek svarbus
baty antkapio likimas, kiek Vytauto kauly, kurie po 1610 m. gaisro turéjo
bati jleisti giliai j siena, prie kurios stovéjo Dievo Kiino altorius. Homolic-
kis buvo jsitikines, kad buvusig Vytauto arba Dievo Kuno altoriaus vie-
ta uzémé skulptoriaus Thomasso Righi (1727-1802) sukurta Dievo Meilés
statula. Ji stovi gilioje niSoje. Homolickis klausé: ar kartais kalant Sia nisSa
nebuvo sunaikintas Vytauto kapas, jeigu jo palaikai buvo jmiryti rytinéje
sienoje tiesiai uz altoriaus? Ir pats atsakeé: tikiu, kad ne, nes jeigu ten Vytau-
to marmurinis antkapis buves pastatytas, jis turéjo stovéti ne paciame alto-
riuje, nes Vytautas nebuves Sventasis, o Sone, greta, galbuit, ar¢iau DidZiojo
altoriaus*. Homolickis raso tikjs, kad Vytauto kaulai tebeslypi dabartinia-
me Didziajame altoriuje. Jis sielojosi, kad jeigu perkeliant Vytauto altarija
ir po 1610 m. gaisro remontuojant katedrg didZiojo kunigaikscio, vienos is-
kiliausiy Lietuvos istoriniy asmenybiy palaikai ten nebuvo perkelti, mes ju
niekada nebeatrasime (!)*

Kelios iSvados. Mykolo Homolickio spausdinti ir rankrasc¢iuose islike
tekstai moko, kad pries imantis spresti kokia nors istorine problema, buti-
na istirti ir kritiskai jvertinti rasytinius Saltinius. Tokio darbo, kokj paliko
Homolickis, pristigo atliekant nattirinius Vilniaus katedros tyrimus. Ho-
molickio tekstas Vitoldianos fragmentai — tai tarsi mokslininko testamentas,

# Apie kritinio pozitirio stygiy daugelyje siuolaikiniy publikacijy placiau zr. Marek
Janicki, op. cit., passim.

41 Kaip tik ¢ia 1853-1859 m. buvo sukurta didziojo kunigaiksc¢io Vytauto atminimo
vieta: Eustachijaus Tiskeviciaus léSomis jtaisyta epitafija su antkapio tekstu, kurig sukaré
skulptorius Juzefas Kozlovskis (Jozef Jerzy Koztowski, 1814-1863), virs jos pakabintas Vy-
tauto portretas, dovanotas arkivyskupo Vaclovo Zilinskio (Wactaw Zylir’lski, 1803-1863),
0 po juo — Mogiliavo arkivyskupo Antano Fijalkovskio (Antoni Fiatkowski, 1797-1883)
dovanotas Dievo Motinos su kiidikiu paveikslas i§ Senyjy Traky benediktiny bazny¢ios,
vadintas Vytautiniu. Neatsitiktinai $io jpaminklinimo vieta buvo parinkta remiantis Ho-
molickio konsultacijomis. Placiau Zr. Marek Janicki, op. cit., p. 794.

 §j tyrima Homolickis uzbaigia emocingai: Pomnik ten i nagrobek koniecznie musiat byé
osadzony na boku Epistoty ottarza Bozego Ciata, i blizej pomkniety ku Wielkiemu ottarzowi. [...]
Jezeli wigc trumienka byta pod nim gleboko wmurowana, nie tracmy wielkiej otuchy, ze kosci wiel-
kiego Witolda jeszczeby i dotqd w Scianie koscielnej trwac mogly. Pocieszajmy sie myslg, ze olbrzym
Righego stoi tylko na strazy szczedéw i otbrzymej stawy bohatera i nigdy juz nie dopusci, zeby je
Swietokradzka reka zniewaza¢ miata.
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kuriame jis ne tik paliko gaires, ka reikéty perskaityti, kaip suprasti ir pa-
naudoti dar tebeprieinamus archyvinius Vilniaus kapitulos dokumentus,
bet ir parodé savo tyrimo virtuve, ieSkojimy kryptis, paklydimus ir taiklius
pastebéjimus. Turime pripaZinti, kad nedaug téra taip atidziai ir kritiSkai
perteikty Saltiniy, susijusiy su Vilniaus katedros istorija. Todél Sis nepa-
skelbtas Homolickio darbas ir po pusantro Simto mety nenustoja mokslinés
vertés. Rankrascio dalyje, skirtoje Vytauto kapavietei, autorius, remdama-
sis Vilniaus kapitulos aktais, atskleidé katedros pastato ir jo vidaus jrangos
poky¢iy chronologija. Jo nuomone, Jogailos funduota bazny¢ia, sudegusi
1399 m., buvo atstatyta tokio pat dydzZio ir iSstovéjo iki 1530 m. gaisro. Ati-
dZiai skaitydamas dokumentus Homolickis pateiké svarbiy jZvalgy apie
didZiyjy kunigaiksciy Seimos nariy kapus. Labiausiai jj domino Vytauto ka-
pavietés, antkapio ir altoriaus viety kaita. Tai itin painus klausimas, nes Sie
objektai buvo prarasti dar XVII a., o Saltiniy tekstai nepakankami ir daznai
nepatikimi. Tikra yra tai, kad Vytauto antkapj vyskupas Valerijonas Prota-
sevicius 1573 m. perkélé i Siaurinés navos gala, prie Dievo Kino altoriaus.
Homolickis blaiviai jvertino padétj konstatuodamas, kad atrasti kokius nors
Vytauto kapavietés likucius dabartinéje katedroje nebejmanoma. Bet kaip
tikras romantikas jis tikéjosi, kad didziojo kunigaikscio kaulai tebeguli uz-
miryti giliai po katedros DidZiuoju altoriumi.

Adomas Honoris Kirkoras buvo itin veiklus, produktyvus ir placiai
zinomas kulttiros veikéjas bei publicistas, gyvenimo pabaigoje palaikes
aktyvius rySius su lietuviais®. DidZiojo kunigaiksc¢io Vytauto tautinés ir
politinés figiiros reikSmé tautinio atbudimo metais lietuviams buvo labai
svarbi, jo jtaka nemenkiau domino ir lenkus. Kodél Kirkoras taip pasiel-
gé su i jo rankas patekusiu Homolickio rankrasc¢iu Vitoldianos fragmentai —
juo pilnai pasinaudojo savo tekstuose, bet nutyléjo, kad §j rankrastj turéjo
pas save (o Homolickio parengtus atsiminimus apie Jozefgq Franka juk
perdavé spaudai), — atsakymas, Zinoma, gali bati tik hipotetinis. Ar tai

# Domas Kaunas, ,Adamo Honory‘io Kirkoro knygy leidyba lietuviy kalba Rusijos
imperijos jvesto lietuviskosios spaudos draudimo laikais”, in: Knygotyra, Vilnius, 2018,
t. 71, p. 71-102; Reda Griskaité, ,Tarp senosios ir naujosios Lietuvos: testamentinés Ado-
mo Honorijaus Kirkoro iStarmés”, in: Lietuvos istorijos metrastis, 2018-2, Vilnius, 2018,
p. 111-143. Vytautas Urbanavicius kaip teigiamga reiskinj jvertino Kirkoro veikalo Groby
wielkoksiqzece i krélewskie w Wilnie (1882) vertima j lietuviy kalba Kapai didziy kunigaiksciy ir
karaliy Vilniuje ([i$ lenky kalbos verté Petras Vileisis], Tilzé: Otto v. Mauderode’s spaustu-
vé, 1898) ir ji persispausdino savo knygoje; zr. Vytautas Urbanavicius, Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés valdovy ir didiky panteonas Vilniuje, Vilnius: Nacionalinis muziejus Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés valdovy riimai, 2018, p. 170-182.
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atsitiktinumas, kad paskutiniame savo gyvenimo desimtmetyje Kirkoras
aktyviai naudojosi Homolickio rankrasciu ir viena po kito skelbé tekstus,
skirtus Vilniaus katedrai ir Vytauto kapavietei? Uzgimstancios Auszros me-
tais Kirkoro puoseléta rasiniy tematika, démesys jo publikacijoms ir juy ver-
timai j lietuviy kalba (pirmieji pasirodé 1884 m.) negaléjo nekelti emocijy
lietuviskumo idéja susirtipinusiems inteligentams. XIX a. pabaigoje Kirko-
ro darbai galéjo teigiamai pasitarnauti zadindami lietuviy inteligenty savi-
moneg ir vaizduote.

Bet Siems Kirkoro asmenybés ir elgesio su Homolickio rankrasciu niu-
ansams bei klausimui, kokj poveikj tokiam jo elgesiui turéjo rysiai su lietu-
viskuoju sajudZiu spaudos draudimo periodu, turéty biti skirtas atskiras
tyrimas.

2017-2022

MICHAEL HOMOLICKI'S MANUSCRIPT ON
VYTAUTAS’S TOMB, HIS TOMBSTONE,
AND THE ALTAR IN THE OLD CATHEDRAL OF VILNIUS

Summary

This article looks at ‘Fragmenta Witoldowskie’, a previously unknown
manuscript by the cultural historian Michat Homolicki (1791-1861), which was
found in the personal archive of Adam Honory Kirkor (Cracow, Jagiellonian
Library, rps 4497/IV, vol. 17). The work examines a section of the manuscript where,
while researching the documents of the Vilnius Cathedral Chapter, Homolicki
discovered the chronological development of the cathedral building as well as
the tomb, the tombstone, and the altar of Vytautas, Grand Duke of Lithuania.
According to him, after burning down in 1399, the cathedral, which was funded
by King Jogaila, was rebuilt in exactly the same size and survived until the fire
of 1530. During the reconstruction, the cathedral was extended eastwards and
became wider, acquiring three naves. The question of the reconstruction is a
complicated one due to all ancient tombs being lost in the seventeenth century and
the insufficiency as well as unreliability of the archival sources. We can confirm
that in 1573, Bishop Walerian Protasewicz moved the tombstone of Vytautas to
the eastern part of the cathedral’s northern nave, near the Corpus Christi altar.
Homolicki ascertained that it was impossible to discover any remains of Vytau-
tas’s tomb in the contemporary cathedral. He expected the remains of the grand
duke to be walled up deeply under the High Altar.
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The Archaeological Commission of Vilnius handed Homolicki’s manuscript
over to Adam Honory Kirkor (1818-1886), who promised to publish it. However,
he failed to do that, moved to Cracow, and from 1877 began publishing his own
writings on Vilnius Cathedral, in which he used Homolicki’s research without
acknowledging that he still had the latter’'s manuscript in his possession.
His publications coincided with the rise of the Lithuanian national movement
and in 1884 their translation into Lithuanian began (first published in 1898, the
latest publication in 2018). However, all these years the public has been unaware
that Kirkor used Homolicki’s manuscript.
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$V.SOSTO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS
,DOVANU KONFLIKTAS” ISDAILES ISTORIJOS
PERSPEKTYVOS

GIEDREJANKEVICIUTE, VAIVA MIKELIONYTE

Straipsnio uzuomazga gimé pries daugelj mety Giedrei Jankevicia-
tei susidoméjus fotografija i§ Vaclovo Darguzo (Andreas Hofer) archyvo,
atkeliavusio i Vilniaus universiteto bibliotekos Rankras¢iy skyriy'. Foto-
grafija vaizduoja Petro RimSos statulélés Diena ir naktis (1922) visafigtre ir
pusiaufigiire versijas su greta pastatytomis atitinkamo formato dézutémis
ir adresu odiniame aplanke?® Pradéjus gilintis, kokia proga ir kam $is re-
prezentatyvus komplektas buvo skirtas, iSaiskéjo, kad tai — valstybés pre-
zidento Antano Smetonos dovana popieZiui Pijui XI Sv. Sosto ir Lietuvos
Respublikos dvisalés sutarties — konkordato — proga. Platesniy Ziniy apie
§i garsaus dailininko kiirinj tuo metu triiko net Rimsos palikima Kaune
saugandio Nacionalinio M. K. Ciurlionio dailés muziejaus darbuotojoms ir
darbuotojams.

Iki Siol iSsamiausiame publikuotame Rimsos biografijos Saltinyje — Juo-
zo Rimanto knygoje Petras Rim$a pasakoja (1964) — statulélés pristatytos kaip
reikSmingas dailininko brandZiojo laikotarpio kiirinys, lietuviy tradiciniam
menui artimomis priemonémis jvaizdines universalia gyvenimo ciklo simbo-
lika®. Prisimindamas pazintj su Italijos ir Vatikano meno turtais, dailininkas

! Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius, f. 249, b. 51.

2 Reprodukcija zr. Giedré Jankeviciiité, ,, Apie Petro RimSos medalius”, in: Krantai,
Vilnius, 1993, sausis-kovas, p. 62; Giedré Jankevicitté, Dailé ir valstybé: Dailés gyvenimas
Lietuvos Respublikoje 1918-1940, Vilnius-Kaunas: Kultiiros ir meno institutas, Nacionalinis
M. K. Ciurlionio dailés muziejus, 2003, p. 56, il. 43; kiirinio pavadinimas jvairuoja, nuosek-
lumo jj taikant triiksta net paciam autoriui.

®Juozas Rimantas, Petras Rimsa pasakoja, Vilnius: Valstybiné grozinés literatiiros leidyk-
la, 1964, p. 253, t. p. vieno i$ varianty reprodukcija su pavadinimu ,Pavasario ir rudens
pasaka”. Rimga sukiireé keleta ios kompozicijos versijy; CDM saugomos 5: Zalvariné su
siauru pagrindu (13 x 9 x 3; Ms-871); Berlyno jmonéje , Braun & Sons” 1926 m. islieti zalva-
rinis (h 26,6 cm; Rm-187, Rm-188) ir paauksuotas variantai (praba ,945% 57 x 16,7 x 7,3 cm,
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Lietuvos valstybés prezidento Antano Smetonos dovana popieziui Pijui XI konkordato
proga — dvi Petro RimSos skulpturélés Diena ir naktis versijos ir ju pakuotés. Giuseppe Felici
nuotrauka. VUB RS, Vaclovo Darguzo fondas, f. 249, b. 51
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1S DAILES ISTORIJOS PERSPEKTYVOS

fious,
ATANAS BEMETONA,
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE LITHUANIE ,
avant va et extuind le @it Concordat, Hons le aéelarons

ayprouvéd, scoeptd, rotifid ct.canflh:.é et pramotmne par

fotre parole eu mom de la Républigue do Lithnsnie gu'il
sora inviolablement obeervé.

Zn foi de quoi Wous svons signé les présentes, ré-
votues du scesu de la Bipubligue. y;

Feit & Neunas, le vingtifme joor du mois dcoto-
bre en 1“ an mil pouf cent vingt-sopt.

£

Lietuvos ir Sv. Sosto konkordato ratifikacinis radtas su valstybés prezidento Antano Smetonos
parasu ir antspaudu. Giuseppe Felici nuotrauka. VUB RS, Vaclovo Darguzo fondas, f. 249, b. 48
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Lietuvos valstybés prezidento
Antano Smetonos dovanos
popieziui Pijui XI konkordato
proga dalis — Petro Rimsos
skulptarélés Diena ir naktis
biustiné versija atidarytoje
dézutéje. Giuseppe Felici
nuotrauka. VUB RS, Vaclovo
Darguzo fondas, f. 249, b. 49

Lietuvos valstybés prezidento
Antano Smetonos dovanos
popieziui Pijui XI konkordato
proga dalis — Petro Rimsos
skulpttrélés Diena ir naktis
visafigtiré versija atidarytoje
dézutéje. Giuseppe Felici
nuotrauka. VUB RS, Vaclovo
Darguzo fondas, f. 249, b. 50
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prasitaré: , Beje, Vatikano muziejuje tuo metu ant atskiro pjedestalo po stik-
lo gaubtu stovéjo ir mano statulélé , Diena” ir ,Naktis” su Lietuvos bazny-
tinés provincijos jktirimo medaliu“.

Kaip ir kokiomis aplinkybémis §i jo kompozicija atsiduiré Vatikane, dai-
lininkas nepasakojo. Juo labiau nesileido j detales aiskindamas, kad visafi-
gureés statulélés postamente jmontavo Kataliky veikimo centro uzsakymu
sukurta medalj Lietuvos baznytinés provincijos jkiirimui atminti, tokiu
badu pritaikes skulptiirg valstybés dovanai Sventajam Tévui konkordato
proga’. Knygoje apskritai stengiamasi nutyléti, kad ne tik Sis, bet ir keli kiti
dailininko kiiriniai buvo skirti nepriklausomos Lietuvos Respublikos repre-
zentacijai, o pasakodamas, kaip minétasis jo medalis Lietuvos baznytinés
provincijos jkurimui atsiduiré Niujorko Metropoliteno muziejuje, Rimsa vi-
saip mété pédas®. Paminéjes muziejaus ir lietuviy atstovy derybas, iSvardijo
keleta kiiriniy, kurie buvo sitilomi, o galiausiai nurodé, kad muziejus pa-
sirinko statuléle Diena ir naktis, kai tuo tarpu muziejaus archyve saugomos
deryby bylos dokumentai liudija, kad | Metropoliteno rinkinius pateko tik
Lietuvos baznytinés provincijos jktirimo medalis’. Tai neabejotinai svarus ir
reikSmingas tiek Sio kairinio vertés, tiek jo autoriaus gebéjimy pripazinimo
tarptautiniu mastu faktas, taciau soviety cenziira jo skelbti, be abejo, nebtity
leidusi. Knygoje Sis faktas uzmaskuotas aptakiu komentaru: ,Ir taip mano
medaliai i8klydo j pasaulj. Daug kur jy pateko. Siandien ir pats gerai nebe-
Zinau, kur jie prisiglaudeé”®.

Ne vieng 1964 m. publikuotame pasakojime cenziiros paliktg spraga
anuomet nutylétais ar net sléptais faktais bei istorijomis po nepriklausomy-
bés atkiirimo jau uzpildé Rimsos kiirybos tyrinétojai; Sis straipsnis — nedi-
delio, tac¢iau svarbaus Lietuvos istorijos epizodo rekonstrukcija, papildanti

Rm-185; 51 x 12,5 x 0,5 cm, Rm-186). Sv. Tévui dovanotos kryziaus formos galvos aptaisa
turinéios statulélés — CDM jy varianty numeriai yra: Rm-185, Rm-186 ir Rm-188.

4Juozas Rimantas, op. cit., p. 270. Tokio visafigiirés statulos varianto CDM néra; muzie-
juje saugoma versija be jokio jraso (Rm-186; su vietomis medaliui postamente) ir su jrasu
,Pax" postamente (Rm-185).

® Soviety rezimo salygomis neskelbtina informacija uzfiksuota Rimanto uzrasuose,
kurie saugomi jo archyve Nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos rankrastyne; in-
formacija apie Lietuvos baznytinés provincijos jkiirimo medalj pateikiama prie medalio
fotografijos f. 47, b. 464.

¢ Juozas Rimantas, op. cit., p. 305.

7 Rimsa, Petras, 19361937, Office of the Secretary Records, The Metropolitan Museum
of Art Archives.

8 Juozas Rimantas, op. cit., p. 262.
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THE METROPOLITAN MUSEUM OF ART
NEW YORK

OFFICE OF THE SECRETARY Lecember 30, 1936

Mr, Petras HimEa
# Mr. Peter V. Jurgels
Lithuanian Consulate, 46 Fifth ivenus
New York City
Desr Mr. Rimfa:

1 have the honor to tell you that the Trustees of the Museum,
at their meeting held December 21, 1936, have gratefully acceptsd your
gift of the bronze medal: Innoccent IV and Pius XI, by you. Aifter care-
ful copsideration they have deemed it inexpedient to accept the cther
two medale.

May I ask that om returning to us the temporary receipt eivem
to you by the Hegilstrar for your proffered gift, you kindly inform me as
to the dispositicn of the two medals which have been declined, and inti-

mate your wishes as to the time of their return to you?

Very truly yours,

BV il oy

Mr, Fetras Himén
& Mr, Fater V. Jurgela
Lithuanisn Consulate, 46 Fifth avemue

Hew York Uity

Metropoliteno muziejaus atstovo 1936 m. gruodzio 30 d. laiskas Petrui Rimsai,
persiystas per Lietuvos konsulatg Niujorke ir Petra Jurgéla, informuojantis meni-
ninkg, kad muziejaus réméjy taryba i$ jo pasiiilyty medaliy pasirinko tik vieng —
Lietuvos baznytinés provincijos ikiirimo medalj. CDM, MR 665a, MR 665b



477 Sv. SosTo 1R L1ETUVOS RESPUBLIKOS ,,DOVANY KONFLIKTAS" 191
IS DAILES ISTORIJOS PERSPEKTYVOS

i

i
i

E

i

Dienrascio Boston Sunday Post 1931 m. sausio 31 d. numerio puslapis su gausiai iliustruotu
straipsniu, reklamuojanciu Petro Rim3os kiiryba ir jo paroda Bostone. CDM, MR 4056
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Petras Rimsa. Lietuvos baznytinés provincijos jkiirimo medalis (dvipusis). 1927.
Bronza, o 10 cm. CDM, Rm 67, Rm 68

miisy zinias apie Rimsos kiiriniy sklaida, amzininky pozitrij j Sio dailinin-
ko kiiryba ir apskritai — dailés taikyma visuomenés ir valstybés reikméms
tarpukariu.

Aptariamu atveju iSskirtinai svarbi vieta teko buitent Lietuvos baznyti-
nés provincijos jkiirimo medaliui, kuris, nors buvo sukurtas kita proga ir
funkcionavo savarankigkai, yra dovanos Sventajam Tévui konkordato pro-
ga simbolinis akcentas. Buitent medalis ir jprasmino universalios simbolikos
dekoratyviy statuléliy pora: jmontuotas j visafigirés statulélés postamen-
ta jis nurodé ir jamzZino Pijaus XI i8skirtinius nuopelnus Lietuvos Kataliky
Baznycdiai ir valstybei, suteikdamas dovanai aisky turinj ir simbolinj svori.

1927 m. pradzioje sukurtas medalis tais paciais metais Lietuvos Katali-
ky veikimo centro uzsakymu buvo tirazuotas Le Locle miestelyje jsiktiru-
sios Sveicary firmos ,Huguenin freres & Co”. Medalio averse pavaizduoti
popieziy Inocento IV (jsteigé pirmaja diecezija Lietuvos teritorijoje) ir Pijaus
XI (jsteigeé baZnytine provincijg ir paskyré pirmajj arkivyskupa) profiliai
Vatikano Sv. Petro bazilikos fone. Virsuje — Pijaus XI herbas, o legendoje —
abiejy popieziy vardai ir po jais iSraSytas moto Servite Domino in laetitia. Re-
verse Kauno katedros didziojo altoriaus fone profiliu vaizduojami pirmasis
Lietuvos vyskupas Kristijonas ir naujos provincijos metropolitas Juozapas
Skvireckas. Atitinkamai kompozicijos virSuje — Skvirecko herbas. Zakarijo
giesmés i§ Sv. Luko evangelijos zodZzius perfrazuojantis jrasas ,I$ prieso
ranky iSsiliuosave, drasiau tarnausime Jam” reverso legendoje po pavaiz-
duoty asmeny vardais tuometinémis salygomis turéjo akivaizdy politinj
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pobtuidi. IS viso turéjo biiti pagaminta 1500 bronziniy, 100 sidabriniy 925°
prabos, 90 gramy svorio ir 5 auksiniai 14 karaty, 60 mm skersmens meda-
liai®. Dalies tirazo kokybé dailininko netenkino ir jis pareikalavo iSskusti jo
signatiira, Zadédamas Sveicarams padengti Sio darbo kastus i$ asmeniniy
1ésy’?. Pagal sutartj su uzsakovu dailininkas turéjo teise pasigaminti savo
reikméms po 15 sidabro ir po viena aukso kiekvieno tirazuojamo dydzio
medaliy". Taciau jvairiuose rinkiniuose yra ir 100 mm skersmens medalio
varianty; tikétina, kad tai buvo kiek véliau isleistas RimsSos autorinis tira-
7as — pasak Skirmantés Smilingytés-Zeimienés, 20 egzemplioriy'2. Rengian-
tis medalio tirazavimui su Rimsa jau ankséiau bendradarbiavusioje Berlyno
liejykloje , Werner und Séhne” (kitais duomenimis — Ernsto Schulzés liejyk-
loje) i§ bronzos buvo isliedintos keturios 345 mm formato medalio mode-
lio kopijos — aversas ir reversas atskirai. Viena iy iSliejy kaip memorialinis
reljefas, paZymint Lietuvos baZnytinés provincijos jkiirima, jmaryta Mari-
jampolés Sv. Arkangelo Mykolo bazny¢ioje®.

Visa i informacija tapo viesai prieinama ir galéjo sklisti tik nuo XX a.
pabaigos. Kataliky Baznycig persekiojusio soviety rezimo laikais plétoti
baznytinio kirinio tema, pasakoti apie jo suktirimo aplinkybes ir panau-
dojima, buvo lygiai taip pat nejmanoma kaip ir tyrinéti dailés taikyma
Lietuvos Respublikos valstybinei reprezentacijai uzsienyje. Kita vertus,
neprieinami buvo ir Saltiniai — ne tik dokumentai, bet ir spaudiniai, — pa-
vyzdziui, Lietuvos baznytinés provincijos jkiirimui atminti skirto medalio
istorijai svarbus jmonés ,Huguenin freres & Co” medaliy katalogas arba
$io kiirinio kritiniam diskursui reik§mingas kolekcininko Franko Passico

? Skirmanté Smilingyteé-Zeimiené, ,Dvasininkija — tarpukario memorialiniy dailés
kiiriniy iniciatoré”, in: Menotyra, Vilnius, 2002, Nr. 2 (23), p. 48; t. p. Zr. Siame straipsnyje
pateikta nuoroda j Kataliky veikimo centro sutartj su jmone , Huguenin freres & Co”, in:
Lietuvos centrinis valstybés archyvas, (toliau — LCVA), f. 566, ap. 1, b. 7, 1. 1-2.

10 Petro Rimsos rastas Kataliky veikimo centrui, 1927-11-24, in: ¢CDM Fototekos, do-
kumentacijos ir leidiniy skyrius, MR 1176; Petras Rimsa, , Keletas ZodZziy apie Kauno
metropolijos jsteigimui paminéti medali”, in: Lietuvis, Kaunas, 1928-01-20; Petras Rims3a,
,Apie autoriy teises”, in: Lietuvos aidas, Kaunas, 1928-02-20; Skirmanté Smilingyté—Zeimie-
né, op. cit., p. 48.

11 Skirmanteé Smilingyte-Zeimiené, op. cit., p. 47; t. p. #r. Siame straipsnyje pateikta
nuoroda j Rimsos sutartj su Kataliky veikimo centru, in: LCVA, £. 566, ap. 1, b. 7, 1. 114.

12 Skirmanté Smilingyte-Zeimiené, op. cit., p. 48.

B3 Giedré Jankeviciiité, ,Lietuvos baznytinés provincijos jkiirimo atminimo medalis
(aversas ir reversas)”, in: Lietuvos sakralinés dailés katalogas, t. 1, d. 1: Vilkaviskio vyskupija, Ma-
rijampolés dekanatas, sudaré Grazina Marija Martinaitiené, Vilnius: Gervelé, 1996, p. 195-198.
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straipsnis ,The medals of Petras Rim$a” JAV numizmaty zurnale The
Numismatist*,

Lietuvos vieSojoje erdvéje informacija apie Lietuvos baznytinés pro-
vincijos jkiirimo medalj pasirodé 1993 m., kai zurnalas Krantai paskelbé
Giedrés Jankevicitités teksta apie Petro RimSos medalius, kuriame trumpai
aptartas ir mus dominantis kiirinys, minimas jo pritaikymas Lietuvos vals-
tybés oficialiai dovanai Sventajam Sostui®.

Jolita Mulevicitité 2001 m. savo monografijoje apie Lietuvos dailés ir dai-
lés gyvenimo modernizacijg pristaté medalio funkcionavimo konteksta is-
pleciancia mikroistorija apie nekorektiska Kataliky veikimo centro elgesj
su $iuo kiiriniu ir Rim3os reakcijg, ginant savo autorines teises®. Si atve-
jo studija paskatino mokslininke kelti klausimg apie dailininko autoriniy
teisiy samprata ir jos geneze tarpukario Lietuvoje. RimSos konflikta su
Kataliky veikimo centru Lietuvos baZnytinés provincijos jsteigimo me-
dalio istorijos rekonstrukcijoje 2001 m. trumpai paminéjo ir komentavo
baznytinés dailés tyrinétoja Skirmanté Smilingyteé-Zeimiené?”. Deja, jdo-
mi ir aktuali problema liko neiSplétota: sisteminis tyrimas $ia tema iki Siol
néra atliktas.

Lietuvos baZnytinés provincijos jkiirimo medalis sudomino ir kity Saliy
medaliy tyréjus. Démesj i ji atkreipé popieziniy medaliy specialistai italai
Vincenzo Cusumano ir Adolfo Modesti, aprase Rimsos kirinj studijoje apie
popieziui Pijui XI skirtus medalius®. Sis paminéjimas reikémingas ne tik
rekonstruojant Rimsos kiirybos sklaidos panorama, bet ir telkiant Lietuvos
dovanos popieziui pédsakus. Italy tyrinétojai rémeési zinomos Milano jmo-
nés — Stefano Johnsono kalyklos — kolekcijoje esanciu egzemplioriumi.

Tai, kad su Vatikano rinkiniais iSsamiai susipazing tyrinétojai rémeési
Johnsono jmonés kolekcijos eksponatu, skatinty spéti, jog Vatikano rinki-

1 Catalogue des principales médailles et plaquettes de circonstances gravées et frappées par
Huguenin fréres & co, Le Locle, Suisse = Verzeichniss der Wichtigsten von Huguenin fréres &
co, gravierten und geprigten Ereigniss-Medaillen und Plaketten, [Le Locle]: Huguenin freres,
[193?]; Frank Passic, ,The medals of Petras Rimsa”, in: The Numismatist, 1983, May, in:
http://www.albionmich.com/history/histor_notebook/S_Rimsa.shtml, (2021-07-31).

15 Giedré Jankeviciité, ,, Apie Petro RimSos medalius”, p. 58-64.

1 Jolita Mulevicitité, Modernizmo link: Dailés gyvenimas Lietuvos Respublikoje 1918—1940,
Vilnius-Kaunas: Kultiiros ir meno institutas, Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus,
2001, p. 69-70.

17 Skirmanteé Smilingyté-Zeimiené, op. cit., p. 48-49.
18 Vincenzo Cusumano, Adolfo Modesti, Pio XI nella medaglia (1922-1939), Roma: [s. 1.],
1987, p. 210
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niuose Sis medalis jiems nepasitaiké®. IS tiesy surasti statulélés postamente
iklijuota medalj Vatikane buvo beveik nejmanoma, nes Lietuvos valstybeés
dovana popieziui — Rim$os skulpttiros Diena ir naktis visafigtiris variantas —
iki XX a. pabaigos, kaip i3aiSkéjo, saugotas ne artefakty rinkinyje, o Vatikano
bibliotekoje. Kol nebuvo pradétas nuoseklus bibliotekoje buvusio dovany
rinkinio inventorinimo ir katalogavimo darbas, atskiriant labiau muziejui
tinkamas vertybes nuo bibliotekos priklausiniy, atitinkanciy biitent Sios ko-
lekcijos pobtidj bei paskirtj, uzduotis aptikti ir identifikuoti Rimsos kiiri-
nj net gerai su Vatikano turtais susipaZinusiems specialistams biity buvusi
sunkiai jveikiama. Skulptiira j Vatikano muziejy Dekoratyvinés dailés sky-
riy i$ bibliotekos buvo perkelta tik 1999 m. Tuomet kiirinys buvo jtrauktas
i muziejy inventoriy ir gavo identifikacinj numerj — MV.70794.0.0.

Lietuvos akademinéje bendruomenéje per ta laika paplito ir jsitvirtino
legenda, gimusi ir puoseléta atstovo prie Sv. Sosto Stasio Girdvainio ir Lo-
zoraiciy Seimos aplinkoje. Pasak §io pasakojimo, popiezius, reaguodamas
i nuncijaus Riccardo Bartoloni paskelbima persona non grata ir iSvaryma is
Kauno 1931 m. vasaros pradzioje, grazino Lietuvos atstovui prie Sv. Sos-
to prezidento Smetonos dovanag, t. y. abi RimsSos statuléles. Daug mety jos,
esg, stovéjusios atstovybéje, o po 1970 m., mirus Girdvainiui, — Lozoraiciy
bute, kol vieno i$ priémimy metu kazkas statuléles pasisavino, palikdamas
tik déZutes. Tadiau kai jauna Nacionalinio M. K. Ciurlionio dailés muziejaus
skulptiiros rinkiniy kuratoré Vaiva Mikelionyté, nepaisydama jsitvirtinu-
sio jsitikinimo, kad Lietuvos dovana Vatikanas grazino dovanotojams, o po
to ji buvo pavogta ir dingo, 2021 m. lapkricio 24 d. kreipési j Vatikano mu-
ziejus su paklausimu, ar kuriame nors rinkinyje yra lietuviy skulptoriaus
Petro RimSos kiiriniy, ji sulauké teigiamo atsakymo?. Isaiskéjo, kad Lietu-
vai buvo grazinta ir i§ Lozoraiciy buto dingo tik pusé dovanos — mazesnio-
ji pusfigiiré statulélés versija, kurig Vatikanas i8 tiesy atidavé tuometiniam
Lietuvos atstovui. Kita pusé — visafigiré statulélé su medaliu liko popie-
ziaus dovany kolekcijoje ir net buvo perkelta j muzieju.

¥ Cusumano ir Modesti nuosekly doméjimasi popieziy medaliy istorija liudija Sie
bendri jy veikalai: Pio X e Benedetto XV nella medaglia (1903-1922), Roma: [s. 1.], 1986; Pio XII
nella medaglia (1939-1958), Roma: [s. 1.], 1989; taip pat Modesti studija Corpus numismatum
omnium romanorum Pontificum, t. 1: Da San Pietro (42-67) a Adriano VI (1522-1523), Roma:
[s. 1], 2002.

» Vatikano muziejy katalogavimo skyriaus vadovés Alessandros Uncini 2021-11-24
elektroninis laiSkas Vaivai Mikelionytei ir laiSko priedas — eksponato lapo kopija; abu
dokumentai saugomi adresatés asmeniniame archyve.
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Tautiniais drabuziais
pasipuosusi Lietuvos
diplomatijos
iSeivijoje Sefo

Stasio Lozoraicio
zmona Vincenta
Lozoraitiené pozuoja
Lietuvos atstovybés
rezidenzijoje Romoje
prie staliuko su Petro
Rim3os skulptiirélés
dézute, ant

sienos — Kazimiero
Zoromskio tapytas
jos portretas. XX a.
SeStas deSimtmetis.
Fotografija i§ Dainos
Lozoraitis asmeninio
archyvo

Si painoka istorija ir jos atomazga paskatino sugrizti prie istorikams
gerai zinomo Vatikano ir Lietuvos , dovany konflikto” ir aptarti jj labiau
i§ daileés istorijos perspektyvos. I$ politinés pusés, remdamasis spaudos
informacija ir Lietuvos pasiuntinybés prie Sv. Sosto archyve ilikusia do-
kumentacija, pirmasis iSsamiau jj nusSvieté Algimantas Kasparavicius mo-
nografijoje Tarp politikos ir diplomatijos: Sventasis Sostas ir Lietuvos Respublika
(2008). Monografijos autoriy domino pasikeitimo dovanomis ritualas, jo
aplinkybeés ir simboliné reikSmé. Priezastys, paskatinusios Lietuvos puse
dovanai parinkti biitent Rimsos kiirinius, ty kiriniy pobtudis, tolesnis Va-
tikanui dovanoty meniniy vertybiy likimas liko Kasparaviciaus interesy
uzribyje. Deja, dél nepakankamo atidumo dovanotam objektui, t. y. skulp-
tiroms, jy turiniui ir formai, istoriko interpretacijoje jsivélé keletas gan
apmaudziy klaidy. Paprastu neapsiziuréjimu laikytinas to paties Rimsos
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Petro RimsSos Lietuvos baznytinés provincijos jkiirimo medalio (1927, bronza, & 10 cm) aversas
ir reversas, imontuoti j medinj 18,5 x 31,5 cm pagrinda. CDM, Rm 65, 66

kirinio vadinimas ir dovana popieziui konkordato proga (p. 334-335, 375),
ir dovana Lietuvos baznytinés provincijos jkiirimui atminti (p. 236), supla-
kantj viena du skirtingus jvykius, taciau Kasparaviciaus teiginys, kad visa-
figiréje kompozicijos Diena ir naktis versijoje ,,skulptiiros postamenta puose
du (kursyvas miisy, — G. J., V. M.) proginiai atminimo medaliai: vienoje pu-
séje buvo medalis su Lietuvos kriksta XIII a. pradZioje jteisinusio popie-
ziaus Inocento 1V ir Pijaus XI bareljefais bei uzrasu Inocentius IV — Pius XI.
Servite Domino in laetitia, kitoje — medalis su Mindaugo laiky pirmojo Lietu-
vos vyskupo Kristijono ir Kauno arkivyskupo metropolito Juozapo Skvirec-
ko bareljefais bei uzrasu Vyskupas Kristijonas — arkivyskupas Juozapas. I$ prieso
ranky issilivosave drgsiau tarnausime Jam*' —liudija apie nepakankama démesj
ne tik aptariamai skulptiirai, bet ir apskritai RimSos kiirybai. O juk istorikui
buity uzteke atsiversti bet kurj i$ anksc¢iau musy nurodyty straipsniy, skir-
tu RimsSos medalininkystei ir publikuoty iki jo monografijos pasirodymo,
t. y. iki 2008 m.?, kad jsitikinty, jog statulélés postamente buvo jmontuoti

2 Algimantas Kasparavidius, Tarp politikos ir diplomatijos: Sventasis Sostas ir Lietuvos
Respublika, Vilnius: Lietuvos istorijos institutas, 2008, p. 236.

2 Plg. Frank Passic, op. cit.; Giedré Jankeviciiité, ,Apie Petro RimSos medalius”,
p- 59-65; Giedré Jankeviciité, , Lietuvos baznytinés provincijos jkiirimo atminimo medalis
(aversas ir reversas)”, p. 195-198; Stanislovas Sajauskas, , Petras Rimsa ir éveicarijos firma
,Huguenin fréres et Co”, in: Lietuvos muziejy rinkiniai, Vilnius, 2003, Nr. 2, p. 60-62.
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ne du medaliai, o dvi to paties (kursyvas musy, — G. J., V. M.) medalio Lie-
tuvos baznytinés provincijos jkiirimui atminti pusés — aversas ir reversas.
Tokia praktika labai paplitusi, papildant medaliu didesnio formato me-
morialinés paskirties kiirinj: antkapj, memorialine lenta, pastata arba, kaip
$iuo atveju, dekoratyvinei skulptiirai suteikiant istorinio paminklo funkci-
ja. Beje, 100 mm skersmens medalio versija Rim$a turéjo pasigamines kaip
atskiras plaketes, kurias daZniausiai poromis montavo j jvairiy medziagy
(akmens, medzio) pagrindus.

Taciau grizkime prie Sv. Sosto ir Lietuvos Respublikos pasikeitimo do-
vanomis konkordato proga ir paieskokime atsakymuy j klausimus, kokie kii-
riniai pasirinkti vezti | Vatikana, kaip juos jvertino dovanos gavéjas, kiek
Rimsos darbai prisidéjo prie Lietuvos ,,matomumo” ne tik politiniu, bet ir
kultariniu pozitiriu, kaip klostési dovanotujy kiiriniy likimas. Atsakymams
i Siuos klausimus medZiagos dabar jau pakanka. Rim$os kiirinio istorija
tiesiogiai nusvieciantys Saltiniai prieinami Vatikano apastaliskojo archyvo
(Archivio Apostolico Vaticano, toliau — AAV) Valstybés sekretoriato (Segreteria
di Stato) ir Apastalinés nunciattiros Lietuvoje (Archivio Nunziatura Apostolica
in Lituania, toliau — Arch. Nunz. Lituania) dokumenty rinkiniuose, Lietuvos
valstybés centriniam archyvui (toliau — LCVA) Kazio Lozoraicio perduotuo-
se Lietuvos atstovybés prie Sv. Sosto dokumentuose (f. 673), kuriy dalis pa-
teko ir i Lietuvos diplomatijos Sefo Stasio Lozoraicio fonda (f. 668)*. Kuirinio
kontekstui svarbios papildomos medziagos yra skulptoriaus asmens fonde
Nacionalinio M. K. Ciurlionio dailés muziejaus (toliau - CDM) rankrastyne,
taip pat kai kuriuose kituose jo fonduose, Vilniaus universiteto bibliotekos
Rankrasciy skyriuje (toliau — VUB RS), Juozo Rimanto fonde Nacionalinés
Martyno MaZvydo bibliotekos Rankra3ciy skyriuje.

Pasikeitimas dovanomis tarp Sv. Sosto ir Lietuvos konkordato pro-
ga. Lietuvos ir Vatikano konkordata 1927 m. rugséjo 27 d. pasirasé Vatika-
no Valstybés sekretorius kardinolas Pietro Gasparri ir Lietuvos premjeras ir
uzsienio reikaly ministras Augustinas Voldemaras. Konkordato ratifikavi-
mo dokumentais Lietuvos atstovas prie Sv. Sosto Jurgis Saulys su Gasparri
pasikeité 1927 m. gruodzio 10 d. Po oficialiosios dalies Saulj priemé popie-
Zius Pijus XI. Lietuvos diplomatas pasinaudodamas proga jteiké Sventajam
Tévui Lietuvos Respublikos prezidento Antano Smetonos laiska ir dovana —

3 Su Siais dokumentais viena straipsnio autoriy Giedré Jankevicitateé susipazino dar
jiems tebesant Kazio Lozoraicio rankose.
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Petro Rim$os dviejuy daliy skulptiiring kompozicija Quies Vita*, kuri Lietu-
voje supaprastintai daZniausiai vadinama Diena ir naktis. Taiau Lietuvos
pasiuntinybés prie Sv. Sosto dokumentuose kompozicija jvardijama loty-
niskai; taip pat ji paminéta ir Smetonos laiske popieziui, prasant konkorda-
to patvirtinimo proga priimti zinomo lietuviy dailininko kiirinj®.

Pasak Saulio, Pijus XI per audiencija paprasé naujojo Lietuvos atstovo
Vatikane padékoti uz dovanas prezidentui Smetonai ir mandagiai , teira-
vosi apie statuly autoriy“*, matyt, ieSkodamas parankios temos pokalbiui,
o gal ir i$ tiesy pasigedes iSsamesnés informacijos apie dailininka. 1927 m.
gruodZio 14 d. kardinolas Gasparri rastu oficialiai padékojo Smetonai uz
dovanas nurodydamas, kad popieZzius dziaugiasi dviem meniSkom paauk-
suotos bronzos dailininko Petro Rims$os skulptiirélémis, vaizduojan¢iomis
,Dieng” ir ,Naktj“%. Tai, kad skulpturélés apibiidinamos kiek iSsamiau nei
Smetonos laiske ir vadinamos kitu vardu, leisty spéti, kad rengdamas pade-
kos rasta Valstybés sekretoriatas atsizvelge j Saulio komentarus. Tadiau iuo
atveju svarbu ne tiek papildomos informacijos Saltinis, o Vatikano pastan-
gos tiksliau jvardinti dovanoty dailés kuriniy savybes. Noreétysi tikéti, kad
tokj démesj nulémé skulptareliy meninis lygis ir ju stiliaus savalaikisku-
mas, kitaip tariant, — panasumas j Vatikano Zzmonéms gerai pazjstamus art
nouveau ir art deco krypciy italy ir kity Saliy dailininky karinius, nuo XIX a.
pabaigos pradétus vis placiau taikyti bazny¢iy dekoravimui. Manytina, kad
popieZiaus aplinka pastebéjo ir jvertino RimSos darby kokybe, nes vargu
ar tokio atsako btuity sulaukusi estetiniu pozitiriu menkaverté dovana, ne-
paisant viso jos simbolinio svorio. Saulys buvo naujokas Vatikano dvare ir
dar tik mokeési ceremonialo abécélés (skiriamuosius rastus Pijui XI jis jteiké
1927 m. birZelio 22 d. — prie$ pat vasaros atostogas, kuriy metu gyvenimas
Vatikane ir Romoje visiskai apmirdavo iki rugséjo pradzios ar net vidurio),
taciau déka RimsSos talento jam pavyko tinkamai pasirodyti.

% 7odziai Ques ir Vita buvo jradyti mazosios skulptarélés postamente — plg. su CDM
saugomais variantais Rm-187 ir Rm-188. Atitinkamai Vita puséje postamento apacioje yra
eiluté: , Pavasario ryto pasaka”, o Ques puséje — eiluté su jrasu: ,Rudens vakaro pasaka”.
Pavadinima Diena ir naktis kompozicijai davé pusfigiiré versija su siauru bronziniu pagrin-
du - pagal CDM saugomus pavyzdZius, variantas Ms-871.

% Prezidento Antano Smetonos laiSkas Sv. Tévui, 1927-11-18, in: AAV, Segreteria di
Stato, an. 1928, rubr. 173, fasc. 1, prot. 66674.

% Jurgio Saulio prane$imas Nr. 101 uZsienio reikaly ministrui Augustinui Voldemarui,
1927-12-10, in: LCVA, £. 383, ap. 7, b. 715, 1. 10-11.

% Kard. Pietro Gasparri laisko Lietuvos Respublikos prezidentui juodrastis, 1927-12-
14, in: AAV, Segreteria di Stato, an. 1928, rubr. 173, fasc. 1, prot. 66893.
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Paties pasikeitimo dovanomis ritualo reikime Saulys jsitikino jau per
pirmajj susitikimg su Sventuoju Tévu. Pasak Saulio, per privaty pokal-
bj po oficialaus kredencialy jteikimo Pijus XI ,prisiminé lietuviy kunigy
dar jo pirmtakui popieziui Leonui XIII padovanota atlasa su lietuviskomis
fotografijomis“*. Omenyje turétas Vatikano bibliotekos popieZiy dovany
fonde su kitais fotografijos albumais saugomas Juozapo Cechaviciaus Vil-
niaus vaizdy rinkinys — Vilniaus lietuviy motery dovana susidoméjimu
fotografija garséjusiam Leonui XIII jo pontifikato deSimtmecio proga®. Pa-
siuntinys suprato ir jsidéméjo uzuoming, taciau vidury atostogy ji uzgriuvo
rapesciy lavina, susijusi su premjero ir uzsienio reikaly ministro Augusti-
no Voldemaro vizitu Italijoje bei Vatikane ir ketinimais pasiraSyti konkor-
data™. Pasirtipinti popieziui tinkama dovana laiko buvo labai maZai, nors
popiezius per savo atstova, tiesa, jau 1927 m. pradzioje priminé Lietuvos
valdziai apie laukiantj diplomatinj gesta — apsikeitima dovanomis. Vasario
pabaigoje apastalinio delegato sekretorius monsinjoras Luigi Faidutti pre-
zidentui Smetonai jteikeé éventojo Tévo palankuma patvirtinantj Zenkla —
auksinj Pijaus XI atminimo medalj, iSreiSkusj jo pasitenkinima sékmingai
besiklostandiais Sv. Sosto ir Lietuvos santykiais®: 1927 m. sausio 20 d. Lietu-
vos Respublikos UZsienio reikaly ministerija oficialiai informavo apastalinj
delegatg apie Ministry tarybos sprendimg atnaujinti 1925 m. nutrtikusius
santykius su Vatikanu, o vasario 11 d. Faidutti gavo oficialy patvirtinima,
kad Lietuvos vyriausybé sutinka priimti popieZiaus internuncijy arkivys-
kupa Lorenzo Schioppa®. Internuncijus atvyko i Kaung 1927 m. balandZio
6 d., o ty paciy mety geguZés 5 d. Lietuvos atstovu prie Sv. Sosto buvo pa-
skirtas Jurgis Saulys.

% Plg. Algimantas Kasparavicius, op. cit., p. 297.

¥ Biblioteca Apostolica Vaticana (BAV), Foto, Obl. 91. Apie §j albuma Zr. Janusz St.
Pasierb, Michat Janocha, Polonica artystyczne w zbiorach watykanskich, Warszawa: Wydaw-
nictwo Krupski i S-ka, 1999, p. 333-335; Dainius Junevicius, Juozapo Cechavitiaus Vilnius,
Vilnius: Lietuvos dailés muziejus, 2015, p. 20; Jaraté Gudaite, Juozapas Cechavitius, 1818—
1888. Fotografijos / Photographs, Vilnius: Lietuvos nacionalinis muziejus, 2016, p. 28.

¥ Algimantas Kasparavicius, op. cit., p. 320-322.

31 Kard. Pietro Gasparri telegrama ir jo laiskas Nr. 60624 apastaliniam delegatui Lie-
tuvoje Luigi Faidutti, 1927-03-16, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 1, fasc. 3, p. 296, 302;
Luigi Faidutti pranesimas Vatikano valstybés sekretoriui kard. Pietro Gasparri, 1927-02-25,
in: AAV, Segreteria di Stato, an. 1927, rubr. 131 D, fasc. 1, prot. 60624.

32 Ministry tarybos pirmininko ir uZsienio reikaly ministro Augustino Voldemaro
1927-01-20 nota Nr. 1077 ir 1927-02-11 nota Nr. 2426 apastaliniam delegatui Luigi Faidutti,
in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 5, fasc. 15, p. 21, 30.
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Petro Rimsos portretas. T "
1925. Antano Ingeleviciaus ;
nuotrauka. CDM, MR 1786

Kodél ieskant dovanos dvisalés Vatikano ir Lietuvos Respublikos sutar-
ties pasirasymo proga kreiptasi j Petra Rimsa? Treciame desimtmetyje jis
buvo vienas Zymiausiy Salies menininky, Zinomas kaip pirmosios lietuviy
dailés parodos iniciatorius, Lietuviy dailés draugijos vienas kiiréjy, sim-
boline reikSme jgijusiy kiiriniy Lietuvos mokykla 1864-1904 (1906) ir Arto-
jas (1907) autorius, jtaigiy politinio turinio plakaty dizaineris. Nuo 1923 m.
Rimsa garséjo ir kaip ,,mazyjy paminkly” funkcija atlikusiy istoriniy atmi-
nimo medaliy kuiréjas. UzZsienio reikaly ministerija jau turéjo bendradarbia-
vimo su Siuo dailininku patirties: 1923 m. uzsaké jam pagaminti Vilniaus
jubiliejinio medalio tiraZa ministerijos reprezentacinéms reikmeéms. Tais pa-
Ciais metais Siuo medaliu apdalinti Lietuvoje apsilanke brity parlamentarai,
taip jiems delikaciai primenant opy istorinés sostinés netekties klausima.
Tiesa, jei tikésime dailininku, po to ministerija kuriam laikui pamir$o me-
dalio propagandinio poveikio galimybes ir tirazo likuciai liko guléti sande-
lyje net neiSpakuoti®. Tac¢iau skubiai prireikus oficialios dovanos popieziui,

¥ Giedreé Jankeviciaté, Dailé ir valstybé, p. 53.
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UZsienio reikaly ministerijoje vél prisimintas biitent RimSa. Skysdamasis
uzsakymo skubotumu, dailininkas pritaikeé iSskirtinei progai keleriy mety
senumo kiirinj — dvi kompozicijos Diena ir naktis (1922) versijas: biusta ir fi-
gura. Visafigtirés skulptiirélés postamento abejose pusése jis jkomponavo
Lietuvos baznytinés provincijos jkuirimui atminti sukurto medalio aversa ir
reversy, taip suteikdamas dekoratyviai kompozicijai konkrety istorinj jvy-
ki simbolizuojancia prasme. Savo ruoZztu skulptiira papildomai sureik$mi-
no medalj, praplété jo simbolika, suteiké Pijui XI dedikuotam kiuiriniui Siuo
atveju pageidautino tirStumo ir svorio.

Konkordato ratifikavimo iSvakarése dovana i Roma atgabeno Smetonos
asmeninis sekretorius Pijus Bielskus. Pagal Romoje architektiirag studijavu-
sio Lietuvos atstovybés prie Sv. Sosto tarnautojo Juozo Maceviciaus (nuo
1924 m. pabaigos iki 1925 m. geguzés Macevicius net éjo Lietuvos atstovy-
bés prie Sv. Sosto laikinojo reikaly patikétinio pareigas) projekta skubiai uz-
sakytos ir pagamintos specialios dézutés dovanai jpakuoti*. Lietuviai dar
tik mokeési oficialaus bendravimo su kity 8aliy vadovais etiketo, tad Kau-
no valdininkams pakuoté nepasirodé tokia svarbi, kad ja bty pasirtipin-
ta Lietuvoje. Kita vertus, tuomet Kaune buity buve keblu surasti specialistg
tokiam uzsakymui atlikti, nes dailusis odos apdorojimas kaip tik buvo tarp
amaty, kuriy meistry Salyje truko ir kuriy rengima uzsienyje Svietimo mi-
nisterija pradéjo finansuoti nuo XX a. tre¢io desimtmecio pabaigos. Macevi-
¢iy diplomatams galéjo pasitlyti ir pats Rimsa, mat artimai su juo bendravo,
rémé finansiskai Siam sunkiai verciantis Romoje®. Kita vertus, prireikus
apipavidalinti vélesne dovana popieziui — i§ Maskvos atgautq Mikalojaus
Dauksos Postilés egzemplioriy, dovanota Pijui XI Siojo kunigystés 50-mecio
proga 1929 m. gruodj, — gaulys kreipési nebe j Macevi¢iy, o i Stasj Kudoka —
kruopstesnj ir talentingesnj i§ Kauno j Roma atvykusj architektiiros stu-
dentg, kuris ir suprojektavo reprezentacinj virselj dovanojamam leidiniui*.

* Algimantas Kasparaviéius, op. cit., p. 335; Lietuva ir Sventasis Sostas (1922-1938):
Slaptojo Vatikano archyvo dokumentai, sudaré Artinas Streikus, Vilnius: Lietuviy kataliky
mokslo akademija, 2010, p. 86, 111, 116.

% §j informacija ryskéja CDM Fototekos, dokumentacijos ir leidiniy skyriuje saugo-
moje Maceviciaus ir Rim$os 1924-1935 m. korespondencijoje, perteikiancioje gana artima
ju tarpusavio rysj: bi¢iuliai aptardavo Lietuvos kultiiros aktualijas, Rimsa siysdavo lauk-
tuves Maceviciaus dukrai, daznokai paskolindavo jam pinigy (Maceviciaus laiskai Rim3ai:
MR 395, MR 396, MR 397, MR 398, MR 399, MR 400, MR 401, MR 402, MR 404; Rimsos
laiskai Maceviciui: MR 405, MR 406).

% Genovaité Gustaité, ,, Apie vatikaniSke M. Dauksos , Postile” ir A. Smetonos laiska
joje”, in: Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2001, t. 19, p. 520, 523.
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Popieziaus dvare jsiSaknijes dovany ritualas lietuviams sukélé ir kitokiy
sunkumy. Nesusipratimai lydéjo po dvisalés sutarties pasiraSymo jpras-
tg pasikeitimq dekoracijomis. Konkordato proga Lietuvos valstybeés prezi-
dentas buvo apdovanotas Pijaus IX ordino Didziuoju kryziumi, uzsienio
reikaly ministras Augustinas Voldemaras ir Lietuvos atstovas prie Sv. Sos-
to Jurgis Saulys gavo Sv. Grigaliaus DidZiojo ordino DidZiuosius kryZius,
o pasiuntinybés sekretorius Stanislovas Girdvainis — popieZiaus Silvestro
ordino komandoro zvaigzde¥. Tuo tarpu lietuviai paskelbé apdovanosian-
tys tik tris Vatikano atstovus: i sarasa kazkodél nejtrauktas derybose akty-
viai dalyvaves Vatikano valstybés sekretoriato pasekretoris ypatingiems
reikalams monsinjoras Pietro Ciriaci®. Galiausiai insignijos, laikantis parite-
to, vis délto buvo paskirtos keturiems Vatikano atstovams: Vatikano valsty-
bés sekretorius kardinolas Pietro Gasparri apdovanotas naujausiu Lietuvos
valstybés garbés Zenklu — auksciausio laipsnio Gedimino ordinu, o BaZzny-
¢ios nepaprastujy reikaly kongregacijos sekretorius monsinjoras Francesco
Borgongini Duca, jo pavaduotojas uzsienio reikalams Giuseppe Pizzardo
ir pasekretoris Pietro Ciriaci — Zemesnio laipsnio to paties ordino zenklais.
Apdovanojimus Vatikano Zemesniesiems pareigiinams lietuviai, tiesa, atsi-
prasinédami atsiunté kiek véliau nei kardinolui Gasparri skirtg ording, nes
buvo isbaige apdovanojimo zenkly atsargas®.

Skulptiiriné kompozicija Diena ir naktis: du poziuriai. Statulélé Die-
na ir naktis Rim$os amzininkams Lietuvoje pirmiausia asocijavosi su mo-
dernaus tautinio stiliaus kiirimo siekiais. TautiSkumo iSraiSka buvo siejama
su dekoratyviai traktuotu figtiréliy pavirSiumi, primenanciu kaimo meist-
ry tradiciniy medzio dirbiniy (prieverpsciy, kultuviy ir kt.) ornamentinj
dekora. Atsigrezti i tradicinés kaimo kultiiros pavelda Lietuvos meninin-
kus skatino tiek XIX a. pabaigoje — XX a. pradZioje po visg Europa i Ang-
lijos pasklidusios Meno ir amaty (Arts & Crafts) sajudzio idéjos, susijusios
su vieningos aplinkos kurimo siekiu, tiek poreikis ieskoti iSskirtinai tauti-
nj charakterj iSreiskian¢iy moderniy formy. Lietuvoje, kaip ir kitose savi-
tumo raiska susirtipinusiose Salyse, o tuo ripinosi visos be iSimties jaunos
nacionalinés valstybés, meno kiiréjai tradicinius amatus suvoke kaip pamata,

% Monsignor Cancelliere dei Brevi apostolici rastas Nr. 66547, 1927-12-11, in: AAYV,
Segreteria di Stato, an. 1928, rubr. 173, fasc. 1, prot. 66547.

% Algimantas Kasparavicius, op. cit., p. 336.

» Antano Smetonos 1928-03-23 laikas ir Jurgio Saulio 1927-12-10 laigkas kard. Pietro
Gasparri, in: AAV, Segreteria di Stato, an. 1928, rubr. 173, fasc. 1, prot. 69450, 66590.
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Petras Rimsa. Diena
ir naktis. 1927 (?).
Zalvaris, marmuras,
13 x 9 x 3 cm. CDM,
Ms 871

Petras Rimsa.

Diena ir naktis.

III variantas (,,Vita”,
,Quies”). 1922.
Zalvaris, marmuras,
h 26,6 cm. CDM,
Rm 187

Petras Rimsa.

Diena ir naktis.

IIT variantas (,,Vita”,
,Quies”). 1922.
Zalvaris, marmuras,
h 26,6 cm. CDM,
Rm 188
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Petras Rimsa kiirybos muziejumi paverstame ir lietuviskais tradiciniais kaimo audiniais
dekoruotame savo kambaryje — meninéje instaliacijoje. Apie 1934. CDM, MR 2555

kuris padés sukurti moderny tautiska stiliy. Visose Lietuvos dailés draugi-
jos parodose greta profesionaliy dailés kiiriniy buvo eksponuojami liaudies
meno dirbiniai, skatinta juos kolekcionuoti®. Tradiciniy kaimo meistry dir-
biniy rinkimu ir iSsaugojimu tiek pavieniai menininkai, tiek visuomeninés
organizacijos (Lietuviy mokslo draugija, Lietuviy dailés draugija) ripinosi
nuo XIX a. pabaigos. Nacionalinio muziejaus koncepcija nuo pat jos gimi-
mo numaté, kad greta profesionalios dailés rinkinyje ne maziau svarbi vieta
teks kaimo meistry dirbiniams. Kaimo paveldo rinkimo, tyrimy ir suaktua-
linimo pastangos dar labiau sustipréjo Lietuvai atkiirus nepriklausomybe.

Petras Rim3a, kaip ir daugelis jo amZininky — dailininky, politiky, teisi-
ninky ir kt., kaupé jvairius kaimo meistry dirbinius nuo baldy iki tekstilés*..
Jis taip pat mégino ir pats jvaldyti tradicines amatininky technikas: ne tik

* Placiau zr. Giedré Jankeviciaté, ,Meno ir amaty sajudzio aidai XX a. pradZios lie-
tuviy dailininky kiiryboje bei veikloje”, in: Dailés istorijos studijos, t. 1: XX amzZiaus pradZios
Vilnius: Modernéjancios kultiiros Zidinys, sudaré Laima Lauckaité, Vilnius: Kulttros, filoso-
fijos ir meno institutas, 2004, p. 113-118, 123-129.

1 CDM liaudies meno fonduose saugomi Rimsos surinkti liaudies meno pavyzdziai:
kédé, prijuostés, marguciai.
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Atvirukas su Petro RimsSos skulptiira
Skausmas. Apie 1924. CDM, MR 2155

Vladimiro Dubeneckio

M. K. Ciurlionio galerijos projektas,
pagal kurj muziejaus aikstéje turéjo
stovéti padidinta Petro Rimsos
skulpttiros Skausmas versija. 1924.
CDM, M-5-1-4(4)
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drozyba, bet ir audima, savo rankomis nuaudé juosty*. Susidoméjimas ir
susizavéjimasis liaudies menu stipriai paveiké Rimsos grafikg ir skulpttira.
Itin ryskiai Sig jtaka perteikia jo sukurtos inicialinés raidés® ir ploksciosios
skulpttiros — Karzygys (Riteris, 1931), Skausmas (1916-1925, 1934). Pastarajai
grupei priklauso ir Pijui XI dovanotos statulélés.

Kompozicijoje Diena ir naktis matoma figtira, pasipuosusi drabuziu, su-
klostytu i$ ornamentuoty juosty. Analogiska apdarg matome taip pat kom-
pozicijos Skausmas versijose. Amzininkai palankiai priémé RimsSos vizija,
jvertino Skausmg kaip modernaus lietuviskumo idéjos jkiinijima ir kartu lie-
tuviy tautos kanciy istorine alegorija. Karinio poveikj ir reikSme perteikia
architekto Vladimiro Dubeneckio pasitilymas padidinus skulptiirg uzkelti
ja ant postamento prieSais nacionaline dailés galerija — M. K. Ciurlionio mu-
zieju, paverdiant ja naujosios tautinés kultiiros simboliu. $j sumanyma ar-
chitektas uzfiksavo 1924 m. sukurtame galerijos projekte*. Antroji Skausmo
versija gimé kaip paminklo 1933 m. tragiskai Zuvusiy lakiiny Stepono Da-
riaus ir Stasio Giréno atminimui projektas. Paminklo konkurso Ziuri, tiesa,
pasirinko Broniaus Pundziaus pasitilyta projekta, taciau Siuo atveju svarbus
pats RimSos bandymas dar karta suteikti i§ esmés kameriniy formy kompo-
zicijai monumentaly masta. Abu Sie bandymai patvirtinty, kad amzininkai
sekeé ir vertino Rimsos kiiryba, mané, kad ji nusipelno vietos vieSumoje®,
tinka reprezentuoti valstybei svarbias idéjas ir iSreiSkia lietuvisko moder-
naus tautinio stiliaus samprata.

AmZininky pozitrj j RimSos kompozicija Diena ir naktis perteikia kuni-
go ir dailés istoriko Kazimiero Jaséno jzvalgos. Savo Visuotinéje meno istori-
joje (1938) ia skulptiira jtraukes i moderniosios nacionalinés dailés kanona,
Jasénas akcentavo lietuviskasias politines jos konotacijas: ,,Konkordato su-
darymo proga su Sv. Sostu, Lietuvos valstybé padovanojo popieziui Pijui

2 CDM liaudies meno fonduose saugoma 1913 m. Rimgos austa juosta, skirta prisimin-
ti lietuviskos spaudos draudimo laikotarpj 1864-1904 m. Juostoje iSaustas tekstas: , 1864 m.
rusy valdzia uzdraudé mums spauda. Knygas, laikrascius spausdinome uzribyje, slapcia
gabenome ir skaitéme. ValdZzia uz tai mus persekiojo ir labai baudé; pagalios nusileido ir
spauda pavelino 1904 m.”

# Rims$a sukiré tris skirtingus raidziy komplektus (1912, 1918-1919 ir 1921-1923);
visi - CDM grafikos rinkinyje.

# Plg. Giedré Jankeviciaté, Dailé ir valstybe, p. 92.

# Prie Vytauto DidZiojo muziejaus jrengtame Knygnesiy sodelyje buvo numatyta pa-
statyti padidinta legendinés Rimsos skulptiiros Lietuvos mokykla versija, taciau 1940 m. islietgq
skulptiira naciy okupacijos metais, vykstant spalvotyjy metaly rinkimo vajui, teko atiduoti
i metalo lauza; sumanymas jgyvendintas tik 1994 m. vél atkiirus Nepriklausomybe.
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XI skulptiira Diena ir naktis. Sventasis Tévas padéjo ja Vatikano muziejuje.
Dieng vaizduoja mistiné mergaité tautiSkais rtibais, neSanti saule ant kriiti-
nés, bet naktj mieganti mergaité ménulio Sviesoje. Reiskia valstybés btuikle
pries ir po konkordato sudarymo”.

Tarptautiniame dailés kontekste Rimsa taip pat buvo pastebétas, susie-
jant su ilgojo XIX a. pabaigos dailés modernizacija. Jis patyré akivaizdzia
lenky ir vokieciy simbolizmo, vokieciy, angly ir italy art nouveau jtaka. Tai-
komosios dailés istoriké Lijana Satavicifité pagristai sieja jo kiiryba su Za-
kopanés stiliumi®. Artima salytj su vokiskuoju simbolizmu ir neabejoting
dailininko Fidus (Hugo Hoppener) jtaka liudija RimSos iliustraciné grafi-
ka. Abu menininkus suvedé Vydiinas, jtraukes RimSa j knygos dailininky
gretas: Fidus iliustravo Vydiino dramine trilogija Probociy seséliai (1908),
o Rimsa, stipriai paveiktas angly art nouveau grafikos genijaus Aubrey Be-
ardsley, sukuiré virSelius ir iliustracijas kiek véliau iSleistai Vydano drami-
nei trilogijai AmZina ugnis (1912). RimsSos bibliotekoje isliko Vydiino jam
dovanota Fiduso monografija, o tuometinj RimSos susizavéjimg Beardsley
kiiryba patvirtina net keli Saltiniai. Atvirlaiskyje Pauliui Galaunei jis, pavyz-
dZiui, dZiaugiasi jsigijes gera Sio autoriaus kiirybos albuma, atskleisdamas,
kad neblogai iSmané knygy apie angly genijy leidiniy pasitla: , Berdslé-
jaus veikalus iSsitaisiau angliSkame iSleidime dvejuose tomuose (abu tomai
20 rb). Butkovskienés isleidima maciau, man nepatiko, negalima sulygin-
ti su anuomi iSleidimu. Nebloga leidinj maciau vokiska: Aubrey Beardsley
von Hermann Esstein, Muenchen, R. Piper et Co Verlage. Kaina 3 markeés
(160 kop.)“*.

Dar platesnis stilistiniy jtaky kontekstas atsiskleidzia palyginus RimSos
kiirinius su Beurono benediktiny naujojo krikS¢ioniSko meno mokyklos kii-
riniais. Mokykla apie 1868 m. suformavo architektas ir skulptorius Peteris
Lenzas, siekes jveikti XIX a. natiiralizma ir jausminguma. Jis ir jo sekéjai ré-
mési senoveés Egipto estetika, mégino sukurti matematiskai pagrista meni-
nio vaizdavimo kanona. 1898 m. jau tapes benediktiny ordino nariu ir gaves
vienuoliska Deziderijaus varda, Lenzas paskelbé veikala Zur Asthetik der
Beuroner Schule. Su bendraminciais dirbo Beurone, Prahoje, jrengé naujas
Sventoves ir juy dalis Italijos benediktiny Subijako ir Monte Kasino vienuoly-

4 Kazimieras Jasénas, Visuotiné meno istorija, t. 3, Mintauja: [s. 1.], 1938, p. 604.
# Lijana Sataviciiité, ,Amaty sajidis XIX a. pabaigos — XX a. pradzios Lietuvoje: tau-
tinis aspektas”, in: Meno istorija ir kritika, Kaunas, 2008, t. 4, p. 97.

4 Petro Rimsos atvirlaiskis Pauliui Galaunei i$ Pilviskiy j Sankt Peterburga, 1912-04-10,
in: GNL 2858; G-85920, Adelés ir Pauliaus Galauniy namy archyvas.
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nuose. Lenzo meniné doktrina rémési senovés Egipto, Graikijos, Bizantijos
ir ankstyvosios krikS¢ionybés meninio paveldo studijomis, o pagrindiniai
estetiniai principai — tokiomis idéjomis, kaip meno tarnavimas maldingumo
skatinimui, kiirybos anonimiskumas, architektiiros, vaizduojamosios ir tai-
komosios dailés vienoveé bei liturginis jprasminimas. Mokyklos atstovy me-
niné kiiryba taip pat siejama su angly prerafaelity, pranctizy nabisty ir art
nouveau stilistika. Vienas Zymiy pastarosios pakraipos atstovy — Janas Ver-
kade — Beurono idéjomis sudomino tapytojus Maurice’a Denis, Aleksieju
Javlenskj, Alphonse’a Mucha, Paulj Sérusier. Progy susipazinti su boironie-
¢iy teorija ir jos praktiniu taikymu Rimsa turéjo trecio deSimtmecio pirmoje
puséje periodiskai lankydamasis ir kartas nuo karto tai ilgiau, tai trumpiau
pagyvendamas Vokietijoje. RimsSa buvo itin paméges statika, simetrija, or-
namentiSkuma, kuriais pasiZymi Beurono mokyklos atstovy kiriniai, ta-
¢iau pagrinda lyginimui suteikia ne tik Sie akivaizdiis bendri bruozai, bet
ir paciy benediktiny démesys Rimsos kuirybai. Kompozicijos Diena ir naktis
visafigtirés versijos reprodukcija randame 1938 m. ParyZziuje iSleistoje be-
nediktiny vienuolio kunigo Eugéne’o Roulino studijoje apie modernia baz-
nytine daile. Tévas Roulinas, priskyres Rimsos kiirinio frontaluma ir gausia
ornamentika skulptoriaus gebéjimui kiirybiSkai perimti bizantiska tradicija,
jvertino religinés prasmeés is tiesy neturincia lietuviy dailininko skulpttreé-
le kaip elegantiSka ir Siuolaikiska Sve. Mergelés Marijos atvaizda, tinkama
modernios §ventovés interjerui®.

Trumpai aptarus RimSos kiirybos tarptautinius kontekstus ir jtaky Salti-
nius, atsiranda papildomas pagrindas speéti, kad galbit ir Saulio paminéta-
sis Pijaus XI susidoméjimas Smetonos dovana nebuvo vien Vatikano dvare
jprasta kurtuazija. Lietuviy dovana tarp kity, gauty Pijaus XI, iSskyré ir to
laiko baznytinio meno zinovas, Vatikano istorikas kun. Guido Anichini.
Pasak jo, tarp Vatikano bibliotekoje saugomy dovany Pijui XI j akis ypac
krenta , originali subtilaus darbo metalo figiira, vaizduojanti naujam gyve-
nimui prisikélusia ir dukteriskus rysius su Sv. Sostu uzmezgusia Lietuva“®.
Savo sudarytame Pijaus XI epochos kiriniy kataloge Anichini pateiké ir
Sios, jo akimis jsidémétinos, alegorijos reprodukcija®. Tikétina, kad Ani-
chini démesj galéjo patraukti biitent RimSos kairiniy panaSumas j neblogai

¥ Eugéne Roulin, Nos églises: Liturgie, architecture moderne et contemporaine, mobilier,
peinture et sculpture, Paris: P. Lethielleux, 1938, p. 737.

% Guido Anichini, Pio XI. Monumenti ed opere, Citta del Vaticano: [s. 1.], 1936, p. 567.
5t Ibid., p. 571.
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Petras Rimsa. Diena ir naktis.
II variantas (,,Pax”). 1922.
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Italijoje Zinomos Beurono mokyklos daile: sios mokyklos dailininkai ne tik
dekoravo Monte Kasino benediktiny abatijg, bet ju darbus taip pat placiai
garsino italy baznytinio meno leidiniai. Bent kiek daile besidomintiems Va-
tikano Zmonéms Rimsos dailé turéjo kelti susidoméjima, nes buvo atpazjs-
tama ir siejosi su naujo baZnytino meno stiliaus paieSkomis. Modernumas
ir meniniai privalumai neabejotinai sustiprino popieZiui dovanoty Rimsos
skulpttréliy politine reikSme.

»Dovanu konfliktas”. Ryztis simboliniam gestui ir grazinti Lietuvos
atstovui Salies prezidento dovanag, jteikta konkordato ratifikavimo proga,
popieziy priverté 1929-1931 m. Lietuvos jvykiai, sukéle rimtg grésme dvisa-
liams santykiams su Vatikanu. Jtampa kursté antibaznytiné, antiklerikali-
né vyriausybeés politika, kataliky Svietimo trukdziai. Iskilo ir visa eilé kity
problemy — nuo uzsienio reikaly ministru tapusio protestanty tikéjimo ir su
antra zmona gyvenancio Dovo Zauniaus, su kuriuo nuncijui buvo sudétin-
ga bendrauti, iki tokiy smulkiy dalyky, kaip Vytauto DidZiojo mety leidi-
niai, tendencingai nusvieciantys Vatikano veikla kaip prolenkiska, prieSiska
lietuviy siekiams®. 1931 m. sausio 14 d. notoje Vatikano valstybés sekreto-
riui kardinolui Eugenio Pacelli nuncijus Kaune akcentavo prezidento Sme-
tonos ,, demonstratyvy Saltuma ir beveik siurkstuma” (I'ostentante freddezza
e quasi lo sgarbo) jo atzvilgiu, aiSkindamas tokj elgesj popieziaus grieztumu,
parodytu Lietuvos atstovui Sauliui per priémima Kalédy proga®. Po keliy
savaiciy priémes nuncijy Smetona patikino jj siekigs normalizuoti santy-
kius su Vatikanu, taciau negaljs nereaguoti j krikdemy ir kunigy antivy-
riausybine veikla bei iSpuolius asmeniskai pries prezidenta™. Jtampa augo,
apie komplikuotus Vatikano ir Lietuvos vyriausybés santykius pradéjo ra-
$yti ir uzsienio, pirmiausia Italijos, spauda®. 1931 m. balandzio 13 d. i§ Va-
tikano i Kauna sugrjZes nuncijus Riccardo Bartoloni paprasé prezidento

2 Plg. notos kopija: Sacra congregazione degli affari ecclesiastici straordinari mons.
Giuseppe Pizzardo, 1930-09-21, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 9, fasc. 41, p. 366.

* Nuncijaus notos Nr. 1582 apie LR prezidento priémima Naujyjy mety proga kopija,
1931-01-14, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 9, fasc. 41, p. 393.

* Nuncijaus raporto Nr. 1609 apie pokalbj su prezidentu Antanu Smetona juodrastis,
1931-02-09, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 9, fasc. 41, p. 409-410.

» Pvz., Chiesa e Stato in Lituania. Una protesta dell’Episcopato — La Santa Sede in-
terviene con una Nota diplomatica, in: Gazzetta del Popolo della Sera, Torino, 1931-02-09;
Aldo de Barberis, , Dalla Citta del Vaticano. Lituania e Santa Sede”, in: Giornale di Sicilia,
Palermo, 1931-02-25.
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audiencijos, norédamas jteikti jam Sventojo Tévo dovana®, tadiau ta pacia
diena uZzsienio reikaly ministras ji telefonu informavo, kad prezidentas vy-
riausybés sprendimu nepriimsigs nei nuncijaus, nei per ji siunciamo po-
pieziaus palankumo Zenklo — Vatikano naujy auksiniy monety rinkinio®.
Smetonos biciulis jézuitas Johannas Kippas mégino jtikinti prezidenta pa-
keisti sprendima, po keliy dieny tuo paciu klausimu j Kaung atvyko Vilka-
viskio vyskupas Antanas Karosas. Vis délto balandzio 17 d. UZsienio reikaly
ministerija atsiunté nuncijui verbaling nota primindama, kad dar vasarj Lie-
tuvos vyriausybé informavo Sv. Sosta, skelbianti nuncijy persona non grata®.
Valstybés sekretoriato nurodymu arkivyskupas Bartoloni dar pamégino
ieSkoti Vatikanui palankaus Lietuvos vyriausybés sprendimo, taciau jam
dar kartg buvo atsakyta, kad Lietuvos pusé reikalauja, kad jis iSvykty, juo-
lab kad jau yra gavusi Sv. Sosto patvirtinima apie nuncijaus atSaukima®,
nors oficialiai Vatikanas tai padaré tik 1931 m. birzelio 5 d.®* Atsakydamas
i Lietuvos veiksmus Vatikanas pradéjo boikotuoti Lietuvos diplomatus,
0 1931 m. birzelio 20 d. grazino, kaip dabar tiksliai Zinome, vieng i$ Pijui
XI Lietuvos Respublikos prezidento padovanoty RimsSos statuléliy®. Apie §j
gesta nunciatiira informavo Lietuvos uzsienio reikaly ministerija®. Dovany
grazinimo aktas i§ Vatikano puseés buvo traktuojamas labai rimtai. 1931 m.
rugpjucio 16 d. Valstybés sekretorius kard. Eugenio Pacelli paragino nun-
ciatiros reikaly patikétinj mons. Luigi Faidutti skubiai paneigti jo notoje
ministrui pirmininkui jrasyta prasyma grazinti Vatikanui vieng Jo Svente-
nybés dovany prezidentui. Pacelli akcentavo:

% Nuncijaus Bartoloni notos Nr. 1694 apie atvykima j Kauna ir Respublikos prezidento
audiencijos atsisakyma kopija, 1931-04-25, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 9, fasc. 41,
p. 488—490.

5 Algimantas Kasparavicius, op. cit., p. 374-375.

% LR URM nota Nr. 328, 1931-04-17, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 10, fasc. 50,
p- 79; Nuncijaus Bartoloni notos Nr. 1694 apie atvykima j Kaung ir Respublikos prezidento
atsisakyma suteikti audiencija kopija, 1931-04-25, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 9,
fasc. 41, p. 488-490.

% Nuncijaus Bartoloni telegrama kard. Eugenio Pacelli, 1931-04-22, in: AAV, Segreteria
di Stato, an. 1931, rubr. 111, fasc. 1, prot. 101063.

8 ,,A proposito del Nunzio Apostolico in Lituania”, in: L'Osservatore Romano, Citta del
Vaticano, 1931-06-08-09.

61 §v. Sosto notos Lietuvos Respublikai juodrasciai, 1931-06-20, in: AAV, Segreteria di
Stato, an. 1931, rubr. 151, fasc. 1, prot. 102701-102967.

6 Notos Nr. 13243 kopija, 1931-07-10, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 10, fasc. 50,
p. 84-85.
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Dovanos, apie kurig ¢ia kalbama, grazinimu Sv. Tévas nenoréjo atgauti jokios
savo dovanos; labai nenoromis jis turéjo pasielgti taip, kaip pasielgé po to, kai
jo atstovui nebuvo suteikta audiencija, nors Respublikos prezidentas J. E. Ponas
Smetona per kuniga Kippa ta patj vakara, Zinoma, neoficialiai, bet konfidencia-
liai suzinojo, kad J. E. arkivyskupas Bartoloni buvo jgaliotas jam jteikti Sv. Tévo
dovana, kaip Tamsta man praneséte birzelio 21 d. Sifruotu pranesimu nr. 50.°

Ir nurodoma:

Tamsta esi prasomas iSsklaidyti visus nesusipratimus $iuo klausimu ten kur
reikia, taip pat pabrézdamas, kaip Sv. Tévui buvo skaudu graZinti jam taip pa-
tikusiq dovana, kuri buvo Prezidento Smetonos stiniskos pagarbos popieziui
liudijimas, taciau dél elgesio su jo atstovu jis turéjo tai padaryti.*

Nunciattiros patikétinis Lietuvos pusei pateiké nurodytg iSaiskinima®,
ir pagaliau pirma karta po nuncijaus iSvykimo buvo priimtas uZsienio rei-
kaly ministro®. 1931 m. gruodj padétis buvo normalizuota: perrinktam
prezidentu Smetonai gruodzio 4 d. kredencialus jteiké naujas Vatikano at-
stovas arkivyskupas Antonino Arata. Taciau dovany klausimas liko atvi-
ras. 1933 m. gruodj Smetona iSlydédamas arkivyskupa Juozapa Skvirecka
i vizita ad limina Vatikane uzsiminé, kad buty patenkintas, jei kaip ir kity
valstybiy vadovai gauty Sventyjy Mety proga Vatikano jubiliejiniy monety
rinkinj i$ popieZiaus ranky®. Nuncijaus manymu: ,Tuo biidu Sventujy apas-
taliskyju rimuy valdytojui atsirasty proga atsiimti Lietuvos prezidento pa-
dovanotg statuléle, kuri iki Siol yra Lietuvos atstovybéje prie Vatikano”®.

Taciau mazoji statulélé ir Maceviciaus jai suprojektuotas déklas taip ir
liko atstovybéje. Lietuvos misijai kraustantis i§ vieno nuomojamo buto j
kitg, Sios vertybés buvo pergabenamos kartu su kitu valstybés ir asmeniniu
Girdvainio bei Lozoraiciy turtu — meno kiiriniais, dokumentais, knygomis.
Galiausiai mazdaug XX a. astunto desimtmecio pabaigoje statulélé dingo i$

% Vatikano valstybés sekretoriato atstovo kard. Eugenio Pacelli nota Nr. 2160/31
nunciatiros Lietuvoje reikaly patikétiniui mons. Luigi Faidutti, 1931-08-16, in: AAV, Arch.
Nunz. Lituania, busta 10, fasc. 50, p. 87-88.

& Ibid.

% Notos Nr. 1806 juodrastis, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 10, fasc. 50, p. 89.

% Reikaly patikétinio Luigi Faidutti raportas Nr. 1810 Vatikano valstybés sekretoriato
atstovui kard. Eugenio Pacelli, 1931-08-28, in: AAV, Arch. Nunz. Lituania, busta 10, fasc. 50,
p- 90-91.

¢ Raporto Nr. 976 kardinolui Giuseppe Pizzardo kopija, 1933-12-23, in: AAV, Arch.
Nunz. Lituania, busta 19, fasc. 64, p. 24-25.

# Ibid., p. 25.
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Stasio ir Vincentos Lozorai¢iy nuomoto buto Via Po 40. Pasak Kazio Lozo-
raicio, greiciausiai ja kazkas pasisavino vieno i$ priémimy Nepriklausomy-
bés dienos proga metu, j atstovybés patalpas suéjus dideliam biiriui sveciy,
tarp kuriy nesunkiai galéjo jsimaisyti ir koks nors Rimsos kiirinio verte su-
prates ilgapirstis®. Maceviciaus projektuota dézuté po Stasio Lozoraicio jr.
naslés Danielés, gyvenusios Po gatvés bute, mirties su kitomis Lozoraiciy
iSsaugotomis atstovybés vertybémis buvo isgabenta j Vilniy ir atsidtiré Uz-
sienio reikaly ministerijoje.

Dovany grazinimo praktika Vatikane buvo retas dalykas, ji taikyta tik
iSimtiniais atvejais, tad Vatikano ir Lietuvos , dovany konflikta” buity ido-
mu aptarti platesniame kontekste. Taciau toks tyrimas reikalauty vél nutolti
nuo dailés istorijos, persikeliant j tarptautiniy santykiy pertipetijas. Autorés
tikisi, kad Siame straipsnyje paskelbti nauji duomenys ir jzvalgos paskatins
prie Sio jdomaus epizodo sugrjzti diplomatijos istorikus ir vatikanistus.

‘THE GIFT CONFLICT'BETWEEN THE HOLY SEE AND
THE REPUBLIC OF LITHUANIA FROM THE PERSPECTIVE
OF THE HISTORY OF ART

Summary

The article examines a significant but not fully explored episode in the history
of Lithuanian diplomacy: the gift of Antanas Smetona, President of the Republic
of Lithuania, to Pope Pius XI on the occasion of the Concordat, a bilateral treaty
between the Holy See and the Republic of Lithuania signed on 27 September 1927.
A look at this event from the perspective of the history of art raises new questions
that reveal new circumstances. The gift, which consisted of two versions of the
allegorical statuette Day and Night by the famous artist Petras Rimsa (1881-1961),
with the obverse and reverse of the commemorative medal of the founding of the
ecclesiastical province of Lithuania (1927) on the pedestal of the full-figure version,
was handed over to the Pope by Jurgis Saulys, the representative of Lithuania
to the Holy See, when presenting his credentials on 22 June 1927. However,
reacting to the declaration of Nuncio Riccardo Bartoloni persona non grata and his
expulsion from Kaunas early in the summer of 1931, the pope returned the half-
figure version of the statuette, which was part of the gift of Antanas Smetona to
the Holy See, to the Lithuanian representative to the Holy See. For a long time it

% Giedreés Jankevicitités pokalbis su Kaziu Lozoraiciu, 2001-06-19.
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was believed that both statuettes had been returned, but the article disproves this
belief and reveals the fate of both statuettes. The study substantiates the possible
motives for the choice of Rimsa’s work for the representation of Lithuania in the
Vatican, its reflection in Lithuania and beyond, associates Rimsa’s work with the
movement of renewal of ecclesiastical art, and reveals the influences experienced
by this artist.
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SLAPYVARDZIAIS PASIRASYTI BALIO SRUOGOS
STRAIPSNIAI DIENRASTYJE KLAIPEDOS ZINIOS

NERINGA MARKEVICIENE

Ivadas. Lietuviy literatiiros klasiko Balio Sruogos kiiryba, o ypa¢ poe-
zija, dramaturgija ir proza, tyrinéjama daZnai, kiek reciau analizuojama ne
maziau svarbi, jvairi ir vertinga rasytojo publicistika. Sruoga, baiges stu-
dijas Miuncheno universitete, grizes i Lietuva, nuo 1924 m. balandzio 1 d.
iki rugséjo 3 d. dirbo dienrastyje Klaipédos Zinios. Jo gyvenimo ir kiirybos
tyrinétojas Algis Samulionis nurodé priezastis, kodél po sékmingy studi-
ju Miunchene Sruoga pasirinko Zurnalisto darba Klaipédoje, aprasé pen-
kis ten praleistus ménesius, apibtidino darba dienrascio redakcijoje. Taciau
tuo metu parasyti Sruogos straipsniai liko tik trumpai aptarti'. Rasytojo
publicistika literattiros, teatro kritikos tematika, pirma karta pasirodziu-
si Klaipédos Ziniose, jau iSspausdinta Sruogos Rasty tomuose®. Todél Siame
straipsnyje siekiama placiau aptarti Rastuose dar nepublikuotus, Klaipédos
Ziniose paskelbtus Sruogos straipsnius.

Ne visi Klaipédos Ziniose publikuoti Sruogos straipsniai jtraukti j rasyto-
jo darby bibliografija ir jam priskirti. Samulionis pastebéjo, kad $is rasytojo
gyvenimo ir kiirybos laikotarpis yra vienas mjslingiausiy: ,, Ypac daug ne-
aiskumuy i$ ty mety, kai jis dirbo laikrasciy (,,Lietuvos”, , Klaipédos ziniy”
ir kt.) redakcijose ir savo ranka uzpildydavo ne viena Siy leidiniy puslapj.

! Algis Samulionis, Balys Sruoga, Vilnius: Vaga, Lietuvos TSR moksly akademija, Lie-
tuviy kalbos ir literatiiros institutas, 1986, p. 176-180.

2 [Balys Sruoga (toliau — BS)] B. Sirakiizinas, ,, Anatole France”, in: Balys Sruoga, Rastai,
(toliau — BSR), t. 7: Literatiiros kritika, 1924-1929, parengé Algis Samulionis, redagavo Do-
nata Linciuviené, Vilnius: Alma littera, Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2001,
p- 22-25; [BS] Mucius, ,Romanas Striupas. Zmogus zmogui”, in: Ibid., p. 26-27; [BS] Pade-
gelis Kasmaté, ,E. T. A. Hoffmannas ir velnio eleksyras”, in: Ibid., p. 30-34; [BS] S. Paka-
manis, ,,Cechovui paminéti”, in: Ibid., p. 45-49; [BS] Mucius, , [Apie serija , Panteonas”]”,
in: Ibid., p. 40-41; [BS] Ramojus, ,Teatro reikalai Klaipédos kraste”, in: BSR, t. 10: Teatro
kritika, 1911-1929, sudaré Algis Samulionis, parengé Donata Linciuviené, Vilnius: Lietuviy
literattiros ir tautosakos institutas, 2005, p. 127-129.
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Visa tai suzitiréti, iSaiskinti B. Sruogos autoryste kai kuriais atvejais turbtit ir
visai nejmanoma“. Siam Samulionio pastabéjimui pritaré ir raytojo zmo-
na Vanda Daugirdaité-Sruogiené. Ji, kaip ir Samulionis, ilgus metus rinko
Sruogos straipsnius, rengeé ju bibliografija: ,,Stebiuosi, i$ kur Jis ir suradot
tiek straipsniy, dargi su tokia daugybe slapyvardzZiy. Tikrai, tai toli grazu
ne visi! Balys Sruoga rasydavo juk paprasytas ir Zemés tikio klausimais, ir
mokykly reikaluy, ir — sunku net jsivaizduoti, kur ir po kokiu pseudonimu
ieskoti! O gausybé vedamuju , Lietuvoje”, , Klaipédos ziniose” — kas dabar
gali atskirti, kurie rasyti jo, kurie KirSos ar kity...“* Daugirdaité-Sruogiené
ir Samulionis bendradarbiavo Sruogos straipsniy bibliografijos klausimu.
Sruogos rasty bibliografija® Samulionis suprato kaip atvirg papildymams,
todél laikui bégant sitilé jtraukti vis nauju poziciju®.

Sruoga, dirbdamas Klaipédos Ziniose, 1924 m. pasirasinéjo ne savo var-
du ir pavarde, o jvairiais slapyvardziais ir slapyraidémis ar jy kombinaci-
jomis: B. Sirakiizinas, Mucius, Padegélis Kasmaté, S. Pakamanis, Ramojus,
Pad. Kasm., M., S. P. Tikru asmenvardZziu nepublikuotas né vienas straips-
nis. Galima manyti, kad slapyvardZiais dangstytasi dél to, kad , nebiity pa-
siraSinéjama vis ta pacia pavarde”’. Dienrastyje Klaipédos Zinios, be vadovo
Jurgio Saulio, dirbo tik vienas redaktorius, apzvalgininkas ir korektorius®.
Neatsitiktinai Sruoga teigé: ,Medziagos laikrasty absoliutiskai néra”’. Ku-
riant didesnio korespondenty rato jsptidj, , pasirenkama ta pati slapyvar-
dzio riisis — pavardinis fiktonimas, t. y. parasas su niekuo neissiskiriancia
pavarde ir vardu. Tai labiausiai maskuoja autoriy: skaitytojai net nepagal-

% Algis Samulionis, Balys Sruoga, p. 11.

4 Vandos Sruogienés laiskas Algiui Samulioniui, i§ Cikagos — j Vilniy, 1970-06-20,
[pasirasytas masinrastis], in: Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto Tekstologijos skyrius,
(toliau — LLTI TS), 1. 1r.

> Algis Samulionis, Balio Sruogos Rasty bibliografija, (toliau — BSRB), Vilnius: Lietuvos
TSR moksly akademija, Lietuviy kalbos ir literatiiros institutas, 1970.

¢ Samulionis j BSRB jtraukeé 38 rasytojo straipsnius, kurie publikuoti dienrastyje Klai-
peédos Zinios; Zr. Algis Samulionis, BSRB, p. 56, 81, 103-105. Papildytas Sruogos publicistiniy
teksty sarasas yra straipsnio autorés archyve.

7 Jonas Maciulis, ,,Slapyvardziy aiskinimas”, in: Jonas Maciulis, Lietuviskyjy slapy-
vardziy aiskinamasis Zodynas, Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka,
Bibliografijos ir knygotyros centras, 2011, p. 48.

8 ,Klaipédos krasto spaudos islaidy samata”, Klaipéda, 1925-03-14, in: Liefuvos centri-
nis valstybés archyvas, (toliau — LCVA), . 1268, ap. 2, b. 23, 1. 8r.

? Balio Sruogos laiskas Vytautui Bi¢itinui, i$ Klaipédos — j Kaung, 1924-04-28, in: Vil-
niaus universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius, f. 1, b. 262, 1. 1r.
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voja, kad §i pavardé fiktyvi“!?. ISgalvotais slapyvardziais pasirasinéjancius
autorius (,,laikrasciy iksus®), kuriy straipsniy buvo gausu Klaipédos Zinio-
se, ypac kritiskai vertino Sruogos biciulis Faustas Kirsa, bendradarbiaves
kuriant dienrascio prieda'. KirS8a nepakankamai jvertino slapyvardzZziy
vartojimo poreikj. Slapyvardziais siekta atkreipti skaitytojy démesj — ,ne-
tikétu paraSu sudominti visuomene — tuo budu suaktualinti tema, kuri jam
tikrai riipéjo“!2

Sruoga laikrastyje Klaipédos Zinios pasirasinéjo ne tik jau zinomais, bet
ir dar iki Siol nenustatytais slapyvardZziais. PavyzdZiui, teigta, kad, be kity,
slapyvardzius C., T. Pridotkas, -x. , tikty priskirti“’® Sruogai. Sis teiginys
tuo metu nebuvo pagristas, o, ,neturint svaresniy argumenty, jais pasira-
Syti straipsniai j bibliografija netraukiami“!*. Kriptonimai M. Sw., M. Sv.,
X. P, Ex,, Dr. E. M,, literonimas R., grafonimas &, inkognitonimas X, iro-
nimai A. TaSkelis, Mato, Pridotkas, frenonimas Brolis, geonimas Svecias
korespondentas, pseudotitlonimas Zuvies sargas, pseudonimai Puidokas,
Tertius, Cimbolats., K. Sepusesta nepaminéti nei Sruogos rasty bibliogra-
fijoje’®, nei lietuvisky slapyvardziy savade'. Siais slapyvardZiais ir slapy-
raidémis pasirasyti tekstai liko Sruogos Rasty bibliografijos uzribyje dar ir
todél, kad neisliko jy rankrasciyY, o laiSkuose ir atsiminimuose néra paliu-
dijimy apie jy raSymo aplinkybes'®. Autoriy, prisidengusj jvairiausiais sla-

10 Jonas Maciulis, op. cit., p. 48.
" Faustas Kirsa, ,Pavojingi uzrasai”, in: Kiaipédos Zinios, Klaipéda, (toliau — KZ), 1924-
08-03, Nr. 151, p. 3—4.

12Vanda Sruogiené, , IS maisy bendro gyvenimo”, in: Balys Sruoga miisy atsiminimuose,
sudaré Vanda Sruogiené, Vilnius: Regnum fondas, 1996, p. 118.

3 Algis Samulionis, BSRB, p. 217.

4 Jbid. Nors slapyvardziai C., T. Pridotkas, -x. i BSRB nejtraukti, bet jie jrasyti j lietuvis-
ky slapyvardziy savada; zr. Lietuviskieji slapyvardZiai: Lietuviskos spaudos iki 1990 m. slapyvar-
dziy squadas, t. 1: Autoriai, sudaré ir parengé Jonas Maciulis, Vilnius: Lietuvos Respublikos
kultiros ministerija, Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, 2004, p. 252.

15 Algis Samulionis, ,,B. Sruogos slapyvardziy sarasas”, in: BSRB, p. 208-217.

16 Lietuviskieji slapyvardziai, t. 1, p. 252.

17 Neisliko visas dienrascio Klaipédos Zinios redakcijos archyvas, tik keliy pretendenty
i darbuotojus laigkai redaktoriui Jurgiui Sauliui, vokieéiy radijo pranesimai, Klaipédos
krasto spaudos samatos, finansy dokumentai (zr. Klaipédos Zinios, in: LCVA, f. 1268, ap. 2,
b. 22, 23).

18 LaiSkuose raSyta tik apie darbo kriivj, atmosferg dienrascio Klaipédos Zinios redak-
cijoje; zr. Neringa Markeviciené, ,Balio Sruogos laiskai jvairiems asmenims: ,Sursum
Corda!””, in: Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2020, t. 43, p. 243-245.
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pyvardziais, labiausiai atskleisdavo jo raSymo maniera: , B. Sruogos stilius
buvo per daug individualus ir lengvai iSSifruojamas, kad ir kokiy pseudo-
nimy jis sugalvoty”*.

Kai kuriais slapyvardZiais pasirasinéjo ne vien Sruoga, bet ir kiti as-
menys. Kriptonimu C. straipsnius jvairiais laikotarpiais pasirasinéjo Pet-
ras Cvirka, Pranas Masiotas, Juozas Mulevicius ir kt.?, bet né vienas is ju
nebendradarbiavo Klaipédos ziniose. Todél lietuvisky slapyvardziy savade
slapyvardis C. prie Sruogos pavardés parasytas su klaustuku (,,C.?")*. Ati-
tinkamai uZraSytas ir kitas abejoniy Sruogos Rasty bibliografijoje sukéles
slapyvardis T. Pridotkas (,,Pridotkas T.?”)?, nors kity asmenuy, kurie taip
buty galéje pasirasyti, nenurodyta. Slapyvardziu -x- pasirasinéjo Matas
Sal¢ius®. Sruogai priskiriamas vélesnis, laikrastyje Lietuvos aidas naudotas
slapyvardis (,,-x.?“)*. Slapyvardziais X. (bet ne X) panasiu metu pasirasi-
néjo taip pat nemazai asmeny (Juozas Adamonis, Matas Bagdonas, Matas
Sal¢ius, Kazys Binkis, Petras Cvirka, Juozas Pajauijis, Jonas Basanavicius ir
kt.)®, taciau jie Siam dienrasciui straipsniy arba visai nerasé, arba juos pa-
sirasé kitaip. Slapyvardziu R. Klaipédos Ziniose dangstési Jurgis Savickis®,
sitiles dienras¢iui grozine karyba, straipsnj apie Suomijg?, ir Sal¢ius, bend-
radarbiaves publikacijomis i§ Kauno gyvenimo®. Neatsitiktinai ,j [Sruo-
gos] bibliografija nejtraukti kai kurie auksciau iSvardytais slapyvardziais
pasiradyti straipsniai, jeigu Zinoma, kad juos (paprastai visai kitu laiku ir
kituose leidiniuose) rasé kuris nors kitas zurnalistas ar rasytojas“?. Vis dél-

¥ [Juozo Keliuocio prisiminimai apie Balj Sruogg], in: Balys Didysis, sudaré ir redagavo
Reda Pabarciené, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 255.

2 Lietuviskieji slapyvardZiai: Lietuviskos spaudos iki 1990 m. slapyvardziy squadas, t. 2: Sla-
pyvardZiy Zodynas, sudaré ir parengé Jonas Maciulis, Vilnius: Lietuvos Respublikos kultiiros
ministerija, Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, 2004, p. 165.

2 Ibid.

2 Ibid., p. 753.

2 Ibid., p. 1052.

2 Ibid.

» Ibid., p. 1052-1054. Slapyvardziy savade nenurodytas inkognitonimas X be po jo
sekanciy grafiniy zenkly.

% Lietuviskieji slapyvardziai, t. 2, p. 766.

7 Jurgio Savickio laiskas Jurgiui Sauliui, i§ Helsinkio — Klaipéda, 1924-10-08, in: Jurgis
Savickis, Rastai, t. 5: Laiskai, parengé Janina Zékaité, Vilnius: Vaga, 1998, p. 112-113.

3 Lietuviskieji slapyvardZiai, t. 2, p. 766.

» Algis Samulionis, BSRB, p. 217.
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to tokj sprendima dabar reikéty persvarstyti, pasitelkiant keleta netiesiogi-
niy argumentuy.

Kad paaiskéty iki Siol neidentifikuoti Sruogos slapyvardziai, reikia:
1) issiaiSkinti dienrascio Klaipédos Zinios bendradarbiy rata; 2) jvardyti
Siame laikrastyje publikuoty Sruogos straipsniy tematika; 3) panagrineé-
ti ju konteksta; 4) apibudinti teksty stiliaus ypatumus ir kalbine raiska;
5) aprasyti straipsniy sasajas su kitais Sruogos publicistiniais tekstais,
grozine kuryba.

,Nepavykus surinkti tvirty atribucijos jrodymuy, taciau turint apciuo-
piamy argumenty, dazniausiai pastebéjus kalbiniy, stilistiniy, teminiy su-
tapimy, veikalai paklitina j abejotinos autorystés grupe — dubia. Butina, kad
tekstologas komentaruose aiSkiai iSdéstyty savo spéliones dél ju“*. Atsirade
nauji samprotavimai gali turéti svarbiy pasekmiu: ,Mat tokiy veikaly jtrau-
kimas j solidzius Rastus yra tam tikra jtarimy dél autorystés legitimacija”'.
Svarbu ir tai, kad, atskleidus slapyvardj, ,,tampa jmanoma ne kurio vieno,
o visy taip pasirasyty veikaly atribucija“*.

Sruogos publicistikos tyrimai. Sruogos publicistika tyrinéta jvairiais
aspektais. Samulionis pristaté Sruogos literaturos ir teatro kritikos straips-
niy tematika, aptaré ju estetine programa, reiksme, verte®. XX a. devinta-
me deSimtmetyje Samulionis pradéjo nuosekliai rinkti rasytojo straipsnius
i$ jvairiy archyvy ir jau publikuoty Saltiniy — planavo iSleisti du Sruogos
publicistikai skirtus Rasty tomus*. Samulionio sukaupta medziaga, kuria
padéjo surinkti jo tévas Pranas Samulionis, dabar saugoma Lietuviy litera-
taros ir tautosakos instituto Tekstologijos skyriuje.

% Paulius Subacius, Tekstologija: Teorijos ir praktikos gairés, Vilnius: Aidai, 2001, p. 223.

3 Ibid.

% Ibid., p. 229.

% Algis Samulionis, Balys Sruoga, p. 44-54, 80-91, 111-115, 129-130, 204-208,
243-249.

3% Samulionis planavo misrios sanklodos publicistikai skirtus tomus: BSR t. 11 ketino
paskelbti aktualiausius rasytojo straipsnius kultiiros klausimais (1911-1947), o BSR t. 12
planavo idspausdinti informacinei publicistikai priskirtinus svarbiausius straipsnius apie
visuomenés gyvenima ir kelioniy jspiidzius (1911-1947). Publicistikos tomy preliminarus
planas parasytas dar neatlikus viso korpuso rekonstrukcijos, todél tuo metu negalvota
apie visy Sruogos straipsniy publikavima. Dabar atrodyty, kad geriau bty pasirinkti
chronologine BSR publicistikos tomy sankloda. Biity iSvengta subjektyvaus tomy sudary-
tojo poziturio dél medziagos paskirstymo, iSlaikyta autentiska teksty seka, kuri parodyty
raSytojo interesy jvairove.
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Sruogos straipsniai labiausiai istirti slapyvardziy analizés aspektu®. Jie
iSsamiai nagrinéti klasikos ir modernumo jungties atzvilgiu®. Bet naujesniy
tyrinéjimy mazai. Apzvelgtos rasytojo straipsniuose iSkeltos tarpukario teat-
ro problemos¥. Sruogos publicistika aptarta zanro raidos ir kulttiros istorijos
atzvilgiu®. Analizuota skirtingy zanry sinkretizmo problematika®. Pagrjstai
jvardyta démesio Sruogos publicistikai stoka: , Apskritai daugelis Sruogos
treciojo deSimtmecio straipsniy dar néra pelne deramo démesio. [...] Daugu-
ma straipsniy buvo publikuoti tarpukario spaudoje, taciau po 1945 m. per-
spausdinti nebuvo, nors ir buvo zinomi i§ Samulionio sudarytos Sruogos rasty
bibliografijos“*. Sruogos Rastuose ilgainiui autentiskai ir nuosekliai pateikta
straipsniy visuma suteikty impulsa naujai permastyti rasytojo ,,idéjy sklaida
ir reikSme“#" — neabejotina ir ,,palaipsniui atgyja[nti] ju verté“*2. Matyti, kad
Sruogos publicistikos korpuso rekonstrukcijos poreikis tebéra aktualus, nes
»atskiros sporadiSkos perpublikacijos laikras¢iuose ir Zurnaluose toli gra-
zu neduoda B. Sruogos kritikos pilnesnio vaizdo, neatskleidZia jos esmeés**.

Samulionis, pradéjes Sruogos publicistikos korpuso rekonstrukcija, ,la-
bai aiskiai ,regéjo” rasytojo veikaly ir ju konteksty panorama“*. Praéjus
daugiau nei trisdeSimciai mety, Sruogos straipsniai ir publicistika vis dar

% Aleksandras Zirgulys, Prie redaktoriaus stalo, Vilnius: Mokslas, 1979, p. 260-262;
Albertas Ruzgas, ,Slapyvardziy mjslés”, in: Literatiira ir menas, 1979-07-07, Nr. 27, p. 12;
Vladas Zukas, ,Dél pseudonimo M. Kemsis*, in: Apie lietuviskuosius slapyvardius: Straips-
niy rinkinys, sudaré ir parengé Jonas Maciulis, Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno
Mazvydo biblioteka, Bibliografijos ir knygotyros centras, 2008, p. 118-125; Julius Biiténas,
,[Balio Sruogos mistifikacijos]”, in: Pseudonimai, arba slapyvardziai, Vilnius: Vaga, 1981,
p- 61-66; Aleksandras Zirgulys, , Kiirinio atribucija“, in: Aleksandras Zirgulys, Tekstologijos
bruozai, Vilnius: Mokslas, 1989, p. 92-93.

% Gabija Bankauskaité-Sereikiené, Balys Sruoga — tarp tradicijos ir modernumo, Vilnius:
Vilniaus universiteto leidykla, 2007, p. 61-99.

%7 Gabija Bankauskaité-Sereikiené, Riita Narmontaité, ,Lietuviskojo teatro problemos
Balio Sruogos kritikos straipsniuose”, in: Tekstai ir kontekstai: Konfliktai ir susitarimai, Vil-
nius, 2013, p. 13-23.

% Laima Arnatkeviciaité, ,Balio Sruogos publicistika , Lietuvos” dienrastyje 1919—
1924 m.”, in: Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2019, t. 42, p. 309-323.

% Neringa Markeviciené, ,Balio Sruogos laisky teksto ypatumai”, in: Lietuviy kataliky
mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2021, t. 44, p. 207-256.

“ Gabija Bankauskaité-Sereikiené, op. cit., p. 67-68.

# Gabija Bankauskaité-Sereikiené, Riita Narmontaité, op. cit., p. 13.

2 Ibid.

4 Algis Samulionis, , Balio Sruogos ,Rastai” (parengimo principai)”, Vilnius, 1989,
[pasirasytas maSinrastis], in: LLTI TS, 1. 2r.

4 Paulius Subacius, op. cit., p. 60.
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nesurinkti (iki Siol labai truksta kompleksinio pozitirio, ,Sruogos paveldo
visumos suvokimo*#).

Rengiant Sruogos publicistikai skirtus Rastus, ateityje reikés jtraukti ir
raSytojo teksty, isspausdinty Klaipédos Ziniose, visuma. Sios korpuso dalies
iSryskéjes vaizdas yra nedidelis Zingsnis, siekiant Samulionio iskelto svar-
biausio tikslo -, [a]tkur[ti] Sruogos kuirybine biografija“*.

Sruoga — uzsienio korespondentas. Sruoga, nuo 1921 m. pradéjes stu-
dijas Miunchene, tapo ir Cikagoje leisto dienras¢io Naujienos bendradar-
biu — specialiuoju korespondentu. Zinias apie jvykius Bavarijoje Sruoga
siuntingjo ir Lietuvos spaudai —laikras¢iams Lietuvos Zinios ir Lietuva. Jis do-
méjosi Vokietijos politiniu gyvenimu, istorinémis permainomis.

Dienrasciy Lietuvoje ir Amerikoje skaitytojams Sruoga aprasé Miunche-
ne kilusj ir visoje Salyje iSsiplétusj monarchistinj judéjima pries respublikos
valdZzia ir Vokietijos konstitucija®, dalijosi jsptidZiais apie Adolfo Hitlerio
sukelta revoliucija*, pastebéjimais apie prasidéjusj Vokietijos skilima*.

Sruoga iSsamiau apibtuidino Hitlerj ir jo sajungininkus — generola Erichg
Ludendorffa, Bavarijos armijos karininka Otto von Lossowa, Bavarijos mi-
nistra pirmininka Gustava von Kahra™, pateiké juy portretus®. Be to, jis iSsa-
miai analizavo Bavarijos ministry kabineto krize, tautiniy socialisty partijos
susiformavima, placiau pristaté Sios partijos programa. Sruoga ypac pabré-
z¢, kad bavarams reikéjo , tautinio herojaus”, kurio jie ieskojo. Jis apibudi-
no ir destruktyvia iskilusio Hitlerio veikla, jzZvelgé besiformuojant;j hitlerinj
judéjima, kuris dél oficialios valdzios atstovy neryztingos pozicijos iSkart
nebuvo sustabdytas, o tik paskatintas®.

* Ibid.

 Algis Samulionis, Balys Sruoga, p. 12.

4 [BS] Padegélis Kavsmaté, ,Laiskai i§ Miuncheno. I. Apie bezdZione ir kitus prasima-
nymus”, in: Naujienos, Cikaga, 1921-12-09, Nr. 287, p. 4; Idem, , Laiskai i§ Miuncheno. II
Vokieciai, Rusija, Pabaltjarys”, in: Ibid., 1921-12-10, Nr. 288, p. 4.

* [BS] Mucius Scevola, ,Vokietijos galas”, in: Naujienos, Cikaga, 1923-11-23, Nr. 277, p. 4.

¥ Ibid.; Idem, in: Ibid., 1923-11-24, Nr. 278, p. 4; Idem, in: Ibid., 1923-11-26, Nr. 279, p. 4;
Idem, in: Ibid., 1923-11-27, Nr. 280, p. 4.

50 [BS] Mucius Scevcv)la, ,Laiskai i Vokietijos. Hitlerio — Ludendorfo ,revoliucija”
Bavarijoj”, in: Naujienos, Cikaga, 1923-12-04, Nr. 285, p. 4.

51 Ibid.; [BS] Mucius chevola, ,Laiskai i$ Bavarijos. II. Kahras — kas jis toks, kam jis yra,
ko jis nori”, in: Naujienos, Cikaga, 1923-11-02-06, Nr. 259-262, p. 4.

2 [BS] Padegélis Kasmaté, , Laiskas i§ Miuncheno. Politiné mistika ir fasistai”, in:
Lietuvos Zinios, Kaunas, 1922-12-17, Nr. 237, p. 2-3.



224 NERINGA MARKEVICIENE *8

Straipsniai, parasyti Lietuvos ir Amerikos spaudai, svarbiis todél, kad jie
atspindi Sruogos pasirinktg, o véliau nuolat vis kitais aspektais aptariama
analizés objekta — hitlerizmo Vokietijoje iStakas, prieZastis, sukeltas proble-
mas, pasekmes. Jie iSsiskiria asmeninio pozitirio, emocijy raiska, individua-
lia stilistika (ypac analogijomis, aforizmais, palyginimais, metaforomis).

Laikrascio Klaipédos Zinios rengéjai. 1924 m. vasario 1 d. Klaipédo-
je buvo pradétas leisti naujas nepartinis politikos, ekonomikos ir kultiiros
dienrastis Klaipédos Zinios. Klaipédos krastas tuo metu buvo neseniai issi-
vadaves i$ prancuizy okupacijos (1920-1923) ir prijungtas prie Lietuvos.
Dienrastis jkurtas, siekiant dalytis su Lietuva Klaipédos krasto naujieno-
mis, ketinant supazindinti Klaipédos krasto skaitytojus su jvykiais Lietuvo-
je. Laikrascio leidyba organizavo redaktorius Jurgis Saulys. Dienrastj leido
akciné bendroveé ,Rytas”. Skaitytojy i$ visos Lietuvos prasyta bendradar-
biauti, rengiant nauja leidinj. Klaipédos Ziniy redakcijos ir administracijos
personalas nebuvo nurodomas. Nuo 1924 m. pavasario iki rudens Klaipédos
Ziniose nuolat pasirodydavo dienrascio bendradarbiy Jono Vileisio (J. Maze-
lio), Mato Saléiaus (Periklio), Butky Juzes (B. Jino), Pelikso Bugailiskio (Gk),
J. Jazylio, K. Skaidros, V. Dargvainio (V. D.) publikacijos, pristaciusios Lie-
tuvos miesty (Palangos, Kauno, Vilniaus, Siauliy) gyvenima, Seimo aktua-
lijas, uZsienio naujienas.

Klaipédos Zinios neturéjo korespondenty, kurie biity nuosekliau seke ir
iSsamiau rase apie Vokietijos valdzia, Hitlerio byla Bavarijoje. Keleta laisky-
pranesimy i$ Vokietijos Klaipédos Zinioms 1924 m. pavasarj perdavé Juozas
Urbsys (J. Ur.), konsulinio skyriaus vedéjas Berlyne®. Urbsys Klaipédos Zi-
nioms dazniau siuntinéjo feljetony, kuriuos Sruoga jji ir skatino rasyti*.

Sruoga buvo vienintelis Klaipédos Ziniy redakcijos narys, kuriam Vokie-
tijos politikos aktualijos labiausiai rtipéjo, nes tos Salies jvykiai jo studijuy
metu buvo tiesiogiai iSgyventi, turéjo pasekmiy. Vokieciy sprendimu, po
1923 m. sausio ménesj jvykusio Klaipédos krasto sukilimo studijas Berlyne
turéjo nutraukti artimiausi Sruogai asmenys — Vanda Daugirdaité ir jo bro-
lis Kazimieras Sruoga. Jie turéjo iSvykti iS Berlyno, nebaige pradéty moks-
ly. Sruoga, grizes iS Miuncheno, buvo ten prasidéjusiy istoriniy kovy dél

* [Juozas Urbsys] J. Ur., ,Potsdamas ir Weimaras”, in: KZ, 1924-03-28, Nrr. 48, p- 2
[Juozas Urbys] J. Ur., ,Dar apie lietuvius Vestfalijoje”, in: KZ, 1924-03-30, Nr. 50, p. 2.

> Balio Sruogos laiskas Juozui Urbsiui, po 1924-04-20, i$ Klaipédos — j Berlyna, in:
Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos Rety knygy ir rankrasciy skyrius,
(toliau — LNMMB RKRS), f. 15, b. 330, 1. 11r.
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valdzios liudytojas. Miunchene vykusius hitlerininky maistus prie$ Berlyno
valdzig Sruoga palygino su 1917 m. studijy Maskvoje metu matytais bole-
viky revoliucijos vaizdais™.

Klaipédos Ziniy oficialusis redaktorius Saulys stengési pritraukti patyru-
siy, gabiy Zurnalisty. Iki 1924 m. pavasario Klaipédos Zinias redagavo Juozas
Pronskus, o nuo balandZio pradzios iki rugséjo Sruoga tapo Sio dienrascio
faktiskuoju redaktoriumi (redakcijos vedéju)*. Sruogos pareiga buvo , ve-
damuyjy straipsniy gaminimas ir bendras laikrascio prizitréjimas”®. Jis tu-
réjo pasirtipinti dienrasciu, kad jj buity galima leisti SeSis kartus per savaite.

Ivykiu Vokietijoje atspindziai Klaipédos Ziniose. Dienrastyje Klaipédos
Zinios Sruoga pradéjo dirbti nuo 1924 m. balandzio 1 d.%, dirbo iki 1924 m.
rugséjo 3 d.” Per §j laikotarpj Sruoga dienrastyje paskelbé beveik 200 teks-
tu: jvairiy zanry publicistikos — redakciniy straipsniy, straipsniy, recenzijy,
korespondencijy, zinuciy.

1924 m. balandzio 3 d. Klaipédoje paskelbtas pirmas slapyvardziu C.
pasiraSytas redakcinis (vedamasis) straipsnis, kurj paskatino aktualus jvy-
kis — baigta nagrinéti Hitlerio byla®. Redakciniai straipsniai buvo svarbiis,
nes rodé ne tik vieno autoriaus, bet , kolektyvine nuomone ir redakcijos po-
zitirj  aktualius visuomeninio politinio gyvenimo reiskinius”“®'. Straipsny-
je iSkeltas probleminis klausimas, kodél Hitlerio bendrininkai uz valstybés
perversmo organizavima nebuvo tinkamai nubausti. Ironizuotas Bavarijos
teismo sprendimas:

Hitlerio, Liudendorfo ir sébry byla pasibaigé gana keista formula. Liudendor-
fas iSteisinta, o teismo [iSlaidas] uz ji apmoka valstybé! Hitleris, Poeneris, Krie-

% [BS] Mucius Scevola, ,Laiskai i$ Vokietijos. Hitlerio — Ludendorfo ,,revoliucija” Ba-
varijoj“, p. 4. Apie Miunchene siautéjusia Hitlerio gauja, jos keltas riauses Sruoga pasakojo
ir laiskuose Berlyne studijavusiems biciuliams Vandai Daugirdaitei ir Juozui Urbsiui (zr.
BSR, t. 17, kn. 1, p. 393-396).

% Leonas Gudaitis, Laiko balsai: Lietuviy literatiiriné spauda 19181923 metais, Vilnius:
Vaga, 1985, p. 153.

% ,Redakcijos vedéjo pareigos”, in: LCVA, £. 923, ap. 1, b. 107, 1. 95r.

% Balio Sruogos laiskas Vandai Daugirdaitei, iS Miuncheno -  Bugius, 1924-01-04, in:
BSR, t.17, kn. 1, p. 418.

% Personalinés Zinutes”, in: KZ, 1924-09-07, Nr. 181, p- 5.

¢ [BS] C., ,Hitlerio ,, maistas” paslapciy Sviesoje”, in: KZ, 1924-04-03, Nr. 53, p- L

¢l Riita Marcinkeviciené, Spaudos teksty Zanrai, Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas,
2007, p. 129.
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belis ir Weberis gavo 5 metus kaléjimo, kurie vis tiktai gali biiti atsédéti per...
6 ménesius, o su kitais kaltininkais kombinacija kur kas paprastesné. Kitoj ku-
rioj Saly toks teismo sprendimas i$ esmés biity nejmanomas, bet Bavarija — kur
kas didesniy galimybiy Salis, negu Rusija ar Palestina.®

Kitose Salyse skirtos didesnés bausmés uz daug mazesnius nusikal-
timus nei Bavarijoje uz tévynés iSdavyste. Palyginimai iSryskino tikroves
paradoksus:

Pavyzdziui, saksai pries keleta dieny teisé savo buvusj ministerj pirmininka,
pragarséjusj Zeigner;: jis nesugebéjo pasiaiskinti, kaip jis apmokéjo savo Zzmo-
nos kailinius, - ir gavo trejus metus kaléjimo, ir galas. O Bavarijoj —ir ,, revoliuci-
ja” padaryta, ir jos sostiné armotomis apstatyta, ir gatvése gerokai pasiSaudyta
bei kraujas pralieta, ir Liudendorfo vedamoji , armija” lygiai kova pralaiméjo
Miuncheno sienose, kaip ir Pranciizijos laukuose, —ir vis tiktai teismo sprendi-
mas, Svelniai pasakius, nei $ioks, nei toks.®

Pries respublika jvykdyti nusikaltimai oficialiai turéjo buti svarstomi
Auksciausiajame Teisme Leipcige. Hitlerio byla ten perduota nebuvo. Ji nag-
rinéta Zemesnéje institucijoje — Bavarijos teisme, kuris nepripazino Leipcige
iSleidziamy jsakymu. Pateikta ir daugiau paradoksaliy pavyzdziy:

Vokieciy karo ministeris net tris kartus jsako uzdaryti Miuncheno gatvinj laik-

rastuka, i$ profesijos Smeiziantj valstybés Prezidentgq ir karo vadovybe, ir nie-

ko padaryti negali: laikrastukas ne tik iSeina, bet ir karo ministeriui koliojamy
zodziy nesykstauja®.

Sruoga Muciaus Scevolos slapyvardziu jau anksciau kritikavo Bavarijos
policijos samoninga nenora vykdyti Leipcigo teismo sprendimus®. Matyti,
kad Sie Sruogos straipsniai susije — jiems buidingas laisvas perpasakojimas.
Sruoga parodé, kad Bavarijos valdzia ir jai pavaldi policija elgési prieSingai,
nei buvo nurodyta Auksciausiojo Teismo, ir tapo nusikaltéliy sgjungininkeé-
mis. Hitlerio byla ne vien Sruogai atrodé iSspresta nelogiSkai. Jos rezulta-
tai papiktino ir pasaulio politikus. Pavyzdziui, anglai Londone reziumavo,
kad , visa ta Bavary byla iSrodZziusi lyg koks farsas. Patys valstybés gynéjai

2 [BS] C., ,Hitlerio ,maiStas” paslapciy Sviesoje”, p. 1. Cituojant autentiska rasyba
ir skyryba minimaliai koreguota pagal dabartinés kalbos nuostatas, taisytos korektiiros
klaidos.

83 Ibid.
84 Ibid.

6 [BS] Mucius Scevola, ,,Darbininky Sventé Bavarijoj. IV. Fasistai ir valdZzia”, in: Nau-
jienos, (viikaga, 1923-06-08, Nr. 135, p. 5.
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vietoj réme skunda, gyné pacius kaltinamuosius“®. Pranctizy spauda rasé,
kad , Miuncheno byla tai yra neleistinas dalykas, o Bavary teiséjai verti yra
viso pasaulio paniekos”.

Sruoga, naudodamasis ,,charakteringy vaizdeliy”® karimo taktika,
placiau pristaté Bavarijos maistininkus. Pateikti Hitlerio, jo bendrininky
apibudinimai, Miuncheno jvykiy aprasymai — tai parafrazes i§ ankstes-
niy Sruogos straipsniy. Visuose Sruogos tekstuose Vokietijos avantitiris-
tu charakteristikos sutampa arba yra panasios, vis prapleiamos naujomis
izvalgomis, papildomos, jtraukiant daugiau pagrindiniy veikéjy. Sruogos
jsitikinimu, iSsamesné pazintis su Bavarijoje sukelto maisto vadais skaity-
tojams turéjo padeéti geriau suprasti ir jsivaizduoti patj jvykij:

Kad suprasti Bavarijos revoliucijos misterija, tenka pazvelgti i Sios kovos vadovus.

Tai nebuvo kokia idéjiné revoliucija, bet tiktai asmeniné. Susirémé dvi kar-
tos: jaunieji avantitiristai ir seniai.

Kas lie¢ia Ludendorfa, tai ¢ia gal visai tikty sena rusy patarlé: general i
durak — generolas ir kvailys. Gal kovos lauke Ludendorfas ir yra didis strate-
gas, gal jis yra net genialus, kaip kiti vokieciai ji pravardziuoja, karo vadas, bet
politikoj — siekia ne toliau gimnazisty iSminties. Hitleris, austrijokas, Zmogus
karsto kraujo, nelyginant kaip Lietuvos darbo federacijos koks daktaras, gabus
organizatorius ir dar gabesnis demagogas, bet visy pirma isterikas ir neuraste-
nikas, ir visai neturjs palinkimo nors karta pagalvoti apie tai, ka jis daro. Italijoj
padareé ,revoliucija” Mussolini, Ispanijoj Primo de Rivera, na, Vokietijoj turéjo
padaryti —jis! [...]

Karhr]as gi, taip sakant, Sakninis bavaras, kiinu ir dasia suauges su savo
Zeme, su ypatingu bavary tautos budu. Kietas, uzsispyrélis, atsargus, gudrus,
atkaklus kaip tikras kalny Salies stinus. Ir visy pirma — doras zmogus. Isitikines
monarchistas, mirtinas neprietelis socialisty, arba, kaip jis sako, marksisty, bet
jis tuo nesislepia, neveidmainiauja ir niekam nesilenkia. Su jo nusistatymu ir
dabar, ir dél jo senosios darbuotés Bavarijoj sunku buity sutikti, bet jo statumo
ir kietumo negalima nepripazinti ir negerbti.®

Apibudindamas Hitlerio sgjungininkus, Sruoga paaiSkino jy tarpusa-
vio santykius, iSrySkino nuomoniy skirtumus, jvardijo bendra tiksla ir jo

% [BS] [Anonimas], ,Miuncheno bylos jsptidis Anglijoj”, in: KZ,1924-04-03, Nr. 53, p-1
¢ [BS] [Anonimas], ,,Pranciizai apie Miuncheno byla”, in: KZ,1924-04-05, Nr. 55, p- 1

% [BS] Mucius Scevola, , Laiskai i Vokietijos. Hitlerio — Ludendorfo ,revoliucija”
Bavarijoj”, p. 4. ,,Charakteringus vaizdelius” Sruoga kiiré parodydamas politinio veikéjo
,paveiksla” ir pristatydamas i$ detaliy sudéliota kontekstg — , istorijos trupuciuka”. Jis dar
1923 m. Miunchene pasirinktg kinematografinio pobtuidzio , paveiksly” kirimo taktika
pritaiké ir 1945 m. raSydamas garsiausia savo kirinj Dievy miskas.

 Ibid.
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siekiant pasirinkta skirtinga metodika, idéjinius nesutarimus, kurie lémé
nesékminga Hitlerio maiSto pabaiga™.

Vokietijoje ir Klaipédoje raSytuose straipsniuose Sruoga parodé, kaip
idéjos bendraminciai tapo priesais. Hitleris su ji palaikanc¢iomis ginkluo-
tomis pajégomis 1923 m. lapkricio 8 d. apsupo susirinkima, kuriame posé-
dZiavo Vokietijos diktatorius, generalinis komisaras von Kahras. Hitleris
jéga priverte ji ir kitus Bavarijos politikus pareiksti, kad jie pritaria ir prisi-
deda prie Hitlerio pradétos ,revoliucijos”, kuria siekta atkurti monarchija,
perimti Berlyno valdzia. Bavarijos ministras pirmininkas von Kahras zinojo,
kad Vokietijos policija ir kariuomené nepalaiké Hitlerio avantitiry, numa-
né, kad prie$ Bavarija biity sukilusios kitos Vokietijos Zemeés, kur Hitleris
ir jo bendrininkai neturéjo autoriteto. Von Kahras suvoké, kad, prasidéjus
Hitlerio ,revoliucijai”, kilty susiduirimas ir su kitomis Salimis — Lenkija ir
Prancuizija, su kuriomis Vokietija, neturéjusi istekliy, tuomet negaléjo ka-
riauti. Von Kahras iSvengé karo —jis diplomatiskai apgavo Hitlerj: posédyje
sutiko prie jo prisidéti, o kitg diena ji ir jo bendrininka Ludendorfa paskelbé
tévynés iSdavikais. Von Kahras buvo priverstas numalSinti Hitlerio sukel-
ta puca. Neatsitiktinai von Kahro veikla, gretindamas su Hitlerio darbais,
Sruoga jvardijo , bekrauje revoliucija“”’.

Klaipédoje publikuotas straipsnis, pasirasSytas C. slapyvardziu, yra
Miunchene Sruogos parasyty straipsniy, kuriuose iSsamiau aptarti Bava-
rijos revoliucijos jvykiai, trumpesnis, glaustesnis, paprastesnis variantas —
tam tikra ankstesniy straipsniy santrauka.

Pabrézta netikéta mintis, kad Hitlerio ,revoliucijos” skandalas jam ir
jo bendrininkams pasitarnavo kaip tolesnés ju veiklos reklama: ,,O laikras-
diai jau praneSa Ziniy apie naujus Bavarijos deSiniyjy ,puco” planus...””
Objektyviai vertinant, nubaustas turéjo biiti visas Bavarijos ministry ka-
binetas. Vokietijoje ruostasi parlamento rinkimams, kuriy rezultatai ga-
léjo pakeisti politine situacija. Vokietija buvo ir Lietuvos kaimyné, todél
Sruoga skatino biiti pasirengus visokiems jvykiams. Individualus situa-
cijos vertinimas btidingas daugeliui rasytojo straipsniy, kaip ir juose pasi-
kartojanti , blogos séklos” metafora: ,Miuncheno sienose per daug blogos
séklos paséta [...]“7.

" Idem, in: Ibid., 1923-11-05, Nr. 261, p. 4.

"' Idem, in: Ibid., 1923-11-06, Nr. 262, p. 4.

”2[BS] C., , Hitlerio , maiStas” paslapciy Sviesoje”, p. 1.
73 Ibid.
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Laisku i$ Vokietijos imitacija. Studijuodamas Miunchene Sruoga Nau-
jienoms siuntinéjo straipsnius, kuriuos vadino laiskais (jiems budinga lais-
ko forma, laisko poetikos elementai — kreipinys, autoriaus parasas, data,
vieta). Sia tradicija Sruoga pratesé Klaipédoje. 1924 m. birZelio pradZioje
Klaipédos Ziniose atsirado skiltis ,LaiSkai i§ Miuncheno”. Pirmasis joje pub-
likuotas tekstas ,Hitleris ir bezdZioné””* pasirasytas titlonimu Dr. E. M.
Jis nejtrauktas i slapyvardziy savada”™, bet gali priklausyti Sruogai. Galima
pateikti argumenty.

Atvirame kritinio pobtidzio laiSke-straipsnyje plétota Sruogai svarbi
tema — Hitlerio bylos jvykiai Miunchene. Atnaujinti ankstesne tema pa-
skatino netikétas ir sensacingas jvykis — spaudoje paskelbta naujiena, kad
»Angly sodo” parke, kur studijy metu Sruoga praleisdavo daug laiko,
Kleinhesseloher ezero saloje, apsigyveno bezdzioné. Sukurtas vaizdelis,
kaip bezdzioné pateko i sala. Sruogos neretai lankytoje Miuncheno mies-
to dalyje Schwabinge, kur gyveno dailininkai ir poetai, vienas ponas turéjo
ypatingg augintinj — bezdzione Jumba. Ja vesdavosi pasivaikscioti j Miun-
cheno sodg, kur rinkdavosi kiti miestieciai, alaus méggéjai. Ponas, noréda-
mas dar labiau atkreipti kity démesj, pasiémé bezdZione i valtj ir iSplaukeé
i eZera. Bezdzioné Jumba, pasinaudojusi proga, iSSoko i$ valties — pabégo
nuo pono ir apsigyveno ezero saloje. Pakalbinta vokiec¢iy Zurnalisty, bez-
dzioné Jumba , pareiské, kad ji norinti toje saloje jkurti naujq valstybe. Dél
valstybés formos dar nésanti galutinai nusistaciusi...””® Pasirinkes bezdZio-
nés Miunchene simbolj, Sruoga ironiskai susiejo politine Hitlerio byla ir ne-
politine i laisve iStritkusios bezdZionés istorija. Hitleris Miunchene, kaip ir
bezdZzioné ezero saloje, nors ir buvo jkalintas, bet jautési nesuvarzytas: , Hit-
leris tikrai sédi tvirtovéje, tai yra jis nesédi, o po miestg pasivaikstinéja“”’.

Aprasydamas Sovdepija, Italijg ir Ispanijg — Europos Salis, kurioms
budinga diktattira, Sruoga pavartojo ir susikurtg terming ,fasizmo bez-
dZionés””®. Buitina prisiminti ir Sruogos straipsnius, kuriuose pasakota,
kaip vokieciai ieskojo ,tautinio herojaus”, kuris, atéjes i valdzia, pakeisty

7+ [BS] Dr. E. M., ,,Laiskai i§ Miuncheno. Hitleris ir bezdZioné”, in: KZ, 1924-06-01,
Nr. 99, p. 3.

7 Lietuviskieji slapyvardZiai, t. 2, p. 211.

76 [BS] Dr. E. M., , Laiskai i$§ Miuncheno. Hitleris ir bezdzioné”, p. 3.

77 Ibid. Plac¢iau apie , Landsbergo kaléjimo mtrus”, kur Hitleris ,buvo patalpintas ne-
paprastai keistomis salygomis, jo bylai pasibaigus”, Zr. [BS] [Anonimas], ,,Juodos dienos —
neprotingos. Hitleris uz nuodémes gailis”, in: KZ, 1924-07-24, Nr. 142, p. 2.

7% [BS] C., , Fasizmas ar demokratija”, in: KZ,1924-07-01, Nr. 122, p-L



230 NERINGA MARKEVICIENE *14

Salies gyvenima™. Be to, Sruoga jau anksciau rasé apie tuos laikus, ,kada
vokietis bezdzionés pramanymu uzsiimdavo”®; ,Tat jeigu Siais laikais vo-
kieciai bezdzionés ar jai lygios esybés ir nebegali pramanyti, tai visai néra
pamato laukti, kad jie anksciau ar véliau nesumanys pramanyti monarcha.
Neéra abejonés”®. Hitlerio bylai pasibaigus, Miunchene valdZia, siekusi at-
kurti monarchija, nepasikeité. Bavarija toliau valdé von Kahras: ,Lyg kad
nieko nebiuity atsitike...”® Tik , saloje vieSpataujanti bezdzioné nuolat Sau-
kia: ,Tegyvuoja respublika!“® Hitleris, po pusés mety iséjes i laisve, kuré
planus, kaip legaliai tapti Veimaro Respublikos vadovu — Vokietijos kanc-
leriu®. Skirtingu laiku raSytus Sruogos straipsnius susieja ta pati aliuzija,
kuriai suvokti reikia platesnio konteksto Ziniy.

Véliau Sruoga, prisidenges ironimu Pridotkas, iSspausdino laiska i$ Ber-
lyno, kuriame rasé apie vokieciy parlamenta®. Reichstago nuotaikos jtaigiai
perteiktos, parodant keliy krastutiniy nacionalisty (Albrechto von Grae-
fe) ir komunisty (Ericho Kunzo, Ruth Fischer) paveiksly skicus — Sarzus,
kurie susije su jy krastutinémis politinémis nuostatomis ir jsivaizduojama
Vokietijos ateitimi. Reichstagas pavaizduotas kaip auksciausios valstybés
institucijos parodija: tarp hitlerininky, komunisty ir socialdemokraty ,,iski-
lo tokiy smarkiy gincy, kokiy ne kiekviename jomarke esti — koliojosi, kas
kaip noréjo ir mokéjo”®. Asmeniniai gincai baigési mustynémis. Vokietijos
parlamente, kaip ir Hitlerio surengto puco metu, planuota tévynés isdavys-
té — ketinta nusalinti Vokietijos valdzia.

Zinutés apie Vokietija. Klaipédos Ziniose nuo 1924 m. balandZio méne-
sio publikuotos ir nepasirasytos zinutés, kuriomis trumpai perpasakotos
Vokietijos naujienos i$ svarbiausiy Salies laikrasc¢iy — Berliner Tageblatt, Vos-
sische Zeitung, Deutsche Allgemeine Zeitung (DAZ), 8 Uhr-Abendblatt. Natio-

7% [BS] Padegélis Kasmaté, , Laiskas i§ Miuncheno. Politiné mistika ir fasistai”, p. 2-3.

8 Padegelis Kasrvnaté, ,Laiskai i§ Miuncheno. I. Apie bezdZioneg ir kitus prasimany-
mus”, in: Naujienos, Cikaga, 1921-12-09, Nr. 287, p. 4.

81 Ibid.

82 [BS] Dr. E. M., , Laiskai i$ Miuncheno. Hitleris ir bezdZioné”, p. 3.

8 Ibid.

8 Ibid.

% [BS] Pridotkas, , IS vokieciy parlamento praktikos (laiskas i$ Berlyno)”, in: KZ,1924-
06-20, Nr. 113, p. 2.

% [BS] [Anonimas], , Boksas vokieciy parlamente. Ranka nusukeé. Zanda iStepnojo”,
in: KZ, 1924-06-29, Nr. 121, p. 5.
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nal-Zeitung. Zinutés informavo skaitytojus apie Bavarijos aktualijas, tarp jy
ir Hitlerio byla, su Siuo procesu susijusias realijas, pranesé apie nubausty,
ikalinty hitlerininky likima®.

Iprastai lakoniskoms standartinéms agentiirinéms Zinutéms budinga
neutrali, be vertinamujy elementy kalba. Klaipédos Ziniose publikuotos indi-
vidualia raiska iSsiskyrusios autorinés zinutés. Joms budingi Sie poZymiai:
ironiSkos pavadinimy formuluotés, turinio analogijos, subjektyvy vertini-
ma atspindintys skirtukai. Pavyzdziui, iSspausdinta zinuté , Bavarijos tau-
tininky patriotizmas” turéjo paantraste — patarle lotyny kalba ,,Ubi bene ibi
patria” (, Kur gerai, ten ir tévyné”). Zinutés turinys skelbé apie sulaikytiems
Vokietijos monarchistams palanky Bavarijos teismo sprendima, lémusj ir
Hitlerio bendrininko Otto von Lossowo pasirinkima — pasitraukti j Turkijos
respublika, pereiti j anks¢iau Sruogos straipsniuose paminéto turky revo-
liucionieriaus Mustafos Kemalio Paschos armija®:

Berlynas, 3. 4. Ziniomis i§ Miuncheno, tardymo darbas dél Kahro, Lossovo ir
Leissnerio greitu laiku busias sustabdytas. Lossovo artimose sferose kalbama,
kad Lossovas nebegrjsias i Bavarija, o esas pasizadéjes istoti j Turky armija!®

Sruoga doméjosi, kaip vyko rinkimai j Vokietijos parlamenta, kokias
deputaty kandidatiiras iskélé partijos. Zinutése pateikta intriguojancios
informacijos:

Vokieciy liaudies laisvés partija stato Ludendorfg kandidatu i
Reichstaga. Jis yra pirmas jtrauktas sarasan, taip, kad jo iSrinkimas j
Reichstaga beveik uztikrintas.”

Ludendorfas, paleistas i$ kaléjimo, sulauke iSskirtinio démesio Ba-
varijoje:

Nauenas, 7-1V. (E.). Liudendorfas kita dieng po savo iSteisinimo gavo 3000 svei-

kinimo telegramy. Penki laiSkanesiai visa dieng buvo uzimti nesiojimu svei-

kinimo laisky ir telegramy Liudendorfo rezidencijon Miuncheno priemiesty.

Feldmarsalas Hindenburgas taip pat pareiské Sirdinga pasveikinima savo se-
nam kolegai.”

8 [BS] [Anonimas], , Bavarijos sukiléliy nuteisimas”, in: Ibid., 1924-04-02, Nr. 52, p. 4.
8 [BS] Padegélis Kasmaté, , Laiskas i Miuncheno. Politiné mistika ir fasistai”, p. 2.

% [BS] [Anonimas], ,Bavarijos tautininky patriotizmas”, in: KZ,1924-04-04, Nr. 54, p-4
0 Ibid.

°1 [BS] [Anonimas], ,Liudendorfas per dieng gavo 3000 laisky”, in: KZ, 1924-04-09,
Nr. 58, p. 4.
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Sruoga seké Vokietijos spaudoje paskelbtas zinias apie Lietuva. Jis rea-
guodavo j Lietuva nukreiptus kompromituojancius pranesimus, stengdavosi
juos paviesinti Klaipédos Ziniose. Pavyzdziui, vienoje zinutéje konstatuota,
kad , paplito negarbingy rasty apie Lietuva“®>. PabréZta, kad ,[l]ietuviy
laikrasciuose apie vokiecius panasiy dalyku nebuvo“®. Vokieciai Lietuvos
konsulg Berlyne ir generalinj direktoriy kaltino korupcija — tariamai labda-
ringa veikla. Sruogai Zurnalistikos srityje buvo ypac svarbus vertybinis kri-
terijus. Jis netoleravo melagingu pranesimuy, i juos samoningai atkreipdavo
visuomeneés démes;.

Klaipédos realijos. Zemés ikio rimai, ideologiné spauda. Dirb-
damas Klaipédos Ziniose Sruoga daugiausia rasé apie Klaipédos krasto
ivykius, kurie buvo susije ir su Vokietija. Jo straipsniuose keltos Miun-
chene labiausiai iSryskéjusios, bet universalios problemos — asmens samo-
ningumo, tautinio identiteto, saZiningos politikos. Sruogos straipsniuose
atsispindéjo ir aktualiis to meto pasaulio jvykiai, tauty santykiai, tarptau-
tiné politika.

Antrame Klaipédos Ziniose iSspausdintame straipsnyje Sruoga akcenta-
vo nebe Miuncheno, o Klaipédos krasto paradoksus. Straipsnis pradétas
imituojant pasakos stilistika: , Dideliai keisty dalyky dedas miisy mazame
Klaipédos krastely“*. Atkreiptas démesys i Klaipédos zemés tikio rimus.
Jie turéjo rupintis zemés tikio reikalais, bet buvo uzdaryti. Juy valdzios atsto-
vai vokieciai vykdé pries valstybe nukreiptg politika, agitacinj darba. Jurgio
Gervés slapyvardziu pasiraSytame straipsnyje Sruoga pratesé ir patikslino
§ig mintj ironisku komentaru:

Buvo tokie ,rimai”. Kq jie veiké — niekas nezino. Jie bent gyvuliams daviné-

jo liudymus, kad jie cholera neserga. Juose, zinoma, sédéjo vokieciy dauguma.

Ir reikaly vedéja turéjo pasisamde i$ Vokietijos. O Sis ponas pasirodé esas ir

vokieciy Snipas, ir tamsiy dalyky agentas. Uz jo neukiskus darbus Direktorija

émé ir iSvaré jj j Vokietija. Tuomet tie Ukio rimai pakélé didziausj gvolta. Emé
raSyti protesto rezoliucijas, politikauti. Kadangi Klaipédoj yra kam ir be jy po-
litikuoti, tai Direktorija émé tuos rimus ir paleido.”

°2 [BS] [Anonimas], ,,Dvi taktikos”, in: KZ, 1924-04-04, Nr. 54, p- 2.
% Ibid.
% [BS] C., ,Provincialiné iSmintis”, in: KZ, 1924-04-06, Nr. 56, p- L

% [BS] Jurgis Gervé, ,Laiskai i§ Klaipédos. III. Trys ,revoliucinés” reformos”, in: Nau-
jienos, Cikaga, 1924-06-04, Nr. 136, p. 4.
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Nors Klaipédos Zemeés tikio riimai panaikinti, taciau Siai institucijai pri-
klauses laikrastis Memellindische Rundschau (Klaipédos krasto apZvalga) isliko.
Jis leistas vokieciy kalba ir buvo skirtas politikai: , Tiktai vietoj tikio reikaly
velias dar giliau i politika ir mankstinasi religinése problemose**. Politine
agitacija vertési valdZios sprendimais nepatenkinti Klaipédos krasto Zem-
dirbiai ir dvasininkai.

Zemdirbius piktino panaikinty Zemés Gikio riimy rezultatas — uzkirstas
kelias prekyba gyvuliais. Vokieciai, uzdare siena, nebejsileido i Prusija gy-
vuliy i$ Klaipédos krasto. Taip pasielge vokieciai skatino zemdirbius sukilti
pries Klaipédos krasto Direktorija”. Be to, Klaipédos krastui tapus Lietuvos
dalimi, siekta, kad kraste veikty ne vokiska, o sava baznytiné vyresnybe,
kuri nepriklausyty nuo svetimos valstybés. Dvasininkai, kuriy dauguma
sudaré vokieciai, buvo suinteresuoti Klaipédos kraste palaikyti vokiska
tvarka, nes ji jilems senatvéje garantavo pensijas. Oficialiai kalbéta tik apie
,pavoju evangelikams i$ katalikiskos Lietuvos“®®. Todél vokieciy dvasinin-
kai tarési su Vokietijos baznycios taryba Berlyne, , kaip i$ Klaipédos krasto
baZnytinés organizacijos padaryti Prasy kampininkg“**.

Zemés tikio ramy laikrastis tapo prie$ Direktorijos priimtus sprendi-
mus maiStaujanciy zemdirbiy ir dvasininky tribtina. Siekiant atskleisti si-
tuacijos absurdiskuma, pasitelktas vaizdingas palyginimas:

Sako, ukrainietis vaZziaves iilgai savo stepus, puody vezimga prisikroves. Va-

ziuoja dieng, kita — stepams galo nematyti. Staiga uzvaziavo ant akmenio, ap-

virto su visu vezimu ir atsistojes keikias: bisova tisnota — velniskas ankstumas!

Vadinas, begaliniai stepai per ankstiis!'®

Sruoga $j vaizdelj apibendrino ironisku teiginiu. Jis nukreiptas i pasy-
vig Klaipédos krasto valdzia, kuri nesugebéjo laiku imtis tinkamy priemo-
niy — kartu su rimais uzdaryti ju leisto laikrascio. O labiausiai - j vokieciy
interesus palaikancius politikus Klaipédos kraste:

Jei suprantamas ukrainiecio pasipiktinimas, kad stepuose puodai suduzo, tai
kaip stebétis, kad suinteresuoti asmens pyksta, jei taip netikétai jy slapta ugdyti
idealai suglamdyta! Koks ten idealas ir yra — jis vis tik ne puodas...'™

% [BS] C., ,,Provincialiné iSmintis”, p. 1.

7 [BS] Jurgis Gervé, ,Laiskai i$ Klaipédos. III. Trys ,revoliucinés” reformos”, p. 4.
%8 Ibid.

» [BS] C., ,,Provincialiné iSmintis”, p. 1.

100 Thid.

101 Ibid.
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Paradoksalu, kad panaikinty Zemés tkio ramy laikrastis, apgaudine-
damas skaitytojus, didziavosi kulttiringu elgesiu. Straipsnis pabaigtas afo-
ristiSkai — pranciizy rasytojo Anatole’io France’o ironiska mintimi:

Kas nemano apie save, kad jis yra pasaulio asis, ir nedaro taip, tarytum jis ja

buty? Kiekvienas i§ mtisy mano, kad pasaulis jame pasibaigia. Jei as kalbu apie

mus, a$ ir gyvuliy nepamirstu. Néra tokio gyvulio, kuris nesijausty esas auks-
c¢iausias pasaulio tikslas, aplink kurj visa prigimtis sukas.'®

Sruoga neretai j straipsnius jterpdavo ar juos pabaigdavo citatomis — inter-
tekstinémis nuorodomis. France’as buvo ypac¢ mégstamas Sruogos rasytojas
dél ,ironijos apoteozés“1® — Svelnaus ir geranorisko, pyktj raminancio juoko.
Ne veltui Klaipédos Ziniose Sruoga paminéjo pranciizy rasytojo astuoniasde-
Simties mety jubiliejaus sukaktj'®, verté ir publikavo jo kiiriniy fragmenty'®.

Viename Sruogos straipsnyje pradétos pasakoti istorijos fragmentas
dazniausiai iSpleciamas, papildomas ar pratesiamas kituose jo rasiniuose.
Pavyzdziui, galima suzinoti, kas vyko tada, kai Klaipédoje buvo uzdary-
ti Zemés tikio rimai'®. Straipsnis pradétas priezodZiu — , Pestynes baigus
kumsdiais nebemostaguojama“!?”. Sig aksioma paneigé liaudies i$mintis —
»kas nukrites neuzsimusa, tas vél atsipeikéja”!®. Per Klaipédos krasto vo-
kiska spauda buve Zemés tikio rimy vadovai vokie¢iai sieké irodyti, kad ju
veikla neteisétai uzdrausta. Klaipédoje ir Silutéje vykusiuose susirinkimuo-
se vaidinta , komedija“!? (i terming Sruoga straipsniuose daznai vartojo''?).
Imituojant balsy dauguma (,,vienbalsiu protestu”'!) nesaziningai priimi-
néti suklastoti nutarimai. Zemés fikio rimy Valdyba apkaltinta apolitis-
kumu — ,,uz tai, kad nepadéjo Rimams priesvalstybiniai politikuoti!”!*?

102 Thid.

103 [BS] B. Sirakiizinas, ,, Anatole France”, in: KZ,1924-04-18, Nr. 66, p- 3.

104 Thid.

15 [BS] J. Velbieka, , Anatolis France, ,Is Epikaro darzelio”, in: KZ,1924-04-20, Nr. 67,
p-27.

106 [BS] [Anonimas], ,,Kaip protestai fabrikuojami”, in: KZ,1924-04-12, Nr. 61, p- 4

107 Thid.

108 Thid.

19 [BS] Mato, ,,Susirinkimo uzdarymo komedija“, in: KZ,1924-04-12, Nr. 61, p- 4

10 [BS]v Mucius Scevola, ,,Darbininkqvéventé Bavarijoj. IV. FaSistai ir valdzia”, in:
Naujienos, Cikaga, 1923-06-08, Nr. 135, p. 5. Siame straipsnyje aprasytas fasisty ir Bavarijos
policijos susidiirimas Miunchene — , puikiai inscenizuota komedija“, , komedija“.

M BS] [Anonimas], ,Kaip protestai fabrikuojami”, p. 4.

12 Thid.
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Maistauta pries Valdybos pirmininka lietuvj, kuris nepalaiké vokieciy na-
cionalistiniy idéju.

Véliau Klaipedos krasto Direktorija paskelbé rinkimus j Zemés tikio rii-
mus. Klaipédos Ziniose paskelbus kandidaty sarasa, linkéta, kad ,Sie rumai
buity tikrai tikiski ir kad juose sutikty tkininkai lietuviai ir vokieciai, kuriy
ukiskieji interesai yra bendri, kad nebtity naujuose riimuose politikuojama
ir kad jie dirbty krasto naudai ir visai valstybei”'".

Klaipédos miesto Taryba. Kity Sruogos straipsniy objektas panasus —
priesvalstybineé politika Klaipédos kraste'!*. Klaipédos miesto Taryba, baig-
dama darba, elgési priesingai, nei jprasta pasaulyje. Uzuot islikusi nesaliska
ir objektyvi, ji samoningai buré naujus vokieciams lojalius valdZios atsto-
vus. Ne veltui Sruoga ironizavo, kad nueinanti valdzia ,susirtipino laiméti
vokietinimo politikos prizg“!*. Klaipédos valdininkai elgési ne kaip kulta-
ringi europieciai, o kaip provincialai: ,Musy miesto galvos, misy ,valios
reiskéjai” savo darbais jrodo, kad Vakary Eiropos kultiiringos tradicijos
Klaipédoj — Null und Nichts — nulis ir niekis“"®. $i posaki Sruoga studiju
metu mégo kartoti. Zodzius ,Null und Nichts” istaré Bavarijos lyderis von
Kahras. Pirmakart Sis posakis jrasytas laiSke Vandai Daugirdaitei. Siekta
parodyti, kad studijy pabaigoje gautas diplomas neturi reiksmeés, kur kas
svarbesnés universitete jgytos Zinios: ,Mums diplomas, Kahro ZodZiais sa-
kant, Null und Nichts. Man gal kiek dar turi prasmeés pabandyti — baigt ko-
medija, bet Tau — juk dar labai daug laiko“!"”.

Klaipédos miesto Tarybos valdZios rinkimy procesas buvo nedemo-
kratiskas, Saliskas, todél neteisétas. Klaipédos miesto Taryba pranesimus,
susijusius su rinkimais, oficialius rinkimy sarasus spausdino tik viename
partiniame laikrastyje Memeler Dampfboot. Sis miestelénams, pirkliams ir
valdininkams skirtas laikrastis, , kupinas tulZies pries lietuvius“!, Sruogos
straipsniuose jvardytas kaip vokieciy propagandos Saltinis'”.

13[BS] [A{wnimas], ,Kandidaty sarasai Klaipédos apskrities rinkimams j Zemes tikio
rumus”, in: KZ, 1924-07-01, Nr. 122, p. 3.

4 BS] R., IS Klaipédos miesto valdybos politikos”, in: KZ, 1924-04-20, Nr. 67, p. 1.

15 Ibid.

16 [BS] R., ,I$ Klaipédos miesto valdybos politikos”, p. 1.

117 Balio Sruogos laiskas Vandai Daugirdaitei, iS Miuncheno — j Bugius, 1923-12-17, in:
BSR, t.17, kn. 1, p. 406.

118 [BS] Padegélis Kasmaté, , Laiskai i$ Klaipédos. VI. Kai kurie kovos momentai”, in:
Naujienos, Cikaga, 1922-11-25, Nr. 278, p. 4.

" BS] R., ,Is Klaipédos miesto valdybos politikos”, p. 1.
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Sruoga straipsnj, skirta rinkimy politikai, pabaigé kritiska iSvada apie
Klaipédos miesto valdininky elgesio kultiira: , Ir visa tai dedas , kultirin-
goj” Klaipédoj“'®. Mintj pratesé retorinis klausimas: , Nejaugi tai buity sa-
vitosios Klaipédos , kulttiros” pazibos?!“?!

Klaipédos Ziniose paraSytas atsisveikinimo Zodis buvusiems Klaipédos
miesto valdininkams. Prie§ straipsnj pateiktas ir asmeny, pretendavusiy j
Klaipédos miesto seimelio valdzia, sarasas, kuris anks¢iau buvo pasiekia-
mas tik vokiskoje spaudoje. Sruoga noréjo, kad su juo susipazinty ne vien
ideologai, bet ir kitaip manantys suinteresuoti asmenys'?. Atsisveikinimas
su kadencijg baigusiais Klaipédos miesto Tarybos nariais buvo komiskas.
Jiems uz darbus ne pagarbiai dékota —jie vieSai paZeminti, iSpeikti dél ap-
sileidimo, netakto, tiesioginiy pareigy vengimo. Klaipédos miesto Tary-
ba , viskuo ripinos, tik ne Klaipédos miesto gyventoju gerbuiviu bei uikio
reikalais”!®.

Kad labiau jtikinty dienrascio skaitytojus ir juos paveikty, Sruoga patei-
ké Tarybos pirmininko, Klaipédos miesto burmistro Roberto Grabowo SarZa:

Visy pirma — pirmasai burgomistras ponas Grabovas. I§ pasaukimo — diletan-
tas, i5 amato — blogo tono politikieris, tik nieku biidu ne tikininkas. Jam uzten-
ka laiko po uzsienius trankytis, landZzioti po Eiropos priemenes, kur jo ne tik
niekas nepraso, bet ir nejsileidzia, kur jis tiktai Klaipédos miesto gera varda
terSia, jis ne tik miesto tvarka nesirtipina, bet nesidrovi net patsai skandalingg
netvarka kelti.’

Daugiausia kritikos ir pasmerkimo sulauké Klaipédos miesto burmistro
veikla, ypaéjo sukurtas , Autonomieverbandas”. Si ,, Autonomijos sajunga”
sieké Klaipédos kraste jkurti laisvg vokiska valstybéle. Klaipédos miesto
Taryba palaiké burmistro idéja — kartu su juo vykdé antilietuviska politi-
ka. Sruoga laiké savo pareiga pateikti naujos Tarybos rinkéjams objektyvia
informacija apie susidariusia situacija, nes kituose laikrasciuose ji pateikta

120 Ibid.

121 Jbid. Sruoga mégo , kultiiros” paziby” metafora, jvairius jos variantus, pvz.: ,me-
melendiskos” kultiiros pazibos”. Pasikartojantys tautiskai nesusipratusiy klaipédieciy,
Klaipédos kraste gyvenusiy vokieciy apibtidinimai atskleidzia ir jvairiais slapyvardziais
pasirasyty straipsniy autoryste.

12BS] C., ,Miesto Taryba palydint”, in: KZ,1924-04-24, Nr. 69, p- 1

123 Ibid.

124 Jbid. Apie Klaipédos socialdemokraty atstovo Roberto Grabowo veikla placiau

zr. [BS] Tertius, , Kamerado” Westphal'io gestikuliacija, arba Klaipédos socialisty poteriai”,
in: KZ, 1924-08-05, Nr. 152, p-2.
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tendencingai. Sruoga jvardijo didziausia Tarybos problema — nesugebéjima
pasitarnauti krasto gerovei, jo vokietinima:

Miesto oficialinése jstaigose lietuviskai nesusikalbési, gatviy pavadinimai —
vien vokiski, Siaip vieSy jstaigy pavadinimai — vien vokiski, miesto policija —
vokiska... Jeigu pasitaiko kur viesai ir lietuviy kalba pavartoti, — ten taip kalba
sudarkoma, kad geros valios esima sunku nejtarti!'*

Sruoga aprasé Tarybos vykdyta diskriminacinio pobtidzio kalbos ir
mokslo, kulttiros jstaigy politika. Taryba pasitarnavo tik vokiskoms Klai-
pédos krasto institucijoms (pavyzdziui, teatrui), kurias nuolat rémeé. Sruo-
ga, kaip teatrologijos ekspertas, paaiskino, kodél Tarybos parama vokiSkam
teatrui Klaipédoje buvo nemotyvuota:

Kai organizavos lietuviy gimnazija, per didelj varga tesurasta vos tik poris kam-
baréliy - ten, kur ir ieSkot nereikéjo. Tuo tarpu vien vokieciy teatrui palaikyti
iSmetama didziausi pinigai. Mokesc¢iai renkama i$ visy miesto gyventojy, ne
vien vokieciy, tuo tarpu kitoms tautoms Siuo zvilgsniu nieko neduodama. Dar
Sis dalykas biity Siaip taip gal ir galima pateisinti, jei Klaipédos miesto teatras
bty kulttiros jstaiga. Tuo tarpu jis toksai toli grazu néra. Meno reikalas jame
tiek blogai pastatytas, veikalai jame tiek darkoma, kad tokiam teatrui vietos gal
ir galéty rastis kur Azijoj, bet ne Nemuno pakrantéj! Klaipédos miesto teatras
savo nekultiringumu tiktai veda j bloga pagunda ir taip jau nelabai kazkokj
Klaipédos pilieciy skonj! Tokio teatro esimas galima pateisinti tik vien tuo, kad
jis vokiskas. Bet tokiais dalykais uzsiiminéti miesto Taryba i§ esmés neprivaléty.
Ojei ji tai daro, jei ji pataikauja minios nekultiringumui — ar gal dar tamsesnés
kilmés samprotavimy turi — tai tik parodo tikraji miesto Tarybos veida.'?

Vokieciy teatro Klaipédoje kritikos leitmotyvas pasirodé ir panasiu
metu Ramojaus slapyvardziu paskelbtame straipsnyje. Jame pabrézta, kad
kultiiros kokybe nesuinteresuoti vokieciai skirdavo nepagrijstai didel; fi-
nansavima ne lietuviskai kultarinei veiklai, o tik vokiskajai. PavyzdZiui,
neréme Klaipédos simfonijos orkestro, nes jo sudétyje nebuvo né vieno mu-
zikanto vokiecio'.

C. slapyvardziu pasirasyta straipsnj ,Miesto Taryba palydint” priskir-
ti Sruogai leidZia Ramojaus geonimu, neabejotinai priklausanciu Sruogai,
pasiraSytas straipsnis , Kultiiros problema Klaipédos kraste”. Abu straips-
nius susieja bendra Klaipédos krasto kultairos problemoms skirta tematika.
Oja atskleisti padeda straipsnius sujungiantis segmentas, skirtas lietuvisko

1% [BS] C., ,Miesto Taryba palydint”, p. 1.
126 Thid.
127 [BS] Ramojus, , Kultiiros problema Klaipédos kraste”, in: KZ,1924-05-28, Nr. 96, p- 1



238 NERINGA MARKEVICIENE *22

ir vokisko teatro refleksijai. Véliau paaiskés, kad ir savoka , kulturtregeriai”
vartojama ne viename Sruogos straipsnyje.

Klaipédos miesto Tarybos vokiska valdzia (Taryboje nebuvo né vieno
lietuviy atstovo)'® nesirtipino ne tik krasto kulttira, bet ir tikiu, tvarka. Val-
dininkai gyventojus nepagrijstai apkrové naujais mokesciais — nepateisino
rinkéjy lukesciy. Straipsnis parasytas kaip kadencija baigusiy Tarybos at-
stovy antireklama. Zmonés, po savaités eidami balsuoti uZ naujaja Taryba,
turéjo susiprasti ir iSsirinkti tinkamesnius atstovus, kurie atgaivinty krasto
kultarg, tkj, ekonomika.

Tolesniuose straipsniuose aptarti Klaipédos miesto Tarybos rinkimy
jspudziai. Rinkimuose iSsiskyré dvi partijos (socialisty ir ,,ordnungsbiin-
dleriy” — ,tvarkos sajungos”). Pastebéta, kad ju atstovy elgesys buvo ne-
kulturingas'®. Vokieciai, kovodami tarpusavyje, isivélé i mustynes, kurios
kilo ne dél skirtingos ideologijos, o dél asmeniniy motyvy. Todél straipsny-
je iSkilo Sruogos pameégta analogija — Lietuvos (Klaipédos) sugretinimas su
Sovdepijos Azijos provincijomis. Neatsitiktinai pakartota ir , didelés juodos
démes”*, uztemdZiusios Klaipédos krasto kultiiros gyvenima, metafora.
Pabréztas kontrastas: , tvarkos sajungos” atstovai kélé chaosa. Ju programo-
je neatsispindéjo reiksmingy darbuy: ,,UZtat joms jdomu prisy militarizmo
liekanos — nuverstos militarizmo stovylos, uztat joms jdomu Zenevos dip-
lomatijos priemonés, Berlyno trotuarai, rentenmarkes...”!*

Klaipédos miesto Tarybos rinkimai palyginti su vals¢iaus Tarybos rin-
kimais Zemaitijoje. Zemaidiai tarpusavyje nesivaidijo, turéjo konkrediy ir
krastui svarbiy plany: kaip patobulinti mokyklas, iSplésti ligonines, pasta-
tyti nauja tilta. Padaryta iSvada, kad ,,8i rinkimy diena aiskiai parodé, koks
begalinis skirtumas tarp Klaipédos pilieciy , kultiiros” ir Zemaiciy kulttiros.
Jei klaipédiskiy kultiringuma ir Zemaiciy kultiringuma sudéti ant svars-
tykliy, tai Zemaiciai toli, toli nusverty. Bet klaipédiskiai vis viena rékty:
ei, Zitirékite, jus kaip Zemai, o mes — kaip aukstai!”'*

Straipsnyje iSreiksta viltis, kad naujai iSrinkta Klaipédos miesto Taryba
~sugebés pasikelti j atitinkama Klaipédos miestui kulttrinj lygj“'®. Pabai-

128 [BS] Brolis, ,Tautiné politika miesto taryboj”, in: KZ, 1924-05-10, Nr. 82, p- 2.
2 [BS] C., ,Rinkimy refleksijos”, in: KZ, 1924-04-30, Nr. 74, p- 1

130 Thid.

131 Ibid.

132 Thid.

135 Thid.
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goje jrasytas ir Sruogos daznai ironiskai vartotas vertinys i§ vokieciy kal-
bos — , kulturtregeriai” (plg. , kulturtrager” — kulttiros ,neséjas”). Sruoga
Klaipédos miesto Tarybai linkéjo atkurti ,Tvarkos sajungos” atstovy su-
griauta miesto jvaizdj ir pasitikéjimq valdZia. Jis mané, kad naujai iSrinkti
Klaipédos miesto Tarybos nariai ,,savo kiirybos darbais nuplaus ta bjauria
déme, kuria sutersé Klaipédos varda , ordnungsbiindleriai” bei kiti tam-
saus plauko , kulturtregeriai”“!'*. Jiems apibtudinti skirti ir ironiski Sruogos
posakiai: , Kur yra tam tikra ideologija, ten yra ir tos ideologijos davatky.
Kur yra davatky —kaip ten iSvengti fanatingo apakimo. Kur yra apakimas —
kaip ten kalbéti apie lygsvara ar takta, apie samone ar sveika protg”'®.
,, Ordnungsbuntas”, klaipédiskiy ironiskai pervadinta , tvarkai neprietelis-
ka“ sajunga'®, Klaipédos miesto Tarybos rinkimus pralaiméjo: ,,[Slitas ,bun-
tas” buvo jstojes ne uz tobulinima, persenusio atnaujinima, pazanga, bet uz
senojo palaikyma, ir tiktai uz tai, taigi uZ sustingima! O sustingimas juk yra
tikras tvarkos naikintojas (,,neprietelis”)”“'¥.

Lietuviy ir vokieciy kalbos. Klaipédos krasta prijungus prie Lietuvos,
Siame regione lietuviy ir vokieciy kalbos vartotos lygiateisiskai. Nepaisant
to, laikrastyje Memeler Dampfboot dominavo vien vokieciy kalba. Lietuviski
tekstai rasyti atmestinai, su klaidomis. Pavyzdziui, Sruoga piktino faktas,
kad Klaipédos miesto Tarybos rinkimy dalyviams dalis informacijos pateik-
ta netaisyklinga lietuviy kalba:

Minétame laikrasty visi kandidaty sarasai paduoti viena vokieciy kalba, kai kur
padéti uzrasai lietuviy kalba — su bjauriausiomis klaidomis. Prie sarasy niekur
nepaZymeéta, kur koks saraSas kokios organizacijos. O vienas saraSas jdéta viena
lietuviy kalba — visai nezmoniska kalba parasytas. Paragrafe kandidato ,,uzZsié-
mimas” — parasyta: , Piningociuj”, , Seine”, ,Namy Stabytojas” ir t. t.

Arba vél sarase garlaiviy, vaiksciojanciy j uzmario Smiltyne, vokieciy Zo-
dis ,regenfrei” [Regen frei — be lietaus] lietuviskai raSoma , litingumi ori” — vi-
sai atazagariai, — nekalbant apie tai, kad visas skelbimas nejmanoma lietuviy
kalba parasytas.'?®

Pasipiktines pilietis informavo apie klaidingus uZrasus Smiltynéje:

134 Ibid.

135 Ibid.

136 [BS] [Anonimas], ,,I$ laikras¢iy”, in: KZ, 1924-05-14, Nr. 85, p. 3.
157 Ibid.

18 [BS] R., ,I$ Klaipédos miesto valdybos politikos”, p. 1.
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Klaipédos pajiiréje, biitent Smiltynéje, palei maudykles radau lenta su tokiu

lietuvisku parasu: ,Pergimas leistas tiktai maudykle lankantiems asménims.

Miesto Taryba”. Astuoni zZodzZiai ir keturios rasybos klaidos! Turiu pastebéti,

kad toje pat lentoje padétasis vokieciy kalba tekstas yra parasytas visai teisin-

gai. Ka nori miesto Taryba prirodyti — ar savo panieka lietuviy kalbaic ar ne-
sugebéjima prizitiréti, kad lietuviskieji parasai biity teisingai dedami. Sitokiy
darkyty parasy lietuviu visuomené negali kesti!'®

I vieSai paskelbty teksty riktus démesj galéjo atkreipti redaktorius, ku-
riam rupéjo taisyklinga ir sklandi kalba, arba susiprates lietuvis, kurj Zeidé
atvirai ignoruota lietuviy kalbos vartojimo teisé. Reikia prisiminti, kad tuo
metu Klaipédos kraste, be kity, vyko ir kalbos reforma. Nepaisant oficialios
pozicijos dél lietuviy ir vokieciy kalby vartojimo lygiateisiSkumo vieSose
istaigose, , lietuviy kalba buvo uzguita ir uzésta, kad jos Klaipédos mies-
te nei nezymu“'*. Vietos vokieciai samoningai kovojo pries lietuviy kalba:
»|L]ietuviai esa vokieciy kultiirg griauna”**!.

Pasipiktinusio piliecio slapyvardZiu buvo prisidenges Sruoga. Identifi-
kuoti asmenj padeda straipsnyje paminéta Smiltyné, kur Sruoga, dirbdamas
Klaipédoje, gyveno. Laiskuose jis rasé, kad, persikéles i Klaipéda, planavo
apsigyventi Smiltynéje:

AS vis manau, pavasarj, kai mes biisim visai kartu, kur mes apsistosim gy-
venti? A§ manau, kad biity geriausia Klaipédoj. AS manau, kad mes buta gau-
tumém pas Ziliy, kur pernai Simkus gyveno, — jis dabar savo vilg nusipirko.
O pas 2iliq mes turétumém grazig ,,salka” — 4 kambariai ir virtuvé. IS vienos
pusés jura — langai iSeina, i$ kitos pusés miskas — pusynas, toliau uz 20 min.
placiosios marés. Taip vadinamajame ,Sandkruge”. Man ten labai norétysi
gyventi [...];'*

Jeigu kartais pas Ziliy nebity galima, tai kad pasiklausinéty Siaip Sandkruge
po vilas — kaip tik tame rajone as noréciau gyventi.'3

Aprasytas Klaipédos krasto Taryboje vykusio posédZio metu kiles gincas
dél lygiy kalbos vartojimo teisiy. Posédzio pirmininkas nepaisé Klaipédos
krasto statuto, kurio laikydamasis oficialiai turéjo vartoti dvi kalbas — vo-

39 [BS] Pasipiktines pilietis, , Netike parasai”, in: KZ,1924-07-10, Nr. 130, p- 3.

140 [BS] Jurgis Gervé, , Laiskai i Klaipédos. III. Trys , revoliucinés” reformos”, p. 4.

4 Tbid.

42 Balio Sruogos laiskas Vandai Daugirdaitei, i§ Miuncheno — j Biigius, 1923-08-15, in:
LLTI BR, f. 53, b. 487, 1. 2r.

143 Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, iS Miuncheno —j Bugius, iki 1923-10-16,
in: LLTI BR, . 53, b. 489, 1. 1v.
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kieciy ir lietuviy. Jis ignoravo lietuviy kalba, o posédzio dalyvius kvieté
balsuoti tik vokiskai. Balsavimas turéjo buti pakartotas, laikantis statuto rei-
kalavimo. Pabréztas ryZztas kovoti uz savo teise kalbéti lietuviskai'*.

Lietuviy ir vokieciy kalby lygiateisiSkam vartojimui skirtas dar vienas
straipsnis, pasiradytas entomonimu Ziogas'¥®. Jame aptarta laikrastyje Me-
meler Dampfboot iSspausdinta rezoliucija, nukreipta pries lietuvius, lietu-
viy kalba. Vokieciai protestavo dél to, kad ju vaikai turéjo lankyti lietuviy
kalbos pamokas mokyklose. Vokieciy jsitikinimu, lietuviy kalbos sunku
iSmokti, todél ji buvo nemégstama, laikyta nenaudinga, nereikalinga. Vo-
kieciai rengesi net naikinti vaikams mokyklose pasitlytas skaityti lietuvis-
kas knygas. Komentuojant rezoliucija pabrézta, kad reikalauta ne meégti
ar myleéti lietuviy kalba, bet jg mokéti, kad véliau btity galima prasmingai
dirbti Klaipédos kraste.

Straipsnyje pakartoti fraziy variantai i$ ankstesniy teksty, pasirasyty kitais
slapyvardziais (C., R.). PavyzdZziui, vokie¢iy , zoologinis nacionalizmas”'*,
o teiginiai apie knygy naikinima — ,zoologine neapykanta”'¥’. Konstatuo-
ta, kad toks barbariskas elgesys budingas ,,memelendiskos” , kultiiros
paziboms“!*®, Lietuviy kalba ignorave vokieciai — Klaipédos , kulttiros”
,pazibos” —jau buvo paminéti'¥.

144 [BS] Brolis, , Kalbos ginéas Klaipédos krasto Taryboje”, in: KZ, 1924-05-27, Nr. 95,
p- 2.

145 1BS] Ziogas, ~Memelendiskos” kulttiros pazibos”, in: KZ,1924-06-12, Nr. 106, p- 2.

146 1BS] C., ,,Kancleris Marksas ir kas toliau?”, in: KZ,1924-06-11, Nr. 105, p- L

147 [BS] Ziogas, ,Memelendiskos* kultiros pazibos”, p. 2. ,Zoologinés neapykantos”,
,s€jamos nesantaikos”, , kultiiros paziby”, ,memelendiskos” kultiiros, ,kulturbundo”,
,Azijos tyry”, afrikieciy , hotentoty” motyvai pakartoti ir paaiskinti dar kitame Sruogos
straipsnyje: ,Susiorganizavo tariamasai , kulturbundas”. Suformulavo savo reikalavimus,
apie kuriuos ,Klaipédos ziniose” jau pakankamai kalbéta. Lietuviai, gerbdami piliecio
teises ir laisve, netrukdé tai organizacijai jsigyventi. O jos reikalavimai nukreipti vien
Lietuvos idéja ir lietuvybe niekinti. ,Kulturbundas” pasidaré ideologas ty zmoniy, kurie
séja neapykanta ir nesantaika. Apie tikruosius savo tikslus jis, Zinoma, nekalba. Tiktai jo
darbuotés rezultate auga dalyky, kuriems vieta galéty biiti kur Azijos tyruose ar hotentoty
tévynéj, tik ne Klaipédos kraste, kuriame taip mégstama girtis esant , vakary kultiiros”
reiskéjais. Zandary pedagogika daug ka iSmokeé niekingiausia barbarybe iskelti j kulta-
ringumo padanges. Todél ta ,kultiirininky” ideologija, einant ir zoologiné neapykanta
bei pasileidusia demagogija, priskiriama prie kultiiros paziby, nors, tiesa, toji kulttira ir
vadinas tiktai garbingu vardu — ,,memelendiska” (Zr. [BS] Cimbolats., , Blogai aukléti”, in:
KZ,1924-08-05, Nr. 152, p. 1).

148 [BS] [Anonimas], , IS , memellendiskos” kultiros paziby”, in: KZ, 1924-07-23,
Nr. 141, p. 3.

4 [BS]R., ,Is Klaipédos miesto valdybos politikos”, p. 1. Apie Klaipédoje persekiotus
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Vokisky idéjy ir vokiskos kultiiros skleidéjas — Klaipédos mergaiciy li-
céjaus direktorius Orlovskis. Jis ir jo pataréjas buvo jsitiking, kad mokyklos
tikslas — ,bati zidiniu ir ugdytoju vokiSkumo Klaipédos kraste”!*. Or-
lovskis minimas ir kituose Sruogos straipsniuose, kur jis parodomas kaip
,Heimatbundo” (, Tévynés sajungos”) pirmininkas. Orlovskis su bendra-
minciais sieké vietoj Klaipédos lietuviy ir vokieciy tautybiy pavadinimy
jtvirtinti nauja savoka — ,memelenderiy”, arba , klaipediskiy tautos”. Ju ofi-
ciali kalba turéjo buiti vokieciy. Orlovskis ir jo vadovaujama , Tévynés sajun-
ga” noréjo ,,is Klaipédos krasto padaryti prisy provincija freistato (,laisvos
valstybés”) pavidale”*'. Orlovskio iniciatyva véliau vietoj ,Heimatbundo”
atsirado ,, Autonomieverbandas” (,, Autonomijos sajunga“), kurio svarbiau-
sias tikslas — , daryti, kiek galima, Lietuvos valdziai Sunybiy, kad tuo budu
ardyti tvarka ir lengviau vokieciy propaganda skelbti”'>*.

Daugelis mokykly Mazojoje Lietuvoje tebebuvo vokiskos. Nors krasto
valdzia ir jsaké mokytojams iSmokti ir lietuviy kalbg, , vokiediai mokytojai
lietuviy kalbos nesimokeé, jos nemoka ir nenori mokytis“'®. Neatsitiktinai
Silutéje surengtas Klaipedos krasto mokytojy suvaziavimas, kuriame pasiti-
lyta nepaklusti Direktorijos jsakymui dél privalomo lietuviy kalbos moke-
jimo, lietuviy kalbos egzamino: ,,Sitas lietuviy kalbos nesimokymas peréjo
tiesiog i pasiprie$inima valdZiai“!>. Maitaujancius Silutés suvaZiavimo
dalyvius Sruoga laiké arogantiskais ,memellendiskos kulttiros” atstovais,
kurie be ,,zoologinés neapykantos” daugiau nieko negali iSmokyti. Priisi-
jos mokytojus, negalincius tinkamai eiti savo pareigy, sitilé pakeisti lietuviy
kalba mokytis sutinkanciais inteligentais i3 kity $aliy — Latvijos, Sveicarijos,
Cekoslovakijos, net ir Vokietijos. Sruogos teigimu, negalimi jokie kompro-
misai dél lietuviy kalbos Klaipédos krasto mokyklose:

Lietuviy kalbos reikalu daugiau jau jokiy nusileidimy nebegali bebiuiti! Neis-
laikys lietuviy kalbos egzaminy, nenori jos mokytis — gali eiti Sieno pjauti ar i
,Vaterland’a” traukti! Su Zmonémis, kurie nei savo padéties, nei savo pareigy
nesupranta ir geros valios neturi rimtai savo darba dirbti, negali biiti kitaip el-

lietuvius ir lietuviy kalba dar Zr. [BS] Svecias korespondentas, , Kova uz lietuviy kalbg
Klaipédoje”, in: KZ, 1924-08-12, Nr. 158, p. 3.

150 [BS] Brolis, , Klaipédos krasto mokytojai”, in: KZ, 1924-06-12, Nr. 106, p.3.

151 [BS] Jurgis Gerve, , Laiskai i§ Klaipédos. II. Bundy epidemija”, in: Naujienos, Cikaga,
1924-06-03, Nr. 135, p. 5.

152 Ibid.

153 [BS] S. Pakamanis, ,,Mokytojy reikalu”, in: KZ, 1924-08-17, Nr. 163, p- 1

154 Thid.
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giamos! Nesubrendusiems, nekulttiringiems Zmonéms negalima leisti toliau
tokias aukstas pareigas eiti! Juy vietoj tinkamy Zmoniy, be prisiskos arogan-
cijos, — ganeés! Galvijy eksportas parodo, kad ne Prusuos iSganymas. Taip pat
ir mokytojy reikalas parodys, kiek priisai i§ viso mums gali reikSmés turéti.
Dél tokio pasielgimo heimatbundininkai su kulturbundininkais, Zinoma, zus
ir los, — na, tegu zuja. Jei jy klausyti, tai jie i mokyklas malonéty vietoj mal-
dos jvesti , Deutschland, Deutschland...” giedoti! Gana! Jie atsigiedojo jau
savo giesmele!'®

Prieslietuviskos ir prieSvalstybinés vokieciy veiklos Klaipédos kraste te-

matika Sruoga tesé, gilino ir apibendrino véliau atskiroje knygoje’*.

Svara Klaipédoje. Svaros tema Klaipédoje kartojama keliuose straips-

niuose, kurie nepasirasyti ar pasirasyti skirtingais slapyvardziais (X, C.).

Problemy dél Svaros Klaipédoje atsirado dél miesto Tarybos aplaidumo:

,Dél miesto valdybos rupesnio Klaipéda paliko vienas neSvariausiyjy Lie-

tuvos miesteliy“’”. Pasitilyta analogija — teigta, kad Klaipéda nesSvaros as-

pektu , gali prilygti bet kuriam Azijos uzkampio miesciukui”'®, pabrézta,

kad ,neSvarumo atzvilgiu Klaipéda rengias prie konkurso gal su Kiny pro-

vincijos miesteliais“’**. Analogija perteikta vizualiai — parodyta, kaip atrodé

vieta, kur gyveno Sruoga:

Matyti, Klaipédos miesto valdyba bus rimtai nusistaciusi graziausia Klaipédos
vieta — Smiltyne ir Kopgalj — Siukslynu paversti. Filosofiskai ir politiSkai imant —
Siukslynas geras daiktas. IS siuksliy pasidaro méslas, o méslas eina organizmuy
palaikymui, vadinas, gyvybés platinimui. PolitiSkai — juo Klaipédoj bus dau-
giau siuksliy, juo vokieciai turés daugiau progos Lietuva keikti: Litauische Ord-
nung, lietuviska tvarka, —jie pasididziuodami sako. Taigi, kad miesto valdybai
$iuo zygiu trukty siukslinés iSminties, sunku biity pasakyti. Jei ji randa pinigy
siysti delegacijai j Zeneva, tai, reikia manyti, Siuksliy reikalui pinigy turéty atsi-
rasti. Dabar visa Smiltyné ir Kopgalis Siuksliy okeane paskendo. Popieriai, bon-
kos, dézés, skarmalai, puodai, sutros, pamazgos, batai — visa tai nuklojo Zzeme
ir kirmija, ir sveikq aromataq skleidzia. Nekultiiringieji Zemaiciai turi savo Pa-
langa. Ir Izraelio stiny ten, rodos, ne maziau, negu Smiltynéj ar Kopgaly, taciau
savo Siukslémis iki Siol nesugeba kurorta uztersti.

155 Ibid.

1% [BS] D-ras Jurgis Plieninis, ,Vokieciy darbai Klaipédos kraste”, in: Vokiskasis siau-

bas. Teisybé apie vokieCius, [Kaunas], 1934, p. 35-41.

1B7[BS] C., ,Miesto Taryba palydint”, p. 1.
138 [BS] X, ,,Nesvarumas Klaipédoj”, in: KZ,1924-04-11, Nr. 60, p- 4
%% [BS] [Anonimas], ,Pavyzdingas Klaipédos apsileidimas”, in: KZ, 1924-06-25,

Nr. 117, p. 4.
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Ar nevertéty garbingaja Klaipédos miesto delegacija, laimingai sugrizusia
i$ sunkios kelionés j Zeneva, pasiysti j Palanga Svarumo pasimokyti?!"®

Ironiskai pastebéta, kad Klaipédoje daznai mégta pasigirti savotiska
kulttira, todél retoriskai klausta: , Ar tai ir buty toji ,memellandiskosios”
kulttros iliustracija?“1¢! Paradoksalu, kad j miesto Tarybos rinkimus preten-
dave ,Tvarkos sgjungos” atstovai Zadéjo toliau palaikyti esama tvarka.

Kad aptarti Svaros problema Klaipédoje iSkéle straipsniai priklauso Sruo-
gai, liudija dar vienas tekstas, pasirasytas Jurgio Gervés slapyvardziu. Siame
straipsnyje paaiskinta, kodél demonstruota nepatrauklioji Klaipédos pusé:

Vokieciai, Klaipédos miesto taryba, sabotuoja Lietuvos valdzia, tycia tvarka
ardo, o paskui sako, kad tai esa ,litauische Ordnung” — lietuviska tvarka. Pa-
vyzdziui, tycia gatviy nevalo. Eina gatve lietuvninkas ir diisauja: prie kaizerio,
prie pranciizy visos gatvés buvo kaip nulietos, o dabar atéjo Zemaiciai ir viska
sukiaulino. Jam ir j galvg neateina, kad gatvés valyti yra miesto valdybos pa-
reigos, valdybos, kur vokieciy agitatoriai siltus lizdus susisuke... O Zemaiciai -
barbarai - ir galas... Vokieciai tokj lietuviy notiirg sumaniai iSnaudoja — tuoj
émé ir jsteigé vadinama , Ordnungsbunda” (tvarkos sgjunga). Ir Sio bundo esmé
ta pati, kaip kity, ir jo organizatoriai — tie patys vokieciai, bet kitas vardas, kitas
tinklas ir kitokia zZuvis j jj eina.'?

Nesvaros leitmotyvas buvo ir simboliskas: ne tik Klaipédos miesto savi-
valdybés apsileidimo, blogo tono Zenklas - jis rodé iSprusimo, tautinio samo-
ningumo, politinio takto stoka. Neatsitiktinai Sruoga Ramojaus slapyvardziu
kreipé zvilgsnj ir j kulttiros problemas: ,,[Platsai kultiiros vardas musy Klai-
pédos kraste taip jau nuvalkiotas, o pastaruoju laiku itin pradéta tersti”'®.

Kulturbundas Klaipédoje. Atkreiptas démesys j isteigta Klaipédos
krasto kultiiros sajunga — , Kulturbunda”, kurios veikla smulkiau aptarta
slapyvardziu & pasiraSytame straipsnyje'**: ,Jo tikslas — bent oficialiskai —
ginti vokieciy kultirg, arba, kaip jie patys sako, memelendiska kultiira
(klaipédiska)“'®.

KritiSkai jvertinta dviprasmiska situacija Klaipédoje: naujai atsirade
senosios kultiiros saugotojai i$ tikryjy nebuvo suinteresuoti MaZosios Lie-

160 [BS] [Anonimas], ,,giukéliq karalysté”, in: KZ, 1924-07-26, Nr. 144, p- 3.
161 [BS] X, ,,Nesvarumas Klaipédoj”, p. 4.

162 [BS] Jurgis Gervé, , Laiskai i§ Klaipédos. II. Bundy epidemija“, p. 5.

163 [BS] Ramojus, , Kulttiros problema Klaipédos kraste”, p. 1.

164 [BS] &, , Kultura ir ,, Kulturbundas”, in: KZ,1924-04-15, Nr. 63, p- 3.

165 [BS] Jurgis Gerve, ,, Laiskai i$ Klaipédos. II. Bundy epidemija”, p. 4.
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tuvos kultiira. Sj teiginj iliustravo ne tik straipsnio pavadinime slypinti
antitezé (Kulttira vs , Kulturbundas®), bet ir teksto pradzioje jpinta iro-
niska ir vizuali paremija: ,Bet pasirodo, kad ¢ia kosé dviejuose puoduo-
se verdama”'®. , Kultiiros gynéjy” sajungai rapéjo vien vokiskoji kulttira.
Todél ji sieke atstatyti anksciau nugriautus paminklus kaizeriui Vilhelmui I
ir Priisijai. Sie paminklai nebuvo susije su Klaipédos krasto kultiira. Klaus-
ta, ar tikrai toks sprendimas naudingas lietuviy kulttrai:

Kad jau buty ar Dacho, ar Kanto arba kito kokio tikros kultiros reiskéjo pa-
minklas stovéjes ir Sitasai buity nuverstas, tuomet Sitoks atstatymo reikalavimas
turéty prasmeés. Bet Vilhelmas I arba Borusija, kokie ¢ia , Klaipédos kultiiros”
reiskimai? Tiesa, Vilhelmas I buvo tasai, kurio valdymo laikais Priisy Svietimo
ministeriai émé kuo arsiausiai varyti Maz. Lietuvoje iStautinimo darba. Ir Bo-
rusija — simbolis ty, kurie slopino lietuviy tautinj gyvenima. Bet tai yra jau nei-
giami kulttiros pozymiai.'”

Kitame Sruogos straipsnyje atskleista priestaringa , kulttiros gynéjy”
(Klaipédos , kulturtregeriy”) veikla: skatinimas atkurti nugriautus Pra-
sijos istorijai svarbius paminklus, samoningai nepastebint kitos aktua-
lijos — nuniokoty krastui pagrazinti skirty lietuviy jaunimo pasodinty
Rambyno azuoléliy, kuriy atgaivinti, remiantis tokia pacia logika, nepa-
sitlyta'®. Iskelta ir kita realybés neatitinkanti , kulturbundisty” veiklos
sritis — autentisky Klaipédos krasto vietovardziy, kuriy neva ,niekas
nesupranta“®®, vokietinimas. Pateiktas komiSkas lingvistinis pavyzdys,
kuris parodé, kad tokia numatyta veikla néra susijusi su Klaipédos krasto
kultiiros paveldo saugojimu, o laikytina destrukcija:

Kaip tik lietuviai, net ir apvokietéje, sako ne Schudebarsden (S...barzdZiai —
kultaringas zodis), bet Kékstai ir t. t. Tiesa, tai ir yra palaikai, i senesniy laiky
mums palikti. Kaip Didz. Lietuvoje baudziavos metu dvarininkai valstiecius
pavadino Seskais, Isdegakelniais ir kt., taip daré ir Prasijos junkeriai Maz. Lie-
tuvoje, pravardziuodami savo baudziauninkus ir atskirus viensédzius. Bet tam
juk tures ir kiekvienas padoriai samprotaujantis vokietis pritarti, kad Sitokiy
,kultiiros” palaiky reikia mums nusikratyti. Ir jei , Kulturbundas” tokia prasme
darbuotysi, tuomet reikéty jo darbg visomis iSgalémis remti.'”

166 [BS] &, , Kultiira ir , Kulturbundas”, p. 3.

167 Ibid.

168 [BS] Ramojus, , Kultiiros problema Klaipédos kraste”, p. 1.
19 BS] &, , Kulttra ir , Kulturbundas”, p. 3.

170 Ibid.
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Istatymu patvirtinta lietuviy ir vokieciy kalby lygybé Klaipédos kraste
»kulturbundisty” nemotyvavo. Jie nesistenge iSmokti lietuviskai, o juy idéjas
skleidé vokiskas agitacinis laikrastis Memeler Dampfboot.

Atkreiptas démesys, kad , Kulturbundo” atstovai, saugodami vokiskaja
Klaipédos krasto kultiirg, negatyviai veikeé ten gyvenusius lietuvius — verté
iSsizadéti savo tautinés tapatybes: , visi lietuvininkai, vokieciy Zandary bi-
zunui parsidave”'”. , Kulturbundistai” apibuidinti kaip nusikaltéliai: ,ban-
ditinés isvaizdos , kulturtregeriai” is ,Kulturbundo” pastaruoju metu émé
brautis j lietuviy susirinkimus ir juos bolSeviky budu ,sprogdinti”“!”2. Pa-
gégiuose jie uzsipuolé Mazosios Lietuvos kultiirininkg Martyna Janky, ko-
vojusj pries lietuviy germanizacija. , Kulturbundistai” iSvadino jj tévynés
iSdaviku. Jankus jiems paaiskino, kad tévyné — ne parduodamas daiktas,
o pati ,pardavimo” sagvoka —, daugiausia dabartinés Vokietijos padaras”'”.
Vokieciams ir Zydams, kuriems nepatiko DidZiosios ir MaZosios Lietuvos
susijungimas, Jankus pasiiilé iSvykti j tuos krastus, i$ kur jie buvo atkelia-
ve, — i Zalcburga ir Palesting. Be to, jis paneigé versija dél neva Lietuvos
pastangy sukatalikinti Klaipédos krasta. Atskiriant Klaipédos krasto baz-
nycig nuo Vokietijos, siekta tik iSvengti vokiSkos propagandos. Susitikima
Jankus pabaigé netikéta mintimi, kad tiek kataliky, tiek evangeliky tikyba
,draudzianti arklius vogti“" ISryskéjo paradoksas, kad ,kulturbun-
dininkai” buvo tik arkliavagiai, kuriems teisme iSkelta baudZiamoji byla.
Komiskos istorijos atomazga jprasminta vaizdingu palyginimu: ,Pasiro-
do, kad , kulturbundininkai” yra kazkaip labai jpainioti j kazkuria tamsia
arkliy gabenimo i$ Lietuvos istorija, kuri galéty buti kartais kvalifikuota
ir kaipo vagysté. Todél vien arkliy vardo paminéjimas , Kulturbundinin-
kams” Sirdj skrodzia, kaip botagas Sunies Sonus“'”. Istorija uzbaigta sar-
kastiska replika: ,Matyti, dideliai vertinga yra toji ,kulttra”, kurios idéja
skelbia ponai, su svetimais arkliais tamsius rysius palaikantys...””®

,Kulttros sajungos” (,Kulturbundo”) veikla Klaipédos kraste Sruoga
apibudino ,farso”, ,smegeny sukempéjimo”, ,, visuomenés melagystés”
terminais'”. Iskaby vokietinimas ir Prasijos imperializmo paminkly atsta-

71 [BS] Ramojus, ,, Kulturbundas” ir arkliné nuodémé”, in: KZ,1924-05-03, Nr. 76, p-2.
172 Ibid.
173 Ibid.
174 Ibid.
175 Ibid.
176 Thid.
177 Ibid.
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tymas buvo ideologinis, ne kultirinis darbas. , Kulturbundininkams” ne-
rupéjo dvasios kultiiros pakeélimas, kultiiros etinis ir estetinis aspektai, o be
ju kulttira nejmanoma. Sruoga Klaipédos krasto gyventojus skatino neveid-
mainiauti: , Laikas, pagaliau, buty jsigyti pakankamai pilietinés doros ir
daiktus tikraisiais vardais pavadinti”'’®. Jis pabrézé, kad dar ne karta teks
grizti svarstyti kulttros klausimo.

Tauty santarvés idéja. Sruoga ne tik iskélé Klaipédos kraste vokieciy ir
lietuviy skirtingai suprastos kulttiros problema, bet pasitilé ir taiky, diplo-
matiska problemos sprendimo biida — kompromisa, rasé apie dviejy tauty
,susipratimo” prasme'”’.

,Susipratimo” terminas ne iSkart vartotas kaip dviejy skirtingai mas-
tanciy subjekty samoningo susitarimo, draugisko susitaikymo variantas.
Sruoga priminé istorines aplinkybes — Mazosios Lietuvos germanizavima.
Vokiecdiai priversdavo lietuvius pasiduoti — nusileisti jiems dél kalbos, pa-
prociy, budo. ,Taip vadinosi tautinis vokieciy su lietuviais susipratimas.”!*
Jei atsirasdavo maistininky, kurie pasipriesindavo, jie susidurdavo su ,, ger-
manomany maskuot[u] terorizm[u]“*¥'. Mokykla ir baznycia neskatino pri-
siminti praeities, prieSingai, , dildé lietuviy tautinés dvasios samone**®.
Prisijos lietuviams susijungus su DidZigja Lietuva, siekta ,jkiinyti laisvos
Valstybés idéja”, todél vokieciai Prisijos lietuvius laiké , didzialietuviais”,
iSdavikais, , viso pikto ir nedoro kaltininkai[s]“!%.

Vokieciai, stiprindami savo jtakg Klaipédos kraste, sukiire, kaip jau mi-
néta, ,Heimatbunda” — vokiecius ir lietuvius siekusia suvienyti sajunga'®*.
Vietoje jos jkurta dar kita sajunga — Klaipédos , Kulturbundas”. Sruoga pa-
kartojo, kad $iai sajungai, kaip ir jos pirmtakei, triko etinio, vertybinio, lo-
ginio pamato'®.

Kol vokiediai nepripazino prisy lietuviy, tol susitarimas buvo nejmano-
mas. Tautinis susitarimas galéjo jvykti tik tada, ,kuomet jie abeji pripazins

178 [BS] Ramojus, , Kultiiros problema Klaipédos kraste”, p. 1.

7 [BS] M. Sw., ,,Susipratimo prasmeé”, in: KZ, 1924-05-04, Nr. 77, p- 1.
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184 Apie Klaipédoje vokieciy jsteigtas ir kraso vokietinimui skirtas politines sajungas
placiau zr. [BS] Jurgis Gervé, ,Laiskai i$ Klaipédos. II. Bundy epidemija”“, p. 4.

185 [BS] M. Sw., ,,Susipratimo prasmé”, p. 1.
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viens antry diferentingumo naturalinj désnj”'®. Lietuviy puséje toks susi-
pratimas galéjo rastis, jei vokieciai saves nelaikyty labiau privilegijuotais uz
lietuvius, su kitos tautybés asmenimis elgtusi pagarbiai ir tolerantiskai.

Matyti, kad net keturi Sruogos, pasirasiusio skirtingais slapyvardZiais
(&, M. Sw., Jurgis Gervé, Ramojus), straipsniai skirti Klaipédos krasto kul-
turai. Juos susieja bendra problema (kokia yra savita Klaipédos krasto
kultiira, o kokie kultiiros elementai priklauso Prisijai?), teiginiai (,, Kul-
turos sajungos” darbas iSnaudojamas ne Klaipédos krasto, o Prisijos kul-
tarai palaikyti), pasikartojantys motyvai (tauty, kalby ir kultiiros jstaigy
diskriminacijos), papildomos detalés (nuversty Priisijos paminkly atsta-
tymo, vokieciy iSrauty, lietuviy pasodinty Rambyno azuoléliy — atgimi-
mo simboliy), sagvokos (Klaipédos , kulturtregeriai”, , kulturbundininkai”,
,Kulturbundas”), problemos sprendimo btidas (prusuy ir lietuviy tarpu-
savio susitarimas — ,susipratimas®). Siekiant issiaiskinti kelis autoriaus
slapyvardzius (&, M. Sw.), kiti du (Jurgis Gervé, Ramojus) juos padeda at-
skleisti. Buitina pabrézti, kad, iSskyrus Sruoga, Klaipédos Ziniose ,, Kulturbun-
do” iSsamiai neanalizavo daugiau né vienas korespondentas ar redakcijos
bendradarbis.

Tilzés ir Klaipédos krasto lietuviy santarveés idéja iSkelta ir straipsnyje
,Klaipédos krastas pavyzdys priisams!“'¥’ Sio straipsnio pavadinimas ir jame
pristatyta idéja netikeéti. TilZéje daZniausiai neigiamy atsiliepimy pelnyda-
vusi Klaipédos krasto Direktorija sulauké teigiamo jvertinimo. Sis straips-
nis turi kelias paantrastes: teiginj (,,Patys Tilzéciai kviecia Prusy valdZzia
pasimokinti”) ir retorinj klausima (,,Ka sakys dabar , Kulturbundas”?”).

Straipsnis pradétas nuo aktualios zinios, kad jvyko Tilzés namy ir tkiy
savininky draugijos susirinkimas, kurio metu kritiSkai jvertinta Prasijos
buty nuomos tvarka, mokesciy jstatymai. Susirinkime TilZéje dalyvavo
puseé tukstancio Prusijos pilieciy, namy savininky. Jie vienbalsiai priémé
nutarima, kuriuo sieké atkreipti Prisijos valdzios démesj j netinkama mo-
kesciy politika. Tilzés gyventojai pasitlé remtis teigiamu pavyzdziu — Klai-
pédos krasto Direktorijos iSleistais jstatymais, , kaip kulttirinéje valstybéje
vedama tikio ir mokesniy politika”'®. Prisijos laikrasc¢iuose anksciau sa-
moningai formuotas neigiamas pozitris j Klaipédos krasta, ypac jo val-

186 Ihid.
187 [BS] X. P., ,Klaipédos krastas pavyzdys priisams!”, in: KZ, 1924-05-09, Nr. 81,
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dZia, nesugebéjusia iSspresti svarbiy problemy: pabréZtas Zemés tikio
rumy panaikinimas, nebrandus valdzios atstovy amzius, valdininky kom-
petencijos triikkumas —,,Zzodziu, kad béda tau, Klaipédos kraste, turéti tokia
Direktorijg“'®. Straipsnyje iSryskintas paradoksas: ,Ir Stai, tie patys prisai
keikia savo berlyniske ir karaliauciske vyresnybe, statydami jai Klaipédos
krasta — sektinu pavyzdziu, i$ kurio, kaip i$ kulttiringos valstybés, nepro-
Sal buity pasimokyti ir Priisy vyriausybei!“**

Kitas santaikos tarp lietuviy ir vokieciy pavyzdys — Mazosios Lietuvos
laikrastis Tilzés keleivis, leistas trisdesimt mety. Jj uzdarius, Klaipédos Ziniose
iSspausdinta ir lietuviy padéka redaktoriui Jurgiui Arnasiui. Jis apibtidintas
kaip tautiskai susiprates asmuo, kuriam teko sunkus diplomatijos iSbandy-
mas — ginant lietuviskus interesus, jtikti Prasy valdZziai'. Pasikartojantis ir
nuolat jvairiai iSpleCiamas teminis motyvas (tauty santaikos idéja) leidzia
identifikuoti ir straipsnio autoriy.

Klaipédos krasto konvencija. Sruogos straipsnyje, kuris pasirasytas
slapyvardZiu C."*?, aptartas telegrafu gautas praneSimas. Pristatomas aktua-
lus jvykis — Ambasadoriy konferencijoje priimta Tauty Sajungos Tarybos
pasitilyta sutartis dél Klaipédos krasto perdavimo Lietuvai. Suderintas kon-
vencijos projektas. Straipsnyje uzsiminta, kokie sutarties paragrafai buvo
nepalankis Lietuvai. Priminta istoriné realija — vokiediy primesta Prancii-
zy okupacija Klaipédos kraste (1920-1923), kuris dél to patyré daug nuos-
toliy. Jie susije su vyriausiojo pranctizy komisaro Gabrielio Jeano Petisné
antilietuviska veikla: ,Pranctizy okupacija Klaipédos kraste pono Petisné
asmeny per iStisus trejus metus vareé prieslietuviska politika, neigdama ir
niekindama Lietuvos valstybés idéja, pridirbo skoly ir tas skolas Lietuva,
einant ta sutartim, turés atmoketi!“1%

Sutartyje iSkelti du Lietuvai nepalankiis reikalavimai: grazinti per tris
pranciizy okupacijos metus susidariusias skolas ir atlyginti Zala uz valstybinj
turta. ISsakytas emocingas, bet racionalus kontrargumentas: ,, O kas Lietuvai
atmokeés reparacijas uz tai, kad karas peréjo ja skersai ir isilgai, kad ja sunaiki-
no ir armoty ugnis, ir Ziauri trijy mety okupacija, kas jai atmokés reparacijas

189 Thid.

190 Tbid.

¥1[BS] X. P., ,Tilzés keleiviui” sustojus eiti”, in: KZ,1924-05-11, Nr. 83, p- 3.
1921BS] C., ,Sutarties Klaipédos reikalu refleksijos”, in: KZ, 1924-04-09, Nr. 58, p- 1
193 Ibid.
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uZ tuos jos stinus, kurie paguldé galvas rusy ir Amerikos kariuomeneés eilése,
bekovodami uz bendra laisve, — tai Sio pasaulio galingiesiems nerapi!“***

Paminéta, kad Lenkija jvairiais istorijos tarpsniais suteiké Lietuvai
daug negatyviy patyrimy — §i Salis apibtudinta kaip , vien[as] pik¢iausiy
kaimyny“"**. ParyZiuje dél lenky jtakos ne iSkart pritarta ir Klaipédos kras-
to sutarciai. Lenkai, veikdami prie$ Lietuva, kursté nesantaika. Stebétasi
ir retoriSkai klausta dél Lenkija palaikancios Pranctizijos: , Bet kuo ir kaip
pateisinti Paryziy, kuris, nors ir netiesioginiai, ta neapykanta séja, ja palai-
ko ir ugdo?!“1 Pranctizijos ir kity Santarvés saliy, Pirmojo pasaulinio karo
laimétojy, tikslas turéjo biti padéti atsirasti taikai Europos Rytuose (sutai-
kyti lietuvius ir lenkus):

Ir opiausioj Europos vietoj — Europos Rytuose — néra taikos. Ir taip maza vil-
ties, kad ji greitai jvykty. Nedaug vilties téra, kad lenkai geruoju Vilniy Lietu-
vai atiduoty, ir néra jokios vilties, kad Lietuva sutikty su lenkais taikintis, pirm
negu jie grazins Vilniy."”

Paradoksalu, kad Pranciizija deklaravo taikos idéja, bet jos nesilaike.
,Paryziaus lingavimai Varsuvos linkui“!® — pataikavimas Varsuvai Euro-
poje laikytas blogu tonu. Lenkijos ir Lietuvos tarpusavio nesantaika dél Vil-
niaus, Pranctizijos ir Lietuvos gincas dél Klaipédos krasto skatino lietuvius
su didesniu pasiryZimu kovoti dél Siy teritorijy autonomijos, suverenumo
ir ginti savo teises.

Straipsnis uzbaigtas pasakos motyvu, kuriame paminétas ir Sruogos
megtas kelionés pas Abraoma posakis, véliau ypac akcentuotas Dievy mis-
ke'. Jis padeda identifikuoti ir Sio straipsnio autoriy:

Jeigu Ryty Europoj taika nevyksta, tai c¢ia kur kas liidnesné pasaka [...]. Pasa-

kas paprastai pramano seniai arba vaikai. Vaikai kuriam laikui praslinkus su-

bresta, o seniai — j Abraomo pakalne keliauja. Nesinoréty manyti, kad ParyZziaus

pasakininky iSmintis tesivystyty Sios dilemos sienose. Bet tikrenybés daviniai
sako — deja, deja...?®

194 Ibid.
195 Ibid.
196 Ibid.
197 Ibid.
198 Ibid.

% Neringa Markeviciené, Balio Sruogos kiirinio , Dievy miskas” rasymo ir redagavimo
istorija, (ser. Lietuviy Tekstologijos studijos, 1II), Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos
institutas, 2014, p. 146, 158-161.

20 [BS] C., ,,Sutarties Klaipédos reikalu refleksijos”, p. 1.
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Tarptautiniu lygmeniu Lietuvai palankiu aspektu iSsprendus Klaipédos
byla, Varsuvos seime iskilo Lenkijos prieigos prie Baltijos juros klausimas.
Klaipédos uosto direkcijoje nebebuvo lenky atstovo, todél lenkai teige, kad
,sugriauta lygsvara Baltijos jurose”*. Jie noréjo, kad biuity sugrizta prie
Versalio sutarties, pagal kurig Lenkija buvo gavusi priéjima prie Baltijos
juros (Dancigo koridorius). Svarbu atkreipti démesj, kad Klaipédos Ziniose
iSspausdintos zinutés pavadinimas ,Nuo ty dury lig ty dury” jau anksciau
buvo naudotas Sruogos publicistikoje*. Pavadinimas turéjo ir konotuotg
paantraste ,Nejveike Klaipédos uzugulé Danciga”. Prie teiginio dél priei-
gos prie Baltijos jliros prirasyta vertinamojo pobiidZio redakciné replika,
papildyta lietuviska patarle: ,,(O jei Baltija kalbéti galéty, tikrai pasakyty:
boba i$ raty, ratams lengviau)“*®.

Vilniaus suverenumo klausimas. Lenky diplomatai nepasiekeé tiks-
lo Tauty Sajungoje, sprendziant Klaipédos krasto statuso klausimag. Len-
kijos uZsienio reikaly ministras Maurycyjus Zamoyskis tikino, kad kartu
su Klaipédos konvencijos klausimu bus iSsprestas ir Vilniaus klausimas
(neva Vilnius ir Vilniaus krastas tarptautiniu lygiu bus paskelbti Lenkijos
dalimi). Lenkai tikéjosi, kad , Lietuva neva mainais uz Klaipéda atsizadéty
Vilniaus“?*. Pabrézta, kad Lietuva niekada neissizadéjo savo teisiy j Vilniy:
,Neéra ir nebus Lietuvoj tokios vyriausybés, kuri Vilniaus atsizadéty“*®.

Plétota lietuviy ir lenky tautinés nesantaikos tema. RasSyta apie karstg
lenky buida, neapgalvotus juy sprendimus, negatyvy poziiirj j Lietuva, sava-
naudiska siekj pasinaudoti tarptautinémis pazintimis. Akcentuotas lietuviy
santtirumas, gebéjimas susivaldyti, nepasiduoti provokacijoms, drasa gin-

21 Nuo ty dury lig ty dury”. Nejveike Klaipédos uzugulé Danciga”, in: KZ, 1924-04-
12, Nr. 61, p. 1.

22 [BS] Padegélis Kasmateé, ,IS gatves filosofo pasidavadymuy: Nuo ty dury lig ty
dury”, in: Lietuva, Kaunas, 1920-01-01, Nr. 1, p. 2. [domu, kad Sia autorine fraze 1945 m.
Dievy misko redaktoriai iSlikusiuose masinrasciuose sitilé pakeisti kiirinio XXIII skyriaus
,,Garbés katorgininkai” pavadinima, kad biity iSvengta Sios savokos. Skyriaus pavadini-
mas ,Nuo ty dury lig ty dury” isliko keliuose 1957 m. kiirinio leidimuose, kurie pasirodé
Lietuvoje ir JAV; zr. Balys Sruoga, Rastai, t. 5: Dievy miskas, redakciné komisija Juozas
Baltugis, Eugenijus Matuzevicius, Vanda Zaborskaité, Juozas ZiugZzda, Vytautas Rudokas
(redaktorius), Vilnius: Valstybiné grozinés literatiiros leidykla, 1957, p. 175; Balys Sruoga,
Dievy miskas, Chicago: Terra, 1957, p. 175.

25 Nuo ty dury lig ty dury”. Nejveike Klaipédos uzugulé Danciga”, p. 1.

204 Ihid.

205 Thid.
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ti savo valstybinius interesus — tarptautinéje erdvéje kovoti dél Klaipédos
krasto autonomijos ir Vilniaus suverenumo.

Straipsnis apibendrintas individualiu aforizmu: ,,Ne burbuly politika tarp-
tautinius santykius lemia; tuo labiau ne jai paverZzti Sventas tautos teises! 2%

Lenku politikos taktika. Straipsniuose analizuota lenky politikos, nu-
kreiptos prie$ Lietuva, taktika: ziniasklaidoje pasirodziusios lenky politi-
ky reakcijos (isterika, pyktis, baimé) ir naudoti metodai (skundai, intrigos,
Smeiztai, grasinimai)®”.

Lenky diplomatai Tauty Sajungos Taryboje nesugebéjo tinkamai atstovau-
ti Salies interesams. Jie Ambasadoriy Tarybai per vélai iSsiunté neapgalvo-
tai paraSyta, skubotai ir netinkamai suredaguota protesto nota (,,pasaliniam
skaitytojui atrodo ir kad lenkai Lietuvos bijo ir kad lenkus saziné grauzia!“**®).
Lenky diplomatams uz tai VarSuvos Seime isreikstas nepasitikéjimas, pa-
teikta interpeliacija. Todél Lenkijos istoriniai ir politiniai veiksmai Lietuvos
atzvilgiu jvardyti kaip tragedija, kuria sudaré komedijos ir Sarzo elementai.
Jie atskleisti charakterizuojant Lenkijos politikus (uZsienio reikaly ministra
Maurycyju Zamoyskj), buvusj ministra Romana Dmowskj, Lenkijos atstova
Londone Konstanting Skirmunta), aprasant prie$ Lietuva nukreipta lenky
veiklg, iSryskinant Lietuvos nuostatas Vilniaus atzvilgiu.

Lenky diplomatus, ypac¢ Zamoyskj ir Dmowskj, Sruoga apibiidino ypac
kandziai. Zamoyskis pristatytas kaip aplaidus ir nemoralus politikas:

Pong Zamoiskj ¢ia mes visai suprantame —jis i$ visos Varsuvos brolijos yra vie-
nas padoriausiyju: ne veltui lenky ir Paryziaus rusy monarchistai stato jo kan-
didattra j Lenky karalius! Visai galimas daiktas, kad ji saziné grauzia: juk tokia
Zeligovskio Zygio komedija ar tokias pretenzijas j Klaipéda padoriam Zmogui
ginti iSeina nei Siaip, nei taip. O jei Zzmogy saziné grauzia, tai, savaime supran-
tama, kad jam ir baisu ir kad jau sunku apie naujas Sunybes begalvoti. Vargsas
Zamoiskis! Te VieSpats jam atleidZia...?

Lenkijos provokuojamo karo kontekste Lietuva pavaizduota kaip Tauty
Sajungos jstaty besilaikanti Salis, draugiska Lenkijos kaimyné, tolerantiska
tautiniy mazumy klausimu. ISryskinta prieSinga Lenkijos pozicija: lenky
uzgrobtame Vilniaus kraste lietuviai persekioti.

206 Tbid.
271BS] C., ,Jupiteris pyksta — jis kaltas”, in: KZ,1924-04-12, Nr. 61, p- 1L
208 Ibid.
29 Thid.
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Dmowskj labiausiai piktino, kad jau trejus metus Lietuva ,nenori su
Lenkija taikintis“?" ir laikosi tvirtos pozicijos dél savo krasto (,Vilniaus
neatsizada”?'"). Vilniaus reik§mé Lietuvai jvardyta pasitelkiant ir paaiski-
nant ritbo metafora. Ja skirtingai suprato abi Salys: Lietuvai Vilnius —jos ne-
atskiriama dalis, Lenkijai — tik svetimas, nors grazus ir pritikes drabuzis*
Konstatuotas faktas, kad tarp Lietuvos ir Lenkijos néra nei karo, nei taikos.
Pabrézta, kad Salys nesusitaikys tol, kol Lietuva neatgaus Vilniaus — , kol
Lenkija sugraZins pagrobta sosting”*?. Todel Lenkija raginta ne grasinti
karu, o susitaikyti, Lietuvai grazinant Vilniy, kuris, Lenkijos seimo spren-
dimu, laikytas Lenkijos dalimi.

Taikliai pasirinktas straipsnio pavadinimas (,Jupiteris pyksta — jis kal-
tas”) —romeény posakio (, Jupiteri, tu pyksti, vadinasi, esi neteisus”) parafrazé.
Jupiterio jvaizdis ir Sios frazés variantas véliau pakartotas Sruogos straipsnio
,Juodoji uZmacia” rankrastyje: , Jupiteris pyksta, Jupiteris vieSai teisinas (vie-
Sai neapkaltintas!), vadinas, jisai?..”?"; , Jupiteriui yra ko pykti ir teisintis“?'>.

Provokacinj, karinga lenky elgesj, o kartu ir tuscias Lietuvos bauginimo
pastangas straipsnio autorius jvardijo , tragikomedijos“*¢ terminu, pateiké
paradoksalios situacijos apibendrinima:

Ponas Dombskis gali mus gasdinti — mums nelabai tebaisu. Tik juo daugiau
Varsuvos brolija Sauks ir réks, kad mazuté Lietuva tokia didele Lenkijg smau-
gia, juo lenky tragikomedija atrodys juokingesné. Miisy déta: tegu rékia, tegu
klykia — tegu rodo, kad ne tik geras gerkles, bet ir geras akis turi, kurios jokios
gédos nepazjsta. Tegu ir tie, kurie dar abejoja, jsitikins, kas tai yra per paukstis,
kurs Eiropos Rytuose karo giesmes gieda.?"”

Straipsniuose, kuriuose aptarti Lietuvos ir Lenkijos istoriniai ir politi-
niai klausimai, pastebimi Sie lenkams taikyti, juy veikla, jos rezultatus atspin-
dintys, pozitrj i Lietuva formuojantys, dvisalius santykius apibtidinantys
perkeltinés reikSmeés jvardijimai: , grauziancios sazinés”, ,Varsuvos broli-
jos“, ., paukscio, giedancio karo giesmes”, , Lietuvos — taikos sprogdintojos”,

210 Ibid.
21 Ibid.
212 Ibid.
213 Ibid.

214 Balys Sruoga, ,,Juodoji uzmacia”, [po 1927-01-17], [rankrastis], in: LLTI BR, f. 51,
b.294, 1. 2r.

25 Ibid.
26 [BS] C., , Jupiteris pyksta — jis kaltas”, p. 1.
217 Ibid.
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Jtragedijos”, ,tragikomedijos”, , komedijos”. [vardyti leitmotyvai tampa in-
dikatoriumi, kuris parodo slapyvardziais pasiraSyty ar anoniminiy straips-
niy autoryste.

Sruoga mégo istoriniy, politiniy straipsniy turinj pajvairinti literatari-
némis analogijomis, metaforomis, palyginimais. PavyzdZziui, rusy rasytojo
Ivano Krylovo iSverstos pranciizy kiiréjo Jeano de La Fontaine’o pasakécios
»Karieta ir musé” uZuomina — perpasakotas pasakeécios siuzetas (darbininko
jaucio ir pagyruniy musiy): ,,Buvo Krylovo pasaka. Artojas lauka aré, musés
aplink jaucius zujo. Grizus artojui su jauciais namo, musés savo draugelkoms
gyrés: ir mes lauka arém*2%, Sia analogija reikstas kritiskas poZitiris j lenkus,
kurie Lenkija laiké pasaulio centru ir teigé, kad daug dirba dél pasaulinés tai-
kos. Lenkijos uzsienio reikaly ministro Zodziais, , Lenkija yra raktas siekiant
pasaulio taikos“*?. O i$ tikryjy taikos pasaulyje sieké anglai: , Lenkai irgi gi-
rias, kad jie lauka aré, — deja, niekas jiems netiki. Ne tik aré, bet ir dabar aria.
Tie anglai, — tai nelyginant Krylovo jauciai: negali suprasti, kad musés padeda
arkla vilkti ir kad jos tam ir yra reikalingos“**. Kad lenkai apie taika tik kal-
béjo, bet nieko nedaré, liudija ,, broniruoto kumscio” simbolis, kaip véliau bus
galima jsitikinti, neretai minimas Sruogos publicistikoje. Sruoga ir laiSkuose
meégo cituoti Sig pasakécia. Pavyzdziui, dékodamas aktorei Unei Babickaitei
uz jo kuriamam Teatro muziejui siunc¢iamus asmeninius daiktus, Sruoga vé-
liau pabrézé ne vien savo, bet bendra indélj, siekiant realizuoti idéja: , Tiktai
pries reiskiama padéka noréciau visu grieztumu protestuot, motyvuodamas
Krylovo pasakécios terminu ,,Mb1 maxaan”“??'. Nors straipsnis nepasirasytas,
bet jo autoryste galima numanyti dél Sruogos pamégtos pasakécios perpasa-
koto intarpo, pakartojamos metonimijos (,,broniruoto kumscio”) ir kity ko-
notuoty pasakymuy - ironiskos replikos (,i$ tikryjy ant durtuvy sédéti labai
litdna!”), apibendrinimui pasirinktos humoristinés paremijos (,,Tuscias dar-
bas: i$ didelio debesio — lietaus né truputélio”*?).

Rusy ir rumuny konfliktas kilo dél Besarabijos, kuri istoriskai priklausé
Moldavijos kunigaikstystei, paskui atiteko turkams, o rusams juos nugalé-
jus — Rusijai. 1918 m. rumunai, pasinaudoje bolSeviky valdZios suirute, savo

28 [BS] [Anonimas], ,,Skzynskio exposé”, in: KZ, 1924-08-03, Nr. 151, p- 2.

219 Ibid.

20 Ihid.

21 Balio Sruogos laiskas Unei Babickaitei, i§ Kauno — j Arlen Badeng, 1930-04-03, in:
LNMMB RKRS, f. 12, b. 11-543, 1. 1r.

22 [BS] [Anonimas], ,Skzynskio exposé”, p. 2.
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teritorijg atsiémé. Besarabijos priklausymas Rumunijai buvo patvirtintas
tarptautiniu mastu. Straipsnis Sia tema buvo pradétas diplomatiskai nesék-
mingos rusy ir rumuny konferencijos Vienoje vaizdingu apibendrinimu:

Sako, blogi esa diplomatai, kurie vienu metu nemoka komiky ir tragiky roles
vaidinti. Siuo Zvilgsniu, iSirusios Rusy-rumuny konferencijos Vienoje diploma-

tai bus iSlaike kvotimus gerai. Konferencija i$iro, nes ji tam ir buvo susirinkus,

kad papozuoti, graziai pagestikuliuoti ir namo iSvaziuoti.?”

Nepavykus susitarti, abi dél Besarabijos konfliktuojancios Salys buvo
pasiryzusios ginkluotai kovai. Rusija, planavusi atkurti viena nedaloma
savo teritorija, Rumunijos pasienyje telkeé karines pajégas. Rumunai dél ka-
rinés pagalbos tarési su Lenkija — abi Salys buvo sudariusios karo sutartj
pries Rusija. Lenkija tikéjosi, kad Sis karinis konfliktas jai pasitarnaus, nes
,dabar rumunai biisig lenkams tikresnis sajungininkas“**. Tekste buvo pa-
sitelkta vaizduojamiems jvykiams aktuali analogija. Rusijos ir Rumunijos
konfliktas dél Besarabijos buvo panasus j Lietuvos ir Lenkijos ginca dél
Vilniaus: ,Rusai ir rumunai vaziavo j konferencija visai tokiais pat jaus-
mais, kaip kad nelyginant vaziuoty i konferencija lietuviai ir lenkai Vil-
niaus reikalu. Lenkai geruoju Vilniaus nenori atiduoti — lietuviai taciau
nuo jo neatsisako”?*. Vis délto rimto karo grésmé buvo menka, nors dél
jo pavojaus kilo nemazas susirtipinimas Europos salyse. Kelta mintis, kad
rumunai karo nepradéty, o rusams jis buity per daug rizikingas ne tik dél
neramumy Salyje, bet ir dél realios rizikos prarasti Antantés Saliy palaiky-
ma. Ne veltui straipsnyje retoriskai klausta: ,Tat kam visa ta ginkly bars-
kinimo komedija?“** ISkelta prielaida, kad karinis konfliktas naudingas
propagandiniais tikslais.

Prie Rusijos ir Rumunijos konflikto temos grjzta dar po dviejy ménesiy.
Straipsnio, pratesiancio ankstesniojo rasinio mintj, dingstis — laikrasc¢iuose
pasirodZziusi nauja Zinia apie Rumunijoje sprogusius amunicijos sandélius.
Straipsnis pradétas ironiskai: ,MaZutis faktelis: Svino gabalélis, parako tru-
pinélis, ugnies kibirkstéleé —ir iSléké j padanges auk3ciausi riumai, sudrebéjo
Zemés gabalas“?”. Straipsnio pavadinima taip pat sudaro priestary jungi-
nys: , Apie paraka ir taika”. Tik iSgirdus naujiena apie sprogusius rumuny

2 [BS] C., ,Rusy-rumuny ginkluota gestikuliacija”, in: KZ, 1924-04-11, Nr. 60, p- 1
24 [bid.

25 bid.

22 Thid.

27 [BS] A. Taskelis, , Apie paraka ir taika”, in: KZ, 1924-06-03, Nr. 100, p- 1
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amunicijos sandélius, atrodé, kad Rumunijos jvykis lokalus (Rumunija pa-
tyré nemazy finansiniy nuostoliy) — kity pasaulio Saliy jis nelieté. Bet Sis
ispudis galéjo buti klaidingas, o jvykiai Rumunijoje susije ne tik su rusais ir
rumunais, kurie jau buvo pasiruose kariauti, bet pradéti realius karo veiks-
mus delsé. Jtarta, kad sprogima galéjo sukelti visai kita Siuo konfliktu suin-
teresuota uzsienio Salis. Lokalus dviSalis konfliktas galéjo virsti visos Ryty
Europos karu. Neatsitiktinai straipsnis uzbaigtas Sruogos tekstams budin-
ga ,, Europos gaisro” metafora:

Rumunijos amunicijos sandéliy susprogdinimas — dalykas reikSmingesnis. Pa-
vojus taikai Europos Rytuose kas karta daros vis realingesnis. Sunku biity lauk-
ti, kad susikirtus rusams su rumunais, imtynés tenai tiktai lokalizuotys. Greta
su rumunais neisvengiamai j kova jsivelty ir Lenkija. O ¢ia jau buty pakanka-
mai stambi bomba, kad didziausj Europos gaisra uzdegus.”®

Anoniminius ar slapyvardZiais pasirasytus straipsnius, kuriuose nagri-
néti Lenkijos ir Lietuvos, Lenkijos ir jos pavergty tauty (gudy, ukrainieciy)
santykiai, taip pat galima priskirti Sruogai, jei juose kartojamos panasios re-
torinés figtiros (artéjancios audros, tvankaus oro, véjo, kraujo, parako, Zie-
zirby), o ypac ,karo gaisro” metafora:

éiaip ar taip lenky ir Ryty , pakrasciy” tautiniy , mazumuy” santykiai jéjo i nauja
faze. Oras tvankus. Dvelkia kraujas ir parakas. Pasétas véjas uzkreciamas zie-
zirbas nesioja.
Kada prasidés audra?*

Ryty Europos taikai gresia didziausio pavojaus ne i$ Lietuvos, bet i§ Lenkijos
pusés, kurios agresyvinius tikslus dar visiSkai nesenai pabrézia savo kalboj
prezidentas Wojciechowskis. Tad tiek Lietuvai, tiek visai Ryty Europai tenka
rimtai susirtipinti dél karo gaisro, kurj Lenkija visokiais btidais matomai sten-
giasi uzdegti.®

Savaime suprantama, kad jiems [lenkams] dabar labiausiai rupi Lietuva zit-
biit prazudyti. Taciau pradéti kuriuos zZygius pries Lietuva, nesusitarus su
bolSeviky valdZzia, — perdém rizikinga. Kilus Vilnijoj karo gaisrui sunku lauk-
ti, kad bolSeviky valdzia nepasinaudoty proga pasipelnyti, tai yra, kad neras-
ty progos jsikisti j kara ir suvesti su Lenkija saskaitas, délei kuriy jiems labai
dantys niezti.?!

28 Ibid.

29 [BS] C., , Paséjo véja”, in: KZ, 1924-07-16, Nr. 135, p. 1.

2% [BS] [Anonimas], , Lenkai griauja Ryty Eiropos taika”, in: KZ, 1924-05-25, Nr. 94,
p- 2.

21 [BS] T. Pridotkas, ,,Eiliné provokacija ir beprotybé”, in: KZ, 1924-06-07, Nr. 103, p. 1.
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Europos gaisro metaforos varianta Sruoga jau buvo uzrases anksciau:
,Kas kaltas, kad 1914 metais uzsidegé Europa vienu beprotybés gaisru
[...] — kas kaltas?*2%

Rusijos ir Vokietijos kivircas. Straipsnyje, pasiraSytame slapyvar-
dziu C., placiau papasakota, kodél Soviety Rusijos atstovai susipyko su
Vokietijos valdzia®. Konflikto priezastis — Soviety Rusijos klasta. Sovde-
pijos prekybininkai padéjo pabégti areStuotam vokieciy komunistui, ku-
ris kaltintas tévynés iSdavyste. Sruoga, panaudodamas mégtas metaforas,
apibendrino situacija: net ir pasibaiges konfliktas ,vis viena paliks juo-
dziausig déme Sov. Rusy diplomatinés nekaltybés vainikély“**. Vokie-
Ciai uz apgaule atkersijo: padare krata Soviety Rusijos atstovybéje, suéme
penkis darbuotojus, kurie buvo seniai ieSkomi vokieciy komunisty parti-
jos nariai. Rado ir propagandinés literattiros, kuri buvo skirta vokieciy ka-
riuomeneés ir policijos tarnautojams. Sovdepijos atstovybése vyko tariamas
diplomatinis darbas — jos vertési komunistine propaganda (,, [k]itas klausi-
mas, kiek kas tiki Sovdepijos atstovybiy diplomatine nekaltybe”**). Kiles
skandalas dél pazeisty tarpvalstybiniy interesy galéjo virsti karu. Abiejy
saliy asStréjanti konfliktiné situacija galéjo buti iSspresta paprastai — Sov-
depijos atstovy atsipraSymu dél padaryto akibroksto Vokietijai: ,Rodos,
§it Sit ims ir paskelbs vieni kitiems kara. Deja, tik sienos ty valstybiy ne-
sueina, o vaziuot kur nors j Sahara pasipesti — nei Siaip, nei taip iSeina”**.
Nors abi Salys pirma uzsipuolé viena kita, paskui arSiai pykosi, bet kar-
tu noréjo susitaikyti: ,Todél ir vienos, ir kitos pusés spaudoje skamba la-
bai taikiis balseliai“?”. Bet spaudoje liko paskelbtos notos: , Dabar nebe
taip lengva skandalas likviduoti, kad ir avinas likty sveikas, ir smakas —
patenkintas”?®. Rusy ir vokieciy vyriausybés konfliktas turéjo biti iSspres-
tas arbitrazo keliu.

22 [BS] Padegélis Kasmaté, ,,Europos nerimastis”, in: Lietuva, Kaunas, 1922-07-27,
Nr. 166, p. 3.

Z3BS] C., ,Rusy-vokieciy susikirtimas”, in: KZ, 1924-05-10, Nr. 82, p- L
24 Ibid.
25 [bid.
26 Ibid.
27 Ibid.
28 Ibid.



258 NERINGA MARKEVICIENE *42

Europos taikos idéja. Laikrasciuose buvo paskelbta zinia apie Brity im-
perijos parodos atidaryma?®. Siekta surasti naujy rinky savo prekéms par-
duoti, palengvinti Anglijos pramonés krize, kovoti su bedarbyste. Taciau
parodos tikslas nebuvo vien ekonominis. Ji galima suprasti placiau — kaip
siekj palaikyti taika. Anglija buvo dominuojanti Europos valstybé, kuriai
rapéjo Europos atstatymo idéja (,, taika ir kiirybos darbas”**). Neatsitiktinai
ji pavadinta ,iSminties politika“**!. Vokiediai ir pranciizai, skirtingai nei an-
glai, ,séja Eiropoj militarizmo idéjq“*?. Straipsnyje skatinta uzmegzti eko-
nominj bendradarbiavima su Anglija, kuri Tauty Sajungoje palaiké ir gyné
Lietuvos interesus (,,Anglai pirmieji mus pripaZino de facto — tuo stipriai
parémé nelygioj kovoj ir padéjo jsigyti tolimesniy pripaZinimuy“*?).

Straipsnyje pakartoti jau anksciau aptartuose Sruogos rasiniuose pa-
sitelkti motyvai: Bavarijoje iSteisinto Ludendorfo (,,[v]okieciy , teismas”
iSteisina Liudendorfa, organizavusj sukilima prie§ vokieciy valdzia”); vo-
kieciy, ,broniruoto kumscio apastaly” , parako”, grasancio , visa, kas Eiro-
Poj geresnio yra, kraujuotomis liepsnomis paleist j padanges”*; i tévynés
iStremto Romaino Rolland’o, j kurio kiiryba Sruoga, studijuodamas Miun-
chene, pradéjo gilintis (, Karo pradzioj pranctizai idvijo kaipo tévynés is-
davika gal geriausj dabartinés jy tévyneés siiny, gal didziausj dabartinj
pranciizy rasytoja Romaina Rollanda uz tai, kad jis visuotino apakimo metu
pats neapako — skelbé meile ir taika“**).

»Europos taikos“*¢ leitmotyvas daznas ir kituose Sruogos straipsniuo-
se. Juose raSoma apie tai, kad Anglijos ir Pranctizijos premjerai — Jamesas
Ramsay MacDonaldas ir Edouardas Herriotas, ,, du demokratijos idea-
listai”, susitike Anglijoje, ,noréjo tarpusavy suderinti demokratijos valia
palaikyti Europos taika“?¥. Juy susitarimai buvo svarbiis Santarvés Salims
(Anglijai, Pranctizijai, Belgijai, Italijai) ir JAV*,

% [BS] C., ,Brity imperijos paroda atidarius”, in: KZ,1924-04-26, Nr. 71, p- 1

20 Ibid.

2 Ibid.

22 Ibid.

2 Ibid.

244 Ibid.

25 Balys Sruoga, ,Naujas idealizmo istorijos lapas”, in: Naujienos, Cikaga, 1922-05-
11-13, 15-20, 22-27, 29, Nr. 111-126, p. 4.

#6[BS] C., ,,Brity imperijos paroda atidarius”, p. 1.

27 [BS] [C.], ,Chequers”, in: KZ, 1924-06-26, Nr. 118, p. 1.

8 IBS] [Ex.], ,Pacte moral”, in: KZ, 1924-06-26, Nr. 118, p- L
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Rinkimy Prancuzijoje ir Vokietijoje refleksija. Sruogos straipsnyje,
skirtame Pranctizijos parlamento rinkimy rezultatams, vél simboliskai pa-
minétas Rollandas — , didZiausias pasauly taikos ir laisvés apastalas!“**

Sruogos straipsnius Pranciizijos tema susieja ir uzsienio reikaly minist-
ras Raymondas Poincaré. Kritikuota jo imperialistiné politika. Kartota jo
pasétos blogos séklos ir jos duoty vaisiy“*” metafora. Pranctizai, vykdyda-
mi Poincaré jsakyma, okupavo vokieciams priklausiusj Ruro regiona. Poin-
caré ,verté nuvargusia pranciizy tauta ginklais barskinti, mokéti sunkius
mokesnius, kad buty i$ ko ginkluoti Poincaré vasalus — didybés maniakus,
verté Europa gasdinti naujomis skerdyniy nelaimémis“*!. Poincaré politi-
ka jvertinta kaip brutali priespauda, kuri trukdé vokieciy ir pranciizy tau-
toms gyventi taikiai. Ne veltui Sruogos straipsnius Pranciizijos ir Vokietijos
temomis sujungia ir jiems bendras tauty nesantaikos motyvas (,, kersto
ugnimi dega tauty neapykanta“>?).

Pranciizijos parlamento rinkimus pralaiméjus tautiniam blokui teig-
ta, kad Poincaré turéty pakeisti kiti politikai, kurie palaikyty angly iskelta
Europos tvarkos ir taikos idéja*>. Isryskéja ir , taikingo tauty sugyvenimo”**
akcentas. Pranciizijoje rinkimai baigési demokratijos pergale, kuri, tikétasi,
prisidés ir prie pasaulio taikos. Neatsitiktinai straipsnis uzbaigtas Sruogos
megto Didziosios Britanijos politiko Davido Lloydo George’o, skleidusio
taikos, laisvés, humanizmo idéjas, mintimi, kad , pranciizy demokratijos
laiméjimas turés Zymios jtakos i taip reikalingos pasauliui taikos jgyvendi-
nima. O tai yra toks kilnus dalykas, kad negali dél jo viso pasaulio demok-
ratija nesidziaugti“>®.

9 [BS] C., ,Demokratijos laiméjimas”, in: KZ, 1924-05-18, Nr. 87, p- 1. ,Kaip didysis
taikos idealistas” Romainas Rolland’as, romano Zanas Kristofas autorius, siame veikale ke-
les idéjq , dvasios gilumoje sutaikyti vokieciy ir pranciizy tautas”, minimas ir straipsnyje,
kuris pasiraSytas kitu slapyvardziu; zr. [BS] A. Taskelis, , Taika ir , kraujo internacionalas”,
in: KZ, 1924-06-24, Nr. 116, p. 1. Rolland’as minimas ir véliau: , [P]ranctizas Rollan[da]s &jo
j iStremtj uz jo zmoniskumo ideologija [...]* ([BS] Tertius, ,Kamerado” Westphal'io gesti-
kuliacija, arba Klaipédos socialisty poteriai”, in: KZ, 1924-08-05, Nr. 152, p- 2); reiskiamas
dziaugsmas , Rollando daina” ([BS] Ramojus, , Dainy Diena ir Paroda”, in: KZ, 124-08-23,
Nr. 168, p. 1).

»0[BS] C., ,,Demokratijos laiméjimas”, p. 1.

21 Tbid.

22 Tbid.

%3 [BS] A. Taskelis, , Pranclizy parlamento rinkimai”, in: KZ,1924-05-14, Nr. 85, p- 1

»4[BS] C., ,,Demokratijos laiméjimas”, p. 1.

25 Thid.
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Rinkimy Pranctizijoje rezultatai apibendrinti ir Ramojaus slapyvardZziu
pasiraSytame Sruogos redakciniame straipsnyje , Pereita savaite”. Pranci-
zijoje pasibaigé Poincaré rezimas — rinkimus pralaiméjo tautininky (nacio-
nalisty) blokas: ,ir jau vyrai, Europos taikai griimoje, dar vakar milZinais
atrode, galvotriikdiais j pakalne lekia, apversdami savo planus kumséius
broniruoti“#*. Sruogos mégti pasakymai, kovos, karo simboliai (,, kumscius
broniruoti”, , broniruotas kumstis”) papildyti taikos — ,,Europos ausros”*” —
metafora, kuri priklauso brity premjerui MacDonaldui. Nemazai jo iSsakyty
idéjy apie Europos tauty bendradarbiavima galima rasti ir Sruogos straips-
niuose. Anglijos, Pranciizijos, Japonijos valdzia po rinkimy atiteko ne karo,
o taikos Salininkams, todél ,, yra pamato manyti, kad taikos realizavimo rei-
kalas Europoj Zymiai sustiprés“>®.

Aptarti ir Reichstago rinkimy rezultatai. Pabrézta, kaip juose sekési
krastutiniy kairiyjy ir deSiniyjy partijoms: ,Hitlerio-Liudendorfo partija,
norinti deSiniyjy diktatiiros ar net monarchijos, i$ 450 viety tegavo vos apie
30. Tai yra politiniy nesubrendéliy partija, ir rinkéjai bus ja tinkamai jver-
tine. Komunistai — raudonieji diktatoriai — gavo uz juos dukart daugiau
viety — apie 60 [...]“?. Tautininkams teko beveik 100 viety. Jie, remiami
liaudies partijos ir centriniy grupiy, sutiko sudaryti valdzia. Tikétasi, kad
rinkimai ,,apsaugos krasta nuo krastutiniy politikos nelaimiy”, kad jie pa-
sibaigé ,, Europos taikos naudai“?®.

JAV ir Japonijos gincas. C. slapyvardziu pasiraSytame straipsnyje ana-
lizuota telegrafu gauta zinia apie ,staigy kiviréa” Tolimuosiuose Rytuose
tarp JAV ir Japonijos. Dienra3cio skaitytojams stengtasi paaiskinti, kodél
tarp iy Saliy kilo nesutarimy, kurie galéjo greitu metu virsti kariniu konf-
liktu. Straipsnyje analizuotos trys JAV ir Japonijos nesantaikos (konkuren-
cijos) priezastys: Japonijos jsigaléjimo Azijos sausumos srityje, Ramiajame
vandenyne, japony emigracijos i Amerika. [terptas trumpas Japonijos isto-
rijos fragmentas, parodes, kaip §i Salis, susitarusi su Anglija, Pranctzija ir
Rusija, stiprino savo jtaka Kinijoje. JAV reikalavo, kad visos valstybés Ki-
nijoje turéty lygias teises. Japonija, émusi dominuoti Azijos Rytuose ir Ki-

»6 [BS] Ramojus, , Pereitq savaite”, in: KZ, 1924-05-18, Nr. 88, p-1
57 Ibid.
28 Ibid.
»[BC] C., ,Reichstago rinkimai”, in: KZ, 1924-05-09, Nr. 81, p. 1.
260 Ibid.
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nijoje, tapo JAV konkurente. Siy $aliy konfliktas dél teritorijy grésé pavirsti
ginkluota kova. Kita Saliy nesantaikos priezastis — Japonijos gyventojy emi-
gracija i JAV priklausancias Ramiojo vandenyno salas. Jas kolonizave japo-
nai pradéjo jsigaléti Amerikoje. Daugelio tukstanciy japony atsikraustymas
i Kalifornija pasitarnavo Sios valstijos tikio pasiekimams, padaré jtakos eko-
nomikai. Japonai, biidami pigesné darbo jéga, sudaré konkurencija ameri-
kiec¢iams, todél buvo nemégstami. Amerikieciai j japonus Zitiréjo panasiai
kaip j juodaodzius (,,atsispindi rasinés neapykantos elementai”“?'). Ameri-
koje buvo sukurta nauja iniciatyva ,, Amerika — amerikie¢iams“#2 JAV par-
lamentas rengési priimti tarptautinei teisei prieStaravusj jstatyma, kuriuo
ketino uzdrausti japonams atvykti i Amerika, nors ¢ia jie uzsiémé legalia
veikla — studijavo, dirbo, vertési prekyba. Tokiu biidu Amerika ignoravo
,tarptautinio mandagumo ir moralés reikalavimus“?®. Straipsnis uzbaigtas
Sruogai budingu probleminiu ir kartu meniSkai jprasmintu situacijos ko-
mentaru: ,, Yra gandy, kad Amerikos prezidentas pasinaudosigs veto teise
ir §j jstatyma sulaikysias. Tuo btidu sena zaizda vél bus kuriam laikui ap-
gydyta. Bet jeigu jis to nepadarys — tolimieji Rytai gali ir labai kraujuota
Sviesa uzsidegti. Visas klausimas — ar Amerika mano, kad jau atéjo laikas
nemalony konkurentg likviduoti, ar dar reikia palaukti?..“** Tolimuosius
ir Europos Rytus susiejo karo grésmés situacija.

Sruogos straipsniy kalba. Anoniminius ar slapyvardZziais pasirasytus
straipsnius priskirti Sruogai padeda ne tik straipsniy tematika, juose nagri-
néjamos problemos, kartojami jvaizdziai ir detalés. Autoriy pirmiausia lei-
dzia atpazinti jo kalba. Sruogos laisky kalba jau yra iSsamiau nagrinéta®®.
Rasytojo straipsniy kalbos analizei skirty darby dar kol kas néra. Kadangi
Sruogos straipsniai Klaipédos Ziniose raSyti tuo paciu metu kaip ir jo laiskai
Vandai Daugirdaitei, galima pastebéti ir tam tikry kalbos bendrumuy.

Straipsniuose, kaip ir laiSkuose ar grozinéje kuryboje, Sruoga vartojo
daug savity Zodziy ir posakiy. Jis mégo konotuota leksika (,,austrijokas”,

#1[BS] C., ,Amerikos Jungtiniy valstybiy — Japonijos susikirtimas”, in: KZ,1924-04-18,
Nr. 66, p. 1.

262 Jhid.

263 Jhid.

264 Thid.

%5 Aurimas Markevicius, Neringa Markeviciené, ,Balio Sruogos laisky kalba“, in: BSR,
t. 16: Laiskai Valerijai Ciurlionytei, 1916-1918, sudaré Algis Samulionis, Neringa Markevi-
Ciené, parengé Neringa Markeviciené, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas,
2019, p. 499-529; Idem, in: BSR, t. 17, kn. 1, p. 475-488.
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,berniokai”, ,krastelis”, ,faktelis”, ,kaimynélés”, ,miesc¢iukas”, ,azuo-
liukai”, ,balseliai”, ,,saldumeéliai”, ,, gyveniméliy”, , provincialiSkas”), re-
tesnius Zodzius (,,atsidukséjimai”), individualius ar reciau pasitaikancius
naujadarus, tarminius darinius (ateities ,Svitréjimai”, , Siaudalietuviai”,
»gilmenos”, , pasiaukavimas”, ,nerimastis”, ,,smarkavimai”, ,,domesys”,
~esimas”, ,laikrastininkai”, , chaotingumas”, ,,analoginga”, ,atsakomingi”,
~beprotingi”, ,eruditingas”, ,neatsakomingas”, ,normalinés”, ,,uzugulé”,
,specialinai”), specifinius skolinius (, kulturtregeriai”, , Kulturbundas”,
,kulturbundininkai”, ,Heimatbundas®), svetimybes (,trotuarai”, , stovy-
los”, ,nabasninkas”, ,griesninkas”, ,buntas”, ,buntininkai”, , kapelija“,
»falSyvas”, ,bazijas”, ,iSmaliavoti”, ,iStrivojo”), morfologinius variantus
(,formula”, ,krizis”, ,diktatoris”, ,redaktoris”, ,faktoris”, ,bedarbé”, ,ge-
guzio”, ,litdnaus”), vietovardzius (,,Sovdepija”“, , Pabaltés valstybés”), re-
gionine leksika (,,Eiropa”, ,eiropieciai”, ,laukininkai”, , kamanai”), savitus
posakius (,,8iokiadiené logika”, ,masiy psichozas”, , politiniy nesubrendé-
liy partija”, ,raudonieji diktatoriai”, ,atSaldyti pakausius”, , krokodiliaus
asaros”, ,Varsuvos brolija“, ,broniruotas kumstis“, ,broniruoto kumscio
apastalai”, ,apastaliska iSmintis”, ,broniruoto kumscio politika”, , pries-
paudos ir militarizmo apastalai”, ,, politinis Zvejavimas®, , ginkluota gesti-
kuliacija”, , prieSvalstybiniai gaivalai”, , diktatiros misionieriai”, , politiniai
nesubrendéliai”, , biztino auklétiniai”, , kultiiros pazibos”, , spaudos pasi-
leidimas”, ,laikrastiné demagogija“), priezodZzius (,,I'varkos” Saly — netvar-
kos iliuminacija” ,Vargas tautai, kurios lemtj lemia persene muziejiniai
generolai! Vargas valstybei, kurios vyry politine iSmintj suéda zoologiné
neapykanta!” ,Kad drumstame vandeny kvaila zuvj pagavus” ,, Gene-
rolas — geras daiktas; diktatoris — daiktas dar geresnis. Bet demokratija,
matyti, bus daiktas visy geriausias” ,Véjo sékla paséjo, dabar teisinguma
akéja, — pazitirésime, kokj jis derliy tures!”), lotyniSkus posakius (,,Caveant,
Consules!” — ,Bukite atsargiis, konsulai!” ,Sapienti sat!” — ,To, kas pasa-

14

kyta, pakanka iSmintingam!”). Sruogos tekstuose daznai vartojamos dvis-
kaitos formos (,,du galitinu”, ,,abi slavy valstybi”, ,,abi kalbi”, ,,dvi partiji“,
,dvi savaiti”, ,dvi vyriausi grupi”, ,du uzburtu ratu”, ,,du premjeru”, ,, du
bernyksciu”, ,,du litu”, ,,du krastu”).

Rasytojo Zmona, remdamasi Sruogos leksika ir asmenine nuojauta, at-
pazino Amerikos dienraStyje Naujienos publikuota straipsnj , Laiskas i$

Berlyno”, pasirasyta frazeonimu , Aklasnebematé”2. Sio slapyvardzio kita

%6 [BS] Aklasnebemate, , Laiskas i$ Berlyno”, in: Naujienos, éikaga, 1923-07-11-12,



47 SLAPYVARDZIAIS PASIRASYTI BAaLIO SrRUOGOS 263
STRAIPSNIAI DIENRASTYJE KLAIPEDOS ZINIOS

variantg (,, Aklasmaté”) Sruoga, dirbdamas laikrascio Lietuva redakcijoje, buvo
pasitiles savo kolegai zZurnalistui Juozui Pronskui®”’, kuris Klaipédos Ziniose
pasirasinéjo ir Aklasnebematé pseudonimu?®®. Sruogiené Samulioniui rasé:

Balio Sruogos straipsnis 1923. VII. 11-12 - tikrai jo paties rasytas: jis iSsireiskia,
kad ,,mums lietuviam tai smarkiausiai sukrito ,,uz Klaipédos iSgvaltavojima”...
Sia ziema atsitiko generalinis valymas studenty i$ Berlyno universiteto”. Uzten-
ka zodzio — ,iSgvaltavojimas” — jo mégiamas. O svarbiausia ta[i], kad minétas
potvarkis lieté ne vien Berlyno, bet ir visus Vokietijos universitetus. [...]

Tas straipsnis rasytas tuoj po miisy su Baliu ekskursijos po Tiuringija (Tiu-
ringijoje (Saalfeld ir kt.) buvom per Sekmines 1923 m.). [...]**

Sruogienés i$ atminties pacituotas straipsnio fragmento variantas Ame-
rikos dienrastyje Naujienos atrodo taip:

Mums lietuviams tai smarkiausiai sukirto ,,uz Klaipédos iSgvoltavojima”.
Ir daugiausia — ¢ia bus nukentéje tie nekalti studentai ir Siaip moksleiviai.
Sakysim, Sia ziema atsitiko generalinis valymas lietuviy studenty i$ Berly-
no universiteto. Daugeliui studenty atsakytas mokslas, nors vieno ar dviejy
semestry betriiko, kai kas jau buvo visa kursa iSklauses ir bereikéjo tik semina-
rijose padirbéti, — ir tokiems atsakyta oficialiai priezasties nors nepareiskiant,
bet privaciai duodant suprasti, kad tai i$ , patriotizmo” daroma.?”’

Aptartas pavyzdys parodo, kad, siekiant nustatyti straipsniy atribu-
cija, svarbu iSmanyti ir rasytojo kalbos ypatybes, ir konteksta. Ne maziau
svarbus ir tyrinétojo, matancio visa rasytojo straipsniy korpuso panora-
ma, gebéjimas jzvelgti straipsniy intertekstines ir (ar) kontekstines sasajas.
Ne veltui Samulionis dél Sruogos straipsniy atribucijos laiSkuose ne karta
tarési su raSytojo Zmona.

Isvados. Redakciniai (vedamieji) straipsniai ir kitos korespondencijos,
pasirasyti slapyvardziais C., R., X, &, X. P., S. P, Dr. E. M., Ex., A. Taskelis,

Nr. 162-163, p. 4. Sis Sruogos slapyvardis j rasytojo bibliografija nebuvo jtrauktas, nes
iSaiskintas véliau (1987), negu ji iSleista. Matyt, dél to jis nepateko ir j véliau parengta
lietuvisky slapyvardziy savada.

%7 Juozas Pronskus, ,,Milzino paunksméje. Apie Padegélj Kasmate ir Aklasmate”, in:

Balys Sruoga miisy atsiminimuose, p. 97.

8  Pronskus Juozas”, in: Lietuviskieji slapyvardziai, t. 1, p. 221.

29 Vandos Sruogienés laiskas Algiui Samulioniui, [i§ Cikagos — j Vilniy], 1987-04-24,
[pasirasytas masinrastis], in: LLTI TS, 1. 1r.

#0 [BS] Aklasnebemate, ,Laiskas i§ Berlyno”, in: Naujienos, Cikaga, 1923-07-11,
Nr. 162, p. 4.
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T. Pridotkas, Pridotkas, Puidokas, M. Sw, M. Sv., Mato, Brolis, Ziogas, Ter-
tius, Cimbolats., Svecias korespondentas, Zuvies sargas, Pasipiktines pilie-
tis, K. Sepusesta, priklauso Baliui Sruogai. Dienrastyje Klaipédos Zinios jie
pradeti publikuoti tik Sruogai jsidarbinus (pasirodé po 1924-04-01). Anks-
¢iau dienrastyje neskelbti tokiais pseudonimais pasirasyti tekstai. Sruogai
baigus darba Klaipédos Ziniose, nuo 1924 m. rugséjo 4 d. dienrastyje nebebu-
vo spausdinami ir minétais slapyvardZiais pasirasyti straipsniai.

Klaipédos Zinioms rasSyti Sruogos straipsniai tematikos, kompozicijos
ir stiliaus aspektu panasis j rasytojo korespondencijas, kurias jis 1923 m.
siuntinéjo Amerikos dienras¢iui Naujienos, o nuo 1921 m. ir savo Salies laik-
raSc¢iams Lietuva, Lietuvos Zinios. Sruogos straipsniai Klaipédos Ziniose — ana-
litinio pobuidzio publicistika: juose operatyviai pateikti, i$samiai nagrinéti
ir apibendrinti 1924 m. jvykiai ne tik Lietuvoje (ypac Klaipédos kraste), bet
ir pasaulyje (Lenkijoje, Vokietijoje, Rusijoje, Pranciizijoje, Italijoje, Japoni-
joje, JAV).

Sruogos straipsniams, rasytiems Miunchene ir Klaipédoje, budingas
testinumas, nagrinéjamy temy plétra, asociatyvios sasajos. Studijuoda-
mas Miunchene, Sruoga radé apie Vokietijos aktualijas — prasidéjusius mo-
narchistinius bruzdéjimus Bavarijoje, streikus, nukreiptus pries centrine
valdzig Berlyne, Hitlerio iskilima, hitlerininky iSpuolius, Hitlerio ir jo bend-
rininky bandyma jvykdyti valstybés perversma. Dirbdamas Klaipédoje
Sruoga baigé analizuoti Hitlerio byla: rasé apie jo sukelto mai$to Miunche-
ne pasekmes, hitlerininky teisma, jy likima. Bendradarbiaudamas Ameri-
kos dienrastyje Naujienos Sruoga 1922 m. rasé korespondencijas — laiSkus i$
Klaipédos. Per juos jis Amerikos skaitytojus supaZzindino su svarbiausiais
Klaipédos krasto istorijos jvykiais po Pirmojo pasaulinio karo. Sruoga anks-
¢iau rasé apie Klaipédos krasto atskyrima nuo Vokietijos (pagal Versalio tai-
kos sutartj), Pranctizijos valdyma, vokieciy plang jkurti vokiska valstybéle
Klaipédos kraste. Pradéjes dirbti Klaipeédoje, jis rasé apie toliau sekusius
jivykius: Klaipédos krasto prijungima prie Lietuvos Respublikos, supazin-
dino su Klaipédos krasto konvencijos ir statuto aplinkybémis, iy jvykiy
vietinés ir tarptautinés politikos kontekstu. Be to, Sruoga gilinosi ir i kitas
to meto aktualijas — kilusj Rusijos ir Rumunijos karinj konflikta, prasidéju-
si JAV ir Japonijos ginca. Straipsniuose jis atsiskleidZia kaip iSsamios Klai-
pédos krasto istorijos kronikos autorius, tarptautiniy santykiy ir politikos
apzvalgininkas. Tai iki Siol visai netyrinétas aspektas.

Sruogos straipsniai dabar ypac aktualiis ne tik dél juose pavaizduoty
visuomeniniy, politiniy jvykiy, reiskiniy kritinio vertinimo, bet ir dél ais-
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kiai iSsakytos vertybinés pozicijos. Straipsniuose jis pasisaké uz tautinio
susipratimo skatinima, asmeninés ir valstybinés kultiiros ugdyma(si), de-
mokratisko ir moralaus elgesio laikymasi, sazininguma, individualios atsa-
komybés prisiémima uz kiekvieng darba.

Sruogos straipsniams, be juose pateiktos objektyvios faktinés informa-
cijos, buidingas ir subjektyvus pradas. Juose ypac gerai atsispindi ir asme-
ninis autoriaus pozitiris, jo emocijos, individuali pasauléziiira. Rasytojas ne
tik informavo ir analizavo medziaga, bet sugebéjo ja jtaigiai perteikti. Sruo-
ga, naudodamasis jvairiomis retorikos priemonémis, mégo atkurti jvykius
pateikdamas paradoksaliy fakty, charakteringy tikroves vaizdy, analogi-
ju, isimintiny realiy asmenybiy portrety, individualiy sentencijy. Sruogos
straipsniams ypac budingas aforistiSkumas, laisva meniné kompozicija,
subjektyvios asociacijos.

Sruogos straipsniuose isryskéja ne tik jvairus ir platus istoriniy ir visuo-
meniniy temy spektras. Pastebimas ir rasytojo pomeégis pakartotinai grjzti
prie jau aptarty, ypac kulttiros, vietinés ir tarptautinés politikos, istoriniy
konflikty, temy, i$ naujo jas aktualizuoti, pateikiant naujai atrasty fakty,
iskilusiy jzvalgy, iSryskéjusiy analogijy. Todél pasikartojancios tematikos
straipsniuose pastebimos artimos atskiros teksto vietos (siuzeto fragmen-
tai, epizodai). Sruogos straipsnius susieja ir pasikartojancios pasakojimo
detalés, jvairiis motyvai, kontekstinés uzuominos (zinutés) ir intertekstiniai
intarpai (citatos, parafrazavimas, pavadinimy, antrasciy, fraziy, Zodziy ir
savoky perémimas). SlapyvardZiais pasiraSytame ar anoniminiame tekste
like tokie autoriaus , pédsakai” leidzia ji atskleisti tada, kai néra islikusiy
patikimiausiy dokumentiniy jrodymuy, o grafologinés autografy analizés
nejmanoma atlikti.

Sruogos straipsniai apie politinius ir visuomeninius jvykius Vokietijoje
ir Lietuvoje ne maziau aktualiis nei jo kur kas labiau Zinomi literattiros ar
teatro kritikos darbai. Nors Sruogos straipsniai, atspindintys Vokietijos ir
Klaipeédos gyvenimo realijas, ypac paveikis ir jtaigtis raiSkos (stiliaus) as-
pektu, bet vis délto pirmiausia jie svarbis ir pasitarnauja kaip Saltiniai, ku-
riuose paliudijami realts faktai. Jis vaizdavo Vokietijos jvykiy, Klaipédos
krasto istorijg, o save laiké metrastininku.
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BALYS SRUOGA’S JOURNALISTIC WRITINGS
UNDER UNIDENTIFIED PSEUDONYMS IN THE DAILY
KLAIPEDOS ZINIOS

Summary

Articles under the pseudonyms C., R,, &, X, X. P,, S. P, M. Sw, M. Sv., Dr. E.
M., Ex., A. Taskelis, T. Pridotkas, Pridotkas, Puidokas, Pebéjus, Brolis, Ziogas,
Tertius, and Cimbolats belong to Sruoga. Their publication in the daily newspaper
Klaipédos Zinios started only after 4 January 1924, when the newspaper employed
him. Texts under such pseudonyms had not been published in the newspaper
before. From September 1924, after Sruoga finished working in the Klaipédos
Zinios, the daily newspaper no longer published articles under the mentioned
pseudonyms.

In terms of the subject matter, composition, and style, Sruoga’s articles written
for Klaipédos Zinios are similar to the writer’s correspondence that he sent to the
American daily newspaper Naujienos in 1923, and to his country’s newspapers
the Lietuva and the Lietuvos Zinios from 1921. The articles in the Klaipédos Zinios are
analytical journalism: they promptly present, analyse in detail, and summarise the
events of 1924 both in Lithuania (especially in Klaipéda region) and the world.

The series of articles written in Munich and Klaipéda are characterised by
continuity, development of the topics discussed, and associative connections. While
studying in Munich, Sruoga wrote about current affairs in Germany: the beginning
of monarchist unrest in Bavaria, the strikes against the centrist government in
Berlin, the rise of Hitler, the attacks by Hitler’s supporters, and the attempt of
Hitler and his accomplices to launch a coup d’état. While working in Klaipéda,
Sruoga finished analysing the Hitler case: he wrote about the consequences of the
revolt caused by Hitler in Munich, the trial of Hitler's supporters, their fate, and
participation in political activities. In 1922, while collaborating with the American
daily newspaper Naujienos, Sruoga wrote his correspondence in the form of
letters from Klaipéda. Through them, Sruoga introduced the most important
events in the history of Klaipéda region after the First World War to American
readers. Before he started working in Klaipéda, Sruoga wrote about the separation
of Klaipéda region from Germany (according to the Treaty of Versailles), the
French rule, and the German plan to establish a German state in Klaipéda region.
After he started working in Klaipéda, he wrote about the following events: the
annexation of Klaipéda region by the Republic of Lithuania, the circumstances
of the convention and statute of Klaipéda region, and the local and international
political context of these events. In addition, Sruoga deeply examined other topical
issues of the time: the military conflict between Russia and Romania, the dispute
between the United States and Japan. In his articles, Sruoga revealed himself as
the author of a detailed chronicle of the history of Klaipéda region, a commentator
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on international relations and politics. This is the aspect that has been very little
explored so far.

Sruoga’s articles are now particularly relevant not only because of the critical
assessment of the social and political events and phenomena depicted in them, but
also because of the clearly expressed value position. In them, Sruoga advocated
the promotion of national understanding, the development of personal and
state culture, adherence to democratic and moral behaviour, honesty, and the
assumption of individual responsibility for each act.

In addition to objective factual information, Sruoga’s articles had a subjective
source. The author’s personal attitude, his emotions, and his individual world-view
are reflected in them especially well. The writer not only informed and analysed
the material, but was able to convey it convincingly. Using various rhetorical tools,
Sruoga liked to recreate events, presenting paradoxical facts, characteristicimages
of reality, analogies, memorable portraits of real personalities, or individual turns
of expression. The aphorism, free artistic composition, and subjective associations
are distinctive characteristics of his articles.

Sruoga’s articles highlight not only a diverse and wide range of historical and
social topics. His predilection for revisiting previously discussed topics, especially
the ones about culture, local and international politics, historical conflicts and
their re-actualisation by presenting newly discovered facts, emerging insights and
analogies is also noticeable. Therefore in the articles on recurrent themes, similar
individual text locations are observed (fragments of the story, episodes) and are
noticeable. His articles are also linked by reoccurring narrative details, various
motives, contextual cues (messages), and inter-textual insertions (quotations,
paraphrasing, headlines, phrases, words, and concepts). Left in a text signed
with pseudonyms or anonymous, such ‘traces’ of the author allow revealing him
when the most reliable documentary evidence is not preserved and graphological
analysis of autographs is impossible.

Sruoga’s articles about political and social events in Germany and Lithuania
are no less relevant than his much-better-known literary or theatre criticism.
Although his articles reflecting the realities of life in Germany and Klaipéda are
particularly influential and suggestive in terms of expression (style), they are
nevertheless primarily important and serve as sources that testify real facts. Sruoga
was depicting the events in Germany and the history of Klaipéda region and
considered himself a chronicler. Therefore, these articles should undoubtedly be
added to the bibliography of Sruoga’s writings, and they should also be included
in future releases of Sruoga’s selected or complete works.
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MUZIKO JONO ZEMAICIO GYVENIMAS
IR VEIKLA

DARIUS KUCINSKAS

Lietuviy muzikiné veikla Jungtinése Amerikos valstijose yra neatski-
riama lietuviy tautos kultiirinés raiskos ir raidos dalis. Apie JAV lietuviy
muzikinj gyvenima yra paskelbta ne viena monografija, studija ar mokslo
straipsnis. Daugiausia tyrinéta antroji (dypuky) emigracijos banga, nes ji
paliko ryskiausia pédsaka iSeivijos muzikiniame gyvenime, o kai kurie jos
atstovai iskilo j pasaulinio lygio muzikos elita.

Daug maziau ir tik epizodiskai yra tyrinéta pirmosios (grynoriy) ban-
gos lietuviy muzikiné veikla. Iki $iol neturime daugelio to meto lietuviy
muziky biografijy, ju kiirybos savady, neZinome, kiek isliko ir kur yra sau-
gomas jy kiirybinis palikimas, laiSkai, nuotraukos ir pan. Pradéjus gilintis j
atskiry pirmosios bangos lietuviy muziky JAV gyvenimus, daug ryskiau ir
pilniau atsiskleidé bendras ju veiklos vaizdas. | dienos Sviesa iskilo maziau
zinomi ar visai nezinomi biografiniai, istoriniai, kulttriniai lietuviy muziki-
nio gyvenimo faktai, kurie koreguoja ir tikslina iki $iol susidaryta iSeivijos
kulttirinio gyvenimo kronika ir bendrg suvokima. Taip pat paaiSkéjo, kad
nemazai reikSmingy dokumenty, asmeniniy daikty iki Siol yra saugoma
giminiy archyvuose. Antikai, proantikiai, nors jau nekalbantys lietuviskai,
dar prisimena ir gali papasakoti ne viena mums rupimy muziky gyvenimo
ivyki, niekur neuzrasytg ir neskelbta istorija. Greta to, pasirodo, nemazai
naujos faktologinés informacijos galima atrasti ir to meto spaudoje, ne tiek
lietuviskoje, kuri amziaus pradzioje apie muzikinj gyvenima rasé nedaug,
bet pirmiausia amerikietiSkoje spaudoje angly kalba. Suprantama, kad ja
atrinkti ir susisteminti reikia daug laiko ir kantrybés, nes tik dalis to meto
periodikos yra skaitmenizuota ir prieinama internetu, o daugelio laikrasciy
numeriy apskritai néra islikusiy. Zinoma, tyrinéjant pirmabangiy muziky
gyvenima ir veikla, vienas svarbiausiy informacijos Saltiniy iSlieka lituanis-
tiniai JAV archyvai, kur yra sukauptas (nors ir fragmentiskai) bei saugomas
ne tik epistoliarinis ir kiirybinis atskiry muziky palikimas, bet taip pat en-
ciklopediniai Zinynai ir audiovizualiné medZziaga.
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Straipsnyje pirma karta nuodugniai rekonstruojamas ir pristatomas
Jono Zemaitio (1867-1932) gyvenimas ir kiirybiné veikla. Vargonininkas,
choro dirigentas, kompozitorius, leidéjas Zemaitis Lietuvos muzikines kul-
tiiros istorijoje iki Siol yra netyrinéta ir nejvertinta asmenybé. Jo gyvenimas
atspindi ir reprezentuoja tiek bendra XIX-XX a. sandtiros lietuviy tautos
istorija, tiek JAV susitelkusios pirmosios bangos gyvenimo ir veiklos ypa-
tumus. Zemaidio muzikiné veikla vienoje seniausiy lietuviy parapijy JAV —
Sv. Jurgio parapija, Shenandoah, Pensilvanija — truko kelis degimtme¢ius
ir turéjo didelés reikSmes tiek iSsaugant ir puoseléjant lietuvybe Sioje vals-
tijoje, tiek plétojant lietuviy muziking veikla visoje Amerikoje. Zemaiio
kiiryba buvo paklausi lietuviy tarpe, ja taip pat jrasais pianolai ir Selako
plokstelémis iSleido ir platino pagrindinés JAV kompanijos — QRS, Victor,
Connorized. Kurj laikq Zemaitis netgi buvo daugiausia savo muzikos JAV
isleides lietuvis. Greta to, Zemaicio vedamas choras buvo laikomas pavyz-
diniu ir placiai Zinomas visoje Pensilvanijoje. Jo organizuotos dainy Sventeés,
inicijuota Siaurés Amerikos lietuviy vargonininky sajunga (kartu su Anta-
nu Pociumi ir Ksaveru Strumskiu) rodo ji buvus neeiling asmenybe. Jo dai-
nos, virtusios liaudies dainomis, taip pat rodo, kad Zemaicio kiiryba turéjo
zymiai didesnj poveikj Amerikos lietuviams, nei yra manoma iki Siol.

Glausta Jono Zemaicio biografija pirma karta buvo paskelbta Juozo Zi-
levi¢iaus parengtame enciklopediniame Zinyne Lietuviai muzikai Vakaruose
(1999)". Tais paciais metais ji perspausdinta Boleslovo Zubricko sudaryta-
me enciklopediniame zinyne Pasaulio lietuviy chorvedziai (1999)? ir dar karta
pakartota lietuviskoje Muzikos enciklopedijoje (2007)°. Visose publikuotose
biografijose buvo tik apytiksliai nurodyti Zemaicio gimimo metai, nejrasy-
ta gimimo vieta, stokota tikslesnés informacijos apie jo jvairiapuse visuo-
menine veikla ir kiiryba. Pradéjus detaliau dométis Sio muziko gyvenimu,
pirmiausia buvo susipaZinta su archyvine medziaga, saugoma Zileviciaus-
Kreivéno lietuviy muzikos archyve (Lituanistikos tyrimo ir studijy cent-
ras, éikaga, llinojus; dabar archyvas perkeltas i Lemonta; toliau — ZKA)
ir Amerikos lietuviy kulttiros archyve (Putnamas, Konektikutas; toliau —
ALKA). Zemaicio fonde ZKA buvo tik Zilevi¢iaus straipsnio apie Zemaitj

! Lietuviai muzikai Vakaruose: Zileviciaus vardynas, redagavo Saulé K. Jautokaité, Stick-
ney, IL: Amerikos lietuviy bibliotekos leidykla, 1999, p. 300-301.

2Boleslovas Zubrickas, Pasaulio lietuviy chorvedZiai, Vilnius: Lietuvos liaudies kulttros
centras, 1999, p. 726.

3 Biruté Zalaliené, ,Zemaitis Jonas”, in: Muzikos enciklopedija, t. 2, Vilnius: Lietuvos
muzikos ir teatro akademija, 2007, p. 679.
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kopija*, Zemaidio laiskas F. Rutkui j Baltimore, autorinis i$leisty naty ir riti-
néliy pianolai katalogélis bei nuotrauka su klaidingai jrasytu vardu — vietoj
Jono jrasytas Juozas®. ALKA archyve esanc¢iame Zemaidio fonde atrasta tik
keliolika naty leidiniy. Taip pat abiejuose archyvuose surasta keliolika riti-
néliy pianolai su Zemaicio dainomis (bendra ritinéliy pianolai dézé). Lietu-
vos archyvuose Zemaiciui skirto atskiro fondo néra. Informacija teko rinkti
i$ kity pavieniy fondy, pirmiausia i$ nepilnai islikusiy Uznemunés bazny-
¢iy metriky knygu. Cia atrasti Jono Zemaidio broliy, sesers, jo pusbroliy ir
pusseseriy gimimo metrikai, bet jo paties gimimo/kriksto jraso nepavyko
surasti. Trec¢iu informacijos apie Zemaitj Saltiniu tapo to meto periodika,
tiek lietuviska, tiek angliSska. Informacija rinkta i$ skaitmenizuoty laikras-
¢iy, pasiekiamy interneto svetainése www.newspapers.com, www.spauda.org,
www.draugas.org. Atrasta beveik 70 trumpy Zinuéiy bei pranesimy apie Ze-
maitj ir dar beveik 20 pavardés paminéjimy. Tai leido susidaryti preliminary
Zemaidio gyvenimo ir veiklos Amerikoje vaizda. Lygiagreiai informacija
rinkta genealoginiuose interneto puslapiuose: www.geni.com, www.myheri-
tage.com, www.ancestry.com, www.findagrave.com, www.billiongraves.com. Cia
patalpinta informacija ir galimybé tiesiogiai pateikti uzklausa atskiry gimi-
niy atstovams leido sukonkretinti daugeli Zemaicio gyvenimo fakty ir net
atrasti nemazai su jo veikla JAV bei Lietuvoje susijusiy dokumenty ir re-
konstruoti Zemaiio genealoginj medj, kuris véliau pasitarnavo atrandant
dar gyvus Zemaicio palikuonis. Papildomai pasinaudojus svetainiy wwsw.
whitepages.com ir www.facebook.com galimybémis, buvo atrasta ir susisiekta
su Zemaicio aniiku Edvardu Zemaiciu (95 mety amZiaus) ir Zemaicio bro-
lio Vincento Zemaicio proaniike Sally Dannov. Jy asmeniniai prisiminimai
ir iSsaugoti Seimos laiskai atskleidé Jono Zemaicio biido savybes, taip pat
patikslino svarbias gyvenimo detales: kur gimé, kas buvo jo Zmona, kaip jie
susipazino ir pan. Rengiant straipsnj taip pat pasinaudota keletu knygy, kur
gan placiai apraSytas Shenandoah parapijos gyvenimas® ir Pensilvanijos lie-
tuviy veikla bei publikuota vienintelé zinoma Zemaicio choro nuotrauka’.

4 Juozas Zileviéius, ,Jonas Zemaitis (10 mety mirties proga)”, in: Amerikos lietuviy
kataliky darbai, New York: Kunigy vienybé¢, 1943, p. 289-291.

5 Sis jraSas suklaidino Pasaulio lievtuviu chorvedziy knygos autoriy Zubricka — cia taip
pat klaidingai jrasyta, kad tai Juozas Zemaitis.

¢ Antanas Kudas, Shenandoah lietuviy Sv. Jurgio parapija, Brooklyn: Sv. Jurgio parapija,
1968.

7 Vladas Buténas, Pensilvanijos angliakasiy Lietuva, Chicago: Lithuanian Library Press,
1977, p. 52.
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Seima ir mokslai. Jonas Antanas Zemaitis gimé 1867 m. birzelio 24 d.
Surguciuose, Marijampolés raj.® Surguciy kaimas, kaip ir visa Uznemune,
po treciojo LDK padalijimo pateko j Priisijos valda, véliau priklausé Pran-
ciizijos imperijai (1807-1812), dar véliau — Lenkijos (kongresinei) karalystei
(1815-1916). [domu, kad per Surguciy kaima po pralaiméjimo pries Rusija,
1812 m. gruodzio meén. rogémis Napoleonas bégo atgal j Paryziy’. XIX a.
antroje puséje Surguciai jau buvo nemaza gyvenvieté, ¢ia gyveno virs 500
zmoniy'®. Nors kaime nebuvo mokyklos, apylinkése aktyviai veiké da-
raktoriai ir knygnesiai, tad lietuviSkas Zodis ¢ia nebuvo uzmirstas. MisSias
Surguciy gyventojai klausé gretimame Sasnavos kaime, kur 1817 m. buvo
pastatyta mediné astuonkampé koply¢ia, aptarnaujama marijony''. Vienas
ju — kun. Vincentas Senkus, teologijos moksly daktaras (1886 m. baigé Var-
$uvos dvasine akademijg), véliau tapo marijony generolu. Sioje koply¢ioje
1866 m. taip pat buvo pakrikstytas biisimasis Lietuvos prezidentas Kazys
Grinius, o netoliese esan¢iame Liiginés kaime 1871 m. gimé ir Marijampo-
léje buvo pakrikstytas biisimasis marijony kongregacijos reformatorius pa-
laimintasis Jurgis Matulaitis (1871-1927).

Jono Zemaitio tévai — valstiediai Juozas ir Petronélé (Jancaityte) Zemai-
tiai, abu gime apie 1838 m. Kaip nurodyta vaiky kriksty knygose, Zemai-
¢iai buvo kolonistai, t. y. ne vietiniai. Jono ir Petronélés Zemaidiy Seimoje
augo keturi vaikai: Jonas, Vincentas (g. 1868-07-06/18), Marijona (g. 1870-09-
30/10-12) ir Jurgis (g. 1873-04-09/21). Uzauge trys vyresnieji vaikai iSvyko
i Amerika. Pirmasis iSvyko Jonas (1892), po to — Vincentas (1903), dar vé-
liau — Marijona. Atvykes j JAV, Vincentas apsistojo pas brolj Shenandoah,
1900 m. liepos 14 d. Brukline susituoké su 10 mety jaunesne ElZbieta Pri-
dotkaite ir 1906 m. iSvyko i Kanzas Sitj. Ten gamino medinius traukiniy
vagonus. IS vagonams skirtos medienos pasistaté kelis namus — sau ir vai-

8 Gimimo metrikai nerasti, bet tiksli data nurodyta prane$ime apie Zemaicio sutartj
su Victor firma (Evening Herald, 1929-08-27). Gimimo vieta — Surgucius — 2022-02-13 elekt-
roniniame laiske nurodé aniikas Edvardas Zemaitis.

? Sasnavos senitinija, in: https://www.marijampole.lt/seniunijos/sasnavos-seniunija/
sasnavos-seniunija/328, (2022-05-23).

10 Surguciai, in: https://lt.wikipedia.org/wiki/Surgu%C4%8Diai. Ten taip pat pateiktas
pirminis statistiniy duomeny Saltinis: Cnucku naceernoixv mrocmv Cysarrckoi 2ybepiu:
KaK Mamepiart OAs ucmopuo-amuozpaduueckoi 2eozpadiu kpas, coopaas DayapAb Boabreps,
Canxrirerepbyprs, 1901, in: https://archive.org/details/1901_20200504, (2022-02-15).

1 Koplycia neisliko, 2017 m. atstatyta pagal brézinius Lietuvos liaudies buities muzie-
juje Rumsiskeése; zr. Ina Dringelyté, Sasnavos senosios baznycios atkiirimas Lietuvos liaudies
buities muziejuje, in: https://llbm.lt/parodos/sasnavos_baznycios_atkurimas, (2022-05-25).
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kams'. Atvykusi j Amerika Marijona taip pat apsistojo pas brolius, bet ne-
trukus iStekéjo ir persikéle gyventi j Kanada. Tik jauniausiojo brolio Jurgio
likimas néra Zinomas.

Pagal buidg ir iSvaizda broliai buvo gana skirtingi. Vyriausiasis Jonas
buvo aukstas, virs 6 péduy (~190 m.), gan kieto ir griezto charakterio, ir tai
jam véliau leido ,,suimti” didelj parapijos chora ir iSugdyti jj iki pirmaujan-
cio valstijos kolektyvo. Kita vertus, rasytojo Morkaus atsiminimuose Jonas
apibtidinamas kaip ,tipiskas lietuvis, be jokiy pasididziavimy, o nusize-
minimas, mandagumas, kuklumas veik begalinis“®. Matyt, cia atsispindi
dvi Zemaicio charakterio pusés — biidamas $eimos galva ir choro vadovas,
jis negaléjo kitaip suvaldyti situacijos, kaip tik tvirtu ir kietu Zodziu. Taciau
bendraudamas su jam autoriteta kélusiais zmonémis jis isties buvo nepa-
prastai pagarbus ir atidus pasnekovas. Jono brolis Vincents tuo tarpu buvo
daug jautresnis, ramaus ir Svelnaus biido, ne karta apgynes savo dukterécia
nuo griezty brolio nuobaudy'.

Jono polinkis muzikai iSryskéjo anksti, ir tévai ji dar paauglj isleido i
muzikos mokslus. Kaip atsimena brolio Vincento stinus Albertas, dédé Jo-
nas su savo tévu sudaré tokj susitarima: tévas finansuos jo studijas Varsu-
voje, bet dél to Jonas atsisakys savo palikimo dalies. 1879-1884 m. Jonas
studijavo vargonus Varsuvos muzikos institute’®. Be pagrindinio instru-
mento, iSmoko laisvai groti tritiba, klarnetu, fleita, smuiku, fortepijonu.
Baigus studijas, pirmoji darbovieté buvo Lomzoje. Cia bazny¢ios kunigas
Buratynskis augino dukterécig-naslaite. Jis supazindino jg su jaunu vargo-
nininku, ir po kurio laiko jiedu susituoke.

Taciau Jono antikas Edvardas Zemaitis $ig istorija pasakoja kiek kitaip.
Pasak jo, dar studijuodamas VarSuvoje Jonas susipaZino ir apie 1887 m. vedé
Marijona Narkeviciiite (Marianna/Mary Narkiewicz)'. Ji buvo naslaité, uz-
auginta seseliy $ari¢iy vienuolyne — Sv. Vincento Paulie¢io gailestingujuy

2 Edwardo Zemaicio elektroninis laiskas Dariui Kuéinskui, 2022-02-15. Gyvendamas
Amerikoje Vincentas pasivadino William Peter Zemaitis.

13, A. A. muzikas-kompozitorius Jonas Zemaitis”, in: Garsas, Wilkes-Barre (Pa.),
1932-09-15.

14 Vandos Zemaitytés-Allan laiskas pusbroliui Albertui Zemaiciui, 1959-01/02, in: Sally
Zemaitis archyvas, Kansas City.

15 ,Sold his latest production to the Victor company”, in: Evening Herald, Pottsville
(Pa.), 1929-08-27.

16 Santuokos metriky nerasta. Metai nustatyti pagal JAV gyventojy suraSymo duome-
nis: 1900 m. paZzyméta, kad Zemaiciai yra vede 13 mety, 1910 m. — 23 m., taigi susituoke
1887 m.
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seseliy vienuolyne, kuris buvo tik apie 150 metry nuo Muzikos instituto,
kitoje parko puséje.

Abu liudininkai sutaria, kad po vedyby Zemaiciai gyveno Lenkijoje. Ze-
maicio nekrologe patikslinama, kad, baiges studijas, jis dirbo jvairiose Len-
kijos baznyciose astuonerius metus, taciau kuriose konkreciai baznyciose
vargonavo, nustatyti nepavyko.

Kelioné j Amerika ir vargonininko darbas Shenandoah Sv. Jurgio
bazny¢ioje. Lenkijoje Zemaitiams gimé dukra Vanda (g. 1889-04-10) ir du
suntis — Aleksandras (g. 1891-06) ir Boleslovas (g. 1892-04-20), Amerikoje
pasivadines Vladislovu Ksaveru. Nei Lietuvoje, nei Lenkijoje geresniy gy-
venimo perspektyvy jauna Seima nematé, tad pagauti visuotinés bangos,
ryzosi vykti  Amerika. Pirmas iSplauké Jonas. Pries porg ménesiy buvo gi-
mes stinus Boleslovas, ir Zzmona nesiryzo vykti kartu su naujagimiu ir dar
dviem mazameciais vaikais. 1892 m. birZelio 17 d. i§ Hamburgo su perse-
dimu Liverpulyje, laivu ,Indiana” Zemaitis atplauke j Filadelfija. Kelioné
uztruko tris savaites, ir Amerikos krantus laivas pasieké tik liepos 11 d. Ke-
leiviy sarade paZzyméta, kad Zemaitis i§vyko i$ Lomzos (Lenkija). Lomza
tuo metu buvo Rusijos gubernijos centras, ¢ia iSduodavo uzsienio pasus,
tad nebitinai jrasas laivo keleiviy sarae reigkia, kad &ia Zemaitis ir gyve-
no"”. I8 Filadelfijos jis keliavo toliau, kol atvyko j Grand Rapids, MI. $j mies-
ta pasirinko dél to, kad ¢ia jau gyveno ir dirbo jo pusbrolis, taip pat Jonas
Zemaitis (g. 1856).

Beveik po mety, 1893 m. geguzés 16 d., laivu ,,Darmstadt” iS Brémeno j
Amerika iSplauké Zmona Marijona su trim vaikais. Jauniausiam — Boleslo-
vui Vladislovui — buvo tik 8 mén. Keleiviy sarase nurodyta, kad Marijona
iSvyko i$ Grajewo. Visai gali buti, kad pries iSvykdamas j Amerika cia taip
pat gyveno ir vargonininku dirbo Zemaitis.

Pirmas Amerikoje gautas Zemaidio darbas — staliaus’®. Darbas, matyt,
buvo laikinas ir, atvykus Zmonai su vaikais, jie visi persikélé j Saginaw,
MI”. Dar po mety (1894) jis pagaliau gavo pasitilyma uzimti vargoninin-
ko vieta naujai pastatytoje Shenandoah (PA) Sv. Jurgio lietuviy bazny¢ioje.

7 Lomzos $v. Mykolo Arkangelo katedros klebono Mariano Mieczkowskio elektroni-
nis laiSkas Dariui Kucinskui, 2022-04-04.

8 Prof. Johnn A. Zemaitis died at L. M. Hospital”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.),
1932-08-26.

¥ ,Sold his latest production to the Victor company”, in: Evening Herald, Pottsville
(Pa.), 1929-08-27.
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Atvykes i Shenandoah, Zemai-
tis daugiau niekur nebesikélé ir
visg gyvenima dirbo toje pacioje
baZnycioje.

Shenandoah yra viena seniau-
siy Amerikos lietuviSky parapi-
ju. Cia 1872 m. bendra lietuviy
ir lenky iniciatyva buvo pastaty-
ta Sv. Kazimiero bazny¢ia, kurios
pirmasis kunigas buvo lietuvis
Andrius Strupinskas (m. 1892-11-
24). Tac¢iau dél tam tikros inerci-
jos — visi imigrantai katalikai i$
Ryty Europos Amerikoje laikyti
lenkais — baznycia buvo uzregis-
truota kaip lenkiska. IS pradZziy i
tai niekas nekreipé démesio. Bet
1877 m. kun. Strupinska pakeitus
kun. Aleksandrui Lenarkeviciui,
visai nemokéjusiam lietuviskai,
vietiniai lietuviai suprato prarade

Sv. Jurgio bazny¢ia Shenandoah. Pastatyta
1891 m., nugriauta 2010 m. Atvirukas, 1920

savo baznycia ir nutaré pasistatyti
atskirg. Susiformavo iniciatyviné
grupé, kuri ir émési naujos baznycios statybos. Baznycia buvo pastatyta ir
pasventinta 1894 m. Jai suteiktas Sv. Jurgio vardas®. Taigi Zemaitis pradéjo
dirbti naujoje bazny¢ioje ir dirbo ¢ia iki mirties (38 metus).

Taciau parapijos gyvenimas nebuvo ramus. Ypac kai parapijos komite-
tui émé vadovauti jZulas ir su niekuo nesiskaitantys aktyvistai. Vertinant
i§ dabartinés perspektyvos, akivaizdu, kad susidaré gan agresyvus burelis,
kuris tiesiogine prasme uzgrobé parapijos valdzig ir ja naudojosi tik savo
ambicijoms tenkinti. Prieita iki to, kad §is komitetas j baznycia nejleisda-
vo net kunigo (pagal susiklosciusia JAV tradicija kunigus samdé parapi-
jieciai), misiy metu uzrakindavo vargonus, laidotuviy metu uzrakindavo
vartus j kapines, netgi iSkasdavo ir perkeldavo jiems nejtikusiy parapijie-
¢iy palaikus®. Dél to kunigai cia daznai keitési, véliau prasidéjo teisminiai

» Antanas Kucas, op. cit., p. 36.
2 [bid., p. 83-87.
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gincai tarp vyskupijos ir parapijos komiteto, kurie tesési keliolika mety.
Tokiomis salygomis Zemaiciui iSties nebuvo lengva ne tik atlikti tiesiogi-
nes vargonininko pareigas, bet ir kazka daugiau nuveikti. Tadiau savo as-
meniniy savybiy déka jis tapo visy gerbiamas bendruomenés ir miestelio
narys. Jis sugebéjo apjungti lietuviy jaunima j stamby 60 nariy chora, su
kuriuo nuolat dalyvavo miSiose, rengé vieSus koncertus, staté muzikinius
veikalus, su kitais lietuviy apylinkeés chorais dalyvavo Lietuviy dienose ir
konkursuose, kur pelné pirmasias vietas?. Greta vargonininko darbo Ze-
maitis taip pat dirbo mokytoju parapijos mokykloje, kurj laikg buvo jos di-
rektoriumi. Pagelbédamas kunigams ir jy praSomas taip pat renge vaikus
pirmajai komunijai*. Bet dél nesutarimy su parapijos komitetu ir ¢ia ne vis-
kas sklandZiai &josi — 1900 m. birZelio 11 d. vykusio sura§ymo metu Zemai-
tis nurodé, kad yra mokytojas, bet jau du ménesius be darbo. Galbut buvo
minciy vél kazkur persikelti, nes mazdaug tuo metu jis porai savaiciy buvo
iSvykes i (vlikagaf“.

Shenandoah buvo sparciai augantis miestelis. 1920-1930 m. jis laikytas
tankiausiai gyvenama vieta visose JAV — ¢ia 1 kvadratinéje mylioje gyveno
30 000 Zmoniy®. Dél to Zemeés sklypai buvo brangtis, o nemazai Zmoniy,
negalédami jpirkti atskiro namo, glaudési nuomojamuose namy pusri-
siuose. Atvyke i Shenandoah Zemaiéiai nuomojosi nama adresu W. Cherry
Str. Nr. 416%, po mety persikélé j South Pear Avenue Nr. 126%. Tik 1911 m.
pavasarij jie jsigijo savo namg su nedideliu Zemeés sklypu. Kaip pranese
vietinis laikrastis, uz nama ir 1 aro sklypa Zemaitis sumokéjo 2900 doleriy
(~88 000 USD pagal dabartine dolerio verte).

Gyvendami Shenandoah Zemaidiai susilauké dar trijy vaiky. Pirma-
sis (gime apie 1895 m.) miré kudikystéje, antrasis — Edvardas (1896-08-13—
1947-02-27) véliau tapo vaistininku?, o jauniausias Zemaiciy stinus Leo-
nardas (1901-04-10-1916-06-29) Zuvo paauglystéje nelaimingo atsitikimo

2 ,,St. Georg’s Choir First Prize Winner”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1926-08-17.

3 ,Children’s first communion”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1905-06-27.

% Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1899-07-24.

% Jim Cheney, Hidden History: Inside the Abandoned J.W. Cooper School in Shenandoah,
Pennsylvania, in: https://uncoveringpa.com/inside-abandoned-jw-cooper-school-shenando-
ah-pennsylvania, (2020-03-12).

2% Draugas, Chicago, 1909-09-02.

¥ Draugas, Chicago, 1910-03-03.

# Pagal 1900 m. gyventojy suraSymo duomenis Marija susilauké 5 vaiky, i kuriy 4
yra gyvi.
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f Property Sold.

'I‘le property owned by Randall}
Reese at No. 315 South West street,
was gold to Prof. Zemaitis, yesterday.
It i9 said the censideratiom is $2,900.
E The lot is 15x75 feet.

-

SRR

Pranesimas apie Jono Zemaitio isigyta nama ir sklypa (Evening Herald, 1911-05-26)

metu — bezaidziantj netoli kasyklos prispaudé automobilis®. Lenkijoje gimes
Aleksandras dél nenustatytos priezasties taip pat miré jaunas, budamas
35 m. (jau buvo vedes, bet vaiky neturéjo). Taigi i$ gausios Sesiy vaiky Seimos
uzaugo ir savo Seimas sukiiré tik trys vaikai — Vanda, Vladislovas ir Edvardas.

Gyvendami Shenandoah Zemaiéiai pateiké prasymus dél natiiralizaci-
jos ir 1898 m. tapo JAV pilieciais. Tai leido Zemaidiui aktyviau jsijungti ir i
miesto politinj gyvenima, nors apie politine karjera jis nesvajojo. Greiciau jis
buvo aktyvus pilietis ir savo autoritetu pelné tai, kad ji nuolatos isrinkdavo
i ivairius komitetus. Pavyzdziui, 1906 m. Miestieéiy partijos rinkimuose jis
buvo vienbalsiai iSrinktas j skai¢iavimo komisijos auditorius (pelné dvigu-
bai daugiau balsy uz kitus)*, 0 1922 m. vasario 26 d. Shenandoah lankantis
Lietuvos Respublikos pasiuntinybés JAV atstovams (pasiuntiniui Volde-
marui Cerneckiui, pataréjui Baliui Mastauskui ir sekretoriui Matui Vini-
kui) susitikimo metu su miestelio lietuviais garbingai sédéjo prezidiume®.
Zemaitis jautési vertinamas aplinkiniy ir pats vertino bei gerbé Zymesnius,
aktyvesnius Shenandoah tautiecius. Tq pagarba jis iSreikSdavo ir dZiaugs-
mo, ir netekties valanda. PavyzdZiui, spaudoje minima, kad Zemaitis da-
lyvavo ponios ir pono Andriaus Karpausky sidabrinése vestuvése ir sakeé
sveikinimo kalba®. Taip pat j paskutine kelione palydéjo savo biciulj ir pir-
majj lietuvisko laikrascio Saulé leidéja Domininka Toma Backauska — kartu
su kitais nesé jo karsta™®.

» Mirties liudijimas Nr. 65621, iSduotas Pensilvanijos Sveikatos departamento.
% Full ticket”, in: Weekly Herald, Shenandoah (Pa.), 1906-01-27.

3 Lithuanian offices tell of conditions in mother country; greeted by large audience”,
in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1922-02-27.

% Celebrated their silver wedding”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1912-02-03.

#  Dominick T. Boczkowski laid to rest at Mahanoy City”, in: Evening Herald, Pottsville
(Pa.), 1909-03-02.
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Vanda Zemaityté — valstybinés Bloomsburgo mokyklos (State Normal School) mokiné (antroje
eiléje trecia i$ kairés) (Republican and Herald, 1904-02-09)

Zemaicio aktyvumas neapsiribojo vien tik Shenandoah miesteliu.
1911 m. Baltimoréje (MD), kartu su Ksaveru Strumskiu ir Antanu Pociu-
mi jis dalyvavo steigiant Amerikos lietuviy vargonininky sajunga (ALVS;
veliau pakeitus nuostatus pasivadino Amerikos lietuviy Romos kataliky
vargonininky sgjunga — ALRK), buvo nuolatinis jos réméjas, kurj laika is-
rinktas valdybos pirmininku. Tai paskatino drasiau reikstis ne tik koncer-
ty organizavimo srityje, bet ir kiiryboje. 1909 m. Cikagoje isisteigus Draugo
laikra$ciui, Zemaitis pirmus dvejus metus buvo vienintelis jo agentas She-
nandoah. Tai, matyt, suteiké tam tikry privilegijy skelbiantis Siame dien-
rastyje, nors daug Zemaicio skelbimy ar pranesimy neaptikta — tik vienas
skelbimas apie Zemaitio choro koncerta O'Hare saléje (1916)*, skelbimas
apie naujus jo naty leidinius (1920) ir praneSimas apie 38-aji Susivienijimo
lietuviy Amerikoje suvaziavima (1924)®.

Vyriausia Zemai¢io dukra Vanda taip pat buvo aktyvi pilieté ir ger-
biama miestelio mokytoja. Ji baigé Bloomsburgo valstybine mokykla bei
pedagoginj koledZa ir dirbo vietinéje mokykloje. Pagal to meto tvarka

% Draugas, Chicago, 1916-06-15.
% Draugas, Chicago, 1924-06-14.



*11 Muziko JoNO ZEMAICIO GYVENIMAS IR VEIKLA 279

miestelis kiekvieny mokslo mety
pabaigoje i§ naujo rinkdavo arba
patvirtindavo mokyklos mokyto-
jus ir vadovus. 1906 m. Sio proceso
metu beveik 140 miestieciy patei-
ké mokyklos tarybai peticija, pa-
gal kurig sitlé butinai perrinkti
dar nepatvirtinta Vanda Zemaity-
te. Peticijos esmé buvo ta, kad pa-
gal gyventojy sudétj Shenandoah
gyveno apie 30 % lietuviy ir len-
kuy, o mokyklos mokytojy tarpe ju
buvo tik 3 %. Be to, peticijoje taip
pat akcentuoti pamatiniai JAV de-
mokratijos ir visy gyventojuy lygy-
bés principai®*. Zemaityté buvo
iSrinkta ir patvirtinta mokyklos
mokytoja. Taciau po kurio laiko ji
pati pasiprasé atleidziama, nes is-
vyko dirbti j kita mokykla Mont-
gomeryije, arciau Pitsburgo®.

Aktyvi ai visur d alyvau]' ant, Jonas Zemaitis prie savo Studebaker Light-Six
automobilio. Apie 1923 m. (LTSC Muzikologijos

archyvas, Jono Zemaicio fondas)

Zemaidiui reikéjo patogesnés ir
greitesnés susisiekimo priemonés —
automobilio. Tai jis galéjo sau leisti tik po 30 mety gyvenimo Amerikoje.
1923 m. sausio 1 d. vietinis laikrastis pranesé, kad muzikos profesorius Jo-
nas Zemaitis ir jo sinus vaistininkas Vladislovas Ksaveras jsigijo po nauja
automobilj — Studebaker Light-Six sedana®. Tuo metu tai buvo ypac popu-
liarus ir madingas penkiy viety automobilis.

Nauji vargonai, muzikos kiryba ir leidyba. 1906 m. Sv. Jurgio bazny-
¢ioje buvo pastatyti nauji dviejy manualy vargonai ir surengtas iskilmingas
inauguracinis koncertas. Tai buvo neeilinis jvykis ne tik ¢ia gyvenantiems
lietuviams, bet ir visam miesteliui. | iSkilmes buvo pakviesta daugiau

% ,72 Teachers for Schools”, in: Weekly Herald, Shenandoah (Pa.), 1906-07-28.
% ,Miss Zemaitis’ Resignation”, in: Republican and Herald, Pottsville (Pa.), 1909-09-02.
%, Purchased Studebaker Cars”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1923-01-01.
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DESCRIPTION OF ORGAN,

Following are the specifications of
this two manual Epe organ built by
M. P. Moller, of Hagerstown, Ma.:

Mapuals: Compass O C to C, 61
notes. Pedals: Compass CC C to F
30 notes. Action: lEﬁlollm' Improved
Tubular Pneumatie throughont includ-
inacoupla:s and stop action.

reat organ. No. 1—16 foot double:
open diapason, metal, 61 pipes; 2—8
foot open diapason, metal, 61 pipes;
3—8 foot viola D Gamba, metal, 61
ppes; 4—81 foot dnlciana, metal, 61
pipes: 5—8 foot doppel foete. wood,
61 pipes: A—4 foot principal, metal, 61
pipes; 7—4 foot flate d'amour, wood
and metal, 61 pipes; 8—3 ranks mix-
tore, metal 183 pipes; 9—2 2.3 foot
twelfth, metal, 61 pipes; 10—2 foot
fifteenth, metal, 61 pipes; 11—8 foot
trumpet, reeds, 61 pi;m.

Swell organ. No. 12—18 foot lieblich
redact, 183—16 foot lieblich gedact bass,
wood, 61 pipes; 14—8 foot open dia-
pagon, metal, 61 pipes; 15—8 foot
stopped diavason, wood, 61 pipes: 16—
8 foot salicional, metal, 61 pipes; 17—
8 foot aeolina, metal, 61 pipes: 18—4
foot Violina, metal, 61 pipes; 19—8
foot vox celeste, metal, 61 pipes; 20—4
foot flute harmonique, metal, f1 pipes;
21—3 ranks cornet, metal, 183 pipes;
22—2 foot flautina, metal, 61 pipes;
23—8 foot cornopian, reeds, 61 pipes;
24—8 foot bassoon, reeds, 12 pipes: gg:
8 foot oboe, reeds, 49 pipes

Pedal organ. No. 26—16 foot donble
open diapason, wood, 80 pipes: 27—16
foot bourdon, wood, 80 pipes: 28—8
foot violincello, metal, 80 pipes.

Couplers. No. 20—swell to great
coupler; 80—swell to pedal coupler; 31
—pgreat to pedal conpler; 82—great to
great super octaves; 88—swell to great
super octaves; 84—swell to great super
octaves, |

Mechanical registers. No. 85—swell
tremolo; 86—wind indicator over!
mannals; 87—crescendo indicator over!
manunls; 88—water motor starter;
pedal movements, great to pedal rever-
gible. Adjustable combinations, To
be operated by pistons placed under
mapectlve mannals, Pistons No, 1, 2
and 8, affecting swell and pedal stops.

Oontinued on Becond page. |

FINE RECITAL NEW ORGAN

Covtiniaed fromn Fios pale

Pistons No. 4. 5 and 6, affecting great
and pedal stops " ;
All combinations specified are
operated by pistons aud visibly affect
tEg draw kuobs: aie donble acting and
go arranged and coostrueted that the
i performer can lock uny desired comple-
ment of stops to the respec'ive pistons

controlling-~ thet division or those

divisions of the organ to which the!
'lsnid stops belung. by means of a dinw |
i knob bearirg ivory rignatore plate en |
| graved **Adjustable Combination No.

'1."" and 8o on in serial orders of pum- |
{ bers until cne sach kiaob for each com-
[ bination piston has been provided. |
{The operation of the lo:king device,
shall not require the interruption of
tne player’s performance, |

Hundreds of lives saved every year |
by baving Dr. Thomas’ Eelectric Oil
.in the honse just when it is needed. |
Cures croup, heals burus, cats, wounds
lol’ every sort,
|

RECITAL PROGRAM.

The program follows:

Grand March by Costa, Prof. Clarke.

Comwaoanion in E. Minor, Batiste.

Oantilene Pastorale, Gnilmant.

Gloria, Mozart’s 12th Mass, Annun-
ciation Church Ohoir.

Solo, “‘Immortality’’ by Shepard,
Miss Elizabeth Hand.

Solo, '‘Hosanna,’’ by Granier, Mrs.
J. J. Henunessy.

The Oelebrated Largo, Handel.

March of the Priests, Mendelssohn.

Pilgrim 8 Chorns, Wagner,

‘Inflammatus,’’ Rcssini. Miss Katie
Keogh and Annunciation Choir.

Solo, '‘Jerosalem,’’ by Parker, Miss
Elizubeth Monahan,

Solo, ‘‘Fear Not,”” by Back, William
Stephens.

antilene Nuoptiale, Dobois

In Paradisum, Duobis.

‘‘Hark Glad Tidings,’’ Hammevel,
Apnonciation Choir,

Festival March, by Smart, composer,
on organ by Protf. Clarke.

Sv. Jurgio bazny¢ios naujy vargony inauguracijos koncerto programa ir padiy vargony

registruoté (Evening Herald, 1906-06-28)
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muziky i$ kity miesty, kurie taip pat prisédo prie vargony ir pademonstra-
vo visas juy galimybes. Vietos laikrastis aprasé visa renginj, pazyméjo, kad
vargonus pastaté P. M. Molleris i§ Hagerstowno (MD), kad vargonai kai-
navo 5000 doleriy (dabar tai buity apie 160 000 USD), taip pat pridéjo viso
koncerto programa ir pilng naujy vargony registruote®.

Nauji vargonai Zemaiciui suteiké daug didesnes muzikavimo ir veiklos
galimybes. Jis drgsiau pradéjo organizuoti choro koncertus, galéjo parinkti
jvairesnj ir sudétingesnj repertuara tradiciniy misiy ar iskilmingy bazny-
tiniy $venciy progomis. Kartu tai paskatino ir vargonininko kiiryba. Zino-
ma, kad artéjant 1921 m. Kalédoms Zemaitis dirigavo savo sukurtas misias.
Jas atliko misrus choras ir orkestras (tikriausiai kartu su vargonais). MiSios
neabejotinai buvo sukurtos 1921 m. rudenj ir atliktos gruodzio 24 d. net du
kartus — 6 val. ir 10 val. ryte*. Kadangi kiirinio natos neisliko, sunku spres-
ti apie ju mening verte. Taip pat néra Zinoma, ar Sios miSios buvo parasy-
tos lotyny, lietuviy ar angly kalba. Bet kokiu atveju, jos priskirtinos prie
pirmuyjy JAV lietuviy autoriaus sukurty ir viesai atlikty miSiy. Visai tikéti-
na, kad Zemaitis buvo sukires ir daugiau miSiy, bet apie tai Ziniy neturi-
me. Taip pat néra jokiy uzuominy apie Zemaicio religines giesmes, kurios
galéjo bti atliekamos misiy ar religiniy $venciy metu. Zileviius taip pat
klausé, kodél Zemaitis ju nekdreé ir &ia pat pateiké savo atsakyma: , Matyti,
giesmiy netriiko, jy pakako. Bet savo veikimui jisai, matyti, neturéjo dainy,
ir todeél jas rasé”*'.

Apie Zemaicio pasaulietine muzika yra Zinoma daugiau. Tai chorai,
solo dainos ir duetai su fortepijono pritarimu, iSleisti autoriaus ir pami-
néti spaudoje. Pirmieji Zemaicio naty leidiniai pasirodé 1919 m. Tai buvo
dvi dainos vienam balsui ir fortepijonui , Lietuva brangi” ir ,Kas nuramys
man $irdele”. Po mety Zemaitis isleido penkias naujas dainas: ,,Gana bro-
liai [mums miegoti]”, ,Kas man darbo”, , Sudiev, gimtine”, , O, Lietuva
numyléta” ir , Laiskas pas tévelj“/2. 1924 m. pavasarj paskelbta, kad Zemai-
tis sukiiré dar keturias dainas: ,Myliu Lietuva”, ,Pas motinéle”, , Ak, liki
sveika”, ,Rity darzely”“®. O 1926 m. pavasarj jis jau sudaré 16 dainy rinki-

¥ ,Fine Recital New Organ”, in: Evening Herald, Pottsville (PA), 1906-06-28; tas pats
tekstas paskelbtas Weekly Herald, Shenandoah (Pa.), 1906-06-30.

0 St. George’s Lithuanian Church”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1921-12-24.
# Juozas Zilevidius, ,Jonas Zemaitis (10 mety mirties proga)”, p. 291.
42 Draugas, Chicago, 1920-09-07.

4, Prof. Zemaitis writes music to four songs”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.),
1924-03-07.
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nj pradedantiems skambinti fortepijonu Sietynélis**. Pasak spaudos, Sis rin-
kinys buvo labai paklausus, tad Zemaitis nusiunté leidinio kopijy seseléems
kazimierietéms j Cikaga, kur jos turéjo biiti naudojamos mokykloje. 1929 m.
vasario mén. spaudoje pranesta apie dar dvi jo sukurtas dainas — , Ant Ne-
muno kranto” (duetas) ir ,,Sudiev, mylimas broleli“#. Pirmieji naty leidi-
niai buvo greitai iSplatinti ir kompozitorius, vienintelis tarp JAV lietuviy,
iSleido jy antraja laida*.

I§ viso Zemaitis sukireé apie 70 dainy. Dalis jy jtrauktos j autoriaus su-
darytus rinkinius Sietynélis (2 dalys, antroji neisleista) ir Bijiinélis (miSriam
chorui, neisleista). Dainas rasé pagal Mikalojaus Dagilélio (SeiZio), Leono
Silelio (Simudio), Domininko Tomo Backausko, Juliaus Baniulio ir J. Na-
ruseviciaus eiles. Bet nemazai dainy sukuré taip pat pagal savo zodzius,
tik pasivadines jvairiais slapyvardziais, pavyzdziui, ASaros ir Dziaugsmo,
Meilés, Meilés Tarnaités.

Dainy tematika atspindi bendrg lietuviy biiseng Amerikoje — begalinj
Tévynés ir artimyjy ilgesj (,,O, Lietuva numyléta”, , Lietuva brangi”, ,Pas
motinéle”), dziaugsma Lietuvai paskelbus nepriklausomybe ir tautinés sa-
viverteés sustipréjima (, Tegyvuoj mis tauta”, ,Myliu Lietuva”, , AS lietuvai-
té”), taip pat gimtinés vaizdus (,, Rty darzelis”, , Lakstingalélé”) ar buitines
scenas (,,Visi visi gryby raut”, ,, Anksti ryta kéliau”, ,Pas darzelj trys mer-
gelés”). Dainy forma buvo kupletiné, pagrista tipinio periodo struktiira;
harmonija — funkcing, besiremianti pagrindiniy laipsniy trigarsiais, modu-
liacijy ar nukrypimy j kitas tonacijas beveik neaptinkama; dainos melodija
formuota neilgomis frazémis, kurios yra gan siauro diapazono, akivaizdziai
taikantis prie buisimy atlikéjy (parapijos choro ir jo solisty) galimybiy. Due-
tuose antras balsas néra savarankiskas, dazniausiai lydi melodija tercijos ar
sekstos intervalu ir primena liaudiska , tiravojima”. Fortepijoninis akom-
panimentas suformuotas taip, kad desinés rankos partija dubliuoja melodi-
ja (solo ar dueto partijas), o kairés rankos partija pritaria iSskaidytu akordu
(bosas ir trigarsis). Dél to visos Zemaicio dainos yra tinkamos dainuoti tiek
su fortepijono pritarimu, tiek ir be jo. Toks dainy komponavimo biidas tuo
metu buvo pladiai paplites, laikytas tipiniu, ir Zemaitis juo naudojosi kaip
sektinu pavyzdZziu.

#To have songs published”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1926-03-30.
4, Two new compositions”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1929-02-02.

4 Morkaus atsiminimai, cituoti Zemaicio nekrologe: ,Tai vienintelis ir pirmas kompo-
zitorius, kq antrais leidiniais pasigirti gali” (,A. A. muzikas-kompozitorius Jonas Zemai-
tis”, in: Garsas, Wilkes-Barre (Pa.), 1932-09-03).
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Jono Zemaicio kiiriniy katalogas,
iSspausdintas 1926 m. Saulés

spaustuvéje, Mahanoy City (Pa.). ; KATALOGAS
(LTSC Muzikologijos archyvas,
Jono Zemaicio fondas) Lietuvisku Muzikalisku Veikaly,

Gaidu su Zodziais ant Piano.
Komponuotu ir I8leisty per
J. A. ZEMAITIS

Teipgi Voleliu del Player Piano
su Zod#ais ir be Zodiiu.

GALIMA GAUTI PAS

J. A. ZEMAITIS

315 5. WEST 5T, - SHENANDOAH, PA.

- ey e

5. A ZEMAITIS, - 315 5. WEST ST, - SHENANDOAH, PA, J. A ZEMAITIS, - 3155 WEST ST, . SHENANDOAH, PA.
LIETUVISKI MUZIKALISKI VEIKALAT LIETUVISKI VOLELEI DEL PLAYER PIANO

ANT PIANO. SU ZODZIAIS.

1. “Listuya Brangi ... - e 5o 1. “Pas Dardelj Trys Margelea” . ... oo $100

2. “Kas Nuramy Si SR 2, "Eau Ant Sio Svieto” .. ..uoeiiiiaiant £ 1.00

3, “Pas Dargeli T H aer 3, “Kas Nuramys Man Sirdele™ ... 000 1.00

4. s T T S S R e e B 1.00

5 5. "Sudiev Gimtine" .. ... 1.00

& 6. “Kax Man Darbo’ . 1.00

7. “Kas Man Darbo” 7. “Laitkas Pas Taveli” ..o oooiviiann coen 100

8. “Laiilas Pas Téveli” 8, "0 Lietuva Numylata" 1.00

9. "0 Lietuva Numylet 9. Vi Kalba Zada’ o000inneeiniiaiiiie e L]

10, “Vai Kalba Zada® ... ... 10. “Suskintas Kvi 1.00

B, e e A R 11. “Lietuva Bran 1.00

12, “Pankitelini” ..oioia0n s e s 10D

13, “Ant Kalno Karklai 5 R AR

14. “Kur Upelis Taka 1.25

15, “Listuwin Hymoas™ ... ovpsoneanesnnnseeions 1.00

1.25

LGl T T e At e
17. “Duncjaus Bangos Valcas, b. ="
18. “Melinns Dunojus Valeas, b, =
3 19. “"Vamedelis Polka™ ..
................................ 5 20. “Norin Misgo Polka'

. “Ruty Darie

Savo kiirinius Zemaitis spausdino ,Saulés” spaustuvéje gretimame
Mahanoy City. Sig spaustuve 1888 m. su kun. Alekso Lenarkevidiaus (Le-
narkiewicz) finansine parama jsigijo Domininkas Tomas Backauskas. Su
Backausku Zemaitis neabejotinai bi¢iuliavosi. Nors spaustuvininkas buvo
gan nepastovaus biido (daznai susipykdavo su darbdaviais ir keité gyve-
nama vietg), bet juos siejo vargonininko amatas. Backauskas buvo pirmasis
Shenandoah Sv. Kazimiero bazny¢ios vargonininkas. Galbiit jo déka Zemai-
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Jono Zemaicio naty leidiniai (ALKA,
Jono Zemaicio fondas)

tis ir suzinojo apie tai, kad Shenandoah susikiiré nauja Sv. Jurgio lietuviy
parapija ir naujai pastatytai baznyciai reikia vargonininko.

Naty leidinius ir jrasus pianolai Zemaitis reklamavo 1926 m. kovo (?)
mén. specialiai parengtame katalogélyje. Cia kiiriniai buvo isrikiuoti pagal
leidybine seka, tad nesunku nustatyti, kuriy kiiriniy pirmiausia buvo isleis-
tos natos, o kuriy - jrasai pianolai. | kataloga jtrauktos, matyt, paties auto-
riaus geriausiai vertintos kompozicijos, sukurtos ir isleistos 1919-1924 m.,
o i ritinélius pianolai perkeltos kiek véliau — 1924-1926 m.

Zemaicio naty leidiniai pasizymi puosniais virSeliais ir kokybiska spau-
da. VirSeliy dailininkas néra Zinomas. Backauskas greiciausiai naudojo
Sabloninius, spaustuvéms skirtus piesinius, kuriuose tik jrasé kiriniy pa-
vadinimus ir jy autoriy.

Dar daugiau populiarumo ir Zinomumo Zemaiiui suteiké jo kiriniy
muzikos jrasy leidyba. Tuo uzsiémé garsios JAV kompanijos. Jo kurinius
ritinéliais publikavo Connorized Song Words, US Word Roll ir QRS firmos,
o garso jrasais — O’keh, Victor ir Columbia firmos. Pirmasis ritinélis pasirodé
1921 m. pavasarj (Conn. 3837), pirmasis garso jrasas — 1926 m. (Victor 78676).

Kaip pazymi Zilevi¢ius, Zemaitis ,ty roleliy i$platino desimtis
tukstanciy“?’. Bet sutartyse su ritinéliy gamintojais tirazai nebuvo nuro-

¥ Lietuviai muzikai Vakaruose, p. 301.
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KVIETKELIS

SOLO

Ant Piano

dyti, ir lieka neaisku, kiek i$ tiesy ty tukstanciy su Zemai¢io muzika buvo
pagaminta ir iSplatinta. Kita vertus, savo klestéjimo laikais visos ritinéliy
gamintojos, o ypac firma QRS, kuri Sioje srityje tapo pasaulio lydere, tira-
zuodavo jrasus milijonais. Taigi visai gali biiti, kad lietuviy bendruomenei
skirty ritinéliy tirazas taip pat buvo nemazas. Bet ar i$ to buvo gautas bent
kiek didesnis pelnas, labai abejotina, nes kontraktuose nurodoma, kad uz
kiekvieng parduota ritinélj autoriui bus iSmokeéti tik 2 centai ir dar papildo-
mai 2 centai, jei daina bus su ZodZiais. Sis ekonominis faktorius neabejotinai
paskatino Zemaitj kurti eiles, ka ir liudija jo dainos su slapyvardZiais.

Dalis islikusio firmos QRS archyvo, Siuo metu saugomo pas ilgame-
ti firmos darbuotoja Boba Berkmana, leidZia patikslinti, kada buvo isleisti
vieni ar kiti Zemaiéio ritinéliai pianolai. Gretinant kontrakto pasiraymo ir
jmonés gamybos Zurnalo datas, matome, kad leidybos procesas buvo inten-
syvus ir labai operatyvus — tai uZtrukdavo ne ilgiau nei 10 dieny, o kartais
gamyba prasidédavo net po poros dieny. Tai neabejotinai dziugino ir ska-
tino autoriy sialyti naujy ktriniy.

Siandien Zinomi 57 ritinéliai su Zemaicio kompozicijomis®. Kai ku-
riuose ritinéliuose jgrota po du kurinius, kiti — pakartoti keliy firmy.

# Rimantas Astrauskas, Darius Kucinskas, Lietuviska muzika pianolai, Kaunas: Tech-
nologija, 2012, p. 32.
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Matyt, pirmiausia savo kiirinius pianoloms Zemaitis i$leido firmoje US
Word Roll, po to — Connorized Song Words, ir galiausiai perleido firmoje
ORS, kuri 1926 m. perpirko ankstesnes firmas. Tad bendras pianoloms
igroty Zemaidio kiiriniy skai¢ius maZesnis ir siekia beveik keturias de-
Simtis (37 kariniai).

Daugiausia ritinéliy Zemaitis iSleido su firma QRS. 1920-1926 m. su-
pirkusi kitas konkurentes ir iSplétusi savo prekyba net j kitus pasaulio Ze-
mynus, §i firma tapo pasauline ritinéliy gamybos gigante. Taigi kontraktai
su sia kompanija buvo nemazo jvertinimo ir pripazinimo zenklas. Anksty-
viausia Zemaicio leidybos sutartis su QRS (Cikagos skyriumi) buvo pasira-
Syta 1924 m. (, Laiskas pas tévelj“). Po poros mety (1926) Zemaitis pasirasé
nauja sutartj. Pagal ja kompozitorius perdave leidybai tris dainas: ,Vai kal-
ba, zada”, ,, Kas man darbo”, , Lietuva numyléta”“®. Ty paciy mety rudenj
spaudoje pranesama apie naujas dainas, kurias isleis QRS (,,Audra girioj”,
»~Man tinka”, ,Myléki Tévyne”)®. Dar po keliy mety vél pranesama, kad
Zemaitis ,pardavé” savo kiiryba, bet jau kitai — Victor firmai (,,Laiskas pas
téeveli”)*L. O 1930 m. sausio mén. Zemaitis pasiraSo naujq sutartj su firma
R. S. DeVry Corporation NYC, kuri priémé leidybai tris Zemaicio karinius
(,Sudiev, mylimas broleli”, , Atvaziavo meska”, ,Visi visi grybuy raut”).
Si firma gyvavo 1913-1929 m., véliau ja taip pat jsigijo QRS ir pervadino j
QRS-DeVry, o padalinj perkeélé i Cikaquz.

Visi Zemaicio ritinéliai pianolai parengti mechaniniu badu, t. y. perfo-
ruojant popieriaus juosta nata po natos. Sugretinus Zemaicio i$leistas natas
su jraSais pianolai, didesniy skirtumy nesimato. Tik viena kita kompozicija
papildomai pagraZinta ornamentais, pasazais, tremolo. Tokius nedidelius
pakeitimus tradiciskai pasitilydavo jrasy firmose dirbe aranzuotojai, ku-
riy tikslas buvo adaptuoti muzikos kirinius taip, kad daugiau atsiskleisty
$io instrumento galimybés. Siy neZzymiy pakeitimy autoriai savo jnaso per
daug nevertino ir ilgainiui liko istorijos uzmarstyje (nors etiketéje firma vis
délto paZymeédavo, kad kiirinys aranzuotas). Kita vertus, jei aranZuoté dau-

¥ To have songs published”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1926-03-30.

* Three Successful Musical Numbers”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1929-09-30.
Leidybos sutartys pasirasytos kiek véliau, spalio ir lapkricio ménesiais. Matyt, kol ritinélis
nebtidavo parengtas tirazavimui (,,masteris”), sutartis nebtidavo pasiraSoma.

*,Sold his latest production to the Victor company”, 1929-08-27. Tq patj retrospekty-
vinéje skiltyje ,,30 years ago” laikrastis paminéjo ir po 30 m. (1959-08-27).

> Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1930-01-21. Ta pati informacija pakartota retrospek-
tyvinése laikrascio skiltyse , 15 years ago” (1945-01-22) ir ,,30 years ago” (1960-01-21).
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OFFICE OF

THE Q R S MUSIC COMPANY
WORD ROLL CONTRACT
Chicago, Il

ABreement o.in.  olghteenth dwy of. SOPLEmbET 19 24 Leeen

THE QR § MUSIC COMPANY, an lllinois corporation, hersinafter designated the *Compuny® snd . ...
.....Jir. J. A. Zemaltis, S
215 5. West Street, Shenandoash, P&8:  pcicinafer designated

the "Publigher,” for and in consideration of the sum of One Dollar, by each of the parties hereto o the other in hand duly paid at ar before
snpealing and delivery of these presents, the respective recnipte whereof ara heroby reciprocally acknewledged, the parties hereto

promise and agree us follows:

WHERFAS the publisher is the owner af 1he eopyright of he musieal componitions sntithed:

— WR>7666 ~ "LATSKAS PAS TRYELEN . . .o

wecured it by aubseguent to July Tst, 1909, and

: WHEREAS xb;!cmm:w desires the right. priviloge and authority 1o use the Titles, Words and Music of the sid copyrighted
mrusiea it in of its P Music Rolle and the publisher is ngreeable t h T il d
awtherity subject to the terms and condition hereinafter ot forth: A e

NOW THEREFORE WITNESSETH:

; (I} The Puhlifhu‘ hereby gives to the Campuny the nght, privilege and authority 1o use the sid ighted musical P
Music Tullu -nd‘ Words in the manufacture of it sound records in any form whatsoever, and heseby consents to cxtending the original copy-
right of soid musical itiona ta the i serving to | hanically the said mugical work.

@) The Company heraby agrees 0 pay the Publisher Royalty as follows, for each mnd every music roll manufactured by i,
(8) For n:l;;l:lc::n::;:nhez_&ﬁamds lnunc roll !' .:;r as it werves to mechanieally reproduce the music of such
(k) For the license to print the wordn af auch musical compasition thereon  EWO._____ Cona (2.¢), 3

13) The Company herehy ngrees to render te the Py er quarterly atateinents the frst of | he i il
e Ry S h h anuary, the finst o April, the first of
':I: :,,, ! .;..rl,.w o ! p.-.-_g:;di..s q‘l:'::"l copica of records sorving to reproduce mechanically the said musical work manufactured and

In Witneoo AWhereaf, The Company and Publiher have affixed their signaturen to theae presents.

The Q. R. S. MUSIC CO. i ;Ma%
P At Ot

Viena pirmuyjy Jono Zemaidio sutardiy su QRS firma dél ritinéliy leidybos. éikaga, 1924-09-18
(Bobo Berkmano archyvas, Buffalo, NY)

kY
X ./.
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giau nutoldavo nuo pradinio teksto, kartais tapdavo beveik nauja kompo-
zicija, aranZuotojg firma stengdavosi nurodyti ir etiketéje, ir kataloguose.
Zemaicio atveju tik vienas ritinélis pazymeétas tokia nuoroda. Tai Connorized
Song Words firmos iSleista daina ,, Ak, liki sveika” (Conn. 4153). Ja aranzavo
Samuelis PerelSteinas (Sam A. Perry), kilimo i§ Odesos. Kity Zemaidio kari-
niy aranzuotes pianolai, o ir pacius dainy pritarimus fortepijonui paruosé,
kaip nurodo Zilevicius, jo dukra Vanda Zemaityté, , gera pianiste”=.

Su pianoly ritinéliy leidybos firmomis Zemaitis bendradarbiavo dau-
giau nei 10 mety. Su garso jrasy kompanijomis — apie 5 metus. Vienu metu
(apie 1925-1930) Zemaitis netgi buvo daugiausia savo muzikos JAV islei-
des lietuviy kompozitorius, pralenkes net Mika Petrauska. Neatsitiktinai
jo dainos po JAV paplito gan pladiai, kai kurios ju pasieké Lietuva ir tapo
liaudies dainomis (,Vilniaus kalneliai”, ,Gana, broliai, mums miegoti”,
,AS lietuvaité”).

Be muzikos kiirybos Zemaitis reZisavo spektaklius, kuriems taip pat
parinkdavo (sukurdavo?) muzika. Apie viena toki jo reZisuota spektaklj
parasé miestelio laikrastis: 1904 m. geguzés mén. Shenandoah vyko 19-as
Lietuviy Romos kataliky sajungos suvaziavimas, ir miestelio Ferguson teatre
buvo parodytas humoristinis spektaklis apie kontrabandos mena ties Lie-
tuvos pasieniu (knygnesius?), pastatytas Zemaicio. Taip pat paminéta, kad
kita dieng jo vadovaujamas parapijos choras surenge atskirg koncertg™.

Koncertiné veikla. Koncerty su savo choru Zemaitis rengé daug ir
daZznai. Pirmiausia choras nuolatos giedojo misiose. Spaudoje pamineé-
tos 1905 m. spalio 16 d. miSios uz zuvusj lietuvj angliakasj Mika Ul¢iulj,
1909 m. kovo mén. surengtos 40 val. aukojimo apeigos (devotion) — visur da-
lyvavo ir nuolatos minimas Zemaic¢io vadovaujamas parapijos choras. Su
$iuo choru jis taip pat rengeé iSkilmingas programas didZiosioms mety Sven-
téms — Velykoms ir Kalédoms. Lygiagreciai buvo organizuojami koncertai
visuomenei. Jie vyko jvairiose miesto salése — Ferguson, Godman, o0 1918 m.
pastacius nauja mokykla su didziule 400 viety sale (300 viety parteris ir 100
viety balkonas), ji tapo reikémingiausiy Zemaicio choro pasirodymy vieta.
Be to, Shenandoah dar turéjo O‘Hare teatro sale, kur Zemaitis taip pat daz-
nai rengdavo pasirodymus.

% Juozas zileviéius, ,,zemaitis Jonas”, in: Lietuviy enciklopedija, t. 35, Bostonas: Lietuviy
enciklopedijos leidykla, 1966, p. 215.

> National Meeting of Lithuanians”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1904-05-18.
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Svarbesni koncertai visuomet biiddavo paminéti spaudoje. IS ¢ia suzino-
me, kad 1910 m. balandZio 1 d. minint 14-asias lietuviy apsigyvenimo She-
nandoah metines, per kurias miesto gatvése vyko didziulis paradas, vakare
O’Haros teatro saléje Zemaitis surengé choro koncerta. Ta pacia proga lie-
tuviy dramos burelis pristaté 5 daliy vaidinima Kestutis®. Kitas Zemaicio
koncertas, surengtas ty paciy mety rugséjo 11 d., vyko Gormano saléje. Cia
Valpariso universiteto studento E. G. Klimo paskaita apie evoliucija ir kon-
certa organizavo Susivienijimas lietuviy Amerikoje®. O‘Haros saléje cho-
ras dar karta koncertavo 1916 m. birzelio 18 d.% ir 1918 m. birzelio 17 d.%
Pastarasis koncertas buvo skirtas paremti bazny¢ia (surinkti pinigy jsisko-
linimams padengti). Koncerto metu pasirodé 60 Zmoniy choras ir solistai
(piano, bandza, fleita, mandolina, smuikas). Kaip rasoma, buvo surink-
ta Zenkli pinigy suma. Miesto mokyklos saléje choras surengé koncertus
1924 m. birZelio 11 d.* ir 1927 m. vasario 15 d., minint Lietuvos nepriklauso-
mybeés 9-gsias metines®. O po dviejy ménesiy (tais paciais 1927 m.) Zemai-
c¢io choras jau pristaté nauja programa, skirta Velyky sventéms (koncertas
baznycioje)®. 1928 m. sausio 3 d. choras dalyvavo parapijos saléje Susivieni-
jimo Lietuviy Amerikoje surengtame renginyje, skirtame paremti Lietuvos
Svietima (paskaitg skaité F. Pik¢ilingiené, surinkta 310 USD)®. Be to, 1926 m.
rugpjucio 16 d. greta miestelio esanciame Lakewoodo parke surengtose Lie-
tuviy dienose i$ septyniy chory Zemaicio choras buvo pripaZintas geriau-
siu — laiméjo 1-3 vieta®. I$ viso to ry$kéja, kad jo vadovaujamas Sv. Jurgio
baznycios choras buvo placiai Zinomas ir gerai vertinamas visoje apylinkéje.
O pats Jonas Zemaitis buvo pagrindinis ne tik lietuviy bendruomenés, bet
ir viso miestelio muzikinio gyvenimo stuburas. Taip pat jis buvo subtires ir
vadovavo parapijos vaiky chorui. Taciau su Siuo choru koncerty nerenge,
tik dalyvaudavo miSiose®.

%, Lithuanians to parade Friday”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1910-03-30.

% Notice to the Lithuanians”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1910-09-10.

% ,Didziausias koncertas (skelbimas)”, in: Draugas, Chicago, 1916-06-15.

%, A Delightful Concert”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1918-06-17.

%, Lithuanian concert”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1924-06-11.

© To Celebrate Anniversary”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1927-02-15.

¢, St. George’s Lithuanian Church”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1927-04-16.

¢, Fine lecture given in St. George’s Hall”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1928-01-03.
6 ,,St. Geroge’s Choir First Prize Winer”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1926-08-17.

¢ Funeral of Helen Aukstinas”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1929-04-25. Prane-
$ama, kad gedulingose misiose giedojo Zemaicio vadovaujamas vaiky choras.
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Jono Zemaicio vadovaujamas Sv. Jurgio parapijos choras. Apie 1930 m. (Nuotrauka is: Vladas
Buténas, Pensilvanijos angliakasiy Lietuva, Chicago: Lithuanian Library Press, 1977, p. 52)

0’HARA THEATRE BUILDING, SHENANDOAM,PA.

O’Hara teatras, 33 S. Main Street, Shenandoah, PA, kuriame Jonas Zemaitis rengdavo choro
koncertus (Nuotrauka i8: http://cinematreasures.org/theaters/61006/photos/321308)
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Valstybiné Shenandoah J. W. Cooper mokykla, pastatyta 1918 m. North White ir East Lloyd
gatviy sankryzoje, ir dabartinis salés vaizdas (Nuotrauka i$: https://www.abandonedamerica.
us/jw-cooper-school)
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Nors Zemaitis gerai skambino fortepijonu ir griezé vargonais, solo kon-
certuose negrojo. Tik kartais akompanuodavo solistams savo dainas® ar
papildomai pagriezdavo vargonais viena kitg kiirinj per jungtuves. Pavyz-
dziui, 1904 m. per Katerinos Kelais (Kelaités) ir Jono Sukevitiaus vestuves
greta Mendelsohno marso jis dar pagrieZé ypac populiary Richardo Wagne-
rio vestuvinj marsa i$ operos Lohengrinas (,,Treulich gefiihrt”)%.

Dar viena Zemaicio veikla — lietuviy vargonininky rengimas. Dauge-
lj mety dirbdamas su miestelio lietuviy bendruomene, norincius ir gabes-
nius muzikai jaunuolius jis mielai moké vargonininko amato. Zinoma, kad
1929 m. skirtingose parapijose jau dirbo keturi jo parengti vargonininkai®.

Tuo tarpu asmeninis gyvenimas atnesé tiek laimingy, tiek ir nelaimingy
dieny. Zemaiti dZiugino vaiky pasiekimai, pirmiausia tai, kad dukté Vanda
sékmingai baigé pedagogikos koledza ir dirbo valstybinés mokyklos mo-
kytoja. Sunus Edvardas taip pat baigé koledza — Medico College of Pharmacy
(1914)% ir jgijo teise pradéti savo versla, ka netrukus ir padaré, atidaryda-
mas vaistine gretimame Frackvillio miestelyje. Stinus Vladislovas baige
Medicinos ir chirurgijos koledza Filadelfijoje, 1917 m. spalio 29 d. vedé mu-
zikos mokytoja Florence Brobst ir atidaré savo vaisting South Main gatvéje.
Taciau 1916 m. birzelio 29 d. Zuvo jauniausias sunus Leonardas, 1926 m.
geguzeés 2 d. miré stinus Aleksandras. Aleksandras kurj laikg dirbo kepy-
kloje, po to knygyne, bet véliau, iSmokes remontuoti automobilius, dirbo
automechaniku, buvo Zinomas ir gerbiamas specialistas, taiau susirgo ne-
nustatyta liga ir po keliy ménesiy miré tévy namuose®. 1930 m. rugpjucio
3 d. nuskendo antiké Doris (Vandos dukra). Ji buvo pasarvota Zemaiciy
namuose ir palaidota Sv. Jurgio lietuviy parapijos kapinése™. Galiausiai
1931 m. kovo 5 d. miré Zzmona Marija. Budama kaip ir Jonas kukli, ramaus
btido, visuomet besistengianti padéti uz ja sunkiau besiverciantiems, ji pel-
né didele pagarba bendruomenéje. Gedulingas misias laiké septyni kuni-

% ,Wish departing priest good speed on comming trip”, in: Evening Herald, Pottsville
(Pa.), 1926-04-28.

6, Kelais-Shukiewicz”, in: Weekly Herald, Pottsville (Pa.), 1904-06-18.

67 ,Sold his latest production to the Victor company*, 1929-08-27.

¢ Graduate Pharmacist”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1914-06-05.
% ,Alexander V. Zemaitis”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1926-05-03.

70, Former Shenandoah Native Drowned”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1930-08-
04. Po Sios netekties Vanda issiskyré su vyru Franku Petersonu. Po kurio laiko istekéjo uz
Shillo, susilauké stinaus Damieno, bet ir jis 1969 m. gruodzio mén. Zuvo Vietnamo kare.
Vanda vél nutrauké santuoka ir trecig karta iStekéjo uz Alleno.



*25 Muziko JoNO ZEMAICIO GYVENIMAS IR VEIKLA 293

gai, i laidotuves atvyko a$tuoni vargonininkai, kai kurie jy — buve Zemaicio
mokiniai, taip pat dalyvavo gausus biirys parapijieciy”.

Paskutiniai gyvenimo metai ir veiklos apibendrinimas. Nors atrodé,
kad Zemaicio pripaZinimas ir karybiné sékmé tik augo (pasirasyti nauiji
muzikos jrasy kontraktai, sudarytas naujas dainy misriam chorui rinki-
nys Bijunélis), taciau paskutiniais metais patirtos artimuyjy netektys stipriai
paveiké muziko sveikata. Jonas Zemaitis

miré Locust Mountain ligoninéje 1932 m.

rugpjucio 26 d.”? Pranesimai apie jo mirtj SHE"ANHUAH! PAI
paskelbti keliuose vietiniuose laikrasciuo- .
se, taip pat Draugo (1932-09-03) ir Garso Jonas A, Zemaitis. kuris bu.
(Nr. 35ir Nr. 37, 1932-09-15) puslapiuose. | vargonininku é‘,. Jurgio
Lietuviski nekrologai akivaizdZziai stokojo !parapijoje per 38 metus, mira
biografiniy Ziniy, tad apsiribojo tik labai |Loeust Mountain ligoninéj. Jo

glausta informacija (Draugas) ir Morkaus ~|Zmona miré porg mety atgal.
Paliko du sinus, Vladg ir Ed-
|vardq. (aptiekoriai) ir dukte.
iri Vandg, taipgi 5 anukus ir
nio veiklos ir jos reiksmés. Daug iSsamesni  |vieng brelj Vinea Zemaitj

buvo angliski nekrologai, bet ir ¢ia buvo iKﬂﬂSﬁS City, Kansas.

Miré Zemaitis

prisiminimais (Garsas), kurie toli grazu
neatspindéjo placios ir intensyvios velio-

netikslumy, pavyzdZiui, nurodyta, kad
Zemaitis kilo i§ Lenkijos (native of Poland). ~ Pranesimas apie Jono Zemaicio mirtj

Zemaitis buvo pasarvotas siinaus Vla- Draugo laikraStyje (1932-09-09)
dislovo zmonos namuose (Brobst house, on Central and Jardin str.), palaidotas
Lietuviy Ausros varty kapinése (Our Lady Dawn Cemetery), greta Zmonos ir
suny Leonardo bei Aleksandro.

Net ir po mirties Zemaicio Zemiski vargai nesibaigé — draudimo kom-
panija vaikams nenoréjo iSmoketi 3000 USD gyvybeés draudimo (dabar tai
biity apie 63 000 USD), tad stinus Edvardas kreipési j teisma ir po mety by-
linéjimosi pinigus atgavo™. Kadangi vaikai savo gyvenimus jau buvo su-
sitvarke atskirai, mirus tévams jy namus pardave. 1933 m. lapkri¢io mén.
skelbime minimas gyvenamas namas su garazu, dviejy auksty medinis pas-

71, Death of highly regarded resident”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1931-03-06;
laidotuvés aprasytos Evening Republican, Meadwille (Pa.), 1931-03-09.

72 Prof. John A. Zemaitis died at L. M. Hospital”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.),
1932-08-26.

7 ,Saens for Insurance”, in: Postville Republican, Pottsville (Pa.), 1933-07-25.
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Locust Mountain
ligoniné, kur paskutines
savaites praleido ir
miré Jonas Zemaitis.
Atvirukas, 1930

Jono ir Marijos Zemaiciy kapas lietuviskose
Ausros varty kapinése (Our Lady Dawn
Cemetery), Shenandoah (Nuotrauka is:
www.findagrave.com)

tatas (two-story frame), vienas murinis pastatas (brock store) ir zemeés skly-
pas™. Taciau net ir viska pardavus, kazkokie mokesciai dar buvo uzsilike
neapmoketi, ir apie juos dar kartg pranesta 1935 m.”

Apibendrinant Jono Zemaidio veikla ir indélj j lietuviy muzikos istorija,
galima teigti, kad jis buvo vienas pirmuyjy lietuviy muziky, palikes ypac rys-
ky pédsaka JAV lietuviy bendruomenés muzikiniame ir kultiiriniame gy-
venime. Lietuvybe iSlaikes visa gyvenima, meile gimtajam zodziui perdave

7+ ,Sheriff’s Sale of Real Estate (Nr. 9)“, in: The Press Herald, Pine Grove (Pa.),
1933-11-03.

7>, Port Carbon”, in: Evening Herald, Pottsville (Pa.), 1935-02-04; 1935-02-11.
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savo vaikams ir aniikams. Kaip prisimena antikas Edvardas Zemaitis (si-
naus Edvardo stinus), Jonas ir Marija Zemaic¢iai namuose kalbéjo tik lietu-
viskai. Lietuviskai su klientais savo vaistinéje kalbéjo ir ju stinus Edvardas’.

Ypac reik§minga buvo Zemaicio veikla organizuojant Amerikos lietu-
viy chorine kulttirag. Neatsiedamas vargonininko ir choro dirigento funk-
cijy Zemaitis nuolatos vadovavo dviem chorams — mi§riam suaugusiyjy ir
vaiky. Su $Siais kolektyvais jis i§ esmés buvo pagrindinis miestelio ir apy-
linkiy koncertinio gyvenimo organizatorius. Jo siekis kelti chorine kultira
pasireiskeé ne tik choro vadovo reiklumu atliekamai muzikai, bet ir organi-
zuojant apylinkés chory $ventes bei konkursus. Greta to Zemaitis nuolat
dalyvavo miestelio lietuvisky vaidinimy pastatymuose, kartais net pats re-
Zisuodamas pasirodyma, bet dazniau parinkdamas ar sukurdamas Siems
spektakliams muzika (neisliko).

Skatinamas susidariusiy objektyviy aplinkybiy — triuko lietuvisko re-
pertuaro — Zemaitis pats émési kurti dainas ir publikuoti jas tiek natomis,
tiek garso jrasais. Jis buvo vienas pirmuyjy pastoviau leides natas ir savo
muzikos jrasus. Jo naty leidiniai pasklido visoje Pensilvanijos valstijoje,
o pasirodZzius muzikos jraSams — ir kitose lietuviy gyventose valstijose (Ili-
nojaus, Niujorko). Artimos folklorui kai kurios Zemaicio dainos virto liau-
dies dainomis, pasieké Lietuva ir buvo daznai atliekamos jvairiy Svenciy
metu. Pagal savo kiirybos sklaida (natos ir muzikos jrasai) jis vienu metu
buvo populiariausias JAV lietuviy kompozitorius, naty isleides antra lai-
da (,,Gana, broliai, mums miegoti”), o muzikos jrasy — net tris laidas (,,Kas
man darbo”).

Muzikos jrasai pianolai yra pats reikmingiausias Zemaicio veiklos ba-
ras. Galima teigti, kad su juo lietuvisky ritinéliy leidyba prasidéjo, o su jo
mirtimi ji baigési, nes po 1932 m. lietuvisky ritinéliy daugiau niekas nelei-
do. Pagrindinése JAV kompanijose Zemaitis i$leido beveik Sesias desimtis
ritinéliy (~20 % visy lietuvisky ritinéliy). Juose atsispindi ne tik paties auto-
riaus kiirybinés intencijos, bet ir esminiai lietuviy bendruomenés muziki-
nés kultiros bruozai.

I$skirtina ir Zemaicio veikla ugdant nauja lietuviy vargonininky pamai-
na lietuviskoms parapijoms. Nuosekliai rengti vargonininkus lietuvisSkoms
parapijoms i$ emigranty jis émési pirmasis. Nors Zinoma, kad mokiniy
buvo tik keletas, taciau jie sékmingai darbavosi gretimose parapijose ir taip
palaikeé lietuviy bendruomenés gyvybinguma.

76 Edvardo Zemaiéio elektroninis laigkas Dariui Kucinskui, 2022-02-05.
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Ne vienerius metus Zemaitis dirbo Shenandoah lietuviy parapijos mo-
kyklos mokytoju. Désteé lietuviy kalbg ir Lietuvos istorija. Tokiu budu
aktyviai prisidéjo prie jaunosios lietuviy emigranty kartos patriotinio
ugdymo.

Rekonstravus ir apzvelgus Jono Zemaicio gyvenima ir kiirybine veikla,
galima teigti, kad tai buvo neeiliné asmenybé, savo pavyzdziu dariusi di-
delj poveikj visai Shenandoah lietuviy bendruomenei ir svariai prisidéjusi
prie miestelio ir visos valstijos muzikinio gyvenimo puoseléjimo bei lietu-
vybés palaikymo.

MUSICIAN JONAS ZEMAITIS: HIS LIFE AND WORK
Summary

The life and creative activity of Jonas Zemaitis (1867-1932) are reconstructed
and presented in detail for the first time. The church organist, choir conductor,
composer, and publisher Zemaitis is a personality not yet researched and evalua-
ted in the history of Lithuanian musical culture. His life reflects and represents
the general history of the Lithuanians at the turn of the twentieth century as well
as specific features in the life of the first-wave Lithuanian immigrants (before the
First World War). Zemaitis's musical activity in St George church in Shenandoah,
PA, one of the oldest Lithuanian parishes in the USA, lasted several decades and
had a visible impact on preserving Lithuanian-ness in Pennsylvania, upholding,
and activating musical life of the Lithuanians in all the states.

While in Shenandoah, Zemaitis stood out as a talented organiser and leader of
the city’s cultural life. He formed a large church choir (60 singers) and participated
not only in everyday church service but also held numerous public concerts in
the city and the surrounding area. Zemaitis’s choir was recognised a leader and
became the first prize winner in Lithuanian Days organised in 1926. In addition
to choir conducting, Zemaitis was active in public life: for two years he was
the only correspondent of the Lithuanian daily Draugas (established in 1909)
in Shenandoah; in 1911, together with Xavier Stumskis and Antanas Pocius, he
established the society of American-Lithuanian organists and for a short time
chaired it. In parallel, Zemaitis taught new Lithuanian organists and became the
first person who did it on a permanent basis.

Zemaitis started to compose music when he realised that Lithuanian reper-
toire was insufficient. He composed about 70 songs (solo, for duets, and for a
mixed choir). He printed his music at ‘Saulé” (The Sun) printing house in Mahanoy
City. A short catalogue of his music of 1926 has survived. Since Zemaitis wished
to share his music wider, he started to collaborate with the most famous American
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companies (Connorized, Victor, QRS) to produce piano rolls and shellac discs with
his music. This collaboration continued for about ten years, and for a short time
Zemaitis even became the most famous Lithuanian composer in the USA. Some of
his songs were published two and three times, and a total of 57 piano rolls with his
music were produced (about 20% of all Lithuanian piano rolls). We can state that
Lithuanian piano rolls were initiated by Zemaitis; their production stopped with
his death in 1932, because no new rolls were produced after this year.

Zemaitis’s songs were immensely popular. Some of them became almost like
folk songs and were also sung in Lithuania (‘Vilniaus kalneliai’, ‘Gana, broliai,
mums miegoti’, ‘AS lietuvaité”). It is known that Zemaitis composed a Mass (1921).
His mass is one of the first composed by a Lithuanian composer in the USA (the
first Mass was composed by Stasys Simkus in 1917 and published in Boston in
the same year).

In conclusion, we can state that Zemaitis made a visible impact to the musical
and cultural life of Lithuanians both in Pennsylvania across the USA.
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PILNUTINE DEMOKRATIJA IR XX A.
POLITINE MINTIS

LAURYNAS PELURITIS

Ar galime sakyti, kad biita kokio unikaliai lietuvisko indélio ar filosofi-
nés minties XX amziuje?! Lietuviskos politinés, socialinés ir teisinés minties
(nemaza dalimi ir praktikos) istorija yra visy pirma recepcijos ir reakcijos
i bendras Vakary pasaulio tendencijas istorija. Bet koks bandymas kalbéeti
apie kokia nors , tauting” politing idéjq ar santvarka paprastai kelia jtarima,
panasiai kaip ir kalbos apie , tautine fizikgq”. Tac¢iau galime paklausti, ar Lie-
tuvoje ir lietuviskoje kulttiroje vykusi Vakary civilizaciniy procesy recepcija
ir refleksija suktiré kazka iSskirtinio ar jdomaus? Viena i$ galimy kandida-
tary — pilnutinés demokratijos koncepcija, uzfiksuota iseivijos lietuviy ka-
taliky intelektualy deklaracijoje [ pilnuting demokratijq (1958).

Pokariu lietuviy kataliky iSeiviy kurta pilnutinés demokratijos koncep-
cija yra jau nemazai nagrinéta Siuolaikiniuose Lietuvos politinés minties ty-
rimuose?. Aptartos sios koncepcijos istakos Kataliky Baznycios socialiniame
mokyme ir popieziy enciklikose, personalistinéje filosofijoje ir XX a. pirmos
pusés ideologinése srovése, pakankamai placiai nagrinétas jos atsiradimas
ir lietuviskasis politinis kontekstas. Vis délto dazniausiai j Sia koncepcija
zitirima grynai kaip | lituanistinj tyrimy objekta ir tik retai punktyriskai
nubréziama, kaip $i politinés minties koncepcija atrodo kity XX a. vidurio
ir antros pusés politinés filosofijos idéjy fone®.

! Straipsnis parengtas jgyvendinant projekta ,Organiskoji valstybé ir pilnutiné demokrati-
ja: samprata ir perspektyvos”, finansuojama Lietuvos mokslo tarybos (sut. Nr. S-LIP-20-22).

2 ISsami Saltiniy ir bibliografijos rinktiné: Lietuva, kurios nebuvo: Pilnutinés demokratijos
svarstymai ir vertinimai, sudaré Kestutis Girnius, Algimantas Jankauskas, Laurynas Peluri-
tis, Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2016; taip pat Zr. Justinas Dementavicius, Tarp
itkininko ir piliecio: Modernéjancios Lietuvos politinés minties istorija, Vilnius: Lietuvos istorijos
instituto leidykla, 2015; Algimantas Jankauskas, ,Pilnutiné demokratija: Lietuvos valsty-
bés vizija iSeivijoje”, in: Filosofija iSeivijoje, sudaré Riita Marija Vabalaité, Vilnius: Lietuvos
kulttiros tyrimy institutas, 2015, p. 117-138.

3 Pvz., Povilas Aleksandravicius, Europa kaip magstymo biidas: Atviros visuomenés pagrin-
dai, Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2019.
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Todél Siame straipsnyje tiriamos bendriausios pilnutinés demokrati-
jos, organiskos valstybés ir nepasaulézitrinés politikos koncepciju sasajos
su personalistine filosofija ir kita XX a. Vakary politine mintimi. Straipsny-
je nagrinéjami tiesioginiai ir genetiniai rysiai su (daugiausia krikSc¢ioniska)
personalistine filosofija ir Kataliky Baznycios socialiniu mokymu. Kartu
meéginama pazvelgti, kaip Sig koncepcija galima lokalizuoti vieno i$ svar-
biausiy XX a. antros pusés liberalizmo projekty — Johno Rawlso politinio li-
beralizmo - ir jo kritikos i$ vadinamuyjy komunitary pusés kontekste.

Straipsnyje laikomasi pozicijos, kad pilnutinés demokratijos idéjas rei-
kia matyti ne tik lituanistiniame, bet ir tarptautiniame politinés minties
kontekste. Kartu teigiama, kad pilnutinés demokratijos projekto negalima
jvardyti grieZtaja prasme kaip politinés filosofijos kiirinio, kadangi jo auto-
riai savo svarstymy prielaidas apibtidino tik bendriausiais bruozais, todél
jas interpretatoriams tenka rekonstruoti is kity prieinamy Saltiniy. Straips-
nis struktiiruojamas pagal svarbiausiy pilnutinés demokratijos principy ap-
tarima, ieSkant gijy su artima politine mintimi ir filosofija.

Istoriniai pilnutinés demokratijos kontekstai Siame straipsnyje nebus
nagrinéjami (jie pakankamai nagrinéti egzistuojancioje istoriografijoje ir
komentaruose)?, verciau susitelkiama j lyginamaja analize su kity autoriy
idéjomis ir motyvais. Kaip pagrindiniai Saltiniai naudojami iSeivijos filoso-
fy Antano Maceinos ir Juozo Girniaus tekstai. Maceinai bus skiriamas itin
didelis démesys, kadangi jis buvo pagrindinis ] pilnuting demokratijq teksto
autorius’.

Asmuo-individas ir valstybé. Pilnutinés demokratijos idéju iStakos visu
pirma gladi Stasio Salkauskio filosofijoje (jis yra ir pacios savokos ,auto-
rius” — pilnutiné/-is yra vertimas i$ pranctizisko Zodzio intégrale, pasirodan-
¢io personalisty darbuose) ir 1936 m. deklaracijoje | organiskosios valstybés
kiirybg. Bendresne prasme pilnutinés demokratijos intelektualinis horizon-
tas formuotas XIX a. pabaigoje ir XX a. pradzioje popieZiy socialiniy encik-
liky ir ypac krikScioniSkos personalistinés filosofijos. Nors projektas kurtas
iSeivijoje, kas leido atsiriboti nuo konkrecios kasdienés politikos smulkme-

* Autorius pilnutinés demokratijos projekto iStakas ir kontekstus yra apzvelges cia:
Laurynas Peluritis, , Pilnutinés demokratijos projekto vientisumo problema”, in: Politolo-
gija, Vilnius, 2021, t. 103 (3), p. 8-40.

> Taip teigti leidZia publikuotas Maceinos rankrastis , Pilnutinés demokratijos pagrin-
dai”, taciau kuriant svarbiausias formuluotes svariai prisidéjo ir Vytautas Vaitiekiinas su
Juozu Ambrazeviciumi-Brazaiciu, ypac kad pastarasis buvo galutinio teksto redaktorius.
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niskumo, ta¢iau autoriy jis akivaizdziai svarstomas tiek kaip bandymas
iStaisyti tarpukarinés respublikos kliaudas, tiek kaip vizija laisvai ateities
Lietuvai. Kartu, lyginant su 1936 m. deklaracija, [ organiskosios valstybés kiiry-
bq ir apskritai pokariniuose svarstymuose kaip tik didesnis démesys skiria-
mas konkretiems institucinés valstybés sarangos (kaip turi biiti padalintos
skirtingos valdzios Sakos ir bendra politinés sistemos architektiira) klausi-
mams ir tarptautinés politikos démeniui (numatant reikalg antvalstybei —
platesnei, visy pirma Baltijos valstybiy kooperacijai ekonomikoje ir kitose
srityse). Antrojo pasaulinio karo ir totalitariniy reZimy patirtis atskleide
nenugincijamus demokratijos pranaSumus pries diktatiira ir totalitarinius
rezimus. Cia galima jZvelgti ir polemika su kitomis iSeivijos grupemis dél
to, kokia demokratija ateities Lietuvoje turéty buti jgyvendinama.

Tad kokie yra svarbiausi pilnutinés demokratijos projekta nusakantys
principai ir kaip jie siejasi su BaZnycios socialiniu mokymu, personalistine
ir kity krypciy politine filosofija?

Asmens sqzinés laisvé ir jo pirmumas pries visuomene ir valstybe. Nors [ pil-
nuting demokratijg tekstas yra orientuotas j tautinés lietuviy valstybeés ateities
vizija, taciau deklaracijos tekstas pradedamas ne nuo kolektyvinés perspek-
tyvos ar bendriausio tikslo, o nuo maziausio elemento — asmens ir jo lais-
vés, taip pat grésmiy jiems. Esminé zmogiskoji laisvé deklaracijos autoriy
visy pirma siejama su tikéjimo (religine) ir kultiiros (kiirybine) laisvémis,
mat biitent jos sudaro sazinés laisvés turinj: , Kai valstybé pradeda jsakine-
ti, kas ir kaip turi bati kultiiroje daroma, tada zista bet kuri kiirybos laisveé,
asmuo tampa valstybés jrankiu, valstybei priklausanciu ne tik kaip darbo
jéga, bet ir savo dvasia, kaip valstybiniy pazitiry reiskéjas”®.

Véliau matysime, kaip $i nuostata formuoja svarbiausius politinius
programos principus, bet dabar svarbiau uzakcentuoti démesj asmeniui ir
bendriausia prasme dvasinei plotmei. Nors, kitaip nei tarpukarinéje dek-
laracijoje [ organiskosios valstybés kiirybg, ¢ia néra plétojama problemiska in-
divido—asmens skirtis (keliose teksto vietose , individas” ir ,,asmuo” net
vartojamos kaip sinoniminés sagvokos, tac¢iau bendrosios antropologinés
prielaidos veikiau paliekamos anapus teksto), visgi kalbéjimas biitent apie
asmenj turi kelias apibréZtas priezastis. Visy pirma tai leidZia kiek atsiri-
boti nuo liberalios tradicijos (nors Johno Locke’o jtaka néra atmetama) ir
ypac grynai materialistinio poZzitirio  Zmogy, taip pat aiSkiai deklaruojamas

¢ 1 pilnutine demokratija: Svarstymai apie valstybés pagrindus”, in: Lietuva, kurios
nebuvo, p. 383.



302 LAurYNAS PELURITIS *4

rysys su katalikiska personalistine filosofija. Kaip apibendrindamas katali-
ky personalisty asmens-individo skirtj pastebi Bernardas A. Gendreau:

Mounier prisijungé prie Maritaino pabrézdamas svarby skirtuma tarp indi-
vido ir asmens, kaip Zzmogaus viduje esanciy aspekty, kaip biiting priemone,
skatinancia personalistine ir komunitarine alternatyva kolektyvizmui ir indi-
vidualizmui. Susvetiméjima skatinanti materialistiné, egocentriska ir neigiama
tendencija, randama individe, gyvenanc¢iame kaip visumos, kurig sudaro in-
dividy visuomenés dalis, prieSpriesinama humanizuojanciai, dvasinei, kiiry-
bingai ir atvirai Zmogaus kaip visumos tendencijai, kuri vystosi kaip centras,
veikianciame as ir dinamiskoje asmeny bendruomenéje. Mounier $is skirtumas
analizuojamas i egzistencinés praxis pozicijos, o ne i§ metafizinio objektyvisti-
nio poziurio, kaip Maritaino.”

Kitaip tariant, personalisty supratimu ,individas” yra materialistiné
ir redukcionistiné savoka, neisreiskianti Zmogiskosios prigimties ir nenu-
sakanti jo santykio su pasauliu. Emmanuelis Mounier Personalizme skyrelj
skiria pristatyti tam, kaip jis supranta asmens (asmenybés) savokos raidos
istorija. Jo pozitriu, biitent kriks¢ionybé jveda asmenj (asmenybe) kaip pa-
saulio centra (tai jis i$ dalies prieSina senujy graiky filosofijai ir pasaulé-
vaizdziams), taciau svarbi ir personalistinés idéjos raida filosofijoje. Kaip
savotiska Sio istorinio proceso virsine ir kulminacija Mounier nekukliai
regi pranctiziska kataliky personalisty filosofija ir pazitiras, dar tarpukariu
pradétas deéstyti juy Zurnale Esprit®.

Pilnutinés demokratijos autoriy filosofiniuose tekstuose galima ras-
ti daugiausia iSplétotus bei pagrjstus asmens ir saZinés laisvés principus.
Maceina savo veikale Didysis Inkvizitorius (ir apskritai pokarinéje trilogijoje
Cor Inquetum) tam i§ esmés skiria pagrindinj démesj, siedamas ja tiek su re-
ligine, tiek su egzistencine prasmeés problematika: ,Jeigu nieko néra, jeigu
néra nei Dievo, nei sielos nemirtingumo, tai bet kuri aukstesné zmogaus
pastanga neturi jokios prasmés. Kam tada varginti Zmones saZinés laisve,
apsisprendimu, nepriverstu tikéjimu, kad vietoje to geriau yra duoti jiems
duonos, nuraminti jy sazine autoritetu ir leisti jiems nusidéti”’.

7Bernard A. Gendreau, , The Role of Jacques Maritain and Emmanuel Mounier in the
Creation of French”, in: The Personalist Forum, Champaign, 1992, t. 8, Nr. 1, Supplement:
Studies in Personalist Philosophy: Proceedings of the Conference on Persons (Spring 1992), p. 103.

8 Emanuelis Munjé, Personalizmas, i§ pranctizy kalbos verté Petras Racius, Vilnius:
Pradai, 1996, p. 39-53.

? Antanas Maceina, ,Didysis inkvizitorius”, in: Antanas Maceina, Rastai, t. 3, sudare
Antanas Rybelis, Vilnius: Mintis, 1990, p. 96.
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Bendresne prasme, krikscioniska personalistiné filosofija reagavo i so-
cialinius, politinius ir kultairinius i8stkius, moderniose Vakary visuome-
nése iSryskéjusius jau XIX-XX a. sandtiroje, turinio sémési i§ neotomistinés
filosofijos ir Kataliky BaZnycios socialinio mokymo, akcentavo asmens oru-
mo ir jo savirealizacija pagrjstos pasaulézitirinés laisvés idéjas, numaté ne
vieng Vatikano II Susirinkimo idéja. Pavyzdziui, tiek personalistai, tiek ir
Maceina dar iki Susirinkimo labai aiSkiai pasisaké uz religijos laisvés prin-
cipy jgyvendinima kaip nattiralia pagarbos asmeniui ir jo laisvei tasg. Ne-
publikuotame SeSto deSimtmecio tekste ,Valstybiné religija” Maceina teigia,
kad ,[...] reikia kovoti ne uz Katalikybés paskelbima valstybine religija, bet
uz Baznycios laisve tiek asmens, tiek bendruomenés srityje. Dvasiniy daly-
ky pirmenybé taciau anaiptol nereiskianti valdzios ir privilegijy politinéje
plotméje”!°. Tai, zinoma, yra ne tik religijos laisves kitiems apsaugojimas
ir klerikalizmo kritika, taciau ir Baznycios (tiek kaip institucijos, tiek kaip
dvasinés bendruomenés) saugojimas nuo politiniy intervencijy. Pilnutinés
demokratijos projekte $i nuostata virsta tiek asmens, tiek bendruomeniy
laisves religijoje, Svietime ir kulttiroje jtvirtinimu.

Demokratija ir antitotalizmas. Totalizmo (totalitarizmo) kritika ir demo-
kratijos apologija yra viena svarbiausiy gijuy visuose pilnutinés demokrati-
jos projekto tekstuose ir butent nuo Sios temos deklaracija pradedama:

Totalizmas yra baisus ne tik tuo, kad paneigia politines laisves bei teises ar kad
pajungia zmogy iikio bei technikos vyksmui. Totalizmas, svarbiausia, baisus
ypaciai tuo, kad vercia asmenj prisiimti jam svetimas paziiiras, sistemas, net
meno stiliy. Totalizmas jsakinéja kiiréjams, kas ir kaip turi bati kuriama. To-
talizme valdanciyjy pazitiros bei nusistatymai yra ne tik kiirybai negatyvinis
matas, kurio nevalia perzengti, bet ir pozityviné norma, kiiréjui privali savo kii-
riniais patvirtinti, iSaiSkinti ir skleisti.”

Dabarties skaitytojui, Zinoma, tokia totalitarizmo kritika per kiirybos
laisves klausima gali atrodyti keistai, taciau ji i esmés susijusi su prie$ tai
déstyta antropologine asmens-individo vizija.

1946 m. Maceina tekste ,,Demokratinés valstybés prasmé”, atmesdamas
socialinio kontrakto teorija, laikosi pozicijos, kad nors valstybé yra dirbti-
nis Zmogaus kiirinys (istoriSkai valstybé pakankamai nesenas reiskinys),
taciau butent demokratiné valstybé atitinka Zzmogaus prigimtj ir teisingai

1 Antanas Maceina, ,Valstybiné religija”, in: Lietuvos nacionalinés Martyno MazZvydo
bibliotekos Rety knygy ir rankrasciy skyrius, f. 181, b. 96, 1. 3.

11 pilnutine demokratija”, p. 383.
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papildo socialinius institutus, kurie yra senesni nei valstybé (Seima, gimi-
né, bendruomené, tauta):

Kas tada yra demokratiné valstybé su savo idéja ir su savo praktika? Palyginti
su totalizmu, demokratija yra pirmykstes tikros valstybés prasmés atstatymas
[atktirimas]. Tai yra paties burtininko, pacios Zzmogiskosios prigimties jsikisi-
mas, kad sustabdyty nevykusius mokinio darbus ir ji patj iSgelbéty i$ praza-
ties. Totalizmas paskandino asmenj, Seima ir tautq valstybiniame buvime. Sitie
pirmyks¢iai Zzmogiskosios bendruomenés pagrindai neteko buvimo sau, neteko
savo vertés ir savo prasmeés. Demokratija kaip tik ir ateina pataisyti Sitq klaida
ir atitiesti Sitgq iSkrypima. Josios tad vaidmuo yra dvejopas: negatyvinis — nu-
imti nuo valstybiy valdovés karting ir grazinti jg j tarnybiniy priemoniy eile, ir
pozityvinis — suteikti Zmogui vertés ir kilnumo jo asmens, jo Seimos ir jo tautos
gyvenime, iskeliant ji i tiksly kategorija. Totalizmas buvo sukeites priemone su
tikslu. Valstybé jam buvo tikslas, o Zmogus — priemoné. Demokratija turi at-
statyti [atkurti] tikraja vertybiy rikiuote. Jai zmogus yra tikslas, o valstybé jam
priemoné. Todél demokratiné valstybé niekada nebuvo ir negali biti vieSpatau-
janti. Ji yra tarnybiné i§ esmeés. Ji yra issiskleidimas anos pirmykstés pagalbos
asmeniui ir Seimai, kad Sie galéty atlikti Zemiskuosius, pacios prigimties jiem
uzdétus uzdavinius visuomenéje, tikyje, aukléjime, moksle, mene, religijoje ir
apskritai visoje kulttiroje."

Dél ty paciy priezasciy kritikuojamas ne tik totalizmas, bet ir indivi-
dualistinis liberalizmas. UZtat demokratija pilnutinés demokratijos kare-
jams yra tiek bendresnis kultiirinis laisvés principas, tiek kaip konkrecios
institucijos (pabréziamas poreikis pagal Locke’o tradicija atskirti skirtingas
valdzios Sakas, sitilomi dveji parlamento rimai). Demokratija suprantama
netgi ne visai kaip politinis principas (ar politika perzengianti idéja), todél
demokratinj interesy derinima sitilloma iSskaidyti i kelias dalis: 1) kulttri-
ne laisve (ar kultiirine autonomija), kur Zmonés ir ju bendruomenés veikia
be valstybés prievartos, o su jos parama; 2) ekonominiy ir socialiniy intere-
sy derinima demokratiniais principais (jie i§ esmés pasisako uz savotiska
korporatyvizmo varianta); 3) demokratine parlamenting politikag. Maceina
suformuluoja taip:

Kol demokratija yra nepilna, tol yra ir netikra. Politiniy teisiy lygybé neturi jo-
kios reikSmeés, jeigu zmogus praktiskai negali turéti nuosavybés, negali tvarky-
ti savo darbo pagal Zmogiskuosius reikalavimus, negali savo vaiky aukléti bei
mokyti pagal savo jsitikinimus, negali vieSai savo pazitiry iSpazinti ir pagal jas
gyventi. [...] Zmogus yra auki&iausia vertybe. Jis yra tikslas pats sau. Jam yra
palenkta visa kaip priemoneés ir medziaga. Todél jis ir siekia, kad Sitas jo pir-

12 Antanas Maceina, ,,Demokratinés valstybés prasmé”, in: Lietuva, kurios nebuvo, p. 286.
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mavimas jvykty viso gyvenimo plote. Todél tikra ir gyvenimiska demokratija
yra tiktai pilnutiné. I$ principinés Zmogiskojo asmens pirmenybeés, i§ nepanei-
giamos ir nelygstamos jo vertybés kyla savaimingas reikalavimas demokratija,
kaip konkrecia Sitos pirmenybés forma, iSplésti j visas gyvenimo sritis. Demo-
kratija turi bati ne tik politiné, bet ir kulttiring, ir socialiné.”

Pilnutinés demokratijos idéjos esmé — visa apimanti demokratija, ta-
¢iau ji paradoksaliai kuriama uzbréziant demokratinio politinio sprendi-
mo ribas. Zinoma, labiausiai problemigka vieta lieka tai, kad iki galo néra
nurodomi aiskis kriterijai, kurie klausimai yra suprantami kaip grynai kul-
tariniai, tkiniai ar politiniai, — galiausiai juk klausimas apie iy sfery atsky-
rima savo esme yra politinis. Politikos aspektui vertéty skirti atskirg démes;.

Nepasaulézifiriné politika kaip politinio liberalizmo variantas? Cia
nebus iS§samiai aptariama Rawlso politinio liberalizmo koncepcija ir jos kri-
tika, kadangi Lietuvoje tai jau yra daryta', taciau bus akcentuojami kai ku-
rie jos elementai.

Politikos nepasauléZiiiriskumas. Politikos ir pasaulézitriniy (visy pirma
religiniy ir moraliniy) klausimy atribojimas yra daugiausia diskusijy ir
kritikos susilaukusi pilnutinés demokratijos projekto idéja. Kartu yra grin-
dZiamas ir kultiiros nepriklausomumas nuo politikos: ,[...] kultiira yra es-
mingai susijusi su pasaulézitira, kultiiros kiiryba priklauso sazinés laisveés
sriciai. SaZiné apima Zmogaus jsitikinimus, jo filosofija ir religija. Taigi pa-
sauléziiira yra saZinés turinys. Todél sazineés laisvé reiskia ir pasaulézitros
laisve”®. I8 to kyla politikos atskyrimas nuo kultiiros ir Svietimo. Politikos
nepasaulézitiriSkumas i$ esmés suprantamas kaip kuo didesnio kulttriniy,
religiniy ir moraliniy klausimy kiekio iSkélimas anapus politinio sprendi-
mo riby, Siuos klausimus paliekant asmenims ir bendruomenéms (ekono-
mine ir socialine prasme pilnutinés demokratijos projekto autoriai pasisako
uz materialiniy gérybiy perskirstyma ir valstybés ekonomine parama Svie-
timui ir kultarai).

3 Antanas Maceina, ,Socialiné demokratija”, in: Antanas Maceina, Rastai, t. 12, sudaré
Antanas Rybelis, Vilnius: Margi rastai, 2007, p. 163.

4 Goda Izabelé Venslauskaité, ,,J. Rawlso , Teisingumo teorijos” pagrindiniy nuostaty
analizé”, in: Problemos, Vilnius, 1998, Nr. 55, p. 74-82; Nida Vasiliauskaité, Racionalumas ar
teisingumas? (Post)moderni utopija XX a. pabaigos politinéje filosofijoje: Monografija, Vilnius:
Vilniaus Gedimino technikos universitetas, 2020; Alvydas Jokubaitis, Liberalizmo tapatumo
problemos, Vilnius: Versus aureus, 2003.

15,1 pilnutine demokratija”, p. 384.
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Nattiralus visuomeninis pliuralizmas pilnutinés demokratijos auto-
riams neatrodo kaip savaiminé vertybé, veikiau neiSvengiamas gyvenimo
faktas — todél jie kaip tik iesko nereliatyvistiniy argumenty uz pliuralizma
politikoje ir kultaroje. Jy supratimu, tiesos siekimas negali biiti jgyvendin-
tas per prievarta ar politinémis-teisinémis priemonémis, todél sazinés lais-
vé néra reliatyvizmas. Cia taip pat reikia pastebéti, kad nors tiesiogiai prie
deklaracijos | pilnuting demokratijg ir nedirbo, taciau nepasauléZzitirinés po-
litikos idéja kartu su Maceina plétojo kitas iSeivijos kataliky filosofas Juo-
zas Girnius (valstybé ir politika tiek Maceinos, tiek Girniaus buvo suprasta
kaip prievartos, nurodymo sritis).

Nepasauléziturinés politikos idéja kritiky kaltinta ,,abejingumu tiesai”
ir apskritai klausta, kaip galima reikalauti, kad tam tikri klausimai bty is-
kelti anapus politikos, ar tai nebfity irgi savotiskas veikimas pries sazine
ir Zmogaus suskaldymas? Sj konfliktq ai$kiai reflektavo ir Girnius: ,Kuria
prasme politinis nepasauléziuriskumas gali buiti tame paciame zmoguje su-
derintas su asmenine jo pasauléZitira? Kaip tas pats Zmogus vienu metu,
reik§damasis kultiiriniame gyvenime, gali biiti pasaulézitiriSkas, o antru
metu, politikoje dalyvaudamas, gali tapti nepasauléZzituriskas?“'® Girniaus
atsakymas (koncentruojant jo tezes): 1) nejmanoma neturéti pasauléZzitros;
2) pati nepasauléziurinés politikos idéja kyla ne i§ neutralumo (ar abejin-
gumo), o i$ tam tikros pasaulézitros (pagal ji, argumentus tam galima rasti
net i$ keliy skirtingy pasaulézitiry). Girniaus manymu, nepasaulézitriné
politika konkretaus politiko veikloje gali buti pagrista tiek tuo, ka jis vadi-
na idealistine nuostata (,,tarnyba tautai” ir bendrajam visuomenés geériui)
ir tolerancijos nuostata:

Biti tolerantiskai nusiteikusiam politikui reiSkia vadovautis Zmogaus, bet ne
vienmincio, atseit asmeninio zmogaus vertingumo, bet ne partinio jo savumo
principu - vertinti Zmones ne pagal tai, kiek jie savi, bet kiek jie objektyviai ver-
tingi. Praradusi Sitq nusiteikima, kiekviena partija, net jei ji formaliai ir bty de-
mokratiné, neiSvengiamai virsta savanaudine klika, kuriai pagrindiniu siekimu,
uzuot tautos gerovés, tampa valdzios vairo laiméjimas."”

Prie tolerancijos idéjos ir sutarimo su liberalais bendruose ,humaniz-
mo” pagrinduose Girnius grjzta ir savo Santarai-Sviesai adresuotame tekste
,Liberalizmas ir kriks¢ionybé”. Cia daug cituojamo Locke’o ,Laisky apie

16 Juozas Girnius, , Nepasaulézitriné politika pasaulézitiros zvilgiu”, in: Lietuva, kurios
nebuvo, p. 301.
17 Ibid., p. 302.
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tolerancija” pagrindinis argumentas uz (visy pirma religine) tolerancija re-
miasi idéja, kad prievarta ne jtikina, o vercia zmogy veidmainiauti.
Zvelgiant j XX a. kataliki$kos politinés minties horizontus matyti, kad
nepasaulézitrines politikos idéja turbiit yra pati jdomiausia visoje pilnuti-
nés demokratijos koncepcijoje, taciau konceptualiai ji néra iSskirtiné ar itin
originali. Kai kuriais savo aspektais ji primena vélesnj Rawlso politinio li-
beralizmo projekta. | tai démesj yra atkreipes ir Kestutis Girnius:

[...] Johnas Rawlsas, [...] savo knygoje Political Liberalism klausia pana$ius klau-
simus: kokiais principais demokratiné visuomené, kurioje vyrauja minciy ir
pasaulézitiry jvairoveé, turéty tvarkyti opius kultiiros ir dvasios reikalus? Bet
Rawlsas sitilo kitokj atsakyma: vieSose politikos diskusijose pilie¢iai turi veng-
ti pasaulézitriniy ir visuminiy doktriny principy, kurie kitiems yra svetimi ir
nepriimtini, ir pasikliauti vien argumentais, kurie dera su viesojo proto reika-
lavimais, arba kurie gali baiti iSversti j pasaulietiSkus principus. Atsisakius pa-
saulézitiriniy koncepcijy viliamasi, jog btisigs pasiektas konsensusas, kuriam
visi galés pritarti ir kuris nustatys gaires jstatymy leidybai.'

Politinio liberalizmo tikslas — pasitilyti sugyvenimo ir politinio bendra-
darbiavimo forma susikertanciy pazitiry pilieciams ir grupéms. Rawlso po-
litinio liberalizmo sitilomas valstybés neutralumas turi pasizymeéti tokiomis
savybémis, pavyzdziui:

a) kad valstybé turi garantuoti visiems pilie¢iams lygias galimybes realizuoti

bet kurig ju iSpazjstama gério samprata;

b) kad valstybé turi susilaikyti nuo veiksmy, kuriais siekiama privilegijuoti

kurig nors atskira visumine doktring ar teikti didesne parama tiems, kurie ja

iSpazijsta;

¢) kad valstybé turi susilaikyti nuo veiksmy, kurie didinty tikimybe, jog indivi-

dai priims tam tikra, o ne bet kurig kitg doktrina, nebent tokiais veiksmais sie-

kiama istaisyti politika, kurios padariniai turi tokj poveikj.”

Rawlsas neteigia, kad visiems sitilo priimting absoliuty neutraluma.
Tiesiog jo manymu, kadangi visuomenéje i§ esmés néra sutarimo tarp skir-
tingy gério sampraty, reikalingas tam tikras susitarimo pagrindas ir todél
jis gerokai didesne reikSme teikia teisingumo problematikai. Lyginant su
pilnutinés demokratijos projektu, tokiam sutarimui pasiekti Rawlsas pa-
teikia gerokai iSsamesnius kriterijus. Veikale Teisingumo teorija (1971) per

18 Kestutis Girnius, ,, Apie nepasauléZitrine politika”, in: Naujasis Zidinys-Aidai, Vil-
nius, 2013, Nr. 3, p. 161.

¥ John Rawls, Politinis liberalizmas, i$ angly kalbos verté Algirdas Degutis, Vilnius:
Eugrimas, 2002, p. 222.
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,Mezinojimo uzdangos” mintinj eksperimenta jis pristato pirminés pozici-
jos (original position) idéja. Pirminé pozicija sitiloma kaip bendrus raciona-
lumo kriterijus atitinkantis susitarimo , taskas”: jsivaizduodami, kad esame
uz nezinojimo uzdangos, mes méginame suspenduoti visa savo turima zi-
nojima apie savo pozicija ar interesus visuomenéje ir atrasti tokius princi-
pus, kurie bty tinkami valdyti visuomene nepaisant to, kokioje pozicijoje
atsidursiu uzdangai pakilus (t. y. toks hipotetinis testas leisty atpazinti ne-
sazininga SaliSkuma politiniuose sprendimuose). Rawlso teisingumo kaip
saziningumo idéja visy pirma reiskia tai, kad dél saziningo bendradarbia-
vimo turi susitarti laisvi ir lygus pilieciai, taciau jis taip pat bando nubréZti
tam tikras ribas ir saugiklius: Politiniame liberalizme jis mégina iSskirti pir-
miniy gérybiy (primary goods) sarasa, kurios bty racionalios ir universaliai
suprantamos, t y. bazinés teisés ir laisvés. Socialinés politikos klausimuose
Rawlso teisingumo kaip saziningumo idéja veda socialdemokratinés poli-
tikos iSvady link, tad ir ¢ia galima jzvelgti pilnutinés demokratijos artimu-
ma politiniam liberalizmui.

Zinoma, politinio liberalizmo atveju lygiai taip pat islieka grésme dél
zmogaus skilimo, susidiirus su skirtingais politinés bendruomenés reika-
lavimais, pavyzdziui, jeigu mano privatiis moraliniai ar religiniai jsitikini-
mai prieStaraus ,,vieSajam protui”, a$ kaip pilietis veikiau turésiu pasirinkti
»vidine emigracija” ar apolitiSka ir nepilietiSka laikysena.

Beje, Juozas Girnius kaip vieng sutarimo su liberalais pagrindy randa
idéjoje, kad nuoseklus liberalizmas gina sazinés laisvés ir demokratijos ide-
jas, todél liberalai turi pripazinti savo pasaulézitros jgyvendinimo politi-
némis priemonémis ribas. Jis net teigia, kad liberalizmas kaip pasaulézitira
neturi metafizinio démens: ,[...] liberalizmas savyje neimplikuoja nei vieno-
kio, nei kitokio metafizinio nusistatymo (nei Dievo buvimo, nei sielos nemir-
tingumo, nei kitais panasiais pasaulézitriniais klausimais). Tik todél galéjo
liberalizma atstovauti faktiskai skirtingy pasaulézitiry asmenys“®. Tiesa,
tiek Girnius, tiek Maceina skiria anglosaksiska ir kontinentinj liberalizma,
pastaraji laikydami pavojingu, o pirmajj i$ esmés nepriesisku jy pazitiroms?'.

Taciau politinio liberalizmo ir pilnutinés demokratijos lyginimas kyla
greidiau i$ pavirsinio panasumo. Savo politinei koncepcijai pagristi Rawlsas

» Juozas Girnius, , Liberalizmas ir krikscionybé”, in: Lietuviskasis liberalizmas, antroji
laida, redaktorius Vytautas Kavolis, Vilnius: Versus aureus, 2008, p. 70.

2 Dideliy gincy iSeivijoje sukéles Maceinos tekstas plétoja Sig kritikos , kontinentiniam
liberalizmui” linijg: Antanas Maceina, ,Liberalizmo kelias j bolSevizma”, in: Antanas Ma-
ceina, Rastai, t. 12, p. 205-226.
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pasitelkia gerokai iSsamesnj teorinj aparata ir mégina kuo aiskiau apibréz-
ti vartojamas savokas bei prielaidas. Pilnutinés demokratijos kiiréjai iSeina
veikiau i§ ,,sveiko proto” pozicijos, kad juy pasauléziiiriniy konkurenty po-
litinéje ir kulttirinéje arenoje idéjos, vertybeés ir net epistemologinés prielai-
dos yra radikaliai nebendramatés. Jy atveju tai néra tezé apie ontologinj ar
epistemologinj pliuralizma (jie tiki kriks¢ionybés mokymo tiesa), taciau tai
kyla i§ grynai pragmatinés nuovokos: politinéje arenoje daznai susiduria
Zmonés, grupeés ir bendruomenés su radikaliai skirtingais interesais ir prin-
cipais. Jeigu jie negali jtikinti vienas kito racionaliais argumentais, tai jie gali
imtis politiniy priemoniy savo valiai primesti ar net smurto, todél geriau
Siuos klausimus kiek tik jmanoma iSkelti anapus politikos (rimtai nesvars-
tant klausimo, ar tai visgi jmanoma tiek praktiskai, tiek konceptualiai).

Pilnutinés demokratijos kuiréjy prielaidos gali biiti rekonstruotos skai-
tant kitus panasaus periodo autoriy tekstus. Pilnutiné demokratija yra
labiau filosofy parasyta politiné programa, nei politinés filosofijos tekstas —
¢ia néra sprendziami baziniai socialinés teorijos klausimai ar politikos filo-
sofams rtpimos konceptualinés problemos.

Korporatyvizmas, bendruomeniskumas ir kultiiriné autonomija - pil-
nutiné demokratija komunitarinis projektas? Lietuvoje apie pilnutinés
demokratijos ir komunitarizmo panasumus jau méginta Siek tiek rasyti*
Taciau visy pirma reikéty pastebéti, kad visiskai vienareiksmisko komu-
nitarizmo apibréZimo ar komunitarizmo kaip vienos politinés koncepcijos
néra. Tai veikiau tam tikras spiecius autoriy ir idéjy. Kitas svarbus momen-
tas, kurj deréty pastebéti, kad nors ir komunitariné politiné mintis anglo-
saksiskoje terpéje visy pirma yra siejama su Charleso Tayloro, Michaelo
Sandelo ir Alasdairo McIntyre’o liberalizmo kritika (ypac Rawlso politinio
liberalizmo projektui), taciau biity klaidinga komunitarizma matyti tik kaip
reakcija j Rawlso liberalizma ar tik anglosaksiskos politinés minties reiskinj.
Visgi bty teisinga pastebéti, kad liberalizmo ir ypac individualizmo (ato-
mizmo) kritika yra viena svarbiausiy komunitariniy teorijy temy. Atomisti-
nio liberalizmo kritika, taip pat bendruomeniy ir jy tarpusavio sugyvenimo
problematika ryski ir pilnutinés demokratijos svarstymuose.

Subsidiarumas ir bendruomeniskumas. Subsidiarumo idéja ateina i$ popie-
ziy socialiniy encikliky (visy pirma Rerum Novarum ir Quadragesimo Anno)

2 Gediminas Reklaitis, ,Pilnutiné demokratija: komunitarizmo Zenklai Lietuvos
politinéje mintyje”, in: https://www.tspmi.vu.lt/wp-content/uploads/2017/10/2010-2011-
m.-Almanachas.pdf.
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ir net galima matyti jos jtaka idéjai apie nepasaulézitiring politika. Subsi-
diarumo principas reiskia, kad tai, kg konkretus Zzmogus ar nedidelé Zmo-
niy bendrija gali nuveikti ar pasiekti savo iniciatyva ir jégomis, neturéty
btiti pavedama visuomenei ar valstybés institucijoms. Pastaryjy jsikiSimas
reikalingas ten, kur be jy pagalbos néra jmanoma veikti ar yra bitina iSo-
riné pagalba. Todél | pilnuting demokratijg jsivaizduojama tokia socialinio
audinio strukttira: asmuo - Seima — bendruomenés — platesné visuomené —
valstybé. Ir subsidiarumo principas ¢ia taikomas tiek socialinés politikos
vizijoje (pasisakoma uz didelj gérybiy perskirstyma, korporatyvistinj bairi-
masi j profesines ir socialines organizacijas), tiek kulttiros, Svietimo ir reli-
gijos klausimuose (religiniy ir kultiriniy bendruomeniy autonomiskumas
ir pavedimas joms spresti savo svarbiausius Svietimo, moralinio ir kitokio
gério klausimus). Bendruomené ir jvairus susibtirimai kaip tik turi biti pa-
pildomas sluoksnis, apsaugantis individa nuo perdéto valstybes kisimosi ir
kontroles. Tiesa, | pilnuting demokratijg néra rimtai nagrinéjama, ar toks so-
cialinis modelis nesukelty visuomenés fragmentacijos ir to, kas véliau buvo
pavadinta balkanizacija.

Bendruomeniskumas susijes ir su tuo, ka galima jvardyti pozityvios
laisvés siekiu. Maceinos teigimu, tikra , demokratiné valstybé tarnauja ir
padeda ne atskiram individui, suprastam izoliuotai, bet Zzmogui, gyvenan-
¢iam nattiraliose bendruomenése, kuriomis yra Seima ir tauta. Demokratiné
valstybé paima zmogy i savo globa ne tiesioginiu biidu, bet tiktai per pir-
mykstes bendruomenes, j kurias Zmogus yra jstatytas pacios prigimties”?.
Valstybé ir politika, kaip jau buvo sakyta, yra suvokiamos kaip antrineés li-
kusio socialinio ir kulttirinio gyvenimo atzvilgiu, bet nors bendruomené yra
suvokiama kaip itin svarbi Zzmogiskai egzistencijai, taciau ji taip pat perso-
nalistiniu pozitiriu yra antraeilé asmens atzvilgiu:

Bendruomeneé yra tik salyga asmens gyvenimui. Ji niekad negali virsti asmens

tikslu, o asmuo jai — tik priemone. Jeigu Zmogus daznai daug ka bendruome-

nei savo laisva valia aukoja, jis tatai daro ne savo asmens atsisakydamas, bet ji
dar labiau pabrézdamas. Bendruomenei negalima aukoti dalyky, susijusiy su
asmens esme, kaip saziné, jsitikinimali, tiesa, doroveé.

Antra vertus, bendruomené — Seiminé, profesing, religiné — néra Zmogui
atsitiktinis dalykas, bet pacios jo prigimties siekimas. Zmogus pacia savo esme
yra apsprestas [skirtas] buiti drauge su kitais. Ir $is buvimas reiskiasi bendruo-

meninémis formomis. Buvimas drauge asmens ne tik nenaikina, bet ji iStobuli-
na, iSskleidzia jo visuomenine puse. Pilnutinis asmens iSsivystymas yra galimas

# Antanas Maceina, ,Demokratinés valstybés prasmé”, in: Lietuva, kurios nebuvo, p. 287.
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tik bendruomenéje. Todél demokratija ima asmenj ne atitraukta nuo kity, ne
vienisa, bet gyvenantj bendruomenéje, siekiantj bendrosios gerovés ir atsakin-
ga uz savo veiklos lauka.*

Tad pilnutinés demokratijos pozitiriu Zzmogus yra, parafrazuojant Aris-
totelj, socialinis gyviinas, taciau nesuprastinas redukcionistiskai kaip visy
socialiniy ar materialiniy santykiy ir salygy mazgas, kurj galima ar pagei-
dautina palenkti kolektyvo reikméms. Tokias iSvadas prieina ir Karolis
Wojtyta veikale Asmuo ir veiksmas, kur bando derinti krikscioniska perso-
nalisting, neotomistine ir fenomenologine filosofija. Jis raso:

Biitent bendruomenéje atrandame dalyvavimo realuma kaip tos asmens savy-
beés, kurios déka jis gali egzistuoti ir veikti ,kartu su kitais”, tuo realizuodamas
save. Dalyvavimas kaip asmens savybé yra drauge savitas constitutivum, jos es-
minis bruozas. Dél Sios savybés asmuo ir bendruomené tarsi suauga, o ne yra
vienas kitam svetimi ar priesiski, kaip individualistinéje ir antiindividualisti-
néje mastysenoje apie zmogy.”

Valstybé ir kultiriné bendruomené. Pilnutinés demokratijos autoriams ne-
abejotinai riipéjo ir tautinés valstybés idéja (bei tautiné kultira ir kataliky-
bé). Valstybé yra suprantama kaip tautos i$sipildymo garantas. Zvelgiant i
tarpukario jaunujy kataliky gincus su tautininkais ar senaja krikdemy kar-
ta, galima matyti, kad pilnutiné demokratija siekia sutaikyti tautinj parti-
kuliarizmg ir katalikiSka universalizma. Be to, Zvelgiant i tai, kad vienos
svarbiausiy temy ] pilnutine demokratijq yra kultira ir Svietimas, valstybé
kaip politiné bendrija pasimeta tarp dviejy poliy: ar valstybé yra funkcis-
kai antraeilé asmens ir bendruomeniy reikméms, ar visgi pati valstybé yra
kultturinis projektas? Aiskaus atsakymo deklaracijoje nerandame, veikiau
bendro pobudzio teiginj, kad tautiné valstybé yra ,savaimingas zmogaus
asmens iSsivystymas j tautinio suverenumo organizacija“*. Taigi numa-
noma, kad valstybé taip pat yra kulttiriné bendrija (ar skirtingy bendrijy
bendrija). Bendruomenés, kultiiros ir istorijos reikSmé politiniy bendrijuy
egzistavimui ir jy valdymo principams iSsamiau nagrinéjama komunitari-
néje politinéje filosofijoje.

Vienas i$ pagrindiniy komunitary priekaisty liberalams yra tai, kad libe-
ralizmas per daug démesio skiria abstrakéioms, idealizuotoms schemomes,

2 I pilnutine demokratija”, p. 423.

% Karol Wojtyta, Asmuo ir veiksmas, i$ lenky kalbos verté Romanas Pleckaitis, Vilnius:
Aidai, 1997, p. 335-336.

% I pilnuting demokratija”, p. 408.
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nekreipdamas démesio j realy socialinj audinj. Tayloro pozicija Alvydas
Jokubaitis apibendrina taip: ,bendruomené nejsivaizduojama be konkrecia
kalbine israiska turinciy moraliniy horizonty, ir, kita vertus, tie horizontai
traktuotini kaip buitina tapatumo salyga“¥. Kitaip tariant, vakarietiSkomis
teisémis ir laisvémis besinaudojantis individas toks yra socialinio ir kultiiri-
nio prasminio horizonto bei visuomenés déka. Sis hermeneutinis horizontas
egzistuoja pirmiau individo ir jo laisvy pasirinkimy. Politine bendruome-
ng, jos institucijas taip pat steigia tam tikra kulttira. Miisy supratimas apie
teisinguma, laisve yra bent i§ dalies istoriskai ir kultiiriskai salygotas, o vi-
suomené empiriskai néra duota kaip abstrakciy individy, susitarianéiy dél
abstrakdiy principy, rinkinys.

Rawlso iSeigos taskas — abstrahuotas individas (liberalizmo istorijoje
tai néra nauja idéja) ir pirminés pozicijos ,,archimedinis taskas”, nors jis
tikrai nemano, kad galima visiskai ,suspenduoti” visus kontekstus ir ta-
patybinius elementus. Komunitary gi prieSingai — Zmogus apauges visais
savo kontekstais. Maza to, Tayloras atomistiniam pasaulévaizdzui priekais-
tauja ir todél, kad jame nelieka vietos jsipareigojimui bendrajam gériui ar
patriotizmui:

[...] patriotizmo pagrindas — tapatinimasis su kitais konkrecioje bendruomene-
je. AS nesu pasirenges ginti tiesiog kiekvieno Zmogaus laisve, bet jauciu soli-
darumo su savo tévynainiais ry$j miisy bendruomenéje, rysj, kuris yra bendra
visy miisy orumo israiska [...]. Draugysté sieja mane su konkreciais Zzmoneémis.
O mano patriotinis atsidavimas nesaisto manes su individualiais Zmonémis —
mat a$ galiu nepazinoti daugumos savo tévynainiy ir galiu nenoréti, juos suti-
kes, itin su jais bi¢iuliautis. Bet konkretumas atsiranda todél, kad mano rySsys
su Siais Zmonémis realizuojamas per miisy dalyvavima bendrame politiniame
darinyje. Gyvuojancios valstybés $iuo atzvilgiu primena Seimas, o tai, kas sais-
to Zmones, yra bendra jy istorija. Seimyniniai saitai arba seni draugystés rysiai
yra stipruis dél to, ka mes drauge iSgyvenome, o valstybes saisto laikas ir per-
einamieji pavojy periodai.”

Pilnutinés demokratijos autoriai Sia prasme artimesni komunitarams —
sekdami personalistais jie kalba apie asmenj, esantj santykyje su sudeé-
tingesne socialine strukttira ir tikrove, nei individas-valstybé. Pilnutinés

7 Alvydas Jokubaitis, , Ivadas: Charleso Tayloro komunitarizmas”, in: Charles Taylor,
Autentiskumo etika, i$ angly kalbos verté Alvydas Jokubaitis, Vilnius: Aidai, 1996, p. 17.

28 Charles Taylor, ,Susipyne tikslai: liberaly-komunitary gincas*, in: Siuolaikiné politiné
filosofija: Antologija, sudaré Janos Kis, i$ angly kalbos verté Vytautas Radzvilas, Vilnius:
Pradai, 1998, p. 532.
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demokratijos artimuma komunitarams galima jzvelgti ir jy kalbéjime apie
kultiiring autonomija — tik tokie komunitarai kaip Charlesas Tayloras ar
Willas Kymlicka raso apie daugiakultiriSkuma (multikulttiralizma). Tiesa,
komunitarai taip pat susilaukia tokios pacios kritikos dél to, kokiais krite-
rijais remiantis vienos bendruomeneés biity valstybés pripazjstamos (ar net
palaikomos), o kurios ne, — kultairinés autonomijos ir daugiakultirisSkumo
idéjos savaime nesitlo jokiy atsakymuy tokiy kriterijy nustatymui.

Visgi esama ir rimty skirtumy. Komunitarai pateikia gerokai iSsames-
nj savyjy premisy iSaiSkinama nei pilnutinés demokratijos autoriai. Pavyz-
dZiui, Tayloras, veikiamas visy pirma hermeneutinés filosofijos tradicijos,
didelj démes;j kreipia j kalba ir komunikacija. Jo kiek netikétas priekaistas
liberalams-atomistams: ju socialiné ontologija nesuderinama su dialogu
ir dialogisku santykiu, atomistiné viesoji erdveé ir visuomeneé tokiu atve-
ju labiau egzistuoja kaip monology sankaupa®. Véliau Maceina ir Girnius
jau bus geriau susipaZine su hermeneutine filosofija, o vélesniuose jy teks-
tuose galima rasti nemenkus intelektualinius papildymus apie jy istorijos,
tautos, kulturinés ir politinés bendruomenés sampratas, taciau to dar ne-
matome kuriant nepasaulézitrinés politikos ir plétojant pilnutinés demo-
kratijos projektus™®.

Isvados. Nors pilnutinés demokratijos projektas atrodo kaip isskirti-
nis fenomenas lietuviskoje intelektualinéje istorijoje, taciau vertinant XX a.
politinés minties kontekste, jis neatrodo kaip iSimtis. Tai anaiptol néra tri-
kumas - vadinasi, pilnutinés demokratijos idéjos reagavo i tuos pacius is-
sukius ir problemas, kaip kai kurie svarbiausi XX a. politiniai mastytojai.
Neabejotina, kad antropologinéms pilnutinés demokratijos idéjoms lemia-
ma jtaka turéjo pranciizy personalistiné filosofija, o socialinés problema-
tikos jsivaizdavimui — Kataliky Baznycios socialinis mokymas. Vis délto
pilnutinés demokratijos autoriy idéjas kai kuriais aspektais galima gretinti
su Johno Rawlso ar ji kritikavusiy komunitary filosofiniais tyrimais. IS vie-
nos puseés, esama nemazai panasumy tarp Antano Maceinos ir Juozo Gir-
niaus nepasauléziirinés politikos ir Rawlso politinio liberalizmo: visi Sie
autoriai ieSko bendro ,neutralaus” ir , racionalaus” pagrindo skirtingas pa-
saulézitiras turinciy individy ir jy grupiy sugyvenimui. I$ kitos pusés, savo

» Ibid., p. 533-535.

% Maceinos atveju ,hermeneutinis posiikis” jo pozitiryje i kalba, kultiira, istorijq ir
politika aiSkiausiai matomas tik jo brandziojo laikotarpio veikaluose Filosofijos kilmé ir
prasmé bei Asmuo ir istorija.
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socialinés tikrovés, bendruomenés svarbos, kulttiros ir istorijos suvokimu
pilnutinés demokratijos autoriai yra gerokai artimesni Rawlsg (ir apskritai
liberalizma) kritikavusiems komunitarams. Tiesa, pilnutinés demokratijos
koncepcija nepateikia nei Rawlso lygio epistemologijos ar socialinés onto-
logijos filosofinés vizijos, nei personalisty ar komunitary tipo antropologi-
nés analizés, todél bet koks Siy idéjy lyginimas i$ esmés remiasi pavirsiniais
panasumais. Straipsnyje galimybés lyginti su Rawslo, komunitary ir perso-
nalisty idéjomis nubréztos tik paciais bendriausiais bruozais, todél palieka
erdvés rimtesnei ateities analizei.

Zvelgiant j perspektyva, galima pridurti, kad norint pilnutinés demo-
kratijos idéjas aktualizuoti XXI a., joms reikalingas naujas perinterpretavi-
mas, atsizvelgiant j globalesnj politinés minties konteksta ir naujas politines

eV VY —

INTEGRAL DEMOCRACY AND TWENTIETH-CENTURY
POLITICAL THOUGHT

Summary

Has Lithuanian political thought produced anything noteworthy in the
twentieth century? One such possible option is the project of integral democracy.
This article examines the core principles of the concept of integral democracy
developed by the Catholic philosophers and intellectuals of the Lithuanian exodus
after World War Il and tries to put it into a broader political context. The paper ties
their ideas on the inherent value of the human person and community with those of
the social teachings of the Catholic Church and Christian personalist philosophers.
An important part of the integral democracy project is also the idea of non-world
view politics developed by Antanas Maceina and Juozas Girnius and aiming to
find a neutral and rational common ground for political consensus among radically
different ideological groups and individuals. The article explores the similarities
of non-world view politics to the concept of political liberalism created by John
Rawls. However, the importance of community, culture, language, history, and a
certain understanding of the social structure brings the ideas of integral democracy
closer to the avid critics of Rawls and liberalism, the communitarian movement

in political philosophy.
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Ivadas. Soviety rezimas stengési pakeisti Zmogaus pasaulézitira, o reli-
gija buvo viena pagrindiniy ideologiniy prieSpriesy. Partiniuose protoko-
luose randamas ideologinis Suikis , iveikti praeities atgyvenas” tarp eiluciy
reiske religiniy praktiky naikinima i§ vie$ojo gyvenimo. Siam tikslui buvo
pasitelktos ne tik akademinés disciplinos, naujy $venciy jvedimas ar baz-
nyciose kuriami ateizmo muziejai. Religijos iSstimimui i$ vieSojo gyveni-
mo postiimj daveé ir valstybinis ziniasklaidos sektorius: periodiné spauda,
radijas ir nuo 1957 m. transliacijas pradéjusi lietuviskoji (arba Vilniaus) te-
levizija, kurios reikSmé sovietmeciu istoriky darbuose nustumiama i paras-
tes. Su radiju j bendra LTSR Ministry Tarybos Valstybino radijo ir televizijos
komiteto' struktiirg sujungta televizija XX a. aStuntame desimtmetyje tapo
pagrindine informacijos ir pramogy platforma tiek Soviety Sajungoje, tiek
jos okupuotoje Lietuvoje, todél svarbu detaliau pazvelgti j jos transliuotus
naratyvus ir priemones jgyvendinant soviety politikos gaires.

Apimanti skirtingus Zanrus (teatras, kinas, muzika, ziniasklaida), tele-
vizija ne tik kiiré gero, patogaus gyvenimo mita, taciau savo modernumu
buvo strateguojama kaip dar viena ateistinés ar antibaznytinés propagan-
dos sklaidos priemoniy, turéjusiy i$ pagrinduy pakeisti krikscioniskos vi-
suomenés pasauléZifira. Sio straipsnio tikslas: nustatyti, kaip sovietinéje
Lietuvoje televizijoje buvo kovojama su religija, jos praktikomis. Straipsnj
skiriant j kelias chronologines dalis (1957-1973 ir 1973-1988 m. laikotarpiai),

11957-1988 m. komiteto pavadinimas keitési kelis kartus, taciau esminiai pavaldumo
pokydiai jvyko tik 1957 m. birzelio 28 d., kai radijas ir televizija i§ Kultiiros ministerijos
peréjo Ministry Tarybai. Pokytis jvyko ir 1978 m. rugséjo 5 d. sukuriant Lietuvos TSR
valstybinj televizijos ir radijo komiteta, pavaldumu atskirtq nuo Ministry Tarybos organo.
Pakitimai buvo atlikti ir 1970 m. rugpjtcio 27 d., simboliskai j pirmaja vieta iSkeliant tele-
vizija, kuri tuo metu jau buvo laikoma jtakingesne medija. Toliau bus naudojamas LTSR
TVR komiteto trumpinys.
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keliami Sie klausimai: 1) kokie ateistiniai naratyvai buvo perduodami tele-
vizijos zitirovams? 2) kas tam daré jtaka? 3) kokia jtaka ateistinio turinio
programos turéjo visuomenei?

Lietuvoje sovietineés televizijos tyrimai yra gana nauja ir sudétinga sritis,
kuria vis dar formuoja liudytojy, buvusiy darbuotojy pasakojimai. Televi-
zijos tyrimy pradininko Lietuvoje Zyginto Pediulio monografijoje daugiau-
sia tirtas ne politinis lygmuo, o zvelgta j TV programuy turinj ir tuometinj
ju unikaluma, rekonstruota televizijos raida nuo XIX a. iSradimy, o rezimo
reikalavimy ir kontrolés tema uzkabinta gana epizodiskai, dazniausiai re-
miantis subjektyviais prisiminimais®. Dar sudétingesniu atveju laikytinas
televizijos 60-ojo jubiliejaus proga pasirodes enciklopedinio Zanro Zinynas,
kuriam biidingas romantizuotas Zvilgsnis j aptariamo laikotarpio bruozus,
pavirsutiniskai apraSsoma medijy istorijos raida, kaip Saltinj pasitelkiant
tuos pacius subjektyvius liudininky pasakojimus. Deréty pabrézti, kad
ir Sios knygos paskirtis yra supazindinti, o ne analizuoti, todél tekstuose
neaptiksime kritiSko vertinimo?®. Vakary istorikai ir medijy tyrinétojai vis
daZniau atkreipia démesj j sovieting televizija kaip pagrindine masinio in-
formavimo priemone sovietmeciu. Per praéjusj deSimtmet;j pasirodé kelio-
lika §j reiskinj tirianciy studijy*. Vakary tyrinétojus tai traukia dél kitokio
formato, cenzuros praktiky, saveikos su rezimu ar zanrinés jvairoveés, kuri
daznai bandé imituoti s€kmingus ,kapitalistiniame pasaulyje” prigiju-
sius pavyzdZius. Siame kontekste i$skirtiné Kristin Roth-Ey studija, kélusi
klausima, kodél sovietiné medija pralaiméjo galtqji kara. Taciau Siy moksli-
ninky darbuose apsiribojama Soviety Sajungos centrinés televizijos atveju
arba Varsuvos pakto $aliy televizijos turiniu. Maskvai tiesiogiai pavaldus
LTSR TVR komitetas buvo kuriamas pagal centrinés institucijos pavyzdj,

2 Zygintas Peciulis, Bokstq gaubianti paslaptis: TV medijos radimasis Lietuvoje, Vilnius:
Vilniaus universitetas, 2018.

% Lietuvos televizija, 1957-2017: Faktai, kiiréjai, laidos, sudarytoja Ona Peciuliené, tekstus
parengé Laura Blynaité, Eglé Paceviciené, Ona Peciuliené, Irena Stankeviciené, Gintaré
Viselgiené, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2017.

4 Cia minimos tik svarbiausios, kuriomis bus remiamasi tyrime: Christine Elaine
Evans, Between Truth and Time: A History of Soviet Central Television, New Haven & London:
Yale University Press, 2016; Kristin Roth-Ey, Moscow Prime Time: How the Soviet Union Built
the Media Empire That Lost the Cultural Cold War, Ithaca, [N.Y.]; London: Cornell University
Press, 2011; Wolfe C. Thomas, Governing Soviet Journalism: The Press and the Socialist Person
after Stalin, Indiana University Press, 2005; Sabina Mihelj, Simon Huxtable, From Media
Systems to Media Cultures: Understanding Socialist Television, Cambridge, [UK]; New York:
Cambridge University Press, 2018.
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todél uzsienio autoriy darbus galima taikyti nagrinéjant vietinés televizi-
jos atveji.

Ateizma kaip pasauléziiirg savo darbuose tyré Nerija Putinaité®, iSke-
lusi teze, kad valdZzia sieke ne tiek ateizuoti visuomene, kiek paversti jg
politiskai lojalia, - monografijoje itin svarbus pateikiamas priemoniy spekt-
ras, kuris taip pat buidingas ir televizijos programoms. Sovietmecio religi-
jos tyrinéjimai nejsivaizduojami be Artno Streikaus indélio®, kuris detaliai
iStyré soviety valdzios ir religijos santykius, periodizavo ateistinés, anti-
religinés propagandos kampanijy pakilimus, ieskojo procesy priezasciy.
Hiustratyviy pavyzdziy, lie¢ianciy ateistines LSSR LKP pirmojo sekreto-
riaus Petro GriSkeviciaus nuostatas, galima rasti Vytauto Tininio nebaigtoje
radyti biografijoje’. Kontekstui svarbios ir Vakaruose publikuotos studijos
bei straipsniai, kuriuose nagrinéta religijos padétis ir antireliginés propa-
gandos pagreitis Soviety Sajungoje®.

Pirminiy Saltiniy sekcijoje pasitelktas neiSsemiamas Lietuvos ypatin-
gojo archyvo Lietuvos komunisty partijos centro komiteto fondas f. 1771
(toliau — LYA LKP), kuris dél painios archyvavimo tvarkos savyje sutrauke
begales sovietinio laikotarpio gyvenimo atspindZiy, lie¢ianciy ir ideologi-
nius klausimus. Nutarimai, jsakymai, plenumy medziagos leidzia detaliai
rekonstruoti virstiniy lakeséius televizijai. Salia to — likes¢iy vykdytojai:
Lietuvos centrinio valstybeés archyvo (toliau — LCVA) fonde R-981 saugomos
LTSR TVR komiteto bylos, vidiniai jsakymai, posédZziy protokolai ir laidy
scenarijai, i$ kuriy, neislikus vaizdiniam archyvui, galima detaliai rekonst-
ruoti televizijos programy turinj. Greta to —ir TVR pirminés partinés orga-
nizacijos (LYA LKP, f. 7688) posédziy dokumentai, kurie iS$samiau pateikia

® Nerija Putinaité, Nugenéta pusis: Ateizmas kaip asmeninis apsisprendimas taryby Lietuvo-
je, Vilnius: Naujasis Zidinys-Aidai, Lietuvos kataliky mokslo akademija, 2015, p. 339.

¢ Arinas Streikus, ,, Antireliginé propaganda Lietuvoje 1944-1970 metais”, in: Lietuvos
istorijos studijos, Vilnius, 2004, t. 14, p. 88-99; Artinas Streikus, , Ateistinés propagandos
pobtudis Lietuvoje 1975-1988 m.”, in: Genocidas ir rezistencija, Vilnius, 2003, Nr. 1 (13),
p. 7-21.

7 Vytautas Tininis, Pirmtako sesélyje: Biografiné apybraiZa apie Soviety Lietuvos vadovq
Petrq Griskeviciy (1924-1987), Vilnius: Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo
centras, 2017.

8 Stephen A. Smith, ,, Communism and Religion”, in: The Cambridge History of Commu-
nism, t. III: Endgames? Late Communism in Global Perspective, 1968 to the the Present, edited
by Juliane Furst, Silvio Pons and Mark Selden, Cambridge University Press, 2017; Victoria
Smolkin, A Sacred Space Is Never Empty: A History of Soviet Atheism, Princeton, NJ: Princeton
University Press, 2018.
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televizijos vadovy keliamas problemas ir jy sprendimus. Nuo LCVA sau-
gomos medziagos tai skiriasi tuo, kad Sie dokumentai apima butent par-
tinji LTSR TVR komiteto darbuotojy sektoriy, kurie buvo traktuojami kaip
tiesioginiai politinés valios vykdymo prievaizdai. Keletas tarpinstitucinio
bendradarbiavimo pavyzdZiy aptikti ir LCVA saugomame LTSR Ministry
Tarybos fonde (LTSR MT, f. R-754).

Kita Saltiniy grupé apima prisiminimus. Nevienalaikiai uzrasai néra
pats patikimiausias Saltinis, taciau jie praturtina teksta dél numanomy nu-
tyléjimy, pasiaiskinimy ir tiesos paiesky. Siame straipsnyje remiamasi LKP
CKideologijos sekretoriaus Antano Barkausko, ilgamecio LTSR TVR komi-
teto pirmininko Jono Januicio nevienalaikiais atsiminimais ir su TV studijos
vadovu Feliksu Maciansku 2013 m. atliktu interviu®. Vienas unikaliausiy
dokumenty - vidiniam naudojimui skirty sociologiniy apklausy analizé,
atlikta 1976-1979 m." Sis dar necituotas leidinys yra vienas pamatiniy sal-
tiniy, leidZianciy detaliai pazvelgti i televizijos medijos recepcija sovietme-
¢iu, konkreciy laidy populiaruma ir auditorijos pomégius. Fragmentiskai
pasitelkiami ir Lietuvos kataliky baznycios kronikos numeriai, kuriuose konf-
rontuojama su televizijos programomis.

Atliekant §j tyrimg buvo naudojama ir plati ateistiniy laidy scenariju
bazé, saugoma archyvuose. Atliekant atvejo analize, buvo nuosekliai per-
zitréti visi su ateizmo ir antireligine propaganda susije laidy scenarijai.
Vykdyta atranka apsiribojo svarbiausiais pavyzdziais, kurie rodé Sio feno-
meno retorikos krypt;.

Banguota kova pries ,praeities atgyvenas” (1957-1972). Televizija oku-
puotoje Lietuvoje atsirado 1957 m., kai Stalino terora keité tai, kg Siandien
traktuojame kaip Nikitos Chruséiovo destalinizacijos ir atSilimo atmosfera.
Po ketveriy mety Jurijaus Gagarino skrydis ir , nesékmé”, ieSkant Dievo zZe-
meés orbitoje!, tapo vienu i svarbiausiy paZangos simboliy, demonstruo-
ty per kita techninés pazangos priemone — televizija. Laikmecio direktyvas

? Jonas Januitis, Uzvakar ir Siandien: 35 metai eterio tarnyboje, Vilnius: Rosma, 1998; An-
tanas Barkauskas, Laikmecio jkaitai: Atsiminimai, sudarytojas ir redaktorius Marius Barkaus-
kas, Vilnius: Gairés, 2009; Nevienareiksmeés situacijos: Pokalbiai apie sovietmecio literatiiros lau-
kg, sudarytojas Rimantas Kmita, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2015.

10 Televizija, radijas, visuomené: TVR politinés informacijos efektyoumo problemy sociologinio
tyrimo mediaga, parengé J. SvégZda, Vilnius: Lietuvos TSR Ministry Tarybos Valstybinis
televizijos ir radijo komitetas, 1980.

1 Stephen A. Smith, op. cit., p. 315.
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atspindi ir su Chrusciovu siejami populiariojoje kultiiroje sklande pusiau
anekdotai, kad greitai religija egzistuos tik muziejuose, o paskutinis dvasi-
ninkas bus parodytas per televizija'2. Mokslas turéjo biiti pastatomas pries
religija, kuriant prieSprieSa ir bandant atitraukti religingus lietuvius nuo
dvasiniy praktiky. Vienas i$ budy buvo , pridengti” sekmadienines religi-
nes apeigas zitirimomis pramoginémis programomis, kurios veikty kaip se-
kuliarizacijos jrankis ir atitraukty mases nuo pamaldy lankymo*®. Taciau i$
televizijos programy ir kity masinio informavimo priemoniy buvo reikalau-
jama gerokai didesnio jsitraukimo, atsveriant religines praktikas moksline-
ateistine pasauléZitira, kuri buvo nukreipta pries religija ir jos praktikas.

Atliepdamas generalinio sekretoriaus lukescius, panasiai kalbéjo ir Ja-
nuitis: , Tebevyksta ieSkojimai, kaip sutvarkyti programas, kad tikintis Zmo-
gus verciau likty prie radijo imtuvo ar televizoriaus, bet neity i bazny¢ia“*.
Viena vertus, buvo suvokta, kad Zzitirova prie televizijos lengviau islaiky-
ti demonstruojant naujus filmus, sporto ar teatro programas, originalius
koncertus, taciau ideologai reikalavo j televizijos tinklelj jtraukti daugiau
ateizmo, mokslo propagandos programy. Nuo 1959 m. televizijoje pradéti
transliuoti ateistiniai lektoriumai'®, véliau eteryje debiutavo ir mokslo pro-
pagandos laidos ,Televizijos planetariumas”, ,Sveikata”, kurios tuo metu
buvo traktuojamos kaip tiesioginis atsakas j religija. Siy laidy formatas ne-
daug skyrési nuo radijo paskaity, todél greitai buvo atkreiptas démesys j
placias televizijos galimybes ir ribota ty galimybiy pritaikyma. Ideologai
daZniausiai netraktavo meniniy programy, Zinomy knygy pastatymy tele-
vizijos teatre kaip tiesioginiy ateistiniy programy, taciau dauguma mokslui
skirty programuy buvo aiskinama kaip ateizmo skatinimo priemoné. Vis dél-
to ankstyvuoju laikotarpiu pastebima tendencija, kad programos kuriamos
vykdant direktyvas, o ne asmeniniy iniciatyvy pagrindu.

1962 m. surengtoje ateistinéje konferencijoje kritikos strélés skrido j lai-
dy rengéjus, buvo raginama ekranizuoti Vinco Mykolaicio-Putino romang

12 Victoria Smolkin, op. cit., p. 60.

3 Sabina Mihelj, Simon Huxtable, op. cit., p. 221.

4 Pazyma apie mokslinés-ateistinés propagandos per respublikos radijg ir televizija
turinj ir forma, [1963], in: LCVA, f. R-981, ap. 2, b. 42a, 1. 66. Ironiska, kad metus pries tai
vykusioje ateistinéje konferencijoje televizija buvo kritikuojama, jog misiy metu sekmadie-
niais demonstruoja ne jdomias ir aktualias programas, o angly kalbos kursus (Drg. Juskevi-
¢iaus pranesimas respublikinéje ateistinio darbo pagerinimo konferencijoje, 1962-04-23/25,
in: LYA LKP, £. 1771, ap. 232, b. 2, 1. 105).

15 Artinas Streikus, ,, Antireliginé propaganda Lietuvoje 1944-1970 metais”, p. 95.
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Altoriy Sesély, duoti griezta atkirtj klerikalams, iSnaudoti kunigy nuodémes
propagandinéje veikloje. Skambeéjo pagyros ir neseniai LTSR Kino studijos
sukurtam filmui KryZiaus Sesélyje, kuris, esa, jtaigiai atskleidé religijos nusi-
kaltimusé. Televizija tokiy projekty imtis nesiryZo dél ribotos materialinés
ir techninés bazés. Konferencijoje nuskambeéje pasisakymai tapo jZanga i
1963 m. vasario ménesj vykusj LKP CK V plenuma, kuriame masinio infor-
mavimo priemonés buvo prilygintos ,, smogiamosioms ideologinio fronto
jégoms”, buvo reikalaujama dar aktyvesnio televizijos jtraukimo j propa-
gandine kampanija. Neapsieita ir be kaltyjy paiesky dél pasyvaus darbo
Siame sektoriuje —ideologijos sekretorius Antanas Barkauskas teigé, kad te-
levizija ir jos tuometinis direktorius Vytautas Mikuli¢ius nusipelno , rimtos
kritikos” dél nejdomiy ir nejtaigiy ateistiniy televizijos laidy, kurios kopi-
juojamos nuo radijo programu?. Ty paciy mety rugpjuti nuo 1961 m. tele-
vizijai vadovaves Mikulicius buvo pakeistas darbo LKP CK instruktoriaus
patirties turinciu Zurnalistu, pries tai radijo programoms vadovavusiu Vla-
du Leipumi'®. Reaguojant j kritika, per LTSR TVR komiteto posédzius vis
pasigirsdavo kritikos ir savikritikos dél silpny laidy. Dél to buvo sukurta Ja-
nuicio vadovaujama taryba, apjungusi 34 televizijos darbuotojus, filosofus,
medikus ir kitus ateizmo Sauklius, kurie turéjo koordinuoti ateistine veikla
LTSR TVR komitete, jpareigota skirti nuolatinius skyrelius TV Zurnaluose
,Mokslo ir technikos pasaulyje”, , Kulttra ir buitis”, ,Sveikata”?. Sios vidi-
nés ateistinés komisijos darbo rezultatai dél Saltiniy triitkumo néra Zinomi, ta-
¢iau abejojama, ar tai galéjo buiti veiksmingas, didesne galia turéjes organas.
Veikiau tai buvo tiesiogine funkcija atlikusi vidiné struktiira, kurios tiesio-
ginis darbas buvo minéty laidy ruosimas eteriui, nes didziaja dalj $ios ko-
misijos nariy sudaré arba laidy rengéjai, arba tose laidose dalyvave veikéjai.

Plenumo rezultatas — 1963-1965 m. visuomeniniy-politiniy laidy redak-
cijoje paruosta 30 ateistiniy programy (paskaity) (1963 m. -12, 1964 m. - 12,
1965 m. — 6). Mokslo-ateistinése laidose pasisakyti buvo kvieciami Zinomi
mokslininkai, laidy temos apémeé tiek religinius klausimus (Petro Peciii-
ros ,Tikéjimas ir dorové”, , Krikscioniskojo tikéjimo ramsciai”), tiek medi-

16 Skimundrio pranesimas respublikinéje ateistinio darbo pagerinimo konferencijoje,
1962-04-23/25, in: LYA LKP, f. 1771, ap. 232, b. 2, 1. 54-57.

7 LSSR LKP CK V Plenumo stenograma, 1963-02-12/13, in: LYA LKP, {. 1771, ap. 228,
b.277,1. 47.

18 Lietuvos televizija, 1957-2017, p. 641.

¥ LTSR MT TVR komiteto pirmininko jsakymas Nr. 65a, 1964-03-20, in: LCVA, f. R-981,
ap. 2, b. 46a, 1. 36-40.
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cinos” (Juozo Markulio , Medicina kovoje uz gyvybe”, ,, Apie gyvenima ir
mirtj”), tiek zoologines temas (Augustino Macionio , Ka gyviinai pasakoja
apie savo praeitj”, ,Gyvunijos evoliucijos kryptys”). Greta to buvo keliami
ir pasaulézitiriniai, istorijos klausimai bei pokalbiai su buvusiais dvasinin-
kais®. Vis délto numatyto pagreicio televizija iSlaikyti nesugebéjo: 1965 m.
konstatuota, kad ateistiné propaganda vél susilpnéjo ir ruoSiantis 25 mety
LTSR sukak¢iai ateistiniy temy visiSkai atsisakyta politiniy laidy saskaita,
taciau buvo ruosiama eilé kontrpropagandiniy pasnekesiy , Religija ir da-
bartis”, kurias ruosé buves dvasininkas Jonas Ragauskas, zinomos knygos
Ite, missa est autorius?.

Aptariamu laikotarpiu ateistinés laidos neturéjo nuolatinés vietos TV
tinklelyje, taip pat laidy formatas labiau priminé akademineg paskaita ir
nuo radijo formato nenutolo. Sumazéjusiam entuziazmui kurti ateistinio
turinio laidas jtakos neabejotinai turéjo ir pasikeitimai generalinio sekre-
toriaus poste, ir ateizma uzgozusios naujos direktyvos. Anot Putinaites,
Chrusciovo nusalinimas zyméjo naujy religijos pakaitaly paieskos etapa,
kurj sunkiau identifikuoti kaip , antireliginj“*. Galima kelti prielaida, kad
matydami laidy turinj ir nujausdami jy jtaka, patys televizijos vadovai ar
darbuotojai savarankiSkai nelaiké $iy programy svarbiomis, o nuosaikiai
kliovési partinémis direktyvomis.

Bty netikslu teigti, kad po 1965 m. ateistiné veikla televizijoje visiskai
iSnyko. Buvo ieSkoma ir paveikesniy biidy — vienu tokiy galima laikyti ir
zurnale ,Kultira ir buitis” debiutavusia pirmaja situacijy komedijgq Petraiciy
Seimoje, kurios siuzetuose subtilia forma buvo atkartotos tuometinés seku-
liarizacijos gairés. Kalédy pakeitimas Naujuju mety ar gimtadieniy Sven-
timu® buvo vienas i$ tokiy Svelnaus ideologinio indélio pavyzdZziy, nors
serialo kiréjai ir liko prie visuomenei artimos kritikos, paSiepiant triku-
mus, miesc¢ioniskuma ir kitas kasdienio gyvenimo ydas. Laidos kiiréjai po
sovietmecio darytuose pareiskimuose mégdavo prisiimti ir disidentine role,
akcentuoti zaidimus su cenzuros organais®. Véliau LTSR TVR komiteto
vidiniuose posédziuose ieskant patrauklios ateistinés programos formos,

? Vilniaus televizijos studijos vyriausiosios visuomeniniy-politiniy laidy redakcijos
ateistinio darbo apzvalga 1963-1965 m., 1965-11-17, in: LYA LKP, f. 1771, ap. 232, b. 3,
1. 39-41.

2 Ibid.

2 Nerija Putinaité, op. cit., p. 273.

2 Lietuvos televizija, 19572017, p. 107-110.
% Zygintas Peciulis, op. cit., p. 199.
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buvo keliama idéja pasinaudoti laidos populiarumu jpersant viena ar kitg
ateistinj (antibaznytinj) siuzeta j populiariausia sovietmecio televizijos kii-
rinj®. Ypatingas démesys buvo skiriamas ir vaikams bei jaunimui skirtose
laidose, kuriose ateistines tiesas skleidé TV personazai Smalsutis ir Telemi-
ké, kurie perduodavo, kaip religinius , aiskinimus sutriuskina mokslas”?.
Taciau jau 1965 m. partinio biuro ataskaitiniame-metiniame susirinkime
nuogastauta, kad ateistiné-moksliné propaganda vykdoma silpnai ir praé-
jo net pusmetis nuo paskutinés ateistinés laidos televizijoje”. PrieSingai nei
radijuje, kuriame ,, Ateisty radijo kluba” ir kitas panasias laidas kuravo pri-
siekusi ateisteé ir itin dideliu ideologiniu kietakaktiSkumu pasiZyméjusi Fa-
tina Butiené®, televizijoje iki astunto desSimtmecio nuosekli ateistiniy laidy
programa taip ir nesusiklosté. Lyginant skirtingas situacijas, reikia pabréz-
ti, kad radijo atveju retorika ir ateistiniy laidy ilgaamziSkumas greiciausiai
sietinas su vieno Zmogaus dogmatizuotu poZitriu, kuriam palaikymo ne-
tiesiogiai suteikeé ir ideologiniai to meto niuansai.

Ivykus pokyc¢iams generalinio sekretoriaus poste, Leonido Breznevo
administracija keité pozitrj ir  pacia televizija. Prie to prisidéjo ir uzsienio
radijo transliacijos, populiariosios kultiiros sprogimas, kuris galéjo prisidéti
prie Siokio tokio televizijos deideologizavimo, besikeiciancio pozitirio j ne
kaip ideologizuotg erdve, o labiau kaip j pramogine medija. Christine Elai-
ne Evans teigia, kad propaganda i$ eterio visiskai nedingo, taciau jos vieta
pasislinko | maZesnio Zitrimumo eterio laiko rémus, pagrindinius eterio
»langus” paliekant populiarioms programoms®. Pakitusig situacija gali-
ma matyti ir vidiniuose protokoluose, kuriuose centrine vieta uzémé nebe
moksliné-ateistiné propaganda, o, kaip teigiama, marksistiné-lenininé pa-
sauléziura®. Profsajungos VI ataskaitinés-rinkiminés konferencijos nutari-

% TVR pirminés partinés organizacijos posédis, 1971-08-27, in: LYA LKP, £. 7688, ap. 2,
b. 16, 1. 210-225.

% LTSR TVR komiteto pirmininko jsakymas Nr. 259, 1965-09-29, in: LCVA, f. R-981,
ap. 2, b. 48a, 1. 144-145.

? LTSR TVR komiteto partinio biuro pranesimas ataskaitiniam-rinkiminiam susirin-
kimui, 1965-09-10, in: LYA LKP, £. 7688, ap. 2, b. 9, 1. 23.

% LTSR TVR komiteto pirmininkas Jonas Januitis savo atsiminimuose aprasé nuoz-
mias antireligines Butienés paziiiras ir laidas, kuriose ,ji stengdavosi tikintiesiems pateikti
susnj kvailysc¢iy”, o ,norai F. Butiene ,civilizuoti” patyré visiska fiasko” (Jonas Januitis,
op. cit., p. 258-259).

¥ Christine Elaine Evans, op. cit., p. 49.

% LTSR TVR komiteto profsagjungos VI ataskaitinés-rinkiminés konferencijos Algio
Matuleviciaus pranesimas, 1966-02-22, in: LCVA, f. R-981, ap. 2, b. 57b, 1. 23.
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me taip patiSskiriama: ,,Radijo ir televizijos laidose visapusiskai konkreciai
nusvieciami svarbiausi musy uzdaviniai: kovoti uz materialinés-technineés
komunizmo bazés sukiirima, formuoti klausytojy ir zitirovy marksistine-
leninine pasaulézitira ir komunisty morale, komunistiniy visuomeniniy
santykiy formavima, naujo zmogaus aukléjima, praeities atgyveny jvei-
kima Zmoniy samonéje”'. Nors ir pripazintos klaidos dél nepakankamo
ateistinio turinio, taciau konstatuota, kad televizija juda teisinga ideologi-
ne linkme. Toks ideologinis poslinkis buvo orientuotas ir j kasdienio gyve-
nimo atspindZzius televizijoje — darbo Zmoguy, kylancius miestus, artéjancia
komunizmo pergale.

1966-1972 m. televizija iSgyveno pakilima — kiuré daugiau televizijos
filmy ir démesj skyré pramoginiam turiniui. Viename pirmujy sékmingy
televizijos pastatymy — 1971 m. televizijos spektaklyje Senovinés kupiskény
vestuvés kaimas vaizduotas kaip gana sakralizuota erdve, su matomais kry-
ziais. Labiau desakralizuotas buvo tais paciais metais pradéto kurti keturiy
daliy televizijos filmo Tadas Blinda siuzetas, kurio viena kertiniy sceny —
XIX a. vestuvés — vaizduotos uz baznycios riby, miske, o kunigai vaizduoti
kaip iSnaudotojy bajory sajungininkai.

Kelti reikalavimai ir kitoms populiarioms to meto programoms, taciau
tiesiogiai uz ateistine pasaulézitira atsakingos programos buvo stumiamos j
maZesne auditorijg pritraukiancius eterio laikus. Propagandos laikg uZémeé
siuzetai apie statybas, sukakciy minéjimus ir darbo pirmiinus. Problemos
sumenkusiame ateistiniy laidy tinklelyje nematé ir nuo 1969 m. televizijai
formaliai vadovaves Feliksas Macianskas, kuriam ateizmas buvo artima
mokslinio intereso sritis®.

Dar viena proga pagerinti ateistinj turinj atkeliavo 1971 m. liepos 16 d.
SSKP CK Sekretoriato nutarimo , Dél ateistinio visuomenés aukléjimo su-
stiprinimo” pavidalu, kurj Streikus jvardija kaip po keleriy mety uZmirsta™.
Televizijoje tai sukélé trumpalaikj suaktyvéjima, tradiciSkai buvo reaguota
ne be savikritikos elementy, jau kita ménesj suSaukus partinés organizaci-
jos posedi. Televizijos redakcijoms teko pripazinti, kad laidos transliuoja-
mos nereguliariai, vakarinés transliacijos pradzioje, kai auditorija — viena

* LTSR TVR komiteto profsajungos VI ataskaitinés-rinkiminés konferencijos nutari-
mas, 1966-02-22, in: LCVA, f. R-981, ap. 2, b. 57b, 1. 23.

32 Felikso Maciansko pranesimas , TV programy idéjinis-meninis kryptingumas”,
1970-12-08, in: LYA LKP, . 7688, ap. 2, b. 16, 1. 124.

¥ Artinas Streikus, , Ateistinés propagandos pobtuidis Lietuvoje 1975-1988 m.”, p. 8.
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maziausiy*. Igno Muldario darytame pranesSime taip pat atkreiptas déme-
sys i naujy tradicijy formavima: ,,Ta¢iau viena laida nesuformuos tradiciju,
o kalba eina apie tradiciniy tarybinio gyvenimo paprociy kiirima“*. Po-
seédyje formuota kryptis idealiai atliepia Putinaités apibrézta antrajj etapa
(1967-1973), kuriame vietoj kritikos pasirinkta tikéjimo ir netikéjimo per-
skyra paremta pasaulézitira, besirémusi bendrazmogiskomis nuostatomis™.
Atkreiptas démesys j vis dar egzistuojancias religines praktikas, krikscio-
niskas vestuves, laidotuves ir kitus ritualus. Minétame dokumente taip pat
atsispindi su televizija susijusios problemos: ateistiniy laidy kurima stab-
do kiti i§ CK ateinantys nutarimai, triiksta ateistinj redakciju darba koordi-
nuojancio asmens arba, kaip pasaké Algimantas Stuina, ,savotisko klebono
televizijoje”, nebeminima anksciau jkurtos ateistinés propagandos taryba,
kaip pavyzdinis minimas 1963-1965 ir 1968 m. laikotarpis, tac¢iau konsta-
tuojama, kad aptariamu metu paliktas ateistiniy programy vakuumas®.
Ateizmo programy sékmei trukdé ir visuomenés atmetimas, ir televizijos
darbuotojy pasyvumas, ir kintancios partijos gairés ateizmo klausimais.

Apibendrinant reikty konstatuoti, kad $iuo laikotarpiu nuoseklios atei-
zavimo politikos ir programy sukurti nepavyko. Trukdeé ir riboti televizijos
resursai, numanoma motyvacijos stoka ir kintanti politiné situacija Salyje.
Iki 1972 m. laidos ,,Mokslas ir gyvenimas” ar ateistiniai lektoriumai, pasa-
kojantys apie kriksc¢ioniska morale, Vatikang ar mokslo pasiekimus, veikiau
simbolizavo chaosa ideologiniame sektoriuje, kintancia padétj ir paciy TV
darbuotojy pozitirj j keliamus reikalavimus, kurie, pasikeitus direktyvoms,
reikalavo propaguoti kita ideologinés srities tema.

Krikscionybé kaip politiné problema ir laidos ,, Argumentai” atvejis
(1973-1988). Beveik visg sovietmetj aktyviai kovodama pries uzsienio radijo
stociy jtaka, Soviety Sajunga ieskojo buidy kaip pazaboti Sia sfera. Sovieti-
niai funkcionieriai §ig problema stengesi jveikti trukdymo stotimis, taciau
tai norimy rezultaty nedavé, o nuo XX a. astunto deSimtmecio buvo bando-
ma konkuruoti kuriant jaunimui patrauklias programas®, kurios jsigaléjo

¥ Igno Muldario pranesimas TVR pirminés partinés orgnizacijos susirinkime,
1971-08-27, in: LYA LKP, . 7688, ap. 2, b. 16, 1. 218.

% Partinés organizacijos posédis, 1971-08-27, in: LYA LKP, f. 7688, ap. 2, b. 16,
1. 210-225.

% Nerija Putinaité, op. cit., p. 339.

% Partinés organizacijos posédis, 1971-08-27, 1. 210-211.

% Kristin Roth-Ey, op. cit., p. 134-135.
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ir televizijos eteryje. I85iikj rezimui kélé ir kaimyniné socialistiné Lenkija,
kurios televizijos transliacijos nuo XX a. aStunto deSimtmecio vidurio buvo
matomos piety Lietuvoje. Prasidéjus Solidarumo judéjimui, Petras Griske-
vicius net skundési Maskvai dél zalingy Lenkijos televizijos programuy, ku-
riose rodomi kapitalistiniy Saliy filmai ir net misios*. Thomas C. Wolfe’as
iSskiria, kad sovietai nepatogia informacija paprasciausiai nutylédavo arba
nukreipdavo ugnj kitur, o j operatyviau paskelbta informacijg uZsienyje
priesnuodziy neturéjo®’. Net ir pertvarkos laikotarpiu medija susidurda-
vo su dideliais sunkumais aiSkindama jvykius ir perimdama informacijos
kontrole. LTSR TVR komiteto pirmininkas ir LKP CK ideologijos sekreto-
rius Barkauskas savo atsiminimuose mini*, kad ideologijos skyriui buvo
ruosiamos ,Vatikano radijo”, ,,Amerikos balso” ir kity soviety vakarines
respublikas pasiekianciy radijo transliacijy suvestinés, kurios leidziamos
atskiru vidiniam naudojimui skirtu leidiniu Radijo biuleteniai. Ilgainiui nu-
sistovéjo strategija informacinése laidose reaguoti j uZsienyje pasirodan-
¢ius pranesimus, nerangiai duodant atkirtj i ,Smeiztus ir prasimanymus”.
Situacija gerokai paastrino 1972 m. pradéti leisti Lietuvos kataliky baznycios
kronikos (toliau — Kronika) numeriai, kurie pasiekdave Vakarus grizdavo i so-
vietine Lietuva uZzsienio radijo stoc¢iy bangomis. Apie Kronikos puslapiuose
fiksuojamus Zmogaus teisiy pazeidimus, susidorojima su tikinciaisiais dau-
giausia skelbdavo ,Vatikano radijo” ir , Amerikos balso” radijo programos.

Pagrindu keisti salyginai pasyvia ateistine kryptj tapo 1973 m. rug-
pjucio 28 d. LKP CK visiskai slaptas nutarimas, kuriame pirma kartg CK
lygmeniu sureaguota j Kronikos leidyba: , Persiysdama suklastoty pareiski-
my, kroniky ir kity tendencingy ir Smeizikisky rasiniy nuorasus j uZsienj,
reakciné dvasininkija siekia suaktyvinti antitarybine propaganda uZsienyje,
aprupinti ja atitinkama medziaga“*. Vienas i$ $io nutarimo punkty tiesio-
giai lieté ir masines informavimo priemones, jpareigojo ,,demaskuoti baz-
nytininky reakcine veikla, juy rysius su nacionalistine lietuviska emigracija.
Spausdinti pasisakymus Zmoniy, atsikraciusiy religiniy prietary, jtaigiau
rodyti baznytinés moralés dviveidiSkuma“#. Panasiai $is nutarimas buvo

¥ Vytautas Tininis, op. cit., p. 92.

“ Thomas C. Wolfe, op. cit., p. 105, 136.

! Jonas Januitis, op. cit., p. 154; Antanas Barkauskas, op. cit., p. 335.

#2 LKP CK biuro nutarimas Nr. 49 ,,Dél priemoniy mokslinei ateistinei propagandai
aktyvinti ir kovai pries reakcinés kataliky dvasininkijos ir klerikaliniy elementy veiklg
respublikoje stiprinti”, in: LKP CK, f. 1771, ap. 248, b. 79, 1. 40-44.

 Ibid.
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atpasakotas ir LTSR TVR komiteto posédyje: ,Daugiau ugdyti Zitrovy ir
klausytojy tarpe nepakantumo atmosfera reakcingiems kulto tarnams, an-
tiliaudinei klerikaly veiklai, kovingiau pasakoti apie kai kuriy kulto tarny
meéginimus paZzeisti tarybinius jstatymus, skleisti pesimizmo, nepasitikéji-
mo, nacionalinio i8skirtinumo nuotaikas. Operatyviai reaguoti j Vatikano ir
kt. radijo stoc¢iy SmeiZikiskus iSpuolius“*. VieSai nutylint Kronikos egzistavi-
mo faktg, visas kovos laukas nukreiptas j Vatikano ir kity radijo stoc¢iy infor-
macija. PrieSingai nei akcentuota laikotarpiu iki Kronikos leidybos pradzios,
§i karta nuo abstraktaus ateistinés-mokslinés propagandos televizijos kur-
sas turéjo pasisukti j antiklerikalinés propagandos lauka, kurig amortizavo
Kronikos puslapiuose pateikiama informacija. Konfrontacija su dvasininkija
buvo suformuota kaip Sios kampanijos asis, antraeiléje pozicijoje paliekant
populiarumo nesulaukusias mokslinio ateizmo temas. Panasia kampanija
galima pastebéti leidyboje ir periodinéje spaudoje®.

Tiesioginiu $io jsakymo produktu televizijoje laikytina 1974 m. pra-
dzioje prasidéjusios reguliarios televizijos laidos ,, Argumentai” (1974-1988)
transliacijos, kuriai visg laidos laikotarpj vadovavo ir ja vedé anksciau , kle-
bono televizijoje” reikalaves ir ateistinio darbo fronte televizijoje pasizy-
méjes zurnalistas Algimantas Stuina®*. , Argumentai” pakeité iki 1973 m.
transliuotas nereguliarias programas ateizmo temomis. Nors pirmosiose
laidose pasisakyti buvo kvieciamas tas pats ateizmo koriféjy ziedas (Pet-
ras Pecitira, Juozas Jarmalavicius, Jonas Anicas, Bronius Jauniskis ir kt.),
taciau laidos pasizyméjo gerokai arSesne, politizuota retorika: moralinis
Vakary supuvimas, tarpukaris, kuriame nusikaltimy biita gerokai daugiau
dél krikscioniskos moralés, démesys skirtas ir apskritai krikscionybés is-
torijai”’. Tac¢iau be to, kad laida turéjo nuolatine vieta eteryje, jos retorika
ir vaizdinés priemonés veikiausiai nedaug skyrési nuo radijuje nuosekliai

#“ LTSR TVR komiteto pirmininko jsakymas Nr. 147, 1973-10-18, in: LCVA, f. R-981,
ap. 2, b. 96, 1. 130-134.

# Streikaus pateiktame grafike matyti, kad periodinéje spaudoje ateistiniy publika-
cijy skaicius didziausias 1974 ir 1983 m. Tuo tarpu 1973 m. ateistiniy knygy tirazas sieké
74 200 vienety (1972 m. — 42400 vnt.) ir stabiliai kilo iki 1978 m. Zinoma, tam jtakos turéjo
ir 1972 m. jvykiai Kaune, tac¢iau neabejotinai ryskesnj vaidmenj vaidino Kronikos leidyba;
zr. Artinas Streikus, ,, Ateistinés propagandos pobiidis Lietuvoje 1975-1988 m.”, p. 8.

4 LTSR TVR komiteto pirmininkas savo atsiminimuose palygines Fatinos Butienés
radijuje ir Algimanto Stuinos televizijoje rengiamas laidas teigé, kad pastarosios atrodé
profesionalesnés, nes Stuina buvo kito mentaliteto ir pazitiry Zzmogus; Zr. Jonas Januitis,
op. cit., p. 259.

¥ Laidos , Argumentai” tekstai, 1974, in: LCVA, f. R-981, ap. 16, b. 1750, 1. 1-277.



* ALTORIUS EKRANO SESELY: KOVA PRIES RELIGIJA
13 327
soVIETY LIETUVOS TELEVIZIJOJE (1957-1988)

,kariaujancios” ,, Akirac¢iy” laidos, kuri rodé tam tikrg pavyzdj tokio pobu-
dzio laidoms.

1975 m. rugséjo 23 d. laidoje svecias Anicas ,,davé atkirtj” i$ Vakary at-
einantiems teiginiams, kuriuose atskleidziama baznycios padétis Lietuvo-
je. Nors Anicas referavo j emigrantus (,,su reakciniais kapitalistiniy krasty,
pirmiausia JAV, sluoksniais yra glaudziai susije ir ultradeSinieji lietuviy
burZuazinés emigracijos veikéjai”)*, taciau jo teiginiuose matoma informa-
cija buvo susijusi su pastoracine veikla Lietuvoje, kuria percitavo uzsienio
radijo stotys pagal Kronikoje pateikta informacija. , Klerikalinio antikomu-
nizmo ideologai visaip klastoja ir iSkraipo lietuviy tautos ateizavimosi
procesg”*, — Sia fraze galima konstatuoti televizijos propagandininky po-
ziurj | Kronikg ir jos veikla. Kitoje laidoje tas pats Anicas radija, spauda ir
televizija palygino su baznycia — ¢ia pat ir spéjes sau papriestarauti, j zita-
rovo laiSke uzduota klausima, ar tikintieji ir ateistai turi lygias teises tary-
binéje santvarkoje, atsakes, kad turi, kitame sakinyje jau teiges, kad kaip
atrodyty, ,jei baZnycioje buty skaitomos ateistinés paskaitos”*. Laidose
Stuina ne karta akcentavo, kad redakcija pasiekia ir gana aiskiai religiSkai
angazuoti anoniminiai laiskai, kurie kritikuoja laidoje kartojamus teiginius,
o vienoje tokio pobiidZzio laidoje laidos sveciai polemizavo su tikinciyjy
uzduodamais klausimais. | klausima, kodél valstybés pareigiinai kiSasi j
baZnytinius reikalus, laidoje dalyvaves Anicas atkirto, kad nesikisa, taciau
privalo uztikrinti jstatymy laikymasj, o politiné agitacija ir labdaringa veik-
la yra svetima santvarkai, todél ir kiSamasi®'. BaZnycios vaidmuo laidose
buvo traktuojamas kaip visiSko politinio jrankio elementas, kuriuo mani-
puliuoja priesiskos valstybés.

TradiciSkai nebuvo pamirstos ir ateistinés pasaulézitiros temos, tra-
dicijy, mokslo propagandos paskaitos. Visa laidos egzistavimo laikotarpj
religijos priesinimas su mokslu buvo pagrindinés jos temos. Salia to — re-
ligijos klausimus lieéiantys istoriniai aspektai ir panasios temos. Vienas
idomesniy atveju susijes su 1978 m. Kronikoje paskelbta informacija apie
Siauliy VIII-osios vidurines mokyklos abituriento laidotuves, kuriy metu
mokytoja Grebenicenkaité i§ Sventoriaus gainiojo mokinius ir grasino

* Laidos ,, Argumentai” tekstas, 1975-09-23, in: LCVA, f. R-981, ap. 16, b. 1908,
1. 189-197.

¥ Ibid.
% Laidos , Argumentai” tekstas, 1976-02-01, in: LCVA, f. R-981, ap. 16, b. 2079, 1. 9-10.
5 Ibid., 1. 13-14.
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nemalonumais®. Atvejis nuskambéjo Vatikano radijo programoje, 0 1979 m.
spalio ménesj mokytoja buvo pakviesta j laidg paaiskinti tikrosios situaci-
jos, kurig esa iSkraipe dvasininkai ir perdave j Vakarus®.

Reakcijos sulaukeé ir Karolio Wojtylos tapimas popieziumi Jonu Pau-
liumi II, jo vizitas j Lenkija, kuris aiskintas kaip , religijos panaudojimas
psichologiniam karui prie$ socialistines Salis“>*. Tuo metu Kronikos nume-
riuose netriiko kaltinimy SmeiZztu laidai ir jos rengéjui Stuinai. Vienas tokiy
publikuotas 1980 m., kuriame vedéjas kaltintas Smeiztu prie$ kuniga Jona
buvo ir atitinkamai interpretuotas kunigy Alfonso Svarinsko ir Sigito Tam-
keviciaus sulaikymo faktas®. Bata ir paradoksaliy situacijy. Po laidos apie
civilines laidojimo apeigas 1987 m. televizija uzpliido probleminiai laiskai,
kuriuose skuystasi, kad salygos yra nepakankamo lygio, tritksta Sarvojimo
saliy, o dauguma laidojimo apeigy vyksta daugiabuciuose, kuriy ,,staktos
nepritaikytos karsty iSnesimui, todél tenka samdytis ir kranus“?, kurie i§
televizijos buvo peradresuoti tiesiai Ministry Tarybai i$siaiskinti. i situaci-
ja Sarzuoja televizijos propagandos pastangas mesti issukj religijai arba ki-
taip — kurti alternatyva tiek dvasiniam, tiek ritualiniam gyvenimui. IIgametis
LTSR TVR komiteto vadovas Januitis savo po nepriklausomybeés iSleistuose
atsiminimuose brézia aiskia riba, kad po Kronikos pasirodymo , materialis-
tinés ir idealistinés pasaulézitiry prieSpriesa pavirto atvira politine kova”®.
Atvira konfrontacija su ,,uZsienio balsais” tapo esmine Sios laidos dalimi.

~Argumentus” eteryje papildé ir televizijos statomi filmai: Ir per amZiy
amzius (1975, rez. Anatolijus Beriozovas, Vitalis Gruodis), Ar tiki? (1976,
rez. Feliksas Macianskas), Ir sumainé aukso Ziedus (1978, rez. Vitalis Gruo-
dis), Kunigo naudq velniai gaudo (1980, rez. Balys Bratkauskas). Vienu sék-
mingiausiy antireliginés kampanijos pavyzdziy televizijoje tapo 1983 m.
televizijos filmas Devyni nuopuolio ratai, kuriame vaizduojama tragisko li-
kimo prelato Konstantino Olsausko istorija. Tiesa, vienu didziausiy laiky-
to projekto — Altoriy Sesély ekranizacijos — jgyvendinti vis délto nepavyko,

*2 Lietuvos kataliky baznycios kronika, 1979, Nr. 5 (35), p. 215.

% Laidos ,,Argumentai” tekstas, 1979-10-05, in: LCVA, f. R-981, ap. 16, b. 2514, 1. 142-154.
> Laidos ,Argumentai” tekstas, 1979-06-09, in: LCVA, f. R-981, ap. 16, b. 2514, 1. 88.

% Lietuvos kataliky baznycios kronika, 1980, Nr. 6 (43), p. 215-218.

% Laidos , Argumentai” tekstas, 1980-03-09, in: LCVA, f. R-981, ap. 16, b. 2668, 1. 21-23.

*” Jono Januicio laiskas LTSR Ministry Tarybai, 1987-06-22, in: LCVA, R-754, ap. 4,
b. 12416, 1. 41-42.

* Jonas Januitis, op. cit., p. 256.
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apie ka liudija ir 1978 m. Januicio adresuotas prasymas Ministry Tarybai
deél autoriniy teisiy iSpirkimo i§ Emilijos Mykolaitienés, kuriame argumen-
tuojama tokio filmo svarba: , filmas leisty paveikti teleekrano priemonémis
pladiausius visuomeneés sluoksnius [...], atskleidZiant religijos antihumanis-
tinj pobudj, jos atitriikima nuo realaus gyvenimo, dvasininkijos gyvenimo
veidmainiskuma“*. Tiesa, $io filmo ekranizacijos butinybé buvo iSkelta dar
1962 m. vykusioje ateizmo konferencijoje, kurioje ir buvo nubréztos biisi-
mojo deSimtmecio teleateizmo gairés.

»Argumenty” laidos tapo principiniu religijos ir komunizmo pasau-
léZitros susikirtimo lauku ir veiké kaip tiesioginis atsakas Kronikai. Tiesa,
né vienoje laidoje nebuvo atskleistas Kronikos egzistavimo faktas ir refe-
ruota dazniausiai i ,,uzsienio balsuose” nuskambéjusia informacija, kurios
neabejotinai klausési ir apie ja zinojo didzioji dauguma TVR darbuotoju.
Simboliska, kad griezta tona laikiusios laidos tonas $velnéjo pertvarkos lai-
kotarpiu, o paskutiné laida transliuota 1988 m. spalio 18 d. — keturios dienos
iki Sajudzio Steigiamojo suvaziavimo, Katedros grazinimo tikintiesiems ir
kelios savaites iki Sajudzio ,, Atgimimo bangos” televizijoje pradzios, simbo-
lizavusios sovietinio naratyvo jveika galingiausioje to meto medijoje®.

»~Argumenty” jtaka. Nustatyti Sios laidos jtaka tiesioginiam sekuliari-
zacijos procesui yra sudétinga. Kolektyvinéje atmintyje ji néra jsitvirtinu-
si taip, kaip, pavyzdziui, VDR televizijoje transliuotas kontrpropagandinis
»Juodasis kanalas” (Der schwarze Kanal), veikes panasiu principu ir komen-
taves VER televizijoje pateikta informacija. AStuntame deSimtmetyje sovie-
tinéje Lietuvoje buvo detaliau pazvelgta j visuomenés liikkescius ir vartojimo
kultiirg, atliekant sociologinius tyrimus. IS juy galima susidaryti ribota vaiz-
da apie ateistiniy laidy sékmes ir nesékmes. 1975 m. buvo atlikta apklausa
apie religingumo praktikas keturiuose koltikiuose, kurios metu nustatyta,
kad maziausiai mégstamos televizijos laidos yra susijusios su ekonomikos
ir ateizmo klausimais®, taciau Sios apklausos pjivis buvo siauras ir refera-

* Jono Januicio laiskas Ministry Tarybai, 1978-06-21, in: LCVA, f. R-754, ap. 4, b. 10121,
1. 34-35.
mai: Sajudzio laida kaip atviras protesto laukas politiniy pokyciy kontekste (1988 m. —
1990 m.)“, in: Zurnalistikos tyrimai, Vilnius, 2020, t. 14, p. 135-170.

¢! Pazymeétina, kad pacioje apklausoje iSsiskiria Kretingos rajono , Raudonosios vélia-
vos” koliikis, kurio 43,01 % darbuotojy ateizmo laidas jvardijo kaip mégstamas. Kituose
apklaustuose kolikiuose §is procentas svyravo nuo 5,46 iki 13,33 %. Pazymoje prie Kretin-
gos rezultaty rasikliu pazymeétas klaustukas. Greiciausiai tai korekttiros klaida ir procentas
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vo j kaimo gyventojus. Vis délto religiniy praktiky sekimas duoda bent mi-
nimaly supratimg apie to meto situacija.

Gerokai tiksliau ir placiau j potencialia ,, Argumenty” laidos auditorijq ir
ziurimuma leidZia pazvelgti 1977-1979 m. LTSR TVR komiteto sociologiniy
tyrimy skyriaus atliktos politiniy laidy ziGrimumo apklausos, kuriy rezul-
tatai buvo publikuoti vidiniam naudojimui skirtoje studijoje, siekiant page-
rinti televizijos programas ir ju Zitrimuma. Jy metu apklausta 6124 jvairiy
socialiniy-demografiniy grupiy televizijos zitirovai ir radijo klausytojai. Re-
zultatai parodé, kad miestuose laida ,,zitiri nuolat” vos 5,1 % apklaustujy,
rajonuose dvigubai daugiau — 11,2 %. Tuo tarpu visai nezitiri — miestuose
78,8 %, rajonuose 71,4 %. Pavyzdziui, populiariausia to meto laida , Keliai.
Masinos. Zmonés” sutraukdavo atitinkamai — miestuose 71,9 %, rajonuose
70,7 % ziurovy. Viena maziausiai populiariy laidy — ,TV forumas” - 17,5 ir
28,1 % Ziturovy. Laida laikyta populiaresne tik uZz kitus propagandinio gy-
venimo biido laidy sunkiasvorius — laidas ,,Socialistinis gyvenimo buidas”,
»Socialistinio lenktyniavimo dienorastis”, ,Tarybos ir gyvenimas”, kuriy
nuolatinius zitrovus sudaré nuo 6,1 iki 3,8 % auditorijos.

Bendrame politiniy laidy reitinge pagal populiaruma , Argumentai”
uzémé 27-28 vietas tarp visy 34 reitinguoty laidy. Tyrimo iSvadoje nuro-
dyta, kad laida populiaresné koltkieciy ir darbininky tarpe, o ,neZymiai
maziau populiari 31-40 m. amziaus grupéje”®>. ,, Argumenty” atvejis at-
skleidzia sudétingg Siy laidy situacija ir ribota populiaruma. Veikianti kaip
sekuliarizacijos priemoné, televizija keliamy tiksly nepasieké. Reitingai
buvo skirti geriau pazinti ziirova ir klausytoja, taciau dramatisky permai-
ny nezadéjo. Ypac kalbant apie ideologinio kriivio programas. Pagal Roth-
Ey, tokios programos eteryje buvo privalomos ir biity rodomos net ir tuo
atveju, jeigu niekas ju nebuty ziuréjes, nes kultirinis ir politinis Svietimas
buvo sovietinés televizijos pagrindas®. Televizijai nuo 1969 m. vadovaves
ateizmo propaguotojas Macianskas, kalbédamas apie tuomete televizija
pripazino, kad ateistinés programos kélé daugiausia klausimy, nes nebu-
vo aiski laidy forma®. Pozitirj  religines laidas iSreiskes LTSR TVR komite-

cia gerokai mazesnis; zr. Lietuvos KP CK informacija apie religingumo biikle ir moksliniy
ateistiniy pozitiriy paplitima kaimo gyventojy tarpe, remiantis tyrimy rezultatais, ketu-
riuose respublikos koltkiuose, in: LYA LKP, f. 1771, ap. 250, b. 311, 1. 130.

62 Televizija, radijas, visuomené, p. 24-28; priedas Nr. 1.

63 Kristin Roth-Ey, op. cit., p. 280.

¢ Nevienareiksmés situacijos, p. 306.
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to pirmininkas Januitis savo atsiminimuose pateiké kvestionuoting teiginj,
kad materialistinés pasaulézitiros laidos sudaré vos 1 % eterio laiko. Taciau
nors ir skatintos partijos, realybéje ateistinés-antibaznytinés programos su-
laukdavo mazai démesio, o rengéjai neretai ir persistengdavo bandydami
diskredituoti dvasininkija ir tikinciuosius®.

ISvados. Ateistinés propagandos diegima soviety Lietuvos televizijoje
galima chronologiskai skirti j dviejy skirtingy pagrei¢iy kampanijas. Pirmo-
ji buvo skatinama i$ auksciau nuleidziamy direktyvy, ji rimtesnés formos
taip ir nejgavo. 1957-1972 m. dazniau likta prie tiesmuko pranesimy for-
mato, Chrusc¢iovo vadovavimo laikotarpiu skatinta propaganda siejama su
to meto mokslo atradimais, kosmoso programomis ir technologiniu kultu.
Tokio tipo programy jgyvendinimas veiké su pertrikiais, jos nebuvo nuo-
sekliai diegiamos, ju zZitirimumas nebuvo tiriamas, ta¢iau Breznevo admi-
nistracijos laikotarpiu jos nebebuvo laikomos prioritetinémis. Apimdamos
ideologine dalj, jos reciau klasifikuodavo baznycia kaip priesiska organa ir
buvo nukreiptos veikiau j pasaulézitirine sfera.

Gerokai lengviau apibtidinti antrajj etapa, kuriam galima suteikti ais-
kius politinés konfrontacijos bruozus. Prasidéjus pogrindinio leidinio Lie-
tuvos kataliky baznycios kronika leidybai 1972 m., propaganda jgavo aisky
antiklerikalinj, antibaznytinj pagrinda, kuris neapsieidavo be grieztos ir ar-
chajiSkos retorikos. Grieztos propagandinés politikos ir bandymo slopinti
alternatyvia informacija laikotarpiu Kronikos ir jos sklaidos atvejis parodo
gana trapia propagandinés sistemos pozicija. Lietuvoje spausdinama, j uz-
sienj siun¢iama Kronika netrukdavo grizti, o tai, kad , pazangiausioje” to
meto medijoje buvo einama j tiesiogine konfrontacija su Kronikoje paskelbta
informacija, atskleidZia gana dramatiska sovietinés medijos padétj, kurioje
slopinimai techninémis priemonémis nesugebéjo jveikti informacijos sklai-
dos. Didesnei amortizacijai reikéjo sukurti politinj oponenta, kuriuo tapo
Kronikos saveika su uzsienio radijo stotimis.

Algimanto Stuinos vedami , Argumentai” (1974-1988) tapo viena i$ es-
miniy priemoniy kovai su religiniais , prietarais ir atgyvenomis”, Zyméje
pasikeitusia retorika ir religijos traktavima kaip aiSkiai priesiska politinj
vieneta. Ejimas j tiesiogine konfrontacija su, kaip teigiama laidos tekstuo-
se, ,Vatikano radijo paskelbta informacija”, signalizavo ir desperatiska siekj
perimti j savo rankas informacijos sklaidg ir manipuliacija ja.

 Jonas Januitis, op. cit., p. 247.
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Abejotina ir Siy programy sékmé sekuliarizacijos procesui. Bandymas
pasitelkti pazangiausig to meto priemone ateizmo sklaidai buvo nepavykes,
ka liudija aStunto deSimtmecio pabaigoje atliktos apklausos, kuriose tarp
politinio turinio laidy , Argumentai” uzémeé viena paskutiniyjy reitingo
viety (27-28 tarp 34 reitinguoty programy). Griezto ideologinio kravio lai-
dos nesugebéjo pritraukti didelés auditorijos, o tai galéjo turéti jtakos ir pa-
¢iy televizijos vadovy pozitriui, kuris reikSdavo iy programy perstiimima
imaZzesnio ziurimumo laika. Skeptiskas poziuris i Sias programas uzfiksuo-
tas ir atsiminimuose, kurie, nors ir nevienalaikiai, Siek tiek leidzia uzc¢iuopti
tuometinés televizijos vystymosi tendencijas — ideologinés paskaitos netu-
réty uzgoZti populiariy televizijos transliuojamy laidy. Taciau greta to rei-
kia paminéti ir tai, kad televizija atspindéjo sovietmecio propagandos ir
kulttiros dinamika — kova pries uzsienio informacijos jtakas Salyje, kurias
bandyta atlaikyti pasitelkiant populiariomis laikomas priemones.

AN ALTARIN THE SHADOW OF THE SCREEN:
THE BATTLE AGAINST RELIGION ON THE SOVIET-ERA
LITHUANIAN TELEVISION (1957-1988)

Summary

The article explores atheistic campaigns that used to be run on television
from the beginning of television in 1957 in occupied Lithuania. With references to
archival documents and various historiography, this article researches the way the
narratives had been changing and the agents influencing the shifts in on-screen
rhetoric. The directives of the Communist party and their impact on the changing
content are the basis of these shifts. The running of atheistic campaigns is divided
into two different chronological periods determined by the objective circumstances
of the period. The first period includes the rather sporadic introduction of atheistic
narratives in the period of 1957-1972, when atheistic campaigns were shaped
mostly by the Communist party and its resolutions. During this period, atheism
was treated as an ideological opposition to religion. The second period, covering
1973 to 1988, saw a change in the rhetoric, and religion was treated mostly as
a political problem and direct opposition to the regime. Archival sources and
the material of TV shows allows for a wider reconstruction of the prevailing
ideological clichés, topics, and the reasons for them. This research reveals the
conflict with underground publications of The Chronicle of the Catholic Church and,
at the same time, the information on matters of faith in occupied Lithuania that
used to be aired by foreign radio stations.



APIE AUTORIUS

Mykoras DeguTrs — Vilniaus universiteto Filosofijos fakulteto ir Filologijos fakulteto kla-
sikinés filologijos gretutiniy studijy bakalaurantas. Moksliniy interesy sritys: ikisokratiné
filosofija, XX a. kontinentiné filosofija.

El. pastas: mykolasdegutis@gmail.com

GIEDRE JANKEVICiGité — humanitariniy moksly daktaré (hp), Vilniaus dailés akademi-
jos profesoré, Lietuvos kultiros tyrimy instituto Dailés istorijos ir vizualiosios kultiiros
skyriaus vyriausioji mokslo darbuotoja. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: dailés,
architekttiros ir dailés istorijos istorija. Taikydama socialinés dailés istorijos metoda pa-
rasé monografija Dailé ir valstybé: Dailés gyvenimas Lietuvos Respublikoje 1918-1940 (2003),
dailés ir politikos sgsajas analizuoja Siuo metu raSomoje monografijoje Apie kq tyli paveiks-
lai? Lietuvos dailé ir dailés gyvenimas 1939-1944 m. ir tyrimo rezultatus apibendrinanciuose
akademiniuose straipsniuose.

El. pastas: giedre.jank@gmail.com

Darrus Kucinskas — humanitariniy moksly (menotyra, muzikologija) daktaras, Kauno
technologijos universiteto Socialiniy, humanitariniy moksly ir meny fakulteto profeso-
rius. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: lietuviy muzikinés kulttiros istorija, muzikos
tekstologija, Mikalojaus Konstantino Ciurlionio muzika. Naujausia knyga (sud.): Ethnic
piano rolls in the United States (2021).

El. pastas: darius.kucinskas@ktu.lt

NERINGA MARKEVICIENE — humanitariniy moksly daktaré, Lietuviy literatiiros ir tauto-
sakos instituto Tekstologijos skyriaus mokslo darbuotoja. Pagrindinés moksliniy tyrimy
kryptys: Balio Sruogos egodokumentai, publicistika, biografija, prozos teksty istorija ir re-
dagavimai, tradiciné ir skaitmeniné tekstologija. iSleido knyga Balio Sruogos kiirinio ,, Dievy
miskas” rasymo ir redagavimo istorija (2014), parengé Balio Sruogos Rasty t. 16: Laiskai Valeri-
jai éiurlionyt@i, 1915-1918 (2019) ir t. 17-1: Laiskai Vandai Daugirdaitei, 1919-1924 (2021).

El. pastas: nerutela@hotmail.com

Varva MIKELIONYTE — Vytauto DidZiojo universiteto magistré, dailés istoriké, Nacionali-
nio M. K. Ciurlionio dailés muziejaus parody ir ekspozicijy skyriaus vedéja. Pagrindinés
moksliniy tyrimy kryptys: XX a. Lietuvos dailé, tarptautiné Mikalojaus Konstantino Ciur-
lionio dailés reprezentacija.

El. pastas: vaiva.mikelionyte@ciurlionis.lt



334 APIE AUTORIUS *2

LauryNnas PELURITIS — Vilniaus universiteto Istorijos fakulteto doktorantas. Moksliniy in-
teresy sritys: Lietuvos filosofijos istorija, sovietmecio tyrimai, idéjy istorija, politiné filoso-
fija. Rengia disertacija Filosofija soviety Lietuvoje 1944-1986: Institucijos, asmenybés, idéjos.
El pastas: L.peluritis@gmail.com

ALpONA PRASMANTAITE — humanitariniy moksly habilituota daktaré, Lietuvos istorijos
instituto vyresnioji mokslo darbuotoja. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: krikscio-
nybés, kultiiros ir Svietimo istorija XIX-XX a. Be daugelio moksliniy straipsniy, isleido
knygas: Zemailiy vyskupas Juozapas Arnulfas Giedraitis (2000), 1863 mety sukilimas ir Kata-
liky Baznycia Lietuvoje (2014), parengé Motiejaus Valanciaus Namy uzrasus (2003), Adomo
Stanislovo Krasinskio Atsiminimus (2013), Saltiniy publikacija Perlauzto kryZiaus kodas: Lie-
tuviski 1862 mety plakatai (2019), sudaré straipsniy rinkinj Duasininkija ir 1863 m. sukilimas
buvusios Abiejy Tauty Respublikos Zemése (2009).

ORCID: 0000-0003-0267-1935.

El pastas: aldona.prasmantaite@istorija.lt

SauLius Rumsas OP - dominikonas, kataliky teologijos moksly daktaras ir ortodoksy
teologijos licenciatas, Lietuvos kultiiros tyrimy instituto Antikos ir Viduramziy kultiiros
tyrimo skyriaus vyresnysis mokslo darbuotojas. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys:
patristika, kapadokieciai, trinitologija, kristologija, kriks¢ioniskoji antropologija. Be kity
publikacijy parengé Grigaliaus Nysiecio Homilijas apie palaiminimus (verté Virginija Di-
ciate, 2015).

El pastas: s.rumsas@gmail.com

Tomas VAITELE — Vilniaus universiteto Istorijos fakulteto doktorantas. Moksliniy interesy
sritys: medijy kontrolé ir cenziira Soviety Sajungoje, populiarioji kultiira Saltojo karo me-
tais, kino ir muzikos istorija. Rengia disertacija Sovietiné televizija Lietuvoje 1957-1991 m.:
Tarp rezimo uzdaviniy, visuomenés litkesCiy ir profesionaliy ambicijy.

El. pastas: tomas.vaitele@if.ou.lt

Davrus VILIONAs — humanitariniy moksly daktaras, Lietuvos kultiiros tyrimy instituto vy-
resnysis mokslo darbuotojas. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: Lietuvos filosofijos
istorija, Apsvietos ir romantizmo epochy filosofiné kultiira Lietuvoje. Be daugelio moksli-
niy straipsniy iSleido knygas: Jeronimo Stroinovskio Prigimtinés teisés mokslas (2011), Filo-
sofija Vilniuje XIX amZiaus pirmoje puséje (2014), Jeanas Jacques’as Rousseau ir Lietuvos DidZioji
Kunigaikitysté (2016), Mauricijaus Pranciskaus Karpio Zemaitijos kunigaikstystés pasiuntinio
rinktiniai rastai (2017).

ORCID: 0000-0002-4950-2189.

El pastas: daliusviliunas@gmail.com

BiruTE ROTA VITKAUSKIENE — humanitariniy moksly daktaré, Vilniaus dailés akademijos
docenté, Lietuvos nacionalinio muziejaus moksliné darbuotoja, Lietuvos ir Lenkijos dailés
istoriky draugijy naré. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: LDK kultira, architektiira



*3 APIE AUTORIUS 335

ir dailé, auksakalystés istorija, Vilniaus miesto istorija, biografistika. Be daugelio straips-
niy isleido knyga Zlotnictwo wileniskie: Ludzie i dzieta, XV-XVIII wiek (2006).

El pastas: ruta.vitkauskiene@gmail.com

ViLMa ZALTAUSKAITE — humanitariniy moksly daktaré, Lietuvos istorijos instituto XIX a.
istorijos skyriaus mokslo darbuotoja. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: Kataliky
Baznycios struktiros ir bendruomenés raida XIX a. antroje puséje — XX a. pradzioje Lie-
tuvoje, santykiai su moderniaisiais nacionalizmais, dvasininkijos socialinés laikysenos.
Paskutiné knyga: Prelato Povilo Januseviiaus fotografijy kolekcija: albumas nr. 7 (2010).

ORCID 0000-0002-2241-3768.

El pastas: vilsimas@gmail.com






ATMENA AUTORIAMS

Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrascio ir Baznycios istorijos studijy redakcinés
kolegijos laikosi pozitrio, kad autoriai neturi bati formaliais reikalavimais varzomi
rinkdamiesi jy metodologija, siekius, individualy stiliy, pozitrj j moksliniy publika-
cijy paskirtj atitinkantj diskurso tipa (straipsnio struktiirg, argumentavimo model;).
Tadiau vienu ar kitu biidu mokslo straipsnyje privalu suformuluoti tyrimy tikslg, nu-
rodyti uzdavinius, jvardyti objekta, metoda, aptarti nagrinéjamos problemos istir-
tumo laipsnj. [prasta, kad mokslinése publikacijose nurodomi Saltiniai, riipinamasi
citavimo tikslumu, pateikiami ir pagrindZiami tyrimy rezultatai, daromos i§vados.

Tekstai ir juy priedai priimami tik elektroniniu pavidalu (el. pastu ar asmeniskai
jteikiant laikmena; dél iSim¢iy batina tartis su vyriausiuoju redaktoriumi); pageidau-
tina pateikti ir vieng egzemplioriy iSspausdintos medziagos. Failai rengiami Microsoft
Office ir su juo suderinamomis programomis (formatai: *.doc, *.rtf, *.xIs, *.vsd; Word
2007-2013 failai *.docx etc. pateikiami iSsaugoti *.doc etc. formatu), iliustracijos —
programomis, kurios leidzia iSsaugoti medziaga formatais: *.gif, *.jpg (*;jpeg), *.tif,
pastaruoju formatu — be suspaudimo. Tekstas rengiamas pagal lietuviskus raSmeny
kodavimo standartus, kuriuos palaiko Microsoft Office 2000 ir vélesnés versijos, Sriftais
Times New Roman arba Palemonas, 12 pt dydziu, 1,5 li intervalu.

Jei siilomos medziagos (straipsniy ir Saltiniy publikacijy) apimtis virsija 1 au-
torinj lanka (40 000 spaudos Zenkly), dél galimybeés ja paskelbti reikia tartis su vy-
riausiuoju redaktoriumi. | autorinj lanka jeina straipsnio tekstas, priedai (Saltiniai,
lentelés, schemos, Zemélapiai ir pan.), iliustracijos, santrauka. Publikacija sudaro fak-
similé ar originalo perrasas, grindziamas sistemiskais ir atskiroje komentary padaloje
aptartais principais, esant reikalui — vertimas j lietuviy kalbg ir tekstologiniai bei da-
lykiniai (istoriniai, kalbiniai ir kt.) komentarai.

Lietuvos akademiniuose ir kultariniuose leidiniuose pamazu nusistovint bend-
riesiems mokslinio aparato principams, Lietuviy kataliky mokslo akademijos metras-
tis ir Baznycios istorijos studijos laikosi toliau aptartos citavimo, nuorody pateikimo
ir literattiros saraso sudarymo tvarkos, kurig primygtinai rekomenduojame miisy
autoriams.

1. Cituojant lietuviska Saltinj, citata Zymima kabutémis, kitakalbés citatos patei-
kiamos kursyvu. Cituojant kabutése skyrybos Zenklas (kablelis, taskas) po citatos ra-
Somas uz kabuciy, pvz., Aaa ,bbb”. Tik tuomet, kai sakinys ir prasideda, ir baigiasi
citata, skyrybos zenklas raSomas prie$ paskutines kabutes, pvz., ,A aa, aaa.” Vidinés
kabutés raSomos viengubos, pvz., ,Aaa ‘bbb aaa”.

1.1. Kai citata yra didesnés apimties negu kelios eilutés, ji iSkeliama j atskira
pastraipa. ISkeltinés citatos pateikiamos be kabuciy, jos atskiriamos tarpu tarp
eiluciy ir renkamos mazesniu ar kitu Sriftu.

1.2. Visos darbo autoriaus korekcijos citatoje Zymimos lauztiniais skliaustais
[---]. Pateikiant citatag ne nuo sakinio pradzios, ji pradedama rasyti mazaja raide,
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pradzioje daugtaskis nerasomas. Kai citata baigiama anksciau nei cituojamo sa-

kinio pabaiga, po jos raSomas daugtaskis lauztiniuose skliaustuose [...].

1.3 Citatas kitomis kalbomis rekomenduojama pateikti iSverstas j lietuviy
kalba. Prireikus citatos pateikiamos ir originalo kalbomis, tada jas rekomenduo-
jama iSversti.

2. Metai raSomi arabiskais skaitmenimis ir santrumpa m., pvz., 1861 m.; deSimt-
meciai raSomi arabiskais skaitmenimis arba visu zodZiu, pvz., 8-as desimtmetis arba
astuntas desimtmetis, 7-ame desimtmetyje arba septintame desimtmetyje; amziai raSomi
roméniskais skaitmenimis ir santrumpa a., pvz., XVI a.; kai laiko tarpas raSomas pil-
nai, tarp arabisky ir roménisky skaitmeny raSomas ilgasis britksnys be tarpeliy, pvz.,
1815-1831 m.; VI-XX a.; kai metai pateikiami skliausteliuose, santrumpa . nerasoma,
pvz., (1900) arba (1579-1832).

2.1. Pilna data gali baiti raSoma ilguoju arba trumpuoju biidu. Trumpuoju
btidu raSoma arabiskais skaitmenimis tokia tvarka: metai, ménuo, diena; skaiciai
atskiriami trumpais bruksneliais, pvz.: 1987-06-16. llguoju btidu metai ir diena
rasoma arabiskais skaitmenimis su santrumpomis m. ir 4., ménuo visu Zodziu,
pvz., 1987 m. birzelio 16 d.

3. Lotynisku alfabetu rasyti asmenvardziai pateikiami originalo rasybos forma su
pilnais vardais, kitais alfabetais uzrasyti asmenvardziai transliteruojami j lotyniska
alfabeta pagal Lietuviy kalbos komisijos patvirtintas taisykles. Pirma karta paminé-
jus pilng asmenvardj, toliau raSoma tik pavardé, o esant reikalui (kai sutampa keliy
asmeny pavardés) — pavardé su inicialu. Dievy, Sventyjy, karaliy, imperatoriy, ku-
nigaiksciy, popieziy, kardinoly, arkivyskupy ir vyskupy vardai tradiciSkai rasomi
lietuviskai.

4. Nelietuviski vietovardZziai pateikiami pagal dabar nusistovéjusia tvarka — trans-
kribuoti lietuviskai, vadovaujamasi Lietuviy kalbos komisijos nutarimais. Klaidingai
ar pagal sengsias normas parasyti vietovardZiai — pagal dabartine vartosena. Sutrum-
pintos vietovardziy formos rasomos pilnos. ISimtiniais atvejais paliekama originalo
raSyba, kai vietovardzio tarimas ir raSymas lietuviskoje literattiroje jvairuoja, turi seng
tradicija arba yra visiSkai nezinomas, nejtrauktas j Zinynus ar enciklopedijas.

5. Didziaja raide rasomi tikriniai vardai ir iSskirtine reikSme turintys pavadini-
mai bei terminai. Jeigu juos sudaro daugiau nei vienas Zodis, didZiaja raide rasomi
visi ZodZiai, pvz., Bazny¢ia, Sv¢. Gailestingumo Motina, Vulgata, Lietuvos Vyskupy
Konferencija, Sventasis Tévas, ($v.) Misios.

5.1. Religiniy bendrijy pavadinimuose didziosiomis raidémis raSomi visi
pavadinimo ZodZiai, pvz.: Romos Kataliky BaZznycia, Evangeliky Liuterony Baz-
nydia ir kt.

6. Knygy ar kity leidiniy, filmy, paveiksly, imoniy pavadinimai tekste raSomi
kursyvu, iSskyrus tuos atvejus, kai pastarieji teikiami iSpléstiniu biidu, tai yra su bend-
riniu Zodziu ar santrumpa ir simboliniu pavadinimu kabutése, pvz., uzdaroji akciné
bendrové ,Sapnas”. Straipsniy, eilérasciy ar teksto smulkesniy daliy pavadinimai
rasomi kabutése.

7. Lotynisku alfabetu rasyti institucijy pavadinimai tekste iSver¢iami, prireikus
skliaustuose ar iSnaSoje kursyvu pateikiant originalig forma. Simboliniai pavadini-
mai rasomi originalo forma, kitais alfabetais uzrasyti asmenvardziai transliteruojami
i lotyniska alfabeta.
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8. Isnasos numeruojamos arabiskais skaitmenimis; iSskyrus atvejj, jei tekste yra
viena iSna$a, ji gali biiti paZyméta zvaigzdute; taip pat panasiu budu galima iSskirti
teksto turiniui nepriklausancia i$nasa, pvz., nuorodas apie tekste pristatomo tyrimo
rémima, projekta, kurio metu parengtas tekstas ir kt. Tekste iSnasos Zenklas dedamas
pries skyrybos Zenkla, pvz., ---1; ,,---“1. I8keltinéje (atskira pastraipa teikiamoje) citatoje
iSnaSos zenklas dedamas po paskutinio skyrybos Zenklo. Straipsnyje ar publikacijoje
(jos komentare) taikoma istisiné iSnasy numeracija.

9. Bibliografija (Saltiniai, literatiira) teikiama isnasose. Kitakalbiy leidiniy apra-
Sas pateikiamas originalo kalba ir raSmenimis; nelotynisko alfabeto antrastiniai duo-
menys transliteruojami j lotyniska alfabeta, antrastiniai duomenys kirilica pateikiami
originalo forma arba transliteruoti j lotyniska alfabeta. Esant reikalui lauZtiniuose
skliaustuose galima pateikti pavadinimo ar kity duomeny vertima j lietuviy kalba.

9.1. Duomenys leidinio aprasui imami i$ leidinio antrastinio puslapio ir pa-
teikiami be sutrumpinimy ar korekcijy. Esant reikalui, nuorodos j senuosius ir
retuosius leidinius (konkrecius egzempliorius) bei archyvine medZziaga gali buti
pateikiamos kaip iSsamus antrastiniy bei kity (fizinés buklés, jriSimo, saugojimo
vietos, signattiros, nuosavybés) duomeny aprasas. Tokiu atveju dera perteikti ant-
rastinio puslapio grafinius duomenis — didziyjy ir mazyjy raidziy skirtuma, liga-
taras, jkypu briuksniu pazymeéti antrastinio teksto skaidyma eilutémis ir kt.

9.2. Knygu ir kity leidiniy apraSe pirmiausia nurodoma autoriaus pilnas var-
das (vardai) ir pavardé; skyrybos zenklais neskiriama. Toliau nurodomas kny-
gos pavadinimas kursyvu; atskiriamas kableliu. Toliau nurodoma leidimo vieta
(ne daugiau du miestai), leidykla ar leidéjas (senyjy leidiniy — spaustuvé), metai.
Leidimo vieta nuo leidyklos ar leidéjo atskiriama dvitaskiu; leidéjas nuo mety
atskiriamas kableliu. Knygos puslapis nurodomas po mety; atskiriamas kableliu
ir raSomas po lietuviskos santrumpos p.:

Antanas Tyla, Garsviy knygnesiy draugija, Vilnius: Mintis, 1991, p. 10.

9.3. Kai knygos ar straipsnio autoriai yra keli, jie nurodomi atskiriant kableliu.
Kai knygos ar straipsnio autoriy arba sudarytojy yra daugiau negu trys, nurodo-
mas tik pirmasis ir santrumpa lauZztiniuose skliaustuose ir kt. Kai knygos antras-
tiniame puslapyje autorius néra iSkeltas j priekj, néra jrasytas arba tik spéjamas, ji
apraso pradzioje galima nurodyti lauztiniuose skliaustuose; atskiriama kableliu:

Algeé Jankeviciené, Marija Kuodiené, Lietuvos miirinés koplytélés: Architektiira

ir skulptiira, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2004.

Adomas Butrimas [ir kt.], Zemaiciy Kalvarija: Vienuolynas, baznycia ir KryZiaus

kelio stotys, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2003.

[Pranciskus Srubauskis], Bafsas Sirdies pas Pona Diewa, Szweciausy Marya Pan-

na yr Szwentus Danguy Karalaujencius, Szaukiancis Par Giesmes, Wilniuy: Dru-
karnioy K. ]J. M. pri Akademios, 1793.

9.4. Jei autorius yra pasirases slapyvardziu, jis irgi aprase nurodomas lauzti-
niuose skliaustuose pries slapyvardj; skyrybos Zenklu neskiriama:

[Mykolas Krupavicius], Ko siekia L. krikscioniy demokraty blokas Steigiamajam
Seime, Kaunas: ,,Sviesos” spaustuve, 1920.
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[Justinas Staugaitis] Meskus, Kataliky tikéjimas ir jo priesai, Seinai: Laukaicio,
Dvaranausko, Narjausko ir B-vés spaustuve, 1908.

10. Kai knyga ar leidinys turi prasmine paantraste, tai ji nurodoma po pavadini-
mo ir rasoma kursyvu kaip ir pavadinimas; atskiriama dvitaskiu:

Vytautas Merkys, Motiejus Valancius: Tarp katalikiskojo universalizmo ir tautis-
kumo, Vilnius: Mintis, 1999.

10.1. Kai knyga ar leidinys turi paantraste, nurodancia tos knygos ar leidinio
zanra, tai ji nurodoma po pavadinimo ir raSoma staciai; atskiriama dvitaskiu:

Kristina Maciulyté, Kad tévyné gyvuoty...: XVIII a. antrosios pusés Lietuvos Di-
dziosios Kunigaikstijos proginiai pamokslai: Monografija, Vilnius: Lietuviy lite-
rattiros ir tautosakos institutas, 2005.

11. Kai vienoje iSnaSoje nurodomi keli to paties autoriaus veikalai, autorius antra
ir kitus kartus nurodomas pilnu vardu ir pavarde:

Jurgis Lebedys, Simonas Stanevicius: Monografija, Vilnius: Valstybiné grozinés
literattiros leidykla, 1955; Jurgis Lebedys, Lietuviy kalba XVII-XVIII a. viesajame
gyvenime, sudarytoja Vanda Zaborskaité, Vilnius: Mokslas, 1976; Jurgis Lebedys,
Senoji lietuviy literatiira, parengé Juozas Girdzijauskas, Vilnius: Mokslas, 1977.

12. Kai knygoje ar leidinyje niekur néra nurodyta leidimo vieta, metai, tai Zymima
santrumpomis lauztiniuose skliaustuose, pvz., be vietos — [s. 1.], be mety - [s. a.]; re-
konstruota tikroji kontrafakcijy leidimo vieta ir metai nurodomi lauZztiniuose skliaus-
tuose, pvz., [Biténai: M. Jankaus spaustuvé, 1896].

13. Kai knyga ar leidinys turi sudarytoja, rengéja, vertéja ir pan., jis, jo pareigos
(funkcija) ir i$ kokios kalbos versta nurodoma po pavadinimo tokia pilna formuluote,
kokia yra pazyméta cituojamoje knygoje, ir raSoma staciai; atskiriama kableliu:

Lietuviy klausimas Rusijos imperijoje XIX a. — XX a. pradZioje, sudarytojas Ri-
mantas Vébra, Vilnius: Baltos lankos, 2001, p. 201.

Mindaugo knyga: Istorijos saltiniai apie Lietuvos karaliy, parenge ir j lietuviy
kalba isverté Darius Antanavicius, Darius Baronas, Artiiras Dubonis (atsako-
masis sudarytojas), Rimvydas Petrauskas, Vilnius: LII leidykla, 2005, p. 105.

14. Keliatomio leidinio tomas Zymimas lietuviska santrumpa t. po bendrojo pa-
vadinimo ir arabisku skaitmeniu; atskiriamas kableliu. Tomo ar dalies pavadinimas
rasomas kursyvu; atskiriamas dvitaskiu:

Zigmas Zinkevicius, Rinktiniai straipsniai, t. 2: Valstybé ir kalba. Senyjy rasty
kalba. XVIII-XIX a. rasomoji kalba. XX amzZius. Ryty Lietuva, Vilnius: Lietuviy
kataliky mokslo akademija, 2002, p. 59.

15. Kai leidinys priklauso kokiai nors serijai, paprastai iSnasose tai nezymima,
taciau, esant reikalui, ji nurodoma skliaustuose pries leidimo vieta: pateikiama san-
trumpa ser., serijos pavadinimas kursyvu, po kablelio serijos tomas arba numeris; at-
skiriama kableliu:

Alséd?iai, sudarytojai Adomas Butrimas, Liepa Gricifité, (ser. Zemaiciy praei-
tis, 10), Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2002.
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15.1. Kai leidinys turi redakcing kolegijg arba priklauso serijai, turinciai re-
dakcine kolegija, redakcinés kolegijos sudétis, esant reikalui, nurodoma pries lei-
dimo vieta; atskiriama kableliu:

Daiva KriStopaitiené, Kristijono Donelaicio rasty leidimai: tekstologinés problemos,
(ser. Lietuviy tekstologijos studijos, T), redakciné kolegija Ilona Ciuzauskaité, Lo-
reta Jakonyté, Kristina Madiulyté, Jurgita Usaityté, Mikas Vaicekauskas (vyr.
redaktorius), Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2007.

16. Cituojant antra karta i$ eilés, nurodoma kursyviné santrumpa Ibid. Cituojant
antra ar kelinta karta ne is eilés, nurodomas autorius ir kursyviné santrumpa op. cit.:

Vytautas Merkys, op. cit., p. 126.
Ibid., p. 29.

17. Cituojant to paties autoriaus daugiau nei vieng teksta antrg ar kelinta karta
ne i$ eilés, nurodomas autorius ir sutrumpintas teksto pavadinimas. Jeigu autoriaus
néra, pateikiamas sutrumpintas pavadinimas:

Kristina Maciulyté, Kad tévyné gyvuoty..., p. 101.
Alsédziai, p. 312.

18. Moksliniy periodiniy leidiniy pavadinimas nurodomas kursyvu, leidimo vie-
ta, metai, tomas arba (ir) numeris (kai yra tomo arba numerio paantrasté —ji atskiria-
ma dvitaskiu ir raSoma kursyvu), numerio sudarytojas (jeigu yra isskirtas leidinyje)
rasomas staciai:

Acta Academiae Artium Vilnensis, Vilnius, 2006, t. 41: Sven tyjy relikvijos Lietuvos
kultiiroje, sudarytoja Tojana Racitinaite, p. 145.

Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2011, t. 35, p. 213.
Lituanus, Chicago, 2010, t. 56, Nr. 1, p. 10.

19. Zurnalq, laikras¢iy pavadinimas nurodomas kursyvu, staciai metai, tomas
arba numeris, puslapiai. Laikras¢iy data nurodoma pries numerj trumpuoju budu.
Kartais nurodoma, ta¢iau néra butina, leidimo vieta ir leidéjas; daZniausiai tai taiko-
ma uzsienio, regioniniams ar seniesiems leidiniams:

Naujasis Zidinys—Aidai, 2011, Nr. 5, p. 317-327.

Pasaulio lietuvis, Lemont, 1997, Nr. 2, p. 11-13.

Viltis: Visuomenés, literatiiros ir politikos laikrastis, Vilnius, 1913-01-06 (19), Nr. 3
(790), p. 2.

20. Cituojant straipsnius ar kitokius tekstus i§ moksliniy periodiniy, testiniy ir
panasiy leidiniy, Zurnaly, laikrasc¢iy nurodomas autorius, straipsnio pavadinimas
kabutése, leidinys, kuriame straipsnis spausdintas; leidinys iSskiriamas kursyvu.
Straipsnio ar kito teksto pavadinimas nuo leidinio atskiriamas santrumpa in:.

Mecislovas Jucas, , Lietuvos parapiju fundacijos XV-XVIII a.”, in: Lietuviy ka-
taliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2005, t. 25, p. 77-96.

Aldona PraSmantaité, ,Vilniaus Biblijos draugija (1816-1826)“, in: Atgimimas
ir Kataliky Baznycia, sudarytojai Egidijus Motieka, Rimantas Miknys, Vladas
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Sirutavicius, (ser. Lietuviy atgimimo istorijos studijos, kn. 7), Vilnius: , Kataliky
pasaulio” leidykla, 1994, p. 8-23.

Mindaugas Paknys, ,Mecenatysté”, in: Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés kulti-
ra: Tyrinéjimai ir vaizdai, sudaré Vytautas AliSauskas, Liudas Jovaisa, Mindaugas
Paknys, Rimvydas Petrauskas, Eligijus Raila, Vilnius: Aidai, 2001, p. 342-350.

Gabrielé Gailiuteé, , Literattiros kritika Siuolaikinéje Lietuvoje: institucijos ref-
leksija”, in: Naujasis Zidinys-Aidai, 2012, Nr. 7, p. 448.

Antanas Alekna, ,Vyskupas Valancius ir blaivybé”, in: Vienybé: Savaitinis laik-
rastis, Kaunas, 1918-03-07, Nr. 7, p. 102-105.

21. Rankrastiniai dokumentai aprasomi tokia tvarka: dokumento pavadinimas,
metrika — vieta, data, numeris (rekonstruoti ar kiti archyviniame aprase neminimi
duomenys nurodomi lauztiniuose skliaustuose), po santrumpos in: raSomas archyvo
pavadinimas, fondo, apraso, bylos, lapy santrumpos - £, ap., b., I. Kartu jristi doku-
menty rinkiniai ar rankrastinés knygos nurodomos pagal auksc¢iau nurodytus biblio-
grafiniy aprasy pavyzdzius, iSskyrus tai, kad po sudarymo mety jterpiamas archyvo
ar bibliotekos pavadinimas, signatiira ir kiti duomenys:

Juozo Tumo laiskas Augustinui Liepiniui, Kaunas, 1931-08-16, in: Vilniaus uni-
versiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius, (toliau— VUB RS), f. 1, b. F600, 1. 10r—10v.

[Motiejus Valanc¢ius], Wiadomos¢ o Czynnosciach Pasterskich Biskupa Macieja
Wotonczewskiego, [1850-1875], in: Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto
bibliotekos Rankrasciy skyrius, (toliau — LLTIB RS), f. 1, b. 4388.

Albert Wijuk Kojatowicz, Historiae Lituanae pars Prior: de rebus Lituanorum
ante susceptam christianam religionem conjunctionemque Magni Lituaniae Du-
catus cum Regno Poloniae libri novem, Dantisci [Gdanisk]: sumptibus Georgii
Forsteri, 1650, in: VUB RS.

22. Elektroniniy leidiniy aprasas rengiamas pagal auksc¢iau nurodytas bibliogra-
finio apraso taisykles, iSskyrus tai, kad nurodant elektroninj dokumenta, lauztiniuo-
se skliaustuose butina nurodyti laikmenos rasj, pavyzdziui, CD-ROM ar interaktyvus.
Interaktyviy (prieinamy per interneta) dokumenty aprase pateikiama internetiné pri-
eiga, pabaigoje skliaustuose pateikiama véliausia nuorodos tikrinimo data:

Jdomioji Lietuvos istorija: Lietuvos valstybingumo istorija nuo seniausiy laiky iki

miisy dieny, [CD-ROM], Vilnius: Elektroninés leidybos namai, 2004.

,Staugaitis Justinas”, in: Lietuvos kataliky dvasininkai XIV-XXI amZiuje, [inte-

raktyvus], in: http://www.lkma.lt/lddb/israsas.php?id=1691, (2013-03-16).

Saulius Lapinskas, ,Frazeologizmai horoskopuose”, in: Lietuviy kalba, 2012, Nr.

6, [interaktyvus], in: http://www lietuviukalba.lt/index.php?id=216, (2013-03-24).

22.1. Antra karta ne i$ eilés cituojant elektroninius leidinius, vadovaujamasi
anksciau nustatytomis bibliografinio apraso taisyklémis:

Idomioji Lietuvos istorija.

Ibid.

Saulius Lapinskas, op. cit.
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23. Kai rengiant tekstg Saltiniy ir literattiros pasitelkta daugiau nei nurodoma is-
naSose, pabaigoje gali buiti pateikiamas literatiiros sarasas. Jis sudaromas aprasy abé-
célés tvarka ir rengiamas pagal nurodytas bibliografinio apraso taisykles, iSskyrus tai,
kad literatiiros sarase pirmiau nurodoma autoriaus pavardé, paskui vardas; kablelis
po pavardés nerasomas:

Jucas Mecislovas, , Lietuvos parapijy fundacijos XV-XVIII a.”, in: Lietuviy ka-
taliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2005, t. 25, p. 77-96.

24. Uzsienio leidiniy bibliografinis aprasas rengiamas pagal lietuviskus princi-
pus. Archyvy aprasymai pateikiami originaly kalbomis, iSskyrus santrumpas p. ir L.

25. Kartu su straipsniais ir publikacijomis pateikiamos santraukos (Saltiniy publi-
kacijy apzvalgos) lietuviy ir angly ar kita uzsienio kalba, parinkta atsizvelgiant j tiké-
ting publikacijos adresata. Santraukos apimtis — 1000-1500 spaudos zenkly.

26. Autoriai patys parengia trumpa (vienos pastraipos) prisistatyma skyreliui
,Apie autorius” lietuviy ir angly kalbomis; jame pageidautina paminéti akademinius
laipsnius bei vardus, moksliniy interesy sritis, institucija, pastaraja knyga, disertacija
ar kitg svarby pasiekima; privaloma nurodyti elektroninio pasto arba jprastinio pas-
to adresa.

Redakciné kolegija jsipareigoja esant reikalui konsultuoti | LKMA veikla jsi-
traukusius ar norincius jsitraukti magistrantus bei doktorantus, jaunus mokslinin-
kus, rengiancius pirmasias savo mokslines publikacijas. Visus Lietuviy kataliky mokslo
akademijos metrascio ir BaZnycios istorijos studijy straipsnius bei Saltiniy publikacijas
anonimiskai recenzuoja du recenzentai. Autoriai su recenzijomis supazindinami tik
tuo atveju, jei tekstai jvertinti kaip taisytini ir recenzenty pastabos pravarcios korek-
cijoms atlikti. Redakciné kolegija nejsipareigoja teikti paaiskinimy atmesty teksty
autoriams. Maksimalus terminas, per kurj redakciné kolegija priima sprendima teks-
ta skelbti, atmesti ar grazinti taisyti, yra 4 ménesiai. Sis terminas néra tiesiogiai su-
sietas su eventualaus publikavimo laiku, nes pastarasis gali priklausyti nuo teminiy
tomy formavimo.

Visus spausdinamus tekstus kalbos taisyklingumo atzvilgiu perziari ir, esant rei-
kalui, taiso redaktoriai. Autoriams pateikiami sumaketuoti tekstai elektroniniu *.pdf
formatu korektiirai atlikti ir autorizuoti. Grazindami redakcinei kolegijai tekstg auto-
riai paprastu ar elektroniniu parasu patvirtina autorizavima bei sutikima, kad teks-
tas bty skelbiamas Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrascio ar Baznycios istorijos
studijy elektronine versija interneto svetainéje www.lkma.lt bei prieinamas per asoci-
juotas duomeny bazes.

Spausdinti tekstai ir iliustracijos, diskeliy ir CD pavidalo laikmenos autoriams
negrazinamos.

Kilus neaiSkumams dél medziagos tematikos, rengimo principy ar kity su Lietu-
viy kataliky mokslo akademijos metrascio ir Baznycios istorijos studijy dalykiniais aspektais
susijusiy klausimy prasome kreiptis j vyriausiajj redaktoriy.

Redakciné kolegija
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